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CELEBRADAS  DURANTE  EL  REINADO  DE  D.  ALFONSO  V. 


3  Translatum  Gravamen  quod  cause  civium  Barchinone  posl  recessum 
Gubernaíoris  Cathalonie  habent  reduci  ad  ordinarios. — P.us  Ger  4  [ona]. 
P.u8  de  Colle,  minor. 

Noverint  universi:  Quod  cum  Illustrissimus  dominus,  dominus  Alfon- 
sus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Majoricarum,  Sardinie 
et  Corsice,  Comes  Barchinone,  dux  Athenarum  et  Neopatrie  ac  eciam 

1    Véase  en  la  pág.  366  del  tomo  xiv  de  esta  Colección  el  epígrafe  y  la  nota  primera. 

*  Archivo  Municipal  de  Barcelona.— Consta  este  Manuscrito  de  96  folios,  de  ellos  73  úti- 
les, distribuidos  en  cinco  cuadernos.  El  primer  cuaderno  comprende  desde  el  folio  en  que 
se  halla  la  portada  ó  cubierta  de  la  información  testifical  (Translatum  recepcionis  testium,  etc.) 
hasta  el  folio  20.  El  segundo,  desde  el  folio  21  al  36,  en  que  concluye  dicha  información.  El 
tercer  cuaderno,  desde  el  folio  32,  en  que  se  lee  la  portada  del  Proceso  de  Agravios  incoado  ante 
el  tribunal  de  Provisores  (Translatum  Gravamen  quod  cause  civium,  etc.)  hasta  el  folio  67, 
comenzando  en  el  folio  68  el  Proceso  sobre  el  mismo  Agravio  reproducido  en  las  Cortes  de 
1431-34  bajo  la  palabra  Repetitio.  El  cuaderno  cuarto,  del  folio  78  al  85.  Y  el  cuaderno  quinto, 
del  folio  86  hasta  el  final  de  este  último  Proceso. 

*  Al  imprimir  este  Manuscrito  se  ha  alterado  el  orden  con  que  al  colector  plugo  copiar  las 
dos  primeras  piezas  procesales  que  contiene,  á  fin  de  darlas  la  colocación  que  les  corresponde, 
según  las  reglas  del  Derecho  procesal.  A  este  efecto  se  publica  en  primer  lugar  la  pieza  que 
lleva  por  epígrafe  Translatum  Gravamen  quod,  etc.,  que  ocúpalos  folios  32  á  68,  que  es  la  prin- 
cipal del  Proceso,  y  á  continuación  la  intitulada  Translatum  recepcionis,  etc.,  inserta  en  los 
folios  1  á  31,  por  ser  ésta,  según  el  tecnicismo  curial,  rama  6  pieza  separada,  pero  accesoria  ó 
agregada  á  aquélla. 

*  El  resto  del  nombre  está  borrado. 
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D.  ALFONSO  V 


Comes  Rossilionis  et  Ceritanie,  pro  conservacione  et  tuicione  regalis 
diadematis  ac  bono  statu  reipublice  Cathalonie  Principatus  Curiam 
generalera  cathalanis  in  civitate  Dertuse  indixisset,  et  ad  diversos  actus 
dicte  Curie  procesisset  die  mercurii  undécima  mensis  januarii  anno  a 
Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo,  convocata  et 
congregata  dicta  generali  Curia  in  domo  capituli  Sedis  civitatis  Dertuse 
prout  alias  consuevit  congregan',  in  qua  l'uerunt  presentes  de  quolibet 
statu  Curie  supradicte,  reverendus  in  Christo  pater  dominus  Domini- 
cus  Episcopus  Ilerdensis,  nomine  tocius  Curie  generalis,  obtulit  et  pre- 
sentavit  eidem  Serenissimo  domino  Regi,  in  suo  regali  solio  ibidem 
sedenti,  quandam  suplicacionera  scriptam  huiusmodi  seriey. 

Molt  alt  e  molt  excellent  Princep  e  Senyor: 
Continuant  la  suplicacio  a  Vostr'a  gran  Excellencia  pus  derrerament 
en  la  present  Cort  offertae  per  deguda  execucio  daquella:  Suplica  la  dita 
Cort  que  explicant  la  delliberacio,  etc.  cst  in  originali  principali1. 

Subsequenter  die  veneris  decima  mensis  febroarii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo,  corara  dictis  reverendo 
et  multum  honorabilibus  dorainis  Provisoribus  in  Capella  Palacii  epi- 
scopalis  civitatis  Dertuse  personaliter  constitutis,  fuit  oblata  per  honora- 
biles  dóminos  Joliannem  Ros,  Jobannem  Fivallerii,  Johannem  Bu^.ot, 
Síndicos  et  Nuncios,  ac  eciam  discretos  Johannem  de  Fontecohoperto 
et  Johannem  Ros,  Notarios,  Síndicos  et  Procuratores  civitatis  et  singu- 
larium  Barchinone  quedam  querela  in  viam  Gravaminis  tenoris  sub- 
iuncti : 

Princeps  juste: 

Quia  Regia  Magestas  sua  sólita  benignitate  consuevit  faceré  reparari 
Gravamina  per  suos  illustres  predecessores  et  vestram  dominacionem 
illata  suis  Universitatibus,  vassallis  et  subditis  et  eciam  se  et  suos  Ofíi- 
ciales  et  ministros:  Pro  tanto,  Sindici  civitatis  Barchinone  suplicant 
humiliter  Vestre  Sacre  Regie  Magestati  quatenus  de  et  cum  consilio  Pro- 
visorum  presentís  Curie,  sua  sólita  clemencia  ex  justicie  debito,  faceré 
reparari  dignetur  et  ad  debitum  ac  justum  statum  reducere  Gravamina 
que  sequntur,  in  et  super  illis  debite  providere  in  et  super  eis  debite 
apunctatis  et  delliberatis  per  dictos  Provisores  de  congruis  provisionum 
reparacionibus  provideri  et  aliis  per  justiciam  ministran. 

1    Véase  la  pág.  62  del  tomo  xiv  de  esta  Colección. 
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Item,  cum  per  Constituciones  Cathalonie  ac  eciam  privilegia  Barchi- 
none  fuerit  per  dictos  Illustrissimos  dive  memorie  Reges  predecessores 
vestros  constitutum  ac  ordinatum  Audiencia  vestra  ac  dicto  Guberna- 
tore,  huic  a  dicta  civitate  absenté,  causas  deberé  reducere  ad  ordinarios 
et  sit  verum  ab  aliquibus  teraporibus  circa  ita  fore  praticatum,  quod 
absenté  Vestra  Magestate  et  Vestra  Audiencia  ab  hac  civitate  ymmo  et 
dicto  Gubernatore  cum  vestre  dicte  Audiencie  ac  dicti  Gubernatoris 
comittitur  judicibus  delegatis  hoc  quamplurimum  captando  Notarios 
sive  Scriptores,  facto  pacto  sive  convencione  de  dando  eis  aliquam  par- 
tem  lucri  sive  emolumenti,  et  sich  est  verum  dicere  quod  cause  pre- 
dicte  non  redeunt  ad  ordinarios  quod  fit  contra  constituciones  de  comis- 
sariis  et  alias  contra  diversas  constituciones  et  contra  privilegia  et  contra 
loqualia  Barchinone,  ideo  suplicant  dicti  Sindici  ad  reparacionem  Grava- 
minis  aliter  providere  dignetur  et  declarare,  quod  omnia  acta  in  contra- 
rium  sin t  nulla  et  illa  non  potuisse  nec  posse  fieri,  providendo  ut  de  ce- 
tero  dicte  comissiones  non  fiant  taliter  ut  dicte  constituciones,  privilegia 
et  localia  illese  serventur,  in  et  super  quibus  supplicant  de  congruo  re- 
paracionis  remedio  provideri  et  alias  justicie  complementum  ministrari. 

Quaquidem  Querela  oblata  in  viam  Gravaminis,  ut  prefertur,  dicti  re- 
verendus  et  bonorabiles  viri  domini  Provisores  Gravaminum  retinuerun  t 
sibi  acordium  et  deliberacionem  super  modo  procedendi  in  predictis. 

Et  die  lune  que  erat  xiii  dies  dicti  mensis  febroarii  anno  a  Nati- 
vitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo,  jam  lapsis  vi- 
ginti  diebus  ómnibus  daré  volentibus  Gravamina  coram  dictis  reveren- 
do et  honorabilibus  dominis  Provisoribus  per  actum  Curie  assignatis, 
convocata  et  congregata  dicta  generali  Curia  in  domo  capituli  dicte 
Sedis  Illustrissima  et  Magniffica  Principissa  et  Domina,  domina  Maria,  Dei 
gracia,  Regina  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum,  Sardinie  et 
Corsice,  Comitissa  Barchinone,  Ducissa  Athenarum  et  Neopatrie  ac 
eciam  Comitissa  Rossilionis  et  Ceritanie,  Locumtenens  generalis  Illus- 
trissimi  domini  Regis  viri  et  domini  sui,  ibidem  in  regio  sedens  solio, 
per  actum  Curie  legi  et  publicari  inibi  fecit  et  mandavit  provisionem 
et  seu  assignacionem  sequentem:  # 

1  La  Senyora  Reyna,  Lochtinent  general  del  molt  alt  Senyor  Rey,  a  tots 

*  Esta  real  provisión  concuerda  en  el  fondo  con  la  impresa  en  las  páginas  102  y  103  del 
tomo  xiv  de  la  presente  Colección. — Las  variantes  entre  ambos  textos  depende  de  haber  omiti- 
do algunas  palabras  y  añadido  otras  indebidamente.  Véase  otro  texto  del  mismo  documento, 
rectificado,  en  la  pág.  368  del  citado  volumen. 
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aquells  qui  davant  los  Provehidors  deis  Greuges  en  la  present  Cort  assig- 
nats,  dins  los  xx  dies  a  proposar  lurs  Greuges  preffigits,  segons  natura  de 
Greuges  Provehidors,  assigna  per  ais  dits  greuges  de  Cort  provar  e  in- 
struhir  los  dits  greuges  per  testimonis  o  altres  scriptures  e  les  attesta- 
cions  produhir  e  exhibir  davant  los  dits  Provehidors  xxx  dies,  los  quals 
xxv  dies  e  trenta  los  xxv,  los  trenta  comensen  a  correr  lo  dijous  primer 
vinent  e  sien  continuus,  e  los  xxv  complesquen  lo  xn  dia  del  mes  de 
marc  primer  vinent,  incautant  e  avisant  general  e  publicament  a  tot 
hom  que  quescu  delliber  be  e  haja  son  bon  consell  per  forma  que  va  e 
infructuos  carrech  de  prova  e  instruccio  no  accepta  e  aquell  e  altres  des- 
peses voluntariament  fetes  se  sotsmeta  si  la  Querela  per  ell  proposada 
de  sa  natura  no  cau  sots  la  conexenca  o  noció  deis  dits  Provehidors  o 
per  qualsevol  altra  manera  no  es  per  aquells  admetedora.  Com  la  dita 
Senyora  atorga  copia  de  les  dites  Quereles  al  fisch  e  ais  Ofíicials  del  dit 
Senyor  e  a  tots  altres  qui  pertoque  o  sia  interés  los  assigna  terme  de 
xxxx  dies  qui  comensen  a  correr  lo  dit  dia  de  dijous  primer  vinent  per 
delliberar  utrum  cedant  vel  concedant  e  a  respondre  si  volran  a  les  dites 
respostes,  excepcions  e  defensions  e  tot  co  que  dirán  e  proposaran  si  vol- 
ran provar  e  instruhir  per  testimonis  o  scriptures,  e  les  proves  e  instruc- 
cions  produhir  e  exhibir  davant  los  dits  Provehidors.  E  los  salva  tot  llur 
dret  sobre  totes  llurs  excepcions,  deffensions  e  drels  de  qualsevol  ma- 
nera e  qualitat  sien. 

E  per  donar  expedicio  a  la  conexenca  e  desempatxament  deis  dits 
Greuges,  de  present  la  dita  Senyora  atorga  a  tots  aquells  qui  volran 
citatories  contra  aquells  contra  qui  les  dites  Quereles  son  dirigides  e 
donades,  e  encara  letres  oportunes  per  rehebre  testimonis  e  compulso- 
ries  per  a  tots  Notaris  e  Scrivans  e  persones  qualsevol  actes,  instru- 
ments  e  scriptures  detinents,  e  que  les  dites  scriptures  donen  e  liuren 
ais  dits  querelants,  per  qui  fassen,  o  haverles  volran,  pera  la  sobredita 
prova  o  instruccio  fahedores,  les  quals  decontinent  en  sa  Cancellaria 
mana  esser  desempatxades  e  liurades  a  les  dites  parts. 

Ex  post  autem,  die  lune  xx."  febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  mil- 
lesimo  quadringentesimo  tricesimp,  Johannes  Garcie,  Virgarius  Audien- 
cie  domini  Regis,  retulit  se  predicta  ad  instanciam  dictorum  Sindico- 
rum,  actorum  et  Procuratorum  intimasse  seu  notiílicasse  Petro  Bacet, 
utriusque  juris  doctori,  Consiliario  domini  Regis  et  pro  eo  Baiulo  Catha- 
lonie  generali  in  civitate  Dertuse  infirmante  et  pro  eo  Jacobus  Nadal, 
Notario  et  Scribe  Curie  sue,  dimitiendo  eidem  Jacobo  in  scriptis  per  rno- 
dum  qui  sequitur: 
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De  part  de  la  Senyora  Reyna,  Lochtinent  general  del  molt  alt  Senyor 
Rey  e  per  delliberacio  deis  Provehidors  deis  Greuges  en  la  Cort  general 
del  Principat  de  Cathalunya  ques  celebra  en  la  present  ciutat  de  Tortosa, 
com  los  missatgers  e  Sindichs  de  la  ciutat  de  Barchinona  en  ñora  de- 
raunt  dit  haien  donades  certes  Quiéreles  contra  Micer  Pere  Bacet,  Batle 
general  de  Cathalunya,  assignats  e  cítats  lo  dit  Batle  general  que  lo  vi 
die  apres  la  intimado  de  la  present  per  son  lochtinent  o  procurador  sia 
en  la  dita  ciutat  de  Barchinona  per  veura  jurar  los  testirronis  per  part 
de  la  dita  ciutat  produhidors  et  en  la  ciutat  de  Tortosa,  devant  los  Pro- 
vehidors, perrespondre  a  les  dites  Quereles  e  posar  e  alleguar  dins  xxxx 
dies  qui  coinenssaran  a  correr  a  xvi  del  present  mes  de  fabrer  totes  ex- 
cepcions,  deffensions  e  drets  e  aquelles  provar  e  instruhir,  e  provades, 
exhibir  e  produhir  devant  los  dits  Provehidors;  en  altra  manera  seria 
procehit  degudament  en  la  causa,  la  absencia  e  contumacia  del  dit  Baila 
no  obstant. 

Et  nichilominus,  ipsa  eadem  die  lune  dictus  Johannes  Garcie,  Virga- 
rius,  retulit  se  ad  instanciam  dictorum  Sindicorum  fecisse  discreto  Pe- 
tro  Baltanelle  domini  [Regis]  Scriptori  et  Procuratori  fisci  in  causis  Gra- 
vaminum  personaliter  reperto,  dimitendo  sibi  in  scriptis  simul  intima- 
cionem  et  notifficacionem  prout  sequitur: 

De  part  de  la  Senyora  Reyna,  Lochtinent  general  del  molt  alt  Senyor 
Rey  e  per  delliberacio  deis  Provehidors  deis  Greuges  en  la  Cort  general 
del  Principat  de  Cathalunya  ques  celebra  en  la  present  ciutat  de  Tortosa, 
com  los  missatgers  de  Barchinona  en  nom  demunt  dit  haien  donades 
certes  Quereles  contra  En  Pere  Valtanell,  Scriva  del  Senyor  Rey  e  Pro- 
curador fischal  del  dit  Senyor  en  los  actes  deis  Greuges,  assignats  e  citats 
lo  dit  Pere  Valtanell  que  en  nom  demunt  dit  que  lo  vi  dia  apres  la  inti- 
mado de  la  present  sia  en  la  ciutat  de  Barchinona  per  si  o  per  son  sos- 
tituhit  per  veura  jurar  los  testimonis  per  part  de  la  dita  ciutat  produhi- 
dors et  en  la  ciutat  de  Tortosa,  davant  los  dits  Provehidors,  per  respondre 
a  les  dites  Quereles  e  possar  e  alleguar  dins  xxxx  dies  qui  comensaran 
a  correr  dijous  ques  comptave  xvi  del  present  mes  de  fabrer  totes  excep- 
cions  e  deffensions  et  aquelles  provar  et  instruir  et  provades,  exhibir 
et  produhir  davant  los  dits  Provehidors;  en  altra  manera  seria  procehit, 
la  absencia  e  contumacia  del  dit  Pere  Valtanell  no  obstant.  Data  Dertu- 
se  xin  dies  febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  mcccc  tricésimo. 
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mini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  in  dicta  aula  Palacii  epi- 
scopalis  Dertuse,  congregatis  circa  horam  terciara  post  meridiem  reve- 
rendo et  multum  honorabilibus  dominis  Provisoribus,  conserentes  jam- 
dicti  discreti  Johannes  de  Fontecohoperto  et  Johannes  Ros  Sindicique 
pretacti,  obtulerunt  et  produxerunt  quandam  posicionem  in  uno  folio 
papiri  scriptam  in  dicta  provisione  mencionatam  quarum  tenores  sic 
se  habent: 

Super  xxv.°  de  causis  reraittendis  ordinariis  post  recessum  domini 
Regis  et  Gubernatore. 

Quo  ad  xxv  Gravamen  Sindicus  civitatis  producit  constituciones  Regis 
Petri  tercii  in  Curiis  Cervarie  c  Preterea. 

Item,  producit  constituciones  domine  Regine  nunch  regnantis  factam 
in  Curia  Barchinone  incipientes:  Tollents  los  abusos  in  verso  en  aint. 

Item,  producit  constitucionem  Regine  regnantis  in  Curia  Barchinone 
que  incipit:  Per  toller  vexacions,  etc.  et  provisiones  Regis  Petri  in  Cu- 
riis emanatis. 

Item,  producit  informacionem  receptam  Barchinone  de  hiis  que  con- 
tra facta  sunt  quatenus  faciant  pro  eo  sine  pluri. 

Producit  eciam  dictus  Sindicus  si  et  in  quantum  pro  dicta  civitate 
faciat  sine  pluri  litteras  Serenissimorum  Regis  et  Regine  regnancium 
et  honorabilis  Bernardi  de  Corberia  militis  Gubernatoris  Cathalonie  ad 
monstrandum  quod  fuit  factum  contra  predictas  constituciones  et  contra 
privilegia,  salvo  jure  amplius  producendi. 

Quibus  oblatis  et  productis,  jamdicti  reverendus  et  honorabiles  viri 
domini  Provisores  stantes  et  perseverantes  in  dictis  prediccionibus, 
salvitatibus  et  aliis  provisionibus  per  dictara  dominam  Reginam  factis 
terciadecima  mensis  proxime  preteriti,  mandarunt  omnia  producta  in- 
serí et  continúan  in  processu: 

Petrus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum, 
Sardinie  et  Corsice,  Comesque  Barchinone,  Rossilionis  et  Ceritanie,  fide- 
libus  peticionariis  nostris  seu  incliti  et  magnifici  infantis  Johannis  nos- 
tri  carissimi  Primogeniti  in  Regnis  et  terris  nostris  generalis  Guberna- 
toris, Ducis  Gerunde,  Comittis  Cervarie  eorumque  locatenentibus,  salu- 
tem  et  graciam.  Precepimus  ex  supplicacione  nobis  humiliter  oblata  per 
nuncios  civitatis  Barchinone  ad  nostram  Curiam  noviter  deputatos,  quod 
in  Barchinona  et  aliis  locis  Cathalonie  cum  Nos  ibidem  cum  nostra  Cu- 
ria seu  Curia  dicti  nostri  Primogeniti  adesse  contingit  factis  vobis  fieri 
de  Curiis  ordinariorum  ipsorum  locorum  multos  processus  civiles  et 
criminales  ut  possitis  vobis  emolumenta  ex  ipsis  processibus  provenien- 
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cia  occupare  in  illorum  presertim  qui  partera  in  dictis  processibus 
faciunt,  cam  inde  inraoderatis  salariis  vexentur  máximum  nocumen- 
tum.  Quiapropter,  a  Nobis  superhiis  jasticie  remedio  postúlalo,  vobis  et 
cuilibet  vestrurn  dicimus  et  mandamus:  quatenus  hoc  de  cetero  minime 
faceré  presumatis  nisi  Cancellarius  seu  Vicecancellarius  nostri  seu  dicti 
nostri  Primogeniti  vel  eorum  locatenentes  de  negociis  in  dictis  proces- 
sibus contentis  cognoscere  velint,  et  tunch  salariis  que  pro  ipsis  proces- 
sibus consueverint  recipere  Scriptores  Curiarum  dictorum  ordinariorum 
volumus  vos  esse  contentos.  Quando  autem  Nos  vel  dictum  nostrum 
Primogenitum  a  locis  illis  continget  recedere,  predictos  processus  Scrip- 
toribus  dictarum  Curiarum  teneamini  tornare  ut  in  ipsorum  posse  me- 
lius  conserventur.  Mandantes  huius  serie  dictis  Gancellario  et  Vicecan- 
cellario  et  eorum  locatenentibus  ut  hanc  provisionem  nostram  faciant 
invioiabiliter  observan.  Data  Cesarauguste  xviiii.'  diejunii  anno  a  Nati- 
vitate  Domini  millesimo  ccc.°  sexagésimo  séptimo. — Episcopus  Oscensis. 

Ego  Didacus  García,  Ulustrissimi  Domini  Regis  Scriptor  ac  tenens 
claves  sui  archivi  regii  Barchinone  presens  translatum,  de  mandato  do- 
mini michi  facto  cum  eius  littera  data  Barchinone  octava  die  aprilis 
anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  vicésimo  nono,  a 
quodam  Regestro  Serenissimi  domini  Regis  Aragonum  Comune  intitu- 
lato  in  dicto  archivo  recóndito,  sumpsi  et  cum  eodem  legaliter  compro- 
bavi.  Et  ut  fides  plenior  impendatur  hec  manu  mea  scripsi  in  testimo- 
nium  premissorum. 

Petrus,  Dei  gracia- Rex  Aragonum,  etc.  Fidelibus,  universis  et  singu- 
lis  Scriptoribus  nostris  vel  Curie  nostre  ac  nostri  Primogeniti  quibus- 
cumque,  salutem  et  graciam.  In  generali  Cum  quam  cathalanis  in  pre- 
sentí civitate  celebramus  Nobis  per  Bratxium  civitatum  et  villarum 
regalium  humiliter  supplicato  ut  cum  existentibus  Nobis  vel  dicto  Primo- 
génito nostro  in  aliqua  civitate,  villa  seu  loco  vos  vel  aliquis  non  facia- 
tis  diversos  processus  inquisicionum  eciam  et  civibus  ipsosque  post 
Nostri  vel  dicti  Primogeniti  nostri  recessum  vobiscum  ducatis,  dignemur 
super  biis  debite  providendo  eosdem  in  posse  ordinariorum  dicte  civi- 
tate, ville  seu  loci  de  cetero  faceré  remanere,  vobis  et  cuilibet  vestrum, 
dicimus  et  mandamus  expresse  quatenus  dictos  processus  in  posse  ordi- 
nariorum ipsorum  penitus  relinquatis.  Data  Barchinone  xim  die  marcii 
anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  trecentesimo  lx.°  nono — Petrus , 
Cancellarius. 

Nos  Petrus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  etc.  Quia  in  generali  Curia 
quam  celebramus  cathalanis  in  hac  civitate  fuit  Nobis  per  illos  de  Brat- 
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chio  civitatum,  villarum  et  iocorum  regalium  Cathalonie  oblatum  inter 
cetera  capitulum  infrascriptum.  Item  post  recessum  domini  Regis  et 
domini  Dacis  Cancellarie  remanent  in  civitatibus  et  villis  et  Cancellarii 
seu  Regentes  ipsas  Gancellarias  intromittant  se  de  ómnibus  causis  feren- 
do  sentencias  et  declaraciones  ac  alia  omnia  faciendo  prout  faciebant 
in  presencia  ipsorum  dominorum  Regis  et  Ducis,  et  ex  hoc  sequntur 
multa  inconveniencia  que  de  se  patent,  quod  supplicetur  quod  dicti 
Cancellarii  seu  dicti  Regentes  nullam  potestatem  habeant  signandi  lit- 
teras  nec  dictas  sentencias  proferendi  nec  faciendo  aliquas  provisiones 
justicie  post  dictum  recessum:  Tenore  presentís  annuentes  dicte  suppli- 
cacioni  benigne  mandamus:  quod  nec  dicta  Cancellaria  nostra  nec  dicti 
Ducis  ultra  decem  dies  post  nostrum  recessum  remaneant  pro  factis 
justicie  expediendis  et  sich  observan  volumus  et  jubemus:  in  cuius  rei 
testimonium  hanc  fieri  et  nostro  sigillo  pendenti  jussimus  comuniri. 
Data  Barchinone  xui  die  marcii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  tri- 
centésimo lx.°  nono  regnique  nostri  xxxnr.0 — Petrus^  Cancellarius. 

Ego  Didacus  Garcie,  Illustrissimi  domini  Regis  Scriptor  ac  tenens 
claves  sui  archivi  regii  Barchinone,  prescripta  dúo  translata,  de  man- 
dato domini  Regis  michi  facto  cum  eius  littera  data  Barchinone  octava 
die  aprilis  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  vicé- 
simo nono  a  quodam  Regestro  Serenissimi  domini  Petri  bone  memorie 
Regis  Aragonum  Diversorum  in  dicto  archivo  recóndito,  sumpsi  et  cum 
eodem  veridice  comprobavi.  Et  ut  fides  plenior  impendatur  hec  manu 
mea  scripsi  in  testimonium  premissorum. 

Hoc  est  translatum  fideliter  sumptum  a  tribus  litteris  sive  comissio- 
nibus  Illustrissimi  domini  Regis  Aragonum  ab  una  Serenissime  domine 
Regine  ipsius  domini  Regis  Locumtenentis  generalis  et  consortis  et  ab 
altera  honorabilis  domini  Gubernatoris  Cathalonie  sigilloque  ipsorurn 
dominorum  Regis  et  Regine  et  domini  hononorabilis  Gubernatoris  cere  . 
virmilie  ut  primis  aspectibus  videbatur  in  ipsarum  litterarum  dorso  si- 
gillatis. 

Quarumquidem  litterarum  tenoris  per  ordinem  sich  se  habent: 
Alfonsus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum, 
Sardinie  et  Corsice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athenarum  et  Neopatrie  ac 
eciam  Comes  Rossilionis  et  Ceritanie.  Fideli  nostro  Bernardo  de  Ponte 
juniori  legum  doctori  civitatis  Barchinone,  salutem  et  graciam.  Causam 
seu  questionem  que  in  nostra  Audiencia  ducta  fuit  et  ducitur  eciam  de 
presenti  inter  Johannem  de  Busquetis,  nomine  procuratorio  Francisce 
uxoris  sue,  agentem,  ex  una  parte,  et  Franciscum  Colomerii,  defienden- 
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tem,  ex  altera,  causis  et  racionibus  in  processu  inde  actitato  oontentis 
que  vobis  et  Anthonio  Bonellí  legum  doctori  ad  colligendum  et  reffe- 
rendum  in  nostro  consistorio,  oráculo  vive  vocis,  fuerat  comissa,  qui  dic- 
tus  Anthonius  in  dicta  causa  renunciavit,  dicimus  vobis  propter  nostri 
recessum  quem  ab  huiusmodi  civitate  facturi  sumus,  harum  serie  comit- 
tendam,  mandantes  vobis  quatenus  vocatis  partibus  supradictis  et  earum 
racionibus  ad  plenum  auditis  resumptisque  processibus  inde  actitatis 
in  eo  puncto  quo  sunt  quos  vobis  per  eosdem  detentores  ilico  tradi,  volu- 
mus  et  jubemus  in  dicta  causa  procedatis  eamque  de  et  cum  sigillo 
Petri  Jaufridi  legum  doctoris  decidatis  et  sentencialiter  fine  debito  ter- 
minetis,  proutper  justiciam  inveneritis  fore  fiendurn,  procedendo  in  pre- 
dictis  breviter  simpliciter  summarie  et  de  plano  sine  strepitu  et  figura 
judicii  sola  facti  veritatis  attenta  maliciis  et  diffugiis  ómnibus  ultrojec- 
tis.  Nos  enim  vobis  modo  predicto  super  predictis  ómnibus  et  singulis 
cum  dependentibus,  emergentibus  et  eisdem  connexis  vices  nostras  co- 
mittimus  plenarie  cum  presentí.  Data  Barchinone  vicésima  prima  die 
novembris  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  vicé- 
simo quarto. — De  Funes,  Vicecancellarius. 
In  Comuni  xvu.° 

Alfonsus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum, 
Sardinie  et  Corsice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athenarum  etNeopatrie  ac 
eciam  Comes  Rossilionis  et  Ceritanie:  Fideli  nostro  Galcerando  Torroni 
legum  doctori  civitatis  Barchinone,  salutem  et  graciam.  Causam  seu 
questionem  que  in  nostra  ducitur  Audiencia  inter  Petrum  ca  Grau  bar- 
bitonsorem  ex  una  et  Mathiam  Jordani  mercatorem  cives  civitatis  Bar- 
chinone partibus  ex  altera,  causis  et  racionibus  in  processu  inde  actitato 
contentis,  quam  causam  colligendam  et  in  nostri  Audiencia  refferendam 
vobis  oráculo  vive  vocis  comissimus  propter  fidelem  recessum  quem  ab 
hac  civitate  de  próximo  sumus  facturi  vobis  harum  serie  duximus  co- 
mittendam,  mandantes  vobis  quatenus  resumpto  processu  et  scripturis 
quibuscumque  quem  et  quas  per  quempiam  illum  et  illas  detentores 
ilico  vobis  tradi  volumus  et  jubemus  vocatisque  dictis  partibus  et  earum 
racionibus  ad  plenum  auditis  dictam  causam  de  et  cum  consilio  Petri 
de  Rexacho  et  Petri  Gerona  legum  doctorum  decidatis  et  sentenciam  ali- 
ter  fine  debito  terminetis  prout  de  jure  et  racione  inveneritis  faciendum; 
procedendo  in  predictis  breviter,  simpliciter,  sumarie  et  de  plano  sine 
strepitu  et  figura  judicii  sola  facti  veritate  attenta,  maliciis  et  diffugiis 
ómnibus  ultroiectis.  Quoniam  nos  vobis  modo  predicto  in  et  super  pre-. 
dictis  ómnibus  et  singulis  et  dependentibus  et  emergentibus  et  eisdem 
annexis  vices  nostras  plenarie  comittimus  cum  presentí.  Data  Barchi- 
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none  xvii."  die  novembris  anno  a  Nativitate  Domini  miilesimo  cccc.0 
xxviin.0 — De  Funes,  Vicecancellarius. 
In  Comuni  xxv.° 

Maria,  üei  gracia  Regina  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum, 
Sardinie  et  Corsice,  Comittisa  Barchinone,  Dueissa  Athenarum  et  Neo- 
patrie  ac  eciam  Comittisa  Rossilionis  et  Ceritanie,  Locumtenens  genera- 
lis  Illustrissimi  domini  Regis  viri  et  domini  nostri  carissimi:  Fidelibus 
nostris  Francisco  Dalcamora  et  Francischo  Castilionis  legum  doctoribus 
civibus  civitatis  Barchinone,  salutem  et  graciam.  Causam  seu  questio- 
nem  que  in  nostra  ducitur  Audiencia  inter  Mariam  uxorem  Petri  Ala- 
manni  Notarii  Villefranche  Penitensis  parte  ex  una  et  Bernardum  Ma- 
cianum  Codina  mercatorem  civem  civitatis  Barchinone  parte  ex  altera, 
causis  et  racionibus  in  processibus  inde  actitatis  propter  nostrum  feli- 
cem  recessum  quem  Domino  concedente  de  presenti  fecimus  a  civi- 
tate  Barchinone  apud  villam  de  Mahela  Regni  Aragonum  ac  eciam  pro 
[e]vitandis  parcium  laboribus  et  expensis,  harum  serie,  vobis  dicimus  et 
mandamus:  quatenus  vocatis  partibus  et  earum  racionibus  ad  plenum 
auditis  ac  resnmptis  processibus  in  puncto  quo  sunt  quos  per  quem- 
piam  detentores  vobis  tradi,  volumus  et  jubemus  dictum  negocium  col- 
ligatis  ac  eo  collecto  assumptisque  Bonanato  Petri,  Michaeli  Tosselli, 
Francischo  Dortal,  Guillermo  Perilloni  et  Thoma  Boria  legum  doctoribus 
civibus  civitatis  Barchinone,  quod  vos  in  Consiliarios  damus  et  adjungi- 
mus,  dictum  negocium  concludatis  conclusionisque  vita  adiectis  Consi- 
liariis  diligenter  exquiratis  ea  que  et  processibus  coram  vobis  actitatis 
taliter  quod  eis  fides  indubia  valeat  ubique  adhiberi  Nobis  per  nuncium 
transmitere  procuretis  ut  eis  per  nos  visis  et  recognitisin  dicta  causa  va- 
leat in  nostra  Audiencia  sentencia  promulgan .  Data  Barchinone  die  trice- 
sima  junii  anno  a  Nativitate  Domini  miilesimo  cccc.°  tercio.— Joh  R. 

In  Comuni  locum tenencia  xn.° 

Bernardus  de  Corberia  miles,  Serenissimi  domini  Regis  Consiliarius 
et  pro  eodem  domino  Gubernator  Cathalonie  generalis,  dilecto  Jacobo 
Callic.  militi  jurisperito  civitatis  Barchinone,  salutem  et  dileccionem. 
Causam  seu  questionem  que  ducta  fuit  ac  eciam  ducitur  inter  Johan- 
nem  Pía  cultellarium  civem  Barchinone  parte  ex  una  et  Petrum  Arenes 
blanquerium  dicte  civitatis  ex  altera,  [causis]  et  racionibus  in  processu 
inde  actitato  contentis  et  que  per  Nos  vobis  ad  colligendum  et  in  nostri 
Audiencia  refferendum  extitit  Comissa  vobis  ex  quo  in  dicta  vostra 
Audiencia  recessum  a  presenti  civitate  Barchinone  ducimus  comitten- 
dam  mandantes  vobis,  quatenus  vocatis  partibus  supradictis  et  ipsis  in 
eorum  juribus  ad  plenum  auditis  resumptisque  processibus  quibusvis 
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quos  per  eorum  detentares  ilico  vobis  tradi,  volumus  et  jubemusde  pre- 
dicta  causa  seu  questione  ipsiusque  meritis  cognoscatis  eamque  decida- 
tis  et  sentencialiter  fine  debito  terminetis  prout  de  jure  et  racione  inve- 
neritis  faciendum  procedendo  in  et  super  hiis  breviter,  simpliciter, 
sumarie  et  de  plano  sine  strepitu  et  figura  judicii  sola  facti  veritate 
attenta,  maliciis  et  difugiis  reiectis  quibuscumque.  Nos  enim  que  super 
predictis  ómnibus  et  singulis  cum  ex  inde  dependentibus  et  emergenti- 
bus  ac  eisdem  adherentibus  et  connexis  vices  nostras  comittimus  ple- 
narie  cum  presenti.  Data  Barchinone  quarta  die  novembris  anno  a  Nati- 
vitate  Domini  millesimo  cccc  vicésimo  nono. — P.u*  F.,  Assessor. 

Predictum  translatum  fuit  sumptum  fideliter  ab  originalibus  pre- 
scriptarum  quatuor  litterarum  et  cum  eisdem  legittime  per  me  Petrum 
Danesa  auctoritate  regia  Notarium  publicum  civemque  Barchinone  et 
ideo  ego  dictus  Notarius  in  testimonium  evidens  premissorum  et  ut 
fides  plenaria  in  judicio  et  extra  impendatur  hec  manu  propria  scripsi 
meumque  solitum  in  instrumentis  aposui  Sig)$|num. 

Necnon  dicti  honorabiles  Ambassiatores,  Sindici,  actores  et  Procura- 
tores  faciendo  fidem  de  eorum  potestatibus  obtulerunt  et  produxerunt 
instrumenta  sequencia: 

Noverint  universi:  Quod  die  sabbati,  etc.  Sunt  in  primo  processu  Que- 
rele  in  mam  Gravaminis  óblatis  pro  parte  civitatis  Barchinone  l. 
Citado  Gubernatoris. 

Noverint  universi:  Quod  die  sabbati  que  fuit  vicésima  quarta  mensis 
febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricési- 
mo hora  undécima  ante  meridiem  diey  eiusdem  vel  inde  circa,  existens 
personaliter  constitutus  ante  presenciam  honorabilis  domine  Margante 
uxoris  multum  honorabilis  viri  domini  Bernardi  de  Corberia  militis 
Gubernatoris  Cathalonie  generalis  intus  castrum  de  Pubello  situm  infra 
diocesem  Gerundensem  personaliter  adinventus  discretus  Johannes  de 
Crexello  Notarius  civis  Barchinone  subsindicus  ad  subscripta  et  plura 
alia  peragenda  legittime  constitutus  a  venerabili  et  discreto  Johanne  de 
Fontecohoperto  Notario  etche  Barchinone,  Procuratore  legittime  consti- 
tuto  ab  honorabilibus  dominis  Consiliariis  generali  Consistorio  sive  Par- 
lamento et  ab  Universitate  civitatis  Barchinone  et  eius  singularibus 
prout  de  poteslate  ipsius  Sindici  constat  plene  ut  narratur  instrumento 
publico  inde  confecto  apud  gradarium  Palacii  antiqui  Regii  civitatis 

1    Véase  el  documento  impreso  en  la  pág.  468  del  tomo  xiv  de  la  presente  Colección. 
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Barchinone  vicésima  séptima  die  julii  anno  a  Nativitate  Domini  mil- 
lesimo  quadringentesimo  quarto  auctoritzato  per  nobilem  Arnaldum 
Guillermum  de  Bailaría  Vicarium  tunch  Barchinone,  clausoque  et  sub- 
signato  per  venerabilem  Bonanatum  Egidii  Notarium  publicum  hono- 
rabilis  Consilii  Barchinone  vita  functum,  in  quaquidem  procuracionis, 
sindicatus  et  auctorie  instrumento  fuit  dicto  Sindico,  ut  asseritur,  data 
et  concessa  potestas  Procuratores,  Sindicos  et  actores  unum  seu  plures 
ad  subscripta  et  plura  alia  peragenda,  substituendi,  de  dicto  autem  sin- 
dicatu  et  potestate  predicti  Johannis  Crexello  plene  constat  instrumento 
inde  facto  Barchinone  decima  octava  die  julii  anno  a  Nativitate  Domini 
millesimo  quadringentesimo  vicésimo  primo  clausoque  et  subsignato 
per  discretum  Johannem  Franch,  auctoritate  regia  Notarium  publicum 
Barchinone  dicto  nomine  in  presencia  Notarii  subcontentis  et  testium 
videlicet,  discreti  Guillermi  Raymundi  Rectoris  et  discreti  Guillermi 
Villella  sartoris  dicti  castri  de  Pubello  ad  hec  vocaturum  specialiter 
assumptorum,  dicte  honorabili  domine  Margante  peciit  verbo  predictus 
subsindicus  an  esset  inibi  dictus  multum  honorabilis  dominus  Bernar- 
dus  de  Corberia  vir  suus  nec  ne.  Quequidem  honorabilis  domina  Marga- 
rita predicte  interrogacioni  verbo  ibidem  respondens  dixit:  quod  mul- 
tum honorabilis  vir  suus  veré  non  erat  inibi  in  dicto  castro  de  Pubello 
ñeque  diu  fuit  in  eo,  ymmo  causa  reipublice  ut  dixit  diutnrno  tempore 
erat  et  fuit  absens  a  tota  diócesi  Gerundensi  et  quod  ipsa  nesciebat  ubi 
erat;  bene  autem  et  dixit  cogitabat  quod  erat  cum  domino  Rege  pro 
negociis  regiis  et  reipublice.  Quare,  dictus  discretus  Johannes  Craxello 
nomine  predicto  protestando  expresse  de  absencia  dicti  multum  hono- 
rabilis domini  Bernardi  de  Corberia,  exhibuit  et  presentavit  dicte  hono- 
rabili domine  Margarite  conjugi  dicti  multum  honorabilis  domini  Ber- 
nardi de  Corberia  et  intus  dictum  castrum  et  habitacionem  ante  dicti 
multum  honorabilis  domini  Bernardi  de  Corberia  et  per  me  memora- 
tum  et  subscriptum  Notarium  legi  publice  et  in  lingua  materna  peciit 
et  requisivit  quandam  patentem  reginalem  papiri  litteram  in  eius  tergo 
ut  primis  videbatur  spectibus  sigillo  regio  sigillatam  seriey  sequentis: — 
«María,  Dei  gracia  Regina  Aragonum,  Valencie,  Sicilie,  Maioricarum, 
Sardinie  et  Corsice,  Comitissa  Barchinone,  Ducissa  Athenarum  et  Neo- 
patrie  ac  eciam  Comittissa  Rossilionis  et  Ceritanie,  Locumtenens  gene- 
ralis  Illustrissimi  domini  Regis  viri  et  domini  nostri  carissimi:  Dilectis 
nostris  Johanni  de  Corberia  militi,  olim  Regenti  officium,  et  Bernardo 
de  Corberia  militi  Gubernatori  Cathalonie,  salutem  et  dileccionem.  Cum 
per  fideles  nostros  Ambaxiatores  et  Sindicos  civitatis  Barchinone  no- 
mine dicte  civitatis  et  pro  interesse  eciam  omnium  civium  in  dicia 


CORTES  DE  TOKTOSA  DE  1429-1430 


13 


civitate  habitancium  contra  vos  et  Baiulum  generalero.  Cathalonie  coram 
Provisoribus  Gravaminum  in  dicta  generali  Curia  Principatus  Cathalonie 
que  nunch  celebratur  in  presenti  civitate  Dertuse  deputatis  fuit  oblata 
quedam  Querela  de  qua  ad  partem  vobis  copiam  clausam  sigillatam 
transmissimus  cum  presenti,  Nosque,  de  consilio  et  delliberacione  dicto- 
rum  Provisorum,  vos  citandos  esse  decernimus.  Propterea  vos  presen- 
cium  tenore  citamus  vobisque  dicimus  et  mandamus:  quod  die  sexta 
post  huiusmodi  presentacionem  vobis  factam  personaliter  vel  ad  domos 
habitacionum  vestrarum  per  vos  vel  vestrum  ydoneum  Procuratorem 
vel  Procuratores  plenarie  instructis  in  dicta  civitate  Dertuse  coram  dic- 
tis  Provisoribus  compareatis  responsuri  dicte  Querele  et  ad  proponen- 
dum  et  allegandum  intra  quadraginta  dies  qui  incipient  correré  die 
jovis  xvi."  presentis  mensis  omnes  excepciones  et  deffensiones  et  jura 
vestra,  illaque  probandum  et  instruendum  probataqoe  exhibendum  et 
produceodum  coram  dictis  Provisoribus  et  aliis  debite  processuri  in 
causa  dicte  Querele  usque  ad  eius  decisionem  et  eciam  conclusionem 
totalem  eiusdem  inclusive.  Alioquin  procederetur  in  dicta  causa  ad 
omnes  et  singulos  actus  ipsius  cause  usque  ad  totalem  decisionem  et 
totalem  conclusionem  eiusdem,  vestri  absencia  et  contumacia  nullate- 
ñus  obstantibus.  De  Funes,  Vicecancellarius.» — Et  cum  ego  dictus  ac 
subnominatus  Notarius  preinsertam  reginalem  litteram  dicte  honorabili 
domine  Margante  legere  vellem,  predicta  honorabilis  domina  Margarita 
dixit  quod  ipsa  habebat  et  possidebat  dictam  litteram  pro  sibi  lecta  et 
publicata  dicens:  quod  ipsa  talia  negocia  non  intelligebat,  ob  quod  dixit 
quod,  loquendo  cum  illis  quibus  decet  reverencia  et  honore,  dictam  litte- 
ram nec  nomine  [sui  nec]  dicti  viri  sui  non  accipiebat  nec  admitebat,  et 
quod  dicto  viro  suo  tempus  non  curreret  doñee  sibi  dicta  littera  persona- 
liter presentata  foret.  Et  hiis  sic  ut  premittitur  gestis,  dictus  discretus  Jo- 
hannes  Crexel  previo  nomine  porrigendo  manum  suam  dexteram  cum 
dictis  litteris  et  copia,  versus  diclam  honorabilem  dominam  Margaritam 
dixit:  quod  ipse  credebat  realiter  et  de  facto  dicte  honorabili  domine 
Margante  in  sui  prima  figura  preinsertam  reginalem  litteram  necnon 
quendam  quinternum  papireum  clausum  et  in  eius  dorso  sigillo  dicto- 
rum  multum  honorabilium  Provisorum  Gravaminum  ut  prima  facie 
apparebat  sigillatum  et  epigramatum  et  supra  sigillum  sub  hiis  verbis: 
Tradatur  Bernardo  et  Johanne  de  Corberia  militibns,  in  quo  quinterno 
ut  ipse  Sindicus  asseruit  continebatur  Querela  Gravaminum  in  sepedicta 
littera  reginali  mencionata  per  multum  honorabiles  Ambaxiatores  et 
Sindicos  civitatis  Barchinone  contra  dictos  honorabiles  Bernardum  et 
Johannem  de  Corberia  prout  narrabatur  in  preambula  reginali  littera 
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opposita.  Quamquidem  litteram  nec  quinternam  seu  copiam  ipsorum 
Gravarninura  dicta  honorabilis  domina  Margarita  noluit  recipere  ac  ca- 
pere  quamvis  dictus  subsindicus  illa  de  facto  sibi  traderet;  obque  dictus 
Sindicas  ipsam  litteram  et  copiam  dicte  Querele  clausam,  ut  predicitur, 
et  sigillatam  tradendo,  ut  dixit,  in  quantum  in  ea  fuit  dicte  honorabili 
domine  Margante  dimisit  intusdictum  castrum  ponendo  illa  coram  dic- 
ta honorabili  domina  Margarita  supra  quandam  tabulam  cuiusdam  co- 
mestorii  dicti  castri.  Quequidem  omnia  et  singula  supradicta  dictus 
discretus  Johannes  Craxell  subsindicus  peciit  per  ordinem  scribi  et  con- 
tinúan et  deinde  sibi  eodem  nomine  et  dictis  principalibus  suis  si 
quando  et  quociens  pecierit  et  habere  voluerit  fieri  atque  tradi  unum 
seu  plura  publicum  et  publica  instrumenta  per  me  dictum  et  subscrip- 
tum  Notarium  ad  habendum  rei  gestis  memoriam  in  futurum. — Post 
predicta,  die  sabbati  hora  quinta  post  meridiem  diey  eiusdem  vel  inde 
circa  in  presencia  mei  dicti  et  subscripti  Notarii  et  testium,  scilicet,  Jo- 
hannis  Qabaterii  et  Francisci  de  Pace  Scriptorum  Gerunde  ad  hec  vocato- 
rum  et  assumptorum  existens  personaliter  constitutus,  discretus  Bartho- 
lomeus  Costa  Scriptor  civis  Gerunde  Procurator  ut  asseruitad  subscripta 
et  plura  et  alia  peragenda  et  legittime  constitutus  a  dicta  honorabili 
domina  Margarita  uxore  preffati  multum  honorabilis  Bernardi  de  Cor- 
beria  tradidit  michi  dicto  et  subscripto  Notario  pro  responsione  et  loco 
responsionis  predictorum  quandam  papiri  cedulam  scriptam  seriey  se- 
quentis:  Asserte  citacioni  et  contentis  in  eadem  Margarita  uxor  et 
conjuncta  persona  dicti  honorabilis  Bernardi  de  Corberia  Gubernatoris 
Cathalonie  generalis  dicit  quod  dictus  honorabilis  Bernardus  longa  sunt 
témpora  fuit  et  est  absens  ex  causa  necessaria  et  probabili  a  suo  domi- 
cilio et  a  toto  Episcopatu  Gerundensi  et  est  in  servicio  domini  Regis  ex 
causis  multum  arduis  et  necessariis  Serenissimum  dominum  Regem 
tangentibus.  Ideo  dicta  domina  supplicat  serenitati  reginali  dictam  cita- 
cionem  tolli  et  pro  non  factis  haberi  vel  saltim  dictum  honorabilem 
[Bernardum]  fore  citandum  personaliter  in  loco  ubi  est,  hoc  est,  in 
loco  ubi  dominus  Rex  est,  cum  ita  per  justiciara  fieri  debeat  que  petit 
continúan,  etc.  Quibus  sich,  ut  predicitur,  gestis,  dictus  discretus  Bar- 
tholomeus  Costa,  previo'  nomine,  peciit  et  requisivit  dictam  proxime 
insertam  cedulam  in  fine  premissorum  inseri  et  continuri.  Et  inde  sibi 
eodem  nomine  et  domine  honorabili  principali  sue  ac  predicto  multum 
honorabili  Bernardo  de  Corberia  et  aliis  quorum  intersit  fieri  atque  tradi 
si  quando  et  quociens  pecierit  et  habere  voluerit  unum  seu  plura  pu- 
blicum et  publica  instrumentum  et  instrumenta  per  me  dictum  Nota- 
rium ad  habendum  rei  geste  memoriam  in  futurum.  Que  fuerunt  acta, 
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partim  in  dicto  castro  de  Pubello  et  partim  in  civitate  Barchinone  die, 
horis  et  anno  predictis,  presentibus  me  dicto  [Notario]  et  testibus  supe- 
rius  nominatis  ab  hec,  ut  predicitur,  vocatis  specialiter  et  assumptis. 

Sig©  no  Franciscus  Cerviani  Notarius  publicus  auctoritate  regia  sub- 
stitutus  a  Bernardo  de  Carapolongo  publico  civitatis  et  Vicarii  Gerunden- 
sis  suarumque  pertinenciaram  Notario  hec  quibus  ómnibus  et  singulis 
dum  sich  ut  predicti  agerentur  interfui  eaque  requisitu  in  modum  redi- 
gens  scripsi  et  clausi. 

Ex  post,  die  mercurii  xvi.a  mensis  marcii  anno  a  Nativitate  Domini 
millesimo  quadriugentesimo  [tricésimo]  coram  dictis  reverendo  et 
multum  honorabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus,  in  Capella 
Palacii  episcopalis  Dertuse,  comparuerunt  dicti  discreti  Johannes  de 
Fontecohoperto  et  Johannes  Ros  Notarii  et  Sindici  antedicti,  et  dictis 
nominibus  obtulerunt  et  produxerunt  diversa  plica  clausa  et  sigillata 
sigillo  honorabilis  Vicarii  Barchinone  in  quibus  plicis  erant  recepciones 
testium  productorum  pro  parte  Universitatis  Barchinone  et  in  eadem  civi- 
tate Barchinone  receptorum  pretextu  nonnullarum  Querelarum  in  viam 
Gravaminum  datarum  et  oblatarum  coram  dicto  Illustrissimo  domino 
Rege  et  dictis  dominis  Gravaminum  Provisoribus.  Et  nichilominus  dicti 
Sindici  verbotenus  pecierunt  et  requisiverunt  testes  jamdictos  publican 
et  pro  publicatis  haberi.  Et  eciam  inde  Sindici  faciendum  fidem  de  re- 
cepcione  dictorum  testium  obtulerunt  et  produxerunt  nonnullas  litte- 
ras  consultorias  dicti  honorabilis  Vicarii  Barchinone  inter  quas  erat 
scripta  et  sigillo  honorabilis  Vicarii  Barchinone  ut  primis  spectibus  vi- 
debatur  in  eius  dorso  sigillatas. 

Et  oblatis  dictis  plica  testibus  et  littera  predicta,  confestim  jamdicti 
reverendus  et  multum  honorabiles  domini  Gravaminum  Provisores,  stan- 
tes  et  perseverantes  in  prediccionibus,  salvitatibus  et  assignacionibus 
predictis  per  dictam  Illustrissimam  dominam  Reginam  xui.a  die  febroa- 
rii  proxime  lapsi  factis,  mandarunt  predictam  litteram  in  presenti  origí- 
nale processu  inseri  et  continuad  remitiendo  eis  delliberacionem  super 
publicacionem  dictorum  testium. 

Tenor  autem  littere  predicte  talis  est: 

Reverendo  multumque  honorabilibus  et  circunspectis  viris  Proviso- 
ribus Gravaminum  in  generali  Curia  Principatus  Gathalonie  que  nunch 
in  civitate  Dertuse  celebratur  deputatis,  Johannes  de  Barbarano  miles 
Vicarius  Barchinone,  Aqualate  et  Vallensis  Modiliani  et  Modilianensis, 
salutem.  Cum  omni  vestri  reverencia  et  honore,  vestris  reverencie  et' 
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circunspeccionibus  honorandis,  volumus  per  presentes  reservan  Nos  in 
vim  cuiusdam  Jittere  Illustrissime  domine  Regine  Illustrissimi  domini 
Regis  Locuratenentis  generalis  date  Dertuse  tercia  decima  febroarii  pro- 
xime  lapsi  nobis  per  dictum  Johannem  Franch  Notarium  subsindicum  ci- 
vitatis  Barchinone  preséntate  subsindicus,  eodem  instante  et  requirente, 
recipi  et  examinari  fecisse  et  mandasse  per  Laurencium  de  Colle  aucto- 
ritate  regia  Notarium  publicum  Barchinone  scriptoremque  in  nostri 
Curia  juratum,  omnes  illos  testes  quos  vobis  seu  dicto  Notario  et  Scrip- 
tori  jurato  dictus  subsindicus  duxerit  nominatos  in  et  super  contentis 
in  quibusdam  Querelis  sive  Gravaminibus  coram  vobis  per  honorabiles 
Missatgerios  et  Síndicos  dicte  civitatis  nomine  civitatis  eiusdem  et  pro 
interesse  habitancium  in  eadem  oblata  contra  honorabiles  Bernardum 
de  Corberia  Gubernatorem  et  Johannem  de  Corberia,  olim  oñicium  gu- 
bernacionis  Regentem  et  Baiulum  Catbalonie  generalem  de  quibusdam 
Querelis  sive  Gravaminibus  per  dictam  dominam  Reginam,  fuit  nobis 
transmissa  copia  ad  partem  clausa  sigillata,  quique  testes  de  nostri  man- 
dato per  prius  ad  dicendum  plenam  et  meram  veritatem  citati  fuerunt, 
medio  juramento  per  eos  prestito,  per  dictum  Notarium  et  Scriptorem 
juratum  super  Querelis  eisdem  examinati  et  diligenter  interrogad,  eo- 
rumque  deposiciones  in  scriptis  fideliter  redactes,  prout  continetur  in 
processibus  et  super  recepcione  ipsorum  testium  in  posse  dicti  Notarii 
et  Scriptoris  jurati  actitatis,  quos  processus  eorum  reginali  mandato  in 
et  cum  dicta  littera  per  dictam  dominam  Reginam  nobis  facto  vestris 
reverencie  et  circunspeccionibus  testes  transmittimus  cum  presentí: 
quas  ex  parte  dicti  domini  Regis  et  autem  officii  quo  Tungimur  per  pre- 
sentes, certificantes  quod  ipsi  testes  sunt  bone  fame  et  condiciOnis  et 
vite  et  conservacionis  honeste  et  tales  quod  ipsis  et  eorum  dictis  seu 
attestacionibus  fides  plenaria  indubie  est  adhibenda.  Data  Barchinone 
octava  die  mensis  marcii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadrin- 
gentesimo  tricésimo. 

Post  autem  predicta  die  lime  intitulata  xxvii."  marcii  anno  predicto  a 
Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  coram  dictis 
reverendo  et  multum  honorabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus 
in  Capella  Palacii  episcopalis  Dertuse  comparuit  discretus  Petrus  Valta- 
nell  regius  Procurator  sive  fischalis.  Et  obtulit  et  produxit  sequencia  in 
scriptis. 

Multa  Gravamina  seu  verius  Querele  que  fuerunt  oblata  seu  óblate 
coram  Provisoribus  Sancti  Cucuphatis' fuerunt  hic  repetí  ta,  unde  Procu- 
rator fischalis  eciam  hic  dat  et  repetit  ac  offert  et  pro  datis  et  oblatis  et 
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repetitis  vult  habere  omnes  excepciones,  deffensiones  et  alia  quecum- 
que  in  dictis  processibus  pro  parte  Curie  oblatis,  necnon  produxit  instru- 
menta, scripturas  et  alia  documenta  ibidem  producta  et  mencionata,  et 
pro  datis  et  oblatis  vult  haberi  corana  vobis  dominis  Provisoribus. 

Ulterius:  cum  in  dictis  processibus  sunt  plurime  sentencie  et  declara- 
ciones que  non  tantum  faciunt  ad  causam  super  qua  vel  occasione  cuius 
sunt  óblate  sed  eciam  ad  alias  causas  cum  sint  late  in  hiis  que  sunt  juris 
ut  pote  declaratorie  que  non  intiment  Gravamina  que  faciunt  jus  quo  ad 
alias  dictas  sentencias  producit  Procurator  fischalis  in  presentibus  cau- 
sis sive  Querelis  et  in  unaquaque  causarum  quatenus  pro  eo  faciant  et 
non  plus,  cum  potestas  dictorum  Provisorum  esset  ita  lata  quod  sapiebat 
jus  et  pro  actu  Curie  habebantur,  ut  predicitur. 

Non  minus  pars  dicte  Curie  quod  in  singulis  Querelis  coram  vobis 
fuerunt  quamplarima  producta,  de  quibus  non  potuit  habere  copiam  nec 
potest  usque  nunch  Scriptorum  processum,  et  eo  quia  est  impossibile 
quod  pars  fisci  possit  eis  satisffacere  atienta  brevitate  temporis  ut  jam 
Procurator  fischalis  coram  vobis  pluries  dixit  et  exposuit  in  Querela: 
Pro  tanto,  Procurator  fischalis  requirit  et  protestatur  quam  máxime  quia 
parti  actrici  que  jam  ex  magno  tempore  veniebat  et  veniebant  ac  in- 
structa  fuerunt  et  datis  xx  quinqué  dies  et  amplius  et  parti  fisci  que 
est  rea  et  que  favorabilior  est,  in  dilacione  solum  fuerunt  datis  xv 
que  fuit  disposita  currere  non  expectato  quod  pars  fisci  habuerit  copiam 
productorum  quam  exorbitat  ab  equitate  judiciali  et  ab  omni  jure  tra-v 
mite,  salva  reverencia  dominorum;  alias  protestatur  quod  non  stat  per 
Procuratorem  fischalem  nec  per  suos  advocatos  sed  per  vos  dóminos 
Provisores  et  de  nullitate  et  omni  pleno  jure  et  interesse  de  quibus 
cum  debita  reverencia  protestatur,  requirens  hanc  inseri  et  continúan 
in  quolibet  processu  et  ad  partem  fieri  publicum  instrurnentum. 

Quid  plura?  vos  honorabiles  domini  Provisores  estis  solum  cognitores 
Gravaminum  Curie  et  ex  comissione  et  per  dominum  Regem  et  domi- 
nam  Reginam  actitatis  demostratur  et  alia  ex  generali  consuetudine,  usu 
et  observancia  Curiarum  est  usitatum  etstilatum.  Ut  ergo  et  vos  et  par- 
tes sint  relevati  a  laboribus  et  expensis  et  inquietacione  inutili  Procu- 
rator fischalis  peciit  et  requirit,  ante  omnia  per  vos  decerni  seu  decla- 
ran, vel  verius  per  dominum  Regem  de  vestri  consilio,  quod  Querela  de 
oblatis  possit  dici  Gravamen  Curie,  alias  non,  et  quod  Querele  que  non 
continent  Curie  Gravamen  repellantur  et  remitían  tur  ad  judices  suos, 
quoniam  in  eis  non  defficeret  justicia  domini  Regis  et  Officialium  suo- 
rum,  admissis  aliis  que  continebant  Curie  Gravamen,  super  quibus  est 
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contentus  Procurator  fischalis  quod  fit  promissio  et  reparado  qualibet  de- 
cet,  justicia  mediante. 

Ulterius:  quia  multa  sunt  documenta  que  non  potuerunt  venire  in 
manibus  Curie,  Procurator  fiscalis  quecumque  documenta,  processus  et 
scripturas  quas  in  futurum  reperiet  protestatur  quod  illa  possit  producere 
et  hic  producit  et  vult  jam  haberi  pro  productis  hic  in  singulis  proees- 
sibus  super  justifficacionem  quorum  poterit  adaptari  prachmatichas,  sta- 
tuta  et  ordinaciones  super  juribus  actis  facías  et  retentas. 

Quid  plura?  cum  multe  sint  Querele  in  quibus  vertitur  interesse  par- 
tís prívate,  habita  racione  ante  omnia  cum  contineant  Gravamen  et  si 
possit  dici  Gravamen,  Procurator  fischalis  pro  deffensione  Curie  offert  et 
producit  quecumque  oblatis  et  productis  per  partera  privatam  quatenus 
pro  parte  fisci  faciant  et  non  plus  petens  ita  continúan. 

Amplius  dicit  Procurator  fischalis,  que  si  alique  Querele  apparent  in 
quibus  non  esset  specialiter  responsum  vel  propter  multitudinem  et 
confusionem  Querelarum  vel  propter  oblivionem,  tamen  quia  non  me- 
rentur  specialiter  responsionem  vel  eciam  qua  non  possunt  dari  eo  quia 
non  mostratur  ad  presens  offensa  cum  non  possint  haberi  producía;  ipse 
ídem  Procurator,  negando  coníenía  in  eisdem  quaíenus  faciant  vel  faceré 
videantur  coníra  fiscum,  requirií  ante  omnia  examinan  et  videri  [an  ce- 
daní]  aníedicte  Querele  in  Gravamen  vel  non,  cum  hoc  sit  preiudiciale  et 
serviat  ad  relacionem  parcium  eí  laboris  veslrorum  dictorum  Proviso- 
rum  el  quod  eciam  si  sibi  videbiíur  in  quocumque  possit  singulariter 
poneré  eí  reponere  eí  ita  protesíaíur  Procurator  fischalis. 

Et  cum  predicta  cernaní  verum  quemdam  processum,  requirit  in 
quolibet  coníinuari  eí  poni  cum  iía  sií  de  jusíicia  faciendum. 

Quibus  oblalis,  dicli  reverendi  eí  mulíum  honorabiles  viri  domini 
Provisores  Gravaminum  mandaruní  illas  inserí  et  coníinuari,  scilicet, 
previa  in  presentí  originali  processu  et  in  aliis  processibus  tangeníibus 
Fiscum  regium,  slantes  et  perseverantes  in  prediccionibus  et  assignacio- 
nibus  et  salvitatibus  per  diclam  Illusírissimam  dominam  Reginam  facíis 
et  superius  scriptis. 

Eí  ipsa  eadem  die  xxvii.4  marcii  anno  a  Naíivilaíe  Domini  millesimo 
quadringeníesimo  íricesimo  coram  dictis  reverendo  et  honorabilibus 
dominis  Provisoribus  in  dicta  Capella  Palacii  episcopalis  personaliter 
constiíuíis  comparuil  preffalus  Johannes  de  Fontecohoperto  Sindicus 
qui  supra,  qui  obtulií  in  scripíis  quandam  papiri  cedulam  sequencia 
[conlinenlem]: 

Quia  parles  que  Gravamina  obtulerunl  certum  limitatum  terminum 
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habuemnt  ad  offerendum  eorum  Gravamina  ad  prodacendum  testes, 
instrumenta  et  alia  documenta  quem  terminum  eis  prorogari  millo 
modo  obtinere  potuerunt  licet  aliqui  debitam  facerent  instanciam  et  ex 
justis  ymmo  justissimis  causis:  Quapropter,  cum  die  iste  labatur  termi- 
nus  honorabili  Procuratori  fischali  et  aliis  ómnibus  contra  quos  oblata 
fuerunt  ad  dicendum  et  allegandum  et  producendum  et  probandum 
contra  illa,  peciit  Sindicus  civitatis  Barchinone  contra  dictum  honorabi- 
lem  Procuratorem  fischalem  et  alios  contra  quos  oblata  fuerunt  Grava- 
mina  pro  parte  dicte  civitatis,  contumaciam  si  et  in  quantum  potest  et 
sibi  licet,  petit,  supplicat  et  requirit  illam  dilacionem  seu  alium  termi- 
num dicto  Procuratori  fischali  et  aliis  productis  non  dari  seu  modo  aJi- 
quo  prorogari,  cum  jam  prolixum  temporis  habuerit  et  in  judicio  equali- 
tas  sit  servanda,  in  secus  agendis  non  consentit. 

Quibus  oblatis,  dicti  reverendus  et  multum  honorabiles  domini  Gra- 
vaminum  Provisores  mandarunt  predicta  omnia  continuari  in  ómnibus 
processibus  tangentibus  civitatem  Barchinone.  Et  nichilominus  dixe- 
runt  quod  stabant  et  perseveraban t  in  assignacionibus,  prediccionibus 
et  salvitatibus  per  dictam  dominam  Reginam  supra  factis. 

Demum  autem  die  lune  decima  aprilis  anno  a  Nativitate  Domini 
m.°  cccc*  xxx°.  coram  dictis  reverendo  et  multum  honorabilibus  domi- 
nis  Gravaminum  Provisoribus  in  Capella  Palacii  episcopalis  Derluse 
congregatis,  comparuit  dictus  venerabilis  et  discretus  Johannes  de  Fon- 
tecohoperto  Notarius,  Sindicus  predictus  dicte  civitatis  Barchinone  et 
obtulit  et  produxit  coram  eis  quandam  papiri  cedulam  scriptam  et  con- 
tinuatam  huiusmodi  seriey: 

Serenissima  Regina: 
Sindicus  civitatis  Barchinone  obtulit  nonnulla  Gravamina  in  Curia 
que  per  Serenissimum  dominum  Regem  et  nunc  per  Vestram  Magesta- 
tem  ut  Locumtenentem  celebratur,  in  quibus  Gravaminibus  dictus  Sin- 
dicus fecit  aliquas  producciones  que  Procuratori  fischali  pervenerunt 
comunícate  et  illas  vidit  advocatus  fischalis  et  recognoscuit  ad  libitum 
quecumque  volunt,  et  dictus  Procurator  fischalis  fecit  eciam  aliquas 
producciones  pro  fundanda  intencione  sue  partis,  et  aliquas  cédulas 
obtulit  de  quibus  dictus  Sindicus  nondum  potuit  habere  copiam,  et  cum 
judicium  non  debeat  claudicare,  suplicat  Yestre  Magestati  humiliter 
quatenus  dignetur  copiam  dictarum  Querelarum  pro  parte  fisci  oblata- 
rum  in  produccione  illius  dicto  Sindico  concederé  et  mandare  ut  dictus 
Sindicus  cum  suis  advocatis  super  jure  dicte  civitatis  deliberare  valeant, 
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cum  nemini  parti  copia  actorum  debeat  denegari,  que,  licet  et  justa,  ad 
graciam  reputabit. 

Et  oblata  preinserta  supplicacione  papiri  cédula,  dicti  reverendus  et 
multum  honorabiles  domini  Gravaminum  Provisores,  stantes  et  perse- 
verantes in  prediccionibus,  salvitatibus  et  assignacionibus  per  dictam 
dominam  Reginam  supra  factis,  mandarunt  eandem  papiri  cedulam 
inseri  et  continúan  in  presentí  originali  processu  copiamque  de  eadera 
utrique  parti  concedendo. 

XXV.  =m.  cccc.  xxx.=*Franslatum  recepcionis  testium  productorum 
in  civitate  Barchinone  ad  instanciam  subsindici  Barchinone  ad  pro- 
baciotiem  XXV  Grauaminis  l. 

Jhs. 

Noverint  universi:  Quod  die  lune  intitulata  vicésima  mensis  febroarii 
anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  cccc.0  tricésimo  coram  honorabili 
Johanne  de  Barbarano  milite  Vicario  Barchinone,  Aqualate  et  Vallensis, 
Modiliani  et  Modilianensis  comparuit  discretus  Johannes  Franch  Nota- 
rius  civis  Barchinone  subsindicusque  civitatis  eiusdem,  et  presente  ac 
vocato  et  assumpto  in  hiis  me  Laurencio  de  Colle,  auctoritate  regia 
Notario  publico  Barchinone  Scriptoreque  jurato  in  Curia  Vicarie  Barchi- 
none, obtulit  et  presentavit  dicto  honorabili  Vicario  quandam  patentem 
papiream  litteram  Illustrissime  domine  Regine  Locumtenenis  genera- 
lis  Illustrissimi  domini  Regis  et  eius  domini  Regis  sigillo,  comuni  et 
assueto  in  dorso  ipsius  Vicarie  ut  prima  aparebat  facie  sigillatam,  que 
est  tenoris  subseqnentis: 

María,  Dei  gracia  Regina  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum, 
Sardinie  et  Corsice,  Comitissa  Barchinone,  Ducissa  Athenarum  et  Neo- 
patrie  ac  eciam  Comitissa  Rossilionis  et  Ceritanie,  Locumtenens  genera- 
lis  Illustrissimi  viri  et  domini  nostri  carissimi:  Dilecto  nostro  Vicario 
Barchinone  et  Vallensis  vel  eius  locumtenenti,  salutem  et  dileccionem. 
Cum  fidelis  nostri  Sindici  civitatis  Barchinone  super  quadam  Querela 
per  ipsos,  nomine  et  pro  interesse  dicte  civitatis  et  omnium  civium  in 
eadem  habitancium,  coram  Provisoribus  Gravaminum  in  Curia  generali 
Principatus  Cathalonie  que  nunc  celebratur  in  presentí  civitate  Dertuse 

'  Este  epígrafe  se  halla  á  modo  de  portada  en  el  folio  que  sirve  de  cubierta  al  relacionado 
Manuscrito  del  Archivo  Municipal.— Véanse  las  notas  segunda  y  tercera  de  la  pág.  1  del  pre- 
sente tomo. 
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deputatis  oblata  contra  dilectos  nostros  Bernardum  de  Corbaria  militem 
Gubernatorem  et  Johannem  de  Corbaria  militem,  olim  officium  guber- 
nacionis  Gathalonie  generalem  ac  contra  Baiulum  generalem  Cathalonie 
et  super  in  eadem  Querela  cuntentis,  cuius  processum  clausam  et  sigil- 
latam  vobis  ad  partem  transmittimus  ciim  presentí  quosdam  intendant 
producere  testes  vestre  jurisdiccioni  snbmissos:  dicimas  et  mandamus 
vobis,  de  dictorum  Provisorum  deliberacione  et  consilio,  quatenus 
omnes  et  singulos  testes  quos  pars  dicte  civitatis  vobis  duxerit  nomi- 
nandos  super  contentis  in  dicta  Querela  et  circunstanciis  ómnibus  eo- 
rumdem  medio  juramento  per  eos  prestando  debite  examinetis  et  ad 
dicendum  plenam  et  meram  veritatem  super  illis  vice  regia  compella- 
tis,  eorumque  dicta  et  deposiciones  per  fidem  Notarii  in  scriptis  redacta, 
clausa  et  sigillata  quam  cicius  poteritis  dictis  Provisoribus  transmit- 
íais, certificantes  eos  quanta  testibus  ipsis  fuerit  fides  adhibenda.  Nos 
enim  per  presentem  dictis  Bernardo  et  Johanni  de  Corbaria  assignamus 
quod  post  presentacionem  huius  et  citacionis  sibi  tiende  sexta  die  et 
deinde  continuo  horis  debitis  et  assuetis  compareant  coram  vobis  per 
se  vel  eorum  Procuratorem  vel  Procuratores  ad  videndum  jurare  testes 
ad  quorum  juramentorum  et  recepcionem  nisi  comparuerint,  ut  prefer- 
tur,  ac  testium  recepcionem,  in  eorum  contumacia  de  cetero  procedatis. 
Data  Dertuse  die  xm.a  febroarii  anno  aNativitate  Domini  millesimo  qua- 
dringentesimo  xxx.° — De  Funes,  Vicecancellarius. 

Item,  dictus  discretus  Johannes  Franch  Notarius  et  subsindicus  Bar- 
chinone  obtulit  et  presentavit  jamdicto  honorabili  Vicario  quoddam  vo- 
lumen sive  quinternum  papireum  cum  quadam  enua  pergamenea  clau- 
sum  sigilloque  minori  regio  in  dorso  ipsius  voluminis  ut  primis  vide- 
batur  aspectibus  sigillatam  in  quo  siquidem  volumine  sive  quinterno 
erat  scripta  scriptura  sequens: 

Tradalur  Vicario  Barchinone  super  comissione  de  testibus  recipien- 
dis  contra  Bernardum  et  Johannem  de  Corbaria,  milites. 

Et  dicto  volumine  disclauso  et  sigiHato,  quod  de  mandato  dicti  hono- 
rabilis  Vicarii  disclausum  fuit  et  disigillatum  per  me  dictum  Lauren- 
cinm  de  Colle  Notarium  et  Scriptorem  juratum  in  dicta  Curia  Barchi- 
none, fuit  inventum  intus  ipsum  volumen  inter  alia,  scilicet,  capitula 
sive  Gravamina  oblata  coram  honorabilibus  et  providis  Provisoribus 
Gravaminum  deputatis  in  generali  Curia  Principatus  Cathalonie  que 
nunc  celebratur  in  civitate  'Dertuse  per  honorabiles  Síndicos  civitatis 
Barchinone  oblata  contra  jamdictos  honorabiles  Bernardum  de  Corbaria 
milites  ac  Baiulum  generalem  Cathalonie  sextum  decimum  (sic)  Gra- 
vamen seu  copia  eiusdem  tenoris  seu  seriey  subsequentis: 
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xxv.  Item,  cum  per  Constituciones  Cathalonie  ac  eciara  privilegia  Barchi- 

none  fuerit  per  dictos  Illustrissimos  dive  memorie  Reges  predecessores 
vestros  constitutum  et  ordinatum  Audiencia  vestra  et  dicto  Gubernatori 
absenté  ab  civitate  causas  reddere  ad  Ordinarios,  etsitverum  ab  aliqui- 
bus  temporibus  citra  ita  fore  praticatum  quod,  absenté  Vestra  Magestate 
et  vestra  Audiencia  ab  hac  civitate,  immo  et  dicto  Gubernatori  cause 
vestre  Audiencie  et  dicti  Gubernatoris  comituntur  judicibus  et  delega- 
tis,  hoc  quamplurimum  captando  Notarii  sive  Scriptores  Curie  vestre 
qui  de  processibus  illorum  faciunt  comissionem  aliis  Notariis  et  Scrip- 
toribus,  facto  pacto  sive  convencione  de  dando  eis  aliquam  partem  lucri 
sive  emolumenti,  et  hoc  est  verum  dicere  quod  cause  predictis  non  red- 
deunt  ad  Ordinarios  proptereaque  fit  contra  constituciones  de  Comissa- 
riis  et  alia  contra  diversas  constituciones  et  contra  privilegia  et  contra 
localia  Barchinone:  Ideo  supplicant  dicti  Sindici  ad  reparacionem  Gra- 
varainis  taliter  providere  dignetur  et  declarare  quod  omnia  acta  in  con- 
trarium  sint  nulla  et  illa  non  potuisse  nec  posse  fieri,  providendo  ut  de 
cetero  dicte  comissiones  non  fiant  taliter  ut  dicte  constituciones,  privi- 
legia et  localia  illesa  serventur,  in  et  cum  quibus  supplicant  de  congruo 
reparacionis  remedio  provideri  et  alias  justicie  complementum  mini- 
stran. 

Quibus  littera  reginali  et  Querela  sive  Gravamine  oblatis  dicto  hono- 
rabili  Vicario  per  dictum  subsindicum  presentatis,  ilico  dictus  honorabi- 
lis  Vicarius  recipiens  lifteram  reginalem  preinsertam  cum  illis  quibus 
decet  reverencia  et  honore  obtulit  se  paratum,  mandatis  reginalibus 
obedire  et  contenta  in  littera  eadem  adimplere  ac  de  ea  procederé  juxta 
ipsius  littere  reginalis  seriem  et  tenorem  de  et  cum  consilio,  scilicet, 
venerabilis  Berengarii  de  Muntmani  in  decretis  licenciati  civitatis  Bar- 
chinone alterius  ex  setmaneriis  presentís  septimane  quem  super  hiis  in 
Assidentem  assumpsit  sive  in  Consiliarium. 

Et  coram  quibus  honorabili  Vicario  venerabilique  suo  in  hiis  Assi- 
dente  sive  Consiliario  comparuit  die  scilicet,  martis  vicésima  prima 
mensis  febroarii  predicti  dictus  discretus  Johannes  Franch  subsindicus 
qui  supra. 

Et  obtulit  ac  coram  ipsis  ambobus  iterum  et  ad  cautelam  presentavit 
litteram  regiam  et  alia  preinserta. 

Et  requisivit  verbo  in  et  super  predictis  procederé  et  enantare  juxta 
littere  reginalis  preinsertis  seriem  atque  tenorem. 

Et  eo  tunch  honorabilis  Vicarius  supradictus  de  et  cum  consilio  dicti 
honorabilis  Berengarii  de  Muntmany  sui  in  hiis  Assidentis  sive  Consi- 
liarii,  attento  prout  dixit:  quod  ipse  est  occupatus  circa  régimen  guberna- 
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cionem  et  administracionem  dicti  Vicarie  officii,  comisit  michi  dicto 
Laurencio  de  Colle  Notario  et  Scriptori  jurato  in  Curia  Vicarie  Barchi- 
none  recepcionem  juramentorum  ac  deposicionum  testium  per  dictum 
discretum  subsindicum  in  et  super  dicta  Querela  sive  xxv  Gravamine 
producendorum.  Et  injunxit  ac  mandavit  idera  honorabilis  Vicarius  de 
ipsius  sui  Assidentis  consilio  michi  jamdicto  Notario  et  Scriptori,  quate- 
nus  testes  inde  super  predictis  producendos  reciperem  et  examinaren! 
eos  diligenter  super  dicto  Gravamine,  et  eius  debitis  circunstanciis  inter- 
rogaren! et  examinarem  et  deposiciones  ipsorum  testium  in  scriptis 
fideliter  atque  bene  redigerem  et  continuaren!. 

Necnon  idem  honorabilis  Vicarius  de  consilio  dicti  venerabilis  suí  in 
hiis  Assidentis  juxta  dicte  reginalis  littere  seriem  et  tenorem  jussit  et 
mandavit  dictos  honorabiles  Bernardum  de  Corbaria  et  Johannem  de 
Corbaria  citari  quatenus  sexta  diepost  citacionis  eis  tiende  sextam  diem 
et  deinde  continuo  horis  debitis  et  oportunis  comparerent  per  se  ipsos 
vel  eorum  Procuratores  coram  me  dicto  Notario  et  Scriptore  jurato  pro 
videndo  jurare  testes  per  dictum  subsindicum  producendos,  aliasque  in 
eorum  contumacia  procederetur  dicta  sexta  die  lapsa  ad  ipsorum  testium 
juramentorumque  et  deposicionum  recepcionem. 

Et  quia  honorabiles  Bernardus  et  Johannes  de  Corbaria  non  erant  pre- 
sentes in  presenti  civitate  Barchinone,  dictus  honorabilis  Vicarius  de 
consilio  dicti  sui  Assidentis  in  hiis  instantisque  et  requirentis  superius 
nominato  Johanne  Franch  quo  supra  nomine  predicta,  scilicet,  die  mar- 
tis  xxi.'  febroarii  predicti  processit  ad  citandum  eosdem  honorabiles 
Bernardum  et  Johannem  de  Corbaria  ;desuper  contentis  in  preinserta 
reginali  littera  cum  ipsius  honorabilis  Vicarii  litteris  tenoris  seu  seriey 
subsequentis: 

Citado  honorabilis  Bernardi  de  Corbaria. 

Honorabili  Bernardo  de  Corbaria  militi  Gubernatori  Cathalonie  gene- 
rali,  Johannes  de  Barberano  militis  (sic)  Vicarius  Barchinone,  Aqualate  et 
Vallensis,  Modiliani  et  Modilianensis,  judex  sive  comissarius  ad  hec 
cum  littera  reginali  inferius  inserta  deputatus,  salutem  cum  omni  ho- 
noris  incremento.  Noveritis  quod  die  herina  intitulata  vicésima  presen- 
tís mensis  febroarii  per  discretum  Johannem  Franch  Notarium  et  sub- 
sindicum civitatis  Barchinone  fuit  nobis  presentata  quedam  reginalis 
littera  seriei  sequentis: — Maria,  Dei  gracia  Regina  Aragonum,  etc.  (Inse- 
ratur  jam  est  supra  in  principio.)  Quasiquidem  littera  Nobis  presentata 
per  Nosque  cum  illis  quibus  decet  reverencia  et  honore  recepta,  fuimus 
per  ipsum  jamdictum  subsindicum  instanter  requisiti  quatenus  juxta 
dicte  reginalis  comissionis  littere  seriem  et  tenorem,  tam  ad  recepcio- 
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nem  ipsorum  testium  quam  ad  alia  preinserta  reginali  littera  contenta 
procederé  deberemus:  Idcirco,  ex  parte  dicte  Regine  et  auctoritate  offi- 
cii  quo  fungimur  in  hac  parte  instante  pro  hiis  que^et  Nobis,  requiren- 
te  sapradicto  discreto  subsindico,  vos  tenore  presencium  citamus  qua- 
tenus  post  huiusraodi  presentacionem  sexta  die  et  deinde  continué  ho- 
ris  debitis  et  assuetis  et  compareatis  Barchinone  per  vos  vel  vestrum 
Procuratorem  coram  Nobis  vel  Laurencio  de  Colle  Notario  et  Scriptore 
jarato  in  nostra  Curia  ad  videndum  jurare  predictos  testes  per  dictam 
civitatem  Barchinone  vel  predictum  suum  subsindicum  in  et  super  con- 
tentis  in  preinserta  reginali  littera  producendos,  certificantes  Nos  serie 
cum  presentí,  quod  alia  lapsa  predicta  sexta  die  in  vestra  contumacia 
ad  iuramentorum  et  deposicionum  ipsorum  testium  procederemus.  Data 
Barchinone  vicésima  prima  die  febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  mil- 
lesimo  quadringentesimo  tricésimo. 

Citado  honorabilis  Johannis  de  Corlaría. 

Johannes  de  Barbarano,  miles,  Vicarius  Barchinone,  Aqualate  et  Val- 
lensis,  Modiliani  et  Modilianensis,  judex  sive  Comissarius  inferius  in- 
serta reginali  [littera]  deputatus  honorabili  Johanni  de  Corbaria  militi, 
olim  officium  gubernaCionis  Cathalonie  Regenti,  salutem  cum  omni 
honoris  incremento.  Noveritis  quod  die  lune  vicésima  presentís  mensis 
febroarii  nobis  per  discretum  Johannem  Franch  Notarium  subsindicum 
civitatis  Barchinone  presentata  quedam  reginalis  littera  tenoris  sequen- 
tis: — Maria,  Dei  gracia  Regina  Aragonum,  etc.  (Inseratur  prout  jam  esf 
supra  in  principio .)  Quaquidem  littera  Nobis  presentata  et  per  Nos  cum 
illis  quibus  decet  reverencia  et  honore  recepta,  ilico  dictus  subsindicus 
Nos  instanter  requisivit  quatenus  ad  recepcionem  testium  et  alia  in 
preinserta  reginali  littera  contenta  procederé  deberetis:  Idcirco,  ex  parte 
dicte  domine  Begine  et  auctoritate  oñicii  quo  fungimur  in  hac  parte  ad 
instanciam  et  requisicionen]  prefati  Johannis  Franch  quo  supra  nomine, 
vos  serie  cum  presentí  citamus  quatenus  post  presentacionem  huius- 
modi  sexta  die  et  deinde  continuo  horis  debitis  et  assuetis  compareatis 
per  vos  vel  vestrum  Procuratorem  coram  Nobis  vel  Laurencio  de  Colle 
Notario  et  Scriptore  jurato  in  Curia  nostra  ad  recipiendum  et  exami- 
nandum  dictos  testes  per  Nos  deputato,  ad  videndum  jurare  testes  per 
dictam  civitatem  super  conlentis  in  dicta  reginali  littera  producendos, 
certificantes  Nos  cum  eadem  quod  alia  lapsa  dicta  sexta  die  in  vestra 
contumacia  ad  recepcionem  juramentorum  et  deposicionem  ipsorum 
testium  procede[re]mus.  Data  Barchinone  vicésima  prima  die  febroarii 
anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo. 

Et  que  dicte  littere  sigillate  et  expedite,  fuerunt  per  me,  dictum  Lau- 
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rencium  de  Colle  Notarium  et  Scriptorem  juratum  qui  supra,  tradite 
discreto  Johanni  Grexello  Procuratori  et  subsindico  ad  certos  actus  sub- 
stituto per  discretum  Johannem  de  Fontecohoperto  Notarium  et  Sin- 
dicum  dicte  civitatis  pro  presentando  litteras  easdem  citatorias  in  domi- 
ciliis  sive  habitacionibus  predictorum  honorabilis  Bernardi  et  Johannis 
de  Corbaria. 

Postmodurri  vero  die  mercurii  secunda  marcii  anno  a  Nativitate  Do- 
mini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo,  prefatus  discretus  Johan- 
nes  Franch  subsindicus  qui  supra,  ad  monstrandum,  ut  dixit,  que  littere 
preinserte  in  et  cum  quibus  dicti  honorabiles  Bernardus  et  Johannes  de 
Corbaria  fuerunt  citati  providendo  jurare  testes  producendos  per  dictum 
subsindicum  super  dicto  Gravamine  sive  Querela,  tradidit  michi  dicto 
Laurencio  de  Colle  Notario  et  Scriptori  jurato  pro  inserendo  et  conti- 
nuando in  processu  huiusmodi  dúo  publica  instrumenta,  quorum,  unum 
confectum  de  et  super  presentacione  littere  citatorie  dicti  honorabilis 
Johannis  de  Corbaria,  et  aliud  super  presentacione  littere  citatorie  dicti 
honorabilis  Bernardi  de  Corbaria. 

Et  quorum  dictorum  instrumentorum  tenores  per  ordinem  sic  se 
habent: 

Noverint  universi:  Quod  die  jovis  computata  vicésima  tercia  mensis 
febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricé- 
simo, discretus  Johannes  Crexelli  Notariuscivis  Barchinone  subsindicus 
civitatis  Barchinone  substitutus  a  venerabili  et  discreto  Johanne  de  Fon- 
tecohoperto Sindico  et  actore  legittime  constituto  ab  honorabilibus  viris 
dominis  Consiliariis  eiusdem  civitatis  generali  Consilio  sive  Parlamento 
et  ab  Universitate  civitatis  predicte  et  eius  singularibus,  et  constat  de 
jamdicta  substitucione  publico  instrumento  inde  acto  decima  octava  die 
mensis  julii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  vicé- 
simo primo  clausoque  per  discretum  Johannem  Franch,  auctoritate 
regia  Notarium  publicum  Barchinone:  de  dicto  vero  Sindicatu  et  actoria 
constat  plene  publico  instrumento  inde  acto  apud  gradum  Palacii  anti- 
qui  Regii  dicte  civitatis  vicésima  séptima  die  junii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  quarto  auctoritzatoque  per  nobi- 
lem  Arnaldum  Guillermum  de  Bailaría  Vicarium  nunch  Barchinone 
clausoque  pro  venerabili  Bonanato  tígidii  auctoritate  regia  Notario  pu- 
blico Barchinone  ac  Scriba  honorabilis  Concilii  Barchinone,  vita  functo, 
nomine  predicto,  in  presencia  mei  Jacobi  Mathei  minoris  dierum  Nota- 
rii  infrascripti  et  presentibus  eciam  venerabili  et  discreto  Guillermo  de 
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Rivopirorum  domicello  et  Petro  de  Bellver  presbítero  Granullariorum 
testibus  ad  hec  vocatis  specialiter  et  assumptis  existentis  personaliter 
circa  januas  portalis  hospicii  in  quo  habitat  honorabilis  Johannes  de 
Corbaria  miles,  obtulit  et  presentavit  ac  per  me  dictum  Notarium  legi 
publice  requisivit  quandam  patentem  papiri  litteram  a  Curia  domini 
Vicarii  Barchinone  emanatam,  tenoris  sequentis: — Johannes  de  Barba- 
rano  miles,  Vicarius  Barchinone,  Aqualate  et  Vallensis,  Modiliani  et 
Modilianensis,  judex  sive  Gomissarius  in  inferius  inserta  reginali  littera 
deputatus,  honorabili  Johanni  de  Corbaria  militi,  olim  gubernacionis 
Cathalonie  Regenti,  salutem  cura  omni  honoris  incremento.  Noveritis 
quod  die  lune  vicésima  presentís  mensis  febroarii  nobis  per  discretum 
Johannem  Franch  Notarium  subsindicum  civitatis  Barchinone  fuit  pre- 
sentata  quedam  reginalis  littera  tenoris  sequentis: — «María  Dei  gracia 
Regina  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum,  Sardinie  et  Corsice, 
Comitisa  Barchinone,  Ducissa  Athenarum  et  Neopatrie  ac  eciam  Comi- 
tissa  Rossilionis  et  Ceritanie,  Locumtenens  generalis  Illustrissimi  do- 
mini Regis  viri  et  domini  nostri  carissimi:  Dilecto  nostro  Vicario  Bar- 
chinone et  Vallensis  vel  eius  locumtenenti,  salutem  et  dileccionem. 
Cum  fideles  nostri  Sindici  civitatis  Barchinone  super  quadam  Querela 
per  ipsos  nomine  et  pro  interesse  dicte  civitatis  et  omnium  hominum 
in  eadem  habitancium  coram  Provisoribus  Gravaminum  in  Curia  gene- 
rali  Principatus  Cathalonie  que  nunch  celebratur  in  presentí  civitate 
Dertuse  deputatis  oblata,  contra  dilectos  nostros  Bernardum  de  Corba- 
ria militem  Gubernatorem  et  Johannem  de  Corbaria  militem,  olim 
officium  gubernacionis  Cathalonie  et  super  in  eadem  Querela  contentis 
cuius  copiam  clausam  et  sigillatam  vobis  ad  partem  transmittimus  cum 
presentí  quosdam  intendant  producere  testes  vestre  jurediccioni  sub- 
missos:  dicimus  et  mandamus  vobis  de  dictorum  Provisornm  delibera- 
cione  et  consilio,  quatenus  omnes  et  singulos  testes  quos  pars  dicte  civi- 
tatis vobis  duxerit  nominandos  super  contentis  in  dicta  Querela  et  cir- 
cunstanciis  ómnibus  eorumdem,  medio  juramento  per  eos  prestando, 
debite  examinetis  et  ad  dicendum  plenam  et  meram  veritatem  super 
illis  vice  regia  compellatis,  eorumque  dicta  et  deposiciones  per  fidum 
Notarium  in  scriptis  redacta,  clausa  et  sigillata  quam  cicius  poteritis  dic- 
tis  Provisoribus  transmittatis,  certificantes  eos  quatenus  testibus  ipsis 
fuerint  fides  adhibendo.  Nos  enim  per  presentem  dictis  Bernardo  et  Jo- 
hanni de  Corbaria  assignamus  que  post  presentacionem  huius  et  cita- 
cionis  sibi  fiende  sexta  die  et  deinde  continuo  horis  debitis  et  assuetis 
compareant  coram  Nobis  per  se  vel  eorum  Procuratorem  vel  Procura- 
tores  ad  videndum  jurare  testes,  ad  quorum  juramentorum  et  recepcio- 
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ñera  nisi  comparuerint,  ut  prefertur,  ad  testium  recepcionem  in  eorum 
contumacia  de  cetero  procedatis.  Data  Dertuse  die  tercia  décima  febroa- 
rii  [anno]  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo. 
De  Funes,  Vicecancellarius.» — Quaquidem  littera  nobis  presentata  per 
nos  cum  illis  quibus  decet  reverencia  et  honore  recepta,  ilico  dictus 
subsindicus  nos  instanter  requisivit,  quatenus  ad  excepcionem  testium 
in  preinserta  littera  contentorum  horis  debitis  et  assuetis  compareatis 
per  vos  vel  vestrum  Procuratorem  Barchinone  corara  nobis  vel  Lauren- 
cio de  Colle  Notario  et  Scriptore  jurato  in  Curia  nostra  ad  recipiendum 
et  examinandum  per  nos  deputato,  ad  videndum  jurare  testes,  dictos 
testes  per  dictam  civitatem  super  contentis  in  dicta  reginali  littera  pro- 
dueendos,  certificantes  nos  cum  eadem  serie  quod  alias  lapsa  dicta  sexta 
die  in  vestri  contumacia,  ad  recepcionem  juramentorum  et  deposicio- 
num  ipsorum  testium  procederemus.  Data  Barchinone  xxi.a  die  febroa- 
rii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo. — 
Quaquidem  littera  presentata  per  dictum  subsindicum  per  me  dictum 
et  infrascriptum  Notarium  protinus  dictus  subsindicus  tradidit  sump- 
tum  de  preinserta  littera  honorabili  domine  Isabeli  ibidem  uxori  hono- 
rabilis  Bernardi  de  Tagamanent  quondam  socrui  dicti  honorabilis  Jo- 
hannis  de  Corbaria,  presenti  rae  dicto  et  infrascripto  Notario  et  presen- 
tibus  testibus  antedictis.  Et  requisivit  de  premissis  sibi  dicto  nomine 
fieri  atque  tradi  presens  publicum  instrumentum  ad  memoriam  sem- 
piternam  rei  gestis.  Que  fuerunt  acta  die  et  anno  predicto  presenti  me 
dicto  et  infrascripto  Notario  et  presentibus  ut  pretangitur  testibus  ante- 
dictis. 

Sig^&num  Jacobi  Mathei  minoris  dierum  Notarii  publici  ville  et 
parrochie  granullariorum,  auctoritate  honorabilis  Rectoris  et  Notarii 
publici  dicti  loci.  Qui  premissis  ómnibus  et  singulis  una  cum  testibus 
antedictis,  presens  interfui  et  ad  requisicionem  dicti  subsindici  hec 
scripsi  et  clausi. 

Noverint  universi:  Quod  die  sabbati  que  fuit  vicésima  quinta  mensis 
febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricé- 
simo hora  undécima  ante  meridiern  diey  eiusdem  vel  inde  circa,  exi- 
stens  personaliter  constitutus  ante  presenciam  honorabilis  domine  Mar- 
gante uxoris  multum  honorabilis  viri  domini  Bernardi  de  Corbaria  mi- 
litis  Gubernatoris  Gathalonie  generalis  intus  castrum  de  Pubello  situm 
infra  diocessim  Gerundensem  personaliter  adinventus  discretus  Johan- 
nes  Crexell  Notarius  civis  Barchinone  subsindicus,  ad  infrascripta  et  plu- 
ra  alia  peragenda  legittime  constitutus  a  venerabili  et  discreto  Johanne 
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de  Fontecohoperto  Notario  et  cive  Barchinone,  Procuratore,  Sindico  et 
actore  legittime  constituto  ab  honorabilibus  viris  dominis  Consiliariis 
generali  Consilio  sive  Parlamento  et  ab  Universitate  civitatis  Barchi- 
none et  eius  singularibus,  prout  de  potestate  ipsius  Sindici  constat  plene, 
ut  narratur,  publico  instrumento  inde  confecto  apud  gradarium  Palacii 
antiqui  Regii  civitatis  Barchinone  vicésima  séptima  die  junii  anno  a 
Nativitate  üomini  millesimo  quadringentesimo  quarto  auctoritzatoque 
per  nobilem  Arnaldum  Guillermum  de  Bailaría  et  Vicarium  tunch  Bar- 
chinone clausoque  et  subsignato  per  venerabilem  Bonanatum  Egidii 
auctoritate  regia  Notarium  publicum  ac  Scribam  honorabilis  Consilii 
Barchinone,  vita  functum:  in  quoquidem  procuracionis  instrumento 
fuit  dicto  Sindico,  ut  asseritur,  data  et  concessa  potestas  Procuratores, 
Sindicos  et  actores  unum  seu  plures  ad  subscripta  et  plura  alia  per- 
agenda  substituendi:  de  dicto  autem  subsindicatu  et  potestate  predicti 
Johannis  Grexell  plene  constat  instrumento  publico  inde  confecto  Bar- 
chinone decima  octava  die  julii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo 
quadringentesimo  vicésimo  primo  clausoque  et  subsignato  per  discre- 
tum  Johannem  Franch  auctoritate  regia  Notarium  publicum  Barchi- 
none, dicto  nomine,  in  presencia  meiNotarii  supradicti  et  testium,  vide- 
licet,  discreti  Guillermi  Raymundi  Rectoris  et  Guillermi  Vilella  sartoris 
dicti  castri  de  Pubello  ad  hec  vocatorum  et  rogatorum  specialiter  et 
assumptorum,  dicte  honorabili  domine  Margarite  peciit  verbo  predictus 
subsindicus  an  esset  inhibi  dictus  multum  honorabilis  dominus  Bernar- 
dus  de  Corbaria  vir  suus  necne,  et  quidem  honorabilis  domina  Marga- 
rita predicte  interrogacioni  verbo  ibidem  respondens  dixit:  quod  dictus 
multum  honorabilis  vir  suus  vero  non  erat  inibi  in  dicto  castro  de  Pu- 
bello, ñeque  diu  fuit  in  eo,  ymmo  causa  reipublice,  ut  dixit,  diuturno 
tempore  erat  et  fuit  absens  a  tota  diocessi  Gerundensi  quo  ipsa  nescie- 
bat  ubi  erat:  bene  tamen,  ut  dixit,  cogitabat  quod  eratcum  domino  Rege 
pro  negociis  regiis  et  reipublice  et  dicti  gubernacionis  generalis.  Quare, 
dictus  discretus  Johannes  Crexelli,  nomine  predicto,  protestando  ex- 
prese de  absencia  dicti  multum  honorabilis  Bernardi  de  Corbaria,  exhibuit 
et  presentavit  dicte  honorabili  domine  Margarite  conjugi  dicti  multum 
honorabilis  Bernardi  de  Corbaria  et  intus  dictum  castrum  et  habitacio- 
nem  antedicti  multum  honorabilis  Bernardi  de  Corbaria,  et  per  me  me- 
moratum  et  subscriptum  Notarium  legi  publice  in  lingua  materna, 
peciit  et  requisivit  quandam  patentem  papiri  litteram  directam  dicto 
multum  honorabili  Bernardo  de  Corbaria  ex  parte  honorabilis  Johannis 
de  Barbarano  militis,  Vicarii  Barchinone,  Aqualate  et  Vallensis,  Modi- 
liani  et  Modilianensis  judiéis  sive  Comissarii  ad  hec  cum  littera  reginali 
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in  ea  inserta  deputati,  in  eius  tergo  ut  primis  videbatur  aspectibus  sí- 
gillo  dicti  honorabilis  Vicarii  Barchinone  sigillatam,  cuius  littere  cum 
impresione  cuiusdam  reginalis  littere  tenor  sequitur  prout  ecce. — Hono- 
rabilibus  Bernardo  de  Corbaria  militi  Gubernatori  Cathalonie  generali, 
Johannes  de  Barbarano  miles,  Vicarius  Barchinone,  Aqualate  et  Vallen- 
sis,  Modiliani  et  Modilianensis  judex  sive  Gomissarius  ad  hec  cum  littera 
reginali  inferius  inserta  deputatus,  salutem  cum  omni  honore  incre- 
mento. Noveritis  quod  die  herina  intitulata  vicésima  presentís  mensis 
febroarii  per  discretum  Johannem  Franch  Notarium  et  subsindicum 
civitatis  Barchinone  fuit  nobis  presentata  quedam  reginalis  littera  seriey 
subsequentis: — «Maria,  Dei  gracia  Regina  Aragonum,  Sicilie,  Valencie, 
Maioricarum,  Sardinie  et  Corsice,  Gomitissa  Barchinone,  Ducissa  Athe- 
narum  et  Neopatrie  ac  eciam  Gomitissa  Rossilionis  et  Geritanie,  Locum- 
tenens  generalis  Illustrissimi  domini  Regis  viri  et  domini  nostri  caris- 
simi:  Dilecto  nostro  Vicario  Barchinone  et  Vallensis  vel  eius  locumte- 
nenti,  salutem  et  dileccionem.  Cum  fideles  nostri  Sindiei  civitatis  Bar- 
chinone super  quadam  Querela  per  ipsos  nomine  et  interesse  dicte  civi- 
tatis et  omnium  civium  in  eadem  habitancium  coram  Provisoribus 
Gravaminum  in  Curia  generali  Principatus  Cathalonie  que  nunch  cele- 
bratur  in  civitate  Dertuse  deputatis  dilectis  nostros  Bernardum  de  Cor- 
baria  militem  Gubernatorem  et  Johannem  de  Corbaria  militem,  olim 
officium  gubernacio[nis]  Regentem  ac  contra  Baiulum  generalem  Ca- 
thalonie super  in  eadem  Querela  contentis,  cuius  copiam  clausam  et 
sigillatam  vobis  ad  partem  transmittimus  cum  presentí,  quosdam  inten- 
dant  producere  testes  vestre  jurediccioni  submissos,  dicimus  et  man- 
damus  vobis,  de  dictorum  Provisorum  deliberacione  et  consilio,  quate- 
nus  omnes  et  singulos  testes  quas  pars  dicte  civitatis  vobis  duxerit  no- 
minandos  super  contentis  in  dicta  Querela  et  circunstanciis  ómnibus 
eorumdem,  medio  juramento  per  vos  prestando,  debite  examinetis  et  ad 
dicendum  plenam  et  meram  veritatem  super  í  1  lis  vice  regia  compella- 
tis,  eorumque  dicta  et  deposiciones  per  fidum  Notarium  in  scriptis  re- 
dacta, clausa  et  sigillata  quam  cicius  poteritis  dictis  Provisoribus  trans- 
mittatis,  certificantes  vos  quanta  testes  ipsius  fuerit  fides  adhibenda. 
Nos  enim  per  presentem  dictis  Bernardo  et  Johanni  de  Corbaria  assig- 
mus  quod  post  presentacionem  huius  citacionis  sibi  tiende  sexta  die  et 
deinde  continuo  horis  debitis  et  assuetis  compareant  coram  vobis  per 
se  vel  eorum  Procuratorem  vel  Procuratores  ad  videndum  jurare  testes  ad 
quorum  juramentorum  et  recepcionem  nisi  comparuerint,  ut  prefertur, 
ad  testes  recepcionem  in  eorum  contumacia  de  cetero  procedatis.  Data 
Dertuse  die  xm.*  febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadrin- 
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gentesimo  tricésimo.  De  Funes,  Vicecancellarius.» — Quaquidem  littera 
nobis  presentata  per  nosque  cum  illis  quibus  decet  reverencia  et  honore 
recepta  fuimus  per  ipsum  jamdictum  subsindicum  instanter  requisiti 
quatenus  juxta  dicte  reginalis  etcommissionis  littere  seriem  et  tenorem, 
tam  ad  recepcionem  ipsorum  testium  quam  ad  alia  in  preinserta  regi- 
nali  littera  contenta  procederé  deberemus:  Idcirco  ex  parte  dicte  domine 
Regine  et  anctoritate  officii  quo  fungimur  in  hac  parte  instante  pro  hiis 
nobis  et  requirente  supradicto  discreto  subsindico,  vobis  tenore  presen- 
cium  citamus,  quatenus  post  huiusmodi  presentacionem  sexta  die  et 
deinde  continuo  horis  debitis  et  assuetis  compareatis  Barchinone  per 
vos  "vel  vestrum  Procuratorem  coram  nobis  vel  Laurencio  de  Golle  No- 
tario et  Scriptore  jurato  in  nostra  Curia  ad  videndum  jurare  predictos 
testes  per  dictam  civitatem  Barchinone  vel  predictum  suum  subsindi- 
cum in  et  super  contentis  in  preinserta  reginali  littera  producendos, 
certificantes  vos  serie  cum  presentí  quod  alias  lapsa  predicta  sexta  die 
in  vestra  contumacia,  ad  juramentorum  deposicionum  ipsorum  testes 
procederemus.  Data  Barchinone  xxi.°  die  febroarii  anno  a  Nativitate  Do- 
mini  millesimo  quadringetesimo  tricésimo. — Etcum  ego  dictus  acsub- 
nominatus  Notarius  predictam  litteram  dicte  honorabili  domine  Mar- 
gante legere  vellem,  predicta  honorabilis  domina  Margarita  dixit: 
quod  ipsa  habebat  illam  litteram  pro  sibi  lecta  et  publicata,  adjiciens 
quod  ipsa  talia  negocia  non  intelligebat.  Ibidem  dixit,  quod  loquendo 
cum  illis  quibus  decet  reverencia  et  honore  dictarn  litteram  nec  nomine 
viri  sui  non  recipiebat  nec  admittebat,  protestando  quod  dicto  viro  suo 
tempus  non  curreret  donech  sibi  personaliter  dicta  littera  presentata 
foret.  Et  hiis,  ut  predicitur,  gestis,  dictus  discretus  Johannes  Grexell 
previo  nomine  porrigendo  manum  suam  dexteram  cum  dicta  littera 
versus  dictam  honorabilem  dominam  Margaritam  dixit,  quod  ipse  trade- 
bat  realiter  et  de  facto  dicte  honorabili  domine  Margante  in  sui  prima 
figura  preinsertam  litteram,  quamquidem  litteram  dicta  honorabilis 
domina  Margarita  noluit  recipere  ac  capere  quamvis  dictus  subsindicus 
illam  de  facto  sibi  traderet:  ob  que  dictus  subsindicus  ipsam  litteram  tra- 
dendo,  ut  dixit,  in  quantum  in  eo  fuit  dicte  domine  Margante  dimisit 
intus  dictum  castrum,  ponendo  illam  coram  dicta  domina.  Margarita 
supra  quandam  tabulam  cuiusdam  comestorii  dicti  castri.  Quequidem 
omnia  et  singulá  supradicta,  dictus  discretus  Johannes  Grexell  subsin- 
dicus peciit  per  ordinem  scribi  et  continúan.  Et  inde  sibi  eidem  et  dic- 
tis  principalibus  suis  et  aliis  quorum  intersit  si  quando  et  quociens  pe- 
cierit  et  habere  voluerit  ac  voluerint  fieri  atque  tradi  unum  et  seu  plura 
publicum  et  publica  instrumentum  et  instrumenta  per  me  dictum  et 
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subscriptum  Notarium. — Post  predicta  vero  dicta  die  sabbati  hora  quinta 
post  meridiem  diey  eiusdem  vel  inde  circa  in  presencia  mei  dicti  et 
subscripti  Notarii  et  testium,  scilicet  Johannis  Sabaterii  et  Francisci  de 
Pace,  Scriptor  civis  Gerunde  Procurator  ut  asseruit  ad  subscripta  et  plura 
alia  peragenda  legitiime  constitutus  a  dicta  honorabili  domina  Marga- 
rita uxore  et  conj uñeta  persona  dicti  honorabilis  Bernardi  de  Corbaria 
tradidit  michi  dicto  ac  subnominato  Notario  pro  responsione  et  loco 
responsionis  predictorum  quandam  papiri  cedulam  scriptam  seriey  sub- 
sequentis: — «Dictis  et  assertis  citacioni  et  presentacioni  factis  per  vos 
dictum  honorabilem  Vicarium  Barchinone  respondens  dicta  domina 
Margarita  uxor  et  conjuncta  persona  dicti  honorabilis  Bernardi  de  Bar- 
barano  Gubernatoris  Gathalonie  generalis  dicit:  quod  dictus  honorabilis 
Bernardas  fuit  et  est  absens  notorie  a  suo  domicilio  et  ex  causa  proba- 
bili  necessaria  et  est  cum  domino  nostro  Rege  et  in  eius  servicio  conti- 
nué insudando  et  pro  negociis  Serenissimi  domini  Regis  multum  arduis, 
et  per  consequens  citari  non  posset  nec  debet  presertim  in  suo  domici- 
lio. Ideo  dicta  domina  Margarita  allegando  dictas  causas  absencie  petit 
et  requirit  minime  procedí  ad  recepcionem  dictorum  testium,  máxime 
dicto  honorabili  Bernardo  non  citato  personaliter  et  legittime,  alias  pro- 
testatur  de  vicio  et  nullitate  processus  et  agendorum  et  de  ómnibus 
dampnis  et  expensis  que  petit  continuari  in  fine  dicte  presentado- 
nis,  etc.» — Quibus  sich,  ut  predicitur,  gestis,  dictus  discretus  Bartholo- 
meus  Costa  previo  nomine  peciit  et  requisivit  dictam  proxime  insertam 
papiri  cedulam  in  fine  premissorum  inseri  et  continuari.  Et  inde  sibi 
eodem  nomine  et  dicte  honorabili  principali  mee  ac  predicto  multum 
honorabili  Bernardo  de  Corbaria  ,et  aliis  quorum  intersit  fieri  atque  tra- 
di  si  quando  et  quociens  pecierit  et  habere  voluerit  ac  voluerint  unum 
et  seu  plura  instrumentum  et  instrumenta  per  me  dictum  Notarium  ad 
habendum  rei  geste  memoriam  in  futurum.  Que  fuerunt  acta,  partim 
in  dicto  castro  de  Pubello  et  partim  iu  civitate  Gerunde,  die,  horis  et 
anno  predictis  presente  me  dicto  Notario  et  testibus  ad  hec,  ut  predici- 
tur, vocatis  specialiter  et  assumptis. 

Sig©  no  Franciscus  Cerviani  Notarius  publicus  auctoritate  regia  sub- 
stitutus  a  Bernardo  de  Campolongo  publico  civitatis  Baiulie  Vicarie  Ge- 
runde  suarumque  pertinenciarum  Notario,  hec  quibus  ómnibus  et  singu- 
lis  dum  sic,  ut  predicitur,  agerentur  et  fierent  vocatus  interfui  eaque 
requisitus  inmittendum  redigens  scripsi  et  clausi. 

Postque  die  sabbati  quarta  marcii  anno  a  Nativitate  Domini  millesi- 
rao  quadringentesimo  tricésimo,  ego  dictus  Laurencius  de  Golle  Nota- 
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rius  et  Scriptor  juratus  in  dicta  Curia  Vicarie  instanteque  et  requirente 
dicto  discreto  Subsindico  citatis,  pro  prius  de  mandato  dicti  honorabilis 
Vicarii  testibus  infrascriptis  processi,  virtute  comissionis  et  mandati  mi- 
chi  ut  premisi  facte,  ad  recepcionem  subscriptorum  testium  in  scriptis 
sub  forma  sequenti: 

Die  sabbati  quarta  marcii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  cccc.° 
tricésimo  juravit  et  deposuit  testis  sequens,  qui  fait  citatus  per  Gondi- 
salbum  Alfonso  sagionem: 

Discretus  Petrus  Bartholomeus  de  Vallibus,  Notarius  civis  Barchino- 
ne,  testis  productus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem 
quam  sciat  in  et  super  dicto  xxv  Gravamine  per  ipsum  lecto  et  aliis  de 
quibus  interrogabitur. 

E  dix  acó  sobre  aquell  Greuge  saber:  que  ell  testimoni  ignore  haver 
legides  les  constitucions  e  privilegis  en  lo  dít  Greuge  contengudes  e 
contenguts,  pero  dix  que  es  ver  que  los  Scrivans  de  manament  de  casa 
del  Senyor  Rey  acustumen  quant  lo  Senyor  Rey  sen  va  o  parteix  de 
Barchinona  de  comenar  los  processos  a  alguns  Notaris  qui  aquells  lurs 
responen  de  certa  parj;. 

ínterrogat  com  ho  sap  co  que  deposa  e  dix  que  per  tant  com  a  ell 
testimoni  ne  son  stats  comenats  per  alguns  Scrivans  de  casa  del  dit 
¿Per  que  non  Senyor  Rey,  enten  huy  en  dia  a  certa  responsio;  e  aximateix  ha  hoit 
anomenave  ^r      g  pra¿igue  entre  aquells  qui  los  dits  processos  comanen  e  aquells 

qualque  un?  ^        r       ^  , 

a  qui  son  comanats. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  affeccio- 
ne,  rancore  aut  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  periurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  seu  afíinitate  huius  partís  ipsum  in 
testem  producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  aut  malivolus  alterius  partís,  dixit 
quod  non. 

Interrogatus  si  sperat  habere  comodum  vel  incomodum  ex  hac  causa, 
dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  in  presentí  causa  obtinere,  dixit 
quod  in  jure  pociorem. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  pro  huiusmodi  perhibendo  testimonio,  dixit 
quod  sich  per  quendam  sagionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 
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Dicta  die  juravit  et  deposuit  testis  sequens,  qui  fuit  similiter  per 
dictum  sagionem  citatus: 

Discretus  Johannes  de  Pulcrobone,  Notarius  civis  Barchinone,  testis 
productus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  omnimo- 
dam  quam  sciat  super  dicto  xxv  Gravamine  sibi  lecto  et  aliis  de  qui- 
bus  interrogabitur. 

E  dix  ell  testimoni  sobre  aquell  saber  acó  de  veritat:  que  ha  de  lonch 
temps  praticat  e  huy  ho  veu  praticar  que  quant  laudiencia  del  Senyor 
Rey  e  la  Audiencia  del  Governador  sich  leven,  quel  Veguer  de  Barchi- 
nona  o  la  sua  scrivania  no  poden  sino  ab  gran  afany  cobrar  los  proces- 
sos  crimináis,  ni  aquells  no  cobren  tots  deis  Scrivans  del  Senyor  Rey  ni 
del  Scriva  del  Governador  ans  se  sseguit  que  a  tráete  de  alguns  Srrivans 
del  dit  Senyor  Rey  per  haver  lo  proces  ho  profit  de  aquell,  quant  lo 
Senyor  Rey  sich  partía,  fehien  fer  comissio  de  causa  criminal,  e  apres 
se  cobrave  per  la  dita  scrivania  ab  gran  afany.  Item,  dix  que  es  axi  cert 
com  res  puxa  esser  que  quant  lo  dit  Senyor  [Rey]  ho  son  Governador 
partexen  de  Barchinona,  los  lurs  Scrivans  comanen,  ho  alguns  dells,  co- 
manen  les  lurs  processos  a  certs  Notaris  en  Barchinona  qui  deis  proces- 
sos  quels  comanen  lurs  responen  de  certa  part.  E  per  conseguent,  tais 
processos  no  tornent  a  les  Corts  deis  Ordinaris,  ni  los  Scrivans  deis  dits 
Senyor  Rey  hi  Governador,  quant  sich  leve  la  Audiencia,  no  volen  tor- 
nar los  processos  que  stant  hic  la  Audiencia  si  serán  evocats  a  la  scri- 
vania deis  Ordinaris,  ans  lo  comanen  tots  a  aquells  Notaris  ques  volen 
ab  pacte  qui  daquells  lurs  responen  de  certa  part.  E  acó  es  axi  stilat 
entre  ells  com  puxa  esser  res  stilat. 

Interrogat  com  ho  sab  ell  testimoni  co  que  testifica  e  dix:  que  per  co 
com  ell  testimoni  qui  de  lonch  temps  en  ca  praticha  en  la  Cort  del  Ve- 
guer ho  ha  axi  vist  fer,  hoc  e  moltes  vegades  ha  instats  lescriva  del  dit 
Governador  e  Scrivans  de  manament  del  Senyor  Rey  de  haver  e  cobrar 
los  processos  de  las  enquestes  que  ab  gran  afany  les  havia,  e  no  pas 
totes  ans  les  amagaven  que  no  les  volien  donar  ans  ne  assajaven  de  fer- 
ne  pacte  de  qualque  una  qui  fos  bona  ab  ell  testimoni:  pero  non  volch 
may  res  fer.  E  diverses  vegades  ell  testimoni  ne  ha  fetes  clamors  ais  dits 
Scrivans  ho  a  alguns  dells  e  que  may  ho  feyen. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  affeccione 
seu  favore,  rancore  vel  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  periurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Tomo  xv  6 
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Interrogáis  si  est  de  parentela  seu  afíinitate  huius  partís  ipsum  in 
testera  producentis,  díxit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  aut  malivolus  alterius  partis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  sperat  habere  ex  hac  causa  comodum  vel  incomodum, 
dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  presentí  causa,  dixit 
quod  in  jure  pociorem. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  ad  hec,  dixit  quod  sic  per  quendam  sa- 
gionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Eademque  die  sabbati  quarta  marcii  juravit  et  deposuit  testis  sequens, 
qui  fuit  citatus  per  Gonsalbum  Alfonso  sagionem: 

Discretus  Anthonius  dez  Vern,  Notarius  civis  Barchinone,  testis  pro- 
ductus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  omnimodam 
quam  sciat  super  dicto  xxv  Gravamine  sibi  lecto  et  aliis  de  quibus  in- 
terrogabitur. 

E  sobre  lo  qual  Greuge  dix  ell  testimoni  que  sab  acó:  que  ell  testi- 
moni  no  una  vegada  mas  moltes  ha  vist  que  quant  la  Audiencia  del  Se- 
nyor  Rey  o  del  Governador  sich  levaven  que  de  les  causes  quis  mena- 
ven  en  les  dites  Audiencias  civils  hoc  et  crimináis  se  fehian  comissions, 
es  fan  tot  jorn  e  es  axi  en  pratica  que  be  es  sotil  la  causa  que  nos  fa 
comissio.  E  que  creu  ell  testimoni  que  los  Scrivans  ho  fan  per  tal 
quels  processos  comanen  a  quis  volen  car  ell  testimoni  nes  stat  ja  con- 
vidat  si  u  volia  e  quels  ne  respongues  de  v  parts  les  dues.  E  may  ho  ha 
fet  e  sab  certament  que  ha  diverses  Notaris  de  Barchinona  ne  comanen 
los  Scrivans  de  casa  del  Senyor  Rey  al  dit  pacte,  car  En  Reyo,  En  Simón 
Carner  e  daltres  Notaris  de  Barchinona  ne  teñen  en  aquesta  manera.  E 
axi  mateix  ho  fa  lescriva  del  Governador  e  tenats  que  les  causes  civils 
tornen  ais  Notaris  pus  la  Audiencia  hic  es  fora  que  no  fan  les  crimináis 
qui  tantost  deuen  esser  cobrades  per  los  Ordinaris,  que  ans  ne  ha  vistes 
ell  testimoni  de  causes  crimináis  fer  comissions  a  delegats,  que  no  creu 
per  constitucio  privilegi  de  Barchinona  se  pusca  fer. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  affeccione 
seu  favore,  rancore  vel  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  periurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  seu  afíinitate  huius  partis  ipsum  in 
testem  producentis,  dixit  quod  non. 
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Interrogatus  si  est  inimicus  aut  malivolus  alterius  partís,  dixit 
quod  non. 

Interrogatus  si  sperat  habere  comodum  vel  incomodum  ex  hac  causa, 
dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  presentí  causa,  dixit 
quod  in  jure  pociorem. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  ad  hec,  dixit  quod  sich  per  quendarn  sa- 
gionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Et  eadem  die  sabati  im.a  marcii  predicti  ego  Laurencius  de  Colle, 
Notarius  et  cause  presentis  Scriptor  civisque  Barchinone,  qui  in  testem 
per  dictum  subsindicum  fuit  productus  super  dicto  xxv."  Gravamine  et 
qui  fui  citatus  per  dictum  Gonsalbum  Alfonso  sagionem  juraviqué  in 
posse  discreti  Arnaldi  de  Millariis  Notarii  Barchinone  Regentisque  scri- 
baniam  Curie  Vicarie  Barchinone  super  dicto  vicésimo  quinto  Grava- 
mine  per  me  lecto  deposui  facti  veritatem  super  Gravamine  eodem 
prout  sequitur: 

Que  esta  en  veritat  que  ell  testimoni  ha  vist  diverses  vegades  quant 
la  Audiencia  del  Senyor  Rey  ho  del  Governador  sich  partexen,  que  los 
Scrivans  de  las  ditas  Audiencias  proveexen  que  de  las  causas  qui  son  a 
les  dites  Audiencies  evocades  ho  aqui  comensades,  lo  Senyor  Rey  ne  fa 
ais  jutges  o  reladors  comissions,  e  de  tais  comissions  ha  vistes  ell  testi- 
moni infinides.  E  sap  certament  que  los  Scrivans,  axi  de  la  Audiencia 
del  Senyor  Rey  com  del  dit  Governador,  no  tornen  negun  proces  ais 
Ordinaris  ans  los  comanen  a  Notaris  de  Barchinona  e  a  daltres  a  cert 
pacte,  co  es  de  v  parts  que  ix  deis  dits  processos  ne  han  ells  les  dues, 
pero  no  sab  si  lescriva  de  la  governacio  lexa  los  seus  processos  en  aquest 
pacte:  be  sab  que  atanbe  los  se  comane,  e  ell  testimoni  ne  ha  ja  tenguts 
de  Scrivans  manaments  de  quels  dave  les  dues  parts.  E  sab  certament 
que  En  Reyo  Notari  e  En  Simón  Carner  e  En  Vals  e  daltres  Notaris  de 
Barchinona  ne  han  tenguts  de  Scrivans  del  Senyor  Rey  en  teñen  huy 
en  dia  a  cert  pacte:  hoc  ha  vistes  comissions  de  causes  crimináis  quis 
fehien  per  qo  que  los  processos  romanguessen  en  poder  de  aquells  No- 
taris  que  ells  volien  per  respondren  lurs  ne.  E  aquesta  dix  que  es  la 
pura  veritat,  e  sap  ell  testimoni  sobre  lo  dit  Greuge. 

Generaliter  interrogatus  si  ipse  testis  fuit  instructus,  doctus,  corruptus 
vel  subornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  affeccione 
seu  favore,  rancore  vel  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 
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Interrogatus  si  est  perjurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  seu  affinitate  huius  partís  ipsam  in 
testem  producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  aut  malivolus  alterius  partís,  dixit 
quod  non. 

Interrogatus  si  sperat  habere  comodum  vel  incomodum  ex  hac  causa, 
dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  presentí  causa,  dixit 
quod  in  jure  pociorem. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  ad  hec,  dixit  quod  sicb  per  quemdam  sa- 
gionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Die  lune  sexta  marcii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  cccc.0  tri- 
césimo juravit  et  deposuit  testis  sequens,  qui  fuit  citatus  per  dictum 
sagionem: 

Discretus  Berengarius  Oliverii,  Notarius  civis  Barchinone,  testis  pro- 
ductus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in 
et  super  dicto  xxv  Gravamine  sive  Querela  et  contentis  in  eadem  sibi 
lecta  et  explanata  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

E  dix  ell  testimoni  que  sobre  lo  dit  capítol  sap  acó:  que  quant  la  Au- 
diencia del  Senyor  Rey  ho  del  Governador  son  en  Barchinona  los  Scri- 
vans  jurats  de  la  Cort  del  Veguer  de  Barchinona  qui  caben  en  los  fets 
crimináis  han  a  donar  tantost  ais  Scrivans  del  dit  Senyor  Rey  ho  del  dit 
Governador  tots  los  processos  crimináis  qui  en  lur  poder  son,  car  axi  ho 
ha  ell  testimoni,  qui  es  i  deis  dits  Scrivans,  vist  fer  diverses  vegades.  E 
quant  les  dites  Audiencies  del  Senyor  [Rey]  e  del  Governador  sich  par- 
texen  temients  que  les  causes  civils  o  processos  tornen  al  Ordinari  que 
no  fan  negueix  les  crimináis  sino  ab  afay,  e  no  pas  tots,  que  ans  los  dits 
Scrivans  ne  assagen  de  baver  o  fer  ne  comissions  e  de  fet  ho  fan  car 
han  vistes  diverses  comissions,  per  tant  quels  puxen  los  dits  Scrivans 
comanar  a  altres  Notaris  a  qui  comanen  los  Processos  que  menen,  axi 
civils  ab  comissions  quen  fan  al  jutges.  com  los  dits  crimináis  de  que  fan 
fer  comissions.  E  de  aqüestes  comissions,  axi  de  fets  civils  com  crimi- 
náis, ne  ha  vistes  ell  testimoni  mol  tes  en  di  verses  causes.  E  sab  ell  tes- 
timoni e  cosa  certa  que  es  e  notoria  que  los  dits  Scrivans  comanen  los 
processos  que  menen  quant  sen  van  a  Notaris  qui  de  certa  cosa  lurs  ne 
responen.  E  entre  los  altres  a  quin  comanen  si  son,  En  Narcis  Reyo, 
En  Valls,  En  Simón  Carner  e  molt  altres.  E  acó  sap  ell  testimoni  se- 
gons  dix  per  tant  com  axi  es  de  veritat  e  es  notori  en  la  Gort  del  Ve- 
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guer  de  Barchinona  en  la  qual  scriu  ell  testimoni  e  ha  gran  temps  que 
ni  scriu. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  affeccione 
seu  favore,  rancore  vel  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  periurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  seu  affinitate  huius  parlis  ipsum  in 
testem  producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  aut  malivolus  alterius  partís,  dixit 
quod  non. 

Interrogatus  si  sperat  habere  ex  hac  causa  comodum  vel  incomodum, 
dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  presenti  causa,  dixit 
quod  in  jure  pociorem. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  ad  hec,  dixit  quod  sich  per  quemdam  sa- 
gionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit l. 

XXVII  2  Barchinona. 

Translatum  processus  Querele  in  viam  Gravaminis  óblate  pro  parte  Uni- 
versitatis  civitatis  Barchinone,  contra  Gubematorem  Cathalonie,  eo 
quia  eius  Assessor  tenet  Audienciam,  absenté  dicto  Gubernatore. — 
mccccxxx. — Ex  armario  li. — P.us  de  Colle,  dierum  minor. 

Noverint  universi:  Quod  cum  Illustrissimus  dominus,  dominus  Al- 
fonsus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum,  Sardi- 
nie  et  Corsice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athenarum  et  Neopatrie  ac 
eciam  Comes  Rossilionis  et  Ceritanie,  pro  conservacione  et  tuicione 
regalis  diadematis  ac  bono  statu  rei  publice  Cathalonie  Principatus,  Cu- 
riam  generalera  cathalanis  in  civitate  Dertuse  indixisset  et  ad  diversos 

1    Sigue  en  blanco  el  resto  del  folio  (30  vuelto)  y  todo  el  folio  31. 

*  Archivo  Münicipal  de  Barcelona. — Manuscrito  de  63  folios,  de  ellos  65  útiles,  forman- 
do pliegos  enteros  distribuidos  en  cuatro  cuadernos,  comprendiendo:  El  primero,  desde  la 
portada  hasta  el  folio  19.  El  segundo,  del  folio  20  al  40  (dentro  de  este  cuaderno  y  en  el  fo- 
lio 29  empieza  la  Repetitio,  cuyos  siete  primeros  folios  forman  un  subcuaderno).  El  tercero, 
del  folio  41  al  52.  Y  el  cuarto,  desde  el  53  hasta  el  fin,  el  cual  cuaderno  comprende  el  tras- 
lado de  !a  información  testifical  recibida  por  mandato  de  las  Cortes  de  1429-30  á  instancia  de 
la  ciudad. 
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actus  dicte  Curie  processisset  die  mercurii  undécima  mensis  januarii 
anuo  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo,  con- 
vocata  et  congregata  dicta  generali  Curia  in  domo  capituli  Sedis  civita- 
tis  Dertuse  prout  alias  consuevit  congregan,  in  qua  fuerunt  presentes 
de  quolibet  statu  Curie  supradicte,  reverendus  in  Christo  pater  et  domi- 
nus  Dominicus  Episcopus  Ilerdensis  nomine  tocius  Curie,  obtulitet  pre- 
sentavit  eidem  Serenissimo  domino  Regi,  in  suo  regali  solio  ibidem  se- 
denti,  quandam  supplicacionem  scriptam  huiusmodi  seriey: 

Molt  alt  e  molt  excellent  Princep  e  Senyor: 
Continuant  la  supplicacio  a  Vostra  gran  Excellencia  pus  derrerament 
en  la  present  Cort  offerta  e  per  deguda  execucio  de  aquella,  supplica  la 
dita  Cort  que  explicant  la,  etc.  (est  in  originali principali)  l. 

Subsequenter  die  veneris  decima  mensis  febroarii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  cccc."  tricésimo  coram  dictis  reverendo  et  multum 
honorabilibus  dominis  Provisoribus  in  Capella  Palacii  episcopalis  civi- 
tatis  Dertuse  personaliter  constitutus,  fuit  oblata  per  honorabiles  dómi- 
nos Johannem  Ros,  Jobannem  Fivaller  et  Johannem  Bucot  Síndicos  et 
Nuncios  ac  eciam  discretos  Johannem  de  Fontecohoperto  et  Johannem 
Ros  Notarios,  Síndicos  et  Procuratores  civitatis  et  singularium  Barchi- 
none  quedam  Querela  in  viam  Gravaminis  tenoris  subiuncti: 

Princeps  juste: 

Quia  Regia  Magestas  sua  sólita  benignitute  consuevit  faceré  reparari 
Gravamina  per  suos  illustres  predecessores  et  vestram  dominacionem 
illata  suis  Universitatibus,  vassallis  et  subditis  et  eciam  se  et  suos  Offi- 
ciales  et  ministros:  Pro  tanto,  Sindici  civitatis  Barchinone  supplicant 
humiliter  vestre  sacre  Regie  Magestati  quatenus  de  et  cum  Consilio 
Provisorum  presentís  Curie,  sua  sólita  clemencia,  ex  justicie  debito  faceré 
reparari  dignetur  et  ad  debitum  et  justum  statum  reducere  Gravamina 
que  secuntur  et  super  illis  debite  providere  et  in  et  super  eis  debite 
appunctatis  et  deliberatis  per  'dictos  Provisores  de  congruis  Provisio- 
num,  reparacionibus  provideri  et  aliis  justiciam  ministrari. 

Item,  cum  Gubernator  Cathalonie  per  Constituciones  generales  et 
privilegia  Barchinone  et  alia  procederé  habeant  in  causis  de  consilio 
sui  Assessoris,  et  eveniat  pluries  Assessorem  dicti  Gubernatoris  tenere 
Audienciam  et  providere,  absenté  dicto  Gubernatore,  hoc  est  non  pre- 


1  Consta  en  el  Proceso  común  de  estas  Cortes,  pág.  62  del  tomo  xrv  de  la  presente  Co- 
lección. 
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senté  in  eo  loco  seu  domo  aut  parte  domus  ubi  Audiencia  celebratur 
aut  in  causis  providetur  seu  procederetur  et  sich  dictus  Assessor  provi- 
det  et  Audienciam  pluries  tenet  per  se  et  non  dictus  Gubernator  de  con- 
silio  sui  Assessoris,  licet  in  continuando  provissiones,  mencionentur  dic- 
tus Gubernator  de  consilio  sui  Assessoris,  sicut  facit  et  faceré  debet 
Gancellarius  aut  Vicecancellarius  sive  Regens  Gancellariam  Vestre  Ma- 
gestatis,  a  quibus  non  est  dubium  in  hiis  et  aliis  vestra  preheminencia 
occupatur.  Ideo,  supplicatur  Vestre  Magestati  ut  reparare  dignetur  dic- 
tum  Gravamen  discernendo  et  declarando,  quod  dictus  Assesor  solus  et 
principaliter  preheminendo  vel  alia  presidendo  non  potuit  nec  posset 
recidisse  nec  alia  providisse  providereque  in  futuram  cognovisse  nec 
alia  cognoscere  nisi  simul  ubi  existente  et  concernente  Gubernatore  et 
vel  locumtenente  suo  casu,  ymmo  omnia  in  contrarium  acta  fuisse  et 
esse  nulla,  et  alia  providere  ut  dictus  Assessor  per  se  non  teneat  Audien- 
ciam procedat  aut  provideat  sed  quod  tantum  Gubernatori  predicto  pre- 
sente consulat  et  assidendo  ofíicium  suum  exerceat  et  sich  in  preemi- 
nendo  aut  alia  non  excedat  metas  oflicii  sui  predicti  et  insuper  quibus 
supplicant  de  congruo  reparacionis  remedio  quod  videri  et  justicie  com- 
plementum  ministrare,  et  licet,  etc. 

Quaquidem  Querela  oblata  in  viam  Gravaminis,  ut  prefertur,  dicti 
reverendus  et  multum  honorabiles  viri  domini  Provisores  retinuerunt 
sibi  acordium  sive  deliberacionem  super  modo  procedendi  in  predictis. 

Et  die  lune  que  erat  xm.8  dies  dicti  mensis  febroaril  anno  a  Nativi- 
tate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  jam  lapsis  viginti 
diebus  ómnibus  daré  volentibus  Gravamina  coram  dictis  reverendo  et 
honorabilibus  dominis  Provisoribus  per  actum  Curie  asignatis,  ccnvo- 
cata  et  congrégala  dicta  Curia  generali  in  domo  capituli  dicti  Sedis 
Illustrissima  ét  magnifica  Principissa  et  domina,  domina  Maria,  Dei 
gracia  Regina  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum,  Sardinie  et 
Corsice,  Comitissa  Barchinone,  Ducissa  Athenarum  et  Neopatrie  ac  eciam 
Comitissa  Rossilionis  et  Ceritanie,  Locumtenens  generalis  Illustrissimi 
domini  Regis  viri  et  domini  sui,  ibidem  in  regio  sedens  solio,  per  actum 
Curie  legi  et  publicari  inibi  fecit  et  mandavit  provissionem  et  seu  assig- 
nacionem  sequentem: 

La  Senyora  Reyna,  Lochtinent  general  del  molt  alt  Senyor  Rey,  a 
tots  aquells  qui  davant  los  Provehidors  deis  Greuges  en  la  present  Cort 
assignats  dins  los  vint  dies  a  proposar  llurs  Greuges  prefigits,  llurs  Que- 
relles o  Greuges  segons  natura  de  Greuges  provehidors  assigna  per  ais 
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dits  Greuges  de  Cort  provar  e  instruir  los  dits  Greuges  por  testimonis  e 
les  attestacions  produhir  e  exhibir  davant  los  dits  Provehidors,  trenta 
dies  los  quals  xxv  dies  e  xxx,  compresos  los  xxv  dies,  los  trenta  comen- 
cen  a  correr  lo  dijous  primer  vinent  e  sien  continuus,  e  los  xxv  se  com- 
plesquen  lo  xn  dia  del  mes  de  marc.  e  los  xxx  disapte  del  dit  mes  de 
marc  primer  vinent  incantant  e  avisant  general  e  publicament  a  tot 
hom  que  cascun  deliber  be  e  haja  son  bon  consell  per  forma  que  va  e 
infructuos  carreen  de  pro  va  e  instructio  no  accepte.  E  aquell  e  altres 
despeses  voluntariamente  se  sotsmeta  si  la  Querella  per  ell  proposada 
de  sa  natura  no  cau  sots  la  conexenca  e  noció  deis  dits  Provehidors  o 
per  qualsevol  altra  manera  no  es  per  aquells  admetedora.  Com  la  dita 
Senyora  atorgua  copia  de  les  dites  Querelles  al  Fisch  e  ais  Officials  del 
dit  Senyor  e  a  tots  altres  qui  pertoque  o  sia  interés  los  assigna  terme  de 
quaranta  dies  qui  comencen  a  correr  lo  dit  dia  de  dijous  primer  vi- 
nent pera  delliberar  utrum  cedanl  vel  concedant  e  a  respondre  si  volran 
a  les  dites  Querelles  e  totes  altres  excepcions  e  deíTensions  llurs  propo- 
sar.  E  les  dites  respostes,  excepcions  e  deffensions  e  tot  co  qui  dirán  e 
proposaran  si  volran  provar  e  instruir  per  testimonis  o  scriptures,  e  les 
proves  e  instructions  produhir  e  exhibir  davant  los  dits  Provehidors.  E 
los  salve  tot  lur  dret  sobre  totes  llurs  excepcions,  deffenses  e  drets  de 
qualsevol  manera  o  qualitat  sien. 

E  per  donar  millor  expedido  a  la  conexenca  e  desempatxament  deis 
dits  Greuges,  de  present  la  dita  Senyora  atorgua  a  tots  aquells  qui  volran 
citatories  contra  aquells  a  qui  les  dites  Querelles  son  dirigides.  E  encara 
letres  opportunes  pera  reebre  testimonis  e  compulsories  pera  tots  Nota- 
ris,  Scrivans  e  persones  qualsevol  actes,  instruments  e  altres  qualsevol 
scriptures  detenints,  que  les  dites  scriptures  donen  e  liuren  al  dits  que- 
relants  per  qui  facen  o  haverles  volran  pera  la  sobredita  prova  e  ins- 
tructio fahedores,  les  quals  de  continent  en  sa  Cancellaria  mana  esser 
desempatxades  e  liurades  a  les  dites  parts  l. 

Cetereum  die  sabbati  duodécima  mensis  marcii  anno  predicto  a  Na- 
tivitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  in  dicta  aula 
Palacii  episcopalis  Dertuse  congregatis  circa  horam  terciam  post  meri* 
diem  reverendo  et  multum  honorabilbuss  dominis  Provisoribus  compa- 
rentes  jamdicti  discreti  Johannes  de  Fontecohoperto  et  Johannes  Ros 
Sindici  pretacti,  obtulerunt  et  produxerunt  quandam  posicionem  et  uno 

'  La  transcrita  provisión  concuerda,  salvo  algunas  variaciones  de  forma,  con  la  inserta  en 
las  páginas  102  y  103  del  citado  tomo  xiv  de  esta  Colección  y  rectificada  en  la  pág.  378  del 
mismo.— Véase  la  nota  primera  de  la  pág.  3  del  presente  tomo. 
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folio  papiri  scriptam  et  instrumenta  in  dicta  posicione  mencionata  quo- 
rum tenores  sic  se  habent: 

Su  per  xxvii.0  [Gravamine]  quod  Gubernator  habeat  esse  presens  in 
actibus  Assessoris. 

Quo  ad  xxvii,  Sindicus  civitatis  producit  Constituciones  sive  capitula 
Curie  Cathalonie  Regis  Martini  et  Regis  Ferdinandi,  et  producit  infor- 
macionem  receptam  quatenus  pro  eo  faciant  sine  pluri,  salvo  jure  am- 
pliore  produccionis. 

Quibus  oblatis  et  productis,  jamdicti  reverendus  et  honorabiles  viri 
domini  Provisores  stantes  et  perseverantes  in  dictis  prediccionibus, 
salvitatibus  et  aliis  provisionibus  per  dictam  dominam  Reginam  factis 
die  terciadecima  mensis  febroarii  proxime  preteriti  mandarunt  omnia 
predicta  inseri  et  continuari  in  processu. 

Item,  com  poch  valria  posar  e  fer  ordinacio  en  vostra  Audiencia  si 
per  los  Governadors  de  Cathalunya  e  deis  Comtats  de  Rossello  e  de 
Cerdanya,  alias  appellats  portantveus  de  Governador  general  e  lurs  loch- 
tinents  e  Assessors  e  lochtinents  de  aquells  en  son  cars,  justicia  e  egual- 
tat  no  era  observada,  supplica  la  dita  Cort  a  la  vostra  Senyoria  que  sia 
merce  vostra  statuhir  e  ordonar  que  los  Assessors  deis  dits  Governa- 
dors, alias  portantveus  de  llurs  lochtinents,  en  son  cars  degen  fer  sagra- 
ment  e  homenatge,  segons  es  dit  deis  Vicicanceller  e  Regent,  los  quals 
Assessors  hagen  a  seguir  los  dits  Governadors,  alias  portantveus  de  Go- 
vernador e  lurs  lochtinents,  en  lo  dit  cars  e  on  per  alguna  necessítat  o 
empatxament  deis  o  de  algu  deis  no  poguessen  o  no  pogues  seguir  los 
dits  Governadors,  alias  portantveus  de  lurs  lochtinents,  que  algún  bon 
jurista,  ydoneu,  de  sciencia  e  costums  hi  fos  posat  en  loch  seu  qui  sem- 
blant  seguretat  primer  haga  a  fer,  declarat  quels  dits  Governadors,  alias 
portantveus  de  lurs  lochtinents,  les  sentencies  difinitives  e  interloqu- 
tories  de  turments  hagen  pronunciar  de  e  ab  consell  deis  dits  Assessors 
lurs,  o  de  aquells  o  aquell  que  y  sera  posat  en  son  loch  servant  les  Cons- 
titucions  de  Cathalunya  e  altres  drets.  E  si  lo  contrari  fahie  que  sia 
nulle  e  sia  aut  axi  com  si  era  fet  per  persona  privada  e  per  aytai  sia 
punit;  de  les  quals  sentencies  diffinitives  e  interloqutories  de  turments 
les  appellacions  interposadores  deis  dits  Governadors,  alias  portantveus  e 
lochtinents  lurs  hagen  a  esser  admeses  si  ja  no  eran  persones  diffama- 
des  e  de  mala  vida  ans  deis  delictes  ques  darien  les  dites  sentencies,  de 
la  qual  infamia  o  mala  vida  hagues  primer  apparer  per  sumaria  informa- 
do. E  quels  dits  Governadors,  alias  portantveus  e  llurs  lochtinents,  ser- 
ven semblant  forma  en  signar  letres  de  justicia  o  tocants  interés  de  part 
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en  juhi  deduhible,  axi  com  es  ordonat  desús  en  vos  Senyor.  Plau  al 
Senyor  Rey. — Protesta  empero  e  salva  axi  matexa  la  dita  Cort  que  per 
les  dites  coses  ne  algunes  de  equelles  directament  o  indirecta,  tacita- 
ment  o  expresse  no  sie  en  res  derogat  ais  capitols  de  la  concordia  de  la 
dita  Cort  o  algu  dells  ans  aquells  romanguen  en  sa  plenaria  effica- 
cia  e  fermetat,  segons  que  vuy  son  e  no  pus  ne  sia  fet  preiudici  ne 
alguna  lesio  a  les  Constitucions  de  Cathalunya,  Usatges  de  Barchi- 
nona,  libertáis,  privilegis  e  inmunitats  de  les  dites  Condicions  o  dal- 
guna  daquelles  o  singulars  daquelles  en  general  ne  en  singular  ne 
puxa  esser  tret  a  consequencia  en  sdevenidor.  Plau  al  Senyor  Rey  e 
que  axi  mateix  sia  salvat  a  Ell  tot  preiudici  e  dret  sino  tanl  com  dessus 
atorga. 

Ego  Didacus  García,  Illustrissimi  domini  Regís  Scriptor  ac  tenens 
claves  sui  archivi  regii  Barchinone  presens  capitulum  de  mandato  Seré- 
nissimi  domini  Regís  jamdicti  cum  eius  littera  data  Barchinone  octava 
die  aprilis  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  cccc.0  vicésimo  nono  a 
quodam  Regestro  Serenissimi  domini  Martini  bone  memorie  Regís  Ara- 
gonum,  Exercituum  et  Curiarum  intitulato  in  dicto  archivo  recóndito 
in  quo  simul  cum  aliis  capitulis  est  registratum  sumpsi,  et  cum  eodem 
legaliter  comprobavi.  Quequidem  capitula  fuerunt  oblata  predicto  do- 
mino Regí  per  omnes  in  Curia  qua  dictus  dominus  Rex  celebravit  in 
civitate  Barchinone  die  vicésima  nona  marcii  anno  a  Nativitate  Domini 
millesimo  quadringentesimo  nono.  Et  est  verum  quod  eadem  capitula 
fuerunt  confirmata  per  Serenissimum  dominum  Ferdinandum,  bone 
memorie  Regís  Aragonum,  in  quibusdam  Curiis  quas  cathalanis  cele- 
bravit in  civitate  Barchinone  die  xxi."  junii  anno  a  Nativitate  Domini 
millesimo  cccc.0  terciodecimo.  Et  ut  fides  plenior  impendatur  hec  mea 
manu  scripsi  in  testimonium  premissorum. 

Item,  Senyor,  com  segons  les  Constitucions  de  Cathalunya  algu  no 
dege  esser  tret  de  sa  Batlia  o  Veguería  ni  forc.at  de  littigar  fora  aquella, 
e,  Senyor,  moltes  persones  dients  se  miserables  hagen  recors  a  la  vostra 
Audiencia  o  de  vostre  illustri  Primogenit,  la  qual  miserabilitat  sera 
fenta,  o  tal  que  per  justicia  e  attesa  veritat  no  seria  per  la  dita  raho 
algu  tret  de  sa  Veguería  o  Batlia,  hoc  mes,  Senyor,  por  causa  de  peror- 
rescencia  allegada  fentament  molts  son  trets  contra  justicia  e  forgats 
littigar  en  vostra  Audiencia  o  del  dit  vostre  illustre  Primogenit,  e  per 
causa  de  les  dites  miserabilitat  e  perorrescencia  fenament  allegades  e 
proposades  e  per  lo  abús  daquelles  malts  subiectes  de  vos,  Senyor,  son 
agreujatse  maltractats;  sie  merce  de  vos,  Senyor,  en  los  dits  abusos  e 
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ficcio  degudament  provehir  en  tal  forma  que  algún  subiecte  vostre  per 
la  dita  raho  daciavant  no  pusque  esser  agreujat  ni  maltractat. 

Ego  Didacus  Garcie,  Illustrissimi  domini  Regis  Scriptor  ac  tenens  cla- 
ves sui  archivi  regii  Barchinone  presens  capitulum  de  mandato  dicti  do- 
mini Regis  michi  facto  cum  eius  littera  data  Barchinone  octava  die  apri- 
lis  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  cccc'  vicésimo  nono  a  quodam 
Regestro  Serenissimi  domini  Ferdinandi  bone  memorie  Regis  Aragonum, 
Exercituum  et  Curiarum  intitúlate,  in  dicto  archivo  recóndito  in  quo 
simul  cum  aliis  capitulis  est  registratum  sumpsi,  et  cum  eodem  legali- 
ter  comprobavit.  Quequidem  capitula  fuerunt  oblata  per  totam  Curiam 
in  quibusdam  Curiis  quas  dictus  dominus  Rex  celebravit  cathalanis  in 
civitate  Barchinone  vicésima  prima  die  junii  anno  a  Nativitate  Domini 
millesimo  quadringentesimo  terciodecimo.  Et  ut  fides  plenior  impen- 
datur  hec  mea  manu  scripsi  in  testimonium  premissorum. 

Necnon  dicti  honorabiles  Ambassiatores,  Nuncii,  Sindici,  actores  et 
Procuratores  faciendo  ñdem  de  eorum  potestatibus  et  de  citacione  dicti 
Gubernatoris  obtulerunt  et  produxerunt  sequencia  instrumenta: 

Noverint  universi:  Quod  die  sabbati  vicésima  nona  die  julii  anno  a 
Nativitate  Domini  millesimo  cccc.0  secundo,  convócalo  generaii  Consilio 
sive  Parlamento,  etc.  Sunt  omnia  ista  instrumenta  inserta  in  Processu 
prime  Querelle  in  viam  Oravaminis  óblate  pro  parte  dicte  civitatis  Bar- 
chinone !. 

Noverint  universi:  Quod  die  sabbati  que  fuit  vicésima  quinta  mensis 
febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  cccc*  tricésimo  hora  un- 
décima ante  meridiem  diey  eiusdem  vel  inde  circa,  existens  personali- 
ter  constitutus  ante  presenciam  honorabilis  domine  Margante,  uxoris 
multum  honorabilis  viri  domini  Bernardi  de  Corbaria  militis  Guberna- 
toris Cathalonie  generális  intus  castrum  de  Pubello  situm  infra  dioces- 
sem  Gerundensem  personaliter  adinvente,  discretus  Johannes  de  Cre- 
xello  Notarius  civis  Barchinone  subsindicus  ad  subscripta  et  plura  alia 
peragenda  legittime  constitutus  a  venerabili  et  discreto  Johanne  de  Fon- 
tecohoperto  Notario  et  cive  Barchinone,  Procuratore,  Sindico  et  auctore 
legittime  constituto  ab  honorabilibus  dominis  Consiliariis  generaii  Con- 
silio sive  Parlamento  et  ab  Universitate  civitatis  Barchinone  eteius  sin- 
gularibus  prout  de  potestate  ipsius  Sindici  constat  plene,  ut  narratur, 

*  Constan  asimismo  insertos  en  el  Proceso  de  Agravios  número  xiv,  publicado  en  el 
tomo  xiv  de  esta  Colección,  páginas  388  á  397. 
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instrumento  publico  inde  confecto  apud  gradarium  Palacii  antiqui  re- 
gii  dicte  civitatis  Barchinone  vicésima  séptima  die  julii  anno  a  Nativi- 
tate  Domini  millesimo  quadringentesimo  quarto  auctoritzatoque  per 
nobilem  Arnaldum  Guillermum  de  Bellaria  Vicarium  tunch  Barchinone 
clausoque  et  subsignato  per  venerabilem  Bonanatum  Egidii,  auctoritate 
regia  Notarium  ac  Scribam  honorabilis  Consilii  Barchinone,  vita  func- 
tum,  in  quoquidem  procuracionis  Sindicatus  et  auctorie  instrumento 
fuit  dicto  Sindico,  ut  asseritur,  data  et  concessa  potestas  Procuratores, 
Síndicos  et  auctores  unum  seu  plures  ad  subscripta  et  plura  alia  per- 
agenda  substituendi,  de  dicto  autem  Sindicatu  et  potestate  predicta  Jo- 
hannis  CrexeJl  plene  constat  instrumento  inde  facto  Barchinone  decima 
octava  die  julii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo 
vicésimo  primo  clausoque  et  subsignato  per  discretum  Johannem 
Franch,  auctoritate  regia  Notarium  publicum  Barchinone,  dicto  nomine, 
in  presencia  mei  Notarii  subcontenti  et  testium  videlicet  discreti  Guil- 
lermi  Raymundi  Rectoris  et  discreti  Guillermi  Vilella  sartoris  dicti 
castri  de  Pubello  ad  hec  vocatorum  specialiter  et  assumptorum,  dicte  ho- 
norabili  domine  Margante  peciit  verbo  predictus  subsindicus  an  esset 
inibi  dictus  multum  honorabilis  dominus  Bernardus  de  Corbaria  vir 
suis  necne.  Quaquidem  honorabilis  domina  Margarita  predicte  interro- 
gacioni  verbo  ibidem  respondens  dixit:  quod  multum  honorabilis  vir 
suus  veré  non  erat  inibi  in  dicto  castro  de  Pubello  ñeque  diu  fuit  in  eo 
immo  causa  reipublice,  ut  dixit,  diuturno  tempore  erat  et  fuit  absens 
a  tota  diócesi  Gerundensi  et  quod  ipsa  nesciebat  ubi  erat;  bene  autem, 
ut  dixit,  cogitabat  quod  erat  cum  dicto  Rege  pro  negociis  regiis  et  rei- 
publice. Quare,  dictus  discretus  Johannes  Grexell  nomine  predicto  pro- 
testando expresse  de  absencia  dicti  multum  honorabilis  domini  Bernar- 
di  de  Gorbaria,  exhibuit  et  presentavit  dicte  honorabili  domine  Marga- 
rite  conjugi  dicti  multum  honorabilis  Bernardi  de  Corbaria  intus  dic- 
tnm  castrum  et  habitacionem  antedicti  multum  honorabilis  Bernardi 
de  Corbaria,  et  per  me  memoratum  et  subscriptum  Notarium  legi  pu- 
blice  et  in  lingua  materna,  peciit  et  requisivit  quandam  patentem  regi- 
nalern  papiri  litteram  in  eius  tergo  ut  primis  videbatur  aspectibus 
sigillo  regio  sigillatam  seriey  sequentis: — «María,  Dei  gracia  Regina 
Aragonum,  Valencie,  Sicilie,  Maioricarum,  Sardinie  et  Corsice,  Comit- 
tisa  Barchinone,  Ducissa  Athenarum  et  Neopatrie  ac  eciam  Comittissa 
Rossilionis  et  Ceritanie,  Locumtenens  generalis  Illustrissimi  domini 
Regis  viri  et  domini  nostri  carissimi:  Dilectis  nostris  Johanni  de  Cor- 
baria  militi,  olim  Regenti  oficium,  et  Bernardo  de  Corbaria  militi 
Gubernatori  Cathalonie,  salutem  et  dileccionem.  Cum  per  fideles  no- 
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stros  Ambaxiatores  et  síndicos  civitatis  Barchinone  nomine  dicte  civiia- 
tis  et  pro  interesse  eciam  omnium  civium  in  dicta  civitate  habitancium 
contra  vos  et  Baiulum  generalera  Cathalonie  coram  Provissoribus  Gra- 
vaminum  in  dicta  generali  Curia  Principatus  Cathalonie  que  nunc  cele- 
bratur  in  presentí  civitate  üertusedeputatis  fuerit  oblata  quedam  Querela 
de  qua  ad  partem  vobis  copiam  clausam  et  sigillatam  [mittimus]  cum 
presentí,  Nosque  de  consilio  et  deliberacione  dictorum  Provisorum  vos 
citandos  esse  decernimus:  propterea  vos  presenciura  tenore  citara  usvobis- 
que  dicimus  et  mandamus:  Quod  die  sexta  post  huiusmodi  presentacio- 
nem  vobis  factam  personaliter  vel  ad  domos  habitacionum  vestrarum  per 
vos  vel  vestrum  ydoneum  Procaratorem  plenarie  instructum  in  dicta  civi- 
tate Dertuse  coram  dictis  Provisoribus  compareatis  responsuri  jamdicte 
Querele  et  ad  proponendura  et  allegandum  intra  quadraginta  dies  qui 
incipient  currere  die  jovis  xvi.'  presentís  mensis  omnes  excepciones  et 
deffensiones  et  jura  vestra  illaque  probandum  et  instruendum  probata- 
que  exhibendum  et  producendum  coram  dictis  Provisoribus  et  aliis 
debitis  processuri  in  causa  dicte  Querele  usque  ad  eius  decisionem  et 
eciam  conclusionem  totalem  eiusdem  inclusive;  alioquin  procederetur 
in  dicta  causa  et  ad  oranes  et  singulos  actus  ipsius  cause  usque  ad  dic- 
tam  decisionem  et  totalem  conclusionem  eiusdem  vestri  absencia  et 
contumacia  nullatenus  obsistentibus.  Data  in  civitate  Dertuse  xiiii." 
febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricé- 
simo. De  Funes,  Vicecancellarius.» — Et  cum  ego  dictus  ac  subnomi- 
natus  Notarius  preinsertam  reginalem  litteram  dicte  honorabili  domine 
Margante  legere  vellem,  predicta  honorabilis  domina  Margarita  dixit: 
quod  ipsa  habebat  dictam  litteram  pro  sibi  lecta  et  publicata,  dicens 
quod  ipsa  talia  negocia  non  intelligebat,  ob  quod  dixit  quod  loquendo 
cum  illis  quibus  decet  reverencia  et  honore  dictam  litteram  nec  nomi- 
ne dicti  viri  sui  non  recipiebat  nec  admitebat  et  quod  dicto  viro  suo 
tempus  non  curreret  doñee  sibi  personaliter  ipsa  littera  presentata  foret. 
Et  hiis  sich,  ut  predicitur,  gestis,  dictus  discretus  Johannes  Crexell  pre- 
vio nomine  porrigendo  manum  suam  dexteram  cum  dictis  littera  et 
copia  versus  dictam  honorabilem  dominam  Margaritam  dixit,  quod 
ipse  crediderat  realiter  et  de  facto  dicte  honorabili  domine  Margante  in 
sui  prima  figura  preinsertam  reginalem  litteram,  necnon  et  quendam 
quinternum  papireum  clausum  et  in  eius  dorso  sigillo  dictorum  mul- 
tum  honorabilium  Provisorum  Gravaminum  ut  prima  facie  apparebat 
sigillatum  et  epigramatum  ac  supra  scriptum  sub  hiis  verbis:  Tradatur 
Bernardo  et  Johanni  de  Corbaria  müitibus  in  quo  quinterno  ut  ipse 
subsindicus  asseruit  continebatur  Querela  Gravaminum  in  sepedicta 
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littera  reginali  menoionata  et  per  multum  honorabiles  Ambaxiatores 
et  Síndicos  civitatis  Barchinone  contra  dictos  honorabiles  Bernardum 
et  Johannem  de  Corbaria  prout  narratur  in  preambula  reginali  littera 
apposita.  Quamquidem  litteram  nec  quinternum  seu  copiam  ipsorum 
Gravaminum  dicta  honorabilis  domina  Margarita  noluit  recipere  ac  ca- 
pere  quamvis  dictus  subsindicus  ipsam  litteram  et  copiam  dicte  Que- 
relle clausam,  ut  predicitur,  et  sigillatam  tradendo,  ut  dixit,  in  quantum 
in  eo  fuit  dicte  honorabili  domine  Margarite  dimisit  intus  dictum  ca- 
strum,  ponendo  illam  coram  dicta  honorabili  domina  Margarita  supra 
quandam  tabulam  cuiusdam  comestorii  dicti  castri.  Quequidem  omnia 
et  singula  supradicta,  dictus  discretus  Johannes  Crexell  subsindicus 
peciit  per  ordinem  scribi  et  continuari  et  deinde  sibi  eodem  nomine  et 
dictis  principalibus  suis  si  quando  et  quociens  pecierit  et  habere  volue- 
rit  fieri  atque  tradi  unum  seu  plura  publicum  et  publica  instrumentum 
et  instrumenta  per  me  dictum  et  subscriptum  Notarium  ad  habendum 
rei  geste  memoriam  in  futurum.  Post  predicta,  dicta  die  sabbati  hora 
quinta  post  meridiem  diei  eiusdem  vel  inde  circa  in  presencia  mei  dicti 
et  subscripti  Notarii  et  testium,  scilicet,  Johannis  Qabateri  et  Francisci 
de  Pasee  Scriptorum  Gerunde  ad  hec  vocatorum  et  assumptorum  existens 
et  personaliter  constitutus  discretus  Bartholomeus  Costa  Scriptor  civis 
Gerunde  Procurator,  ut  asserit,  ad  subscripta  et  plura  alia  peragenda 
legittime  constitutus  a  dicta  honorabili  domina  Margarita  uxore  prefati 
multum  honorabilis  Bernardi  de  Corbaria  tradidit  michi  dicto  ac  sub- 
scripto [Notario]  pro  responsione,  ut  dixit,  et  loco  responsionis  predicto- 
rum  quandam  papiri  cedulam  scriptam  seriey  sequentis:  —  «Asserte 
citacioni  et  contentis  in  eadem  respondens  Margarita  uxor  et  conjuncta 
persona  dicti  honorabilis  Bernardi  de  Corbaria  Gubernatoris  Catha- 
lonie  generalis  dicit  quod  dictus  honorabilis  Bernardus  longa  sunt  tém- 
pora fuit  et  est  absens  ex  causa  necessaria  et  probabili  a  suo  domicilio 
et  a  toto  Episcopatu  Gerunde  et  est  in  servicio  domini  Regis  ex  causis 
multum  arduis  et  necessariis  Serenissimum  dominum  Regem  tangenti- 
bus.  Ideo,  dicta  domina  supplicat  Serenitati  reginali  dictam  citacionera 
tolli  et  pro  non  facta  haberi  vel  saltim  dictum  honorabilem  Bernar- 
dum fore  citandum  personaliter  in  loco  ubi  est,  hoc  est  in  loco  ubi 
dominus  Rex  est,-  cum  ita  per  justiciam  fieri  debeat,  que  petit  continua- 
ri, etc.» — Quibus  sic,  ut  predicitur,  gestis,  dictus  discretus  Bartholo- 
meus Costa  previo  nomine  peciit  et  requisivit  dictam  proxime  insertam 
cedulam  in  fine  premissorum  inseri  et  continuari.  Et  inde  sibi  eodem 
nomine  et  dicte  honorabili  principali  sue  ac  predicto  multum  honora- 
bili principali  suo  ac  predicto  multum  honorabili  Bernardo  de  Corbaria 
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et  aliis  quorum  intersit  fieri  atque  tradi  si  quando  et  quociens  pecierit 
et  habere  voluerit  ac  voluerint  unum  et  seu  plura  publicum  et  publica 
instrumentum  et  instrumenta  per  me  dictum  Notarium  ad  habendum 
rei  geste  memoriam  in  futurum.  Que  fuerunt  acta,  partim  in  dicto  ca- 
stro de  Pubello  et  partim  in  civitate  Barchinone,  die,  horis  et  anno  pre- 
dictis,  presentibus  me  dicto  Notario  et  testibus  superius  nominatis  ad 
hec,  ut  predicitur,  vocatis  specialiter  et  assumptis. 

Ego  Franciscus  Cervani  Notarius  publicus,  auctoritate  regia  Notarius 
publicus  substitutus  a  Bernardo  de  Campolongo  publico  civitatis  Bar- 
chinone  Baiulie  et  Vicarie  Gerundensis  suarumque  pertinenciarum  No- 
tario, hec  quibus  ómnibus  et  singulis  dum  sic,  ut  predicitur,  agerentur 
et  fierent  vocatus  interfui,  eaque  requisitus  in  modum  redigens  scripsi 
et  clausi. 

Post  predicta  autem  die  lune  intitulata  vicésima  tercia  marcii  anno 
predicto  a  Nativitate  Domini  millesimo  cccc.0  tricésimo  corara  dictis  re- 
verendo et  multum  honorabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus  in 
Capella  Palacii  episcopalis  Dertuse,  comparuit  venerabilis  Petrus  Valta- 
nell  et  obtulit  et  produxit  in  quadam  papiri  cédula  sequencia  in  scriptis: 

Item,  ad  aliud  vicesimum  septimum  Gravamen  ut  supra  respondetur 
per  dictum  Procuratorem  quod  non  est  Gravamen,  sed  ut  prius  loquen- 
do  voluntarle  in  disceptacionem  poneré  offlcium  regium  eius  exerci- 
cium  et  eciam  dicti  Gubernatoris  et  eius  Assessoris  qui  taliter  proce- 
dendo,  ut  dicitur  in  dicto  capitulo,  et  nichil  novi  fecit  dictus  Guber- 
nator  vel  eius  Assessor  quia  sic  talia  invenerunt  continuata  et  fuisse 
continuata  per  eius  vel  eorum  antecessores  in  dictis  officiis  et  videtur 
consonum  rationi,  quia  presens  videtur  vel  dicitur,  non  solum  qui  est  in 
eo  loco,  camera,  palacio  vel  domo  ubi  aliquid  fit  sed  eciam  qui  est  in  ea 
civitate,  villa  vel  castro  et  eciam  in  illorum  continentibus  edificiis  et 
de  Audiencia  largius  et  lacius,  quia  quo  ad  illam  presens  eciam  dicitur 
qui  est  in  Vicaria  vel  territorio  illius  et  non  solum  si  est  in  termino, 
quare,  etc.  quia  ut  supra  loquendo,  non  ex  hiis  concluditur  quod  dictus 
Gubernator  taliter  procedendo  non  procedat  cum  consilio  sui  Assesso- 
ris, et  forcius  quia,  ut  est  notorium,  boc  idem  est  per  eandem  for- 
mam  faciunt  et  faceré  consueverunt  plures  de  Vicariis  Cathalonie  et 
eorum  judices  vel  Assessores. 

Necnon  dictus  regius  Procurator  sive  íiscalis  obtulit  et  produxit  quan- 
dam  aliam  papiri  cedulam  scriptam  et  continuatem  quam  in  quolibet 
processu  requisivit  poni  et  continúan  cuiusquidem  cedule  tenor  sequi- 
tur  sub  hac  forma: 
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Multa  Gravamina  seu  verius  Querelle  ex  hiis  que  fuerunt  oblata  seu 
óblate  coram  Provisoribus  Sancti  Gucuphatis  fuerunt  hic  repetita,  unde 
Procurator  fischalis  eciam  hic  dat,  repetit  et  offert  et  pro  datis,  oblatis 
et  repetitis  vult  habere  omnes  excepciones,  deñensiones  et  alia  que- 
cumque  jam  in  dictis  processibus  pro  parte  Curie  oblata.  Necnon  pro- 
ducit  quecumque  instrumenta,  scripturas  et  alia  documenta  ibidem 
producta  vel  mencionata  et  pro  datis  et  productis  vult  haberi  coram 
vobis  dominis  Provisoribus. 

Ulterius:  cum  in  dictis  processibus  sint  plures  sentencie  late  et  decla- 
raciones que  non  tanturn  faciunt  ad  causam  super  qua  vel  occasione 
cuius  sunt  late  sed  eciam  ad  alias  causas  sint  late  in  hiis  que  sunt  jure 
ut  pote  declaratorie,  quod  non  continet  Gravamen  que  faciunt  jus  quo 
ad  alias  dictas  sentencias  producit  dictus  Procurator  fischalis  in  presen- 
tibus  causis  et  Querelis  et  in  unaquaque  causarum  quatenus  pro  eo 
faciant  et  non  in  plus  máxime,  cum  potestas  dictorum  Provisorum 
esset  ita  lata  quod  sapiebat  jus  et  pro  actu  Curie  habebantur,  ut  dicitur. 

Non  minus  dicit  pars  Curie  quod  in  singulis  Querelis  coram  vobis 
fuerunt  quamplurima  producta  de  quibus  non  potuit  habere  copiara 
nec  potest  usque  nunch  facto  Scriptorum  processu  et  eo  quia  in  pro- 
cessibus nondum  sunt  continuata  et  sich  est  impossibile  quod  pars 
Fisci  possit  eis  satisfacere  attenta  brevitate  temporis  et  jam  Procurator 
fischalis  coram  vobis  pluries  dixit  verbo  et  opposuit  in  Querela:  Pro 
tanto,  Procurator  fischalis  petit,  requirit  et  protestatur  quod  majus 
tempus  sibi  tribuatur,  quam  máxime  quia  parti  actrici  que  jam  ex  mag- 
no tempore  veniebat  et  venire  poterat  instancia  fuerunt  dati  viginti 
quinqué  dies  et  amplius  et  parti  Fisci  que  est  rea  et  que  favorabiliorum 
est  in  dilacione  solum  fuerunt  dati  quindecim  que  fuit  disposita  cur- 
rere,  non  spectato  quod  pars  Fisci  habuerit  copiam  productarum;  quod 
exorbitat  ab  equitate  judiciali  et  ab  omni  jure  tramite,  salva  reverencia 
dominorum  Provisorum;  alias  protestatur  quod  non  stat  per  Procurato- 
rem  fischalem  nec  per  suos  advocatos  sed  per  vos  dóminos  Provissores  et 
de  nullitate  et  omni  pleno  jure  et  interesse  de  quibus  cum  debita  reveren- 
cia protestatur,  requirens  hanc  inserí  in  quolibet  processu  et  ad  partem 
confici  publicum  instrumentum. 

Quid  plura?  Vos  honorabiles  domini  Provisores  estis  solum  cognito- 
res  Gravaminum  Curie  et  ex  comissione  et  aliis  per  dominum  Regem 
et  dominam  Reginam  actitatis  demostratur  et  aliis  ex  generali  constitu- 
cione,  usu  et  observancia  Curiarum  est  usitatum,  consuetum  et  stilla- 
tum  ut  ego  et  vos  et  partes  sint  relévate  a  laboribus  et  expensis  et  im- 
punctacione  inutili,  Procurator  fischalis  petit  et  requirit  ante  omnia  per 
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vos  decerni  seu  declaran  vel  verius  per  dominum  Regem  de"vestri  consi- 
lio  quod  Querele  de  oblatis  possint  dici  Gravamen  Curie  alia  non  et  quod 
Querele  que  non  continent  Curie  Gravamen  repellantur  et  remitantur 
ad  judices  suos,  quoniam  in  eis  non  deffecit  justicia  domini  Regis  et 
Officialium  suorum  admissis  aliis  que  continebunt  Curie  Gravamen 
super  quibus  est  contentis  Procurator  fischalis  quod  fiat  provisio  et 
reparacio  qualis  decet,  justicia  mediante. 

Ulterius:  quia  multa  sunt  documenta  que  non  potuerunt  devenire  in 
manibus  Curie,  Procurator  fischalis  quecumque  documenta  processus 
et  scripturas  quas  in  futurum  reperierit,  protestatur  quod  illa  possit  pro- 
ducere  et  hic  producit  et  vult  jam  haberi  pro  productis  hic  in  singulis 
processibus  super  justificacionem  quorum  poterit  adaptari,  necnon 
prachmaticas,  statuta  et  ordinaciones  super  juribus  regiis  factas  red- 
ditas. 

Quid  ultra?  cum  sint  Querele  in  quibus  vertitur  interesse  partís  prí- 
vate, habita  racione  ante  omnia  aut  contineant  Gravamen  et  si  potest 
dici  Gravamen,  Procurator  fischalis  pro  deffensione  Curie  offert  et  pro- 
ducit quecumque  oblata  et  producía  per  partem  privatam  quatenus  pro 
parte  Fisci  faciant  et  non  plus  petens  ita  continuari. 

Amplius  dicit  Procurator  fiscalis:  quod  si  alique  Querele  apparent  in 
quibus  non  esset  specialiter  responsum  vel  propter  multitudinem  et 
confusionem  Querelarum  vel  propter  oblivionem  tamen  que  non  me- 
rentur  specialem  responsionem  vel  eciam  quia  non  potest  dari  eo  quia 
non  monstratur  ad  presens  offensa,  cum  non  possint  habere  producta, 
ipse  idem  Procurator  negando  contenta  in  eisdem  quatenus  faciant  vel 
faceré  videantur  contra  Fiscum,  requirit  ante  omnia  examinan  et  videri 
an  cedant  dicte  Querele  in  Gravamen  vel  non,  cum  hoc  sit  prejudiciale 
et  deserviat  ad  relevacionem  parcium  et  laboris  vestri  dictorum  Provi- 
sorum  et  quod  eciam  si  sibi  videbitur  in  quocumque  possit  singulariter 
poneré  et  responderé  et  ita  protestatur  Procurator  fischalis. 

Et  cum  predicta  concernant  unumquodque  processum  requirit  in 
quolibet  poni  cum  ita  sit  de  justicia  fiendum. 

Quibus  cedulis  oblatis,  dicti  reverendus  et  multum  honorabiles  viri 
domini  Provisores  Gravaminum  mandarunt  illas  inserí  et  continuari, 
scilicet,  prima  in  presentí  originali  processu  et  ultima  in  isto  eodem 
processu  et  in  aliis  processibus  tangentibus  Fiscum  regium,  stantes  et 
perseverantes  in  prediccionibus  et  salvitatibus  per  dicta m  lllustrisimam 
dominam  Reginam  factis  et  superiusjam  scriptis. 


Et  ipsa  eadem  die  lune  xxvn.*  marcii  anno  predicto  coram  dictis  reve- 
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rendo  et  honorabilibus  dominis  Provisoribus  in  dicta  Gapella  Palacii 
episcopalis  Dertuse  personaliter  constitutus,  comparuit  prefatus  discre- 
tas Johannes  de  Fontecohoperto,  Sindicus  qui  supra,  qui  obtulit  in 
quadam  papiri  cédula  sequencia: 

Quia  partes  que  Gravamina  obtulerunt  certum  et  limittatum  termi- 
num  habuerunt  ad  offerendum  eorum  Gravamina  et  ad  producendum 
testes  et  instrumenta  et  alia  documenta,  quem  terminum  eis  prorogari 
nullomodo  obtinere  potuerunt,  licet  aliqui  debitam  facerent  instanciam 
et  ex  justis  immo  justissimis  causis,  quapropter,  cum  die  ista  labatur 
terminus  honorabili  Procuratori  fiscali  et  aliis  ómnibus  contra  quos 
oblata  fuerunt  Gravamina  ad  dicendum,  allegandum,  producendum  et 
probandum  contra  illa,  petit  Sindicus  civitatis  Barchinone  acusando 
contra  dictum  honorabilem  Procuratorem  fischalem  et  alios  contra  quos 
oblata  fuerunt  Gravamina  pro  parte  dicte  civitatis  contumaciam  si  etin 
quantum  potest  et  sibi  liceat,  petit,  supplicat  et  requirit  aliam  dilacio- 
nem  seu  alium  terminum  dicto  honorabili  Procuratori  fiscali  et  aliis 
predictis  non  dari  seu  modo  aliquo  prorogari,  cum  jam  prolixum  tempus 
habuerit  et  in  judicio  equalitas  sit  servanda,  in  secus  agendis  non  con- 
senciens. 

Quibus  oblatis,  dicti  reverendus  et  honorabiles  domini  Provisores 
mandarunt  predicta  continuad  in  ómnibus  processibus  tangentibus 
civitati  Barchinone  et  nichilominus  dixerunt  quod  stabant  in  assigna- 
cionibus,  prediccionibus  et  salvitatibus  per  dictam  dominam  Reginam 
supra  factis. 

Demum  autem  die  lune  decima  aprilis  anno  a  Nativitate  Domini 
millesimo  quadringentesimo  tricésimo  coram  dictis  reverendo  et  mul- 
tum  honorabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus  in  capella  Pala- 
cii episcopalis  Dertuse  congregatis,  comparuit  dictus  venerabilis  et  di- 
scretas Johannes  de  Fontecohoperto  Notarius,  Sindicus  predictus  dicte 
civitatis  Barchinone  et  obtulit  et  produxit  coram  eis  quandam  papiri 
cedulam  scriptam  et  continuatam  huiusmodi  seriey: 

Serenissima  Regina: 
Sindicus  civitatis  Barchinone  obtulit  nonnulla  Gravamina  in  Curia 
qne  per  Serenissimum  dominum  nostrum  Regem  et  nunc  per  Vestram 
Magestatem  ut  Locumtenentem  celebratur,  in  quibus  Gravaminibus  dic- 
tus Sindicus  fecit  aliquas  producciones  que  Procuratori  fischali  fuerunt 
comunícate  et  illas  vidit  et  advocati  fischales  et  recognoscunt  ad  libitum 
quociescumque  volunt  et  dictus  Procurator  fischalis  fecit  eciam  aliquas 
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producciones  pro  fundártela  intencione  sue  partís  et  aliquas  cédulas 
obtulit,  de  quibus  dictus  Sindicus  nondum  potuit  habere  copiam,  et  cum 
judicium  non  debeat  claudicare:  Supplicatur  Vestre  Magestati  humiliter 
quatenus  dignetur  copiam  dictarum  cedularum  pro  parte  Fisci  oblata- 
rum  et  produccionem  illius  Sindici  concederé  et  mandare  ut  dictus  Sin- 
dicus cum  suis  advocatis  super  jure  dicte  civitatis  deliberare  valeat,  cum 
nemini  parcium  copia  actorum  denegari,  et  licet  justa,  ad  graciam  re- 
putabit. 

Et  oblata  preinserta  supplicacione  sive  papiri  cédula,  dicti  reverendus 
et  multum  honorabiles  domini  Gravaminum  Provisores  stantes  et  per- 
severantes in  prediccionibus  et  salvitatibus  et  assignacionibus  per  dic- 
tam  dominam  Reginam  supra  factis  mandarunt  eandem  papiri  cedulam 
inseri  et  continúan  in  presentí  originali  Processu  copiam  deeadem  utri- 
que  parti  concedendo  l. 

XXX 

Translatum  Processus  Querele  in  viam  Gravaminis  óblate  pro  parte 
Universitatis  civitatis  Barchinone  contra  Gubernatorem  Cathalonie 
pretextu  causarum  reclamacionum. — Ex  armario  xxvim. — In  Curia 
Dertuse  mccccxxx. — Instruhit  Reymundus  Grau  2. 

Noverint  universi:  Quod  cum  Illustrissimus  dominus,  dominus  Alfon- 
sus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Majoricarum,  Sardinie 
et  Corsice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athenarum  et  Neopatrie  ac  eciam 
Comes  Rossilionis  et  Ceritanie,  pro  conservacione  et  tuicione  regalis 
diadematis  ac  bono  statu  reipublice  Cathalonie  Principatus  Guriam  ge- 
neralem  cathalanis  in  civitate  Dertuse  indixisset  et  ad  diversos  actus 
dicte  Curie  processisset  die  mercurii  undécima  mensis  januarii  anno  a 
Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo,  convocata  et 
congregata  dicta  generali  Curia  in  domo  capituli  Sedis  civitatis  Dertuse 
prout  alias  consuevit  congregan  in  qua  fuerunt  presentes  de  quolibet 
statu  Curie  supradicte,  reverendus  in  Christo  pater  dominus  Dominicus 

1  Aquí  (primer  tercio  del  folio  28)  termina  la  parte  correspondiente  á  las  Cortes  de  Torto- 
sa.—  Sigue  en  blanco  el  resto  de  la  página. 

*  Archivo  Municipal  de  Barcelona. — Manuscrito  de  97  folios,  y  de  ellos  94  son  útiles,  for- 
mando pliegos  enteros  y  unidos  por  cuadernos  en  número  de  cinco  El  primero  comprende 
desde  la  portada  hasta  el  folio  17.  El  segundo,  del  folio  18  al  33.  El  tercero,  del  folio  34  (en 
el  que  empieza  la  información  testifical)  al  65.  El  cuarto  del  folio  C6  al  56  (los  folios  75  al  82 
forman  un  subcuaderno,  apareciendo  en  blanco  el  folio  76  y  empezando  en  el  76  la  Repetitio, 
aun  cuando  sin  mencionarse  esta  palabra).  Y  el  quinto  y  último  desde  el  folio  86  al  97. 
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Episcopus  Ilerdensis  nomine  tocius  generalis  Curie  obtulit  et  presenta- 
vit  eidem  Serenissirao  domino  Regi,  in  suo  regali  solio  ibidem  sedenti, 
quandam  suplicacionem  scriptam  huiusmodi  seriey: 

Molt  alt  e  molt  excellent  Princep  e  Senyor: 
Continuant  la  suplicacio  a  Vostra  gran  Excellencia  pus  derrerament 
en  la  present  Cort  offerta  e  per  deguda  exequcio  daquella,  suplica  la 
dita  Cort  que  explicant  la,  etc.  (Est  in  originoM  principali.)  1 

Subsequenter  die  veneris  decima  mensis  febroarii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  coram  dictis  reverendo 
et  multum  honorabilibus  dominis  Provisoribus  in  Capella  Palacii  epi- 
scopalis  civitatis  Dertuse  personaliter  constitutus,  fuit  oblata  per  hono- 
rabiles  dóminos  Johannem  Ros,  Johannem  Fivaller  et  Johannem  Bu- 
cot  Síndicos  et  Nuncios  ac  eciam  discretos  Johannem  de  Fontecoho- 
perto  et  Johannem  Ros  Notarios,  Síndicos  et  Procuratores  civitatis  et 
singularium  Barchinone  quedam  Querela  in  viam  Gravaminis  tenoris 
subjuncti: 

Princeps  juste: 

Quia  Regia  Magestas  sua  sólita  benignitate  consuevit  faceré  reparari 
Gravamina  per  suos  illustres  predecessores  et  vestram  dominacionem 
illata  suis  Universitatibus,  vassallis  et  subditis  et  eciam  per  suos  Quicia- 
les et  ministros:  Pro  tanto,  Sindici  civitatis  Barchinone  suplicant  hu- 
militer  Vestre  Sacre  Regie  Magestati  quatenus  de  et  cum  consilio  Pro- 
visorum  presentís  Curie  sua  sólita  clemencia  ex  justicie  debito  faceré 
reparari  dignetur  et  ad  debitum  et  justum  statum  reducere  Gravamina 
que  secuntur,  et  super  illis  debite  providere  et  in  et  super  eis  debite 
apunctatis  et  deliberatis  per  dictes  Provisores  de  congruis  provisionum 
reparacionibus  provideri  et  alia  per  justiciam  ministran. 

Item,  cum  per  privilegia  Barchinone  tantum  sit  causas  reclamacionis 
deberé  infra  sex  dies  terminari  et  dictus  Gubernator,  ad  suplicacionem 
alicuius  partís  mandet  causam  evocari  et  evocata,  postquam  est  in  Au- 
diencia, non  curat  ita  de  facili  terminari  et  sich  labuntur  sex  dies  in 
tantum  quod  infra  ipsos  dicta  causa  reclamacionis  non  terminatur,  immo 
nech  infra  dúos  menses  et  per  consequens  contra  privilegia  Barchinone 
et  littes  ultra  debitum  prorogantur.  Ideo,  suplicant  dicti  Sindici  Vestre 
Sacre  Regie  Magestati  quatenus  dignetur  discernere,  pronunciare  et  de- 

1    Véase  el  documento  á  que  se  refiere  el  texto  en  la  pág.  62  del  tomo  xiv  de  la  presente 

Colección. 
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clarare  dicta  acta  in  contrarium  facta  et  fienda  fuisse  et  esse  nulla  et 
ipsam  non  potuisse  nech  posse  ab  inde  tales  causas  reclamacionum 
evocasse  nech  alias  evocare,  et  si  et  ubi  tales  aliquo  casu  pacem  possent 
habuisse  et  habere  illas  infra  terapus  privilegii,  videlicet,  sex  dierum  de- 
terminasse  et  determinare  et  alia  contra  fieri  posse  inhiberi  dicto  Gu- 
bernatori,  providendo  istud  Gravamen  ut  dictas  causas  reciamacionis 
cesset  evocari,  permitendo  judicibus  reciamacionis  ut  illas  terminent 
infra  sex  dies  prout  volunt  privilegia  predicta,  in  et  super  quibus  supli- 
cant  provideri  et  de  congruo  remedio  reparacionis  provideri  justicie 
complementum  ministran.  Et  licet,  etc. 

Quaquidem  Querela  oblata  in  viam  Gravaminis,  ut  prefertur,  dicti 
reverendus  et  multum  honorabiles  viri  domini  Provisores  retinuerunt 
sibi  acordium  sive  deliberacionem  super  modo  procedendi  in  pre- 
dictis. 

Et  die  lune  que  erat  xm  dies  dicti  mensis  febroarii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  jam  lapsis  viginti  diebus 
ómnibus  daré  volentibus  Gravamina  coram  dictis  reverendo  et  hono- 
rabilibus  dominis  Provisoribus  per  actum  Curie  assignatis,  convocata  et 
congregata  dicta  Curia  generali  in  domo  capituli  dicte  Sedis  Illustrisi- 
ma  et  magnifica  Principissa  et  domina,  domina  María,  Dei  gracia  Regi- 
na Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice,  Co- 
mitissa  Barchinone,  Ducissa  Athenarum  et  Neopatrie  ac  eciam  Comi- 
tissa  Rossilionis  et  Ceritanie,  Locumtenens  generalis  Iilustrissimi  do- 
mini Regis  viri  et  domini  sui,  ibidem  in  Regio  sedens  solio,  per  actum 
Curie  legi  et  publican  inibi  fecit  et  mandavit  provisionem  et  seu  assig- 
nacionem  sequentem: 

1  La  Senyora  Reyna,  Lochtinent  general  del  molt  alt  Senyor  [Rey],  a 
tots  aquells  qui  davant  los  Provehidors  deis  Greuges  en  la  present  Cort 
assignats  dins  los  vint  dies  a  proposar  llurs  Greuges  prefigits  llurs  Que- 
reles  o  Greuges,  segons  natura  de  Greuges  provehidors,  assigna  per  ais 
dits  Greuges  de  Cort  provar  e  instruhir  los  dits  Greuges  per  testimonis 
e  les  atestacions  produhir  e  exhibir  devant  los  dits  Provehidors  trenta 
dies,  los  quals  vint  e  cinch  dies  e  trenta,  compresos  los  trenta  dies,  los 
trenta  comencen  a  correr  lo  dijous  primer  vinent  e  sien  continuus,  e 
los  vint  e  cinch  se  complesquen  lo  dotze  dia  del  mes  de  marc  e  los 
trenta  lo  désete  del  dit  mes  de  marc  primer  vinent  incantant  e  avisant 

1    Véase  la  nota  inserta  en  la  pág.  3  del  presente  tomo. 
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general  e  publicament  a  tot  hom  que  cascun  deliber  be  e  baja  son  bon 
consell  per  forma  que  va  e  infructuos  carrecli  de  prova  e  instruccio  no 
accepte.  E  aquell  e  altres  despeses  voluntariament  se  sotsraeta  si  la 
Querela  per  ell  proposada  de  sa  natura  no  cau  sots  la  conexenca  e  noció 
deis  dits  Provehidors  o  per  qualsevol  altra  manera  no  es  per  aquells 
admetedora,  com  la  dita  Senyora  atorga  copia  de  les  dites  Quereles  al 
Fisch  e  ais  Officials  del  dit  Senyor  e  a  tots  altres  qui  pertoque  o  sia 
interés  lo  assigne  terme  de  quaranta  dies  qui  comencen  a  correr  lo  dit 
dia  de  dijous  primer  vinent  pera  deliberar  utrum  cedani  vel  concedant  e 
a  respondre  si  volran  a  les  dites  Quereles  e  a  totes  altres  excepcions  e 
defensions  llurs  proposar.  Et  tot  co  que  dirán  e  proposaran  si  volran 
provar  e  instruhir  per  testimonis  o  scriptures,  e  les  proves  e  instruc- 
cions  produhir  e  exhibir  davant  los  dits  Provehidors.  E  los  salve  tot  llur 
dret  sobre  totes  llurs  excepcions,  defensions  e  drets  de  qualsevol  ma- 
nera o  qualitat  sien. 

E  per  donar  millor  expedicio  a  la  conexenca  e  desempatxament  deis 
dits  Greuges,  de  present  la  dita  Senyora  atorgua  a  tots  aquells  qui  vol- 
ran citatories  contra  aquells  a  qui  les  dites  Quereles  son  dirigides,  e 
encara  letres  aportunes  per  reebre  testimonis  e  compulsories  pera  tots 
Notaris,  Scrivans  e  persones  qualsevol  actes,  instruments  e  altres  qual- 
sevol scriptures  deíinents,  que  les  dites  scriptures  donen  e  liuren  ais 
dits  querelants  per  qui  facen  ho  haver  les  volran  pera  la  sobredita  prova 
e  instruccio  fahedores,  les  quals  de  continent  en  sa  Gancellaria  mana 
esser  desempatxades  e  liurades  a  les  dites  parts. 

Ceterum  die  sabbati  duodécima  mensis  marcii  anno  predicto  a  Nati- 
vítate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  in  dicta  aula  Pala- 
cii  episcopalis  Dertuse,  congregatis  circa  horam  terciam  post  meridiem 
reverendo  et  multum  honorabilibus  dominis  Provisoribus,  cornparentes 
jamdicti  discreti  Johannes  de  Fontecohoperto  et  Johannes  Ros  sindici 
pretacti,  obtulerunt  et  produxerunt  quandam  posicionem  in  uno  folio 
papiri  scriptam  et  instrumenta  in  dicta  posicione  mencionata  qnorum 
tenores  sich  se  habent. 

Super  xxx.°  de  causis  reclamacionis  quas  fecit  durare  extra  vel  ultra 
sex  dies. 

Quo  ad  Tricesimum,  Sindicus  civitatis  producit  privilegia  dúo  sequen- 
cia  et  informacionem  receptam  Barchinone,  salvo  jure  amplioris  pro- 
duccionis. 

Quibus  oblatis  et  productis,  jamdicti  reverendus  et  honorabiles  viri 
domini  Provisores  stantes  et  perseverantes  in  dictis  prediccionibus,  sal- 
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vitatibus  et  aliis  provisionibus  per  dictam  dominara  Reginam  factis  die 
terciadecima  mensis  febroarii  proxime  preteriti,  mandarunt  omnia  pro- 
ducía inserí  et  continúan  in  processu. 

Item,  ordinamus  et  statuimus  quod  judex,  propositis  dilatoriis  et  aliis  Priviiegíum 
excepcionibus  littis  ingressum  impedientibus  infra  quindecim  dies  post  Barchinone 
earum  proposicionem  sequentes  determinet  eas  per  interlocntoriam:  a  ^uod  lnfra  yi 
qua  iuterlocutoria  non  valeat  apellari:  sed  si  qua  parcium  ex  ea  se  gra- 
vatam  reputet,  adeat  secunda  die  a  tempore  prolacionis  Delegan tem  seu 
Ordinarium  qui  super  hoc  delegat  dúos  ydoneos  peritos,  qui  infra  sex 
dies  jurídicos  simul  cum  i  lio  qui  interlocutoriam  protulerit,  determinent 
utrum  bene  interlocutum  fuerit  nech  ne.  Et  si  per  eorum  dicatur  bene 
interlocutum,  solvat  eorum  salaria  qui  a  primitivi  judiéis  interlocutoria 
reclamavit,  et  a  dictomm  suorum  peritorum  determinacione  ac  pronun- 
ciacione  nemo  valeat  apellando  vel  aliter  reclamare,  imo  ea  lata  in  con- 
tinenti  judex  primus  solus  resumat  negocium  et  procedatur  in  negocio 
secundum  dictorum  duorum  et  ejas  prolacionem  seu  determinacionem 
vel  duorum  ex  eis  concordancium. 

Ego  Didacus  Garcie,  Illustrissimi  domini  Regis  Scriptor  ac  tenens 
claves  sui  archivi  regii  Barchinone,  presens  capitulum  de  mandato 
ipsius  domini  Regis  michi  facto  cum  ejus  litteradata  Barchinone  octava 
die  aprilis  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadrigentesimo  vicé- 
simo nono  a  quodam  Regestro  Serenissimi  domini  Jacobi  bone  memorie 
Regis  Aragonum,  Graciarum  intitulato,  in  dicto  archivo  recóndito  in 
quo  simul  cum  aliis  est  registratum  sumpsi,  et  cum  eodem  legaliter 
comprobavi:  quequidem  capitula  fuerunt  oblata  per  Síndicos  Universi- 
tatis  civitatis  Barchinone  et  per  eundem  dominum  Regem  concessa  in 
civitate  Osche  nonodecimo  kalendas  septembris  anno  Domini  millesimo 
trecentesimo  séptimo.  Et  ut  fides  plenior  impendatur  hec  mea  manu 
scripsi  in  testimonium  premissorum. 

Item,  quod  nullus  ab  interlocutoria  lata  per  quemcumque  judieem 
ordinarium  vel  delegatum  a  domino  Rege  vel  alio  quocumque,  eciam  si 
manifestum  Gravamen  contineat  vel  contra  jus  sit  lata  vel  evidentem 
errorem  in  se  habeat,  valeat  apellare:  sed  si  qua  parcium  ex  ipsa  inter- 
locutoria lata  fuerit  a  quocumque  judice  ut  est  dictum  qui  super  hoc 
deleget  dúos  jurisperitos  se  gravatam  reputet,  adeat  infra  tres  dies  jurí- 
dicos proxime  continué  sequentes  post  prolacionem  ipsius  interlo- 
cutorie  Ordinarium  loci  in  quo  dicta  interlocutoria  lata  fuerit  a  quo- 
cumque judice  ut  est  dictum  qui  super  hoc  deleget  dúos  jurisperitos 
idóneos  qui  infra  sex  dies  jurídicos  simul  cum  illo  qui  interlocuto- 
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riam  protulerint,  si  ad  hoc  voluerit  interesse  vocatus  semel  per  illos  daos 
jurisperitos  determinent  omnes  tres  vel  dúo  ex  eis  utrum  bene  interlo- 
cutum  fuerit  nech  ne.  Et  si  per  eos  seu  per  dúos  ex  eis  dicatur  bene 
interlocutum,  solvat  eorum  salaria  qui  a  pri m i tivi  judiéis  interlocutoria 
reclamavit:  et  a  determinacione  ac  pronunciacione  dictorum  trium  juri- 
speritum  seu  duorum  ex  eis  nemo  valeat  apellare  vel  aliter  reclamare 
nech  aliquam  nullitatem  proponere,  imo  ea  lata  in  continenti  judex 
primus  solus  resumat  negocium  et  procedatur  in  ipso  negocio  secun- 
durn  prolacionem  seu  determinacionem  ipsorum  trium  jurisperitorum 
seu  duorum  ex  eis  concordancium,  si  vero  interlocutoria  a  quocumque 
judice  ut  est  dictum  lata,  nulla  proponatur  seu  dicatur  habeat  hoc  dici 
et  allegari  infra  tres  dies  juridicos  proxime  continué  sequentes  post  pro- 
lacionem ipsius  interlocutorie,  infra  quos  tres  dies  predictus  Ordinarius 
loci  in  quo  dicta  interlocutoria  lata  fuerit  a  quocumque  judice  ut  est 
dictum  habeat  adiri,  qui  deleget  dúos  jurisperitos  qui  cognoscant  de 
nullitatibus  allegatis  infra  dictos  tres  dies  et  non  de  aliis  nullitatibus 
eciam  si  ex  processu  appareant,  et  ipsas  nullitates  allegatas  determinent 
omnes  tres  vel  dúo  ex  eis  infra  sex  dies  juridicos  proxime  sequentes 
post  dictos  tres  dies.  Et  si  per  eos  seu  per  dúos  ex  eis  dicatur  valida 
interlocutoria,  solvat  salarium  eorum  ille  qui  dictam  interlocutoriam 
dixerit  nullam,  et  a  dicto  seu  pronunciacione  dictorum  trium  seu  duo- 
rum ex  eis  nemo  valeat  apellare  vel  aliter  reclamare  nech  aliquam  nul- 
litatem proponere,  ymo  ea  lata  in  continenti  judex  primus  solus  resu- 
mat negocium  et  procedat  in  ipso  negocio  secundum  prolacionem  seu 
determinacionem  ipsorum  trium  jnrisperitorum  seu  duorum  ex  eis 
concordancium  vel  alia  prout  justicia  sua  debebit,  non  eum  faciendo 
contra  dictam  pronunciacionem  dictorum  trium  jurisperitorum  seu  duo- 
rum ex  eis  intelligatur,  quod  si  una  et  eadem  interlocutoria  dicatur  in- 
justa et  nulla,  quod  illi  idem  jurisperiti  qui  cognoscent  de  justicia  vel 
injusticia  cognoscat  de  nullitate  et  contra. 

Ego  Didacus  Garcia,  Jllustrissimi  domini  Regis  Scriptor  ac  tenens  cla- 
ves sui  archivi  regii  Barchinone  presens  translatum  de  mandato  ipsius 
domini  Regis  michi  facto  cum  ejus  littera  data  Barchinone  octava  die 
aprilis  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo 
a  quodam  Regestro  Serenissimi  domini  Alfonsi  bone  memorie  Regis 
Aragonum,  Graciarum  intitúlate,  in  dicto  archivo  recóndito  in  quo 
simul  cum  aliis  est  registratum  sumpsi  et  cum  eodem  legaliter  com- 
probavi.  Quequidem  capitula  fuerunt  oblata  per  probos  nomines  civita- 
tis  Barchinone  et  per  eundem  dominum  Regem  concessa  in  civitate 
Valencie  xui.°  kalendas  marcii  anno  Domini  millesimo  trecentesimo 
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tricésimo  quarto.  Et  ut  fides  plenior  impendatur  hec  mea  manu  scripsi 
in  testimonium  premissorum. 

Nechnon  dicti  honorabiles  Ambaxiatores,  Nuncii,  actores  et  Procura- 
tores  faciendo  fidem  de  eorum  potestatibus,  obtulerunt  et  produxerunt 
instrumenta  sequencia: 

Noverint  universi:  Quod  die  sabbati,  etc.  Sunt  in  primo  Processu 
prime  Querele  in  viam  Gravaminis  óblate  pro  parte  civitaiis  Barchi- 
none,  etc.  1 

Noverint  universi:  Quod  die  sabbati  que  fuit  vicesimaquinta  mensis 
febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricé- 
simo hora  undécima  ante  meridiem  diey  ejusdem  vel  inde  circa,  exi- 
stens  personaliter  constitutus  ante  presenciam  honorabiiis  domine 
Margante,  uxoris  multum  honorabiiis  viri  domini  Bernardi  de  Corbaria 
militis  Gubernatoris  Cathalonie  generalis  intus  castrum  de  Pubello  si- 
tum  infra  diocessem  Gerundensem  personaliter  adinventem  discretus 
Johannes  de  Crexello  Notarius  civis  Barchinone  subsindicus,  ad  sub- 
scripta et  plura  alia  peragenda  legitime  constitutus  a  venerabili  et  di- 
screto Johanne  de  Fontecohoperto  Notario  et  cive  Barchinone,  Procu- 
ratore,  Sindico  et  auctore  legitime  constituto  ab  honorabilibus  dominis 
Consiliariis  generali  Consilio  sive  Parlamento  [et]  ab  Universitate  civita- 
tis  Barchinone  et  ejus  singularibus,  prout  de  potestate  ipsius  Sindici  con- 
stat  plene,  ut  narratur,  instrumento  publico  inde  confecto  apud  grada- 
riam  Palacii  antiqui  regii  dicte  civitatis  Barchinone  vicésima  séptima 
die  julii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  quarto 
auctorizatoque  per  nobilem  Arnaldum  Guillermum  de  Bellaria  Vica- 
rium  tunch  Barchinone  clausoque  et  subsignato  per  venerabilem  Bona- 
natum  Egidii  auctoritate  regia  Notarium  publicum  ac  Scribam  honora- 
biiis Concilii  Barchinone,  vita  functum:  in  quoquidem  procuracionis, 
sindicatus  et  auctorie  instrumento  fuit  dicto  sindicato,  ut  asseritur,  data 
et  concessa  potestas  Procuratores,  Síndicos  et  auctores  unum  seu  plu- 
res  ad  subscripta  et  plura  alia  peragenda  substituendi:  de  dicto  autem 
sindicatu  et  potestate  predicti  Johannis  Crexell  plene  constat  instru- 
mento inde  facto  Barchinona  decima  octava  die  julii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  vicésimo  primo  clausoque  et  sub- 
signato per  discretum  Johannem  Franch  auctoritate  regia  Notarium 
publicum  Barchinone,  dicto  nomine,  in  presencia  mei  Notarii  subcon- 


1  Véanse  los  documentos  á  que  se  refiere  el  texto  en  la  pág.  389  y  siguientes  del  tomo  xiv 
de  esta  Colección. 
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tenti  et  testium,  videlicet,  discreti  Guillermi  Raymundi  Rectoris  et 
discreti  Guillermi  Vilella  sartoris  dicti  castri  de  Pubello  ad  hec  vocato- 
rum  specialiter  et  assumptorum,  dicte  honorabili  domine  Margante  pe- 
ciit  verbo  predictus  subsindicus  an  esset  inibi  dictus  multum  honora- 
bilis  dominus  Bernardus  de  Gorbaria  vir  suus  nech  ne.  Quequidem  ho- 
norabilis  domina  Margarita  predicta  interrogacioni  verbo  ibidem  respon- 
dens  dixit:  quod  multum  honorabilis  vir  suus  veré  non  erat  inibi  in 
dicto  castro  de  Pubello,  ñeque  diu  fuit  in  eo,  imo  causa  reipublice,  ut 
dixit,  diuturno  tempore  erat  et  fuit  absens  a  tota  diócesi  Gerundensi  et 
quod  ipsa  nesciebat  ubi  erat:  bene  autem  ut  dixit  cogitabat  quod  erat 
cum  domino  Rege  pro  negociis  regíis  et  reipublice.  Quare,  dictus  discre- 
tus  Johannes  Crexell,  nomine  predicto,  protestando  expresse  de  ausen- 
cia dicti  multum  honorabilis  domini  Bernardi  de  Corbaria,  exhibuit  et 
presentavit  dicte  honorabili  domine  Margarite  conjugi  dicti  multum 
honorabilis  Bernardi  de  Corbaria  et  intus  dictum  castrum  et  habitacio- 
nem  antedicti  multum  honorabilis  Bernardi  de  Gorbaria,  et  per  me 
memoratum  et  subscriptum  Notarium  legi  publice  et  in  lingua  mater- 
na, peciit  et  requisivit  quandam  patentem  reginalem  papiri  literam  in 
eius  tergo  ut  primis  videbatur  aspectibus  sigillo  regio  sigillatam  seriey 
Littera  regí-  sequentis:  —  «María,  Dei  gracia  Regina  Aragonum,  Valencie,  Sicilie, 
lis-  Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice,  Comitissa  Barchinone,  Ducissa  Athe- 

narum  et  Neopatrie  ac  eciam,  Comitissa  Rossilionis  et  Ceritanie,  Locum- 
tenens  generalis  Illustrissimi  domini  Regis  viri  et  domini  nostri  caris- 
simi:  Dilectis  nostris  Johanni  de  Corbaria  militi,  olim  Regenti  officium, 
et  Bernardo  de  Corbaria  militi  Gubernatori  Cathalonie,  salutem  et  di- 
leccionem.  Gum  per  fideles  nostros  Ambaxiatores  et  Sindicos  civitatis 
Barchinone,  nomine  dicte  civitatis  et  pro  interesse  eciam  omnium  ci- 
vium  in  dicta  civitate  habitancium  contra  vos  et  Bajulum  generalem 
Cathalonie  coram  Provisoribus  Gravarninum  in  dicta  generali  Curia 
Principatus  Cathalonie  que  nunch  celebratur  in  civitate  presenti  Der- 
Luse  deputatis,  fuerit  oblata  quedam  Querela  de  qua  ad  partem  vobis 
clausam  et  sigillatam  transmittimus  cum  presenti,  Nosque  de  Consilio 
et  deliberacione  dictorum  Provisorum  vos  citandos  esse  decernimus: 
propterea  vos  presencium  tenore  citamus  vobisque  dicimus  et  manda- 
mus:  quod  die  sexta  post  hujusmodi  presentacionem  vobis  factam  per- 
sonaliter  vel  ad  domos  habitacionum  vestrarum  per  vos  vel  vestrum 
ydoneum  Procuratorem  vel  Procuratores  plenarie  instructos  in  dicta 
civitate  Dertuse  coram  dictis  Provisoribus  compareatis,  responsuri  jam 
dicte  Querele  et  ad  proponendum  et  allegandum  intra  quadraginta  dies 
qui  incipient  currere  die  jovis  sexta  decima  presentís  mensis  omnes 
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excepciones  et  defensiones  et  jura  vestra  aliaque  probandam  et  in- 
struendam  probataque  exhibendum  et  producendum  corara  dictis  Pro- 
visoribus  et  alia  debite  processuri  in  causa  dicte  Querele  usque  ad  ejus 
decisionem  et  eciam  conclusionem  totalem  ejusdem  inclusive.  Alioquin 
procederetur  in  dicta  causa  et  ad  omnes  et  singulos  actus  ipsius  cause 
usque  ad  dictam  decisionem  et  totalem  conclusionem  ejusdem  vestri 
absencia  et  contumacia  nullatenus  obsistentibus.  Data  in  civitate  Der- 
tuse  quartadecima  febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  qua- 
dringentesimo  tricésimo.  De  Funes,  Vicecancellarius». — Et  cum  ego  dic- 
tus  et  subnominatus  Notarius  preinsertam  reginalem  literam  dicte  ho- 
norabili  domine  Margante  legere  vellern  predicta  honorabilis  domina 
Margarita  dixit,  quod  ipsa  habebat  dictam  literam  pro  sibi  lecta  et  pu- 
blicata  dicens:  quod  ipsa  talia  negocia  non  intelligebat,  ob  quod  dixit, 
quod,  loquendo  cum  illis  quibus  decet  reverencia  et  honore,  dictam  lite- 
ram nech  nomine  dicti  viri  sui  non  recipiebat  nech  admitebat  et  quod 
dicto  viro  suo  tempus  non  curreret  donech  sibi  personaliter  ipsa  litera 
presentata  foret.  Et  hiis  sich,  ut  predicitur,  gestis,  dictus  discretus  Jo- 
bannes  Crexell  previo  nomine  porrigendo  manum  suam  dexteram  cum 
dictis  litera  et  copia  versus  dictam  honorabilem  dominam  Margaritam 
dixit,  quod  ipse  credebat  realiter  et  de  facto  dicte  honorabili  domine 
Margante  in  sui  prima  figura  preinsertam  reginalem  literam  necnon  et 
quondam  quinternum  papireum  clausum  et  in  ejus  dorso  sigillo  dicto- 
rum  multum  honorabilium  Provisorum  Gravaminum  ut  prima  facie 
apparebat  sigillatum  et  epigramatum  ac  suprascriptum  sub  hiis  verbis: 
Tradatur  Bernardo  et  Johanni  de  Corlarla  müiiibus,  in  quo  quinterno 
ut  ipse  subsindicus  asseruit  continebatur  Querela  Gravaminum  in  sepe- 
dicta  litera  reginali  mencionata  et  per  multum  honorabiles  Ambaxiato- 
res  et  Síndicos  civitatis  Barchinone  contra  dictos  honorabiles  Bernar- 
dum  et  Johannem  de  Corbaria,  prout  narrabatur  in  preambula  reginali 
litera  aposita.  Quamquidem  literam  nech  quinternum  seu  copiam  ipso- 
rura  Gravaminum,  dicta  honorabilis  domina  Margarita  noluit  recipere  ac 
capere,  quamvis  dictus  subsindicus  illa  de  facto  sibi  traderet,  ob  que  dic- 
tus subsindicus  ipsam  literam  et  copiam  dicte  Querele  clausam,  ut  pre- 
dicitur, et  sigillatam  tradendo,  ut  dixit,  in  quantum  in  ea  fuit  dicte 
honorabili  domine  Margante  dimisit  intus  dictum  castrum,  ponendo 
illam  coram  dicta  honorabili  domina  Margarita  supra  quandam  tabu- 
lam  cujusdam  comestorii  dicti  castri.  Quequidem  omnia  et  singula  su- 
pradicta  dictus  discretus  Johannes  Crexell  subsindicus  peciit  per  ordi- 
nem  scribi  et  continúan,  et  deinde  sibi  eodem  nomine  et  dictis  prin- 
cipalibus  suis  si  quando  et  quociens  pecierit  et  habere  voluerit  fieri 
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atque  tradi  unum  seu  plura  publicum  et  publica  instrumentum  et  in- 
strumenta per  me  dictum  et  subscriptum  Notarinm  ad  habendum  reí 
geste  memoriam  in  íuturum. — Post  predicta,  dicta  die  sabbati  hora  quin- 
ta post  meridiem  diey  ejusdem  vel  inde  circa  in  presencia  mei  et  sub- 
scripti  Notarii  et  testium,  scilicet,  Johannis  Qabateri  et  Francisci  de 
Pasee  Scriptorum  Gerunde  advocatorum  et  assumptorum  existens  et 
personaliter  constitutus,  discretus  Bartholomeus  Costa  Scriptor  civis 
Gerunde  Procurator,  ut  asseruit,  ad  subscripta  et  plura  alia  peragenda 
legitime  constitutus  a  dicta  honorabili  domina  Margarita  uxore  pre- 
fati  multum  honorabilis  Bernardi  de  Corbaria  tradidit  michi  dicto  et 
subscripto  Notario  pro  responsione,  ut  dixit,  et  loco  responsionis  pre- 
dictorum  quandam  papiri  cedalam  scriptam  seriey  sequentis: — Asserte 
citacioni  et  contentis  in  eadem  respondens  Margarita  uxor  et  conjuncta 
persona  dicti  honorabilis  Bernardi  de  Corbaria  Gubernatoris  Cathalonie 
generalis  dicit  quod  dictus  honorabilis  Bernardus,  longua  sunt  témpora 
quod  fuit  et  est  absens  ex  causa  necessaria  et  probabili  a  suo  domicilio 
et  a  toto  Episcopatu  Gerunde  et  est  in  servicio  domini  Regis  ex  causis 
multum  arduis  et  necessariis  Serenissimum  dominum  Regem  tangen- 
tibus,  ideo  dicta  domina  suplicat  Serenitati  reginali,  dictam  citacionem 
tolli  et  pro  non  facta  haberi  vel  saltim  dictum  honorabilem  Bernar- 
dum  fore  citandum  personaliter  in  loco  ubi  est,  hoc  est  in  loco  ubi  do- 
minus  Rex  est,  cum  ita  per  justiciam  fieri  debeat  que  petit  continua- 
ri,  etc. — Quibus  sich,  ut  predicitur,  gestís,  dictus  discretus  Bartholo- 
meus Costa,  predicto  nomine,  peciit  et  requisivit  dictam  proxime 
insertam  cedulam  in  fine  premissorum  inseri  et  continúan  et  inde  sibi, 
eodem  nomine,  et  dicte  honorabili  principali  sue  ac  predicto  multum 
honorabili  Bernardo  de  Corbaria  etaliis  quorum  intersit  fieri  atque  tradi 
quando  et  quociens  pecierit  et  habere  voluerit  ac  voluerint  unum  et  seu 
plura  publicum  et  publica  instrumentum  et  instrumenta  per  me  dictum 
Notarium  ad  habendum  rei  geste  memoriam  in  futurum.  Que  fuerunt 
acta,  partim  in  dicto  castro  de  Pubello  et  partim  in  civitate  Barchinone, 
die,  horis  et  anno  predictis  presentibus  me  dicto  Notario  et  testibus  su- 
perius  nominatis  ad  hec,  ut  predicitur,  vocatis  specialiter  et  asumptis. 

Ego  Franciscus  Cerviani,  Notarius  publicus  auctoritate  regia  substi- 
tutus  a  Bernardo  de  Campolonguo  publico  civitatis  Barchinone  et  Vica- 
rie  Gerundensis  suarumque  pertinenciarum  Notario  hech  quibus  nomi- 
nibus  et  singulis  dum  sic,  ut  predicitur,  agerentur  et  fierent  vocatus 
interfui,  eaque  requisitus  in  modum  redigens  scripsi  et  clausi. 

Ex  post  die  mercurii  quintadecima  mensis  marcii  anno  a  Nativitate 
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Domini  rnillesimo  quadringentesimo  tricésimo  corara  dictis  reverendo 
et  multum  honorabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus  in  Capella 
Palacii  Episcopalis  Dertuse  comparuerunt  dicti  discreti  Johannes  de 
Fontecohoperto  et  Johannes  Ros  Notarii  et  Sindici  antedicti  et  dictis 
nominibus,  obtulerunt  et  produxerunt  diversa  plica  clausa  et  sigillata 
sigillo  honorabilis  Vicarii  Barchinone,  in  quibus  plicis  erant  responsio- 
nes  et  deposiciones  diversorum  testium  productorurn  per  partem  Uni- 
versitatis  civitatis  Barchinone  et  in  eadem  civitate  Barchinone  recepto- 
rum  pretextu  nonnullarum  Querelarum  in  viam  Gravaminum  datarum 
et  oblatarum  coram  dicto  Illustrissimo  domino  Rege  et  dictis  dominis 
Gravaminum  Provisoribus.  Et  nichilominns  dicti  Sindici  verbotenus 
pecierunt  et  requisiverunt  testes  jamdictos  publican  et  pro  publicatis 
haberi,  et  eciam  idem  Sindici  faciendo  fidem  de  recepcione  dictorum 
testium  obtulerunt  et  produxerunt  nonnullas  literas  consultorias  dicti 
honorabilis  Vicarii  Barchinone  ut  primis  videbatur  aspectibus  in  ejus 
dorso  sigillatas. 

Et  oblatis  dictis  plica  testium  et  litera  predicta,  confestim  jamdicti 
reverendus  et  multum  honorabiles  domini  Gravaminum  Provisores 
stantes  et  perseverantes  in  prediccionibus,  salvitatibus  et  assignacioni- 
bus  predictis  per  dictam  Illuslrissimam  dominam  Reginam  xm.a  die 
febroarii  proxime  lapsi  factis,  mandarunt  predictam  literam  in  presentí 
originali  processu  inseri  et  continúan  retinendo  eis  deliberacionem 
super  publicacionem  dictorum  testium. 

Tenor  autem  littere  predicte  talis  est: 

Reverendo  multumque  honorabilibus  et  circunspectis  viris  Proviso-    Littera  que 
ribus  Gravaminum  in  generali  Curia  Principatus  Cathalonie  que  nunch  dominis  Grava- 
in  civitate  Dertuse  celebratur  deputatis,  Johannes  de  Barberano  miles,  eoribus 
Vicarius  Barchinone,  Aqualate  et  Vallensis,  Modiliani  et  Modilianensis, 
salutem  cum  omni  reverencia  et  honore.  Vestris  reverencie  et  circun- 
speccionibus  honorandis,  volumus  per  presentes  reservan  nos  in  vim 
cujusdam  litere  Illustrissime  domine  Regine,  tllustrissimi  domini  Regis 
Locumtenentis  generalis,  date  Dertuse  terciadecima  febroarii  proxime 
lapsi  nobis  per  discretum  Johannem  Franch  Notarium  Sindicum  civitatis 
Barchinone  preséntate,  Sindico  eodem  instante  et  requirente,  recepi  et 
examinari  fecisse  et  mandasse  per  Laurencium  de  Colle  auctoritate 
regia  Notarium  publicum  Barchinone  Scriptoremque  in  nostra  Curia 
juratum  omnes  illos  testes  quos  nobis  seu  dicto  Notario  et  Scriptori 
jurato  dictus  Subsindicus  duxerit  nominandos,  in  et  super  contentis  in 
quibusdam  Querelis  sive  Gravaminibus  coram  vobis  per  honorabiles 
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Missatgerios  et  Síndicos  dicte  civitatis  nomine  civitatis  ejusdem  et  pro 
interesse  habitancium  in  eadem  oblatis  contra  honorabilem  Bernardutn 
de  Corbaria,  olim  officium  gubernacionis  Regentem  et  Bajulum  Cathalo- 
nie  generalem  de  quibusdam  Querelis  sive  Gravaminibus  per  dictam  Do- 
minam  fait  nobis  transmissa  copia  ad  partem  clausa  et  sigillata.  Quique 
testes  de  nostri  mandato,  per  prius  ad  dicendum  plenam  et  meram  ve- 
ritatem  citati  fuerunt,  medio  juramento  per  eos  prestito,  per  dictum  No- 
tari  um  et  Scriptorem  juratum  super  Querelis  eisdem  examinad  ac  dili- 
genter  interrogad,  eorumque  deposiciones  in  scriptis  fideliter  redactis, 
prcut  continetur  in  processibus  de  et  super  recepcionibus  ipsorum 
testium  in  posse  dicti  Notarii  et  Scriptoris  jurati  actitatis.  Quos  proces- 
sus  ex  reginali  mandato  in  et  cum  dicta  litera  per  dictam  dominara 
Reginam  nobis  facto  vestris  reverencie  et  circunspeccionibus  transmit- 
timus  cum  presentí.  Quas,  ex  parte  dicti  domini  Regis  et  auctoritate 
officii  quo  fungimur,  per  presentes  certificamus  quod  ipsi  testes  sunt 
bone  fame  et  condiciones  ac  vite  et  conversacionis  honeste,  et  tales 
quod  ipsis  et  eorum  dictis  seu  attestacionibus  fides  plenaria  indubie  est 
ubique  adhibenda.  Data  Barchinone  octava  die  mensis  marcii  anno  a 
Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo. 

Post  predicta  autem  die  lune  intitúlala  xxvii."  marcii  anno  predicto  a 
Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  coram  dictis 
reverendo  et  multum  honorabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus 
in  Capella  Palacii  episcopalis  Dertuse,  comparuit  discretus  Petrus  Valta- 
nell  regius  Procurator  sive  fiscalis  et  obtulit  et  produxit  sequencia  in 
scriptis: 

Item  ad  Tricessimum  ut  supra  respondetur:  quod  si  post  talem  evoca- 
cionem  causa  reclamacionis  non  terminetur  infra  sex  dies  non  est  quid 
imputetur  Gubernatori  sed  partibus  vel  alicui  earum,  ut  presertim  quia 
sich  eciam  multociens  ñt  et  ut  plurimum  fieri  consuevit  coram  judici- 
bus  datis  in  dicta  civitate  super  causa  reclamacionis,  quare  et  alia  tale 
quid  non  potest  dici  Gravamen. 

Nechnon  dictus  regius  Procurator  sive  fischalis  obtulit  et  produxit 
quandam  aliam  papiri  cedulam  scriptam  et  continuatam  [quam]  in 
quolibet  processu  requisivit  poni  et  continuad,  cujusdam  papiri  cedule 
[cujus]  tenor  sequitur  sub  hac  forma: 

Multa  Gravamina  seu  verius  Querele  ex  hiis  que  fuerunt  oblata  seu 
óblate  coram  Provisoribus  Sancti  Cucufatis  fuerunt  hic  repetita;  unde 
Procurator  fiscalis  eciam  hic  dat,  repetit  et  offert  et  pro  datis  et  oblatis 
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et  repetitis  vult  habere  omnes  excepciones,,  defensiones  et  alia  quecum- 
que  jam  in  dictis  processibus  pro  parte  Curie  oblata,  nechnon  producit 
quecumque  instrumenta  et  scripturas  et  alia  documenta  ibidem  pro- 
ducía vel  mencionata  et  pro  datis  et  productis  vult  haberi  coram  vobis 
dominis  Provisoribus. 

Ulterius:  cum  in  dictis  processibus  sint  plures  sentencie  late  et  decla- 
raciones que  non  tantum  faciunt  ad  causam  super  qua  vel  occasione 
cujus  sunt  late  sed  eciam  ad  illas  causas  que  sunt  late  in  hiis  que  sunt 
jure,  ut  pote  declaratorie,  quod  non  continent  Gravamen  que  faciunt 
jus  quod  ad  alias  dictas  sentencias  producit  Procurator  fiscalis  in  pre- 
sentibus  causis  et  Querelis  et  in  unaquaque  causarum  quatenus  pro  eo 
faciant  et  non  in  plus,  máxime  cum  potestas  dictorum  Provisorum  esset 
ita  lata  quod  sapiebat  jus  et  pro  actu  Curie  habebantur,  ut  dicitur. 

Non  minus  dicit  pars  Curie  quod  in  singulis  Querelis  coram  vobis 
fuerunt  quamplurima  producta  de  quibus  non  potuit  babere  copiam 
nech  potest  usque  nunch  facto  Scriptoris  processu  et  eo  quia  in  pro- 
cessibus nondum  sunt  continuata  et  sich  est  imposibile  quod  pars  Fisci 
possit  eis  satisfacere,  attenta  brevitate  temporis  et  jam  Procurator  fisca- 
lis coram  vobis  pluries  dixit  verbo  et  exposuit  in  Querela:  Pro  tanto, 
Procurator  fiscalis  petit,  requirit  et  protestatur  quod  majus  tempus 
sibi  tribuatur,  quam  máxime  quia  parti  actrici  que  jam  ex  magno  tem- 
pore  veniebat  et  venire  poterat  instructa  fuerunt  dati  viginti  quinqué 
dies  et  amplius  et  parti  Fisci  que  est  rea  et  que  favorabilior  est  in  dila- 
cione  solum  fuerunt  dati  quindecim  que  fuit  disposita  currere,  non 
spectato  quod  pars  Fisci  habuerit  copiam  productorum,  quod  exorbitat 
ab  equitate  judiciali  et  ab  omni  juris  tramite  salva  reverencia  domino- 
rum  Provisorum,  alias  protestatur  quod  non  stat  per  Procuratorem  fisca- 
lem  nech  per  suos  advocatos  sed  per  vos  dóminos  Provisores  et  de  nul- 
litate  et  omni  pleno  jure  et  interesse  de  quibus  cum  debita  reverencia 
protestatur,  requirens  hanch  inserí  in  quolibet  processu  et  ad  partem 
confici  publicum  instrumentum. 

Quid  plura?  Vos  honorabiles  domini  Provisores  estis  solum  cognito- 
res  Gravaminum  Curie  et  ex  comissione  et  aliis  per  dominnm  Regem 
et  dominam  Reginam  actitatis  demonstratur  et  aliis  ex  generali  consue- 
tudine,  usu  et  observancia  Curiarum  est  usitatum,  consuetum  et  stila- 
tum,  ut  ergo  et  vos  et  partes  sint  relévate  a  laboribus  et  expensis  et  im- 
punctacione  inutili,  Procurator  fiscalis  petit  et  requirit  ante  omnia  per 
vos  decerni  seu  declarari  vel  verius  per  dominum  Regem  de  vestri  Con- 
silio  quod  Querele  de  oblatis  possunt  dici  Gravamina  Curie  vel  non  et 
quod  Querele  que  non  continent  Curie  Gravamen  repellantur  et  remit- 
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tantur  ad  judices  suos,  quoniam  in  eis  non  defecit  justicia  domini  Regis 
et  Officialium  suorum,  admissis  aliis  que  continebunt  Curie  Gravamen, 
super  quibus  est  contentus  Procurator  fiscalis  quod  fiat  provisio  et  repa- 
rado qualis  decet. 

Ulterius:  quia  multa  sunt  documenta  que  non  potuerunt  devenire  in 
manibus  Curie,  Procurator  fiscalis,  quecumque  documenta,  processus  et 
scripturas  quas  in  futurum  reperiet,  protestatur  quod  illa  possit  produ- 
cere  et  hic  producit  et  vult  jam  haberi  pro  productis  hic  in  singulis 
processibus  super  justificacione  quatenus  poterit  adaptari  necnon  prach- 
matichas,  statuta  et  ordinaciones  super  juribus  regiis  factas  et  editas. 

Quid  ultra?  Cum  multe  sint  Querele  in  quibus  vertitur  interesse  par- 
tís private  habita  racione  ante  omnia  an  contineant  Gravamen  et  si 
potest  dici  Gravamen,  Procurator  fiscalis,  pro  defensione  Curie,  offert  et 
producit  quecumque  oblata  et  producía  per  partem  privatam  quatenus 
pro  parte  Fisci  faciant  et  non  plus  petens  ita  continúan. 

Amplius  dicit  Procurator  fiscalis,  quod  si  alique  Querele  apparent  in 
quibus  non  esset  specialiter  responsum  vel  propter  multitudinem  et 
confusionem  Querelarum  vel  propter  oblivionem,  tamen  quia  non  rae- 
rentur  specialem  responsionem  vel  eciam  quia  non  potest  dari  eo  quia 
non  monstratur  ad  presens  ofensa,  cum  non  possint  haberi  producía, 
ipse  idem  Procurator  negat  contenta  in  eisdem  quatenus  faciant  vel 
faceré  videantur  contra  Fiscum,  requirit  ante  omnia  examinan  et  videri 
an  cedant  dicte  Querele  in  Gravamen  vel  non,  cum  hoc  sit  prejudiciale 
et  deserviat  ad  relevacionem  parcium  et  laboris  vestri  dictorum  Provi- 
sorum  et  quod  eciam  si  sibi  videbitur  in  quocumque  possit  singulariter 
poneré  et  responderé  et  ita  protestatur  Procurator  fiscalis. 

Et  cum  predicta  concernaut  unumquodque  processum  requirit  in 
quolibet  continuari  et  poni  cum  ita  sit  de  justicia  faciendum. 

Quibus  cedulis  oblatis,  dicti  reverendus  et  honorabiles  viri  domini 
Provisores  Gravaminum  mandarunt  illas  inseri  et  continuari,  scilicet, 
primam  in  presentí  originali  processu  et  ultimam  in  isto  eodem  pro- 
cessu  et  in  aliis  processibus  langentibus  Fiscum  regium,  stantes  et  per- 
severantes in  prediccionibus,  assignacionibus  et  salvitatibus  per  dictam 
Illustrissimam  dominara  Reginam  factis  et  superius  jam  insertis. 

Et  ipsa  eadem  die  lune  xxvn."  marcii  anno  a  Nativitate  Domini  pre- 
dicto  coram  dictis  reverendo  et  honorabilibus  dominis  Provisoribus  in 
dicta  Capella  Palacii  episcopalis  personaliter  constitutus,  comparuit  pre- 
dictus  Johannes  de  Fontecohoperto  Sindicus,  qui  obtulit  in  scriptis  in 
quadam  papiri  cédula  sequencia: 


CORTES  DE  TORTOSA  DE  1429-1430 


65 


Quia  partes  que  Gravamina  obtulerunt  certum  et  limitaturn  termi- 
num  habuerunt  ad  offerendum  eorum  Gravamina  et  ad  producendum 
testes  et  instrumenta  et  alia  documenta  quem  terminum  eis  prorogari 
nullo  modo  eis  obtinere  potuerunt,  licet  aliqui  debitam  facerent  instan- 
ciam  et  ex  justis  immo  justissimis  causis.  Qua  propter  cum  die  ista 
labatur  terminus  honorabili  Procuratori  fiscal!  et  aliis  ómnibus  contra 
quos  oblata  fuerunt  Gravamina  ad  dicendum,  allegandum  et  producen- 
dum et  probandum  contra  illa,  petit  Sindicus  civitatis  Barchinone  acu- 
sando contra  dictura  honorabilem  Procuratorem  fiscalem  et  alios  contra 
quos  oblata  fuerunt  Gravamina  pro  parte  civitatis  contumaciam  si  et  in 
quantum  potest  et  sibi  liceat,  petit,  suplicat  et  requirit  aliam  dilacio- 
nem  seu  alium  terminum  dicto  honorabili  Procuratori  fiscali  et  aliis 
predictis  non  dari  seu  modo  aliquo  prorogari,  cum  jam  prolixum  tem- 
pus  habuerit  et  in  judicio  equalitas  sit  servanda,  in  secus  agendis  non 
consenciens. 

Quibus  oblatis,  dicti  reverendus  et  honorabiles  domini  Provisores 
mandarunt  predicta  omnia  continuari  in  ómnibus  processibus  tangen- 
tibus  civitatem  Barchinone.  Et  nichilominus  dixerunt  quod  stabant  et 
perseverabant  in  assignacionibus,  prediccionibus  et  salvitatibus  per  dic- 
tam  dominam  Reginam  supra  factis. 

Demum  autem  die  lune  decima  aprilis  anno  a  Nativitate  Domini  mil- 
lesimo  quadringentesimo  tricésimo  coram  dictis  reverendo  et  multum 
honorabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus  in  Capella  Palacii  epi- 
scopalis  Dertuse  congregatis,  comparuit  dictus  venerabilis  et  discretus 
Johannes  de  Fontecohoperto  Notarius,  Sindicus  predictus  dicte  civitatis 
Barchinone  et  obtulit  et  produxit  coram  eis  quandam  papiri  cedulam 
scriptam  et  continuatam  huiusmodi  seriey: 

Serenissima  Regina: 
Sindicus  civitatis  Barchinone  obtulit  nonnulla  Gravamina  in  Curia  que 
per  Serenissimum  dominum  nostrum  Regem  et  nunch  per  Vestram 
Magestatem  ut  Locumtenentem  celebratur  in  quibus  Gravaminibus  dic- 
tus Sindicus  fecit  aliquas  producciones  et  Procuratori  fiscali  fuerunt 
comunicate  et  illas  vidit  et  advocati  fiscales,  et  recognoscunt  ad  libitum 
quociescumque  volunt.  Et  dictus  Procurator  fiscalis  fecit  eciam  aliquas 
producciones  pro  fundanda  intencione  sue  partís,  et  aliquas  cédulas 
obtulit  de  quibus  dictus  Sindicus  nondum  protulit  habere  copiam.  Et 
cum  judicium  non  debeat  claudicare,  suplicatur  humiliter  quatenus  dig- 
netur  copiam  dictamen  cedularum  pro  parte  Fisci  oblatarum  et  produc- 

Tomo  xv  9 
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cionem  illius  Sindico  concederé  et  mandare  ut  dictus  Sindicus  cum  suis 
advocatis  super  jure  dicte  civitatis  deliberare  valeat,  cum  nemini  par- 
cium  copia  actorum  debeat  denegari.  Etlicet  justa,  ad  graciam  reputabit. 

Et  oblata  preinserta  suplicacione  sive  papiri  cédula,  dicti  reverendus 
et  multum  honorabiles  domini  Gravaminum  Provisores  stantes  et  per- 
severantes in  prediccionibus  et  salvitatibus  et  assignacionibus  per  dic- 
tam  dominara  Reginam  supra  factis  mandarunt  eandem  papiri  cedulam 
inserí  et  continuari  in  presenti  originali  processu  copiamque  de  eadem 
utrique  parti  concedendo  1. 

Translatum  ¿estium2. 

Noverint  universi:  Quod  die  lune  intitulata  vicésima  mensis  febroa- 
rii  anno  a  Netivitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo 
coram  honorabili  Johanne  de  Barberano  militi,  Vicario  Barchinone, 
Aqualate  et  Vallensis,  Modiliani  et  Modilianensis,  comparuit  discretus 
Johannes  Franch  Notarius  civis  Barchinone  subsindicusque  civitatis 
ejusdem.  Et  presente  ac  vocato  et  assumpto  in  hiis  me  Laurencio  de 
Colle  auctoritate  regia  Notario  publico  Barchinone  Scriptoreque  jurato 
in  Curia  Yicarie  Barchinone,  obtulit  et  presentavit  dicto  honorabili  Vi- 
cario quandam  patentem  papiream  literam  Illustrissimi  domini  Regis 
sigillo  comuni  et  assueto  in  dorso  ipsius  litere  ut  prima  apparebat  facie 
sigillatam  que  est  tenoris  subsequentis: 

María,  Dei  gracia  Regina  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Majoricarum, 
Sardinie  et  Gorsice,  Comitissa  Barchinone,  Ducissa  Athenarum  et  Neo- 
patrie  ac  eciam  Comitissa  Rossilionis  et  Ceritanie,  Locumtenens  gene- 
ralis  Illustrissimi  viri  et  domini  nostri  carissimi:  Dilecto  nostro  Vicario 
Barchinone  et  Vallensis  vel  ejus  locumtenenti,  salutem  et  dileccionem. 
Cum  fideles  nostri  Sindici  civitatis  Barchinone  super  quadam  Querela 
per  ipsos  nomine  et  pro  interesse  dicte  civitatis  et  omnium  civium  in 
eadem  habitancium  coram  Provisoribus  Gravan: inum  in  Curia  generali 
Principatus  Cathalonie  que  nunch  celebratur  in  presenti  civitate  Dertuse 
deputatis  oblata  contra  dilectos  nostros  Bernardum  de  Gorbaria  militem 
Gubernatorem  et  Johannem  de  Corbaria  militem,  olim  officium  guber- 
nacionis  Cathalonie  Regentem  ac  contra  Bajulum  generalera  Cathalonie 
et  super  in  eadem  Querela  contentis,  cujas  copiam  clausam  et  sigillatam 

1    Siguen  en  blanco  los  folios  32  y  33. 

*  Estas  palabras  se  hallan  escritas  á  modo  de  portada  de  este  traslado  en  el  folio  34,  en 
el  que  no  se  ven  trazadas  ningunas  otras. 
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vobis  ad  partem  transmittimus  cum  presentí,  quosdam  intendat  produ- 
cere  testes  vostre  jurediccioni  submissos:  dicimus  et  mandamus  vobis 
de  dictorum  Provisornm  deliberacione  et  consilio  quatenus  omnes  et 
singulos  testes  quos  pars  dicte  civitatis  vobis  duxerit  nominandos  super 
contentis  in  dicta  Querela  et  circunstanciis  ómnibus  eorumdem,  medio 
juramento  per  eos  prestando,  debite  examinetis  et  ad  dicendum  plenam 
et  meram  veritatem  super  illis  vice  regia  compellatis,  eorumque  dicta 
et  deposiciones  per  fidum  Notarium  in  scriptis  redacta,  clausa  et  sigil- 
lata  quam  cicius  poteritis  dictis  Provisoribus  transmittatis,  certificantes 
eos  quanta  testibus  ipsis  fuerit  fides  adhibenda.  Nos  enim  per  presentem 
dictis  Bernardo  et  Johanni  de  Corbaria  assignamus  quod  post  presenta- 
cionem  hujus  et  citacionis  sibi  .tiende  sexta  die  et  deinde  continuo  horis 
debitis  et  assuetis  compareant  coram  vobis  per  se  vel  eorum  Procura- 
torem  vel  Procuratores  ad  videndum  jurare  testes.  Ad  quorum  jura- 
mentorum  recepcionem  nisi  corriparuerint,  ut  prefertur,  ad  testium 
recepcionem  in  eorum  contumacia  de  cetero  procedatis.  Data  Derluse 
die  xiii."  febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo 
tricésimo. — De  Funes,  Vicecancellarius. 

Item,  dictus  discretus  Johannes  Franch  Notarius  et  subsindicus  Bar- 
chinone  obtulit  et  presentavit  jamdicto  honorabili  Vicario  quoddam 
volumen  sive  quinternüm  papireum  cum  quadam  enua  pergamenea 
clausum  sigilloque  minori  regio  in  dorso  ipsius  voluminis  ut  primis 
videbatur  aspectibus  sigillatum,  in  quo  siquidem  volumine  sive  quin- 
terno erat  supra  scriptura  sequens: 

Tradatur  Vicario  Barcliinone  super  comissione  et  testibus  recipiendis 
contra  Bernardum  et  Johannem  de  Corbaria  milites. 

Et  dicto  volumine  disclauso  et  disigillato,  quod  de  mandato  dicti 
honorabilis  Vicarii  disclausum  fuit  et  disigillatum  per  me  dictum  Lau- 
rencium  de  Colle  Notarium  et  Scriptorem  juratum  in  dicta  Curia  Yica- 
rie  Barcliinone,  fuit  inventum  intus  ipsum  volumen  ínter  alia  secundum 
capitula  sive  Gravamina  oblata  coram  honorabilibus  et  providis  Provi- 
soribus Gravaminum  deputatis  in  generaii  Curia  Principatus  Cathalonie 
que  nuncb  celebratur  in  civitate  Dertuse  per  honorabiles  Síndicos  civi- 
tatis Barchinone,  oblatum  contra  jamdictos  honorabiles  Bernardum  de 
Corbaria  militem  Gubernatorem  et  Johannem  de  Corbaria,  olim  officium 
gubernacionis  Cathalonie  generalis  Regentem  Tricesimum  capitulum 
sive  Gravamen  tenoris  sequentis: 


Item,  cum  per  privilegia  Barchinone  tantum  sit  reclamaciones  deberé 
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infra  sex  dies  terminari  et  dictus  Gubernator,  ad  suplicacionem  alicu- 
jus  partís  mandat  causara  evocari  et  evocata,  postquam  est  in  Audiencia, 
non  curat  ita  de  facili  terminari  et  sich  labuntur  sex  dies  in  tantum 
quod  infra  ipsos  dicta  causa  reclamacionis  non  terminatur,  in  et  nech 
infra  dúos  menses  et  per  consequens  fit  contra  privilegia  Barchinone 
et  littes  ultra  debituni  prorogantur,  idem  suplicant  dicti  Sindici  Vestre 
Sacre  Regie  Magestatis  quatenus  dignetur  decernere,  pronunciare  et 
declarare  dicta  acta  in  contrariurn  facta  et  ñenda  fuisse  et  esse  nulla  et 
ipsura  non  potuisse  nech  posse  ab  inde  tales  causas  reclamacionum 
evocasse  nech  alia  evocare:  et  si  et  ubi  tales  aliquo  casu  faceré  posset, 
habuisse  et  habere  illas  infra  tempus  privilegii,  scilicet,  sex  dierum 
terminasse  et  determinare  et  alia  contra  fieri  posse,  inibere  dicto  Guber- 
natori  providendo  illud  Gravamen,  ut  dictas  causas  reclamacionis  cesset 
evocari,  promittendo  judicibus  reclamacionis  ut  illas  determinent  infra 
sex  dies  prout  volunt  privilegia  predicta,  in  et  super  quibus  suplicant 
provideri  de  congruo  remedio  reparacionis  provideri  et  justicie  comple- 
mentum  ministran.  Et  licet,  etc. 

Quibus  litera  et  Gravamine  presentatis,  ilico  idem  honorabilis  Vica- 
rius  recepta  ipsa  reginali  litera  cum  debitis  reverencia  et  honore,  obtu- 
lit  se  paratum  mandato  dicte  domine  Regine  adimplere,  et  ad  contenta 
in  dicta  litera  procederé  et  enantare  juxta  ipsius  litere  seriem  et  teno- 
rem  de  et  cum  consilio  venerabilis  Berengarii  de  Muntmani  in  decretis 
licenciati  civitatis  Barchinone  alterum  ex  setmaneriis  presentís  septi- 
mane  sue  Curie. 

Et  coram  quibus  honorabilibus  Vicario  et  suo  Assidente  in  hiis  com- 
paruit  die  martis  xxi.*  dicti  mensis  febroarii  dictus  discretus  Johannes 
Franch  subsindicus,  et  ad  cautelam  coram  ambobus  iterum  presentavit 
literam  et  alia  preinserta  de  verbo  requisivit  in  et  super  predictis  con- 
cederé juxta  predicte  litere  seriem  et  tenorem. 

Et  confestim,  supradictus  honorabilis  Vicarius  de  et  cum  consilio 
dicti  venerabilis  sui  Consiliarii  sive  Assidentis  in  hiis  ocupatus,  ut  dixit, 
in  regimine  dicti  sui  Vicarie  officii,  recepcionem  testium  per  dictum 
subsindicum  super  dicto  Gravamine  producendorum  juramentorumque 
et  deposicionem  eorumdem  mich[i]  dicto  Laurencio  de  Colle  Notario 
et  Scriptori  Juratoque  qui  supra,  comisit  injunxitque  et  mandavit  michi 
quatenus  ad  testes  per  dictum  subsindicum  producendos  et  nominan- 
dos  eos  per  prius  ci tatos  quosque  per  ejus  seu  Curie  seu  ministros  sive 
sagiones  jussit  et  mandavit  citari,  medio  juramento  per  eos  corporaliter 
prestando,  diligenter  prout  convenit  super  contentis  in  dicto  tricésimo 
Gravamine  sive  Querela  et  eius  debitis  circunstanciis  interrogarem  et 
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examinarem  eorumque  deposiciones  sive  attestaciones  fideliter  redige- 
rem  in  scriptis. 

Nechnon  idem  honorabilis  Vicarius  de  dicti  ejus  in  hiis  Assidentis 
consilio  et  juxta  dicte  reginalis  litere  seriem  et  tenorem  citavit  seu 
citari  jussit  et  mandavit  predictos  honorabiles  Gubernatorem  et  olim 
officium  gubernacionis  Regentem  ut  sexta  die  post  ipsam  citacionern 
per  se  vel  eorum  Procuratores  compareant  coram  me  dicto  ■Notario  et 
Scriptore  jarato  providendo  jurare  testes  per  dictum  subsindicum  super 
contentis  in  dicto  tricésimo  Gravamine  ministrandos  et  producendos, 
alias  quod  dicta  sexta  die  lapsa,  procedatur  ad  ipsorum  testium  juramen- 
torum,  scilicet  et  deposicionum  recepcionum,  in  eorum  contumacia. 

Et  quia  dicti  honorabiles  Bernardus  [et]  Johannes  de  Gorbaria  non 
erant  presentes  in  presenti  civitate  Barchinone,  dictus  honorabilis  Vica- 
rius de  consilio  dicti  venerabilis  sui  Assidentis  in  hiis  instanteque  et 
requirente  superius  nominato  Johanne  Franch  quo  supra  nomine,  pre- 
dicta,  scilicet,  die  marLis  xxi."  febroarii  predicti  processit  ad  citandum 
eosdem  honorabiles  Bernardum  et  Johannem  de  Gorbaria  de  et  super 
contentis  in  preinserta  reginali  litera  cum  ipsius  honorabilis  Vicarii 
literis  tenoris  seu  seriey  subsequentis: 

Citado  honorabilis  Bernardi  de  Corbaria. 

Honorabili  Bernardo  de  Corbaria  militi  Gubernatori  Gathalonie  gene- 
rali,  Johannes  de  Barberano  miles,  Vicarius  Barchinone,  Aqualate  et 
Vallensis,  Modiliani  et  Modilianensis  judex  sive  Gomissarius  ad  hec  cum 
litera  reginali  inferius  inserta  deputatus,  salutem  et  cum  omni  honoris 
incremento.  Noveritis:  Quod  die  herina  intitulata  vicésima  presentis 
mensis  febroarii  per  discretum  Johannem  Franch  Notarium  et  subsin- 
dicum civitatis  Barchinone  fuit  nobis  presentata  quedam  reginalis  litera 
seriey  subsequentis: — «Maria,  Dei  gracia  Regina  Aragonum»,  etc.  Inse- 
ratur  prout  jam  est  supra  in  principio.  Qua  siquidem  litera  nobis  pre- 
sentata, fuimus  per  ipsum  jamdictum  instanter  requisiti  quatenus  juxta 
dicte  reginalis  et  comissionis  litere  seriem  et  tenorem,  tam  ad  recep- 
cionem  ipsorum  testium  quam  ad  alia  in  preinserta  reginali  litera  con- 
tenta, procederé  deberemus.  Idcirco  ex  parte  dicte  domine  Regine  et 
áuctoritate  officii  quo  fungimur  in  hac  parte,  instante  pro  hiis  et  nobis 
requirente  supradicto  discreto  subsindico,  vos  tenore  presencium  cita- 
mus  quatenus  post  hujusmodi  presentacionem  sexta  die  et  deinde  con- 
tinué horis  debitis  et  assuetis  compareatis  Barchinone  per  vos  vel  ve- 
strum  Procuratorem  coram  nobis  vel  Laurencio  de  Golle  Notario  et 
Scriptore  jurato  in  nostra  Curia  ad  videndum  jurare  predictos  testes  per 
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dictam  civilatem  Barchinone  vel  predictum  suum  subsindicum  in  et 
super  contentis  in  preinserta  reginali  litera  producendos,  certificantes 
nos  serie  cum  presenti  quod  alia  lapsa  predicta  sexta  die  in  vestra  con- 
tumacia ad  juramentorum  et  deposicionum  ipsorum  testium  procede- 
remus.  Data  Barchinone  vicésima  prima  die  febroarii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo. 

Citado  honor abilis  Johannis  de  Corbaria. 

Johannes  de  Barberano  miles,  Vicarius  Barchinone,  Aqualate,  Vallen- 
sis,  Modiliani  et  Modilianensis,  Judex  sive  Comissarius  in  inferius  inserta 
reginali  litera  deputatus,  honorabili  Johanni  de  Corbaria  militi,  olim 
ofíicium  gubernacionis  Cathalonie  Regenti,  salutem  cum  omni  honoris 
incremento.  Noveritis:  Quod  die  lune  xx.a  presentís  mensis  febroarii 
nobis  per  discretum  Johannem  Notarium  subsindicum  civitatis  Barchi- 
none fuit  presentata  quedam  reginalis  litera  tenoris  sequentis: — «Ma- 
ría, üei  gracia  Regina  Aragonum»,  etc.  Inseratur  prout  jam  est  supra 
in  principio.  Quaquidem  litera  nobis  presentata  per  nos  cum  illis  qui- 
bus  decet  reverencia  et  honore  recepta,  ilico  dictus  subsindicus  nos  in- 
stanter  requisivit  quatenus  ad  recepcionem  testium  et  alia  in  prein- 
serta reginali  litera  contenta  procederé  deberemus.  Idcirco  ex  parte  dicte 
domine  Regine  et  auctoritate  officii  quo  fungimur  in  hac  parte  ad  in- 
staiiciam  et  requisicionen]  prefati  Johannis  Franch  quo  supra  nomine 
vos  serie  cum  presenti  citamus  quatenus  post  presentacionem  hujus- 
modi  sexta  die  et  deinde  horis  debitis  et  assuetis  compareatis  per  vos 
vel  vestrum  Procuratorem  coram  nobis  vel  Laurencio  de  Golle  Notario 
vel  Scriptore  jurato  in  Curia  nostra  ad  recipiendum  et  examinandum 
dictos  testes  per  nos  ducendos  ad  videndum  jurare  testes  per  dictam  civi- 
tatem  super  contentis  in  dicta  reginali  litera  producendos,  certificantes 
nos  cum  eadem  quod  alias  lapsa  dicta  sexta  die  in  vestra  contumacia  ad 
recepcionem  juramentorum  et  deposicionum  ipsorum  testium  proce- 
deré] mus.  Data  Barchinone  xxi."  die  febroarii  anno  a  Nativitate  Domi- 
ni millesimo  quadringentesimo  tricésimo. 

Et  que  dicte  litere  sigillate  et  expedite  fueruntper  me  dictum  Lauren- 
cium  de  Colle  Notarium  et  Scriptorem  juratum  qui  supra,  traditis  discreto 
Johanni  Crexell  Procuratori  et  subsindico,  ad  certos  actus  substituto,  per 
discretum  Johannem  de  Fontecohoperto  Notarium  et  sindicum  dicte  ci- 
vitatis, pro  presentando  literas  easdem  citatorias  in  domiciliis  sive  habi- 
tacionibus  predictorum  honorabilium  Bernardi  et  Johannis  de  Corbaria. 


Postmodum  vero  die  mercurii  secunda  marcii  anno  a  Nativitate  DO' 
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mini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  prefatus  discretas  Johan- 
nes  Franch  Sindicus  qui  supra  ad  mostrandum,  ut  dixit,  quod  litera 
preinserta  in  et  cum  qaibus  dicti  honorabiles  Bernardus  et  Johannes  de 
Corbaria  fuemnt  citati  pro  videndo  jurare  testes  producendos  per  dic- 
tum  subsindicum  super  dicto  Gravamine  sive  Querela  fuerunt  preséntate, 
tradidit  michi  dicto  Laurencio  dez  Colle  Notario  et  Scriptori  jurato  pro 
inferendo  et  continuando  in  processu  hujusmodi  dúo  publica  instru- 
menta quorum  unum  fuit  coniectum  de  et  super  presentacione  litere 
citatorie  dicti  honorabilis  Johannis  de  Corbaria,  et  aliud  super  presen- 
tacione litere  citatorie  dicti  honorabilis  Bernardi  de  Corbaria. 

Et  quorum  dictorum  instrumentorum  tenores  per  ordinem  sich  se- 
cuntur: 

Noverint  universi:  Quod  die  jovis  computata  vicésima  tercia  mensis 
febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricé- 
simo discretus  Johannes  Crexell  Notarius  civis  Barchinone  substitutus  a 
venerabili  et  discreto  Johanne  de  Fontecohoperto  Sindico  et  auctore 
legitime  constituto  ab  honorabilibus  viris  dominis  Consiliariis  ejusdem 
civitatis  generali  Consilio  sive  Parlamento  et  ab  Universitate  civitatis 
predicte  et  ejus  singularibus:  et  constat  de  jamdicta  substitucione  et 
publico  instrumento  inde  acto  decima  octava  die  mensis  julii  anno  a 
Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  vicésimo  primo  clau- 
soque  per  discretum  Johannem  Franch  auctoritate  regia  Notarium  pu- 
blicum  Barchinone:  de  dicto  vero  sindicatu  et  actoria  constat  plene  pu- 
blico instrumento  inde  acto  apud  gradarium  Palacii  antiqui  regii  dicte 
civitatis  vicésima  séptima  die  junii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo 
quadringentesimo  quarto  auctoritzatoque  per  nobilem  Arnaldum  Guil- 
lermi  de  Bellaria  Vicarium  tunch  Barchinone  clausoque  per  venerabi- 
lem  Bonanatum  Egidii  auctoritate  regia  Notarium  publicum  Barchinone 
ac  Scriba  honorabilis  Consilii  Barchinone,  vita  functi,  nomine  predicto 
in  presencia  mei  Jacobi  Mathei  minoris  dierum  Notarii  infrascripti,  et 
presentibus  eciam  venerabili  et  discreto  Guillermo  de  Rivopulorum 
domicello  et  Petro  de  Bellver  presbítero  Granullariorum  testibus  ad  hec 
vocatis  specialiter  et  assumptis  existentibus  personaliter  circa  januas 
portalis  hospicii  in  quo  habitat  honorabilis  Johannes  de  Corbaria  miles 
obtulit  et  presentavit  ac  per  me  dictum  Notarium  legi  publice  requisi- 
vit  quandam  patentem  papiri  literam  a  Curia  domini  Vicarii  Barchinone 
emanatam  tenoris  sequentis: 

Johannnes  de  Barberano  miles,  Vicarius  Barchinone,  Aqualate,  Val- 
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lensis,  Modiliani  et  Modilianensis,  Judex  sive  Comissarius,  in  inferius 
inserta  rpginali  litera  deputatus,  honorahili  Johanni  de  Corbaria  militi, 
olim  oííicium  gubernacionis  Regenti,  salutem  cum  omni  honoris  incre- 
mento. Noveritis:  Quod  die  lune  vicésima  presentís  mensis  febroarii 
nobis  per  discretum  Johannem  Francli  Notarium  subsindicum  civitatis 
Barchinone  fuit  presentata  quedam  reginalis  litera  tenoris  sequentis: — 
«María  Dei  gracia  Regina  Aragonum,  Sicilie,  Yalencie,  Majoricarum, 
Sardinie  et  Corsice,  Comitissa  Barchinone,  Ducissa  Athenarum  et  Neo- 
patrie  ac  eciam  Comitissa  Rossilionis  et  Ceritanie,  Locumtenens  gene- 
ralis  Illustrissimi  domini  Regis  viri  et  domini  nostri  carissimi:  Dilecto 
nostro  Vicario  Barchinone  et  Vallensis  vel  ejus  locumtenenti,  salutem 
et  dileccionem,  Cum  fideles  nostri  Sindici  civitatis  Barchinone  super 
quedam  Querela  per  ipsos  nomine  et  pro  interesse  dicte  civitatis  et 
omnium  hominum  in  eodem  habitancium  coram  Provisoribus  Grava- 
minum  in  Curia  generali  Principatus  Cathalonie  que  nunch  celebratur 
in  presenti  civitate  Dertuse  deputatis  oblata  contra  dilectos  Bernardum 
de  Corbaria  militem  Gubernatorem  et  Johannem  de  Corbaria  militem, 
olim  officium  gubernacionis  Cathalonie  Regentem  ac  contra  Bajulum 
generalem  Cathalonie  et  super  in  eadem  Querela  contentis,  cujus  co- 
piam  clausam  et  sigillatam  vobis  ad  partem  transmittimus  cum  pre- 
senti, quosdam  intendant  producere  testes  vestri  jurediccioni  submis- 
sos:  dicimus  et  mandamus  vobis  de  dictorum  Provisorum  deliberacione 
et  consilio  quatenus  omnes  et  singulos  testes  quos  pars  dicte  civitatis 
vobis  duxit  nominandos  super  contentis  in  dicta  Querela  et  circunstan- 
ciis  ómnibus  eorumdem,  medio  juramento  per  eos  prestando  debite  exa- 
minetis  et  ad  dicendum  plenam  et  meram  veritatem  super  lilis  vice 
regia  compellatis,  eorumque  dicta  et  deposiciones  per  fidem  Notarii  in 
scriptis  redactas  clausa  et  sigillata  quam  cicius  poteritis  dictis  Proviso- 
ribus transmittatis,  certificantes  eos  quanta  testibus  ipsis  fuerit  fides 
adhibenda.  Nos  enim  per  presentem  dictis  Bernardo  et  Johanni  de  Cor- 
baria  assignamus  quod  post  presentacionem  hujus  et  citacionis  sibi 
fiende  sexta  die  et  deinde  continué  horis  debitis  et  assuetis  compareant 
coram  vobis  per  se  vel  eorum  Procuratorem  vel  Procuratores  ad  viden- 
dum  jurare  testes  ad  quorum  juramentorum  recepcionem  nisi  compa- 
ruerint,  ut  prefertur,  ad  testium  recepcionem  in  eorum  contumacia  de 
cetero  procedatis.  Data  Dertuse  die  terciadecima  febroarii  anno  a  Nati- 
vitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo.  De  Funes,  Vice- 
cancellarins.» — QuaquidemMitera  nobis  presentata,  per  nos  cum  illis 
quibus  decet  reverencia  et  honore  recepta,  ilico  dictus  subsindicus  nos 
instanter  requisivit  quatenus  ad  recepcionem  testium  et  alia  in  pre- 
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inserta  litera  contentis  horis  debitis  et  assuetis  compareatis  per  vos  vel 
vestrum  Procuratorem  Barchinone  corara  nobis  vel  Laurencio  de  Colle 
Notario  et  Scriptore  jurato  in  Curia  nostra  ad  accipiendum  et  exami- 
nandum  dictos  testes  per  nos  deputato,  ad  videndum  ju[ra]re  testes  per 
dictam  civitatem  super  contentis  in  dicta'  reginali  litera  producendos, 
certificantes  vos  cuna  eadem  serie  quod  alias,  lapsa  dicta  sexta  die  in 
vestri  contumacia  ad  recepcionem  juramentorum  et  deposicionum  ipso- 
rum  testium  procederemus.  Data  Barchinone  xxi.a  die  febroarii  anno  a 
Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesirao  tricésimo. — Quaquidem 
litera  presentata  per  dictum  subsindicum  et  lecta  per  me  dictum  et 
infrascriptum  Notarium,  protinus  dictus  subsindicus  tradidit  transump- 
tum  de  preinserta  litera  honorabili  domine  Isabeli,  presenti,  uxori  hono- 
rabilis  Bernardi  de  Tagamanent  quondam  socrui  dicte  honorabilis  Jo- 
hannis  de  Corbaria,  presente  me  dicto  et  infrascripto  Notario  et  presen- 
tibus  testibus  antedictis,  et  requisivit  de  premissis  sibi  dicto  nomine 
fieri  atque  tradi  presens  publicum  instrumentum  ad  memoriam  sempi- 
ternam  rei  geste.  Que  fuerunt  acta  die  et  anno  predictis,  presente  me 
dicto  et  infrascripto  Notario  et  presentibus,  ut  pretangitur,  testibus 
antedictis. 

Sig)J|num  Jacobi  Mathei  minoris  dierum,  Notarii  publici  ville  et 
parrochie  Granullariorum  auctoritate  honorabilis  Rectoris  et  Notarii 
publici  Ecclesie  dicti  loci,  qui  premissis  ómnibus  et  singulis  una  cura 
testibus  antedictis  presens  interfui  et  ad  requisicionen!  dicti  subsindici 
hec  scripsi  et  clausi,  etc. 

Noverint  universi:  Quod  die  sabbati  que  fuit  vicésima  quinta  mensis 
febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricési- 
mo hora  undécima  ante  meridiem  diey  eiusdem  vel  inde  circa,  existens 
personaliter  constitutus.  ante  presenciam  honorabilis  domine  Margante 
uxoris  multum  honorabilis  viri  domini  Bernardi  de  Corberia  militis 
Gubernatoris  Gathalonie  generalis  intus  castrum  de  Pubello  situm  infra 
diocesem  Gerundensem  personaliter  adinvente,  discretus  Johannes 
Crexell  Notarius  civis  Barchinone  subsindicus  ad  infrascripta  et  plura 
alia  peragenda  legittime  constitutus  a  venerabili  et  discreto  Johanne  de 
Fontecohoperto  Notario  et  che  Barchinone,  Procuratore,  Sindico  et  auc- 
tore  legittime  constituto  ab  honorabilibus  dominis  Consiliariis  generali 
Consilio  sive  Parlamento  et  ab  Universitate  civitatis  Barchinone  et  eius 
singularibus  prout  de  potestate  ipsius  Sindici  constat  plene  ut  narra- 
tur  instrumento  publico  inde  confecto  apud  gradarium  Palacii  antiqui 
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regii  civitatis  Barchinone  vicésima  séptima  die  junii  anno  a  Nativi- 
tate  Domini  millesimo  quadringentesimo  quarto  auctoritzatoque  per 
nobilem  Arnaldum  Guillermum  de  Bailaría  Vicariurn  tunch  Barchi- 
none ,  clausoque  et  subsignato  per  venerabilem  Bonanatum  Egidii 
auctoritate  regia  Notarium  publicum  ac  Scribam  honorabilis  Consilii 
Barchinone,  vita  functum:  in  quoquidem  procuracionis  sindicatus  et 
auctorie  instrumento  fuit  dicto  Sindico,  ut  asseritur,  data  et  concessa 
potestas  Procuratores,  Sindicos  et  actores  unum  seu  plures  ad  subscripta 
et  plura  alia  peragenda  substituendi:  de  dicto  autem  subsindicatu  et 
potestate  eidem  Johanni  Crexell  plene  constat  instrumento  publico  inde 
confecto  Barchinone  decima  octava  die  julii  anno  a  Nativitate  Domini 
millesimo  quadringentesimo  vicésimo  primo  clausoque  et  subsignato  per 
discretum  Johannem  Franch  auctoritate  regia  Notarium  publicum  Bar- 
chinone, dicto  nomine,  in  presencia  mei  Notarii  supradicti  et  testium, 
videlicet,  discreti  Guillermi  Raymundi  Rectoris  et  Guillermi  Vilella  sar- 
toris  dicti  castri  de  Pubello  ad  hec  vocatorum  et  rogatorum  specialiter  et 
assumptorum,  dicte  honorabili  domine  Margante  peciit  verbo  predictus 
subsindicus  an  esset  inhibi  dictus  multum  honorabilis  dominus  Bernar- 
dus  de  Corbaria  vir  suus,  necne.  Quequidem  honorabilis  domina  Marga- 
rita predicte  interrogacioni  verbo  ibidem  respondens  dixit:  quod  dictus 
multum  honorabilis  vir  suus  veré  non  erat  inibi  in  dicto  castro  de  Pu- 
bello, ñeque  diu  fuit  in  eo,  ymmo  causa  reipublice,  ut  dixit,  diuturno 
tempore  erat  et  fuit  absens  a  tota  diocessi  Gerundensi,  quo  ipsa  nescie- 
bat  ubi  erat:  bene  tamen,  ut  dixit,  cogitabat  quod  eratcum  domino  Rege 
pro  negociis  regiis  et  reipublice  et  dicti  gubernacionis  generalis.  Quare, 
dictus  discretus  Johannes  Crexelli,  nomine  predicto,  protestando  ex- 
prese de  absencia  dicti  multum  honorabilis  Bernardi  de  Corbaria,  exhibuit 
et  presentavit  dicte  honorabili  domine  Margante  conjugi  dicti  multum 
honorabilis  Bernardi  de  Corbaria  intus  dictum  castrum  et  habitacio- 
nem  antedicti  multum  honorabilis  Bernardi  de  Corbaria,  et  per  me  me- 
moratum  et  subscriptum  Notarium  legi  publice  et  in  lingua  materna, 
peciit  et  requisivit  eandem  patentem  papiri  litteram  directam  dicto 
multum  honorabili  Bernardo  de  Corbaria  ex  parte  honorabilis  Johannis 
de  Barberano  militis,  Vicarii  Barchinone,  Aqualate  et  Vallensis,  Modi- 
liani  et  Modilianensis,  Judicis  sive  Comissarii  ad  hec  cum  littera  reginali 
in  ea  inserta  deputati,  in  eius  tergo  ut  primis  videbatur  aspectibus  si- 
gillo  dicti  honorabilis  Vicarii  Barchinone  sigillatam,  cuius  littere  cum 
insercione  cuiusdam  reginalis  littere,  tenor  sequitur  prout  ecce. — Hono- 
rabilibus  Bernardo  de  Corbaria  militi  Gubernatori  Cathalonie  generali, 
Johannes  de  Barberano  miles,  Vicarius  Barchinone,  Aqualate  et  Vallen- 
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sis,  Modiliani  et  Modilianensis,  Judex  sive  Comissarius  ad  hec  cum  littera 
reginali  inferius  inserta  deputatus,  salutem  cum  omni  honore  incre- 
mento. Noveritis:  Quod  die  herina  intitulata  vicésima  presentís  mensis 
febroarii  per  discretum  Johannem  Franch  Notarium  et  subsindicum 
civitatis  Barchinone  fuit  nobis  preséntala  quedam  reginalis  littera  seriey 
subsequentis: — «Maria,  Dei  gracia  Regina  Aragonum,  Sicilie,  Valencie, 
Maioricarum,  Sardinie  et  Corsice,  Comitissa  Barchinone,  Ducissa  Athe- 
narum  et  Neopatrie  ac  eciam  Gomitissa  Rossilionis  et  Ceritanie,  Locum- 
tenens  generalis  Illustrissimi  domini  Regis  viri  et  domini  nostri  caris- 
simi:  Dilecto  nostro  Vicario  Barchinone  et  Vallensis  vel  eius  locumte- 
nenti,  salutem  et  dileccionem.  Cum  fideles nostri  Sindici  civitatis  Barchi- 
none super  quadam  Querela  per  ipsos  nomine  et  interesse  dicte  civitatis 
et  omnium  civium  in  eadem  habitancium  coram  Provisoribus  Gravami- 
num,  in  Curia  generali  Principatus  Cathalonie  que  nunch  celebratur  in 
presentí  civitate  Dertuse  deputatis,  contra  dilectos  nostros  Bernardum  de 
Corbaria  militem  Gubernatorem  et  Johannem  de  Corbaria  militem,  olim 
officium  gubernacio[nis]  Regentem  ac  contra  Baiulum  generalem  Ca- 
thalonie et  super  in  eadem  Querela  contentis,  cuius  copiam  clausam  et 
sigillatam  vobis  ad  partem  transmittimus  cum  presentí,  quosdam  inten- 
dant  producere  testes  vestre  jurediccioni  submissos,  dicimus  et  man- 
damus  vobis,  de  dictorum  Provisorum  deliberacione  et  consilio,  quate- 
nus  omnes  et  singulos  testes  quos  pars  dicte  civitatis  vobis  duxerit  no- 
minandos  super  contentis  in  dicta  Querela  et  in  circunstanciis  ómnibus 
eorumdem,  medio  juramento  per  vos  prestando,  debite  examinetis  et  ad 
dicendum  plenam  et  meram  veritatem  super  illis  vice  regia  compella- 
tis,  eorumque  dicta  et  deposiciones  per  fidem  Notarii  in  scriptis  re- 
dacta, clausa  et  sigillata  quam  cicius  poteritis  dictis  Provisoribus  trans- 
mittatis,  certificantes  vos  quanta  testibus  ipsis  fuerit  fides  adhibenda. 
Nos  enim  per  presentem  dictis  Bernardo  et  Johanni  de  Corbaria  assigna- 
mus  quod  post  presentacionem  huius  citacionis  sibi  fiende  sexta  die  et 
deinde  continuo  horis  debitis  et  assuetis  compareant  coram  vobis  per 
se  vel  eorum  Procuratorem  vel  Procuratores  ad  videndum  jurare  testes  ad 
quorum  juramentorum  et  recepcionem  nisi  comparuerint,  ut  prefertur, 
ad  testium  recepcionem  in  eorum  contumacia  de  cetero  procedatis.  Data 
Dertuse  die  xni.*  febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadrin- 
gentesimo  tricésimo.  De  Funes,  Vicecancellarius.» — Quaquidem  littera 
nobis  presentata  per  nosque  cum  illis  quibus  decet  reverencia  et  honore 
recepta,  fuimus  per  ipsum  jamdictum  subsindicum  instanter  requisiti 
quatenus  juxta  dicte  reginalis  etcommissionis  littere  seriem  et  tenorem, 
tam  ad  recepcionem  ipsorum  testium  quam  ad  alia  in  preinserta  regi- 
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nali  littera  contenta  procederé  deberemus:  Idcirco  ex  parte  dicte  domine 
Regine  et  auctoritate  officii  quo  fungiraur  in  hac  parte  instante  prohiis 
nobis  et  requirente  supradicto  discreto  subsindico,  vobis  tenore  presen- 
cium  citamus,  quatenus  post  huiusmodi  presentacionem  sexta  die  et 
deinde  continuo  horis  debitis  et  assuetis  compareatis  Barchinone  per 
vos  vel  vestrum  Procuratorem  coram  nobis  vel  Laurencio  de  Colle  No- 
tario et  Scriptore  jurato  in  nostra  Curia  ad  videndum  jurare  predictos 
testes  per  dictam  civitatem  Barchinone  vel  predictum  suum  subsindi- 
cum  in  et  super  contentis  in  preinserta  reginali  littera  producendos, 
certificantes  eos  serie  cum  presentí  quod  alias,  lapsa  predicta  sexta  die 
in  vestra  contumacia,  ad  juramentorum  et  deposicionum  ipsorum  testium 
procederemus.  Data  Barchinone  xxi.a  die  febroarii  anno  a  Nativitate  Do- 
mini  millesimo  quadringetesimo  tricésimo. — Etcum  ego  dictus  acsub- 
nominatus  Notarius  predictam  littera m  dicte  honorabili  domine  Mar- 
gante legere  vellem,  predicta  honorabilis  domina  Margarita  dixit:  quod 
ipsa  habebat  illam  litteram  pro  sibi  lecta  et  publicata,  adjiciens  quod 
ipsa  talia  negocia  non  intelligebat.  Ibidem  dixit,  quod  loquendo  cum 
illis  quibus  decet  reverencia  et  honore  dictam  litteram  nec  nomine  suo 
nec  nomine  dicti  viri  sui  non  recipiebat  nec  admittebat,  protestando  quod 
dicto  viro  suo  tempus  non  curreret  [donech]  sibi  personaliter  dicta  littera 
presentata  foret.  Et  hiis,  ut  predicitur,  gestis,  dictus  discretus  Johannes 
Grexell  previo  nomine  porrigendo  manum  suam  dexteram  cum  dicta 
littera  versus  dictam  honorabilem  dominara  Margaritam  dixit,  quod  ipse 
tradebat  realiter  et  de  facto  dicte  honorabili  domine  Margante  in  sui  pri- 
ma figura  preinsertam  litteram,  quamquidem  litteram  dicta  honorabilis 
domina  Margarita  noluit  recipere  ac  capere  quamvis  dictus  subsindicus 
illam  de  facto  sibi  traderet:  ob  que  dictus  subsindicus  ipsam  litteram  tra- 
dendo,  ut  dixit,  in  quantum  in  eo  fuit  dicte  domine  Margante  dimisit 
intus  dictum  castrum,  ponendo  illam  coram  dicta  domina.  Margarita 
supra  quandam  tabulara  cuiusdam  comestorii  dicti  castri.  Quequidem 
omnia  et  singula  supradicta,  dictus  discretus  Johannes  Crexell  subsin- 
dicus peciit  per  ordinem  scribi  et  continúan,  et  inde  sibi  eodem  nomine 
et  dictis  principalibus  suis  et  aliis  quorum  intersit  si  quando  et  quociens 
pecierit  et  habere  voluerit  ac  voluerint  fieri  atque  tradi  unum  et  seu  plura 
publicum  et  publica  instrumentum  et  instrumenta  per  me  dictum  et 
subscriptum  Notarium. — Post  predicta  vero  dicta  die  sabbati  hora  quinta 
post  meridiem  diey  eiusdem  vel  inde  circa  in  presencia  mei  dicti  et 
subscripti  Notarii  et  testium,  scilicet  Johannis  Qabaterii  et  Francisci  de 
Pace,  Scriptorum  Gerunde  ad  hec  vocatorum  et  assumptorum  existens 
personaliter  constitutus,  discretus  Bartholomeus  Costa,  Scriptor  civis 


CORTES  DE  TORTOSA  DE  1429-1430 


77 


Gerunde  Procurator  ut  asseruit  ad  subscripta  et  plura  alia  peragenda 
legittirae  constitutus  a  dicta  honorabili  domina  Margarita  uxore  et  con- 
juncta  persona  dicti  honorabilis  Bernardi  de  Corbaria,  tradidit  michi 
dicto  ac  subnominato  Notario  pro  responsione  et  loco  responsionis  pre- 
dictorum  quandam  papiri  cedulam  scriptam  seriey  sequentis: — «Dictis 
assertis  citacioni  et  intimacioni  factis  per  vos  dictum  honorabilem  Vica- 
rium  Barchinone  respondens  dicta  domina  Margarita  uxor  et  conjuncta 
persona  dicti  honorabilis  Bernardi  de  Corbaria  Gubernatoris  Cathalonie 
generalis  dicit:  quod  dictus  honorabilis  Bernardus  fuit  et  est  absens  no- 
torie  a  suo  domicilio  et  ex  causa  probabili  et  necessaria  et  est  cum 
domino  nostro  Rege  et  in  eius  servicio  et  nomine  insudando  et  pro  ne- 
gociis  Serenissimi  domini  Regis  multum  arduis,  et  per  consequens  citari 
non  posset  nec  debet  presertim  in  suo  domicilio.  Ideo  dicta  domina 
Margarita  allegando  dictas  causas  absencie  petit  et  requirit  minime  pro- 
cedí ad  recepcionem  dictorum  testium,  máxime  dicto  honorabili  Ber- 
nardo non  citato  personaliter  et  legittime,  alias  protestatur  de  vicio  et 
nullitate  processus  et  agendorum  et  de  ómnibus  dampnis  et  expensis 
que  petit  continúan  in  fine  dicte  presentacionis,  etc.» — Quibus  sich, 
ut  predicitur,  gestis,  dictus  discretus  Bartholomeus  Costa  peciit  et  requi- 
sivit  dictam  proxime  insertam  papiri  cedulam  in  fine  premissorum  inse- 
rí et  continúan,  et  inde  sibi  eodem  nomine  et  dicte  honorabili  prin- 
cipali  mee  ac  predicto  multum  honorabili  Bernardo  de  Corbaria  et  aliis 
quorum  intersit  fieri  atque  tradi  si  quando  et  quociens  pecierit  et  ha- 
bere  voluerit  ac  voluerint  et  unum  seu  plura  publicum  et  publica  in- 
strumentum  et  instrumenta  per  me  dictum  Notarium  ad  habendum  rei 
geste  memoriam  in  futurum.  Que  fuerunt  acta,  partim  in  dicto  castro 
de  Pubello  et  partim  iu  civitate  Gerunde,  die,  horis  et  anno  predictis 
presentibus  me  dicto  Notario;  et  testibus  ad  hec,  ut  predicitur,  vocatis 
specialiter  et  assumptis. 

Sig©no  Franciscus  Cerviani  Notarius  publicus  auctoritate  regia  sub- 
stitutus  a  Bernardo  de  Campolongo  publico  civitatis  Baiulie  et  Vicarie 
Gerunde  suarumque  pertinenciarum  Notario,  hec  quibus  ómnibus  et  sin- 
gulis  dum  sic,  ut  predicitur,  agerentur  et  fierent  vocatus  interfui  eaque 
requisitus  inmittendum  redigens  scripsi  et  clausi. 

Ulterius:  vero  die  sabbati  quarta  marcii  anno,  predicto  Johanne  Franch 
subsindico  instante,  fuit  per  me  dictum  Laurencium  de  Colle  Notarium 
et  Scriptorem  juratum  qui  supra,  virtúte  comissionis  et  mandati  predic- 
torum,  ad  recepcionem  testium  super  predictis  in  scriptis  sub  forma 
sequenti: 
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Die  sabbati  quarta  marcii  armo  predicto  a  Nativitate  Domini  millesi- 
mo  quadringentesimo  tricésimo  juravit  et  deposuit  testis  sequens,  qui 
fuit  de  mandato  dicti  honorabilis  Vicarii  citatus  per  Goncalbum  Alfon- 
so sagionem: 

Discretus  Johannes  de  Pulcrobono,  Notarius  civis  Barchinone,  testis 
productus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  omnimodam 
quam  sciat  in  et  super  dicto  tricésimo  Gravamine  sibi  lecto  et  aliis  de 
quibus  interrogabitur. 

E  sobre  lo  qual  xxx  Greuge  dix  acó  ell  testimoni  de  veritat  saber:  que 
privilegi  ho  local  es  de  Barchinona  que  quant  alguna  part  litigant  se 
reclame  dalguna  interlocutoria  o  declaracio  sobre  la  qual  reclamacio 
per  lo  dit  privilegi  lo  Veguer  ho  lo  Batle  assignen  dos  jutges,  e  la  qual 
reclamacio  dins  sis  joras  juridichs  se  ha  per  los  dits  dos  jutges  de  recla- 
macio decisir  e  determenar,  en  altra  manera  passats  los  dits  sis  joras 
juridichs  la  dita  reclamacio  es  hauda  per  expirada.  Empero  en  algunes 
reclamacions  ha  vist  ell  testimoni  que  per  co,  com  los  jutges  no  havien 
ben  pogut  regonexer  los  processos  deyen  a  les  parts  quels  donasen  o 
porrogasenho  dos  ho  tres  joras,  e  axi  ho  feyen,  co  es,  que  los  jutges  de 
voler  de  les  parts  e  no  en  altra  manera  porrogaven  lo  temps  de  la  re- 
clamacio dos  o  tres  joras,  ho  mes  ho  menys,  per  que  los  jutges  millor  ho 
poguesen  veure  e  regonexer  e  axis  continuare  es  continne  en  lo  proces 
de  la  dita  reclamacio,  e  axi  ho  ha  ell  testimoni,  qui  en  la  Cort  del  Ve- 
guer es  Scriva  jurat,  de  gran  temps  en§a  en  les  dites  reclamacions  vist 
pratichar  en  virtut  del  dit  privilegi  ho  local  de  Barchinona.  E  en  poder 
dell  testimoni  com  Scriva  jurat  dessus  dit,  es  ses  aximateix  di  verses 
vegades  usitat  e  pratichat  e  en  diverses  causes  de  reclamacions:  e  tota 
la  Cort  del  Veguer,  hoc  e  del  Batle  de  Barchinona  ne  son  plenes.  E  mes 
dix  que  ha  vist  ell  testimoni:  que  diverses  causes  de  reclamacions  se  son 
evocades  axi  en  la  Audiencia  del  Senyor  Rey  com  en  la  Audiencia  del 
Governador  axi  deis  passats  com  de  mossen  Johan  de  Corbera  regent  la 
Governacio,  e  pero  no  poria  dir  qui  eren  les  parts  en  les  quals  Audien- 
cies  tais  reclamacions  nos  determenaven  dins  los  sis  joras,  ans  pasaven 
a  vegades  mes  de  dos  mesos. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  affeccione 
seu  favore,  rancore  vel  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  seu  affinitate  huius  partis  ipsum  in 
testem  producentis,  dixit  quod  non. 
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Interrogatus  si  est  inimicus  aut  malivolus  alterius  partis,  dixit 
quod  non. 

Interrogatus  si  sperat  ex  hac  causa  habere  comodum  vel  incomodum, 
dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  presenti  causa,  dixit 
quod  pociorem  in  jure. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  ad  hec,  dixit  quod  sich  per  quemdam  sa- 
gionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Dicta  die  juravit  et  deposuit  testis  sequens,  qui  fuit  citatus  per  di- 
ctum  sagionem: 

Nicholaus  Guixart,  causidicus  civis  Barchinone,  testis  productus,  cita- 
tus, juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  super  dicto  xxx 
Gravamine  sibi  lecto  et  explanato  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

E  sobre  lo  qual  ell  testimoni  dix  acó  saber:  que  per  privilegi  de  Bar- 
chinona  les  reclamacions  se  han  a  determenar  dins  sis  jorns  juridichs, 
si  donchs  les  parts  a  vegades  no  porroguen  lo  temps  ais  jutges  per  veure 
millor  los  processos  e  la  justicia,  ho  no  stave  per  los  jutges  de  la  dita 
reclamacio  de  que  es  necessari  que  la  part  reclamant  protest  que  no 
sta  per  ell.  E  axi  ho  ha  vist  ell  testimoni  de  gran  temps  praticar  en  la 
Cort  del  Veguer,  e  com  a  Procurador  de  diverses  persones  ho  ha  prati- 
chat  axi,  e  tot  jorn  se  pratique  axi  en  la  dita  Cort.  E  mes  dix  esser  ve- 
ritat:  car  vist  ho  ha  dalgunes  causes  de  reclamacions  que  en  la  Audien- 
cia del  Governador  se  son  evocades,  no  pero  poria  dir  entre  quals  parts 
eren  les  dites  reclamacions,  que  aquelles  reclamacions  nos  determena- 
ven  en  la  dita  Audiencia  no  solament  dins  los  dits  sis  dies,  ni  encara 
per  gran  temps. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore  timore,  affeccione 
seu  favore,  rancore  vel  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  seu  affinitate  huius  partis  ipsum  in 
testera  producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  aut  malivolus  alterius  partis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  sperat  habere  comodum  vel  incomodum  ex  hac  causa, 
dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  presenti  causa,  dixit 
quod  pociorem  in  jure. 
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Interrogatus  si  fuit  citatus  ad  hec,  dixit  quod  sich  per  quendam  sa- 
gionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseverait. 

Eademque  die  juravit  et  deposuit  testis  sequens  citatus  ut  supra: 
Venerabilis  Guillermus  Payeri,  jurisperitus  civis  Barchinone,  testis 
productus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat 
super  dicto  tricésimo  Gravamine  eidem  testi  lecto  et  aliis  de  quibus 
interrogabitur. 

E  dix  ell  testimoni  que  axi  sta  en  veritat  com  en  lo  dit  Greuge  es 
contengut. 

Interrogat  cora  sap  ell  testimoni  co  que  testiíicha  ho  depose,  e  dix: 
que  per  tant  com  axi  es  per  privilegi  de  Barchinona  que  les  reclama- 
cions  interposades  de  interlocutories  o  declaracions  se  han  a  determe- 
nar  dins  sis  jorns  juridichs,  e  ell  testimoni  ne  es  stat  i  deis  jutges  de 
diverses  reclamacions  e  axi  mateix  advocat  daltres  reclamacions.  E  veye 
ho  axi  pratichar  e  ho  ha  praticat  be,  pero  que  a  vegades  si  los  processos 
no  son  ben  vists  per  los  jutges,  per  millor  veure  la  justicia  se  prorrogave 
en  algunes  reclamacions  lo  temps  per  los  jutges  ab  voler  pero  dab  dues 
les  parts,  alias  la  reclamado  es  hauda  per  expirada.  E  axi  ho  ha  vist  de 
lonch  de  temps  enea  usitar  e  pratichar  en  la  Cort  del  Veguer  e  ho  ha 
pratichat  diverses  vegades  e  que  diverses  causes  de  reclamacions  ha 
vistes  ell  testimoni  esser  evocades  a  la  Audiencia  del  Governador,  les 
quals  ne  dins  los  dits  sis  jorns  enfore,  los  quals  se  han  a  determenar,  ni 
encara  dins  un  mes  ni  a  vegades  dins  dos  o  tres  mesos  nos  determena- 
ven  nis  declaraven.  E  acó  dix  ell  testimoni  que  ha  vist  en  la  dita  Au- 
diencia del  dit  Governador,  en  la  qual  sovin  e  menut  ell  testimoni  ere 
e  entrevenia,  de  que  es  feta  gran  lesio  e  prejudici  al  dit  privilegi.  E  les 
causes  durenne  mes  avant  qui  no  farien. 

Generaliter  autem  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel 
subornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  interfuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  affeccione 
seu  favore,  rancore  vel  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  seu  affinitate  huius  partís  ipsum  in 
testem  producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  aut  malivolus  alterius  partis,  dixit 
quod  non. 

Interrogatus  si  sperat  habere  cornodum  vel  incomodum  ex  hac  causa, 
dixit  quod  non. 
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Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  presentí  causa,  dixit 
quod  pociorem  in  jure. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  ad  hec,  dixit  quod  sich  per  quendam  sa- 
gionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Dicta  die  juravit  et  deposuit  testis  sequens  citatus  ut  supra: 

Jacobus  Baroni,  causidicus,  civis  Barchinone,  testis  productus,  citatus, 
juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  super  dicto  xxx  Gra- 
vamine  eidem  testi  lecto  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

Sobre  lo  qual  dix  ell  testimoni  que  sta  en  veritat,  segons  en  lo  dit 
Greuge  es  contengut. 

Interrogat  com  sap  co  que  depose  ell  testimoni,  e  dix:  que  per  tant 
com  per  privilegi  de  Barchinona  dins  sis  joras  juridichs  les  reclama- 
cions  se  han  a  determenar,  en  altra  manera  sino  ho  fan,  passes  avant  en 
la  causa,  e  ell  testimoni  qui  ha  mes  de  trenta  e  cinch  e  quaranta  anys 
ha  vist  que  axis  use  e  pratique  e  ha  usat  e  pratichat  axi  essent  Scriva 
jurat  en  la  Cort  del  Veguer  de  Barchinona,  com  axi  com  a  Procurador  e 
causidich  ho  ha  axi  vist  usar  e  praticha[r]  e  y  es  entrevengut  en  infi- 
nides,  be  es  pero  ver,  que  en  algunes  reclamacions  los  processos  no 
son  ben  per  los  jutges  regoneguts,  e  per  qo  que  los  dits  jutges  vegen 
millor  la  justicia  fanho  porrogar  ho  porroguen  ab  voler  pero  de  les 
parts,  e  si  les  parts  no  ho  volen  fer,  los  jutges  prouuncien  e  han  a  pro- 
nunciar dins  los  dits  sis  joras:  e  ha  vist  pero  ell  testimoni  que  en  al- 
gunes reclamacions  per  impediment  o  ocupacions  deis  jutges  nos  hi 
podia  declarar,  e  la  part  reclamant  protestave  que  no  stave  per  ella.  E 
mes  dix:  que  ha  vistes  evocar  diverses  causes  de  reclamacions  en  la 
Audiencia  del  Governador  axi  com  ell  testimoni  per  son  offici  hi  ere 
sovin,  en  la  qual  Audiencia  les  dites  reclamacions  nos  determenaven 
dins  los  dits  sis  joras  ni  encara  dins  un  mes  ni  dos. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  affeccione 
seu  favore,  rancore  vel  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjuras  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  seu  affinitate  huius  partís  ipsum  in 
testem  producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  aut  malivolus  al terius  partís,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  sperat  habere  comodum  vel  incomodum  ex  hac  causa, 
dixit  quod  non. 

Tomo  xv  11 
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Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  presentí  causa,  dixit 
quod  in  jure  pociorem. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  ad  hec,  dixit  quod  sich  per  quemdam  sa- 
gionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Dicta  die  juravit  et  deposuit  testis  sequens,  qui  fuit  citatus  ut  supra: 
Venerabilis  Petrus  de  Colle,  in  legibus  licenciatus,  civis  Barchinone, 
testis  productus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam 
sciat  super  dicto  tricésimo  Gravamine  sibi  lecto  et  aliis  de  quibus  inter- 
rogabitur. 

E  dix  ell  testimoni  les  coses  contengudes  en  aquell  esser  veres. 

Interrogat  com  ho  sab,  e  dix:  que  per  co,  com  ha  vist  legit  e  regone- 
gut  lo  dit  privilegi  e  com  a  jutge  de  diverses  reclamacions  e  encara  ad- 
vocat  ho  ha  pratichat  e  vist  axi  pratichar  e  axis  pratique  en  Barchinona 
en  virtut  del  dit  privilegi,  co  es,  que  les  reclamacions  interposades  de 
interlocutories  ho  declaracions  se  determenen  sis  han  a  deliberar  dins  sis 
jorns  juridichs.  E  diverses  reclamacions  ell  testimoni,  com  a  jutge  ab 
altres,  a  determenades  e  declarades  dins  los  dits  sis  jorns,  en  altra  ma- 
nera la  reclamacio  interposada  es  nulla.  Empero  ha  vist  que  en  algunes 
reclamacions  per  qo,  com  per  los  jutges  no  eren  ben  vists  ni  regoneguts 
los  processos  peritim  (?)  per  millor  fer  la  justicia  a  les  parts,  los  jutges 
deven  a  les  parts  que  porrogasen  lo  temps  de  la  reclamacio  dos,  tres, 
quatre  jorns,  ho  mes  o  menys,  per  veure  millor  lo  dret  de  cascun,  e  si 
les  parts  ho  volien  fer  ab  dues  lene  quidem  sino  pronunciaven  en  la 
reclamacio.  E  axi  ho  ha  vist  pratichar  ell  testimoni,  e  dix  que  ha  vist 
que  en  la  Audiencia  del  Governador  se  son  per  lo  dit  Governador  evo- 
cades  a  instancia  [de]  parts  algunes  reclamacions,  les  quals  en  aquella 
Audiencia  nos  determenaven  dins  los  dits  sis  jorns  ans  passave  a  vega- 
des  i  mes  ho  dos,  pero  ell  testimoni  no  poria  dir  qui  eren  les  parts  de 
les  dites  reclamacions  qui  si  evocaven. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. ' 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  affeccione 
seu  favore,  rancore  vel  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  periurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  seu  affinitate  huius  partis  ipsum  in 
testem  producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  aut  malivolus  alterius  partis,  dixit 
quod  non. 
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Interrogatus  si  sperat  habere  comodum  vel  incoraodum  ex  hac  causa, 
dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  presentí  causa,  dixit 
quod  in  jure  pociorem. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  ad  hec,  dixit  quod  sich  per  quendam  sa- 
gionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Eademque  die  juravit  et  deposuit  testis  sequens  citatus  ut  supra: 

Venerabilis  Berengarius  de  Muntmany,  in  decretis  licenciatus,  civis 
Barchinone,  testis  productus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicereveri- 
tatem  quam  sciat  super  dicto  tricésimo  Gravarnine  sibi  lecto  et  aliis  de 
quibus  interrogabitur. 

E  dix  ell  testimoni  que  les  coses  en  lo  dit  capitol  contengudes  son 
veres  e  stan  axi  en  veritat. 

lnterrogat  com  ho  sab,  e  dix:  que  per  tant  com  axi  ho  ha  vist  ell  testi- 
moni e  com  a  jutge  de  diverses  reclamacions  que  es  stat  e  tot  jora  es 
axi  de  la  Gort  del  Veguer  com  del  Batle  ho  ha  pratichat  e  es  axi  notori 
com  notori,  e  lo  privilegi  de  les  reclamacions  ho  ha  axi  per  exprés,  non 
ha  vist  lo  contrari,  sino  que  en  la  Audiencia  del  Rey  e  del  Governador 
ha  vistes  fer  evocacions  de  diverses  reclamacions  que  dins  los  dits  sis 
joras  ques  han  per  lo  dit  privilegi  a  determenar  nos  determenaven  ni 
encara  dins  dos  mesos. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  affeccione 
seu  favore,  rancore  vel  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  periurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  seu  affinitate  huius  partis  ipsum  in 
testera  producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  aut  malivolus  alterius  partis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  sperat  habere  ex  hac  causa  comodum  vel  incoraodum, 
dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  presentí  causa,  dixit 
quod  in  jure  pociorem. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  ad  hec,  dixit  quod  sic  per  quendam  sa- 
gionera. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Et  eciam  die  sabbati  quarta  marcii  anno  prefixo  millesimo  quadrin- 
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gentesimo  tricésimo,  ego  dictus  Laurencius  de  Colle,  Notarius  civis  Bar- 
chinone  et  Scriptor  Juratus,  qui  supra,  qui  ad  dicti  subsindici  instan- 
ciam  seu  per  ipsum  sabsindicum  fuit  productus  in  testem  super  dicto 
tricésimo  Gravamine  finque  pro  huiusmodi  perhibendo  testimonio  cita- 
tus  ac  juravi  in  posse  discreti  honorabilis  Arnaldi  de  Dillariis,  Nota- 
rii  et  Regentis  scribaniam  Curie  Vicarie  Barchinone  dicere  veritatem 
omnimodam  in  et  super  dicto  tricésimo  Gravamine  per  me  lecto  depo- 
sui  facti  veritatem  super  eodem  prout  sequitur: 

Qo  es,  que  ha  sobre  xx  anys  que  ell  testimoni  pratique  en  la  Cort  del 
Veguer  de  Barchinona,  axi  com  a  Scriva  jurat  d aquel,  a,  en  poder  del 
qual  se  ha  fetes  infinides  reclamacions,  les  quals  veye  ell  testimoni  ques 
determenaven,  hoc  e  declaraven  dins  sis  joras  juridichs,  segons  que  vol 
lo  privilegi  de  Barchinona;  pero  ha  vist  algunes  vegades  que  quant  los 
jutges  de  tais  reclamacions  havien  tenguda  collado  e  eren  requests  de 
declarar  deven  a  les  parts  que  porroguassen  lo  temps  per  que  millor  hi 
veyessen,  sino  que  declaraven:  e  ha  vist  moltes  vegades  que  les  parts 
hi  consentien  ho  volien,  e  axis  continuave  en  lo  proces,  e  alcuns  qui  no 
ho  volien,  e  los  jutges  pronunciaven:  e  axi  ho  ha  vist  praticar  e  usitar 
es  pratique  e  usite  vuy.  E  ha  hoyt  dir  que  tot  jora  se  evoquen  causes  de 
reclamacions  en  la  Audiencia  del  Governador  e  que  no  si  determe- 
nen  data. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  affeccio- 
ne  seu  favore,  rancore  vel  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  periurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  seu  affinitate  huius  partís  ipsum  in 
testem  producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  estinimicus  aut  rnalivolusalterius  partís,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  sperat  habere  comodum  vel  incomodum  ex  hac  causa, 
dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  in  presentí  causa  obtinere,  dixit 
quod  in  jure  pociorem. 

interrogatus  si  fuit  citatus  ad  hec,  dixit  quod  sich  per  quendam  sa- 
gionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Die  lune  sexta  marcii  anno  predicto  millesimo  quadringentesimo  tri- 
césimo juravit  et  deposuit  testis  sequens,  qui  fuit  citatus  per  dictum 
sagionem: 
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Discretus  Berengarius  Oliverii,  Notarías,  civis  Barchinone,  testis  pro- 
ductes, citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in 
et  super  contentis  in  dicta  Querela  sive  tricésimo  Gravamine  sibi  lecto 
et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

E  dix  que  sta  en  veritat  que  privilegi  es  de  Barchinona  que  les  recla- 
inacions  se  han  dins  sis  jorns  jnridichs  a  declarar  e  axi  ho  ha  vist  de 
gran  temps  que  es  Scriva  jurat  en  la  Cort  del  Veguer  axi  usar  e  prati- 
char,  e  ha  vist  que  algunes  causes  de  reclamacions  se  son  evocades  en 
la  Audiencia  del  Governador,  en  la  qual  nos  determenaven  les  dites  re- 
clamacions de  gran  temps,  e  assenyaladament  ho  sap  duna  causa  de  re- 
clamado den  Roseta  qui  en  la  Audiencia  del  dit  Governador  se  evoca, 
e  stech  mes  de  vn  mesos  que  nos  declara. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  affeccione 
seu  favore,  rancore  vel  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  periurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  seu  affinitate  huius  partís  ipsum  in 
testem  producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  aut  malivolus  alterius  partís,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  sperat  habere  ex  hac  causa  comodum  vel  incomodum, 
dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  presentí  causa,  dixit 
quod  in  jure  pociorem. 

Interrogatus  si  fnit  citatus  ad  hec,  dixit  quod  sich  per  quemdam  sa- 
gionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit  *. 

XXXV  2 

Translatum  Querele  in  viam  Gravaminis  óblate  pro  parte  Universitalis 
civitatis  Barchinone,  eo  guia  alguazirii  non  possunt  cognoscere  in  civi- 
tate  Barchinone  de  causis,  etc. — G.us  Jordani. 

Noverint  universi:  Quod  cum  Illustrissimus  dominus,  dominus  Al- 
fonsus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum,  Sardi- 
nie  et  Corsice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athenarum  et  Neopatrie  ac 

1   Sigue  en  blanco  el  último  tercio  del  folio  75  vuelto  y  todo  el  76. 

'  Archivo  Municipal  de  Barcelona. —  Manuscrito  de  74  folios;  de  ellos  son  útiles  67, 
formando  pliegos  enteros,  unidos  y  distribuidos  en  cuatro  cuadernos:  El  primer  cuaderno  com- 
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eciam  Comes  Rossilionis  et  Ceritanie,  pro  conservacione  et  tuicione 
regalis  diadematis  ac  bono  statu  rei  publice  Gathalonie  Principatus,  Cu- 
riam  generalem  Cathalonie  in  civitate  Dertuse  indixisset  et  ad  diversos 
actus  dicte  Curie  processisset,  die  mercurii  undécima  mensis  januarii 
anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo,  con- 
vocata  et  congregata  dicta  generali  Curia  in  domo  capituli  Sedis  civita- 
tis  Dertuse  prout  alias  consuevit  congregan,  in  qua  fuerunt  presentes 
de  quolibet  statu  Curie  supradicte,  reverendus  in  Christo  pater  et  domi- 
nus  Dominicus  Episcopus  Ilerdensis  nomine  tocius  Curie  generalis,  qui 
obtulit  et  presentavit  eidem  Serenissimo  domino  Regi,  in  suo  regali  solio 
ibidem  sedenti,  quandam  supplicacionem  scriptam  huiusmodi  seriey: 

Molt  alt  e  molt  excellent  Princep  e  Senyor: 
Continuant  la  supplicacio  a  Vostra  gran  Excellencia  pus  derrerament 
en  la  present  Cort  offerta  e  per  deguda  execucio  de  aquella,  supplica  la 
dita  Cort  que  explicant  la,  etc. 1 

Postmodum  die  veneris  decima  mensis  febroarii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  coram  dictis  reverendo 
et  multum  honorabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus  in  Capella 
Palacii  episcopalis  civitatis  Dertuse  personaliter  constitutus,  fuit  oblata 
per  honorabiles  dóminos  Johannem  Ros,  Jobannem  Fivalleri  et  Johan- 
nem  Bucot  Sindicos  et  Nuncios  ac  eciam  per  Johannem  de  Fontecoho- 
perto  et  Johannem  Ros  Sindicos  et  Procuratores  Universitatis  civitatis 
Barchinone  Querela  in  viam  Gravaminis  tenoris  subiunctis: 

Princeps  juste: 

Quia  Regia  Magestas  sua  sólita  benignitate  consuevit  faceré  reparari 
Gravamina  per  suos  illustres  predecessores,  [et]  per  vestram  dominacio- 
nem  illata  suis  Universitatibus,  vassallis  et  subditis  ac  eciam  per  suos 
Officiales  et  ministros:  Pro  tanto,  Sindici  civitatis  Barchinone  suppli- 
cant  humiliter  vestre  Magestati  quatenus  de  et  cum  Consilio  Provisorum 
presentís  Curie,  sua  sólita  clemencia  et  ex  justicia  debito,  faceré  reparari 
dignetur  et  ad  debitum  et  justum  statum  reducere  Gravamina  que  se- 

prende  desde  la  portada  hasta  el  folio  39,  y  en  él  hay  tres  subcuadernos:  el  I  comprende  de 
los  folios  3  al  28;  el  II,  de  los  folios  29  y  30,  consignándose  á  la  cabecera  de  este  último  sólo 
la  palabra  Repetitio,  y  quedando  el  resto  del  folio  en  blanco,  y  el  III,  los  folios  31  al  36. 
El  segundo  cuaderno  abarca  los  fslios  40  á  51.  El  tercero,  del  folio  52  al  59.  El  cuarto  y  últi- 
mo, del  folio  20,  en  que  empieza  la  información  testifical,  recibida  por  decreto  de  las  Cortes  de 
1429  30  hasta  el  73  vuelto  en  que  termina,  quedando  en  blanco  el  folio  74. 
1    Véase  el  documento  integro  á  que  el  texto  se  refiere  en  la  pág.  62  del  tomo  xiv. 
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cuntur  et  super  illis  debite  providere  et  in  et  super  'eis  debite  apun- 
ctatis  et  deliberatis  per  dictos  Provisores  de  congruis  provisionum  repa- 
racionibus  provideri  et  alias  justiciam  ministran. 

Item,  cum  per  privilegia  Barchinone  concessum  sit  dicte  civitatis 
Barchinone  dictos  alguatzirios  non  posse  cognoscere  de  causis  civium 
Barchinone  eciam  quod  de  illis  causis  ipsis  comissio  fieret  per  Vestram 
Maiestatem  aut  mandatum,  et  evenit  qnod  dicti  alguatzirii  se  intromit- 
tant  de  causis  levibus  ex  comissione  facta  eis  aut  mandato  ex  provisione 
vestri  Cancellarii  vicis  autRegentis  Cancellariam,  ymo  et  dum  fit  de  uno 
ad  alium  peticio,  compelluntur  assecurant  judicium  alia  reponunt  par- 
tem  non  presentera  securitatem  judicii  in  capcione  contra  jara  patrie 
que  prqhibent  capcionem  nisi  in  certis  casibus,  inter  quos  non  est  iste. 
Ideo,  suplicant  dicti  Sindici  Vestre  Sacre  Regie  Magestati  quatenus  re- 
parare dignetur  dicta  Gravamina  et  alia  decernere  et  declarare  illos  tales 
cogniciones  fecisse  non  potuisse  nec  faceré,  ymo  omnia  in  contrarium 
facta  et  alia  tienda  fuisse  et  esse  nulla  et  inhibere  dictis  alguatziris  cog- 
noscere aliquarum  ex  comissione  et  mandato  predictis  de  dictis  causis 
minusque  ipsas  terminare  et  quod  aliquatenus  eciam  racione  pre- 
dicta  ad  capcionem  non  procedant  et  sic  Constituciones,  privilegia 
seu  jura  patrie  illesa  serventur,  in  et  super  quibus  suplicant  de  con- 
gruo reparadoras  remedio  provideri  et  alia  justicie  complementum  mi- 
nistrari. 

Quaquidem  Querela  oblata  in  viam  Gravaminis,  ut  prefertur,  dicti 
reverendus  et  multum  honorabiles  domini  Provisores  retinuerunt  sibi 
acordium  sive  deliberacionem  super  modo  procedendi  in  predictis. 

Et  die  lune  que  erat  tricésima  dies  mensis  febroaril  anno  predicto 
jam  lapsis  viginti  diebus  ómnibus  daré  volentibus  Gravamina  corara  dic- 
tis reverendo  et  honorabilibus  dominis  Provisoribus  per  actum  Curie 
assignatis,  ccnvocata  et  congregata  dicta  Curia  generali  in  domo  capi- 
tuli  dicti  Sedis  Illustrissima  et  magnifica  Principissa  et  domina,  do- 
mina Maria,  Dei  gracia  Regina  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maiori- 
carum,  Sardinie  et  Corsice,  Comitissa  Barchinone,  Ducissa  Athenarum 
et  Neopatrie  ac  eciam  Comitissa  Rossilionis  et  Ceritanie,  Locumtenens 
generalis  Illustrissimi  domini  Regis  viri  et  domini  sui,  ibidem  in  regio 
sedens  solio,  per  actum  Curie  legi  et  publicari  inibi  fecit  et  mandavit 
provisionem  seu  assignacionem  sequentem: 

La  Senyora  Reyna,  Lochtinent  general  del  molt  alt  Senyor  Rey,  a 
tots  aquells  qui  davant  los  Proveydors  deis  Greuges  en  la  present  Cort 
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assignats  dins  los  vint  dies  a  proposar  lurs  Greuges  prefigits  lurs  Que- 
reles  o  Greuges,  segons  natura  de  Greuges  proveydors,  assigna  per  ais 
dits  Greuges  de  Cort  provar  e  instruyr  los  dits  Greuges  per  testimonis  e 
attestacions  produyr  e  exhibir  davant  los  dits  Proveydors  xxx  dies,  los 
quals  xxv  e  trenta,  compresos  los  xxv  e  xxx  dies,  los  trenta  comencen 
a  correr  lo  dijous  primer  vinent  e  sien  contiuuus,  e  los  xxv  se  com- 
plesquen  lo  dotze  dia  del  mes  de  marc.  e  los  trenta  lo  désete  del  dit  mes 
de  marc,  primer  vinent,  incantant  e  avisant  general  epublicament  a  tot 
hom  que  cascun  deliber  be  e  hagen  son  bon  consell  per  forma  que  va 
e  infructuos  carrech  de  prova  e  instruccio  no  accepte:  e  aquell  e  altres 
despeses  voluntariament  se  sotsmeta  si  la  Querela  per  vos  proposada 
de  sa  natura  no  cau  sots  la  conexenca  e  noció  deis  dits  Proveydors  o 
per  qualsevol  altra  mauera  no  es  per  aquell  admetedora.  Com  la  dita 
Senyora,  atorgant  copia  de  les  dites  Quereles  al  Fisch  o  ais  Officials 
del  dit  Senyor  e  a  tots  altres  qui  pertoqua  o  sia  interés,  los  assigna  terme 
de  xxxx  joras  qui  comengan  a  correr  lo  dit  dia  de  dijous  primer  vinent 
per  deliberar  uírum  cedant  vel  concedant  e  a  respondre  si  voldran  a  les 
dites  Quereles  e  totes  altres  excepcions  e  deffensions  lurs  proposar.  E 
les  dites  respostes  e  deffensions  e  excepcions  e  tot  co  que  dirán  e  pro- 
posaran  si  voldran  provar  e  instruyr  per  testimonis  e  scriptures:  e  les 
proves  e  instruccions  produyr  e  exhibir  davant  los  dits  Proveydors.  E 
los  salva  tot  lur  píen  dret  sobre  totes  lurs  excepcions,  deffensions  e 
drets  de  qualsevol  manera  e  qualitat  sien. 

E  per  donar  millor  expedicio  a  la  conexenga  e  desempachament  deis 
dits  Greuges,  de  present  la  dita  Senyora  atorga  a  tots  aquells  qui  vol- 
dran citatories  contra  aquells  qui  les  dites  Quereles  [son]  dirigides,  e 
encara  letres  opportunes  per  rebre  testimonis  e  compulsories  pera  tots 
Notaris,  Scrivans  o  persones  qualsevol  actes,  instruments  e  altres  qual- 
sevol scriptures  detinents,  que  les  dites  scriptures  donen  e  liuren  ais 
dits  querelants,  per  qui  facen  o  haverles  voldran  pera  la  sobredita  pro- 
va  e  instruccio  fahedores,  les  quals  decontinent  en  sa  Cancellaria  mana 
esser  desempatxades  e  liurades  a  les  dites  parts1. 

Ex  post  autem  die  lune  vicésima  febroarii  anno  a  Nativitate  Domini 
millesimo  quadringentesimo  tricésimo  Johannes  García,  Virgarius  Au- 
diencie  domini  Regis,  retulit  se  ad  instanciam  dictorum  Sindicorum, 
actorum  et  Procuratorum  intimasse  seu  notifficasse  discreto  Petro  Val- 
tanell  Scriptori  domini  Regis  ac  Procuratori  fischali  in  causis  Gravami- 

1    Véase  la  nota  inserta  en  la  pág.  3  del  presente  tomo. 
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dum  et  aliis  inferius  nominatis  citacionem  sequentem  dimitiendo  ei- 
dem  P.  Valtanell  in  scriptis  per  modum  qui  sequitur: 

De  part  de  la  Senyora  Reyna,  Lochtinent  general  del  molt  alt  Senyor 
Rey  e  per  deliberado  deis  Proveydors  deis  Greuges  en  la  Cort  general 
del  Principat  de  Cathalunya  ques  celebra  en  la  present  ciutat  de  Tor- 
tosa,  com  los  Missatgers  et  Sindichs  de  la  ciutat  de  Barchinona  en  nom 
dainunt  dit  hagen  donades  certes  Qaereles  contra  En  Pere  Valtanell, 
Scriva  del  Senyor  Rey  e  Procurador  fiscal  del  dit  Senyor  Rey  en  los 
actes  deis  Greuges,  assignats  e  citats  lo  dit  Pere  Valtanell  en  nom  da- 
munt  dit  que  lo  sisen  dia  apres  la  intimado  de  la  present  sia  en  la  ciu- 
tat de  Barchinona  per  si  o  per  son  substituhit  per  veure  jurar  los  testi- 
monis  per  part  de  la  dita  ciutat  produhidors  e  en  la  ciutat  de  Tortosa 
devant  los  Proveydors  per  respondre  a  les  dites  Quereles  e  posar  e  alle- 
gar dins  xxxx  dies  qui  comencen  a  correr  dijous  quis  comptara  setze 
del  present  mes  de  febrer  totes  excepcions,  deffensions  e  drets  e  aquells 
provar  e  instruyr  e  provades  exhibir  e  produyr  devant  los  dits  Provey- 
dors, en  altra  manera  seria  proceyt  degudament  en  la  dita  causa,  la 
absencia  e  contumacia  del  dit  Pere  Valtanell  no  obstant.  Data  Dertuse 
terciadecima  die  febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadrin- 
gentesimo  tricésimo. 

Ceterum  die  sabbati  undécima  mensis  marcii  anno  predicto  a  Na- 
tivitate Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  in  dicta  aula 
Palacii  episcopalis  Dertuse  comparentibus  circahoram  terciam  postmeri- 
diem  reverendo  et  multum  honorabilibus  dominis  Provisoribus  Grava- 
minum  comparentes  jamdicti  discreti  Johannes  de  Fontecohoperto  et 
Johannes  Ros,  Sindici  pretacti,  obtulerunt  et  produxerunt  quandam  po- 
sicionem  in  uno  folio  papiri  scriptam  et  omnia  in  eo  contenta,  quorum 
tenores  inferius  sich  se  habent: 

Super  xxxv  Gravamine  de  alguatziriis  quod  non  cognoscant  de  civi- 
bus  Barchinone  aliquo  modo. 

Sindicus  civitatis  Barchinone  quoad  xxxv  Gravamen  nominat  et  pro- 
ducit  privilegia  Serenissimi  Regis  Petri. 

Necnon  producit  privilegium  Serenissimi  Regis  Alfonsi,  nunch  felici- 
ter  regnantis,  per  que  privilegium  constat  quod  alguatziri  non  possunt 
cognoscere  de  civibus  Barchinone,  nec  dictis  alguatziriis  possunt  fieri 
comissiones  de  causis  civium. 

Necnon  producit  informacionem  Barchinone  receptara  per  quam  con- 
stat de  eo  quod  fuit  factum  contra. 

Tomo  xt  12 


90 


D.  ALFONSO  V 


Quas  producciones  faciunt  quatenus  pro  dicta  civitate  faciunt  sine 
pluri  salvo  jure  amplius  producendi. 

Quibus  oblatis  et  productis,  jam  dicti  reverendus  et  honorabiles  viri 
domini  Provisores,  stantes  et  perseverantes  in  dictis  prediccionibus,  sal- 
vitatibus  et  aliis  provisionibus  per  dictara  dominam  Reginam  factis  die 
tercia  decima  mensis  febroarii  proxime  preteriti,  mandarunt  omnia  pro- 
ducía inserí  et  continúan  in  processu: 

Petrus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Valencie,  Maioricarum,  Sardinie 
et  Corsice  Comesque  Barchinone,  Rossilionis  et  Ceritanie:  Dilectis  no- 
stris  alguatziriis  domus  nostre  presentibus  et  futuris,  salutem  et  dilec- 
cionem.  Gonquesti  sunt  coram  nobis  dilecti  et  fideles  nostri  Gonsiliarii 
ac  probi  homines  Barchinone,  quod  licet  cognicio  omnium  questionum 
que  ad  invicera  moventur  inter  cives  dicte  civitatis  ad  Ordinarios  eius- 
dem  civitatis  noscantur  proculdubio  pertinere,  taraen  vos  nitimini  cog- 
noscere  de  questionibus  civilibus  motis  inter  cives  ipsius  civitatis,  non 
servata  illa  solempnitate  que  servare  debet  in  decidendis  ipsis  questio- 
nibus supra  Usaticos  Barchinone  ac  Constituciones  Cathalonie  genera- 
les, et  quod  peius  est,  vos  recipitis  precium  execucionum  que  per  vos 
fiunt  de  huiusmodi  civilibus  questionibus  ac  illud  vobiscum  aportatis 
non  satisfacto  illis  ad  quos  precium  ipsum  dinoscitur  pertinere.  A  nobis 
itaque  super  hiis  per  dictos  Consiliarios  justicie  remedio  implorato, 
vobis  dicimus  et  mandamus  ac  de  certa  sciencia  et  expressa  inibemus 
quatenus  de  aliquibus  negociis  civium  dicte  civitatis  ad  Ordinarios 
eiusdem  civitatis  spectantibus  vos  amodo  minime  intromittatis  nisi 
essent  talia  crimina  de  quibus  per  Nos  vobis  fuerit  facta  comissio  spe- 
cialis,  quodque  de  ipsis  questionibus  nichil  recipere  presumatis,  ymo  si 
forsan  aliquid  ex  quibus  execucionibus  recipistis  illud  protinus  restitua- 
tis  illis  quibus  pertinuerit,  mora  qualibet  retroiecta.  Data  Barchinone 
secunda  die  septembris  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  trecente- 
simo  sexagésimo  secundo. — P.Uí,  Cancellarius. 

Ego  Didacus  Garcie,  Illustrissimi  domini  Regis  Scriptor  ac  tenens 
claves  sui  archivi  regii  Barchinone,  presens  translatum  de  mandato 
domini  Regis  michi  facto  cum  ejus  littera  data  Barchinone  secunda  die 
septembris  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadrigentesimo  vicé- 
simo nono  a  quodam  Regestro  Serenissimi  domini  Petri  bone  memorie 
Regis  Aragonum,  Comuna  intitulato,  in  dicto  archivo  recóndito  su[m]psi 
et  cum  eodem  legaliter  comprobavi.  Et  ut  fides  plenior  impendatur  hec 
mea  manu  scripsi  in  testimonium  premissorum. 
Nos  Petrus,  Rex  Aragonum,  etc.  Attento:  quod  licet  alguatziri  nostri 
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ac  nostri  Primogeniti  taraen  et  non  aliorum  cognoscere  semper  fuerint 
asueti,  verumtamen  a  módico  tempore  citra  cognoscunt,  ut  fertur,  de 
causis  vel  questionibus  omnium  indistincte  'speciales  comissiones  inde 
se  pretendentes  habere:  Igitur  in  Curia  generali  quam  cathalanis  in  pre- 
sentí civitate  celebramus  Nobis  per  illos  de  Brachio  civitatum,  villarum 
et  locorum  regalium  humiliter  suplicato  super  hiis  debito  provideri. 
Tenore  presentís  volumus  ac  eciam  providemus:  ne  dicti  alguatziri 
vel  aliquis  eorum  ex  officio  suo  possint  se  intromittere  nisi  de  dictis 
curialibus  et  hiis  que  racione  Curie  sue  presententur  verum  si  ut  Co- 
missarii  de  aliquo  cognoscant  habeant  de  potestate  fidem  faceré  re- 
quisiti.  Hanc  itaque  provisionem  nostram  per  eosdem  et  quemlibet 
eorum  prorsus  observan  de  cetero  mandamus  infringibiliter  et  jube- 
mus.  In  cuius  rei  testimonium  hanc  fieri  jussimus  nostro  sigillo  pen- 
denti  munitam.  Datum  Barchinone  xim  die  marcii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  ccclx."  nono  nostrique  regni  xxxiru. — P.,  Cancel- 
larius. 

Ego  Didacus  Garcie,  Illustrissimi  Domini  Regis  Scriptor  ac  tenens 
claves  sui  archivi  regii  Barchinone,  presens  translatum  de  mandato 
Domini  Regis  michi  facto  cum  eius  littera  data  Barchinone  octava  die 
aprilis  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  vicésimo 
nono  a  quodam  Regestro  Serenissimi  domini  Petri  bone  memorie  Regis 
Aragonum,  Diversorum  intitúlate»,  in  dicto  archivo  recóndito  sumpsiet 
cum  eodem  legaliter  comprobavi.  Et  ut  fides  plenior  impendatur  hec 
mea  manu  scripsi  in  testimonium  premissorum. 

Hoc  est  translatum  sumptum  fideliter  a  carta  quedam  pergameni  sive 
quodam  publico  instrumento  Serenissimi  domini  Regis  nunch  fideliter 
regnantis  eiusque  domini  Regis  Magestatis  sigillo  in  cera  virmilia  im- 
presso,  in  quadam  veta  ciricii  virmilii  troceyque  colorís  impendenti 
u  si  tato,  cuius  tenor  talis  est: 

Pateat  universis:  Quod  Nos  Alfonsus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sici- 
lie,  Valencie,  Maioricarum,  Sardinie  etCorsice,  Comes  Barchinone,  Dux 
Athenarum  et  Nehopatrie  ac  eciam  Comes  Rossilionis  et  Ceritanie,  dum 
servicia  per  nostros  Consiliarios  et  per  vos  homines  civitatis  Barchinone, 
tam  in  expedicionem  nostri  stolei,  quam  in  presenciarum  ordinamus, 
quod  resistendo  ármate  Januensium  et  alios  nostros  subditos  primittus 
invadendo  quam  alia  actenus  Nobis  impensa  digno  racionis  indagine 
perscrutamur,  dignum  et  congruum  reputamus  ut  vos  et  dictam  civita- 
tem  nostris  graciisetfavoribuspetimprosequamur.  Igitur  percepto  quod 
alguatziri  nostri  officia  sua  plus  debito  in  plus  sólito  extendentes  ab 
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aliquo  tempore  citra,  dum  Nos  moram  trahimus  in  eadem  eivitate,  in- 
tromittantse  civiliter  indistincte  de  ómnibus  causis,  negociis  et  perso- 
nis  et  quod  ea  que  auctoritate  officii  sui  agere  nequeunt,  procurant  sibi 
comiti,  adeo  quod  maius  auditorum  et  maiorera  Curiam  tenent  dicti 
alguatziri  in  dicta  civitate  quam  Vicarius  vel  Bajulus  eiusdem  civitatis, 
sic  quod  Curie  Ordinariorum  civitatis  ipsius  quasi  ad  nihilum  devenerunt 
quod  in  oppresionem  et  gravamen  civium  et  habitatorum  dicte  civita- 
tis et  dampnum  rei  publice  civitatis  pretacte  non  modicum  noscitur 
redundare,  cum  tamen  iuxta  ordinacionem  domus  nostre  et  usum  anti- 
quum  non  debeant  nec  consueverunt  ex  officio  se  intromittere  nisi  so- 
lum  de  domesticis  nostris  et  de  Officialibus  nostris  et  extrañéis.  Tenore 
presentís  privilegii  perpetuo  valituri  per  Nos  et  omnes  successores  no- 
stros,  providemus  et  ordinamns  ac  eciam  vobis  Consiliariis  et  probis 
hominibus  et  Universitati  Barchinone  presentibus  et  futuris  in  perpe- 
tuum  concedimus:  quod  alguatziri  nostri  aut  eciam  futuri  Primogeniti 
vel  eorum  locatenentis  seu  ipsum  officium  Regentes  presentes  vel  futu- 
ri nunquam  de  cetero  de  aliquo  cive  vel  habitatore  dicte  civitatis  Bar- 
cbinone  nisi  sint  de  domo  nostra  cum  quitacione  se  valeant  intromit- 
tere ullo  modo  vel  casu  in  civilibus  causis  auctoritate  sui  officii  nec 
vigore  cuiuscumque  concessionis  vel  mandati,  eis  per  Nos,  verbo  vei 
literatorie  quomodo  cumque  factorum  vel  fiendorum  in  speciali  vel 
speciali  vel  generali,  sed  omnia  negocia  et  omnes  causas  civiles  quo- 
rumcumque  civium  vel  habitatorum  dicte  civitatis  Barchinone  dimit- 
tanfseu  remittant  Ordinari  ipsius  civitatis  per  ipsos  Ordinarios  audien- 
das  et  eciam  terminandas,  ita  quod  ipsi  alguatziri  et  ipsum  officium  re- 
gentes de  aliquibus  causis  vel  negociis  civilibus  civium  vel  habitatorum 
dicte  civitatis  nequeant  cognoscere,  nec  se  de  illis  intromittere  ullo 
modo  nisi  conventus  vel  reus  esset  domesticus  cum  quitacione  nostri, 
ut  est  dictum.  Nos  enim  ipsis  alguatziriis  omnem  de  hoc  abdicamus 
perpetuo  et  auferimus  potestatem,  nec  aliquis  civis  vel  habitator  Bar- 
chinone teneatur  vel  cogatur  corara  eis,  sive  tanquam  Gomissarius  in  vel 
de  aliquo  civiliter  responderit,  nisi  fuerit  noster  domesticus  ut  est  dic- 
tum. Providemus  et  ordinamus  eciam  cum  presentí  quod  alguatziri 
nostri  et  dicti  nostri  Primogeniti  seu  eorum  lochatenentes  seu  officium 
ipsum  Regentes  non  exhigant  nech  habeant  nec  possint  nec  liceat  eis 
exhigere,  recipere  vel  habere  jus  vocatum  los  cap  sous,  sive  capita  soli- 
dorum,  in  vel  de  causis  ad  eos  pertinentibus,  nisi  cum  aliquis  conquestus 
fuerit  de  domesticis  cum  quitacione  Nostri  et  dicti  alguatziri  convene- 
rint  quod  dicti  domestici  tenebuntur  ad  solvendum  certam  quantitatem 
aut  restituere  certum  quit.  Et  est,  quod  in  eo  fuerint  condempnati  infra 
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temporis  spacium  quod  alguatziri  eis  dederint,  non  compleverint  quod 
per  ipsos  alguatzirios  fuerit  eis  injunctum,  et  alguatziri  ipsi  facient  lapso 
termino  execucionem  de  eo  in  quo  ipsos  coridempnaverunt,  et  eos  eciam 
facient  pignoran,  in  isto  casu  capita  solidorum  debeantur,  et  non  sig- 
natis  1  solverint  vel  aliquo  quovis  casu.  Nos  enim  per  Nos  et  successores 
nostros  vobis  dictis  Consiliariis,  probis  hominibus  et  Universitati  civi- 
tatis  Barcbinone  et  Notario  ac  Secretario  infrascripto  pro  vobis  et  cete- 
ris  quorum  intersit,  stipulantique  huiusmodi  seriey,  concedimus  et  ubi- 
que ordinamus  servare  et  observari  faceré  juramus  ad  Sancta  Dei  qua- 
tuor  Evangelia  corporaliter  tacta  atque  promittimus  in  nostra  regia  bona 
fide.  Mandamus  itaque  Ínclito  Infanti  Johanni,  üuci  Montisalbi,  fratri 
nostro  carissimo  et  in  terris  et  regnis  nostris  predictis  generali  Guber- 
natori  et  quibusvis  eciam  successoribus  necnon  dictis  alguatziriis  et 
universis  et  singulis  Officialibus  nostris  et  eorum  lochatenentibus,  pre- 
sentibus  et  futuris,  quatenus  concessionem,  provissionem  et  ordinacio- 
nem  nostri  huiusmodi  perpetuo  firmas  habeant,  teneant  et  observent 
et  faciant  ab  ómnibus  observari  et  contra  non  faciant  vel  veniant  nech 
aliquem  contravenire  permittant  quovis  racione  seu  causa;  in  cuius  rei 
testimonium  presentem  cartam  nostram  fieri  et  sigillo  Magestatis  nostre 
apendicio  jussimus  comuniri.  Data  in  civitate  Barchinone  sexta  die  ja- 
nuarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  vicésimo 
quarto  regnique  nostri  nono.  Sig^num  Alfonsi,  Dei  gracia  Regis  Ara- 
gonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum,  Sardinie  et  Corsice,  Gomittis 
Barchinone,  Ducis  Athenarum  et  Nehopatrie  ac  eciam  Comittis  Rossi- 
lionis  et  Ceritanie. — Rex  Alf.us 

Testes  sunt  Dalmacius  Archiepiscopus  Tarraconensis,  Dominicus  Epi- 
scopus  Ilerdensis,  Arnaldus  Rogerii  Comes  Pallariensis,  Johannes  Ray- 
mundus  Folch  Comes  Cardone  et  Johannes  de  Vintimilico  Comes  Giracii. 

Sig^inum  mei  Francisci  Darinyo  Secretarii  domini  Regis  predicti, 
qui  de  ipsius  mandato  predicti  scribi  feci  et  clausi.  Corrigitur  autem 
in  xim  linea:  nostros  vobis  constat;  eciam  de  raso  correcto  in  prima  linea: 
nos  iros  con. 

Sig)J|num  Petri  Pons  auctoritate  regia  Notarii  publici  Barchinone 
testis. 

Sigi^num  Guillermi  Jordani  auctoritate  regia  Notarii  publici  Bar- 
chinone testis. 

Sig^num  Petri  Dusay  Bajuli  Barchinone,  qui  huic  translato  ab  eis 
originali  fideliter  sumpto,  et  cum  eodem  veridice  comprobato  ex  parte 

1    cSi  gratis»  se  lee  en  el  Libro  Vermilio  (vol  m),  f.  48,  del  cual  se  transcribió  dicho  Privilegio. 
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domini  Regis  et  auctoritate  officii  quo  fungimur  auctoritatem  impendi- 
mus  et  decretum  ut  eidem  translato  tanquam  suo  originali  in  judicio  et 
extra  judicium  fides  plenaria  ab  ómnibus  impendatur  apositum  manu 
rnei  Marchi  Canyz  auctoritate  regia  Notarii  publici  et  Regentis  scriba- 
niam  Curie  Bajulie  Barchinoue  pro  venerabili  Johanne  Beneti  de  Media 
Villa  cive  Barchinone  domino  utili  eiusdem  scribanie  in  cuius  posse 
dictus  honorabilis  Bajulus  hanc  firmam  fecit  tercia  die  marcii  anno  a 
Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo,  presentibus 
testibus  discretis  Petro  Eymerich  et  Anthonio  Uvach,  Notariis,  civibus 
Barchinone,  in  quorum  testimonium  ego  Marchus  Canyz  Notarius  pre- 
dictus  hec  scripsi  et  hoc  meum  solitum  hic  aposui  Sig^gnum. 

Sigjígiium  mei  Johannis  Carreres  auctoritate  regia  Notarii  publici 
Barchinone,  qui  predictum  translatum  fideiiter  a  suo  originali  sump- 
tum  et  cum  eodem  veridice  comprobatum  scribi  feci  et  auctoritzatum 
et  decretatum,  ut  supra  patet,  clausi  die  tercia  marcii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo.  Constat  autem  de  supra- 
possitis  in  linea  xr.a  ubi  dicitur:  cauteles,  et  xx.a  fide. 

Necnon  dicti  honorabiles  Ambassiatores,  Sindici,  auctores  et  Procu- 
ratores  faciendo  fidem  de  eorum  potestatibus  obtulerunt  et  produxerunt 
publica  procuracionum  et  sindicatum  instrumenta  tenoris  sequentis: 

Noverint  universi:  Quod  die  sabbati  vicésima  nona  die  julii  anno  a 
Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  secundo,  convocato  Con- 
silio,  etc.  Sunt  in  primo  originali  Processu  dicle  civitatis  Barchinone  l. 

Ex  post,  die  mercurii  quintadecima  mensis  marcii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  coram  dictis  reverendo 
et  multum  honorabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus  in  Capella 
Palacii  Episcopalis  Dertuse,  comparuerunt  dicti  discreti  Johannes  de 
Fontecohoperto  et  Johannes  Ros  Notarii  et  Sindici  antedicti  et  dictis 
nominibus  obtulerunt  et  produxerunt  diveisa  plica  clausa  et  sigillata 
sigillo  honorabilis  Vicarii  Barchinone,  in  quibus  plicis  erant  recepcio- 
nes et  deposiciones  diversorum  testium  productorum  pro  parte  Univer- 
sitatis  civitatis  Barchinone  et  in  eadem  civitate  Barchinone  receptorum 
pretextu  nonnullarum  Querelarum  in  viam  Gravaminum  datarum  et 
oblatarum  coram  dicto  Illustrissimo  domino  Rege  et  dictis  dominis 
Gravaminum  Provisoribus.  Et  nichilominus,  dicti  Sindici  verbotenus 
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pecierunt  et  requisiverunt  testes  jam  dictos  publican  et  pro  pubíicatis 
haberi.  Et  eciam  idem  Sindici  faciendo  fidera  de  recepcione  dictorum 
testium  obtulerunt  et  produxernnt  nonnullas  litteras  consultarías  dicti 
honorabilis  Vicarii  Barcbinone  ínter  quos  erat  littera  subscripta  et  si- 
güilo  dicti  honorabilis  Vicarii  Barcbinone,  ut  primis  videbatur  aspecti- 
bus,  in  eius  sigillata. 

Et  oblatis  dictis  plica  testium  et  littera  predicta,  confestim  jam  dicti 
reverendo  et  multum  honorabiles  domini  Gravaminum  Provisores,  stan- 
tes  et  perseverantes  in  prediccionibus,  salvitatibus  et  assignacionibus 
predictis  per  dictara  íllustrissimam  dominara  Reginarn  terciadecima 
die  febroarii  proxime  lapsi  factis,  mandarunt  predictam  litteram  in  pre- 
sentí originali  processu  inserí  et  continúan,  retinendo  eis  deliberacio- 
nem  super  publicacione  dictorum  testium. 

Tenor  autem  predicte  littere  talis  est: 

Reverendo  multumque  honorabilibus  et  circunspectis  viris  Proviso- 
ribus  Gravaminum  in  generali  Curia  Principatus  Cathalonie  que  nuncb 
celebratur  in  civitate  Dertuse  deputatis,  Johannes  de  Barbarano,  miles, 
Vicarius  Barcbinone,  Aqualate,  Vallensis,  Modiliani  et  Modilianensis, 
salutem  cum  omni  reverencia  et  honore.  Vestris  reverencie  et  circun- 
speccionibus  honorandis  per  presentes  volumus  reservan  nos  in  vim 
cuiusdam  littere  íllustrissime  domine  Regine,  Illustrissimi  domini  Re- 
gis  Locumtenentis  generalis,  date  Der[tuse]  xm.a  proxime  lapsi  mensis 
febroarii  nobis  per  discretum  Jobannem  Francb  Notarium  subsindicum 
dicte  civitatis  Barchinone  preséntate,  subsindico  eodem  instante  et  re- 
quirente,  recipi  et  examinan fecisse  et  mandasseper  Laurencium  de  Colle 
regia  auctoritate  Notarium  publicum  Barchinone  Scriptoremque  in  no- 
stri  Curia  juratum,  omnes  illos  testes  quos  nobis  seu  dicto  Notario  et 
Scriptori  jurato  duxit  nominandos  in  et  super  contentis  in  tribus  Que- 
relis  seu  Gravaminibus  coram  vobis  per  partera  dicte  civitatis  ac  nomi- 
ne et  pro  interesse  eiusdem  et  omnium  in  ipsa  civitate  habitancium 
oblatis,  tam  contra  bonorabilera  Bajulum  generalem  Cathalonie  quam 
alios:  quibus  Querelis  sive  Gravaminibus  per  dictam  Illustrissimam  do- 
minara Reginarn  fuit  copia  nobis  transmissa  ad  partera,  clausa  et  sigil- 
lata. Quique  testes  de  nostri  mandato  citati  per  prius  ad  dicendum  ple- 
nam  et  meram  veritatem,  fuerunt  per  Notarium  et  Scriptorem  juratum 
super  dictis  Querelis  sive  Gravaminibus  examinati  et  diligenter  inter- 
rogad in  originalibus  processus  de  et  super  recepcionibus  ipsorum  te- 
stium in  posse  dicti  Notarii  et  Scriptoris  jurati  actitatis.  Quos  proces- 
sus, clausos  et  sigillatos  ex  reginali  mandato  in  et  cum  dicta  littera 
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per  dictam  dominam  Reginam  nobis  facto,  vestris  reverencie  et  cir- 
cunspeccionibus  transmittimus  cum  presentibus,  quas  ex  parte  dicti 
domini  Regís  et  auctoritate  officii  quo  fungimur  per  presentes  certifi- 
camus  ipsi  testes  sunt  bone  fame  et  condicionis  ac  vite  et  conversa- 
cionis  honeste  et  tales  que  ipsis  et  eorum  dictis  seu  atestacionibus  fides 
plenaria  indubie  est  ubique  adhibenda.  Data  Barchinone  octava  die 
febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tri- 
césimo. 

Postea  die  lune  xxvn."  marcii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo 
quadringentesimo  tricésimo  coram  dictis  reverendo  et  multum  hono- 
rabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus,  comparuit  dictus  venera- 
bilis  Petrus  Valtanell  regius  Procurator  sive  fischalis  et  obtulit  et  pro- 
duxit  in  scriptis  hec  que  secuntur: 

Loquendo  cum  honore,  constant  contenta  in  xxxíiu  asserto  Gravami- 
num oblato  pro  parte  civitatis  Barchinone  protulisse,  nec  de  contentis  in 
eo  constat  et  sic  actore  non  probante,  etc. 

Dicit  ulterius:  quod  cessat  fore  verum  quod  aliquid  privilegium  depo- 
nat  quod  contentis  in  conclusione  dicti  asserti  Gravaminis  fieri  habeant 
preconitzacio  et  alia  ibi  posita. 

Dicit  ulterius:  quod  requisita  et  suplicata  fieri  in  dicto  asserto  Grava- 
vaminum  si  fierent  essent  nova  excepcio  in  vira  privilegii  seu  Episco- 
pali  Curie,  que  vobis  dictis  dominis  non  competunt. 

Dicit  ulterius:  quod  ex  predictis  non  resultat  nec  mostratur  Gravamen 
solum  eo  modo  que  petitur  provideri. 

Ideo,  dictus  Procurator  fischalis  peciit  dictum  assertum  Gravamen  ac 
partem  civitatis  condempnari  in  ómnibus  expensis  factis  et  fieudis  de 
quibus  protestatur  expresse. 

XXXV 

Et  hoc  idem  dicit  et  ponit  idem  Procurator  fischalis  in  xxxv  aasserto 
Gravaminum  pro  parte  civitatis  oblato  incipiente.  Item,  cum  privilegia 
Barchinone  eciam  concessum  sit  date  civitati  Barchinone  dictos  alguat- 
zirios,  etc.  et  vult  prout  recipit  autem  in  hoc  Gravaminum  asserto. 

Necnon  idem  regius  Procurator  sive  Fiscus  obtulit  et  produxit  quan- 
dam  aliam  papiri  cedulam  quam  in  presentí  originali  processu  vult  in- 
serí et  continúan,  que  est  tenoris  sequentis: 

Multa  Gravamina  seu  verius  Querele  ex  hiis  que  fuerunt  oblata  seu 
óblate  coram  Provisoribus  Sancti  Cucuphatis  fuerunt  hic  repetita  unde 
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Procurator  fischalis  eciam  htc  dat  repetit  et  offert  et  pro  datis,  oblatis 
el  r\?petitis  vult  habere  omnes  excepciones,  defiensiones  et  alia  que- 
cumque  jara  in  dictis  processibus  pro  parte  Curie  oblatis,  necnon  pro- 
ducit  quecumque  instrumenta,  scripturas  et  alia  documenta  ibidem 
producta  vel  mencionata  et  pro  datis  et  productis  vult  haberi. 

Ulterius:  cum  in  dictis  processibus  sint  plures  sentencie  late  et  de- 
claraciones que  non  tamen  ficiunt  ad  causam  super  qua  vel  occasione 
cuius  sunt  late,  sed  eciam  ad  alias  causas  cum  sint  in  hiis  que  sunt 
juris,  ut  pote  declaratorie,  quod  non  continent  Gravamen,  que  faciunt 
[jus]  quo  ad  alias  dictas  sentencias  producit  Procurator  fischalis  in  pre- 
sentibus  causis  et  Querelis  et  in  unaquaque  causarum,  quatenus  pro  ea 
faciant  et  non  in  plus  máxime  cum  potestas  dictorum  Provisorum  esset 
ita  lata  quod  sapiebat  jus  et  pro  actu  Curie  habebantur. 

Non  minus  dicit  pars  Curie,  quod  in  singulis  Querelis  coram  vobis 
fuerunt  quamplurima  producta  de  qnibus  non  potuit  habere  copiam  nec 
potest  usque  nunch  íacto  Scriptoris  processuum,  et  eo  quia  in  processi- 
bus nondum  sunt  continuata  et  sic  est  impossibile,  quod  pars  Fisci 
possit  lis  satisfacere,  atienta  brevitate  temporis  et  jam  Procurator  fischa- 
lis coram  vobis  pluries  dixit  verbo  et  exposuit  in  Querela:  Pro  tanto, 
Procurator  fischalis  peciit,  requirit  et  protestatur  quod  maius  tempus 
sibi  trib[u]atur  quam  máxime,  quia  parti  actrici  que  jam  ex  magno  tem- 
pore  veniebat  et  venire  poterat  instructa  fuerunt  dati  xxv  dies  et  am- 
piius  et  parti  Fisci  que  est  rea  et  que  favorabilior  est  in  dilacione  solum 
fuerunt  dati  xv,  que  fuit  disposita  currere,  non  expectato  quod  pars  Fisci 
habuerit  copiam  productorum,  quod  exorbitat  ab  equitate  judiciali  et  ab 
omni  jure  tramite,  salva  reverencia  dominorum  Provisorum;  alias  prote- 
statur quod  non  stat  per  Procuratorem  fischalem  nec  per  suos  advocatos, 
per  vos  dóminos  Provisores  et  de  nullitate  et  omni  pleno  jure  et  expresse 
de  quibus  cum  debita  reverencia  protestatur:  requirens  hanc  inseri  in 
quolibet  processu  et  ad  partem  confici  publicum  instrumentum. 

Quid  plura?  vos  honorabiles  douiini  Provisores  estis  solum  cognitores 
Gravaminum  Curie  et  ex  comissione  et  aliis  per  dominum  Regem  et 
dominam  Reginam  actitatis  demostratur  et  alia  ex  generali  consuetudi- 
ne,  usu  et  observancia  Curiarum  est  usitatum,  consuetum  et  stilatum. 
Ut  ergo  et  vos  et  partes  sint  relevati  a  laboribus  et  expensis  et  inquie- 
tacione  inutili,  Procurator  fischalis  peciit  et  requirit,  ante  omnia  per 
vos  decerni  seu  declaran,  vel  verius  per  dominum  Regem  de  vestri 
consilio,  quod  Querela  de  oblatis  possunt  dici  Gravamina  Curie,  vel  non, 
et  quod  Querele  que  non  continent  Curie  Gravamen  repellantur  et  re- 
mittantur  ad  judices  suos,  quoniam  in  eis  non  defficiet  justicia  domini 

Tomo  xv  13 
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Regis  et  Officialium  suorum,  admissis  aliis  que  continebant  Curie  Gra- 
vamen, super  quibus  est  conten  tus  Procurator  fischalis  quod  fíat  provi- 
sio  et  reparado  qualis  decet. 

Ulterius:  quia  multa  sunt  documenta  que  non  potuerunt  devenire  in 
manibus  Curie,  Procurator  fiscalis  quecumque  documenta,  processus  et 
scripturas  quas  in  futurum  reperiret,  protestatur  quod  illa  possit  produ- 
cere  et  hic  producit  et  vult  jam  haberi  pro  productis  hic  in  singulis 
processibus  super  jusLifíicacionem  quorum  poterit  adaptari  prachmati- 
cas,  statuta  et  ordinaciones  super  juribus  regiis  factas  et  editas. 

Quid  plura?  cum  multe  sint  Querele  in  quibus  vertitur  interesse  par- 
tís prívate,  habita  racione  ante  omnia  an  contineant  Gravamen  et  si 
possit  dici  Gravamen,  Procurator  fischalis  pro  deffensione  Curie  offert  et 
producit  quecumque  oblata  et  producta  per  partem  privatam  quatenus 
pro  parte  Fisci  faciant  et  non  plus  petens  ita  continuari. 

Amplius  [dicit]  Procurator  fischalis,  quod  si  alique  Querele  apparent 
in  quibus  non  esset  specialiter  responsum  vel  propter  multitudinem  et 
confusionem  Querelarum  vel  propter  oblivionem,  tamen  quia  non  me- 
rentur  specialem  responsum  vel  eciam  qua  non  possint  dari  eo  quia  non 
mostratur  offensa  cum  non  possint  haberi  producta;  ipse  idem  Procu- 
rator, negat  contenta  in  eisdem  quatenus  faciant  vel  faceré  videantur 
contra  Fiscum,  requirit  ante  omnia  examinan  et  videri  an  cedant  dicte 
Querele  in  Gravamen  vel  non,  cum  hoc  sit  preiudiciale  et  deserviat  ad 
relevacionem  parcium  et  laboris  vestrorum  dictorum  Provisorum  et 
quod  eciam  si  sibi  videbitur  in  quocumque  possit  singulariter  poneré 
et  reponere  et  ita  protestatur  Procurator  fischalis. 

Et  cum  predicta  concernant  unumquemque  processum,  requirit  in 
quolibet  continuari  et  poni  cum  ita  sit  de  justicia  faciendum. 

Quibus  cedulis  oblatis,  dicti  reverendus  et  honorabiles  viri  domini 
Provisores  Gravaminum  mandarunt  illas  inserí  et  continuari,  scilicet, 
primam  in  presentí  originali  processu  et  ultimam  in  isto  eodem  pro- 
cessu  et  in  aliis  processibus  tangentibus  Fiscum  regium,  stantes  et  per- 
severantes in  prediccionibus  et  assignacionibus  et  salvitatibus  per  dictam 
Illustrissimam  dominam  Reginam  factis  et  supra  jam  insertis. 

Et  ipsa  eadem  die  lune  vicésima  séptima  marcii  anno  predicto  coram 
dictis  reverendo  et  honorabilibus  dominis  Provisoribus  in  dicta  Capella 
Palacii  episcopalis  personaliter  constitutis  comparuit  preffatus  Johannes 
de  Fontecohoperto  Sindicus  qui  supra,  qui  obtulit  in  scriptis  in  qua- 
dam  papiri  cedulam  sequencia  [continentem]: 
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Quia  partes  que  Gravamina  obtulerunt  certum  et  liraitatum  termi- 
num  habuerunt  ad  offerendum  eorum  Gravamina  et  ad  producendum 
testes  et  instrumenta  et  alia  documenta,  quem  terminum  eis  prorogari 
nullomodo  obtinere  potuerunt,  licet  aliqui  debitam  facerent  instanciam 
et  ex  justis  immo  justissimis  causis: 

Quapropter,  cum  die  ista  labatur  terminus  honorabili  Procuratori 
fischali  et  aliis  ómnibus  contra  quos  oblata  fuerunt  Gravamina  ad  dicen- 
dum,  allegandum,  producendum  et  probandum  contra  illa,  petit  Sin- 
dicus  civitatis  Barchinone,  acusando  contra  dictum  honorabilem  Procu- 
ratorem  fischalein  et  alios  contra  quos  oblata  fuerunt  Gravamina  pro 
parte  [dicte]  civitatis,  contumacia  si  etin  quantum  potestetsibi  liceat, 
peciit,  supplicat  et  requirit  aliam  dilacionem  seu  alium  terminum  dicto 
honorabili  Procuratori  fischali  et  aliis  predictis  non  dari  seu  modo  aliquo 
prorogari,  cum  jam  prolixum  tempus  habuerit  et  in  judicio  equalitas  sit 
servanda,  in  secus  agendis  non  consenciens. 

Quibus  oblatis,  dicti  reverendus  et  honorabiles  domini  Provisores 
mandarunt  predicta  continuari  in  ómnibus  processibus  tangentibus 
civitati  Barchinone  et  nichilominus  dixerunt  quod  stabant  et  perseve- 
rabant  in  assignacionibus,  prediccionibus  et  salvitatibus  per  dictam  do- 
minam  Reginam  supra  factis. 

Demum  autem  die  lune  decima  aprilis  anno  a  Nativitate  Domini 
millesimo  quadringentesimo  tricésimo  coram  dictis  reverendo  et  mul- 
tum  honorabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus  in  Capella  Pala- 
'  cii  episcopalis  Dertuse  congregatis,  comparuit  dictus  venerabilis  et  di- 
scretus  Johannes  de  Fontecohoperto  Notarius,  Sindicus  predictus  dicte 
civitatis  Barchinone  et  obtulit  et  produxit  coram  eis  quandam  papiri 
cedulam  scriptam  et  continuatam  huiusmodi  seriey: 

Serenissima  Regina: 
Sindicus  civitatis  Barchinone  obtulit  nonnulla  Gravamina  in  Curia 
qne  per  Serenissimum  dominum  nostrum  Regem  et  nunc  per  Vestram 
Magestatem  ut  Locumtenentem  celebratur,  in  quibus  Gravaminibus  dic- 
tus Sindicus  fecit  aliquas  producciones  que  Procuratori  fischali  fuerunt 
comunícate  et  illas  vidit  et  advocati  fischales  et  recognoscunt  ad  libitum 
quociescumque  voluit  et  dictus  Sindicus  Procurator  fischalis  fecit  eciam 
aliquas  producciones  pro  fundanda  intencione  sue  partís  et  aliquas  cédu- 
las obtulit,  de  quibus  dictus  Sindicus  nondum  potuit  habere  copiam;  et 
cum  judicium  non  debeat  claudicare:  Supplicatur  Vestre  Magestati  hu- 
militer  quatenus  dignetur  copiam  dictarum  cedularum  pro  parte  Fisci 
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oblatarum  et  produccionem  illius  Sindici  concederé  et  mandare  ut  dic- 
tus  Sindicas  cum  suis  advocatis  super  jure  dicte  civitatis  deliberare  va- 
leat,  cum  nemini  parcium  copia  actorum  debeat  denegad,  quod  licet 
justa,  ad  graciam  reputabit. 

Et  oblata  preinserta  supplicacione  sive  papiri  cédula,  dicti  reverendus 
et  multum  honorabiles  domini  Gravaminum  Provisores,  stantes  et  per- 
severantes in  prediccionibus  et  salvitatibus  et  assignacionibus  per  dic- 
tam  dominara  Reginam  supra  factis,  mandarunt  eandem  papiri  cedulam 
inseri  et  continúan  in  presenti  originali  Processu  copiam  deeadem  utri- 
que  parti  concedendo  l. 

XXXV 

Translatum  [recepcionis]  testium 2. 

Noverint  universi:  Quod  die  lune  intitulata  sexta  mensis  marcii  anno 
a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  coram  hono- 
rabili  Johanne  de  Barbarano  militi,  Vicario  Barchinone,  Aqualate  et. 
Vallensis,  Modiliani  et  Modilianensis,  comparuit  discretus  Johannes 
Franch  Notarius,  civis  Barchinone,  subsindicusque  civitatis  Barchinone 
et  obtulit  ac  ipsi  honorabili  Vicario  presentatur,  quandam  patentem 
papiream  litteram  lllustrissime  domine  Regine,  Locumtenentis  gene- 
ralis  Illustrissimi  domini  Regis  in  ipsius  littere  dorso  ut  prima  aparebat 
facie  sigillatam. 

Et  cuiusquidem  littere  tenor  sequitur  sub  hiis  verbis: 

Maria,  Dei  gracia  Regina  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum, 
Sardinie  et  Corsice,  Gomittisa  Barchinone,  Ducissa  Athenarum  et  Neho- 
patrie  ac  eciam  Comittissa  Rossilionis  et  Ceritanie,  Locumtenentis  gene- 
ralis  Illustrissimi  domini  Regis  viri  et  domini  nostri  carissimi:  Dilecto 
noslro  Vicario  Barchinone  vel  eius  locumtenenti,  salutem  et  dileccio- 
nem.  Cum  fideles  nostri  Missatgerii  et  Sindici  civitatis  Barchinone  su- 
per quibus  Querelis  coram  Provisoribus  Gravaminum  in  generali  Curia 
Principatus  Catalonie  que  nunch  celebratur  in  presente  civitate  Der- 
tuse  deputatis,  oblatis  racionibus  in  eis  expressatis,  nonnullos  testes 
vestre  jurisdiccioni  submissos  intendant  producere,  dicimus  et  manda- 
mus  vobis,  de  dictorum  Provisorum  consilio  et  deliberacione,  quatenus 

1  Las  actuaciones  de  este  Proceso  terminan  en  el  folio  27  verso,  quedando  en  blanco  el 
27  vuelto  y  los  dos  folios  siguientes. — En  el  30  comienza  el  Proceso  instruido  en  las  Cor- 
tes de  1431-34. 

1  Este  epígrafe  se  halla  escrito  á  manera  de  portada  en  la  primera  página  del  folio  60,  que- 
dando en  blanco  toda  la  parte  restante. 
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omnes  et  singulos  testes  quos  pars  dicte  civitatis  duxerit  nominandos 
super  contentis  in  dictis  Querelis  et  unaquaque  ipsarum  copiara  quan- 
tum ad  partera  vobis  transmittiraus  cura  presentí  et  ómnibus  circun- 
stanciis  eorumdem  medio  juramento  per  eos  prestando,  debito  exami- 
netis  et  ad  dicendum  plenam  et  meram  veritatem  vice  regia  compella- 
tis  eorumque  dicta  deposiciones  per  fidem  Notarium  in  scriptis  redac- 
ta, clausa  et  sigillata  quam  cicius  poteritis,  dictis  Provisoribus  transmit- 
tatis,  certificantes  ipsos  quamvis  dictis  testibus  erit  fides  adhibenda. 
Nos  enim  per  hanc  eandem  Procuratori  fischali  regie  assignamus  quod 
post  presentacionem  huius  et  citacionis  sibi  facte  sexta  die  et  deinde 
continuo  horis  debitis  et  assuetis  compareant  corara  nobis  ad  videndum 
jurare  testes  ad  quorum  juramentorum  recepcione  nisi  comparuerit,  ut 
prefertur,  in  testium  examinacione  in  eius  contumacia  procedatis.  Data 
Dertuse  terciadecima  die  febroarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo 
quadringentesimo  tricésimo. — De  Funes,  Vicecancellarius. 

Dictusque  subsindicus  obtulit  et  presentavit  honorabili  Vicario  supra 
dicto  quoddam  volumen  papireum  cJausum  cum  quadam  enua  perga- 
menea  et  sigillo  minori  regio  sigillatum. 

In  quo  volumine  erat  scripta  scriptura  sequens:  Tradatur  Vicario 
Barchinone. 

Et  intus  quod  volumen,  quod  de  mandato  dicti  honorabilis  Vicarii 
Barchinone  fuit  per  me  dictum  Notarium  et  Scriptorem  juratum  disclau- 
sum  et  dissigillalum,  inter  alias  Gravamina  oblata  coram  honorabilibus 
Provisoribus  Gravaminum  per  dictam  civitatem  oblatam,  fuit  inventura 
quoddam  Gravamen  sive  Querela  tenoris  sequentis: 

Item,  cum  per  privilegia  Barchinone  eciam  concessum  sit  dicte  civi- 
tati  Barchinone  dictos  alguatzirios  non  posse  cognoscere  de  causis  ci- 
vium  Barchinone,  eciam  quod  de  lilis  causis  ipsis  comissis  fieret  per 
Vestram  Magestatem  aut  mandatum,  et  evenit  quod  dicti  alguatzirii  se 
intromittant  de  causis  levibus  ex  comissione  facta  eis  aut  mandato  ex 
provisione  vestri  Cancellarii,  Vicecancellarii  aut  Regentis  Cancellariam, 
imo  et  dum  fit  de  uno  ad  alium  peticio,  compelluntur  assecurare  judi- 
cium,  alia  reponunt  et,  partem  non  prestantem  securitatem,  induci  in 
capcione,  contra  jura  patrie,  que  prohibent  capciones  nisi  in  certis  casi- 
bus  inter  quos  non  est  iste.  Ideo,  suplicant  dicti  Sindici  Vestre  Sacre 
Regie  Magestati  quatenus  reparare  dignetur  dicta  Gravamina  et  alia 
decernere  et  declarare,  illos  tales  cogniciones  fecisse  non  potuisse  nec 
faceré,  immo  omnia  in  contrarium  facta  et  alia  fienda  fuisse  et  esse 
nulla,  et  inhibere  dictis  alguatziriis  cognoscere  aliquatenus  ex  comissione 
et  mandato  predictos  de  dictis  causis,  mínusque  ipsas  terminare  et  quod 
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aliquatenus  eciam  racione  predicta  ad  capcionem  non  procedant  et  sich 
Constituciones,  privilegia  seu  jara  patrie  illesa  serventur  in  et  super  su- 
plicant  de  congruo  reparacionis  remedio  provideri  et  alias  justicia  com- 
plementum  ministran. 

Et  hiis  oblatis  et  presentatis  dicto  bonorabili  Vicario  per  dictum  sub- 
sindicum,  illico  dictus  honorabilis  Vicarius  obtulit  se  paratum  super  pre- 
dictis  procederé  et  enantare  juxta  dicte  littere  reginalis  seriem  et  teno- 
rem  de  et  cura  consilio  venerabilis  Berengarii  de  Muntmany  in  Decretis 
licenciatis,  quem  super  hiis  in  Consiliarium  sive  Assidentem  assumpsit. 

Et  coram  quibus  honorabili  Vicario  et  suo  Assidente  in  hiis,  quasi  in 
continente  comparuit  dictus  subsindicus  et  obtulit  ac  presentavit  eis- 
dem  ambobus  iterum  et  ad  cautelara  reginalem  litteram  et  alia  desu- 
per  inserta,  verboque  peciit  et  requisivit  in  et  super  predictis  procedi  et 
enantari  juxta  dicte  littere  seriem  et  tenorem. 

Et  illico,  dictus  honorabilis  Vicarius  de  consilio  dicti  venerabilis  sui 
in  hiis  Assidentis  sive  Gonsiliarii  occupatus,  ut  dixit,  in  et  certa  régi- 
men etadministracione  sui  Vicarie  ofíicii,  recepcione  testium  per  dictum 
subsindicum  super  predictis  producendo  et  cum  juramentaque  et  depo- 
siciones eorura,  michi  dicto  Notario  et  Scriptori  jurato  comisit. 

Et  eciam  idem  honorabilis  Vicarius  de  dicti  sui  Gonsiliarii  sive  Assi- 
dentis consilio  junxit  et  mandavit  michi  dicto  Notario  et  huius  cause 
Scriptori  jurato  in  dicta  Curia,  quatenus  testes  producendos  et  nomi- 
nandos  per  dictum  subsindicum  super  predictis,  medio  juramento  quod 
ipsos  testes  prestando,  interrogaren!  et  examinarem  diligenter  super  con- 
tentis  in  dicta  Querela  sive  Gravamine  et  cum  debitis  circunstanciis,  et 
eorum  deposiciones  fideliter  in  scriptis  redigere.  Et  cum  comissionis  et 
mandati  michi  dicto  Notario  et  Scriptori  jurato  per  dictum  honorabilem 
Vicarium  factis  ut  desuper  continetur  fuit  per  me  dictum  Notarium  et 
Scriptorem  juratum  processum,  dictis  die  et  anno  et  instante  dicto  sub- 
sindico  processum  ad  ipsorum  testium  recepcionem  in  scriptis  sub 
forma  sequenti: 

Die  lune  sexta  marcii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadrin- 
gentesimo  tricésimo  juravit  et  deposuit  testis  sequens,  qui  citatus  fuit 
die  eadem  per  Gonsalbum  Alfonso  sagionem: 

Venerabilis  Guillermus  Perayerii,  jurisperitus,  civis  Barchinone,  testis 
productus,  citatus,  juratus  et  interrogaras  dicere  veritatem  quam  sciat 
in  et  super  contentis  in  dicta  Querela  sive  xxxv  Gravamine  eidem  testi 
lecto  et  explánate  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

E  dix  ell  testimoni:  que  sobre  les  coses  en  la  dita  Querela  o  Greuge 
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contengudes  sab  ell  testimoni  de  veritat  ago:  que  ell  testimoni  no  una 
vegada  mas  moltes  ha  vist  que  essent  en  Barchinona  lo  Senyor  Rey  e  la 
sua  sacra  Audiencia,  los  algutzirs  del  dit  Senyor  Rey  e  assenyaladameut 
mossen  Johan  Eymerich  tenien  en  lurs  posades  publicament  e  notoria 
juhi  ho  sitiades,  axi  a  homens  de  la  ciutat  [com]  astrangers,  e  ell  testi- 
moni ho  ha  vist  qui  diverses  vegades  hi  es  estat  e  hi  veye  juristes  e 
banchs  deca  e  della  e  duna  gent  e  daltra.  E  encara  molta  gent  ques  cla- 
mavan  axi  deis  homens  de  la  ciutat  com  fora  la  ciutat.  E  lo  dit  mossen 
Johan  Eymerich  fahia  aqui  publicament  juhi  com  si  fos  hun  Ordinari.  E 
acó  sab  ell  testimoni  per  tant  com  ho  ha  vist  diverses  vegades  e  acorde 
a  ell  testimoni  que  quant  lo  Senyor  Rey  hich  fon  ho  en  lo  maig  o  en  lo 
abril  passats  que  lo  dit  mossen  Johan  Eymerich,  alguatzir  del  dit  Senyor 
Rey,  tenia  la  sua  habitacio  en  lo  carrer  de  la  Boqueria  devant  la  carni- 
cería de  la  Ovella  e  aqui  tenia  lo  dit  juhi  o  sitiades,  segons  que  dit 
ha  ja  damunt:  e  acó  dix  ell  testimoni  que  es  axi  publich  e  notori  com 
res  puxa  esser  notori  en  Barchinona. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  affeccione,  amore,  odio,  ran- 
chore  seu  per  interesse  aut  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  vel  affinitate  partis  ipsum  in  testem 
producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  aut  malivolus  alterius  partis,  dixit 
quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  in  predictis  obtinere,  dixit  quod  in 
jure  pociorem. 

Interrogatus  si  expectat  habere  comodum  vel  incomodum  ex  hac 
causa,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  pro  huiusmodi  testimonio  perhibendo, 
dixit  quod  sic  per  quendam  sagionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Eadem  die  juravit  et  deposuit  testis  sequens,  qui  ipsa  die  fuit  per 
dictum  sagionem  citatus: 

Yenerabilis  Berengarius  de  Muntmany,  in  Decretis  licenciatus,  civis 
Barchinone,  testis  productus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  ve- 
ritatem  quam  sciat  in  et  super  contentis  in  dicto  xxxv  Gravamine  sibi 
lecto  et  explánate  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

E  dix  ell  testimoni  sobre  les  coses  contengudes  en  la  dita  Querela  ho 
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Greuge  acó  saber  de  veritat:  que  enguany  quant  lo  Senyor  Rey  fon  en 
Barchinona  ho  en  lo  abril  o  en  lo  maig  del  any  passat  ell  testiraoni  fon 
ho  dues  o  tres  vegades  a  casa  de  mossen  Johan  Eymerich,  alguatzir  del 
Senyor  Rey,  lo  qual  possave  a  la  Boqueria.  E  veu  lo  dit  mossen  Johan 
Eyraerich  en  la  dita  casa,  co  es  dalt  al  mengador,  tenia  a  tot  hom  publi- 
caraent,  axi  entre  homens  de  la  present  ciutat,  com  fores  la  ciutat,  juhi 
o  sitiades  axi  com  si  fos  Ordinari  ab  banchs  deca  e  della.  E  acó  dix  que 
ell  testimoni  ho  sab. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  arnore,  timore,  ranchore 
seu  pro  interesse  aut  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  vel  affinitate  partís  ipsum  in  testem 
producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  vel  malivolusalterius  partís,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  causa,  dixit  quod  in 
jure  pociorem. 

Interrogatus,  si  sperat  habere  comodum  seu  incomodum  ex  hac  cau- 
sa, dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  per  huiusmodi  testimonium  perhibendo, 
dixit  quod  sich  per  quendam  sagionem. 

Fuit  sibi  lectura  et  perseveravit. 

Die  predicta  juravit  et  deposuit  testis  sequens,  qui  per  dictum  sagio- 
nem fuit  citatus: 

Discretus  Anthonius  Dezvern,  Notarius,  civis  Barchinone,  testis  pro- 
ductus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in 
et  super  contentis  in  dicta  Querela  sive  Gravamine  sibi  lecto  et  expla- 
nato  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

E  que  sobre  les  coses  contengudes  en  aquella  Querela  ho  Greuge 
sap  acó:  que  ell  testimoni  ha  vist  quels  alguatzirs  del  Senyor  Rey  quant 
lo  Senyor  Rey  o  la  sua  Audiencia  hic  son,  specialment  mossen  Johan 
Eymerich,  teñen  en  lurs  posades  juhi  e  sitiades,  car  ha  vist  ell  testimoni 
diverses  vegades  que  lo  dit  mossen  Johan  Eyraerich,  alguatzir  del  Se- 
nyor Rey  enguany  que  lo  Senyor  Rey  hic  fon  ho  en  abril  o  en  maig  en 
la  sua  posada  que  tenia  a  la  Boqueria  davant  la  carnicería  de  la  ovella 
tenia  juhi  o  sitiades  ab  juristes,  e  banchs  deca  e  della  ahon  sehien  pu- 
blicament  a  tot  hom,  e  axi  a  ciutadans  de  Barchinona  com  a  altres  per- 
sones, e  a<jo  dix  ell  testimoni,  ques  pus  que  notori. 
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Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio  amore,  timore,  ranchore 
seu  pro  interesse  aut  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  vel  añinitate  partís  ipsum  in  testem 
producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  vel  malivolus  alterius  partís,  dixit 
quod  non. 

Interrogatus  quam  partera  mallet  obtinere  in  causa,  dixit  quod  in 
jure  pociorem. . 

Interrogatus  si  spectat  habere  comodum  vel  incomodum  ex  hac  cau- 
sa, dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  pro  huiusmodi  testimonio  perhibendo, 
dixit  quod  sich  per  quendam  sagionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Dieque  predicta  juravit  et  deposuit  testis  sequens,  citatus  per  dictum 
sagionem: 

Jacobus  Baroni,  causidicus,  civis  Barchinone,  testis  productus,  cita- 
tus et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  contentis  in 
dicta  Querela  sive  Gravamine  sibi  lecto  et  explanato  et  aliis  de  quibus 
interrogabitur. 

E  dix  que  sobre  aqueil  sap  acó  eli  testimoni:  que  ha  vist  diverses  ve- 
gades  que  es  estat  en  la  posada  de  mossen  Johan  Eymerich,  alguatzir 
del  Senyor  Rey,  que  lo  dit  alguatzir  en  la  sua  posada  que  tenia  apres  la 
carnicería  de  la  ovella  tenia  e  fahia  publicament  juhi  tenint  sitiades  axi 
com  si  fos  Ordinari  a  ciutadans  de  Barchinona  e  a  uns  e  altres. 

Interrogat  com  ho  sap,  e  dix:  que  per  co  com  diverses  vegades  hi  es 
estat  axi  com  a  Procurador  de  molts  de  Barchinona.  E  veya  que  lo  dit 
alguatzir  fahia  juhi  entre  ciutadans  de  Barcelona  e  uns  e  altres  e  hi 
havia  ab  ell  juristes  qni  sehien  aqui  per  banchs  que  estaven  deca  e 
della  e  hi  havia  Procuradors,  hoc  hi  Scrivans,  e  molta  gent  e  de  aquells 
de  la  vergueta,  e  ha  vist  que  axi  propriament  tenia  juhi  e  sitiades  com 
si  fos  Ordinari. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  affeccione,  amore,  odio  seu 
pro  interesse  aut  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Tomo  x\  14 


/ 


106  D.  ALFONSO  V 

Interrogatus  si  est  de  parentela  vel  affinitate  partís  ipsum  in  testera 
producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  vel  malivolus  alterius  partís,  dixit 
quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  causa,  dixit  quod  in 
jure  pociorem. 

Interrogatus  si  spectat  habere  comodum  vel  incomodum  ex  hac  cau- 
sa, et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  pro  huiusmodi  testimonio  perhibendo, 
dixit  quod  sich  per  quendam  sagionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

.  Die  predicta  juravit  et  deposuit  testis  sequens,  citatus  per  dictum 
sagionem: 

Discretus  Johannes  de  Pulcrobono,  Notarius,  civis  Barchinone,  testis 
productus,  citatns,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat 
in  et  super  contentis  in  dicto  xxxv  Gravamine  si  ve  Querela  ipsi  testi 
lecto  et  explanato  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

E  dix  ell  testimoni  que  sobre  lo  dit  Greuge  o  Querela  sap  acó:  que  ha 
vist  a  hull,  co  que  en  lo  dit  Greuge  es  contengut,  e  assenyaladament  de 
mossen  Johan  Eymerich  qui  publicament  en  casa  o  posada  sua  que  tenia 
a  la  Boqueria  tenia  sitiades  e  fahia  juhi  axi  a  ciutadans  de  aquesta  ciu- 
tat  com  a  altres,  e  hi  havia  Jutges,  Scrivans  e  Procuradors,  axi  com  si 
fos  Cort  de  Ordinari.  E  ell  testimoni  vegueix  dir  a  alguns  de  aquesta 
ciutat  qui  davant  lo  dit  mossen  Johan  Eymerich  eren  per  fer  juhi  que 
lo  dit  mossen  Johan  no  podia  fer  juhi  entre  ciutadans,  car  la  ciutat  de 
Barchinona  ne  havia  privilegi. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  affeccione,  arnore,  odio,  ran- 
core  seu  pro  interesse  aut  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjuras  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  vel  affinitate  partis  ipsum  in  testem 
producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  vel  malivolus  alterius  partis,  dixit 
quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  causa,  dixit. quod  in 
jure  pociorem. 

Interrogatus  si  sperat  habere  comodum  vel  incomodum  ex  hac  cau- 
sa, dixit  quod  non. 
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Interrogatus  si  fuit  citatus  pro  huiusmodi  testimonio  perhibendo, 
dixit  quod  sich  per  quendam  sagionem. 
Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Dieque  predicta  juravit  et  deposuit  testis  sequens,  citatus  per  dictum 
sagionem: 

Discretus  Johannes  de  Pulcrobono  *,  Notarius,  civis  Barchinone,  testis 
juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  conten- 
tis  in  dicta  Querela  sive  xxxv  Gravamine  sibi  lecto  et  explanato  el  aliis 
de  quibus  interrogabitur. 

E  dix  acó  saber  sobre  aquell:  que  ha  vist  moltes  vegades  teñir  publi- 
cament  juhi  a  mossen  Johan  Eymerich,  alguatzir  del  Senyor  Rey,  essent 
hic  lo  dit  Senyor  Rey  e  a  casa  o  posada  sua  que  tenia  a  la  Boqueria  juhi 
publicament  a  tot  hom.  E  fahia  aqui  juhi,  axi  contra  ciutadans  de  Bar- 
chinona  com  daltres,  hoc  he  ni  a  vists,  quant  tenia  lo  dit  juhi,  Juristes, 
Scrivans,  Procuradors.  E  uns  e  altres,  axi  de  Barchinona  com  de  altra 
parí,  axi  propriament  com  si  fos  Ordinari. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  affeccione,  amore  et  ranchore 
seu  pro  interesse  aut  mala  volúntate,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  vel  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  de  parentela  vel  aílmitate  partís  ipsum  in  testem 
producentis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  inimicus  vel  malivolus  alterius  partís,  dixit 
quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  causa,  dixit  quod  in 
jure  pociorem. 

Interrogatus  si  sperat  habere  comodum  vel  incomodum  ex  hac  cau- 
sa, dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  pro  huiusmodi  testimonio  perhibendo, 
dixit  quod  sic  per  quendam  sagionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit 2. 

1  Así  consta  en  el  original,  sin  duda  por  error  en  el  nombre  ó  en  el  apellido  de  este  tes- 
tigo, ciertamente  diverso  del  anterior. 

4    En  el  folio  73  vuelto  termina  el  Proceso,  quedando  el  74  en  blanco. 
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XXXIX  1 

Translatum  Processus  Querele  in  viam  Gravaminis  óblale  pro  parte 
Universitalis  civitatis  Barchinone,  eo  quia  Vicarius  regius  ville  Tar- 
rage  portel  baculum. — Raymundus  Grau  2. 

Jhs. 

Noverint  universi:  Quod  cum  Ulustrissimus  dominus,  dominus  Alfon- 
sus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum,  Sardinie 
et  Corsice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athenarum  et  Neopatrie  ac  eciam 
Comes  Rossilionis  et  Ceritanie,  pro  conservacione  et  tuicione  regalis 
diadematis  ac  bono  statu  reipublice  Cathalonie  Principatus  Curiam  ge- 
neralera cathalanis  in  civitate  Barchinone  indixisset  et  ad  diversos  actus 
dicte  Curie  processisset  die  mercurii  xi.'  mensis  januarii  anno  a  Nativi- 
tate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo,  convocata  et  con- 
gregata  dicta  generali  Curia  in  domo  capituli  Sedis  civitatis  Dertuse 
prout  alias  consuevit  congregan,  in  qua  fuerunt  presentes  de  quolibet 
statu  Curie  predicte  reverendus  in  Chisto  Pater  dominus  Dominicus  Epi- 
scopus  Ilerdensis  nomine  tocius  generalis  Curie  obtulit  et  presentavit 
eidem  Serenissimo  domino  Regi,  in  suo  regali  solio  ibidem  sedenti, 
quandam  suplicacionem  scriptam  huiusmodi  seriey: 

Molt  alt  e  molt  excellent  Princep  e  Senyor: 
Continuant  la  suplicacio  a  Vostra  gran  Excellencia  pus  derrerament 
en  la  present  Cort  offerta  e  per  deguda  exequcio  daquella,  suplica  la 
dita  Cort  que  explicant  la  dita  delliberacio  per  la  Vostra  gran  Senyoria 
de  continent  nomenar  o  elegir  Provehidors  de  Greuges,  los  quals  sien 
cathalans,  segons  que  per  Constitucions  de  Cathalunya  es  provehit  en 
Officials  regents  jurisdiccio  e  tais  que  sien  de  bona  consciencia  e  bona 

*  Archivo  Municipal  ue  Barcelona. — Manuscrito  de  90  folios;  de  ellos  son  útiles  77  y  me- 
dio formando  pliegos  enteros,  distribuidos  en  seis  cuadernos.  El  primero  comprende  desde  la 
portada  hasta  el  folio  17.  El  segundo  del  folio  18  al  45.  En  el  folio  33  terminan  las  actuacio- 
nes del  Proceso  incoado  en  las  Cortes  de  1429-30.  Los  folios  34  al  39  forman  un  subcuaderno 
empezando  en  el  34,  sin  preceder  ningún  espacio  en  blanco  ni  el  epígrafe  Repetitio  á  las  actua- 
ciones del  Proceso  instruido  en  las  Cortes  de  1431-34.  El  tercer  cuaderno  comprende  del  folio 
46  al  67.  El  cuarto,  del  folio  58  al  69.  El  quinto  desde  el  folio  70,  en  que  empieza  la  informa- 
ción testifical  practicada  por  decreto  de  las  Cortes  de  1429-30,  al  85.  Y  el  sexto,  del  folio  86 
al  90,  terminando  aquélla  en  el  87  vuelto  y  siguiendo  en  blanco  los  restantes  folios. 

1    Este  epígrafe  constituye  la  portada  del  Manuscrito. 
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fama  e  contra  los  quals  no  pretena  esser  donador  algún  Greuge,  com  la 
Gort  sia  presta,  etc.  (Est  in  processu  originali.)  1 

Subsequenter  die  veneris  decima  mensis  febroarii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  coram  dictis  reverendo 
et  multum  honorabilibus  dominis  Provisoribus  in  Capella  Palacii  epi- 
scopalis  civitatis  Dertuse  personaliter  constitutus,  fuit  oblata  per  hono- 
rabiles  dóminos  Johannem  Ros,  Johannem  Fivallerii  et  Johannem  Bu- 
cot  Nuncios  et  Síndicos  ac  eciam  per  discretos  Johannem  de  Fontecoho- 
perto  et  Johannem  Ros,  Notarios,  Sindicos  et  Procuratores  Universita- 
tis  civitatis  Barchinone  Querela  in  viam  Gravaminis  tenoris  sequentis: 

Princeps  juste: 

Quia  Regia  Magestas  sua  sólita  benignitate  consuevit  faceré  reparari 
Gravamina  per  suos  illustres  predecessores  et  vestram  dominacionem 
illatam  suis  Universitatibus,  vassallis  et  subditis  et  eciam  per  suos  Offi- 
cíales  et  ministros:  Pro  tanto,  Sindici  civitatis  Barchinone  suplicant  hu- 
militer  Vestre  Sacre  Regie  Magestati  quatenus  de  et  cum  consilio  Pro- 
visorum  presentís  Curie  sua  sólita  clemencia  ex  justicie  debito  faceré 
reparari  dignetur  et  ad  debitum  et  justum  statum  reducere  Gravamina 
que  secuntur,  et  super  illis  debite  providere  et  in  et  super  eis  debite 
apunctatis  et  deliberatis  per  dictos  Provisores  de  congruis  provisionem 
reparacionibus  provideri  et  alia  per  justiciam  administran. 

Et  ulterius:  cum  in  villa  seu  Baronía  Tarrage  Vicarius  regius  tempo- 
ribus  retrolapsis  et  a  tanto  tempore  cura  quod  eius  memoria  in  contra- 
rium  non  existit  fuerit  usus  jurediccionem  officii  sibi  comissi  extra  vil- 
lana tamen,  scilicet,  in  termino  illius,  et  non  intus  villam,  nisi  solum 
intra  quandam  domum  sibi  ad  hoc  depputatam,  et  in  casibus  speciali- 
bus  quibus  puta  Processus  Pacis  et  Treuge  et  similibus,  eo  tune  dum  in 
dictis  casibus  loco  et  termino  erat  provisum  uti  jurediccione,  portando 
baculum  sive  signum  regium,  tune  tamen  quam  illos  actus  qui  raro 
accidunt  exercebat  tamen  et  intra  domum  et  extra  villam  tamen  non 
alias:  et  sit  verum  Morato,  per  Vestram  Magestatem  isto  triennio  officio 
dicte  Vicarie  provisus,  usus  fuerit  dicta  jurediccione  alio  modo  quam  sui 
predecessores  usi  fuerint  et  portaveritindistincte  dictum  baculum  intus 
dictam  villam,  non  solum  intra  predicta  domum,  sed  eciam  extra  et 
per  totam  vülam,  utendo  eciam  pluries  jurediccione  in  aliis  casibus 
quam  predictis  sibi  premissis,  immo  et  ulterius  coadequandose  in  plu- 

1  Consta  en  el  Proceso  común  de  las  Cortes  de  Tortosa  de  1429-30.  —  Véase  tomo  xiv, 
pág.  62  de  la  presente  Colección. 
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ribus  aliis  Procuratori  generali  tocius  Baronie,  prejudicando  civitati  Bar- 
chinone  et  eius  Officialibus,  in  posse  cuius  certis  titulis  Vestre  Mage- 
stati  non  ignotus  dicta  villa  et  eius  Baronia  existit,  non  obstante  quod 
ut  a  premissis  Gravaminibus  se  obtinere  fuerit  pluries  pro  parte  dicte 
civitatis  requisitas:  Ideo,  suplicant  dicti  Sindici  Vestre  Sacre  Regie  Ma- 
gestati  quatenus  reparando  dicta  Gravamina  pronunciare  et  declarare 
dignetur  dictos  actus  non  potuisse  nec  posse  ab  inde  talia  fecisse  nec 
faceré,  immo  omnia  in  contrarium  facta  fuisse  nulla  nulliterque  facta 
et  de  facto  esse  revocanda  prout  de  facto  facta  fuerint,  et  alia  mandare 
dignetur  dicto  En  Morato  ut  amodo  dictum  baculum  seu  signum  re- 
gium  non  portet  nec  jurediccione  officii  alias  utatur,  quam  in  casibus  et 
locis  ac  eo  modo  quam  alii  sui  predecessores  ex  parte  dominacionis 
regie  usi  fuerint  in  dicta  villa  et  ejus  termino,  taliter  ut  quilibet  Officia- 
lis  in  dicta  villa  suis  terminis  contentetur,  et  facto  dicti  En  Morato  dicta 
civitas  non  gravetur;  in  et  super  quibus  ómnibus  et  singulis  eorum,  su- 
plicant per  Vestram  Regiam  Magestatem  de  congruo  reparacionis  et  re- 
paracionum  remediis  provideri  et  alias  complementum  justicie  ministra- 
ri  juxta  et  secundum  quod  apunctata,  delliberata  et  concordata  fuerint 
per  Provisores  Curie.  Et  licet,  etc. 

Quaquidem  Querela  oblata  in  viam  Gravaminis,  ut  prefertur,  dicti 
reverendus  et  multum  honorabiles  viri  domini  Provisores  Gravaminum 
retinuerunt  sibi  acordium  sive  deliberacionem  super  modo  procedendi 
in  predictis. 

Et  die  lune  que  erat  xni.a  die  dicti  mensis  febroarii  anuo  predicto  jam 
lapsis  viginti  diebus  ómnibus  daré  volentibus  Gravamina  coram  dictis 
reverendo  et  honorabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus  per 
actum  Curie  assignatis,  convocata  et  congregata  dicta  Curia  generali  in 
domo  capituli  dicte  Sedis,  Illustrisima  et  magnifica  Principissa  et  do- 
mina, domina  Maria,  Dei  gracia  Regina  Aragonum,  Sicilie,  Valencie, 
Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice,  Comitissa  Barchinone,  Ducissa  Athe- 
narum  et  Neopatrie  ac  eciam  Comitissa  Rossilionis  et  Ceritanie,  Lo- 
cumtenens  generalis  Illustrissimi  domini  Regis  viri  et  domini  sui,  ibi- 
dem  in  Regio  sedens  solio,  per  actum  Curie  legi  et  publican  inibi  fecit 
et  mandavit  provisionem  et  seu  assignacionem  sequentem: 

1  La  Senyora  Reyna,  Lochtinent  general  del  molt  alt  Senyor  Rey,  a 
tots  aquells  qui  davant  los  Provehidors  deis  Greuges  en  la  present  Cort 
assignats  dins  los  vint  dies  a  proposar  lurs  Greuges  prefigits  lurs  Que- 

1    Véase  la  nota  inserta  en  la  pág.  3  del  presente  torno. 
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relés  o  Greuges,  segons  natura  de  Greuges  provehidors,  assigne  per  ais 
dits  Greuges  de  Cort  provar  e  instruhir  los  dits  Greuges  per  testimonis 
e  attestacions  produhir  e  exhibir  devant  los  dits  Provehidors  xxx  dies 
los  quals  xxv  dies  e  xxx  dies,  compresos  los  xxv  dies,  los  xxx  comen- 
cen  a  correr  lo  dijous  primer  vinent  e  sien  continuus,  e  los  xxv  se  com- 
plesquen  lo  xu  dia  del  mes  de  marc  primer  vinent,  encantant  e  avisant 
general  e  publicament  a  tot  hom  que  cascun  deliber  be  e  haja  son  bon 
consell,  per  forma  que  va  e  infructuos  carreen,  de  prova  e  instructio  no 
accepte,  e  aquell  e  altres  despeses  voluntariamente  se  sotsmeta  si  la 
Querella  per  ell  proposada  de  sa  natura  no  cau  sots  la  conexenca  e  no- 
ticia deis  dits  Provehidors  o  per  qualsevol  altra  manera  no  es  per 
aquells  adveradora.  Com  la  dita  Senyora  atorga  copia  de  les  di  tes  Que- 
reles  al  Fisch  e  ais  Officials  del  dit  Senyor  e  a  tots  altres  qui  pertocha  o 
sia  interés  los  assigna  terme  de  xxxx  dies  qui  comencen  a  correr  lo  dit 
dia  de  dijous  primer  vinent  pera  delliberar  utrum  cedani  vel  concedant 
e  a  respondre  si  volran  les  dites  Quereles  e  totes  altres  excepcions  e 
deffensions  lurs  proposar,  e  les  dites  respostes,  excepcions  e  deffensions 
e  tot  co  que  dirán  e  proposaran  si  volran  provar  e  instruir  per  testimo- 
nis o  scriptures,  e  les  proves  e  instruccions  produhir  e  exhibir  davant 
los  dits  Provehidors.  E  los  salve  tot  llur  dret  sobre  totes  lurs  excep- 
cions, deffensions  e  drets  de  qualsevol  natura  o  qualítat  sien. 

E  per  donar  millor  expedicio  a  la  conexenca  e  desempatxament  deis 
dits  Greuges,  de  present  la  dita  Senyora  atorga  a  tots  aquells  qui  volran 
citatories  contra  aquells  a  qui  les  dites  Querelles  son  dirigides,  e  encara 
letres  opportunes  pera  reebre  testimonis  e  compulsories  pera  tots  Nota- 
ris,  Scrivans  e  persones  qualsevol  actes,  instruments  e  altres  qualsevol 
scriptures  detinents,  que  les  dites  scriptures  donen  e  liuren  al  dits  que- 
relants  per  qui  facen  o  haverles  volran  pera  la  sobredita  prova  e  ins- 
tructio fahedores,  les  quals  de  continent  en  sa  Cancellaria  mana  esser 
desempatxades  e  liurades  a  les  dites  parts. 

Et  ex  post  autem  die  lune  xx."  febroarii  anno  a  Nativitate  Domini 
millesimo  cccc.0  tricésimo,  Johannes  Garcia,  Virgarius  Audiencie  do- 
mini Regís  retulit  se  ad  instanciam  dictorum  Sindicorum,  actorum  et 
Procuratorum  intimasse  seu  notificasse  discreto  P.  Valtanell,  Scriptori 
domini  Regis  ac  Procuratori  fischali  in  causis  Gravaminum  et  aliis  infe- 
rius  nominatis  citacionem  sequentem,  dimitiendo  eidem  Petro  Valta- 
nell in  scriptis  per  modum  qui  sequitur: 

De  part  de  la  Senyora  Reyna,  Lochtinent  general  del  molt  alt  Senyor 
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Rey  e  per  delliberacio  deis  Provehidors  deis  Greuges  en  la  Cort  general 
del  Prineipat  de  Cathalunya  ques  celebra  en  la  present  ciutat  de  Tor- 
tosa.  Com  los  Missatgers  e  Sindichs  de  la  ciutat  de  Barchinona  en  ñora 
dit  hagen  donades  veres  Querelles  contra  En  Pere  Valtanell,  Scriva  del 
Senyor  Rey  e  Procurador  fischal  del  dit  Senyor  en  los  actes  deis  Greu- 
ges assignats  e  citats  lo  dit  Pere  Valtanell  en  nom  damunt  dit  que  lo 
sisen  dia  apres  la  intimado  de  la  present  sia  en  la  ciutat  de  Barchinona 
per  si  o  per  son  substituhit  per  veure  jurar  los  testimonisper  part  de  la 
dita  ciutat  produhidors,  e  en  la  ciutat  de  Tortosa  davant  los  dits  Pro- 
vehidors per  respondre  a  les  dites  Querelles,  e  posar  e  allegar  dins  xxxx 
dies  qui  comencaren  a  correr  dijous  quis  comptava  setze  del  present 
mes  de  febrer  totes  excepcions,  deffensions  e  drets,  e  aquelles  provar 
e  instruir  e  provades  exhibir  e  provehir  davant  los  dits  Provehidors. 
Quen  altra  manera  seria  procehit  degudament  en  la  dita  causa,  la  absen- 
ciaet  contumacia  del  dit  Pere  Valtanell  no  obstant.  Data  Dertuse  xiu. 
die  febroarii  anno  millesimo  quadringentesimo  tricésimo. 

Ceterum  die  sabbati  undécima  mensis  marcii  anno  predicto  a  Nati- 
vitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  in  dicta  aula  Pala- 
cii  episcopalis  Dertuse,  congregatis  circa  horam  terciam  post  meridiem 
reverendo  et  multum  honorabilibus  dominis  ProvisoribusGravaminum, 
comparentes  jamdicti  discreti  Johannes  de  Fontecohoperto  et  Johannes 
Ros,  Sindici  'pretacti,  obtulerunt  et  produxerunt  quandam  posicionem 
in  uno  folio  papiri  scriptam  et  omnia  in  eo  contenta,  quorum  tenores 
sich  se  habent. 

Sindicus  civitatis  Barchinone  ad  fundandum  xxxvirn  Gravamen  facien- 
tem  mencionem  de  Vicario  Tarrage,  producit  privilegium  sive  conces- 
sionem  Serenissimi  Regis  Jacobi  cum  abdicat  omnem  jurisdiccionem 
Vicario  in  dicta  villa  et  eius  terminis,  et  illam  attribuit  solum  et  in  soli- 
dum  soli  Bajulo. 

Necnon  producit  informacionem  Tarrage  receptam,  de  mandato  Sere- 
nissime  domine  Regine,  de  consilio  vestrum  dominorum  Provisorum 
Gravaminum. 

Item  instrumentum  presentadoras  citacionis  aecusans  contumaciam 
dicto  Vicario,  salvo  jure  amplioris  produccionis. 

Prodúcelo. 

Noverint  universi:  Quod  die  prima  mensis  marcii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo,  in  presencia  mei  Petri 
Mas,  Notarii  publici  ville  Tarrage  subsignati  et  in  presencia  eciam 
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discreti  Laurencii  Pemil  Notarii  ville  Cervarie,  Guillelmi  Trebay  merca- 
toris  et  Andree  Nut  agricole,  dicte  ville  Tarrage  habitatorum,  testiuin  ad 
hec  specialiter  assumptorum,  vocatoruin,  rogatorum  et  adhibitorum 
venerabiles  Petrus  Andreu  et  Johannes  Loret  Paciarii  dicto  armo  Uni- 
versitatis  ville  Tarrage  predicte,  constitute  sub  totali  dominio  ac  oranir 
moda  jurediccione  civili  et  criminali  insignis  civitatis  Barchinone 
domine  ipsius  ville,  vice  et  nomine,  ut  dixerunt,  honorabilium  virorum 
Nunciorum  et  Sindicorum  civitatis  predicte  residencium  in  generali 
Curia  Principatus  Cathalonie  que  pro  nunc  irj  civitate  Dertuse  celebra- 
tur,  necnon  et  discretus  Simón  Canut  Notarius  velut  substitutus  Sindi- 
cus  a  venerabili  et  discreto  Johanne  de  Fontecohoperto,  Notario  ac  Sin- 
dico, actore  et  Procuratore  Universitatis  dicte  civitatis  Barchinone:  prout 
constat  de  dicta  substitucione  dicto  Simoni  facta  per  dictum  Sindicum 
publico  instrumento  acto  Barchinone  decima  nona  die  mensis  marcii 
anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  vicésimo  octavo 
in  posse  discreti  Johannis  Franch  auctoritate  regia  Notarii  publici  Bar- 
chinone et  clauso  per  ipsum  Notarium  et  constat  de  mandato  dicti 
venerabilis  Sindici  Johannis  de  Fontcuberta  Notarii  publici  instrumento 
recepto  auctoritate  venerabilis  et  discreti  Bernardi  lígidii  auctoritate 
regia  Notarii  publici  et  Scribe  tune  honorabilis  Gonsilii  Barchinone  die 
veneris  xxvn."  junii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringente- 
simo quarto  auctoritzatoque  per  nobilem  Arnaldum  Guillelmum  de  Bel- 
laria  tune  Vicharium  Barchinone  et  Vallensis:  existentes  personaliter 
coram  venerabili  Petro  Morato  Vicario  Vicarie  dicte  ville  Tarrage  pro 
lllustrissimo  domino  Rege  adinvento  secus  operatorium  venerabilis 
Arnaldi  de  Michaelis,  draperii,  quod  habet  in  vico  Majori  dicte  ville  Tar- 
rage, obtulerunt  ac  presentaverunt  et  legi  eidem  venerabili  Vicario  pe- 
cierunt  quandam  patentem  reginalem  litteram  sigillo  majori  dicti  do- 
mini Regis  in  ejus  dorso  ut  suis  aspectibus  demonstratur  sigillatam  se- 
riem  continentem: — «Maria,  Dei  gracia  Regina  Aragonum,  Valencie,  Littera  cita- 
Sicilie,  Maioricarum,  Sardinie  et  Corsice,  Comittissa  Barchinone,  Ducis-  cionis. 
sa  Athenarum  et  Neopatrie  ac  eciam  Comitissa  Rossilionis  et  Ceritanie, 
Locumtenens  generalis  Illustrissimi  domini  Regis  viri  et  domini  nostri 
carissimi:  Fideli  nostro  Vicario  Ville  Tarrage,  salutem  et  graciam.  Cum 
per  fideles  nostros  Nuncios  et  Síndicos  civitatis  Barchinone,  coram  Pro- 
visoribus  Gravaminum  in  generali  Curia  Principatus  Cathalonie  que 
nunc  celebratur  in  presentí  civitate  Dertuse  deputatis,  oblata  fuerit  que- 
dam  Querela  de  qua  vobis  copiam  clausam  et  sigillatam  ad  partem 
transmittimus  cum  presentí:  Nosque  de  dictorum  Provisorum  consilio 
et  delliberacione  vos  citandum  esse  decernimus.  Propterea,  vos  tenore 
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presencium  citamus  vobisque  dicimus  et  mandaraus  quod  die  sexta  post 
huiusmodi  presentacione  vobis  facta  vel  ad  domum,  per  vos  vel  ydoneos 
Procuratorem  plene  instructum  in  dicta  civitate  Dertuse  coram  dictis 
Provisoribus  compareatis  responsurus  jam  dicte  Querele,  et  ad  propo- 
nendum  et  allegandum  inter  quadraginta  dies  qui  incipient  currere  die 
jovis  sexta  presentís  mensis  omnes  excepciones  et  deffensiones  et  jura 
vestra  illa  que  probandum  et  instituendum  probataque  exhibendum  et 
producendnm  coram  dictis  Provisoribus  et  alia  debite  processurus  in 
causa  dicte  Querele  usque  ad  eius  decisionem  et  eciam  conclusionem 
totalem  eiusdem  inclusive.  Alioquin  procederetur  in  dicta  causa  et  ad 
omnes  et  singulos  actus  ipsius  usque  ad  dictam  decisionem  et  totalem 
conclusionem  eiusdem,  vestra  contumacia  et  absencia  nullatenus  obsi- 
stentibus.  Data  in  civitate  Dertuse  die  Xín.'  febroarii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo.  De  Funes,  Vicecancel- 
larius.» — In  Comuni  xr.° — Item,  mox  fuit  tradita  dicto  venerabili  Vica- 
rio per  dictum  substitutum  Sindicum  Simonem  Canuti  Notarium  que- 
dam  plica  clausa  et  sigillata,  cuius  suprascripcio  est  seriey  subsequen- 
tis:  Tradalur  Vicario  Tarrage. — Qua  siquidem  dicta  reginali  littera 
dicto  venerabili  Vicario  presentata,  lecta  et  expósita  ac  penes  se  retenta 
et  dicta  plica  sibi  tradita,  incontinenti  ipse  venerabilis  Vicarius  receptis 
per  prius  suis  manibus  ipsis  littera  et  plica  eis,  humili  ac  subjecta  reve- 
rencia que  decuit,  dixit  verbo  se  paratum,  mandatum  ac  citacionem  in 
ipsa  contentam  et  factam  effectualiter  adimplere,  omni  mora  subjecta: 
de  quibus  ómnibus  supradictis  sic,  ut  permittitur,  actis  et  gestis,  dicti 
honorabiles  Paciarii  dictis  nominibus  et  Simón  Ganut  Notarius  consti- 
tutus  Sindicus  qui  supra  pecierunt  et  requisiverunt  me  dictum  et  sub- 
scriptum  Notarium  eis  de  premissis  fieri  et  mandari  publicum  et  pu- 
blica instrumentum  et  instrumenta,  et  tot  quot  pecierint  ac  voluerint 
per  me  dictum  et  subscriptum  Notarium.  Que  omnia  supradicta,  gesta 
et  acta  fuerunt  die  et  anno  et  loco  predictis  presentibus  testibus  supra- 
dictis. Necnon  ad  ipsorum  requirencium  requisicionem  predictam  in 
mundum  redigens  eis  traditi  die  quarta  mensis  marcii  et  anni  predicto- 
rum,  presentibus  ad  hec  pro  testibus  vocatis  et  assumptis  Petro  de  Fo- 
chentes  et  Francischo  Ros  dicte  ville  Tarrage  habitatoribus. 

Sig|$<num  mei  Petri  Ñas  Notarii  publici  ville  Tarrage  qui  premissis 
requisitus  eaque  scribi  feci  et  clausi. 

Hoc  est  translatum  factum  in  villa  Tarrage  die  octava  mensis  julii 
anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  vicésimo  octavo 
sumptum  fideliter  a  quadam  regali  et  perpetuo  statuto  facto  et  ordinato 
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per  Serení ssimum  dominum  Jacobum  alte  recordaciones  Regem  Arago- 
num,  ac  per  humilem  supplicacionem  Paciariorum  et  proborum  homi- 
num  dicte  ville  Tarrage  scriptoque  in  quadam  carta  pergamenea  sigillo 
irnpendenti  prefati  domini  Regis  Jacobi,  ut  suis  aspectibus  demonstra- 
tur,  comunito  et  recóndito  in  domo  Consilii  predicte  ville  Tarrage,  cuius 
tenor  sequitur  sub  hiis  verbis: — «Nos  Jacobus,  Dei  gracia  Rex  Arago-  Pnviiegium 
num,  Valencie,  Sardinie  et  Corsice  ac  Comes  Barchinone.  Attendentes  RegÍ8Íacobl- 
quod  inter  Vicarium  et  Bajulum  Tarrage  frequenter  questiones  et  dubia 
nascebantur  super  utendo  jurisdiccione  in  quibusdam  casibus  in  termi- 
no ipsius  ville,  cum  dictus  Vicarius  intenderet  una  cum  dicto  Bajulo  in 
casibus  uti  deberé  jurisdiccione  in  termino  dicte  ville,  quod  Bajulo  afir- 
mante jurisdiccionem  dicte  ville  et  termini  sui  ad  eum  solum  expectare, 
et  pro  parte  Paciariorum  et  proborum  liominum  ipsius  ville  Tarrage 
fuit  a  Nobis  simpliciter  postulatum,  et  ad  removendas  dictas  questiones 
et  dubia  inter  Vicarium  et  Bajulum  supradictos  dignaremur  declarare, 
concederé  et  ordinare  quod  amodo  Bajulus  ipsius  ville  in  eadem  villa 
et  eius  termino  solus  omnirnodam  jurisdiccionem  exerceat.  Eapropter: 
ipsorum  supplicacioni  in  hac  parte  condecentes  benigne,  cum  presentí 
carta  nostra  concedimus,  statuimus  et  ordinamus  perpetuo  quod  dein- 
ceps  Bajulus  Tarrage  in  ipsa  villa  et  eius  termino  solus  omnem  jurisdic- 
cionem exerceat,  tam  civilem  quam  criminalem,  quamlibet  spectan- 
tem  ad  merum  imperium  sive  mixtum,  et  de  ómnibus  negociis  civili- 
bus  et  criminalibus  ipsius  villa  et  termini  sui  cognoscat  et  ipsa  decidat 
et  puniat,  dicto  Vicario  inde  penitus  excluso.  Cognoscat  eciam  et  puniat 
excessus  quoslibet  comisos  in  Vicaria  per  homines  loci  inter  se  vel  oon- 
tra  extráñeos  seu  aliis  qualitercumque  si  per  Bajulum  dicte  ville  capian- 
tur  antequam  per  Vicarium  antedictum.  Mandantes  Procuratori  nostro 
ac  Vicario  Cervarie  et  Tarrage  et  aliis  Oííicialibus  nostris  presentibus  et 
futuris  quod  hanc  coneessionem  nostram  firmam  habeant  et  observent 
et  faciant  perpetuo  inviolabiliter  observari  et  non  contraveniant  nec 
aliquem  contravenire  permittant  aliqua  racione.  In  cuius  rei  testimo- 
nium  buic  carte  nostre  sigillum  appendicium  Magestatis  Nostre  jussi- 
mus  apponendum.  Data  Iierde  quarto  idus  julii  anno  a  Nativitate  Do- 
mini millesimo  trecentesimo  séptimo  décimo.  Exa  Z>.» — Sig^num 
Jacobi,  Dei  gracia  Regis  Aragonum,  Valencie,  Sardinie  et  Corsice,  Co- 
mittis  Barchinone.  Testes  sunt  frater  Guillelmus  Episcopus  Ilerdensis, 
Philippus  de  Saluciis,  Guillelmus  de  Angularia,  Berengarius  de  Angula- 
ria,  Raymundus  de  Apilia.  Sig^num  mei  Francisci  de  Bastida  predicti 
domini  Regis  Scriptoris,  qui  de  mandato  ipsius  hec  scribi  feci  et  clausi. 
Sig^num  mei  Johannis  Ferrarii,  domicelli,  Bajuli  et  Sindici  Ordi- 
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narii  pro  insigni  civitate  Barchinone  domina  ville  Tarrege,  qui  huic 
translato  a  predicto  suo  vero  originali  fideliter  translato  et  nobis  in  sui 
prima  figura  per  venerabiles  Paciarios  ville  predicte  insinuato  et  cum 
eo  nobis  presentís  diligenter  comprobato  auctoritate  officii  quo  fungi- 
mur  auctoritatem  nostram  impendimus  et  decretum  ut  eidem  translato 
tanquam  a  dicto  suo  originali  ab  ómnibus  in  judicio  et  extra  judicium 
fides  plenaria  impendatur  appositum  hic  de  nostro  mandato  die  et  anno 
in  prima  linea  dicti  translati  descriptis  per  Simonem  Canuti  Notarium 
subsignantem  ac  Scriptorem  Consilii  ville  preambule,  presentibus  ad  hec 
pro  testibus  vocatis,  assumptis  et  rogatis  Johanne  Altello,  Ramón  Bosch 
et  Jacobo  Moros  dicte  ville  Tarrage  habitatoribus. 

Sig^lnum  mei  Simonis  Canuti  de  villa  Tarrage  auctoritate  regia 
Notarii  publici  per  totam  terram  et  dominacionem  Illustrissimi  domini 
Regís  Aragonum  qui  hujusmodi  translatum  a  dicto  suo  originali  non 
viciato  nec  cancellato  nec  in  alia  sui  parte  suspecto  sed  pocius  omni 
vicio  et  suspeccione  egeno  legittime  translatum  et  cum  eodem  veraci- 
ter  comprobatum,  scripsi  ac  decretum  dicti  honorabilis  Bajuli  et  Judiéis 
Ordinarii  dicte  ville  de  jussu  suo,  ut  supra  patet,  apposui  et  scripsi  et 
clausi. 

Sacre  Regie  Magestati  aut  Gravaminum  Provisoribus  in  celebri  Curia 
civitátis  Dertuse  residentibus. 

Serenissima  Regina: 
Vestram  patentem  litteram  simul  cum  quadam  plica  papiri  in  eorum 
dorsibus  sigillum  cere  virmilie  ut  primis  videbatur  aspectibus  sigillatas 
recepi,  que  michi  extiterunt  preséntate  secunda  mensis  et  anni  sub- 
scriptorum,  cuiusquidem  littere  et  plice  papiri  michi  presentatarum 
series  dicte  littere  oritur  sub  hiis  verbis: — «María,  Dei  gracia  Regina 
Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice,  Comi- 
tissa  Barchinone,  Ducissa  Athenarum  et  Neopatrie  ac  eciam  Cornitissa 
Rossilionis  et  Ceritanie,  Locumtenens  generalis  Illustrissimi  domini 
Regis  viri  et  domini  nostri  carissimi:  Fideli  nostro  Bajulo  ville  Tarrage 
vel  ejus  locumtenenti  dictum  officium  Regenti,  salutem  et  graciam. 
Cum  íideles  nostri  Nuncii  et  Sindici  civitátis  Barchinone  pro  interesse 
dicte  civitátis  super  quadam  Querela  coram  Provisoribus  Gravarrinum 
in  generali  Curia  Principatus  Cathalonie  que  nunch  celebratur  in  pre- 
sentí civitate  Dertuse  deputatis,  causis  et  racionibus  in  eadem  Querela 
contentis  oblata  nonnuüos  testes  vestre  jurisdiccioni  submissos  inten- 
dunt  producere:  dicimus  et  mandamus  vobis,  de  dictorum  Provisorum 
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consilio  et  deliberación^  quatenus  omnes  et  singulos  testes  quos  pars 
dicte  civitatis  duxerit  nominandos  super  contentis  in  dicta  Querela, 
cuius  copiam  ad  partem  clausam  et  sigillatam  vobis  transmittimus  cum 
presentí,  et  ómnibus  circunstanciis  earamdem  medio  juramento  per 
eos  prestando  debito  examinetis,  et  ad  dicendum  plenam  et  meram  ve- 
ritatem  vice  regia  compellatis  eorumque  dicta  et  deposiciones  per  fidum 
Notarium  in  scriptis  redacta,  clausa  et  sigiliata  quam  cicius  poteritis,  dic- 
tis  Provisoribus  [mittatis],  certificantes  ipsos  quanta  dictis  testibus  erit 
fides  adhibenda.  Nos  enim  per  hanc  eandem  Procuratori  fischali  regio 
assignamus,  quod  post  presentacionem  huius  et  citacionis  Upsi  facte 
sexta  die  et  deinde  continuo  horis  debitis  et  assuetis  compareat  coram 
vobis  ad  videndum  jurare  testes.  Ad  quorum  juramentorum  recepcio- 
nem  nisi  comparuerit,  ut  prefertur,  in  testium  exhaminacionem  in 
cuius  contumacia  de  cetero  procedatis.  Data  Dertuse  xin.*  die  febroarii 
anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo.  De 
Funes,  Vicecancellarius.» — Qua  littera  michi  pressntata  et  per  me  cum 
lilis  humili  reverencia,  honore  et  subjeccione  quibus  decet  recepta, 
obtuli  me  fore  presto  et  paratum  contenta  in  eadem  juxta  sui  seriem 
et  tenorem  adimplere,  si  et  prout  per  Vestram  regiam  dorninacionem  mi- 
chi tradebatur  in  mandatis:  et  volens  contenta  in  eadem  ilico  ad  effec- 
tum  deducere,  feci  intimare  Raymundo  Sischar,  Procuratori  fischali 
Curie  Vicarie  vestre  Tarrege  per  Raymundum  Uluga,  Nuncium  Curie 
Bajulie,  cuius  officio  ex  parte  insignis  civitatis  Barchinone  dicte  ville 
Tarrage  fungor,  quatenus  diebus  et  horis  assuetis  et  sibi  per  me  assig- 
natis  ad  videndum  jurare  testes  super  hiis  per  me  recipiendos,  prout  in 
dicta  assignacione  liquidum  est  videre  assisteret  vel  eius  absencia  non 
obstante  per  me  procederetur  ad  recepcionem  prout  michi  per  Vestram 
regiam  celsitudinem  tradebatur  in  mandatis.  Ethiis  peractis,  contestim 
honorabili  Ludovico  Folqueti,  in  legibus  licenciato,  Assessore  meo  et 
ipso  presentí  processi  ad  recipiendum  testes  michi  per  venerabiles  Pa- 
ciarios ville  pretense  nominatos,  citatos  et  productos,  deposiciones  quo- 
rum per  Notarium  et  Scribam  Curie  mee  in  scriptis  redactas  et  nemini 
producías,  clausas  et  sigillatas,  et  fidem  ferentes  Vestre  regie  domina- 
cioni,  seu  Gravaminum  Provisoribus,  quod  dicte  sunt  bone  fame,  vite  et 
honeste  conversacionisin  quantum  humana  fragilitas  noscere  sivit  taliter 
quod  dictis  et  eorum  testium  deposicionibus  fides  indubia  est  totaliter 
adhibenda.  Et  altissimus  Princeps  principum,  Rex  regum  et  Dominus 
dominorum  sit  in  vestri  custodia,  proteccione,  regimine  et  deffensione 
plerisque  annis.  Amen.  Scripta  Tarrage  sexta  die  marcii  anuo  a  Nativi- 
tate Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo. 
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Justissiraa  Regina: 
Vester  humilis  vassallus,  qui  cura  osculacione  manuum  atque  pedum 
vestre  regie  dominacioni  et  grade  se  recomendat,  Johannes  Ferrarii, 
Bajulus  ville  Tarrage. 

Quibus  oblatis  et  productis,  confestim  dicti  reverendus  et  multum 
honorabiles  domini  Gravaminum  Provisores,  stantes  et  perseverantes 
in  prediccionibus  et  assignacionibuspredictis  raandarunt  predicta  inserí 
et  continúan  in  presentí  originali  processu. 

Post  predicta  autem  die  iune  xxvii."  marcii  anno  a  Nativitate  Domini 
millesimo  quadringetesimo  tricésimo  coram  dictis  reverendo  et  mul- 
tum honorabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus,  comparuit  vene- 
rabilis  Petrus  Valtanell,  Procurator  regius  sive  fischalis,  et  obtulit  et 
produxit  sequencia  in  scriptis: 

Procurator  íischalis  repetit  et  dicit  eaque  dixit  in  asserto  Gravamine 
pro  parte  civitatis  pro  lezda  Gauquiliberi  et  requirit  continuad  usque 
ibi:  Item,  non  venit  cognicio  privilegiorum  et  regiarum  contestacio- 
num  cum  de  ipsis  et  eorum  viribus:  dicit,  quod  eaque  sunt  facultatis 
solum  a  tempore  contradiccionis  prescribuntur. 

Dicit  eciam:  quod  eciam  ex  contentis  in  asserto  Gravamine  perpendi- 
tur,  quod  Vicarius  quisque  pro  libero  sue  voluntatis  utitur  insigniis  por- 
tandi  basto  et  ita  sólito  est  praticari  intus  dictam  villam  et  extra. 

Dicit  ulterius:  quod  in  Baronía  de  Balaguer  et  Montisalbi  et  alibi  in 
quibus  regii  Officiales  resident  et  habent  sedem,  sicuti  in  vila  Tarrage 
utuntur  jurisdiccione  sibi  pertinenti,  et  non  alia,  et  nichil  de  contraria 
dicitur  et  mostratur  in  specie  saltim. 

Dicit  ulterius:  quod  de  hiis  fuit  oííerta  provisio  per  dominum  Re- 
gem  que  pro  parte  civitatis  fuit  emparata  et  partibus  civitatis  et  Fisci 
audita  fuit  expedita,  quam  provisionem  et  actus  pro  hiis  facientes  nomi- 
nat  et  producit  si  et  in  quantum  faciunt  pro  eo  Fisci  Procuratore. 

Dicit  ulterius:  quod  pro  parte  civitatis  nichil  productum  seu  positura 
fuit  cur  dominus  Vicarius  uti  non  possit  insignia  portandi  basto. 

Dicit  ulterius:  quod  est  expediens  ymmo  necessarium  dicto  Vicario 
portandi  basto  alias  per  ignotos  in  casibus  pertinentibus  sue  jurisdic- 
cioni  de  facili  posset  oífendi. 

Dicit  insuper:  quod  si  Vicarius  regius  se  coequat  Oíficiali  civitatis,  ne 
mirum;  ymmo  habet  sub  scilencio  transiré  posse  ymmo  forsan  et  sine 
dubio  potest  quod  debet  precederé;  sed  sufíiciant  hec  dicta  quod  ad  hoc 
caput. 
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Dicit  ulterius:  quod  requisita  in  dicto  Gravamirie  pocius  graciam  seu 
concessionem  privilegii  desiderant  quara  Gravaminis  reparacionem,  que 
vobis  dominis  Provisoribus  non  pertinent. 

Ideo,  ex  dictis  causis  et  alis  lacius  dicendis,  Fisci  Procurator  petit  et 
requirit  dictura  assertum  Gravamen  repelli  et  partem  civitatis  eondemp- 
nari  in  ómnibus  expensis  factis  et  fiendis  de  quibus  protestatur  et  alias 
in  hiis  jus  et  justiciara  sibi  fieri  et  administrari. 

Tenor  autem  cedule  sive  posicionis  pro  parte  dicti  Procuratoris  Fisci 
supra  in  precedenti  cédula  nomínate  et  producte  et  quam  in  Querela 
oblata  pro  parte  civitatis  Barchinone,  pretextu  lezde  Cauquiliberi  pro- 
duxit,  dixit  et  posuit  et  quam  idem  Procurator  Fisci  in  huiusmodi  pro- 
cessu  et  aliis  processibus  inserí  voluit  et  continúan,  talis  est: 

Sub  protestacionibns  jam  dictis  et  ponitis  pro  parte  dicti  Procuratoris 
fischalis,  hic  habitis  pro  repetitis,  dicit:  quod  per  dicta  seu  dicenda  non 
intendit  in  aliquo  vos  reverendum  et  honorabiles  dóminos  Provisores 
consentiré  nisi  si  et  in  quantum  de  jure  teneatur.  Dicit  eciam:  quod  ubi 
jurisdiccio  seu  cognicio  datur  sub  expressione  alicuius  qualitatis  oppor- 
tet  quod  constet  prius  de  illa  qualitate,  máxime  quod  illa  qualitas  de- 
negatur  jurisdiccio  seu  cognicio  ante  vobis,  dictis  dominis,  datur  super 
Gravaminibus.  Multe  autem  Querele  date  fuerunt  et  oblata  coram  vobis 
ymmo  et  forsan  quod  omnes  que  nec  sunt  Gravamina  juris  ac  de  more 
et  observancia  in  Curiis  Cathalonie  practicata.  Hoc  autem  non  discusso 
constat,  vos  non  habere,  loquendo  cum  honore,  jurisdiccionem.  Et  ita  hoc 
exceptive  proponere  et  quod  per  hoc  non  intendit  Fisci  Procurator  juris- 
diccionem vobis  tribuere  vel  datam  prorogare  sed  ut  sindicus  illarn 
evellat  et  ante  omnia  hec  purificare  et  decerni  debent  per  vos  seu  per 
dominum  Regem  ad  quem  spectet.  Et  ita  ante  omnia  Fisci  Procurator 
decerni  postulat  et  requirit  in  qualibet  Querela  seu  pretenso  Gravamine 
in  secus  agendis  nullatenus  consenciens.  Immo  in  eo  casu  protestatur  de 
nullitate,  dicto  honorabili  repetito,  et  de  aliis  juris  remediis. 

Dicit  eciam:  quod  Gravamina  in  Curia  admittenda  sunt  vel  dicuntur 
cum  de  facto  et  sine  cognicione  aliquali  aliqua  innovacio  fit  vel  intemp- 
tatur  per  dominum  Regem  vel  eius  Officiales  contra  aliquem  contra 
jura  patrie  vel  comunia.  Et  hoc  est  juri  et  racioni  consonum  et  ita  pra- 
ticatum  fuit  in  Curiis  Cathalonie  tentis  et  celebratis  per  Illustrissimqs 
dóminos  Reges  Aragonum  et  de  hiis  de  causa  cognita  decisum  vel  de- 
claratum  ex  ti  ti  t. 

Item,  convenerunt  reici  et  pro  Curia  Gravaminibus  minime  reputari 
illa  de  quibus  lis  pendet  coram  domino  Rege  vel  alio  Judice  inferiori 
sicuti  in  nostro  casu  de  quo  lis  pendet.  Et  est  in  cauculo  sentencie  ut 
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pars  civivitatis  Barchinone  asseruit  in  quo  Gravamine  asserter  et  sig- 
nanter  in  oblato  coram  autem  Provisoribus  in  Monasterio  Sancti  Cucu- 
phatis  et  alibi  tune  residentis  quod  incipit:  Coram  vóbis  reverendo,  etc. 
quod  et  eciam  processum  per  hiis  actitatum  Fisci  Procarator  nominal 
et  producit  si  et  in  quantum  pro  eo  facient. 

Item,  non  dicuntur  Gravamina  cum  dominus  Rex  aliquam  concedit 
de  gracia,  etc.  aliqua  causa  que  suum  animum  movet  illa  revocat  eciam 
de  facto,  máxime  cum  sunt  mutuaria,  ymmo  talia  consueta  sunt  reici  et 
pro  Gravaminibus  Curiarum  minime  haberi. 

Item,  non  dicitur  Gravamen  Curie  ubi  interesse  vertitur  partís  prí- 
vate presertim  ubi  interesse  privatum  est  principale.  Et  istud  est  conso- 
num  juri  ét  racioni  eí  ita  ¡est  in  aliis  Curiis  praticatum,  et  ideo  ínter 
alia  quia  sentencia  lata  in  hoc  casu  non  teneret  privatum  in  hoc  autem 
asserto  Gravamine  interesse  eciam  principale  est  multorum  de  quibus 
et  de  quorum  juribus  constat  per  discursum  dicti  processus. 

Item,  non  veniunt  de  cognicione  vestrorum  dictorum  dominorum  id 
quod  est  de  regalía  Principis  quia  talia  non  veniunt  in  verbo  generali 
nec  agrediuntur  Principis  personam.  Et  ita  fieri  est  usitatum,  etc. 

Necnon  dictus  regius  Procurator  sive  íischalis  obtulit  litteram  pro- 
xime  inferius  insertara  et  quandam  aliam  cedulam,  quorum  tenores  per 
ordinem  sich  se  habent: 

Alfonsus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum, 
Sardinie  et  Corsice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athenarum  etNeopatrie  ac 
eciam  Comes  Rossilionis  et  Ceritanie.  Fideli  nostro  Petro  Murato,  Vica- 
rio ville  Tarrage,  salutem  et  graciam.  Percepto  noviter  quod  eo  quia 
vos  dictus  Vicarius  per  villam  predictam  incedendo  baculum  qui  in 
signum  preheminenciis  jurisdiccionis  nostris  datur  Officialibus  non 
affertis.  Nonnullis  presertim  exteris  et  personis  innotis  istud  declinan- 
tibus,  prebetur  occasio  vos  irreverenter  tractandi,  ymmo  eciam  resistendi 
in  nostri  aliquale  atrimentum  et  neglectum  Regie  Magestatis  predicte: 
ita,  cupientes  obviare  atque  providere  pro  posse,  vobis  dicimus  et  distin- 
cte  precipiendo  mandamus  de  certa  sciencia  et  expresse  sub  incursu 
nostre  indignacionis  et  iré  penaque  quingenternum  florenorum  auri  ac 
privacione  dicti  vestri  oñicii:  quatenus  amodo  per  dictam  villam  Tar- 
rage ac  alia  loca  jurisdiccionis  vobis  comisse  durante  ternporis  regi- 
minis  dicti  vestri  officii  predictum  baculum,  tanquam  insigne  jurisdic- 
cionis et  officii  vobis  comissorum,  ducatis  pro  casibus  tamen  vestre  ju- 
risdiccionis pertinentibus.  Ideo,  ut  nullus  se  valeat  ignorancia  excusare 
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nec  propterea  tribuatur  quispiam  excussabilis  occasio  resistendi  aut  vos 
per  eos  minus  reverenter  tractandi,  Nos  enim  ad  cautelara  uberiorem 
ipsum  baculum  ducendi  vobis  pro  casibus  nostre  jarisdiccioni  pertinen- 
tibus,  ut  prefertur,  vestri  regiminis  tempore  perdurante,  potestatem  ple- 
nissimam  conferimus  cum  presentí  quibusvis  impedimentis  et  aliis  con- 
trariis  nullo  modo  obsisturis.  Data  Valencie  xxvm  die  raadii  anno  a 
Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  vicésimo  octavo.  — 
Pelegri. 

Multa  Gravamina  seu  verius  Querele,  etc.  hiis  que  íuerunt  oblata  seu 
óblate  coram  Provisoribus  Sancti  Cucuphatis  fuerunt  hic  repetita  unde 
Procurator  fischalis  eciam  hic  dat,  repetit  et  offert,  et  pro  datis,  oblatis 
et  repetitis  vult  habere  omnes  excepciones,  deffensiones  et  alia  que- 
cumque  jam  in  dictis  processibus  pro  parte  Curie  oblatis.  Necnon  pro- 
ducit  quecumque  instrumenta,  scripturas  et  alia  documenta  ibidem 
producta  vel  mencionata,  et  pro  datis  et  productis  vult  haberi  coram 
vobis  dominis  Provisoribus. 

Ulterius:  cum  in  dictis  processibus  sint  plures  sentencie  late  et  decla- 
raciones que  non  tantum  faciunt  ad  causam  super  qua  vel  occasione 
cujus  sunt  late,  sed  eciam  ad  alias  causas  cum  sunt  late  in  hiis  que  sunt 
juris,  ut  pote  declaratorie,  quod  non  continent  Gravamen  que  faciunt 
jus  ad  alios,  dictas  sentencias  producit  Procurator  fiscalis  in  presenti- 
bus  causis  et  Querelis  et  in  unaquaque  causarum  quantum  pro  ea  faciunt 
et  non  in  plus,  máxime  cura  potestas  dictorum  Provisorum  est  ita  lata 
quod  sapiebat  jus  et  pro  actu  Curie  habebatur,  ut  dicitur.  Non  minus 
dicit  pars  Curie  quod  in  singulis  Querelis  coram  vobis  faciunt  quam- 
plurima  producta  de  quibus  non  potuit  haberi  copia  nec  potest  usque 
nunc  facto  scriptorum  processuum,  et  eo  quod  in  processibus  nondum 
sunt  continuata  et  sic  est  impossibile  quod  pars  Fisci  possit  eis  satisfa- 
cere,  attenta  brevitate  temporis  et  jam  Procurator  fischalis  coram  vobis 
pluries  dixit  verbo  et  exposuit  in  Querela.  Pro  tanto,  Procurator  fiscalis 
petit  et  requirit  et  protestatur  quod  magis  tempus  sibi  tribuatur,  quam 
máxime  quia  parti  actrici  que  jam  eciam  magno  tempore  veniebat  et 
venire  poterat  instructa  fuerint  dati  viginti  quinqué  dies  et  amplius  et 
parti  Fisci  que  est  rea  et  que  favorabilior  est  in  dilacione,  solum  fue- 
runt dati  xv  que  fuit  dispossita  currere,  non  spectato  quod  pars  Fisci 
habuerit  copiam  productorum,  quod  exorbitat  ab  equitate  judiciali  et  ab 
omni  juris  tramite,  salva  reverencia  dominorum  Provisorum:  alias  pro- 
testatur quod  non  stat  per  Procuratorem  fischalem  nech  per  suos  advo- 
catos,  sed  per  vos  dóminos  Provisores,  et  de  nullitate  et  omni  pleno  jure 
et  interesse  de  quibus  cum  debita  reverencia  protestatur:  requirens 

Tomo  xv  16 


122 


D.  ALFONSO  V 


hanc  inserí  in  quolibet  processu  et  ad  partem  confici  publicum  instru- 
mentum. 

Quid  plura?  Vos  honorabiles  doruini  Provisores  estis  solum  cognito- 
res  Gravaminum  Curie  et  eciam  comissione  et  aliis  per  dominnm  Re- 
gera  et  dominara  Reginam  actitatis  demonstratur  et  alias  ex  generali 
consuetudine,  usu  et  observancia  Curiarum  est  usitatum,  consuetum  et 
stilatum,  ut  ergo  et  vos  et  partes  sint  relévate  a  laboribus  et  expensis  et 
inquietacione  inutili,  Procurator  fischalis  petit  et  requirit  ante  omnia 
per  vos  decerni  seu  declarari  vel  verius  per  dorainum  Regem  de  vestri 
Gonsilio  quod  Querele  de  oblatis  possunt  dici  Gravamina  Curie  vel  non, 
et  quod  Querele  que  non  continent  Curie  Gravamen  repellantur  et  re- 
mittantur  ad  judices  suos,  quoniam  in  eis  non  defficiet  justicia  domini 
Regis  et  Officialium  suorum,  admissis  aliis  que  continebunt  Curie  Gra- 
vamen, super  quibus  est  contentus  Procurator  fiscalis  quod  fiat  provisio 
et  reparacio  qualis  decet. 

Ulterius:  quia  multa  sunt  documenta  que  non  potuerunt  devenire  in 
manibus  Curie,  Procurator  fischalis,  quecumque  documenta,  processus 
et  scripturas  quas  in  futurum  reperient,  protestatur  quod  illa  possint 
produci  et  hic  producit  et  vult  jam  haberi  pro  productis  hic  in  singulis 
processibus,  super  justificacione  quorum  poterit  adaptari  necnon  prach- 
matichas,  statuta  et  ordinaciones  super  juribus  regiis  factas  et  editas. 

Quid  ultra?  Cum  multe  sint  Querele  in  quibus  vertitur  interesse  par- 
tís private  habita  racione  ante  omnia  an  contineant  Gravamen  et  si 
potest  dici  Gravamen,  Procurator  fischalis,  pro  defensione  Curie,  offert 
et  producit  quecumque  oblata  et  producía  per  partem  privatam  quan- 
tum pro  parte  Fisci  faciant  et  non  plus  petens  ita  continúan. 

Amplius  dicit  Procurator  fischalis:  quod  si  alique  Querele  apparent  in 
quibus  non  esset  specialiter  responsum  vel  propter  multitudinem  et 
confusionem  Querelarum  vel  propter  oblivionem,  tamen  quia  non  me- 
rentur  speciale  responsum  vel  eciam  quia  non  potuit  dari  eo  quia 
non  monstratur  ad  presens  ofensa,  cum  non  possint  haberi  producía, 
ipse  idem  Procurator  negat  contenta  in  eisdem  quantum  faciant  vel 
faceré  videantur  contra  Fiscum,  requirit  ante  omnia  examinan  et  videri 
an  cedant  dicte  Querele  in  Gravamen  vel  non,  cum  hoc  sit  prejudiciale 
et  deserviat  ad  relevacionem  parcium  et  laboris  vestri  dictorum  Provi- 
sorum  et  quod  eciam  si  sibi  videbitur  in  quocumque  possit  singulariter 
poneré  et  responderé:  et  ita  protestatur  Procurator  fiscalis. 

Et  cum  predicta  concernaut  unumquodque  processum  requirit  in 
quolibet  continúan  et  poni  cum  ita  sit  de  justicia  faciendum. 

Quibus  cedulis  oblatis,  dicti  reverendus  et  multum  honorabiles  viri 
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domini  Provisores  Gravaminum  mandarunt  illas  inseri  et  continuad, 
seilicet,  primam  in  presenti  originali  processu  et  ultimam  in  isto  eo- 
dem  processu  et  in  aliis  processibus  tangentibus  Fiscura  regiurn,  stan- 
tes  et  perseverantes  in  prediccionibus,  assignacionibus  et  salvitatibus 
per  dictam  Illustrissimam  dominam  Reginam  factis  et  superius  jam 
insertis. 

Et  ipsa  eadem  die  lune  vicésima  séptima  marcii  anno  predicto  coram 
dictis  reverendo  et  honorabilibus  dominis  Provisoribus  in  dicta  Capella 
Palacii  episcopalis  personaliter  constitutus,  comparuit  prefatus  Johannes 
de  Fontecohoperto  Sindicus  qui  supra,  qui  obtulit  in  scriptis  in  quadam 
papiri  cédula  sequencia: 

Quia  partes  que  Gravamina  obtulerunt  certum  et  limittatum  termi- 
num  habuerunt  ad  offerendum  eorum  Gravamina  et  ad  producendum 
testes  et  instrumenta  et  alia  documenta,  quem  terminum  eis  prorogari 
nullo  modo  obtinere  potuerunt,  licet  aliqui  debitam  facerent  justiciam, 
et  ex  justis  immo  justissimis  causis;  quapropter  cum  die  ista  labatur 
terminus  bonorabili  Procuratori  fischali  et  aliis  ómnibus  contra  quos 
oblata  fuerunt  Gravamina  ad  dicendum,  allegandum  et  producendum 
et  probandum  contra  illa,  petit  Sindicus  civitatis  Barchinone  accusando 
dictum  honorabilem  Procuratorem  fischalem  et  alios  contra  quos  oblata 
fuerunt  Gravamina  pro  parte  dicte  civitatis  contumaciam  si  et  in  quan- 
tum potest  et  sibi  liceat,  petit,  supplicat  et  requirit  aliam  dilacionem  seu 
alium  terminum  dicto  honorabili  Procuratori  fischali  et  aliis  predictis 
non  dari  seu  modo  aliquo  prorogari,  cum  jam  prolixum  tempus  ha- 
buerit  et  in  judíelo  equalitas  sit  servanda,  in  secus  agendis  non  con- 
senciens. 

Quibus  oblatis,  dicti  reverendus  et  honorabiles  domini  Provisores 
mandarunt  predicta  continuari  in  ómnibus  processibus  tangentibus 
civitateui  Barchinone.  Et  nichilominus  dixerunt  quod  stabant  et  perse- 
veraban! in  assignacionibus,  prediccionibus  et  salvitatibus  per  dictam 
dominam  Reginam  supra  factis. 

Demum  autem  die  lune  x.*  aprilis  anno  a  Nativitate  Domini  millesi- 
mo  quadringentesimo  tricésimo  coram  dictis  reverendo  et  multum  ho- 
honorabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus  in  Capella  Palacii 
episcopalis  Dertuse  congregatis,  comparuit  dictus  venerabilis  et  discre- 
tus  Johanne[s]  de  Fontecohoperto,  Notarius,  Sindicus  dicte  civitatis 
Barchinone  et  obtulit  et  produxit  coram  eis  quandam  papiri  cedulam 
scriptam  et  continuatam  huiusmodi  seriey: 
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Serenissima  Regina: 

Sindicus  civitatis  Barchinone  obtulit  nonnulla  Gravamina  in  Curia 
que  per  Serenissimum  dominum  nostrum  Regem  et  nunc  per  Vestram 
Magestatem,  ut  Locuratenentem,  celebratur,  in  quibus  Gravaminibus 
dictus  Sindicus  fecit  aliquas  producciones  que  Procuratori  fischali  fue- 
runt  comunícate  et  illas  vidit,  et  advocati  fischales,  et  recognoscunt  ad 
libitum  quociescumque  volunt,  et  dictus  Procurator  fischalis  fecit  eciam 
aliquas  producciones  pro  fundanda  intencione  sue  partis  et  aliquas 
cédulas  obtulit,  de  quibus  dictus  Sindicus  nondum  potuit  habere  eopiam 
et  cura  judicium  non  debeat  claudicare:  Suplicatur  Vestre  Magestati 
humiliter  quatenus  dignetur  copiara  dictarum  cedularum  pro  parte 
Fisci  oblatarum  et  produccionem  illius  Sindico  concederé  et  mandare 
ut  dictus  Sindicus  cum  suis  advocatis  super  jure  dicte  civitatis  delibe- 
ran valeat  cum  nemini  parcium  copiara  auctorum  debeant  denegari. 
Que  licet  justa,  ad  graciam  reputabit. 

Et  oblata  preinserta  supplicacione  sive  papiri  cédula,  dicti  reverendus 
et  multum  honorabiles  domini  Gravaminum  Provisores,  stantes  et  per- 
severantes in  prediccionibus  et  salvitatibus  et  assignacionibus  per  dic- 
tam  dominam  Reginam  supra  factis,  mandarunt  eandem  papiri  cedu- 
lam  inseri  etcontinuari  in  presentí  originali  processu,  copiara  de  eadem 
utrique  parti  concedendo. 

Translatum  [recepcionis]  testium  \ 
Jhs. 

Die  intitulata  tercia  mensis  marcii  anno  a  Nativitate  Domini  mille- 
simo  quadringentesimo  tricésimo  discretus  Anthonius  de  Muntalt,  No- 
tarius,  testis  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat 
super  hiis  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo  fuit  interrogatus  que  sab  ell  testimoni  sobre  les  coses  con- 
tengudes  en  lo  Greuge  a  ell  testimoni  de  paraula  lest,  e  dix:  que  sta  en 
veritat  que  ell  testimoni  sta  en  la  vila  de  Tarrega  e  eshabitant  en  aquel- 
la be  ha  vint  anys,  e  que  dins  aquest  temps  ha  regit  la  Scrivania  de  la 
Yegueria,  be  pot  haver  de  nou  an  x  anys,  e  que  ell  testimoni  no  ha  vist 
que  los  Veguers,  quí  ladonchs  regien  lo  dit  offici  de  la  Veguería,  exerci- 
cen  offici  algu,  sino  en  la  casa  de  la  dita  Veguería  e  fora  lo  terme  per 
via  de  So  metent  seguint  los  malfeytors,  e  axi  com  en  Pau  e  Treves  e 

*   Este  epígrafe  encabeza  el  folio  70,  quedando  en  blanco  toda  la  parte  restante  del  mismo. 
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So  metent  segons  dessus  ha  dit:  e  que  durant  lo  regiment  de  cascun 
deis  dits  Veguers  ell  testimoni  no  ha  vist  que  Veguer  portas  basto  per  la 
vila:  e  sab  be  ell  testimoni  que  lo  honorable  En  Guerau  Qatorra  stant 
Veguer  de  la  dita  vila  attempta  de  portar  basto,  e  la  vila  feu  hi  instan- 
cia en  Barchinona  e  lo  dit  En  Guerau  cessa  de  portar  lo  basto. 

Interrogat  quants  Veguers  hi  ha  vist  ell  testimoni  e  dix:  que  ha  vist 
Veguer  En  Johan  Farlo,  e  per  dos  triennis  lo  honorable  En  Johan  Fer- 
rer  e  En  Johan  Dolivella,  En  Guerau  Qatorra,  En  Berenguer  Borrac,  e 
ara  En  Morato. 

Interrogat  si  negu  daquells  ha  vist  portar  ell  testimoni  basto  e  dix:  que 
no,  sino  en  los  casos  damunt  dits.  E  ara  En  Morato  quel  ha  portat  el 
porta  per  vigor  de  una  provisio  real  que  lo  Senyor  Rey  li  feu. 

Interrogat  si  los  Veguers  passats  han  acostumat  de  portar  basto  e  dix: 
que  hoyt  ho  ha  dir  e  dix  que  ha  hoit  dir  a  tots  los  antichs  que  may  Ve- 
guers passats  nan  acostumat  ni  nan  portat  jamay,  encara  que  la  vila  fos 
real,  sino  en  los  cassos  desús  expresssats. 

Interrogat  ell  testimoni  aqui  ho  ha  hoit  dir,  e  dix:  que  tots  aquells 
qui  son  en  la  vila  axi  antichs  com  jovens  o  a  la  major  part. 

Interrogat  si  sab  ni  ha  hoit  dir  que  per  part  de  Ja  ciutat  ni  de  aquesta 
vila  li  sia  stat  protestat  al  dit  En  Morato  que  no  portas  ni  no  innovas  de 
portar  basto,  e  dix:  que  hoc. 

Interrogat  si  ell  testimoni  sab  ni  ha  hoyt  dir  qui  protesta  ni  dona  lo 
protest,  e  dix:  que  lo  Sindich  de  la  vilae  lo  Sindich  de  la  ciutat  de  Bar- 
chinona. 

Interrogat  si  ell  testimoni  sab  qui  era  lo  subsindich,  e  dix:  que  no  li 
recorda. 

Interrogat  com  ho  sab  ell,  e  dix:  que  per  co  ho  sab,  com  en  aquell 
temps  ell  testimoni  regia  la  Srivania  de  la  Veguería  e  vehe  los  translats 
deis  protests. 

Interrogat  si  ell  testimoni  sab  ni  ha  hoit  dir  que  per  los  dits  protests 
haja  jaquit  lo  dit  basto  lo  dit  Veguer,  e  dix:  que  nol  ha  jaquit,  ans  lo  con- 
tinua de  portar. 

Et  generaliter  fuit  interrogatus  si  deposuit  odio,  amore,  timore,  etc., 
et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  excomunicatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus,  dixit  quod  sich  per  Raymundum  Uluga, 
Nuncium  Curie  dicte  Bajulie. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Eadem  die  et  anno  quibus  supra  discretus  Petrus  Mas,  Notarius  ville 
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Tarrage,  testis  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam 
sciat  in  et  super  quibus  interrogabitur. 

Et  primo  fuit  interrogatus  que  sab  ell  testimoni  en  Ies  coses  en  lo 
Greuge  contengudes,  lo  qual  ell  testimoni  halegit,  e  dix:  que  a  ell  testi- 
moni acorda  que  los  Veguers  qui  son  stats  en  regir  lo  dit  offici  de  la 
dita  Veguería  no  han  acostumat  de  portar  basto  publichament  per  la 
vila.  E  de  acó  ell  testimoni  ha  remembranca  de  be  cinquanta  dos  anys 
e  dins  aquest  temps  nols  na  vist  portar,  ni  ho  ha  hoit  dir  quen  portas- 
sen,  sino  axi  com  es,  en  fet  de  comparicions  son  fetes,  e  axi  mateix  com 

10  Veguer  es  tornat  de  So  metent  vassen  a  la  sua  Cort  e  posa  aqui  lo 
dit  basto. 

Interrogat  de  quins  Veguers  ha  remembranca  ell  testimoni  que  hagen 
regit  lo  offici  de  la  dita  Veguería,  e  dix:  que  den  Johan  de  Mallorques 
stant  la  vila  del  Senyor  Rey,  den  Galceran  de  Manresa,  den  Miquel  Ga- 
nut,  den  Nicholau  Sallent,  den  Johan  Ferrer,  den  Pere  Mola,  den  Johan 
de  Faullo,  den  Johan  Dolivella,  den  Berenguer  Borraj  e  den  Guerau 
Qatorre,  Senyor  de  Fonolleres,  que  negu  de  aquests,  ara  fos  la  vila  del 
Senyor  Rey,  ara  fos  de  Barchinona,  ell  testimoni  non  ha  vist  portar  sino 
en  la  forma  e  manera  que  dessus  ha  dita. 

Interrogat  e  si  En  P.  Morato  ara  Veguer  ha  vist  portar  lo  dit  basto 
des  que  te  lo  dit  offici,  e  dix:  que  hoc  e  que  aquell  basto  continua  tots 
joras  de  dia  e  a  vesprades  axi  en  la  forma  que  lo  Batle  de  aquesta 
vila  fa. 

Interrogat  si  al  dit  En  Pere  Morato  per'algu  de  aquesta  vila  es  stat 
protestat  per  teñir  lo  dit  basto,  e  dix:  que  hoc  que  ho  ha  hoit  dir  que 
per  lo  subsindich  de  la  ciutat  de  Barchinona  e  per  lo  Sindich  de  la  vila 

11  es  stat  protestat.  Per  <jo,  com  no  es  acostumat  de  portar  basto  per  la 
vila  ne  per  son  terme  sino  en  la  forma  que  dit  ha  dessus,  car  aqui  no 
ha  jurediccio  en  la  vila  ni  al  terme  no  cal  portar  basto,  car  lo  Veguer 
no  ha  jurediccio  sino  tant  solament  dins  la  sua  Cort,  pero  quen  remet 
en  lo  contráete  de  la  compra  que  Barchinona  feu  del  dit  Senyor  de  la 
vila  de  Tarrega. 

Interrogat  si  ell  testimoni  sab  ni  ha  hoit  dir  qui  eren  aquells  qui  feren 
lo  dit  protest  al  dit  Veguer,  e  dix:  queja  ho  ha  dit  que  lo  subsindich  de 
Barchinona,  qo  es,  En  Simón  Canut,  Notari,  e  lo  Sindich  de  la  vila, 
pero  ell  testimoni  no  sab  qui  es;  e  ais,  ell  testimoni  dix  que  no  y  sab 
sino  qo  que  dit  ha  dessus. 

Interrogat  com  sab  ell  testimoni  les  coses  que  ha  deposades  dessus,  e 
dix:  que  per  co  com  ho  ha  vist  en  joventsa  e  en  vellesa. 

Interrogatus  si  deposuit  odio,  amore,  timore,  etc.,  et  dixit  quod  non. 
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Interrogatus  si  est  excomunicatus,  dixit  quod  non. 
ínterrogatus  si  fuit  citatus,  dixit  quod  sic  per  Raymundum  Uluga, 
Nuncium  Curie  Bajulie. 
Interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus  vel  subornatus,  dixit  quod  non. 
Fuit  sibi  lectura  et  perseveravit. 

Honorabilis  Ludovicus  Folqueti,  in  legibus  licenciatus,  testis  juratus, 
citatus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  quibus 
interrogabitur. 

Et  primo  fuit  interrogatus  que  sab  ell  testimoni  en  les  coses  en  lo 
dit  Greuge  contengudes,  a  ell  testimoni  de  paraula  en  paraula  legit,  e 
dix:  que  sta  en  veritat  que  ell  testimoni,  despuys  que  es  en  aquesta  vila 
que  ha  mes  de  xxxv  anys,  ha  tengut  la  assessoria  de  la  dita  Veguería 
gran  temps,  hinch  ha  vist  Veguers,  En  Galceran  de  Manresa,  En  Pere 
Mola,  En  Miquel  Canut,  En  Nicholau  Sallent,  En  Johan  Amanos,  En 
Johan  Dolivella,  En  Johan  Ferrer,  En  Johan  de  Faullo,  En  Berenguer 
Borrac,  ais  quals  ell  testimoni  stant  Assesor  de  la  Vegueria  ni  no  essent 
Assessor,  may  veu  portar  basto  ais  dits  Veguers  ni  sotsveguers  ni  loch- 
tinents  de  aquells,  sino  en  los  casos  permesos  per  les  regalies  del  Senyor 
Rey,  qo  es,  com  alguns  compares  per  processos  de  Pau  e  Treva  lavors 
lo  portava  lo  dit  Veguer  dins  la  Cort  sua  solament  o  defora  per  menar 
los  a  la  preso  los  delats,  axi  matex  e  si  So  metent  hi  hagues  lo  portava 
defora  la  vila  e  per  tota  la  Vegueria  seguint  lo  So  metent  e  lavors  por- 
tava lo  basto  fins  era  tornat  en  la  vila  e  lavors  lo  dit  Veguer  jaquia  lo 
basto  en  la  sua  Cort. 

Interrogat  si  ell  testimoni  sab  ni  ha  hoit  dir  que  antigament  los  dits 
Veguers  hagen  acostumat  de  portar  basto  per  kjVila,  e  dix:  que  non  por- 
taven,  nin  han  acostumat  de  portar.  Be  ha  hoit  dir  que  En  Guerau  (¿á- 
torre  lo  volch  portar.  Mas  tantots  li  fon  protestat  perla  vila  e  per  la  ciu- 
tat  e  de  continent  jaquil. 

Interrogat  si  En  Pere  Morato  ara  Veguer  o  usant  lo  offici  de  la  Vegue- 
ría haja  portat  basto  per  la  vila  nil  acostum  de  portar,  e  dix:  que  hoc  sus 
axi,  com  lo  Batle  fa. 

Interrogat  si  li  es  stat  protestat,  e  dix:  que  hoc,  axi  per  part  de  la  ciu- 
tat  com  per  part  de  la  vila,  segons  que  en  los  protests  apar.  Axi  matex 
lin  fonch  parlat  per  alguns  amichs  del  dit  Veguer  que  nol  portas  en 
greuge  de  la  vila  e  que  lo  dit  Veguer  respon  que  nol  jaquiria  que  pro- 
visio  tenia  del  Senyor  Rey. 

Interrogat  si  ell  testimoni  ha  vist  ni  ha  hoit  dir  que  lo  dit  En  Mora- 
to, Veguer,  se  sia  volgut  aguallar  ab  lo  Procurador  de  la  ciutat  no  usant 
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del  offici,  e  dix:  que  hoc  moltes  vegades  se  metía  a  la  man  dreta  e  se 
metia  primer. 

Interrogat  com  sab  les  coses  que  deposades  ha,  e  dix:  que  per  tant  ho 
sap  com  ha  tengut  lo  offici  de  la  assessoria  be  xxv  anys  hen  ha  vists,  e 
axi  matex  quen  ha  hoit  dir  ais  antichs  per  lo  temps  passat,  no  solament 
de  tant  com  la  ciutat  la  posseheix  e  mes  encara  del  temps  que  la  vila 
era  Real. 

Et  generaliter  fuit  interrogatus  si  deposuit  odio,  amore,  prece,  pre- 
cibus,  etc.,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus  vel  subornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatns  si  est  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus,  dixit  quod  sic  per  Raymundum  Uluga 
sagionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Eadem  die  et  anno  quibus  supra  honorabilis  Johannes  de  Riubragos, 
jurisperitus,  testis  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam 
sciat  in  et  super  quibus  interrogabitur. 

Et  primo  fuit  interrogatus  que  sab  ell  testimoni  en  les  coses  en  lo  dit 
Greuge  contengudes,  a  ell  testimoni  de  paraula  en  paraula  legit,  e  dix: 
que  ell  testimoni  com  a  Assessor  de  la  dita  Veguería  de  Tarrega  per  xn 
anys  ha  vist  que  los  Veguers  anaven  sens  basto  per  la  vila  sino  tant 
solament  en  la  casa  de  la  Cort,  exceptat  que  si  hi  havia  comparacio  de 
Pau  e  de  Treva  e  de  So  metent,  en  altra  manera  non  portava. 

Interrogat  quals  Veguers  han  regit  en  aquesta  vila  de  que  ell  testi- 
moni es  en  la  vila,  e  dix:  que  En  Johan  de  Faullo,  En  Johan  Dolivella, 
En  Guerau  Qatorre,  En  Johan  Ferrer,  En  Berenguer  Borrac,  e  ara  En 
Pere  Morato,  los  quals  ell  testimoni  may  veu  portar  basto,  sino  ara  En 
Pere  Morato,  lo  qual  lo  ha  portat  el  porta  tots  joras  de  dia  e  de  nit. 

Interrogat  si  sab  ell  testimoni  ni  ha  hoit  dir  que  al  dit  En  Pere  Morato 
ara  Veguer  sia  stat  protestat  per  rano  del  dit  basto  que  portava,  axi  per 
lo  interés  de  la  ciutat  com  de  la  vila,  e  dix:  que  hoc  moltes  vegades. 

interrogat  per  qui,  e  dix:  que  per  la  vila  e  per  hun  subsindich  de  la 
ciutat. 

Interrogat  si  per  vigor  deis  dits  protests  lo  dit  En  Pere  Morato  ses  stat 
de  no  portar  lo  dit  basto,  e  dix  que  no,  ans  lo  continua  de  portar,  car 
dix  que  lo  Senyor  Rey  le  y  mana  quel  portas. 

Interrogat  si  sab  ni  ha  hoit  dir  que  los  Veguers  passats  no  hagen 
acostumat  de  portar  basto,  e  dix  que  no,  que  ell  sapia,  ni  ho  ha  hoit  dir 
que  may  ne  hagen  portat,  sino  aquest  qui  ara  es  Veguer. 
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Interrogat  com  sab  les  coses  que  deposades  ha  ell  testirnoni  dessus  e 
dix;  que  per  co  ho  sap:  com  ell  testirnoni  es  stat  Officíal  del  Veguer  e 
ho  ha  hoit  dir  per  la  vila,  e  que  may  no  hoi  dir  quen  portas  de  basto, 
e  acó  pertant  com  lo  dit  Veguer  no  usa  en  la  vila  ni  en  lo  terme  sino 
en  la  manera  que  dit  ha  dessus. 

Interrogat  si  deposa  per  odi,  ranchor,  mala  voluntat,  etc.,  dix  que  no. 

Interrogat  si  es  vedat,  dix  que  no. 

Interrogat  si  es  stat  instruhit  ni  subornat,  dix  que  no. 

Interrogat  si  es  stat  pagat  ne  si  deposa  per  preu  o  pregaries,  dix  que  no. 

Interrogat  si  fuit  citatus,  dix  que  hoc  per  Ramón  de  Uluga,  Missatge 
de  la  Cort  del  Batle. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Honorabilis  Jacobus  de  Niubo,  jurisperitus,  testis  citatus,  juratus  et 
interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  quibus  interro- 
gabitur. 

Et  primo  fuit  interrogatus,  que  sab  ell  testirnoni  en  les  coses  en  lo  dit 
Greuge  contengudes,  a  ell  testirnoni  de  paraula  en  paraula  legit,  e  dix 
si  saber  sobre  lo  portament  del  basto,  que  ha  vist  desque  ell  testirnoni  es 
en  la  vila  de  Tarrega  que  negun  Veguer  no  portava  basto  sino  en  los 
casos  de  Pau  e  de  Treva  e  de  So  metent.  Be  es  ver  que  veu  ell  testirnoni 
que  lo  honorable  En  Guerau  Qatorre,  Veguer  lladonchs,  lo  porta  qual- 
que  hun  mes  e  apres  fonch  lin  parlat  per  los  Pahers  de  la  vila  e  pregat 
per  ell  testirnoni,  qui  era  Assesor  del  Batle,  rahonantli  que  los  altres 
passats  Veguers  non  habien  portat,  e  axi  que  ell  non  volgues  res  inno- 
var: e  de  fet  lo  dit  En  Guerau  Qatorre  posa  lo  basto. 

Interrogat  si  ell  testirnoni  lo  ha  vist  portar  En  Pere  Morato,  Veguer, 
e  dix,  que  hoc  e  encara  lo  porta  per  vigor  de  una  provisio  del  Se- 
nyor  Rey. 

Interrogat  sobre  les  altres  coses  de  la  dita  Querela  o  Greuge  conten- 
gudes fonch  interrogat,  e  dix  que  no  y  sab  res. 

Interrogat[us]  si  deposuit  odio,  amore,  timore,  precio,  precibus,  etc., 
dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  vel  subornatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus,  dixit  quod  sich  per  Raymundum  Uluga 
sagionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 


Dicta  die  discretus  Poncius  Moratell,  Notarius,  [testis  citatus,  juratus 

Tomo  xv  17 
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et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  quibos  inter- 
rogabitur. 

Et  primo  fuit  interrogatus  que  sab  ell  testimoni  en  les  coses  en  lo  dit 
Greuge  contengudes,  a  ell  testimoni  de  paraula  legit,  e  dix  esser  ver  que 
per  algún  temps  ell  testimoni  ha  vist  portar  lo  dit  basto  e  ha  portat  con- 
tinuamente de  que  dix  lo  dit  En  Morato  quen  havia  provisio  del  Senyor 
Rey:  saul  empero  que  ell  no  ha  vist  ni  ha  hoit  dir  quel  dit  Veguer  naja 
exercit  en  la  vila  de  Tarrega  ni  en  lo  terme  de  aquella,  sino  en  los 
actes  acostumats.^  Sobre  les  altres  coses  contengudes  en  los  dits  Greu- 
ges  no  y  sab  res,  qual  anava  primer,  o  lo  Procurador  de  la  ciutatolo  dit 
En  Morato. 

Et  generaliter  fuit  interrogatus  si  deposuit  odio,  amore,  precio,  pre- 
cibus,  etc.,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus,  dixit  quod  sic  per  Raymuudum  Uluga 
sagionem. 

Interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus  vel  subornatus,  dixit  quod  non. 
Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Die  intitulata  quarta  mensis  marcii  anno  predicto  Johannes  Altello, 
testis  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et 
super  quibus  interrogabitur. 

Et  primo  fuit  interrogatus  si  ell  testimoni  sab,  ni  ha  hoit  dir,  que  los 
Veguers  passats  daquesta  vila  desque  ell  testimoni  ha  membranca  por- 
tassen  basto  publichament  per  la  vila  ne  usen  de  jurediccio  en  aquella 
ne  en  son  terme  despuys  que  la  dita  vila  es  de  la  ciutat  ni  de  abans,  e 
dix:  que  ell  testimoni  ha  membranca  de  l  anys  e  mes  que  may  veu  ni 
ha  vist  portar  basto  al  Veguer  Real,  sino  avegades  com  havia  exarcir 
quelque  proces  de  Pau  e  de  Treva,  o  per  So  metent,  e  lavors  ab  son  basto 
seguía  los  malfeytors  per  lia  on  ni  en  aquella  part  on  fogien.  En  aquel- 
Ies  hores  com  la  comparicio  ere  feta  deis  comparents  de  Pau  e  de  Tre- 
va, o  era  tornat  del  So  metent,  posava  son  basto  dins  la  casa  de  la  sua 
Cort  on  ha  jurediccio  tant  solament. 

ínterrogat  quins  Veguers  ell  testimoni  ha  vist  en  regir  la  dita  Vegue- 
ría, e  dix,  que  en  lo  temps  que  era  Real  la  dita  vila,  veu  ell  testimoni  que 
En  Johan  de  Mallorques  era  Veguer,  En  Jacme  Ferrer,  Senyor  de  la 
Mora,  e  daltres  que  may,  sino  en  la  manera "dessus  dita,  non  ha  vist  por- 
tar a  negu.  E  apres  membra  a  ell  testimoni  que  vench  apres  En  Galce- 
ran  de  Manresa,  En  Nicholau  Sallent,  En  Miquel  Canut,  En  Pere  de 
Peremola,  En  Johan  Ferrer,  En  Johan  de  Faullo,  En  Johan  Dolivella, 
En  Guerau  Qatorre,  En  Berenguer  Romac,  e  que  negu  de  aquests  non 
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portaven  sino  en  la  manera  que  dit  ha  dessns.  Re  li  aeorda,  com  pre- 
nien  loffici,  lo  tenia,  e  tantost  com  eren  a  la  sua  Cort,  posava  lo  basto. 

ínterrogat  si  En  Pere  Morato  ara  Vegu^i  ha  vist  portar  lo  dit  basto 
depuys  que  te  loffici  de  la  Veguería,  e  dix,  que  hoc  continuadarnent  de 
nit  e  de  dia,  axi  com  lo  Batle,  e  que  per  li  hagen  dit  ni  per  protests  que 
li  hagen  fets,  no  sen  es  volgut  star. 

Interrogat  si  sab  ni  ha  hoit  dir  qui  protesta  al  dit  En  Pere  Morato 
jaqais  de  portar  lo  basto  pus  jurediccio  alguna  no  havia  dins  la  vila  de 
Tarrega  ne  de  son  terme,  e  dix,  que  lo  discret  En  Simón  Canut,  subsin- 
dich  de  la  ciutat  de  Barchinona,  e  lo  Sindich  de  la  vila  de  Tarrega  per 
lo  interés  de  la  dita  ciutat  e  de  la  vila. 

Interrogat  com  sab  les  coses  que  deposades  ha  dessus,  e  dix  que  per 
qo  com  ho  ha  vist  e  axi  matex  com  ho  ha  vist  en  la  manera  que  dit 
ha  dessus. 

Generaliter  fuit  interrogatus  si  deposuit  odio,  amore,  timore,  pre- 
cio, etc.,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus,  dixit  quod  sich  per  Raymundum  Uluga 
sagionem. 

Interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  etc.,  dixit  quod  non. 
Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Honorabilis  Berengarius  Borra?,  testis  juratus,  interrogatus  dicere 
veritatem  quam  sciat  in  et  super  quibus  interrogabitur. 

Et  primo  fuit  interrogatus  que  sab  ell  testimoni  sobre  les  coses  en  la 
dita  Querela  o  Greuge  contengudes,  de  paraula  en  paraula  a  ell  testi- 
moni legit,  e  dix  que  a  ell  testimoni  recorda  que  ha  vists  Veguers  en 
aquesta  vila  En  Johan  Ferrer,  "Án  Johan  Dolivella,  En  Guerau  (¿atorre  e 
daltres  que  may  no  ve  que  portassen  basto  continuament  per  la  vila 
sino  solament  exercint  officis  de  j  Paus  e  de  Treves  e  de  So  metent,  e 
altres  regalies  Reals  e  apres  ell  testimoni  es  stat  Veguer  tres  anys  de  la 
dita  Veguería,  que  per  seguent  ell  informat  que  los  altres  non  portaven, 
ni  era  acostumat  sino  en  la  forma  e  manera  que  havien  los  altres 
Veguers  acostumat,  co  es,  en  Paus  e  Treves,  e  ha  fet  ell  testimoni,  que 
com  ell  testimoni  tenia  comparicions  a  la  Cort  de  la  Veguería  per  cita- 
ments  de  Pau  e  Treva,  com  metia  homens  enjla  preso  portava  lo  basto, 
e  com  los  havia  mesos  en  la  preso  tornaven  sen  a  la  sua  Cort  e  posava 
lo  basto  dins  la  sua  Cort  e  nol  portava.  Be  es  ver,  que  mossen  Bisbal, 
algutzir  de  les  monedes,  feu  anar  a  ell  testimoni  a  Sancta  Clara  on 
deven  que  havia  artelleries  de  fer  falssa  moneda,  e  ell  testimoni  pres 
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lo  basto  e  ana  y  ab  lo  dit  algutzir,  e  cora  hac  fet  son  exercici,  tornassen 
a  la  sua  Cort  e  posa  lo  basto.  Be  es  ver  axi  matex,  que  portava  ell  testi- 
moni  en  la  ma  hun  tro<jet  de  dart  de  qualque  dos  o  tres  pallms. 

lnterrogat  si  ell  testimoni  ha  vist  que  En  Pere  Morato,  ara  Veguer 
haja  usat,  axi  los  altres  passats,  de  portar  basto,  e  dix,  que  no  u  ha  vist 
axi,  com  los  altres  non  portaven,  sino  en  los  casos  damunt  dits  e  ell 
han  portat  continuament. 

lnterrogat  si  es  stat  protestat  al  dit  En  Pere  Morato  per  negu  per  raho 
del  dit  basto,  e  dix:  que  hoc  per  la  ciutat  e  per  lo  Sindich  de  la  vila  de 
Tarrega. 

lnterrogat  com  sab  les  coses  que  dites  ha  dessus,  e  dix:  que  per  co  ho 
sab  com  ho  ha  vist. 

Generaliter  fuit  interrogatus  si  deposuit  odio,  amore,  timore,  etc., 
et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  excomunicatus,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus,  dixit  quod  sic  per  Raymundura  Uluga 
sagionem. 

Interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus  vel  subornatus,  dixit  quod  non. 
Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit l. 


1    Este  proceso  termina  en  el  folio  87  vuelto.  Siguen  en  blanco  los  folios  88  al  90  inclusive. 


ADICIÓN  AL  TOMO  I 


PARLAMENTO   DE  BARCELONA  DE  1338 

Tomo  i,  2.a  parte,  xxxv  bis  (pág.  318). 

1  Petras,  etc.  Dilectis  suis  Paciariis  et  probis  hominibus  civitatis  Uer- 
de,  salutem,  etc.  Cum  Nos  de  presentí  accedamus  ad  civitatem  Barchi- 
none,  ut  inibi  habito  diligenti  tractatu  et  consilio  provideamus  taliter, 
Deo  propicio,  quod  valeamus  obviare  futuris  periculis  que  in  regnis  et 
terris  nostris  propter  passagiam  Regis  Marrochorum  ad  partes  Ispanie 
de  quo  ex  plurima  fidedignorum  relacione  Nobis  constat  possent  de 
facili  evenire.  Ea  propter,  vobis  dicimus  et  mandamus  quatenus,  visis 
presentibus,  constituatisex  vobis  certos  Síndicos,  Procnratores  et  Nun- 
cios habentes  potestatem  prestandi  Nobis  super  hoc  consilium  et  juva- 
men,  qui  Nobiscum  esse  debeant  in  civitate  Barchinone  predicta  quarta 
die  presente  mense  Marcii  exeunte  2.  Et  quia  sigilla  nostra  maiora  in 
promptu  non  habearaus  cum  propter  negociorum  expedicionem  in 
civitate  Valencie  remansissent,  presentera  sigillo  nostro  secreto  jussi- 
mus  expedid.  Tarrachone  sexto  décimo  kalendas  aprilis  anno  Domini 
millesimo  ccc.°  xxx.°  séptimo  9. 

Johannes  Petri,  mandato  regio  tacto  per  dominum  Infantem  Petrum. 

Símiles  fuerunt  misse,  verbis  compelenter  mutatis,  sub  eidem 
data  cwiiatibus  et  locis  aliis  qui  sequntur: 

Probis  hominibus  Gerunde. 
Probis  hominibus  civitatis  Vici. 
Probis  hominibus  Sedis  Urgelli. 
Probis  hominibus  civitatis  Minorise. 

1    Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón. — Reg.  1.111,  fol.  68  vuelto. 
*    28  Marzo. 

3    17  Marzo  1338;  de  la  Encarnación  1337. 
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Probis  hominibus  ville  Cervarie. 
Probis  hominibus  Villeffranche. 
Probis  hominibus  ville  MontisalbL 
Probis  hominibus  ville  Tarrage. 
Probis  hominibus  ville  Campirotundi. 
Probis  hominibus  ville  Berge. 
Probis  hominibus  ville  de  Figueriis. 
Probis  hominibus  ville  Aqualate. 
Probis  hominibus  ville  Apiarie. 
Probis  hominibus  ville  Bisulduni. 
Probis  hominibus  Villegrasse. 
Probis  hominibus  loci  de  Terracia. 
Probis  hominibus  ville  de  Pratis. 


SUPLEMENTOS 


i 

Á  LAS   CORTES   DE  BARCELONA  DE   1300  (Tomo  i,  pág.  167) 

1  Noverint  universi:  Quod  cum  ex  parte  Prelatorum,  clericorum,  reli- 
giosorum  et  ecclesiasticarum  personarum  fuit  Nobis  Jacobo,  Dei  gracia 
Regi  Aragonum,  Valencie  et  Murcie  ac  Comiti  Barchinone,  in  civitate 
Ilerdensi  personaliter  existentibus,  humiliter  sapplicatum  ut  quedara 
capitula  seu  statuta  in  Barchinonensi  Curia  nuper  facta,  que  videbantur 
aliquibus  fuisse  edita  in  prejudicium  eclesiastice  libertatis  deberemus 
interpretan  ac  etiam  declarare:  Nos  attendentes  intencionis  nostre  seu 
dicte  Curie  non  fuisse  aliqua  ordinasse  in  prejudicium  ecclesiastice 
libertatis,  habita  deliberacione  cum  aliquibus  baronibus,  militibus  et 
civibus  juxta  ordinacionem  Curie  predicte,  declaravimus  capitula  infra- 
scriptis  ut  sequitur: 

Primo,  super  capitulo  quod  incipit:  Item,  com  lo  Senyor  Rey  aja 
manada  Cort general  de  catalans  en  Barchinona,  declaram  que  en  lordo- 
nament  del  dit  capítol  no  fo  enteniment  nostre  ne  de  la  Cort  de  posar 
servitut  de  necessitat  ais  Prelats  ne  ais  religioses  de  venir  a  Cort,  ne 
per  lo  partir  que  els  feeren  de  la  Cort  libertat  non  sie  guanyada  a  els, 
mas  sien  en  aquel  Stament  en  ques  son  estats  antigament  e  eren  enans 
de  la  dita  Cort. 

Item  sobrel  capitol  o  establiment  qui  comenca:  Ordona  la  Cort  que 
en  la  cullita  de  la  compra  del  bovatge  degen  metre,  etc.,  declaram  que 
si  alguns  de  la  térra  deis  lochs  on  se  page  la  colita  e  quis  entenen  en  Ja 
compra  de  la  carta  del  bovatge  vulien  portar  mercadería  o  altres  coses 
per  vendré  a  loch  o  a  lochs  que  sien  dins  Catalunya  on  la  cuylleta  nos  pac, 
que  o  pusquen  fer,  pagant  empero  primerament  en  lo  loch  don  exira,  si  la 
cuylleta  si  paga,  la  dita  cuylleta  daquelles  coses  e  que  puxen  comprar 
aqui  aquelles  coses  qui  comprar  hi  vulen,  entenent  empero  quel  capitol 
rumange  en  sa  forga  en  les  altres  coses  que  vinguessen  fora  Catalunya. 

1    Archivo  general  citado.— Reg.  de  Cancillería,  núm.  117,  fol.  183  vuelto. 


136 


CORTES  DE  BARCELONA  DE  1300 


Item,  sobre!  capítol  o  establiment  qui  comenca:  Item,  que  nuylla perso- 
na gos  comprar  nuylla  res  de  nuil  hom  qui  laculleta  no  pach,  etc.,  decla- 
ram,  que  els  dits  Prelats  e  persones  ecclesiastiques  e  religioses  deis  bens 
propris  e  del  lurs  rendes  e  exides  no  sien  tenguts  de  pagar  de  cuylleta 
e  que  hom  les  pusca  comprar  deis  sens  pena:  en  axi  empero  que  neguna 
frau  no  sen  face  per  que  lo  Senyor  Rey  pogues  perdre  la  cuylleta  dal- 
tres  coses,  bens  o  rendes  e  que  o  asseguren  segons  ques  segueix: 

So  es  a  saber:  quels  clergues  en  co  que  vendrán  de  lurs  rendes  e  de 
lurs  bens,  los  quals  no  hagen  comprats  per  mercadería  a  fer  no  aia 
sino  deis,  e  que  hi  aja  pena  de  vet  a  tot  hom  qui  res  hi  faca  en  frau  de 
la  cuylleta  e  que  perda  la  cosa  en  que  la  frau  se  fara.  Encara  que  tot 
clergue  aja  a  jurar  una  vegada  en  poder  del  Bisbe  seu  o  de  son  Official 
o  de  son  Archipestre  o  Dega  que  en  totes  les  vendes  que  faran  de  lurs 
rendes  e  de  lurs  bens  no  fassen  frau  neguna.  E  si  era  atrobat  que  frau 
si  feeya,  que  sia  lo  clergue  caygut  en  pena  del  vet  ipso  fado  e  que  perda 
la  cosa  en  la  qual  frau  aura  feyt,  la  qual  cosa  sia  partida  axi;  que  les  dues 

parts  sien  de  la  cuylleta  e  la  terca  del  acusador.  E  si  no  vol,  una 

vegada  per  totes  que  sia  a  jurar  a  requesta  del  cuyllitor  de  la  cuyllita  en 
cascuna  venda  que  fara  en  poder  dalcu  deis  demuntdits  que  frau  neguna 
no  y  fara.  E  si  es  lech  aquel  qui  vendrá  per  lo  clergue  que  sia  a  jurar 
en  poder  del  cuyllidor,  e  si  era  atrobat  que  frau  hi  avia  feyta,  que  sia 
caygut  en  la  pena  posada  en  lordonament  de  la  Cort  a  aquels  qui  frau 
faran  en  la  cuylleta.  E^aquestes  coses  sien  destrets  los  clergues  per  lurs 
Bisbes  o  per  lurs  Officials  de  menar  a  exequcio  les  coses  demuntdites. 
E  asso  entenem  ques  fassa  en  tot  loch  on  la  cuylleta  se  pach,  e  que 
daquells  qui  juraran  per  tota  via  sien  escrits  los  noms  deis  en  i  libre  ho 
en  i  quaern,  del  qual  sia  donat  translat  al  cullidor,  e  quel  Archabisbe 
permeta  simplament  e  els  Bisbes  en  lur  orde  tan  solament  que  frau  no 
y  faran  ni  la  consintran,  e  que  la  punirán  e  la  castigaran  si  la  y  troben 
o  la  y  saben.  El  Archabisbe  que  hic  meta  ais  dits  Bis[bes]  sobre  acó 
pena  de  vet,  en  la  qual  sien  cayguts  ipso  facto,  si  contra  hi  feyen. 

Encara  declarem  que  en  tots  los  capitols  temporals  o  perpetuáis  que 
parlen  generalment  o  specialment  e  que  posen  pena,  prohibicio  o  vet 
qui  contra  hi  fara,  no  entenem  que  hi  sien  enteses  Prelats,  clergues  ne 
altres  persones  ecclesiastiques,  levades  e  exceptades  aquelles  prohibi- 
cions,  les  quals  lo  Senyor  Rey  els  seus  poden  fer  e  an  acustumades  de 
fer,  salvo  empero  privilegis  de  que  aguessen  usat  o  custumes  antigües. 
Datum  Ilerde  kalendas  junii  anno  Domini  m.°  ccc.° 

Similis  fuit  facta  Episcopo  Gerundensi. 


II 

Á  LA.S   CORTES   DE  LÉRIDA   DE   1301  (Tomo  i,  pág.  180) 

1  Noverint  universi:  Quod  die  veneris  que  est  pridie  idus  julii  anno 
Domini  millesimo  trecentesimo  primo,  convocata  Universitate  civitatis 
Barchinone  per  preconera  publicum,  ut  morís  est,  ad  Palacium  domini 
Regis,  convenerunt  ibi  Raimundus  Ricardi,  Jacobus  Lulla,  Petrus  de 
Villafrancha  et  Jacobus  Terrionis,  Consiliarii  Barchinone  in  hoc  anno 
et  plures  de  Juratis  ipsius  civitatis  et  etiam  plures  de  Universitate  pre- 
dicta, et  ibi  coram  ómnibus  qui  ibi  venerant,  publica  quadam  littera 
papirea  domini  Regis,  in  qua  inter  alia  continebatur  quod  Consiliarii, 
Jurati  et  Universitas  civitatis  Barchinone  constituerent  Sindicos  et  Pro- 
curatores  quibus  darent  potestatem  tractandi,  faciendi,  consenciendi  et 
firmandi  ea  que  in  Curia  que  nunch  in  civitate  Ilerde  celebratur,  trac- 
tantur  et  fiunt,  idem  Consiliarii,  Jurati  et  Universitas  predicta  consti- 
tuerunt  et  ordinaverunt  Sindicos  et  Procuratores  suos  Romeum  G.,  Con- 
siliarium,  Petrum  Burgesii  et  Petrum  de  Vilario,  cives  dicte  civitatis 
Barchinone,  licet  absentes  tanquam  presentes,  ad  tractandum,  facien- 
dum,  consenciendum  et  firmandum  ea  que  in  Curia  que  nunc  in  civi- 
tate Ilerde  celebratur,  tractantur  et  fiunt  seu  fient.  Salvis  tamen  in 
ómnibus  et  per  omnia  Usaticis  Barchinone  et  Constitucionibus  Pacis  et 
Treuge  et  ordinacionibus  factis  in  Curia  generali  celebrata  per  domi- 
num  Regem  Petrum,  bone  memorie,  in  Barchinona  et  ordinacionibus 
perpetuis  Curie  Montissoni  et  ordinacionibus  perpetuis  prime  Curie 
celébrate  in  Barchinona  per  dominum  Regem  Jacobum  nunc  regnan- 
tem,  et  ordinacionibus  perpetuis  factis  per  dictum  dominum  Regem 
Jacobum  in  secunda  Curia  per  eum  celebrata  in  Barchinona  et  privile- 
giis,  consuetudinibus  et  usibus  dicte  civitatis  Barchinone,  et  salvo  etiam 
quod  in  collecta  sive  colida  empcionis  bovatici  ordinata  in  dicta  Curia 
secunda  celebrata  per  dictum  dominum  Regem  Jacobum  in  Barchinona 
non  augeatur  in  quantitate  nec  tempus  prorrogetur,  sic  quod  predicta 
omnia  et  singula  sint  et  remaneant  in  suo  esse  et  statu  firmo,  ita  quod 
per  aliqua  que  ordinentur  vel  fiant  in  dicta  Curia  civitatis  Ilerde  pre- 


Archivo  genibal  citado. — Pergamino  núm.  1.610  de  los  de  Jaime  II. 
Tomo  xv 
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dictis  vel  alicui  predictorum  nullum  fíat  vel  generetur  prejudicium. 
Et  de  predictis  mandaverunt  dicti  Consiliarii  et  Jurati  et  alii  de  pre- 
dicta  Universitate  fieri  publicum  instrumentum.  Quod  est  actum  in 
Barchinona  in  Palacio  dicti  domini  Regis,  die  et  anno  in  prima  linea 
scriptis,  presentibus  testibus  Guillelmo  Ollonarii,  Regente  Vicariam  Bar- 
chinone, Bernardo  Burgeti,  Petro  Mayolli,  Bernardo  Ricardi,  Poncio  de 
Alesco,  Ugueto  de  Cambrils,  Petro  de  Gavano,  Jacobo  de  Canovis,  Ber- 
nardo de  Rippa  Pellipio  et  pluribns  aliis. 

Sig)$(num  Michaelis  de  Antiga,  Notarii  publici  Barchinone,  qui  hoc 
scribi  feci  et  clausi  die  et  anno  prefixis. 

1  Jacobus,  etc.  Viro  nobili  et  dilecto  Guillermo  de  Angularia,  salu- 
tem,  etc.  Vestras  recepimus  litteras  noviter  Nobis  missas  continentes 
qualiter  inclitus  Infans  Jacobus,  Primogenitus  noster  carissimus,  Procu- 
rator  Cathalonie,  vobis  mandavit  per  suas  litteras  quod  compareatis 
coram  eo  firmaturus  et  juraturus  constituciones  et  ordinaciones  factas 
in  Curia  Ilerdensi,  et  quod  vos,  tempore  litterarum  predictarum  recep- 
cionis  eratis  in  Campo  Terrachone  infirmitate  detentus  nec  poteratis  ad 
aliquas  partes  absque  persone  vestre  periculo  vos  conferre,  in  quibus 
etiam  litteris  vestris  vidimus  inter  alia  contineri,  vos  anno  pretérito 
jurasse  et  homagium  prestí tisse  pro  ordinacionibus  et  constitucionibus 
factis  in  generali  Curia  Barchinone  et  quod  non  videtur  vobis  per  vos 
illo  juramento  et  homagio  deberetis  aliquatenus  contrahere,  unde 
Nobis  supplicastis  per  easdem,  quod  aut  permitteremus  per  vos  firmari 
ordinaciones  Curie  Ilerde,  salvis  ordinacionibus  Curie  Barchinone,  aut 
elongaremus  firmam  vestram  quousque  Nos  in  partibus  Cathalonie  fue- 
rimus  constituti.  Quarum  litterarum  vestrarum  tenore  diligenter  audito 
et  plenarie  intellecto,  vobis  ad  earum  continencia  taliter  respondemus: 
quod  proposita  in  vestris  litteris  excusacio  sive  allegado  quod,  contra 
ordinaciones  Curie  Barchinone,  vobis  non  videtur  firmare  deberé  ordi- 
naciones Curie  Ilerdensis,  Nos  aliquatenus  non  deffendit,  quare  ordina- 
ciones predictas  Curie  llerde  firmare  teneamini  et  servare  quia,  esto 
quod  eedem  constituciones  sui  in  quibusdam  ad  invicem  detrahant  vel 
addant  aut  mutent,  siquidem  hoc  ex  causa  utili  et  necessaria  provenit, 
et  tenendum  est  generales  et  eius  Curie  in  Cathalonia  et  alibi  propterea 
celebrantur  diversis  annis  et  temporibus,  ut  que  in  una  Curia  ordinan- 
tur  alia  subsequenti,  prout  requirit  qualitas  temporis,  et  cause  seu  casu 
novi  emergunt  si  necesse  fuerit  et  expediat  rei  publice  recurrerentur 
omnino  seu  corrigantur  autin  melius  emendentur,  nec  in  hoc  casu,  Nos 


1    Archivo  general  citado. — Reg.  de  Cancillería  núm.  119,  fol.  43. 
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quamqnam  pro  observacione  prioris  Curie  jurarnentum  prestiterimus 
et  alii  quicumque  homagium  et  jurarnentum  pro  eisdera  prestiterunt, 
supervenientibus  aliis  ordinacionibus  in  sequenti  generali  Curia  editis, 
in  aliquo  non  teneraur  nec  tenentur  ñeque  remanemus  nec  reraanent 
obligati,  aliud  enim  in  vamim  celébrate  fuerunt  ab  editione  et  constitu- 
cione  citra  Usaticorura  Barchinone,  quod  tacendum  est  pocius  quam 
dicendum.  Cum  res  per  quascumque  causas  nascitur  per  easdem  disolví 
possit  et  non  debeat  reprehensible  judicari  si,  secundum  varietatem 
temporum  statuta  varientur  humana,  unde  cum  dicta  generalis  Curia 
Ilerde  fuerit  sollempniter  celebrata  sicuti  generalis  Curia  Barchinone, 
hoc  est  de  consensu  et  approbacione  Nostri  Prelatorum,  nobilium,  mili- 
tum  omnium  et  hominum  villarum  Cathalonie  constat  vos  ad  firman- 
dum  et  servandum  dictas  constituciones  in  Curia  Ilerdense  editas 
omnino  teneri,  nec  vos  a  prestacione  firme  vestre  Nos  possumus  de  ali- 
quo elongare.  Ea  propter,  vos  requirimus  ac  vobis  dicimus  et  manda- 
mus  quatenus  statuta  et  ordinaciones  prelibate  Curie  Ilerde,  sine  aliqua 
retencione  et  absolute,  firmetis  et  observetis,  prout  in  ea  extitit  ordi- 
natum,  taliter  faciendo,  ne  ob  factum  vestri  contra  vos  et  bona  vestra, 
juxta  ordinaciones  sepedicte  Curie  ad  quas  exequendas  defíicere  non 
possumus,  procedamus.  Datum  Cesarauguste  kalendas  octobris  (1301). 
Bernardus  de  Aversone  mandavit  R.  Boneti. 

1  Al  molt  alt  e  molt  noble  e  honrat  Senyor  En  Jacme,  per  la  gracia 
de  Deu  Rey  Darago,  de  Valencia  e  de  Murcia  e  Comte  de  Barcelona,  e 
de  la  Sancta  Esgleya  de  Roma  Seynaler,  Almirayll  e  Capita  general,  En 
R.  Folc,  per  la  gracia  de  Deu  Vezcomte  de  Cardona,  salut  e  sotsmesa 
reverencia  ab  tota  honor.  A  la  vostra  Senyoria,  Seyer,  sie  manifesta  que 
com  Vos,  Seyer,  agessets  manada  Cort  ais  catalans  en  la  ciutat  de  Leida, 
a  la  qual  Cort  nos  per  raho  del  hostatge  que  per  vos  teniem  an  Isarn 
de  Fanjaus  e  per  daltres  rahons  justes,  les  quals  ja  a  vos  feiem  saber, 
esser  no  poguessem,  e  Vos,  Seyer,  a  la  dita  Cort  nos  tractem  posa  e  avi- 
nenca  ab  alcuns  ab  qui  Vos  sabets,  que  erets  en  contrast  e  en  guerra, 
ordenassets  alcunes  ordenacions  e  capitols,  les  quals  venien  contra  los 
ordenaments  de  la  Cort  que  aviets  tenguda  a  Barchinona,  e  los  quals 
Vos  ab  sagrament  e  nos,  els  altres  richs  homens  e  cavalers  de  Catalunya 
e  ciutadans  e  homens  de  vila,  ab  homenatge  e  ab  sagrament  avien 
firmats,  e  encara  contra  nostre  dret  singular  e  contra  co  que  nos  per 
nostre  dret  e  per  otorgament  vostre  e  de  la  dita  Cort  de  Barchinona 
deviem  aver,  e  manassets  a  nos  quels  dits  ordenaments  fermassem  e 

1    Archivo  general  citado.— Reg.  de  Cancillería  núm.  120,  fol.  218. 
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jurassem,  e  manassets  ais  vostres  Officials  quens  en  destrengessen  e 
que  contra  nos  enantassen  a  aquells  a  fermar,  no  contrastant  la  res- 
posta  nostra  que  aviem  feta  que  erem  apparellats  de  estar  a  dita  cone- 
guda  deis  richs  homens  de  Cathalunya  e  de  la  Cort  de  Barchinona  per 
cabal,  ne  contrastant  Vos  que  nostre  Procurador  aviem  trames  davant 
lo  Senyor  Enfant,  fil  e  Procurador  vostre,  e  encara  davant  lo  Senyor 
Archabisbe  per  fermar  o  per  assegurar  destar  a  dita  coneguda  deis  richs 
homens  de  Catalunya  o  de  la  Cort  de  Barchinona  damunt  dita,  fees  nos 
e  la  nostra  térra  e  nostres  homens  bandejar  e  teñir  en  reguart,  en  axi 
que  nos  ne  negun  hom  nostre  no  gosava  ne  gose  entrar  en  la  térra 
vostra,  ans  los  vostres  homens  on  a  nos  e  ais  nostres  homens  e  a  la 
térra  nostra  fee  mal,  e  mes  foch,  e  donat  dampnatge  e  fan  tot  dia,  ens 
teñen  en  reguart.  Encara,  Seyer,  part  acó  ne  guardan  lo  servey  que  nos 
Vos  avem  feyt,  nel  profit  que  la  térra  vostra  avia  agut  per  nos,  ne  guar- 
dan la  honor  nel  be  que  nos  avem  procurat  a  Vos  e  a  vostra  térra,  sens 
tota  raho  e  sens  fadiga  de  servey,  avets  a  nos  fet  tolre  aquela  renda 
quel  Senyor  Rey  En  Pere,  de  bona  memoria,  pare  vostre  e  vostre  frare, 
nos  avien  donada  de  nostra  vida,  ne  nons  volets  pagar  lo  deute  quens 
devets,  lo  qual  lonch  temps  ha  nos  deguets  aver  pagat:  de  les  quals 
coses  nos  e  tots  aquells  qui  ho  saben  se  maraveyllam  molt,  com  de  tant 
servey  que  nos  fet  Vos  avem,  avets  redut  a  nos  ne  rendrens  volets  aytal 
guardo,  ne  que  de  nos  pendre  no  vulats  dret,  ne  coneguda,  en  poder 
deis  dits  richs  homens,  ne  de  la  dita  Cort  de  Barchinona,  lo  qual  dret 
e  coneguda  a  Vos  e  al  Senyor  Infant,  Procurador  vostre,  avem  moltes 
de  vegades  profert  e  proferim  encara.  Encara,  Seyer,  lo  noble  Comte  de 
Foix  a  request  a  nos,  que  nos  li  dejam  valer  e  aiudar  contra  Vos  del  tort 
e  de  la  iniuria  que  fets  al  noble  En  Gastonet,  fil  seu,  per  raho  de  la 
honor  de  Monchada  e  de  Gasteylvieyl,  quí  fo  del  noble  En  Gastonet  se 
enrere,  la  qual  diu  que  es  vinclada  e  deu  tornar  a  la  noble  dona  Con- 
tesa de  Foix  e  al  dit  noble  En  Gastonet,  de  la  qual  tort  e  injuria  nos 
moltes  vegades  Vos  avem  request  e  clarnat  merce  e  protestat  ab  cartes 
que  Us  partissets:  la  qual  cosa  Vos  fer  no  avets  volgut.  Hon  nos,  per  co, 
com  lo  dit  noble  Comte  de  Foix  o  vol,  a  qui  nos  no  podem  fallir,  acuyn- 
dam  Vos  per  lo  dit  noble  En  Gastonet  e  per  las  rahons  damunt  dites, 
ens  endesexim  que  de  mal  ne  de  dan  que  nos  o  nostres  valedors  o 
nostres  cavalers  o  nostres  homens  fassam  a  la  térra  vostra  o  ais  valedors 
o  ais  homens  vostres  o  ais  bens  vostres  o  lurs  tengus,  no  Us  en  siam, 
salvant  que  mal  no  fariem  a  la  persona  vostra  ne  del  dit  Senyor  Infant. 
Data  apud  Castrumfullitum  idus  januarii  anno  Domini  mccc  primo  (1302). 


ÍII 


Á  LAS   CORTES  DE  BARCELONA  DE  1305 
(Tomos  i,  pág.  179;  xi,  pág.  439,  y  xii,  pág-  353.) 

1  Nobili  Arnaldo  de  Ispania,  Vicecomiti  Coseranensi,  salutem,  etc. 
Scire  vos  volumus,  Nos  ex  quibusdam  causis  et  specialiter  pro  tollendis 
dissentionibus  et  questionibus  que  sunt  inter  clerum  ecclesie  Barchi- 
none  et  Universitatem  civitatis  eiusdem,  distulisse  accesum  nostrum 
quem  faceré  debeamus  ad  partes  Rossilionis,  ut  vobis  significaveramus 
per  nobilem  R.  de  Orcau,  usque  videlicet  geiieralis  Curia  ad  octavam 
diem  post  Pascha  ordinata  cathalauis  in  civitate  Barchinone  fuerit  celé- 
brala. Per  hoc  autem  non  intendimus  differre  vel  mutare  diem  quem 
vobis  et  nobilibus  Comiti  Pallariensi  et  uxori  eius  super  questionem 
quod  est  pro  negocio  Comitatus  Pallariensis  duximus  assignandum. 
Datum  ut  supra.  (Barcelona,  calendas  de  Abril  de  1305.J 

Nobili  et  dilecto  Hugoni  de  Mataplana,  Comiti  Pallariensi,  salu- 
tem,  etc.  Scire  vos  volumus,  Nos  ex  quibusdam  causis  et  specialiter  pro 
tollendis  dissentionibus  et  questionibus  que  sunt  inter  clerum  eccle- 
sie Barchinone  et  Universitates  civitatis  eiusdem,  distulisse  accesum 
nostrum  quem  faceré  debebamus  ad  partes  Rossilionis,  ut  vobis  signi- 
íicaveramus  per  litteram  nostram  ut  vos  inibi  essetis  Nobiscum  usque 
videlicet  generalis  Curia  ad  vm  diem  post  Pascha  ordinata  cathalanis 
in  civitate  Barchinone  fuerit  celebrata.  Per  hoc  autem  non  intendi- 
mus differre  vel  mutare  diem  quem  vobis  et  dompne  uxori  vestre  ac 
nobili  Arnaldo  de  Ispania,  Vicecomiti  Coseranensi  super  questione  que 
est  pro  negocio  Comitatus  Pallariensis  duximus  assignanda.  Datum 
ut  supra. 

Nobili  et  dilecte  dompne  G.  de  Montecatheno,  olim  uxori  incliti 
ínfantis  Petri,  bone  memorie,  fratris  nostri,  salutem,  etc.  Ne  opporteat 


1    Archivo  general  citado.— Eeg.  de  Cancillería  236,  fol.  201. 
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vos  vexari  laboribus  vel  expensis  vobis  curavimus  intimandum,  nos 
ex  quibusdam  causis  et  specialiter  pro  tollendis  dissentionibus  et  que- 
stionibus  que  sunt  inter  clerura  ecclesie  Barchinone  et  Universitatem 
civitatis  eiusdem,  distulisse  accesum  nostrum  que  faceré  debebamus 
ad  partes  Rossilionis,  ut  scitis,  usque  videlicet  generalis  Curia  ad  vin 
dies  post  Pascha  ordinata  cathalanis  in  civitate  Barchinone  fuerit  cele- 
brata.  Data  ut  supra. 
Similis  fuit  missa  Arberto  de  Mediona. 


IV 

Á   LAS   CORTES   DE  TORTOSA  DE  1331 
(Tomo  i,  pág.  381.) 

1  Serenissimo  Principi  ac  domino,  domino  Alfonso,  Dei  gratia  Regi 
Aragonum,  Valencie,  Sardinie  et  Corsice  ac  Comiti  Barchinonensi 
illustri. 

Serenissimo  Principi  ac  domino,  domino  Alfonso,  Dei  gracia  Regi 
Aragonum,  Valencie,  Sardinie  et  Corsice  ac  Comiti  Barchinonensi,  illu- 
ster  Arnaldus,  permissione  Divina  Episcopus  Urgellensis,  salutem  et 
promptum  desiderium  regiis  iussionibus  obsequendi.  Serenitatis  Vestre 
litteras  secundas  hesterna  die  hora  vesperorum  per  presencium  portito- 
rem  recepimus,  continentes  ut  in  Guriis  quas  modo  Dertuse  Vestra  inten- 
dit  excellencia  celebrare  cessantibus  quibuslibet  excusacionibus  debe- 
remus  personaliter  interesse.  Vestre  igitur  celsitudini  innotescat  quod 
licet  Deo  teste  qui  cognitor  est  secretorum  prepediti  essemus  iustissi- 
mis  causis  innumeris  propter  quas  a  profeccione  predicta  cessare,  nos 

salva  tamen  vestre  offense  quam  execramur  molestia  oportebat,  nos 

omissis  ómnibus  ceteris,  disponimus  Divinitate  propicia  ad  illas  profi- 
ciscendum  ut  per  omnia  graciam  conservemus  Vestre  Regie  Maiestatis 
cui  novit  Deus  optamus  sumopere  complaceré  nos  et  ecclesiam  nostram 
eiusdem  gracie  fiducialiter  comendantes.  Datum  in  Sede  Urgellensi 
ni  nonas  augusti  anno  Domini  m.°  ccc.°  xxx."  primo. 

2  Alfonsus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Valencie,  Sardinie  et  Corsice 
ac  Comes  Barchinone,  fidelibus  suis  Juratis  et  probis  hominibus  ac 
Universitati  ville  Bisulduni,  salutem  et  gratiam.  Cum  fideles  nostri 
Bernardus  Strucci  et  Petras  de  Oliveriis,  Sindici  per  vos  Nobis  missi 
sint  presentes  in  generali  Curia  quem  in  civitate  Dertuse  duximus  cele- 
brandam  et  propter  prorrogacionem  temporis  eis  expensis  defficient 
super  quibus  vobis  jam  pluries  per  suas  litteras,  ut  dicitur,  scripserunt. 
Idcirco  vobis  dicimus  et  mandamus  quatenus  visis  presentibus  provi- 

1  Akchiyo  general  citado.— Cartas  reales  de  Alfonso  IV,  núm.  1.638. 
*   Archivo  general  citado.— Cartas  reales  de  Alfonso  IV,  núm.  1.663. 
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deatis  eisdem  in  expensis  necessariis  ut  possint  inibi  remanere.  Insu- 
per  cum  sint  eis  necessaría  privilegia,  cartas  ac  litteras  regias  et  instru- 
menta alia  super  jurisdiccione  Gastri  de  Bestracano  et  alia  pro  utilitate 
dicte  ville  facienda,  mandamus  vobis  quatenus  ea  omnia  mittatis  Sin- 
dicis  supradictis;  alias  per  presentes  mandamus  Bajulo  dicte  ville  vel 
eius  locumtenenti  ut  ad  premissa  omnia  vos  et  bona  vostra  compellat 
íortiter  et  districte.  Datum  Dertuse  xiii."  kalendas  octobris  anno  Domini 
millesimo  ccc."  tricésimo  primo. — Sbsc.  Ja. 


V 


Á  LAS   CORTES   DE  BARCELONA  DE  1340 
(Tomo  i,  pág.  318.) 

1  Petrus,  etc.  DiJectis  et  fidelibus  suis  Consiliariis  et  probis  homini- 
bus  civitatis  Barchinone,  salutem,  etc.  Quamquam  primam  diem  instan- 
tis  mensis  julii  Prelatis,  nobilibus,  militibus,  vobis  et  aliis  hominibus 
civitatum  et  villarum  Cathalonie  pro  celebrandis  Curiis  in  dicta  civitate 
duxerimus  prefigendam,  Nosque  eo  tune  a  civitate  Valencie  continuatis 
dictis,  propterea  arripuerimus  iter  nostrum,  verumtamen  propter  stiva- 
les  calores  et  temporis  intemperiem  prefixa  die  in  civitate  predicta 
comode  non  possumus  interesse:  Itaque  significamus  vobis  quod  eras 
die  veneris  erimus  in  loco  de  Montealbo  et  deinde  continuando  iter 
nostrum  die  lune  vel  martis  próxima  in  eadem  civitate  hac  de  causa 
esse  proponimus,  Domino  permitiente.  Quare,  vobis  dicimus  vobisque 
rogamus  quatenus  illis  qui  ad  civitatem  predictam  convenerunt  vel 
convenerint  hac  de  causa  ista  significetis  ut  moram  nostram  predictam 
non  ger[ant]  moleste  sed  istis  justis  racionibus  Nos  excusatos  habeant 
de  premissis.  Datum  in  Monasterio  Populeti  sub  nostro  sigillo  secret' 
m  kalendas  julii  anno  Domini  m.°  ccc.°  quadragessimo. 

Francischus  de  Prohomine  mandato  domini  Regis. 

1    Archivo  qeiíerat,  citado. — Reg.  de  Gane,  1.114,  pág.  77. 
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VI 

AL  PARLAMENTO  DE  BARCELONA  DE  1342 

(Tomo  vi,  pág.  473.) 

1  Petras,  etc.  Dilectis  et  fidelibus  nostris  Consiliariis  et  probis  homi- 
nibus ac  Universitati  civitati  Barchinone,  salutem,  etc.  Cum,  propter 
quedam  ardua  negocia  civitates,  villas  et  alia  loca  regalía  Catalonie  ac 
rei  publice  statura  principaliter  tangencia,  indigeamus  admodum  peri- 
torum  consilio  in  quibus  differendis  mora  difficile  esset  periculam  alla- 
tura:  Ideo  vobis  dicimus  et  mandamus  qaatenus  una  cum  Procuratori- 
bus  seu  Sindicis  vestris  quos,  de  mandato  Nostro  vobis  facto  cum  alia 
littera  quam  vobis  mittimus  cum  presenti  certa  die  in  ipsa  prefixa,  pro 
negocio  ármate  que  fit  contra  Regem  perfidum  Marrocborum  ad  Nos 
destinare  habetis  mittatis  ad  nostri  presenciam  ubicumque  fuerimus 
dúos  de  melioribus  et  peritioribus  doctoribus  vel  peritis  in  jure  civitatis 
pretacte,  hocque  aliquatenus  non  mutetis  sicuti  Nobis  complaceré  cupi- 
tis  et  serviré.  Datum  Terrachone  vni.°  kalendas  junii  anno  Domini 
m.°  ccc.°  xl.°  primo. — A.,  Vicecancellarius. 

G.  de  Villamajore  fecit  pro  Vicecancellario. 

Símiles  Universitatibus  infrascriptis: 

Paciariiis,  probis  hominibus  ac  Universitati  civitatis  Ilerde,  dúos. 
Juratis  et  probis  hominibus  ac  Universitati  civitatis  Gerunde,  unum. 
Consiliariis  et  probis  hominibus  ac  Universitati  Minorise,  unum. 
Juratis  et  probis  hominibus  Villeífranche,  unum. 
Paciariis  et  probis  hominibus  ac  Universitati  ville  Cervarie,  unum. 
Juratis  et  probis  hominibus  ac  Universitati  ville  Montisalbi,  unum. 
Consiliariis  et  probis  hominibus  ac  Universitati  civitatis  Vici,  unum. 

1    Archivo  general  citado. — Reg.  de  Canc.  1.067,  fol.  125. 
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AL  PARLAMENTO  DE  ULLDECONA  DE  1349 
(Tomo  xii,  pág.  395.) 

1  Lo  Rey  Darago: 

Reebuda  havem  vostra  letra  responsiva  duna  altra  letra  per  Nos  a  vos 
tramesa,  e  aquella  be  entesa,  vos  responera  que  en  la  añada  que  aviéis 
a  fer  per  les  ciutats,  viles  e  lochs  de  Cathalunya  per  vigor  dun  mana- 
ment  per  Nos  a  vos  fet  per  raho  del  pariatge  e  de  les  galees  que  son  en 
Castella,  volem  e  us  manam  que  sobreseescats  tro  lo  Parlament,  lo  qual 
debem  teñir  al  xv.n  dia  de  setembre  en  Ulldecona  sia  finit,  et  encara 
lavors  tro  altre  manament  de  Nos  hajats.  E  no  res  menys  com  en  los 
affers  de  nostre  Stament  reyal  vaja  molt  en  los  tractaments  [fajedors 
en  aquest  Parlament  e  Nos  pensam  que  acó  que  [la]  ciutat  de  Barchi- 
nona  fara,  seguirán  les  altres  ciutats  e  viles  de  Cathalunya,  per  co,  us 

manam  que  ab  aquelles  mellors  maneres  [que]  perets  lamats  Con- 

sellers  nostres  En  Ferrer  de  Manresa  e  En  Romeu  ,  ciutadans  de 

la  dita  ciutat,  ells  tracten  facen  que  ells  venguen  al  dit  Parla- 
ment com  Nos  confiam  molt  de  la  lur  industria,  leyaltat  e  saviea 

Datum  en  sots  nostre  segell  secret  a  xxi  dia  del  [mes]  dagost  en 

lany  de  nostre  Senyor  m.  ccc.  xl.  ix. 

Ais  amats  e  feels  nostres  En  P.  Qacosta,  Conseller,  Batle  general  de 
Cathalunya,  e  En  Berenguer  de  Reelat,  de  Casa  Nostra. 

Lo  Rey  Darago: 

Ja  sabets  com  Nos  havem  assignat  dia  a  Parlament  en  lo  loen  de 
Ulldecona  a  les  ciutats,  viles  e  lochs  de  Cathalunya  el  quincen  dia  de 
setembre.  On  com  Nos  confiero  molt  de  la  vostra  industria  e  bones 
[trac]taments  e  consell,  majorment  com  la  ciutat  de  Barcelona  es  cap 
de  Cathalunya  e  tota  Ca[thalunya]  fara  co  que  Barcelona  fara,  per  co 

us  dehim  [e]  encara  pregara  que  en  totes  servises  del  mon  que 

vingats  al  dit  Parlament  per  la  dita  ciutat,  e  acó  no  mudets  axi  com  a 
Nos  cobeejats  [servir]  e  complaer.  Datum  ut  supra. 

Al  amat  Conseller  nostre  En  Ferrer  de  Manresa,  ciutada  de  Barcelona. 

1    Archivo  general  citado. — Reg.  de  Canc.  1.135,  fol.  8. 
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A  LAS   CORTES  DE  PERPIÑÁN   DE   1356  (Tomo  i,  pág.  482) 

1  Cajoitulum  provisum  in  generali  Curia  celébrala  calhalanis 
in  villa  Perpiniani. 

In  nomine  Domini,  amen.  Noverint  universi:  Quod  cum  Nos  Petrus, 
Dei  gratia  Rex  Aragonum,  etc.,  illustrium  predecessorum  nostrorum 
vestigiis  inherentes  pro  bono  statu  nostri  Catalonie  Principatus  in  villa 
Perpiniani  generalera  Curiam  cathalanis,  ut  moris  est,  ñeri  celebranda 
indixissemus,  convenissent  ad  easdem  Curiam  et  villam  Prelati,  persone 
ecclesiastice,  religiosi  et  Procuratores  capitulorum  ecclesiarum  cathe- 
dralium,  richi  nomines,  milites,  cives  ethomines  villarum  ac  Procura- 
tores et  Sindici  Universitatum,  civitatum,  villarum  atque  locorum  rega- 
lium  Cathalonie,  quorum  nomina  inferius  describuntur:  Ideo  tractatu 
super  infrascriptis  cum  eisdem  habito,  ad  suplicacionem  et  de  consilio, 
aprobacione  et  assensu  eorumdem  Gonstitucionem  fecimus  infrascrip- 
tam:  Quia  semper  contingit  quod  cum  Nos  requiremus  Infantes,  Prela- 
tos  et  personas  ecclesiasticas,  barones,  milites,  cives,  nomines  villarum 
et  alios  pro  .Nobis  infra  Cathaloniam  leuda  tenentes  ac  eisdem  injungi- 
mus  et  mandamus  ut  Nobis  faciant  servicium,  quod  pro  ipsis  feudis 
faceré  Nobis  debent,  aliqui  ex  ipsis  qui  forsan  aliquod  servicium  aut  non 
certum  Nobis  pro  ipsis  feudis  faceré  non  sunt  soliti,  aut  non  in  tantum 
vel  eo  modo  quo  Nobis  serviré  cupiunt,  ad  nostrum  servicium  veniunt 
omnia  ea  que  possunt  equitum  et  peditum  comitiva,  cumque  timeant 
ne  pro  parte  nostra  aut  Officialium  nostrorum  possit  eis  prejudicium 
aliquod  generari,  ideo  Nos  materiam  seu  occasionem  allegandi  talia 
tollere  cupientes,  cum  hac  presenti  Constitucione  perpetuo  valitura,  de 
aprobacione  et  consensu  tocius  Curie  generaiis  in  villa  Perpiuiani  dé 
mandato  nostro  congrégate  declarara us,  et  declarando  statuimus  et 
sanccimus:  quod  ex  dicto  usque  nunc  impense  vel  in  futurum  per 
dictos  nostros  vassallos  Nobis  impendentis  servicii  nullum  eisdem  tam 
in  possessione  seu  quasi  vel  proprietatis  servicii  feudorum  que  pro 

1    Archivo  general  citado.— fteg.  de  Canc.  965,  fol.  27  vuelto. 
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Nobis  nunc  tenent  vel  in  futurum  tenebunt  possit  prejudicium  gene- 
ran, nec  Nobis  aut  nostris  successoribus  jus  inde  aliquod  acrescere  aut 
ipsis  vassallis  decrescere  et  econtra.  Quamquidem  Constitucionem  pre- 
dictam  ad  suplicacionera  subscriptorum  omniura  et  de  assensu,  consi- 
go et  aprobacione  ipsorura  in  generali  Curia  die  presentí  constitutorum 
froimus,  sanccimus,  statuimus  et  volumus,  per  Nos  et  successores 
no^.ros,  perpetué  et  inconcusse  servan:  injungentes  ómnibus  supra- 
dictr  ac  Vicariis,  et  universis  Otíicialibus  nostris  et  eorum  iocatenenti- 
bus  e\  subditis,  etc.,  nostris,  presentibus  et  futuris,  quod  omnia  pre- 
dicta  et  singula  in  dicta  Constitucione  contenta  firmiter  teneant  et  obser- 
vent  et  teneri  faciant  ac  etiam  observan  inviolabiliter  et  in  aliquo  non 
contraveniant  nec  aliquem  contravenire  permittant  aliqua  racione.  Et 
ad  majorem  cautelara  premissorum  promitiraus  bona  fide  ómnibus  et 
singulis  infrascriptis  qui  ad  dictam  generalem  Curiara  convenerunt  et 
ómnibus  etiam  aliis  de  Cathalonia  qui  absentes  sunt  et  Notario  infra- 
scripto, a  Nobis  pro  eis  et  pro  aliis  quorum  interest  ac  poterit  interesse 
legitime  stipulanti  et  recipienti,  et  etiam  juramus  in  anima  nostra  per 
Deum  et  per  Crucem  Doraini  nostri  Jhesu  Christi  et  eius  Sancta  quatuor 
Evangelia,  manibus  nostris  corporaliter  tacta,  predicta  omnia  et  singula, 
ut  superius  dicta  sunt,  tenere  et  complere,  observare  et  obsenari  faceré 
et  teneri  ut  superius  continetur.  Quod  est  actum  in  villa  Perpiniani 
die  xxii  augusti  anno  a  Nativitate  Domini  m.°  ccc.°  quinquagesimo  sexto. 
F.,  Cancellarius. 

Sig^num  Petri,  Dei  gratia  Regis  Aragonnra,  etc.,  qui  dictam  Consti- 
tucionem et  omnia  et  singula  in  ea  contenta,  de  consilio,  aprobacione 
et  assensu  et  ad  suplicacionera  tocius  dicte  Curie  generalis,  laudamus, 
sanccimus,  movemus,  firmamus  et  juramus,  et  huic  Constitucioni  bul- 
lam  nostram  plumbeam  apponi  mandamus  impendenti. 

Sig©num  Bonsaber  Ferrarii,  Prioris  Sedis  Terracone  ac  Procuratoris 
reverendi  fratris  Sanccii,  Archiepiscopi  Terrachonensis. — Sig^num 
Hugonis  Urgellensis  Episcopi. — Sig^num  Petri  Ferrarii  de  Carrerias, 
Procuratoris  venerabilis  Berengarii  Gerundensis  Episcopi. — Sig^num 
Arnaldi  Turrent?,  Procuratoris  venerabilis  Elnensis  Episcopi. — Sig© 
num  fratris  Petri  Guillerrai  de  Ulmis,  Comendatoris  de  Bayolis,  Procu- 
ratoris fratris  Petri  Arnaldi,  Prioris  Cathalonie. — Sig)$|num  fratris 
Raimundi,  Abbatis  Monasterii  Vallisbone. — Sig^&num  fratris  Arnaldi, 
Abbatis  Sancti  Andree. — Sig)$|num  fratris  Raymundi,  Abbatis  Sancti 
Johannis  de  Abbatissis. — Sigi^num  fratris  Bernardi,  Abbatis  Sancti 
Michaelis  de  Cuxano. — Sig^num  fratris  Michaelis,  Abbatis  Sancti  Gene- 
sii. — Sig^num  fratris  Raymundi,  Abbatis  Sánete  Cilie  Montiserrati. — 
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Sigljlnum  fratris  Petri  de  Casanada,  Procuratoris  Abbatis  Balneola- 
rum. — Sig)J|num.  Guillermi,  Abbatis  Sancti  Martini  de  Canigone. — 
Sigljinura  Francisci  Ruffaci,  Decretorum  Doctor,  Procuratoris  capituli 
Sedis  Barchinone. — Sig^num  Galcerandi  de  Montecurvo,  Procuratoris 
capituli  ecclesie  Gerunde. — Sig^nura  Dominici  Messegueri,  Decani, 
Procuratoris  capituli  ecclesie  Dertuse.  —  Sig  Q<|num  Petri  Johannis, 
Canonici  Vicensis  ac  Procuratoris  capituli  ecclesie  Vicensis. — Sig)$» 
nura  ínfantis  Raymundi  Berengarii,  Comitis  Impuriarum. — Sig^num 
nobilis  Bernardi  de  Capraria,  Gomitis  Ausonie. — Sig^num  Bernardi 
de  Capraria,  Vicecomitis  Capraria. — Sig^num  Rogerii  Bernardi,  Vice- 
comitis  Castriboni. — Sig)J<num  Andree  de  Fonolleto,  Vicecomitis  Insule 
et  de  Caneto. — Sigggnum  Gilaberti  de  Crudillis. — Sigjígnum  Guillermi 
de  Bellaria. — Sigggnum  Bernardi  de  Sonó. — Sig^gnum  Bernardi  de 
Camporrells,  Procuratoris  Petri,  Comitis  Urgelli  et  Cicilie  eius  tutricis, 
atque  matris. — Sig^gnum  Francisci  de  Cerviano. — Sigggnum  G.  Doix, 
Procuratoris  Vicecomitis  de  Ruppebertino. — Siggg'num  Berengarii  de 
Podiolo,  Procuratoris  Eugenis,  Vicecomitis  Cardone. — Sig^num  Beren- 
garii de  Ulmis  aureis,  nobilis  Arnaldi  de  Saga.  —  Sigggnum  Ber- 
nardi Guillermi  de  Fuxano. — Sigggnum  Aymerici  Dusai. — Sigggnum 
Raymundi  de  Plano  —  Sig^ínum  Jacobi  de  Vallesicca,  Licenciati  in 
legibus,  Sindicorum  civitatis  Barchinone. — Sigggnum  Petri  de  San- 
cto  Martino  —  Sig  ¡38  num  Antonii  de  Macaneto — SigSSnum  Bernardi 
Guillermi  Calbeti,  Licenciati  in  legibus,  Sindicorum  civitatis  Iler- 
de  —  Sigggnum  Guillermi  Sunyerii — Sig ¡ignum  Aymerici  de  la  Via, 
Sindicorum  civitatis  Gerunde. — Sigggnutn  Petri  Borreni. — Sigggñum 
Johannis  Vela  —  Sigggnum  Petri  Gueraldi,  Sindicorum  ville  Perpi- 
niani. — Sig^ínum  Jacobi  Sartoris — Stgggnum  Jacobi  de  Vila,  [Sindi- 
corum] civitatis  Minorise. — Sig^gnum  Petri  de  Angularia — Sigggnum 
Raymundi  Mayoli,  Sindicorum  ville  Montisalbi. — SigjJgnum  Jacobi 
Canes — Sigggnum  Raymundi  Blanch,  Sindicorum  ville  Podiiceritani. — 
Sigiignum  Raymundi  Canut — Sigggnum  Raymundi  Natalis,  Sindicorum 
ville  Tarrage. — Sig^num  Ferrarii  Qabacol — Sigggnum  Berengarii  de 
Apiaria,  Sindicorum  Villegrasse. — Sigj^ínum  Berengarii  Rubei,  Sindici 
ville  Apiarie. — Sigggnum  Bernardi  Villaroni,  Sindici  Sancti  Petri  de 
Auro. — Sigggnum  Arnaldi  Rossinyalli — Sigggnum  Jacobi  de  Podio, 
Consulum  et  Sindicorum  ville  Turricello  de  Montegrino. — Sig^gnum 
Petri  de  Arelevo — Sigggnum  G.  Arnaldi  Carcaxi,  Sindicorum  Ville- 
franche  Confluentis. — Sigggnum  Arnaldi  de  Mecina — Sig^ínum  Jacobi 
Porta,  Sindicorum  ville  Cervarie.- — Sigggnum  Jacobi  de  Montesenyo, 
Sindici  loci  de  Regali. — Sigggnum  Bernardi  Cavallerii  —  Sigggnum 
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Petri  de  Sancta  María,  Sindicorum  ville  de  Bisulduno. — Sigggnum 
Arnaldi  Raymundi  de  Glaenca,  Sindici  loci  de  Figueriis. — Sigggnum 
Petri  Ferrarii,  Sindici  ville  Gampirotundi. — Sigggnum  Antonii  Canelli — 
Sigggnum  Petri  Vitalis,  Sindicorum  ville  Aqualate. — Sigggnum  Bartho- 
lomei  Piquerii,  Sindici  loci  de  Fores. — Sigggnum  Castilionis  Peytavini — 
Sigggnum  Jacobi  Clariensis,  Sindicorum  ville  de  Arguilleriis. — Sig^gnum 
Petri  Jaufridi,  Sindici  loci  de  Volono. — Sigggnum  Guillermi  Auberti, 
Sindici  loci  de  Toyrio. — Sigggnum  Petri  Goleti — Sigggnum  Berengarii 
Miceri,  Sindicorum  Villefranche  Penitensis. — Sigggnum  Petri  Conesa, 
Sindici  loci  de  Cabra. — Sigggnum  Petri  de  Castellis — Sigggnum  Ber- 
nardi  Prous,  Sindicorum  ville  de  Berga. — Qui  predicta  omnia  et  sin- 
gula  acta  in  Curia  generali,  de  consilio,  aprobacione  et  assensu  nostro, 
dictis  nominibus,  firmamus  eisque  assentimus  eaque  juramus  et  etiam 
aprobamus. 

Dominus  Rex  de  volúntate  et  assenssu  omnium  predictorum  manda- 
vit  mihi  Bertrando  de  Pinos,  tota  Curia  predicta  congregata. 


IX 


ALAS  CORTES  DE  BARCELONA  DE  d  308-1 309  (Tomo  in,  pág.  39) 

A 

Otro  Proceso  de  estas  Cortes  l. 

In  nomine  Sánete  et  individué  Trinitatis,  Patris  et  Filii  et  Spiritus 
Sancti.  Gum  Illustrissimus  Princeps  et  dominas ,  dominus  Petrus, 
Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Valencie,  Maiorice,  Sardinie  et  Corsice, 
Comes  Barchinone,  Rossilionis  et  Ceritanie  in  civitate  Barchinone  per- 
sonaliter  constitutus,  pro  aliquibus  arduis  negociis  oceurrentibus  deli- 
berasset  in  ipsa  civitate  Barchinone  suis  gentibus  Principatus  Cathalo- 
nie  generales  Curias  celebrare,  mandavit  convocari  ad  easdem  Prelatos 
et  personas  ecclesiasticas  necnon  barones  et  milites  ac  Síndicos  civita- 

1  Archivo  general  citado.— Colección  de  Procesos  procedentes  de  la  antigua  Generali- 
dad de  Cataluña,  vol.  ti,  fol.  1. 

El  volumen  vi  de  esta  Colección  comprende  dos  Manuscritos  del  Proceso  de  las  Cortes 
de  Barcelona  de  1368-1369,  colocados  al  principio  del  volumen,  uno  á  continuación  de  otro. — 
La  Academia  publicó  en  el  tomo  in  de  la  presente  Colección  (páginas  1  á  30)  el  Manuscrito 
que  se  halla  al  comienzo  del  citado  volumen,  único  de  que  á  la  sazón  tenía  conocimiento. 

investigaciones  llevadas  á  cabo  posteriormente  bajo  la  dirección  de  este  Cuerpo  literario 
para  descubrir  nuevos  documentos  concernientes  á  las  Cortes  del  antiguo  Principado,  han 
puesto  de  manifiesto  el  segundo  Manuscrito. 

Del  examen  comparativo  de  ambos  Manuscritos  resulta,  en  cuanto  al  papel:  que  el  primero 
consta  de  15  folios  numerados,  de  papel  fino,  blanco,  filigrana  de  las  balanzas;  el  segundo,  de 
18  folios,  también  numerados,  formando  un  solo  cuaderno  de  9  hojas  dobles,  de  papel  grueso, 
duro,  amarillento,  filigrana  del  arco  disparando  una  flecha  y  de  tamaño  mayor  que  las  de 
aquél,  que  en  lo  ancho  fué  cortado  por  el  encuadernador,  quedando  en  lo  largo  algo  mayor;  y 
en  cuanto  al  carácter  de  letra,  qne  la  del  publicado  parece  del  siglo  xv  y  la  del  inédito  del  xiv. 

Respecto  de  su  texto  se  observa,  que  si  bien  concuerdan  generalmente,  se  advierten  entre 
ambos  Manuscritos  variantes  de  bastante  importancia,  así  en  cuanto  á  la  forma  de  su  redac- 
ción como  en  lo  que  toca  al  número  de  sesiones  celebradas  y  á  los  asuntos  de  que  se  hace 
mención  en  las  actas  de  las  mismas  que  en  uno  y  en  otro  se  registran.  Constituye,  por  tanto, 
este  segundo  Manuscrito  un  documento  indispensable  para  el  conocimiento  de  los  actos  cele- 
brados por  la  citada  Asamblea. 

Por  esta  razón  se  ha  creído  necesaria  la  publicación  íntegra  del  mismo,  con  algunas  notas 
de  referencia  al  primer  Manuscrito,  que  faciliten  la  tarea  de  los  eruditos  que  aspiran  á  cono- 
cer la  historia  de  nuestra  Representación  nacional. 
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tum  et  villarura  regalium  Cathalonie  per  suas  litteras,  quarum  tenores 
inferius  describuntur.  Et  primo  scriptum  fuit  Archiepiscopo  Terrachone 
in  forma  sequenti: 

Petrus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  etc.  Reverendo  in  Christo  patri 
Petro,  divina  providencia  Archiepiscopo  Terrachone,  salutem  et  dileccio- 
nem.  Qaia  pro  conservacione  tranquilli  status  Principatus  Cathalonie  et 
pro  defensione  et  tuicione  ac  bono  publico  eiusdem  et  aliis  bonorum 
Corone  nostre  concernentibus,  Curias  generales  cathalanis  in  civitate 
Barchinone  prima  die  instantis  mensis  augusti  providimus  celebrandas, 
Propterea,  vos  requirimus  et  monemus  quatenus  dictis  die  et  loco  cele- 
bracioni  dictarum  Curiarum  interesse  sicut  Nos  erimus,  Altissimo 
disponente.  Data  Barchinone  xm  die  julii  auno  a  Nativitate  Domini 
millesimo  ccc.°  sexagésimo  octavo. — Guillelmus  de  Palou. 

Símiles  littere  fuerunt  misse  Prelatis  infrascriptis,  videlicet: 

Episcopis  Barchinone.  Urgellensi. 
Dertuse.  Gerundensi. 
Ilerde.  Elnensi. 


Item  fuit  scriptum  Capitulis  infrascriptis  per  hunc  modum: 
Petrus,  etc.  Dilectis  nostris  Prepósito  et  Capitulo  ecclesie  Terrachone, 
salutem  et  dileccionem.  Quia  pro  conservacione,  etc.  ut  supra  proxime 
registrata  usque  ad  conclusionem,  ubi  dicitur:  Propterea,  vobis  dici- 
mus  et  mandamus  quatenus  constituatis  ex  vobis  Sindicorum  seu  yco- 
nomum  et  Procuratorem  vestrum  plena  potestate  sufultum  qui  dictis 
die  et  loco  intersit  celebracioni  dictarum  Curiarum  sicut  Nos  erimus, 
Altissimo  disponente.  Data  ut  supra. 


Vi 


icensi. 


Símiles  fuerunt  misse  sequen tibus,  videlicet: 


Terraconensi. 
Barchinonensi. 
Dertusensi. 
Ilerdensi. 


Vicensi. 
Urgellensi. 
Gerundensi. 
Elnensi. 


Item  fuit  scriptum  Abbati  Rivipulli  per  modum  qui  sequitur: 
Petrus,  etc.  Venerabili  et  religioso  Abbati  Monasterii  Rivipulli,  salu- 

Tomo  xv  20 
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tem  et  dileccionem.  Quia  pro  conservacione,  etc.  Propterea,  vos  requi- 
rimus  et  monemus  quatenus  dictis  die  et  loco  celebracioni  dictarum 
Curíarum  interesse  curetis  sicut  Nos  erimus,  Altissimo  disponente. 
Data  ut  supra.  » 


Sancti  Martini  de  Ganigone. 

Item  fuit  scriptum  baronibus  subscriptis,  ut  sequitur,  et  primo: 
Petrus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  etc.  ínclito  Infanti  Martino  nato 
nostro  carissimo  Gomiti  Bisulduni  vel  eius  tutrici  seu  actori  ipsius 
tutricis,  salutem  et  dileccionem.  Quia  pro  conservacione,  etc.  Propter- 
ea, vobis  dicimus  et  mandamus  quatenus  dictis  die  et  loco  celebra- 
cioni dictarum  Curiarum  interesse  curetis  sicut  Nos  |erimus,  Altissimo 
disponente.  Data  ut  supra. 


Comiti  Urgellensi. 
Comiti  Impuriarum. 
Comiti  Montanearum  de  Prades. 
Comiti  Pallariensi. 
Vicecomiti  Insuli  et  Caneti. 
Vicecomiti  de  Evolo. 
Vicecomiti  de  Rochabertino. 
Vicecomiti  Cardone. 


Símiles  Abbatibus  infrascripHs: 


Populeti. 

Sanctarum  Crucum. 
Sánete  Marie  de  Rosis. 
Arularum. 
Balneolarum. 

Sancti  Johannis  de  Abbatissis. 

Sancti  Laurencii  de  Monte. 

Campirotundi. 

De  Fau. 

Sancti  Genesii. 

Ameriensis. 

De  Escarpio. 

De  Vallbona. 


Sancti  Petri  de  Rosis. 

Sancti  Felicis  Guixollensis. 

Sancti  Benedicti  de  Bagiis. 

Sancti  Quirici. 

Ville  Bertrandi. 

De  Stagno. 

Gerrensi. 

Sancti  Andree. 

Bisulduni. 

Castellano  Emposte. 

Sancti  Michaelis  de  Cuxano. 

Sancti  Michaelis  de  Fluviano. 

Priori  Gathalonie. 


Item  símiles. 


SUPLEMENTOS  155 

Vicecomiti  Castriboni. 
Vicecomiti  de  Vilamuro. 

Vicecomiti  de  Roda,  pro  hiis  qui  habet  in  Cathalonia. 

Item  símiles  nobilibus  infrascriptas,  scilicet: 
(En  blanco  el  resto  del  anverso  y  todo  su  verso.) 

Et  subsequenter  die  martis  prima  die  augusti  ad  quam  dicta  Curia 
indicia  fuerat  anno  predicto  a  Nativitate  Domini  mccclx.0  octavo  dictus 
dominus  continuaverat  ad  diem  mercurii  crastinam. 

dicta  die  mercurii  supra  proxime  assignata  secunda  die  augusti 
anno  predicto  fuerat  ipsa  Curia  coutinuata  ad  diem  jovis  sequen tem. 

dicta  die  jovis  tercia  die  augusti  fuerat  ipsa  Curia  continuata  ad 
diem  veneris  crastinam. 

'Et  dicta  die  veneris  m  die  augusti  fuerat  ipsa  Curia  continuata  ad 
diem  lune  proxime  sequentem. 

5Et  ipsa  die  lune  vn  die  augusti  dictus  dominus  Rex  continuavit 
ipsam  Curiam  ad  diem  martis  crastinam.  Et  mandavit  fieri  preconitza- 
cionem  per  loca  sólita  civitatis  Barchinone  ut  illi  qui  ad  Curias  fuerant 
convocati  venirent  ipsa  die  crastina  ad  Palacium  regale,  Proposicionem 
regiam  audituri. 

Idcirco  die  martis  ad  quam  dicta  Curia  fuit  continuata  vm  augusti 
in  Palacio  regio  Barchinone  convenerunt  Prelati  et  persone  ecclesiastice, 
barones  et  milites  ac  Sindici  Universitatum  civitatum  et  locorum 
regiorum. 

(En  blanco  el  resto  y  verso  del  folio.) 

6  Qua  Proposicione  facta,  reverendus  in  Christo  pater  dominus  Romeus, 
divina  providentia  Ilerdensis  Episcopus,  pro  se  et  Prelatis  et  personis 

1  V.  el  Proceso  publicado  en  el  referido  tomo  tu  de  la  presente  Colección,  pág.  G. 

*  Idem  id. 
5  Idem  id. 

*  Idem  id. 
5  Idem  id. 

*  De  los  actos  relacionados  en  este  párrafo  y  en  el  siguiente  no  se  hace  mención  en  la 
Besión  de  este  día.  V.  loe.  cit.,  páginas  6  y  6. 
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religiosis  et  Procuratoribus  capituloruin  ecclesiarum  Cathalonie,  assi- 
stente  sibi  Ínclito  domino  Infante  Martino  dicti  doraini  Regis  nato  et 
venerabilis  Johannes  Serra,  civis  Barchinone,  assistente  sibi  venerabili 
Berengario  Ces  Oliveres,  cive  Dertuse,  pro  se  et  aliis  Sindicis  civitatum 
et  villarum  Cathalonie  Proposicioni  ipsius  domini  Regis  cum  reveren- 
cia debita  ac  verbis  decentibus  responderant: 
(Sigue  en  blanco  un  espacio  de  dos  lineas.) 

Quibus  peractis,  fuit  assignata  et  data  hora  vesperorum  presentís  diei 
quod  omnes  qui  pro  celebracione  dicte  Curie  convenerant  interessent 
in  domo  Predicatorum  Barchinone,  quam  pro  celebracione  dicte  Curie 
et  pro  tractandis  et  agendis  actibus  et  negociis  ipsius  Curie  assumpserunt. 

1  ín  qua  hora  vesperorum  predicta  quamplures  ex  Prelatis  et  personis 
ecclesiasticis  et  baronibus,  richis  hominibus  et  militibus  et  ex  Sindicis 
dictarum  civitatum  et  villarum,  qui  pro  celebracione  dicte  Curie  vene- 
ra nt,  fuerunt  congregati  in  dicta  domo  Predicatorum,  videlicet,  in  qua- 
dam  domo  comuni  Consilii  civitatis  Barchinone  et  quoad  aliquos  actus 
dicte  Curie  nichil  processerunt,  salvo  quod  ad  continuandam  dictam 
Curiam  fuit  assignata  in  dicto  loco  crastina  dies  que  erit  dies  mercurii 
nona  die  dicti  mensis  augusti. 

2  Ad  quam  diem  fuerunt  congregati  in  domo  predicta  pro  celebracione 
dicte  Curie  hii  quorum  nomina  subsequntur : 


Johannes  de  Ortoneda,  Decretorum  ac  Procurator  reverendi  domini 

Archiepiscopi  Tarraconensis. 
Guillermus  de  Tagamanent,  Canonicus  Barchinone,  Procurator  domini 

Episcopi  Urgellensis. 
Guillermus  Vallesii,  Canonicus  et  Procurator  domini  Episcopi  Vicensis. 
Frater  Geraldus  de  Pomario,  Procurator  domini  Castellani  Emposte. 
Frater  Petrus  Colom,  Procurator  domini  Prioris  Cathalonie. 


Ex  Prelatis. 


Dominus  Guillermus,  Barchinone 
Dominus  Romeus,  Ilerdensis..  .  . 


Ex  Procuratoribus  Prelalorum. 


*  De  esta  reunión  no  se  hace  mérito  en  el  aludido  Proceso,  loe.  cit.,  pág.  6. 

*  V.  loe.  cit,  pág.  6. 
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Ex  Procuratoribus  capitulorum . 

Jacobus  de  Sancto  Clemente,  PrecenLor.  .  .  )  „  . 

„  .„         „         „  capituli  Barehinone. 

Guillermus  Samer,  Canónicas  i 

Raymundus  de  Cervaria,  Decanus  et  Procurator  capituli  Urgellensis. 
Bernardus  Cescala,  Decanus  et  Procurator  capituli  lierdensis. 
Simón  de  Armis,  Procurator  capituli  Vicensis. 

Frater  Guillelmus  Veyani,  Procurator  domini  Abbatis  Sanctarum 
Crucum. 

Ex  baronibus,  nobilibus  et  militibus. 

Petrus,  Comes  Urtielli  )  ,„ 

Johannes,  Comes  ímpuriarum  )    °  & 

Dalmacius,  Vicecomes  de  Rochabertino .  .  .  \ 
Andreas,  Vicecomes  de  Caneto  et  de  Insula. 

Gastonus  de  Montecatheno  

Petrus  Galcerandi  de  Pinosio  '  j^^^gg 

Raymundus  Alamanni  de  Gervilione  I 

Dalmacius  de  Muro  1 

Bernardus  de  Angulada,  dominus  de  Mi- 
ralcamp  / 


Ex  Procuratoribus  baronum  et  nobilium. 

Johannes  Berengarius  de  Rajadello,  actor  incliti  Infantis  Martini  domini 

Regis  nati  Comitis  Bisulduni. 
Johannes  de  Montebovino,  Procurator  nobilis  Hugonis,  Vicecomitís 

Cardone. 

Jaspertus  de  Barbarano  pro  Vicaria  Villefranche  Penitensis. 
Fianciscus  de  Oluja,  Procurator  nobilis  Dalmacii  de  Queralto. 

Ex  militibus  pro  se. 

Arnaldus  de  Verdu  per  la  Vaguada  de  Muntblanch. 
Raymundus  de  Juya  per  la  Vagueria  de  Girona. 
Raymundus  de  Merles. 
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Ex  Sindicis  e¿  Procuratoribus  civilatum  et  villarum  regoMum. 

Venerabiles: 

Johannes  Serra  

Roraeus  de  Busquetis  

Petrus  Burcoti  }  Givitatis  Barchinone. 

Petrus  Terreni  

Bernardus  Turelli  

Berengarius  Ces  Oliveres  )  0.      ..  _. 

°     .   XT  Civitatis  Dertuse. 

Johannes  de  Naters  ) 

Jacobus  Matavaques  )      ,.L  L.  T7. 

,  [  Givitatis  Vicensis. 

Francischus  Bover  1  ) 

Marchus  Laurador,  jurisperitus   Villefranche  Penitensis. 

Petrus  Oltzina  )  „„.  _. 

^  Ville  Beree. 

Petrus  Qabatern  ) 

Ravmundus  Latonis   Sancti  Petri  de  Auro. 


Et  fuerunt  pro  parte  dicte  Curie  assignati  ad  recognoscendum  procu- 
ratoria  et  sindicatus  eorum  qui  nomine  aliorum  ad  celebracionem  dicte 
Curie  venerunt  an  sit  suficiencia  necne. 

Venerabiles: 

Raymundus  de  Cervaria,  Decretorum  Doctor,  Decanus  Urgelli  pro  parte 

Brachii  Ecclesie. 
Nobilis  Bernardus  de  Angularia  pro  parte  Brachii  Milicie. 
Petrus  Terreni,  legum  Doctor,  pro  parte  Brachii  regalis. 

Item,  incontinenti  omnes  superius  nominati,  pro  celebracione  dicte 
Curie,  in  dicta  domo  presentes,  sub  protestacione  tamen  quod  si  aliquis 
seu  aliqui  de  predictis  Procuratoribus  et  Sindicis  fuerunt  reperti,  pre- 
via examinatione,  non  habere  suficiencia  procuratoria  et  sindicatus,  quod 
propter  huiusmodi  prestationem  seu  alias  non  videantur  admissi,  jura- 
runt  ad  Sancta  Dei  Evangelia  ab  eis  tacta  tenere  secreta  ea  que  in  pre- 
senti  Curia  tractabuntur  doñee  fuerint'publicata  et  consulere  super  pre- 
dictis iuxta  eorum  conscienciam  légale  atque  bene. 

Jurarunt  eciam  ad  Sancta  Dei  Evangelia  Guillermus  de  Muntmany, 


1    En  el  Proceso  aludido  se  dice  Bonet.  V.  loe.  cit.,  pág.  7. 
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Notarius,  civitatis  Barchinone  in  posse  Francisci  Soqueti,  Notarii  11er- 
de,  tenere  secreta  ea  que  in  presentí  Curia  tractabuntur. 

Et  simul  juramentum  prestitit  dictus  Franciscus  Soqueti  in  posse 
dicti  Guillelmi  de  Muntrnany. 

Et  simul  juramentum  prestitit  in  posse  dicti  Guillermi  de  Muntrnany, 
Bernardus  de  Castellviy,  Scriptor,  subjussione  dicti  Guillermi  de  Munt- 
rnany. 

Simul  juramentum  prestiterunt  in  posse  dicti  Guillermi  de  Munt- 
rnany, Petrus  Racoma,  Scriptor  dicte  Curie  pro  Brachio  Ecclesie,  et  Fran- 
ciscus Ferrarii,  Scriptor  ipsius  Curie  pro  Brachio  Militie. 

Et  nil  aliud  fuit  quo  ad  presens  actum  seu  processnm  in  dicta  Curia 
seu  eius  negociis,  salvo  quod  ipsa  Curia  fuit  continuata  ad  horam 
vesperorum  presentís  diey  in  domo  prédicta  l. 

Ad  quam  horam  superius  contínuatam  in  dicta  domo  pro  conti-- 
nuandis  et  tractandis  actibus  dicte  Curie,  fuit  congregata  dicta  Curia. 

In  qua  Curia  comparuerunt  infrascripti,  qui  simul  juramentum  pre- 
stiterunt prout  prestiterant  et  predicti  qui  ad  dictam  Curiam  convene- 
rant,  et  sunt  hii  eorum  nomina  subsequentnr,  videlicet: 

Ex  nobilibus  et  militibus. 

Eymericus  de  Sentillis. 
Berengarius  de  Crudillis. 
Gilabertus  de  Crudillis. 
Et  Petrus  Raymundi  Qacosta,  miles. 

Et  pro  expediendis  actibus  ipsius  Curie,  ipsa  Curia  prédicta  consen- 
ciit  quod  dominus  Rex  faceret  dispensacionem  sequentem: 

3  Et  ipsa  die  mercurii  ix  augusti  dominus  Rex  de  consilio  et  aproba- 
cione  Curie,  dispensavit  super  defectu,  si  quis  est,  procuratorium  et  sin- 
dicatuum  et  super  mora  seu  tarda  illorum  qui  fuerunt  vocati  ad  Curiam 
ut  nondum  venerunt,  sic  quod  ab  ipsa  die  mercurii  ad  xv  dies  proxime 
sequentes  quicumque  defectus  ipsorum  procuratorium  et  sindicatum 
valeat  supleri.  Et  illi  ex  vocatis  qui  nondum  venerunt,  admitantur  ad 

1    En  el  Proceso  publicado  se  omiten  los  nombres  de  varios  de  los  que  prestaron  juramento 
y  se  advierten  otras  variantes  de  pura  fórmula,  loe.  cit.,  pág.  8. 
*    V.  toe.  cit.,  pág.  8. 
5    V.  ídem  id. 
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ipsas  Curias  per  dictum  tempus  xv  dierum,  non  obstante  aliqua  Con- 
stitucione  contraria  que  quo  ad  hunc  actum  nullius  sit  eficacie  vel 
momenti,  alia  tamen  in  suo  robore  permanerent. 

Et  fuit  continuata  dicta  Curia  ad  interessendum  in  domo  predicta 
crastina  die  hora  vesperorum. 

Die  jovis  x."  die  augusti  anno  predicto  hora,  scilicet,  vesperorum 
eiusdem  diei  congregata  dicta  Curia  in  domo  predicta,  comparuerunt  in 
ipsa  Curia  qui  simile  juramentum  prestiterunt  illi  quod  per  predictos 
de  Curia  fuit  prestitum,  hii  videlicet  qui  secuntur  de  Brachio  Milicie. 

Nobílis  Rogerius  Bernardi,  Vicecomes  Castriboni. 

Guillermus  de  Argentona  per  la  Veguería  de  Bar- 
chinona. 

Raymundus  de  Gurb  per  la  Veguería  Dosona,  sotz- 
vegueria  de  Moya  e  de  Campredon,  co  que  no  es 
del  Senyor  Infant. 
Bernardus  de  Tagamanent. 


Venerabiles. 


Et  eisdem  die  et  hora  Jacobus  de  Altilione,  Virgarius  venerabilium 
Consiliariorum  civitatis  Barchinone,  Berengarius  Gali,  portarius  domini 
Regis,  et  Franciscus  Vives,  portarius  domini  Archiepiscopi  Terraconen- 
sis,  jurarunt  in  posse  dicti  Guillermi  de  Muntmany. 

Et  nil  aliud  dicta  die  in  Curia  predicta  fuit  actum  seu  processum, 
salvo  quod  fuit  continuata  ad  interessendum  omnes  in  predicta  domo 
pro  agendis,  continuandis  actibus  ipsius  Curie  ad  diem  crastinam  mane 
que  erit  dies  veneris  undécima  die  predicti  mensis  augusti. 

In  quibus  die  veneris  et  hora,  congregata  dicta  Curia  in  domo  pre- 
dicta comparuerunt  in  ipsa  inferius  descripti  qui  simul  prestiterunt 
juramentum  prout  prestiterant  alii  de  dicta  Curia,  videlicet: 

Frater  Andreas  Monseny,  yconomus  et  Procurator  Abbatis  Sanctarum 
Crucum. 

Arnaldus  de  Capraria  2  

,T  ,  .,      \  Ferrarius  de  Castelleto  per  la  Ve-/  „  „    ,  .  . 
Nobues. .  ¡          ,"•  .  _,             r  }  De  Brachio  Milicie. 

gueria  de  Manresa  

Guillermus  de  Palafols  per  se.  .  . 


1    V.  loe.  cit.,  pág.  8. 

4    Omitido  este  nombre  en  la  se?  ión  de  este  día  del  Proceso  public.  V.  loe.  cit.,  pág.  9. 
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Jordanus  de  Sabrano,  Decretorum  Doctor.  .  j 

Anthonius  de  Naves  1  ^ 

Arualdus  de  Banyuls  

Et  Jacobus  de  Termenes  


Sindici  civitatis  Ilerde. 


Sindicus  Cauquiliberi. 
Sindicus  ville  Montisalbi. 


Et  dicta  die  Curia  predicta  deliberavit  quod  certe  persone  que  essent 
sex  in  numero,  videlicet,  due  pro  quolibet  Brachio  eligerentur  ad  ponen- 
duna  in  scriptis  ea  que  necessaria  sunt  pro  deffensione  Regni  Sardinie 
ac  pro  deffensione  et  tuicione  et  bono  statu  Principatus  Cathalonie  et  ea 
posita  de  eisdem  faciendum  relacionem  in  Curia. 

Et  confestim  fuerunt  electi  sequentes,  videlicet: 

Pro  Brachio  Eccksie. 

Decanus  Urgellensis. 
Et  frater  Petrus  Toloni. 


Bernardus  Turelli. 

Et  Anthonius  de  Naves. 

Et  hiis  peractis,  fuit  dicta  Curia  continuata  ad  horam  vesperorum 
eiusdeui  diey. 

Qua  hora  vesperorum  dicta  Curia  fuit  congregataet  nil  aliud  fuit  pro- 
cessum,  salvo  quod  dicta  Curia  super  actibus  et  negociis  ipsius  Curie 
fuit  continuata  ad  diem  crastinam  mane. 

Uie  lune  hora  terciarum  xim  presentís  mensis  augusti,  congregata 
in  dicta  domo  Curia  predicta  pro  expediendis  actibus  et  negociis  ipsius 
Curie  comparuerunt  ad  dictara  Guriam  infrascripti  qui,  prestito  per  eos 
prius  juramento,  fuerunt  adraissi  ad  tractatus  ipsius  Curie,  videlicet: 

Guillermus  de  Cumbis,  Prepositus  Ecclesie  Terraconensis. 
Nobilis  Berengarius  de  Ribellis. 

1    Omitido  este  nombre  en  la  sesión  de  este  día  del  Proceso  public.  V.  loe.  cit.,  pág.  9. 
*    \ .  loe.  cit.,  pág»  9. 

Tomo  xt  21 


Item  pro  Brachio  Milicie. 


Raymundus  de  Juyano.  . 
Et  Ferrarius  de  Casteleto, 


Milites. 


Item  pro  Brachio  civitatum  et  villarum. 
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Pauquetus  de  Pulcro  Castro,  miles,  per  la  Veguería  de  Rossello. 
Asbertus  Durforlis. 

Simón  Dampuries  per  la  Veguería  de  Cervera. 
Geraldus  de  Sanahuge. 

Dalmacius  de  Biert,  Procurator  nobilis  Hugoni  de  Sancta  Pace. 

Ermengaudus  Martini  )  _.      .    ...   _     .  .  . 

r,x  t.          .  '  "n     i  Sindici  ville  Perpiniani. 

Et  Berengarius  rare  1  ) 

Qua  hora  vesperorum  fuit  in  predicta  domo  congregata  dicta  Curia 
et  fuit  continuata  ad  diem  mercurii  sequentem  que  erit  xvi  dies  preli- 
bati  mensis  augusti. 

In  qua  die  mercurii  fuit  congregata. dicta  Curia  in  domo  predicta 
pro  actibus  ipsius  Curie  expediendis  et  super  eisdem  actibus  nichil  fuit 
actum  seu  processum. 

jPostmodum  vero  die  jovis  decima  séptima  predicti  mensis  augusti 
congregata  in  dicta  domo  Curia  supradicta  pro  actibus  etnegociis  ipsius 
Curie  admissi,  videlicet: 

Frater  Arnaldus  Sagadella,  Procurator  Abbatis  Monasterii  Populeti. 
Berengarius  de  Rippis,  miles. 

Et  quasi  eodem  instanti  accessit  ad  dictam  Curiara,  ut  supra  proxime 
dictum  est,  in  dicta  domo  congregatam,  Illustrissimus  dominus  Rex  pre- 
dictus,  et  proposuit  in  eadem  Curia  subsequentia  verba  in  effectu:  Quod 
licet  in  Proposicionem  quam  pridem  fecit  dicte  Curie  in  eius  Regio 
Palacio  generaliter  petierit  consilium  et  auxilium  super  defensione 
regnorum  et  terrarum  eiusdem,  nichil  specialiter,  super  ipsa  defensione 
explicando,  attamen  quia  expedit  quod  ipsius  et  terre  sue  necessitas 
specialiter  designetur,  dixit  et  exposuit  verbotenus  necessitatem  in  qua 
ínsula  Sardinie  de  presentí  posita  est  quamquidem  necessitatem  seria- 
tim  exprimere  non  oportet  cura  satis  ipsa  necessitas  patefiat,  et  nisi  per 
ipsum  et  Curiam  predictam  de  salubri  remedio  provideatur  speratur 
quod  in  brevi  ipsa  Ínsula  per  Judicem  Arboree  occupetur.  Quare  ídem 
dominus  Rex,  explicando  intencionem  suam,  peciit  consilium  super  tri- 

1  En  el  Proceso  public.  se  lee  en  lugar  de  este  nombre  el  de  Petrus  Fabre. 

*  Sesión  omitida  en  dicho  Proceso,  loe.  cit.,  pág.  10. 
5  Idem  id. 

*  V.  loe.  cit.,  pág-  10. 
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bus  articulis  sequentibus:  Primum,  si  expedit  quod  ipse  dominus  Rex 
accedat  personaliter  ad  dictam  Insulam  pro  ipsius  defensione  et  tui- 
cione.  Secundum,  casu  quo  de  ipsorura  consilio  non  expediat  Ipsum  ad 
dictam  Insulam  accederé  quis  accedet  prima  ratione  et  cum  quo  esfor- 
tio,  tam  ármate  galearum  quam  equitum  etpeditum  comitiva.  Tertium 
si  dictum  esforcium  fieri  est  possibile  cum  suis  naturalibus  vel  cum 
extrañéis  gentibus  simul  vel  cum  extrañéis  et  ipsius  naturalibus  con- 
junctim.  Et  dato  super  hiis  tribus  articulis  consilio,  peciit  ab  ipsa  Curia 
auxilium  ac  juvamen  necessarium  et  expediens  in  predictis. 

Quibusdam  consilio  et  auxilio  per  dictum  dominum  Regem  propo- 
sitis  et  explicatis,  dicta  Curia  retinuit  sibi  deliberationem  super  propo- 
sitis  per  Eundem. 

1  Et  eciam  omnes  de  Brachio  Milicie  qui  ad  dictam  horam  in  dicta 
Curia  convenerunt  ad  invicem  concordantes  pro  eorum  parte,  ad  audien- 
dum,  videndum  et  raciocinandum  Gravamina  dicti  Brachii  et  super 
ipsis  Gravaminibus  instandum  debite  piovideri,  elegerunt  nobiles  et 
venerabiles. 

Bernardum  de  Angularia  j 

Jobannem  de  Montebovino  [  Milites. 

Et  Raymundum  de  Fuyano  ) 

Deinde  dicta  Curia  in  predicta  domo  fuit  continuata  ad  horam  vespe- 
rorum  eiusdem  diey. 

Ad  quam  horam  fuit  in  predicta  domo  dicta  Curia  congregata  et 
comparuit  ad  eandem  Guillermus  Ferrarii,  Sindicus  Universitatis  Mino- 
rise,  qui  prius  prestito  per  ipsum  juramentum  prout  alii  ad  dictam 
Curiam  convocati  juraverant,  fuit  admissus  ad  tractatus  ipsius  Curie. 

Et  fuit  dicta  Curia  continuata  pro  actibus  et  negociis  ipsius  Curie 
conlinuandis  et  expediendis  in  predicta  domo  ad  diem  veneris  cra- 
stinam. 

In  qua  die  veneris  superius  continuata  xvm  augusti  auno  predicto 
congregata  dicta  Curia  in  predicta  domo,  comparuit  ad  eandem  reveren- 
dissimus  in  Christo  pater  et  dominus,  dominus  Petrus  Archiepiscopus 
Terraconensis  qui,  primitus  prestito  per  ipsum  juramento  ad  Sancta  Dei 

1    De  la  reunión  del  Brazo  militar  y  del  acto  acordado  por  el  mismo  no  se  hace  mérito  en 
la  sesión  de  este  día  del  Proceso  public,  loe.  ext.,  pág.  11. 
*    V.  loe.  cit.,  pág  11. 
1    Idem  id. 
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Evangelia,  more  sólito  Prelatorum,  in  posse  venerabilis  Prepositi  eccle- 
sie sue  Tarracone  prout  alii  ad  dictam  Curiam  convocati  prestí  temnt, 
fait  benigne  admissus  ad  tractatus  ipsius  Curie. 

D¡  e  sabbati,  xix.'  die  predicti  raensis  augusti,  in  domo  predicta  fuit 
dicta  Curia  congregata  super  actibus  et  negociis  ipsius  Curie  conti- 
nuandis. 

Item  die  lune  circa  horam  terciarum  vicésima  prima  die  dicti  men- 
sis  augusti  congregata  dicta  Curia  in  domo  predicta  comparuerunt  ad 
ipsam  Curiam  infrascripti  qui,  prius  prestito  per  ipsos  juramento  prout 
prestiterant  alii  de  dicta  Curia,  fueruntad  tractatus  ipsius  Curie  benigne 
admissi  et  sunt  hii,  videlicet: 

Bernardus  de  Vilademany,  de  Brachio  Milicie. 

Petrus  de  Pratis  

Et  Raymundus  de  Boxols.  .  .  . 

8  Et  quasi  eodem  instanti  fuerunt  electi  per  Brachium  Ecclesie  ad 
Gravamina  recognoscenda: . 

Johannes  de  Ortoneda,  Decanus  ecclesie  Terracone. 

Raymundus  de  Cervaria,  Decanus  ecclesie  Urgellensis,  Procurator  capi- 

tuli  Sedis  eiusdem  ecclesie. 
Guillermus  Janer,  Canonicus  Barchinone,  Procurator  capituli  Sedis 

Barchinone. 

Frater  Petrus  Toloni,  Procurator  Prioris  Catalonie. 
Item  per  Brachium  (en  blanco). 

Subsequenter  vero  die  martis  xxu.*  die  dicti  mensis  augusti,  con- 
gregata Curia  prelibata  in  predicta  domo  consilii,  prefatus  dominus  Rex 
constitutus  personaliter  in  dicta  Curia  dixit  in  presencia  ipsius  Curie 
placeret  sibi  quod,  dimisso  consilio  per  Eum  supra  petito,  quod  ipsa 
Curia  procederet  ad  tractandum  super  dono  et  auxilio  per  Eum  postu- 
lato  pro  sucursu  et  defensione  Regni  Sardinie  supradicti.  Postquam 

'    Sesión  omitida  en  el  Proceso  public.  V.  loe.  cit.,  pág.  11. 
*    V.  loe.  cit.,  pág,  11. 

s    De  la  elección  de  los  examinadores  de  Agravios  no  se  hace  mención  en  dicho  Proceso. 
V.  loe.  cit.,  pág.  11. 
4    V.  loe.  cit,  pág.  11. 


Sindici  Universitatis  civitatis  Gerunde. 
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dictus  dominus  Rex  ab  inde  recessit.  Et  dicta  Curia  incepit  habere  col- 
loquium  et  tractare  super  istis. 

Item  sequenti  die  mercurii  que  fuit  xxm  dies  sepedicti  mensis 
augusti  fuit  in  domo  predicta  fuit  dicta  Curia  congregata  pro  tractando 
super  proxime  dictis  per  dictum  dominum  Regem  postuiatis. 

Ceterum  die  jovis  ante  horam  prandii  xxmi  die  dicti  mensis  augusti 
Curia  supradicta,  in  domo  predicta  super  negociis  eiusdem  Curie  pro 
tractandis  congregata,  veniens  illuch  dictus  dominus  Rex  et  sedens 
inibi  cum  regio  apparatu  pro  tribunali,  exposuit  corara  dicta  Curia  sucur- 
sum  necessarium  defensioni  dicti  Regni  Sardinie  quod  ille  nequam 
Judex  Arboree  studiose  continué  conatur  a  regio  eripere  dominio,  ipsum 
sucursum  in  specie  declarando  deberé  esse  negocii  qualitate  consi- 
derata  mille  quingentorum  equitum  et  octo  mille  peditum  et  decem 
galearum  armatarum  subjungens  quod  pro  isto  sucursu  tractando  in 
dictum  Regnum  Sardinie  pro  compescenda  dicti  Judiéis  rebellione 
erant  necessarie  ad  minus  ccccxxv.  m.  libre  ad  octo  menses;  et  quod 
huiusmodi  de  causa  et  copioso  sucursu  attento  opportebat  ipsum  domi- 
num Regem  cum  dicto  sucursu  transmeare  in  Regnum  Sardinie  supra- 
dictum  pro  eius  et  fidelium  subditorum  suorum  illich  existencium 
restauracione  et  defensione:  concludens  coram  dicta  Curia  eamque 
rogans  quod  super  dono  seu  auxilio  per  Eum  dicta  de  causa  postulato 
vellet  breviter  procederé  taliter  ut  tempore  opportuno  et  celeriter 
sucursus  fieret  prelibotus,  cum  valde  máximum  esset  in  mora  peri- 
culum. 

2  Quibus  per  dictum  dominum  Regem  expositis  et  declaratis,  reve- 
rendus  dominus  Terraconensis  Archiepiscopus,  assistente  sibi  reverendo 
domino  Ilerdensi  Episcopo  pro  Brachio  Ecciesie  et  egregius  dominus 
Petrus  Comes  Urgelli  assistentibus  sibi  egregio  domino  Johanne  Impu- 
riarum  Comité,  venerabilibus  Pauqueto  de  Pulcro  Castro  et  Ferrado  de 
Castelleto,  militibus,  pro  Brachio  Milicie  et  Johannes  Serra  Barchino- 
nensis  et  Jordanus  de  Sabrano,  Decretorum  Doctori,  Ilerdensis  Sin- 
dicus,  pro  Brachio  Regali,  respondentes  cura  debita  reverencia  dixe- 
runt  verba  in  effectu  concludentia:  quod  dicta  Curia  procederet  ad 
tractandum  super  predictis  eo  breviori  modo  quo  posset  taliter  cum 

1    Omitida  la  sesión  de  este  día  en  el  Proceso  public,  loe.  eit.,  pág.  11. 

*  De  los  términos  de  la  respuesta  de  las  Cortes  no  se  hace  mencionen  el  Proceso  pubüc, 
loe.  cit.,  pág.  1 1 . 
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üei  auxilio  quod  honori  Regie  Corone  quantum  dicta  Curia  posset  pro- 
videretur. 

1  Et  eadem  die  comparuit  ad  Curiam  prelibatam  Raymundus  de  Car- 
tiliano,  domicellus,  qui  prius  prestito  per  ipsum  juramento  prout  pre- 
stiterant  alii  de  dicta  Curia,  fuit  ad  tractatus  ipsius  Curie  benigne 
admissus. 

Subsequenter  die  veneris  xxv  predicti  mensis  et  sabbati  xxvi  eius- 
dem  mensis  fuit  dicta  Curia  congregata  in  dicta  domo  pro  actibus  et 
negociis  ipsius  Curie  continuandis. 

Et  dicta  die  sabbati  comparuit  ad  eandem  Curiam  Matheus  de  Cal- 
ders,  domicellus,  qui  prestito  per  ipsum  juramento  prout  prestiterant 
alii  de  dicta  Curia,  fuit  ad  tractatus  ipsius  Curie  admissus. 

Post  hec  die  dominica  circa  horam  terciarum  xxvn  die  predicti 
mensis  convocatain  sepedicta  domo  Curia  prelibata,  accessit  ad  eandem 
Ulustrissimus  dominus  Rex  predictus  et  proposuit  in  eo  quod  ipse  rece- 
perat  quasdam  litteras  quas  in  dicta  Curia  legi  voluit,  et  fecit  sequencia 
in  efectu  continentes,  videlicet;  quod  Bertrandus  de  Clequino  cum 
magna  comitiva  erat  citra  rivum  de  lo  Royno,  et  quod  vulgariter  ínter 
illos  de  dicta  comitiva  dicebatur  quod  credebant  intrare  Rossilionem 
pro  habenda  certa  quantitate  florenorum  quam  dictus  dominus  Rex 
debebat  et  tenebatur  ipsi  Bertrando,  et  eciam  pro  comparendo  coram 
eodem  domiño  Rege  qui  ad  insta nciam  nobilis  Hugonis  de  Calviley  per 
suas  litteras  ipsum  Bertrandum  de  Clequino  citaverat,  et  etiam  quod 
per  totum  comitatum  Comitis  Fuxenxis  dicebatur  quod  ipse  Comes 
parabat  se  cum  gentibus  suis  et  aliis  equitum  et  peditum  in  multitu- 
dine  copiosa  pro  invadendo  et  dampnificando,  quod  absit,  loca  et  térras 
dominacionis  dicti  domini  Regis.  Et  sic  hiis  ómnibus  consideratis,  dictus 
dominus  Rex,  relicta  ambaxata  quam  Curia  consulerat  fieri  dicto  Ber- 
trando: dixit  et  proposuit  coram  dicta  Curia,  quod  Ipse  pro  inibendo  et 
resistendo  tam  dicto  Bertrando  de  Claquino  quam  dicto  Comitti  et  aliis 
quibusvis  personis  extrañéis  propositum  habentibus  dampnificandi  ter- 
ram  suam  ne  Principatum  Cathaíonie  intrent  ne  dampnum  inferant, 

1  De  la  prestación  de  este  juramento  no  se  hace  mención  en  el  susodicho  Proceso.  Véase 
loe.  cit.,  pág.  11. 

*    Omitidas  estas  sesiones  en  el  Proceso  public,  loe.  cit.,  pág.  1 ! . 
5    V.  loe.  cit.,  páginas  11  y  12. 
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volebat  convocare  omnes  gentes  ipsius  Principatus  vigore  Usatici  est 
quamplurimum  et  mullifarie  dampnosa  gentibus  predicli  Principatus 
volendo  ipsum  dampnum  evitare,  erat  sibi  gratum  eique  placeret  ut  dicta 
Curia  in  generali  vel  in  speciali  [velleí]  componere  secura  de  certo 
numero  gencium  pro  defensione  dicti  Principatus  in  casu  dicti  Usatici. 
Et  quod  de  hiis  redderetur  in  continenti  ipsi  domino  Regi  responsum. 

Quibus  per  dictum  dominum  Regem  propositis,  reverendus  dominus 
Terraconensis  Archiepiscopus  pro  Brachio  Ecclesie,  egregius  dominus 
Johannes  Impuriarum  Comes,  pro  Brachio  ricorum  hominum  et  mili- 
tum  et  Jacobus  de  Vallesicca,  Sindicus  Barchinone,  pro  Brachio  civita- 
tum  et  villarum  regalium,  respondentes  propositis  per  dictum  domi- 
num Regem  dixerunt:  quod  nonnulli  de  quolibet  Brachio  Ecclesie  cum 
quibus  responsio  de  predictis  habebat  íieri  a  dicta  Curia  deficiebant,  et 
sic,  quod  dicta  Curia  confestim  mitteret  pro  ipsis,  et  quod  deliberaret 
vel  citius  fieri  poterit  super  propositis  per  eumdem  dominum  Regem. 

Et  hiis  ómnibus  dictis  propositis  et  responsis,  dictus  dominus  Rex 
recessit  a  dicta  Curia  et  quasi  in  continenti  rediens  dixit:  quod  licet  ipse 
in  sua  Proposicione  dixerit  quod  predictam  convocacionem  faceré  vole- 
bat relicta  dicta  ambaxata,  tamen  ipse  volebat  sequi  consilium  Curie 
super  ipsa. 

Cui  domino  Regi  per  dictara  Curiam  in  simul  concordantem,  fuit 
dictum  et  responsum,  ut  placeret  Ei  quod  super  istis  duobus  casibus 
assignaret  aliquas  personas  de  suo  consilio  que  una  cum  quibusdam  de 
dicta  Curia,  quos  dicta  Curia  eligeret,  confestim  vaccarent  super  eisdem 
et  que  persone  hora  vespertina  eiusdem  diey  preessent  in  dicta  Curia, 
quodque  dominus  Rex  dixit  quamplurimum  sibi  placeré. 

Et  quasi  incontinenti  elegit  ad  hec  infrascriptos  de  suo  consilio,  vide- 
licet  nobilem  et  honorabiles: 

Berengarius  de  Apilia,  militem. 

Berengarium  de  Reelato,  domine  Regine  Thesaurarium. 
Gueraldum  de  Palaciolo,  Licenciatura  in  Legibus. 
Et  Petrum  de  Marginibus,  Scriptorem  porcionis  de  Domo  ipsius  domini 
Regis. 

Et  eodem  instanti  fuerunt  electi  in  dicta  Curia  pro  Brachio  Ecclesie, 
videlicet: 

Dominus  Archiepiscopus  Terracone. 
Raymundus  de  Cervaria,  Decanus  Urgelli. 
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Frater  Petrus  Toloni ,  Ordinis  Hospitalis  Sancti  Johannis  Jherosolo- 
m  i  tan  i. 

Et  Guillermus  Janer  l,  Precentor  Majoricarum. 


El  pro  Brachio  richorum  hominum  el  militum: 
Egregii  doraini  Comités: 

Urgelli. 
Irapuriarum. 

Pauquetus  de  Pulcro  Castro  2  )  jy^jjteg 

Et  Johatmes  Berengarius  de  Rajadello. ) 


El  joro  Brachio  Universilalum,  civitatum  etvillarum  regalium,  videlicet: 
Venerabiles: 


Petrus  Bussoti,  Barchinone  ] 

Anthonius  de  Neves  3,  Ilerde  / 

Petrus  de  Prato,  Gerunde  

Et  Ermengaudus  Martini,  Perpiniani.. 


Sindici. 


Subsequenter  die  lune  xxvm  prelibati  mensis,  congregata  Curia 
supradicta  in  domo  prefata  pro  actibus  et  negociis  ipsius  Curie  conti- 
nuandis  comparuerunt  in  eadem  infrascripti  qui  primitus  prestito  jura- 
mento, prout  per  alios  de  dicta  Curia  prestiturn  fuit,  fuerunt  admissi  ad 
tractatus  ipsius  Curie,  videlicet: 

Bernardus  de  Camporrells  ) 

Milites. 

Berengarius  de  Sanahuge  ^ 

Bernardus  de  Muntredon   Domicellus. 

Raymundus  Mercerii  )•      ..  .        _  ,..     .,  . 

_  J       ,     ^,  bindici  ville  Podnceritanie. 

Raymundus  Blanch  S 


Postea  die  martis  xxix."  eiusdem  mensis,  congregata  dicta  Curia  in 
predicta  domo  dicta  de  causa  comparuit  ad  in  eadem  Francischus  Gar- 


1  Sanier  dice  el  Proceso  mencionado,  loe.  cit.,  pág.  14. 

*  El  Proceso  public.  dice  Bellcastell. 

*  Ídem  dice  Nevers. 

*  Y.  loe.  cit.,  pág,  13. 

8  Omitida  la  sesión  de  este  día,  loe.  cit.,  pág.  14. 
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riges,  Procurator  nobilis  Dalmacii,  Vicecoraitis  de  Rochabertino,  qui 
juravit  prout  supra  proxime. 

Die  mercurii  xxx.a  predicti  mensis  augusti  anno  predicto,  congre- 
ga ta  Curia  supradicta  in  domo  predicta  predictis  de  causis,  accessit  ad 
eandem  dictus  dominus  Rex  qui  in  presencia  totius  Curie  dixit:  quod 
habuerat  responsionera  a  quolibet  Brachio  quas  acceptabiles  habebat 
super  per  Eum  propositis  die  dominica  proxime  pretérita,  et  sic  quod 
rogabat  dictara  Curiam  quod  vaccaret  super  negocio  Sardinie. 

Post  predicta,  die  mercurii  sexta  die  septembris  anno  predicto  et 
diebus  jovis,  sabbati  et  dominica  ex  tunen  sequentibus,  in  domo  pre- 
dicta fuit  dicta  Curia  congregata  pro  actibus  et  negociis  ipsius  Curie 
expediendis. 

Subsequenter  die  mercurii  xin.8  proxime  dicti  mensis,  congregata 
ratione  predicta  dicta  Curia  in  domo  predicta  fuerunt  in  dicta  Curia 
electi  tractatores,  videlicet: 

Pro  Brachio  Ecclesie  (en  blanco). 


Et  pro  Brachio  ricliorum  hominum  et  militum: 

Dominus  Petras,  Comes  Urgelli. 
Pauquetus  de  Pulcro  Castro . 
Et  Bernardus  de  Camporrels 

Et  pro  Brachio  dictarum  civilatum  et  villarum  regalium: 

Venerabiles: 

Johannes  Serra,  Barchinone  

Anthonius  de  Navers,  Ilerde  

Petrus  de  Pratis,  Gerunde  

Ermengaudus  Martini,  Perpiniani.  .  .  . 

Postea  die  mercurii  xx.'  die  prelibati  mensis  septembris  anno  pre- 

1    V.  loe.  cit.,  pág.  14. 

*  Omitidas  las  sesiones  de  estos  días,  loe.  cit.,  pág.  14. 
3    Omitida  la  sesión  de  este  dia,  loe.  cit.,  pág.  14. 

*  Ei  Proceso  public.  omite  en  la  sesión  de  este  día,  loe.  cit.,  pág  14,  los  actos  de  prestación 
de  juramento  y  elección  de  miembros  de  las  comisiones  de  Generalidades  y  examen  de 
Agravios. 

Tomo  xv  22 


Milites. 


Sindici. 
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dicto,  congregata  Curia  prelihata  in  domo  predicta  pro  dictis  actibus  et 
negociis  ipsius  Curie  continuandis,  comparuerunt  in  dicta  Curia  inferius 
nominati,  qui,  prius  prestito  juramento  ad  Sancta  Dei  quatuor  Evange- 
lia  per  ipsos  prout  prestiterant  prenominati  de  dicta  Curia,  fuerunt  ad 
tractatus  ipsius  Curie  admissi,  et  sunt  hii  videlicet: 

De  Brachio  Milicie. 

Nobilis  Dalmacius  de  Queralto  et  venerabilis  Bernardus  de  Monte- 
acuto,  domicellus,  qui  es  per  la  Veguería  de  Muntblanch  en  defalli- 
ment  den  A.  de  Verdu. 

Et  eadem  die  fuerunt  electi  in  dicta  Curia  ad  moderandum  generali- 
ter  et  ad  faciendum  provisionem  super  fraudibus  earum. 


Pro  Brachio  Ecclesie. 

Jacobus  de  Sancto  Clemente,  Precentor  Barchinone. 
Bernardus  de  Finestris,  Archidiaconus  Vici. 
Petrus  de  Anglesil,  Officialis  Urgellensis. 

Et  pro  Brachio  baronum  et  militum: 

Nobilis  et  venerabiles: 

Raymundus  Alamany  de  Cervilione. 
Pauquetus  de  Pulcro  Castro 
Et  Jaspertus  de  Barbarano. 


Et  pro  Brachio  civitatum  el  villarum  predictarum : 

Venerabiles: 

Johannes  Serra,  civis  Barchinone  ] 

Petrus  de  Pratis,  civis  Gerunde  >  Sindici. 

Ermengaudus  Martini,  Perpiniani  ) 

Et  etiam  ad  Gravamina  recognoscenda,  videlicet: 
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Pro  Brachio  Ecclesie. 


Rayraundus  de  Cervaria,  Decanus  Urgelli. 

Jacobus  de  Jugla  l,  Vicarius  Vicensis 

Et  Guillermus  Samer,  Precentor  Majoricarum. 


Et pro  Brachio  dicíorum  baronum  et  müitum. 


Egregius  et  venerabiles: 

Dorainus  Johannes,  Impuriarura  Gomes. 
Pauquetus  de  Pulcro  Castro. 
Jaspertus  de  Barberano. 

Et  in  defectu  dicti  Jasperti  ad  dicta  Gravamina  et  generaliter,  Ferra- 
rius  de  Casteleto,  railes. 


Marchus  Lauradorii,  jurisperitus,  Villefranche  Penitensis.  ] 

Noverint  uaiversi:  Quod  die  martis  xxvi  septembris  anno  predicto  a 
Nativitate  Domini  m.°  ccc.°  lx.°  viii.0  congregata  et  convocata  in  domo 
predicta  prelibati  et  persone  ecclesiastice  necnon  et  Sindici  civitatum 
et  villarura  regalium  Cathalonie  inibi  pro  celebracione  dicte  Curie  exi- 
stentes in  presencia  baronum  et  militum  inibi  presencium-2,  et  in 
presencia  eciam  Franciscbi  Ferrarii,  auctoritate  regia  Notarii  et  Scrip- 
toris  huius  Processus,  et  in  presentía  etiam  Guillermi  de  Muntmany, 
Notarii  Barcbinone;  Franciscbi  Soqueti,  Notarii  Ilerde,  et  Petri  de 
Cumba,  Scriptoris  domini  Archiepiscopi  Terracone,  et  Bernardi  de 
Castroveteri,  Scriptoris  jurati  sub  jussione  dicti  Guillermi  de  Munt- 
many et  plurium  aliorum  testium  ad  hec  assuinptorum,  obtulerunt  et 
legi  publice  fecerunt  [coram  domino  Rege  inibi]  presenti  capitulum 

*  Al  pie  de  la  página  del  original  se  lee:  de  Jugla  juravit  xvi. 

*  En  el  Proceso  public.  se  omiten  los  nombres  de  las  personas  designadas  en  el  texto 
V.  loe.  ext.,  pág.  15. 


El  pro  Brachio  dicíarum  civitatum  et  villarum. 


Venerabiles: 


Petrus  Terreni,  Legum  Ductor,  Barchinone..  .  .  , 
Jordanus  de  Cebrano,  Decretorum  Doctor,  Ilerde 
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seqnens  et  contenta  in  ipso  capitulo  juxta  seriem  et  tenorem  eiusdem 
capituli,  cuius  siquidem  capituli  tenor  sequitur  in  hunc  modum: 

Senyor,  los  Braces  de  la  Esgleya  e  de  les  ciutats  e  viles  reyals  de 
Cathalunya  per  gran  cor  que  han  de  servirvos  e  per  gran  effeccio  que 
an  a  la  honor  de  la  Vostra  Corona,  consenten  que  per  la  Gort  Vos  sien 
donades  graciosament  xv.  m.  lliuras  avedores  de  les  restes  deis  dons 
passats,  e  si  haver  no  sen  poden  prestamente  que  y  sia  fet  compliment 
de  les  generalitats. 

Quo  siquidem  capitulo  dicto  domino  Regi  oblato  et  lecto,  presente 
tota  dicta  Curia,  ut  superius  dictum  est,  quasi  in  continenti,  non 
divertendo  ad  alios  prelibati  barones  et  milites  pro  Brachio  earum  in 
presencia  dictorum  Prelatorum  et  personarum  ecclesiasticarum  nec- 
non  et  Sindicorum  civitatum  et  villarum  regalium  Cathalonie  inibi 
presencium,  obtulerunt  et  legi  publice  fecerunt  dicto  Serenissimo  ac 
Magnifico  domino  Regi  capitulum  sequens,  cuius  tenor  dinoscitur 
esse  talis: 

Senyor,  lo  Bras  deis  barons  e  cavallers  no  darien  a  Vos  res  per  lo  fet 
de  Cerdenya,  ans  Vos  ne  an  ja  dit  de  no,  segons  que  apar  ab  carta 
pubiica:  mas  per  sguart  de  alcunes  gracies  e  favors  que  Vos  avets  fets  a 
postulacio  del  dit  Bras,  segons  que  apar  en  los  capitols  de  Greuges  lurs, 
lo  dit  Bras  per  aquesta  raho,  e  no  per  altra,  Vos  dona  co  que  a  els  per- 
tany  e  toqua  en  les  xv.  m.  libras  a  Vos,  Senyor,  per  los  altres  dos  Bra- 
mes de  present  atorgades. 

In  qua  die  veneris  ante  horam  prandii  vicésima  nona  die  septem- 
bris  anno  predicto  a  Nativitate  Domini  m.°  ccc.°  lx.°  viii.0  fuit  presenta- 
tum  per  Ouriam  congregatam  in  domo  predicta  et  lectum  coram  domino 
Rege  inibi  presente  in  presencia  tocius  Curie,  sequens  capitulum: 

Senyor,  la  Cort  ajustada  en  Barchinona  ordona  que  lusatge  Prin- 
ceps namque  haja  loch,  e  no  en  altre  manera,  los  Braces  de  la 
Esgleya  e  de  les  ciutats  e  viles  reyals  de  Cathalunya  donen  e  hagen  a 
dar  cert  nombre  de  homens  a  defensio  de  Cathalunya,  e  axi  mateix  lo 
Bras  deis  richs  homens  e  cavalers  donen  e  hagen  a  dar  de  cert  nombre 
de  homens  en  la  dita  defensio,  segons  e  en  la  forma  e  manera  que 
apparra  a  aqueles  persones,  les  quals  los  dits  m  Braces  hi  assignaran, 
pero  si  falta  sera  fe  ta  per  alscuns  daquels  qui  deura  donar  certs  homens 


1    V.  loe.  cit.,  pág.  15. 
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segons  que  per  lo  compartiment  li  tocaran,  la  falta  se  compte  a  aquel 
qui  la  fara. 

1  Et  fuerunt  facte  sibi  eleccionis  subscripta  littera  ipso  capitulo: 

Foren  Deputats  a  acó  per  lo  Brag  de  la  Esgleya. 

Lo  Dega  Durgell. 
Lardiacha  de  Vich. 
Frare  Gerau  de  Pomar. 

Item  per  lo  Bras  deis  richs  homens  e  cavallers- 

Mossen  P.  Galceran  de  Pinos   Per  los  richs  homens. 

Mossen  Johan  Berenguer  de  Rajadell.  .  . 
Mossen  Pauquet  de  Belcastel  


Per  los  cavalers. 


Item  per  lo  Bras  de  les  ciutals  e  viles  rey  ais. 

En  P.  Bussot,  de  Barcbinona  ] 

Nantoni  de  Naves,  de  Leyda  >  Sindichs. 

Narmengau  Marti,  de  Perpenya  ) 

Die  veneris  vt.'  die  octobris  anno  predicto  comparuerunt  in  dicta 
Curia  persone  infrascripte  que,  prestito  per  ipsas  prius  juramento  ut 
prelibati  de  dicta  Curia  prestiterunt  fuerunt  ad  tractatus  ipsius  Curie 
admisse:  videlicet  Bernardus  G.  Calbeti,  Licenciatus  in  Legibus,  et 
Raymundus  de  Barberano,  Sindici  civitatis  Dertuse,  Berengarius  Car- 
done  et  Petrus  Dan,  Sindici  ville  Cervarie, 

Die  dominica  viu."  die  octobris  anno  predicto  a  Nativitate  Domini 
m.°  ccc.°  lx.°  viu.0  congregata  Curia  supradicta  in  dicta  domo  ubi  con- 
suevit  congregan  fuerunt  electe  per  ipsam  Curiam  persone  infrascripte 
ad  videndum  et  recognoscendnm  generalitates  ordinatas  et  positas  in 
Principatu  Cathalonie  in  Curia  generali  eiusdem,  que  in  dicta  civitate 
extitit  celebrata  anno  a  Nativitate  Domini  m.°  cgc.°  lx.°  v.°;  et  ad  mode- 
randum  ipsas  generalitates  easque  reducendum  ad  quantitates  de  qui- 

1    La  redacción  del  acto  de  la  elección  se  halla  redactada  en  el  Proceso  public.  en  latín  y 
omitiendo  los  nombres  de  las  poblaciones  que  representan  los  Síndicos,  loe.  cit.,  pág.  16. 
1    V.  loe.  cit.,  pág.  18. 
!    Idem  id. 
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bus  et  prout  eis  expediens  videatur  et  juxta  formam  juxta  quam  ipsis 
personis  visum  fuerit,  et  ad  faciendum  et  ordinandam  super  ipsis  gene- 
ralitatibus  illas  ordinaciones  et  provisiones,  tam  super  fraudibus  que  in 
eis  fiunt  seu  fieri  possint  quam  alias  ut  solvantur  et  serventur  et  omnes 
fraudes  evitentur,  de  quibus  eisdem  personis  concordantibus  placuerit 
seu  visum  fuerit  expediré,  tam  pecuniarias  quam  alias  quascumque 
etiam  corporales  continentes,  voiens  et  consenciens  Curia  supradicta 
quod,  quidquid  per  ipsas  personas  simul  concordantes  super  hiis  et  circa 
hec  et  super  emergentibus  seu  dependentibus  ex  eisdem  ac  ea  tangen- 
tibus  factum,  gestum,  ordinatum  seu  provisum  quomodolibet  fuerit, 
habeat  et  obtineat  plenam  roboris  firmitatem  et  vim  eficatiam  Actus 
Curie  ac  si  per  ipsam  Curiam  actum  esset  seu  etiam  ordinatum.  Fuit 
tamen  protestatum  Brachium  Ecclesie  quod  in  penis  corporalibus  con- 
sentiré non  intendit.  Persone  autem  ad  hec  ordinate  sunt,  videlicet: 

Venerabiles: 

Frater  Petrus  Toloni  \ 

Bernardus  Sescala,  Canonicus  Ilerdensis.  [  Pro  Brachio  Ecclesie. 
Petrus  Danglasil,  Oñicialis  Urgellensis..  .  ] 
Nobilis  Petrus  Galcerandi  de  Pinosio  .  .  .  \  n    n     ,  .  . 


Voiens  et  ordinans  dicta  Curia  quod  dicte  persone  prestent  juramen- 
tum  quod  bene  et  legaliter  se  habebunt  in  predictis  et  omni  fraude 
postposito,  et  quod  aliqua  effeccione  aliquem  non  discarricabunt  ut 
alium  onerent  et  quod  boc  facient  ad  utilitatem  Generalis  Cathalonie. 

Et  incontinenti  prestiterunt  juramentum  predicti  frater  Petrus  Toloni, 
Bernardus  Sescaía,  Petrus  Anglesil,  de  dicto  Brachio  Ecclesie;  Petrus 
Galcerandi  de  Pinosio  et  Pauquetus  de  Pulcro  Castro,  milites,  pro  Bra- 
chio baronum  et  militum,  et  predicti  Johannes  Serra  et  Ermengaudus 
Martini. 

Subsequenter  vero  die  lune  nona  predicti  mensis  octobris  congre- 
gata  in  prelibat.a  domo  Curia  supradicta  pro  actibus  et  negociis  Curie 

1  Omitida  la  sesión  de  este  día  en  el  Proceso  public,  aunqne  del  juramento  prestado  en 
la  misma  se  hace  mención  en  la  sesión  del  día  8. 


Pauquetus  de  Pulcro  Castro  

Jaspertus  de  Barberano,  domicellns.  .  .  . 

Johannes  Serra,  Barchinone  

Petrus  de  Prato,  Gerunde  

Ermengaudus  Martini,  Perpiniani  


Pro  Brachio  baronum  et  mi- 
litum. 


Sindici  pro  Brachio  civita- 
tum  et  villarum  regalium. 
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supradicte  continuandis  comparuerunt  -predicti  Jaspertus  de  Barberano 
et  Petras  de  Pratis  qui  simile  juifi  ae  tum  prestiterunt  prout  prestite- 
rant  supra  proxime  nominati  et  j   ?c  i. 

(En  Manco  la  mitad  superior  \  )x  página  en  que  se  halla  el  asiento  ó 
acto  anterior,  siguiendo  en  Mancl  ios  folios  ) 

 1  xvi  die  marcii  Curie  y\  *unt  per  dominum  Regem  licencíate  2. 


B 


Reales  provisiones  dictad  is,  e 
(Gravaminr ,  prodi 


virtud  de  reclamaciones  de  Agravios 
idas  por  el  Brazo  Real*. 


4  Nos  Petras,  etr.  Tanto  recen  lator  legis  justicie  liberam  appendit  et 
gloriosior  in  aspfxtu  suorum  suj  litorum  apparet,  quanto  nempe  liben- 
cius  il lis  pacta  .;onservat,  unicuj  ue  quod  suum  est  reddi  facit  et  super 
ipsorum  prov'  Jet  indempnitatib  5  conservandis.  Suplicatur  igitar  Nobis 
hurailiter  ir  Curia  generali  qu  n  gentibas  Cathalonie  Principatus  in 
hac  civitatj  celebramus,  et  spe  aliter  per  illos  de  Brachio  civitatum, 
villarum  at  locoram  regalium  i  cum  olim,  tam  in  Curiis  generalibus 
ac  Par'amentis  per  Nos  eisdem  ¡entibus  diversimode  celebratis,  quam 
extrr.  concessissemus  Brachio  ]  ¡gali  predicto  et  Universitatibus  eius, 
tam  pro  diversis  peccuniis  quar  tatibus  in  auxilio  sustinendi  et  exe- 
quendi  diversa  guerrarum  dise  mina,  que  in  regnis  et  terris  nostris 
instigante  pacis  emulo  diucius  a  diversimode  viguerunt  et  vigent  Nobis 
per  ipsos  concessis  et  datis,  quai  aliis  plurimis  eorum  oneribus  persol- 
vendis  diversas  imposiciones  vi  l  sissas  imponendas,  colligendas  ac 
levandas  seu  eas  imponi,  colligí  3t  levari  per  modum  vendicionis  aut 
alias  faceré  per  eosdem,  ipsique  a  gore  nostrarum  concessionum  impo- 
siciones vel  sissas  ipsas  vendidissent.  Et  nuper,  quia  per  dictum  Brachium 


1    Cortadas  las  palabras  que  preceden  á  este  asiento,  al  encuadernar  el  volumen. 

*  Omitido  el  mandato  regio  de  clausura  ó  liceaciamiento  en  la  sesión  de  este  día  del  Pro- 
ceso public,  loe.  cit.,  páginas  33  y  34. 

5  Ala  cabeza  de  este  documento  escribió  el  antiguo  y  conocido  arebivero  Pedro  Miguel 
Carbonell  el  siguiente  epígrafe:  Revocatio  oceupationis  facte  per  Regiam  Majestatem  de  imposi- 
tionibus  et  sisis  concessis  Brachio  Regali  et  eius  Universitatibus,  ipsas  inpristinum  statum  redu- 
cendo. 

*  Archivo  general  citado. — Reg.  de  Canc.  966,  fol.  167  vuelto. 
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retardabatur  fieri  Nobis  donum  quod  ab  eodem  in  dicta  Curia  peteba-* 
mus  pro  sucursu  insule  Sardiuie  quam  Judex  Arboree  prodicionaliter  a 
Nobis  occapare  molí  tur,  mandaremus  pro  dicto  fiendo  succursu  ad 
manus  nostras  occupari  dictas  imposiciones  vel  sissas  seu  aliquas  earum- 
dem,  quod  nedum  in  lesionem,  dampnum,  prejudicium  et  gravamen 
omnium  dicti  Bracbii  et  dictarum  Universitatum  ac  personarum  priva- 
tarum  que  emerant  imposiciones  ac  sissas  easdem,  verum  etiam  infrac- 
cionem  pactorum  inter  Nos  et  dictum  Brachium  dictasque  Universitates 
et  personas  super  vendicionibns,  exaccionibus  ac  distribucionibus  dicta- 
rum imposicionum  factis  et  fiendis  inhitorum  equidem  redundabat, 
dignaremur,  tam  ex  justicie  debito,  quam  de  benignitate  regali,  occupa- 
cionem  revocare  predictam,  eamque  ad  statum  debitum  reducendo 
super  occupacione,  empara  et  alio  impedimento  dictarum  imposicio- 
num de  cetero  non  fiendis,  liberaliter  providere.  Tenore  presentís  dicta 
suplicacione  benigne  suscepta  et  predictis  que  veritatem.  ....  latent 
diligenter  attentis,  volentes  preservare  justiciam  indempnitates  et  pacta 
subditorum  nostrorum  in  quorum  quiete  quiescimus  et  benemeritis 
delectamur,  memoratam  occupacionem  penitus  revocamus  et  pro  revo- 
cata,  irrita  atque  nulla  haberi  volumus  et  jubemus,  reducentes  ac  pror- 
sus  reduci,  mandantes  ex  certa  sciencia  firmiter  et  expresse  predictas 
imposiciones  ac  sisas  et  siquid  et  quicquid  inde  pro  parte  Nostra  fuit 
vigore  dicte  occupacionis  acceptum  ómnibus  illis  personis  quibus  et 
prout  ante  tempus  et  in  principio  eiusdem  occupacionis  melius  pertine- 
bant  ac  pertinere  poterant  et  debebant.  Nos  etenim,  ne  nascantur  inju- 
rie unde  jura  nascuntur,  juramus,  per  Dominum  Deum  et  eius  Sancta 
quatuor  Evangelia  manibus  nostris  corporaliter  tacta,  promittimusque 
dicti  juramenti  virtute,  ne  unquam  de  cetero  ex  dictis  imposicionibus 
vel  sisis  occupacionem  vel  emparam  seu  in  eis  aliud  quodvis  impedi- 
mentum  aliqualiter  faciemus.  Mandamus  itaque  cum  presenti  univer- 
sis  et  singulis  Ofíicialibus  et  subditis  nostris  presentibus  et  futuris 
districcius  injungentes,  quatenus  huiusmodi  revocacionem,  reduccio- 
nem  et  promissionem  nostras  firmas  habeant  et  observent  et  contra  eas 
in  totum  vel  in  partem  non  veniant  aliquo  modo,  causa  vel  racione.  In 
cujas  rei  testimonium  hanc  fieri  nostroque  sigillo  jussimus  in  pendenti 
muniri.  Datura  Barcbinone  xm  die  marcii  anno  a  Nativitate  Domini 
m.°  ccc.°  lx.°  nono  nostrique  regni  xxx.°  quarto. — P.  Cancellarius. 
F.  Yitalis  ex  ca.  Gravaminum  p.  in  Coria  generali. 
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II 

1  Nos  Petrus,  ele.  Quia  in  generali  Curia  quam  celebramus  cathalanis 
in  hac  civitate,  fuit  Nobis  per  illos  de  Brachio  civitatum,  villarurn  etlo- 
corum  regalium  Cathalonie  oblatum,  intercetera,  capitulura  infrascrip- 
tum:  Item,  cum  post  recessum  domini  Regis  et  domini  Dacis  Cancella- 
rie  remaneant  in  civitatibus  et  villis  et  Cancellarii  seu  Regentes  ipsas 
Gancellarias  iutromittant  se  de  ómnibus  causis  faciendo  sentencias  et 
declaraciones  ac  alia  omnia  faciendo  prout  faciebant  in  presencia  ipso- 
rurn  dominorum  Regis  et  Ducis  et  ex  hoc  sequntur  multa  inconvenien- 
cia, que  de  se  patent,  quod  suplicetur  quod  dicti  Cancellarii  seu  dicti 
Regentes  nullam  potestatem  habeant  signandi  litteras  nec  dictas  senten- 
cias ferendi  nec  faciendi  aliquas  provisiones  justicie  post  dictum  reces- 
sum. Tenore  presentís,  aunuentes  dicte  supplicacioni  benigne,  manda- 
mus:  quod  nec  Cancellaria  nostra  nec  dicti  Ducis  ultra  decem  dies  post 
nostrum  recessum  remaneant  pro  factis  justicie  expediendis,  et  sic 
observan  volumus  et  jubemus.  In  cuius  rei  testimonium  hanc  fieri 
nostroque  sigillo  pendenti  jussimus  comuniri.  Datum  Barchinone  xni 
marcii  anno  a  Nativitate  Domini  m.°  ecc*  lx.°  nono  nostrique  regni 
xxx.*  quarto. — Cancellarius. 

F.  Vitalis  ex  ca[usa[  p.  p.  provisione  Gravaminum  Curie  generalis. 

III 

2  Nos  Petrus,  etc.  Quia  per  illos  de,  Bracbio  civitatum,  villarurn.  et 
locorum  regalium  Principatus  Cathalonie  fuit  Nobis  in  Curia  generali 
quam  cathalanis  in  hac  civitate  celebramus  humüiter  inter  cetera  sup- 
plicatum  quod  cum  ex  Constitucione  Cathalonie  extra  Curiam  sigillum 
nostrum  minus  vel  majus  preterquam  in  Curia  nostra  comuniti  non 
debeant  et  contrarium  fuerit  pluries  observatum,  ex  quo  secute  fuerunt 
multe  injusticie,  dignaremur  Constitucionem  ipsam  servare  et  alias 
super  predictis  debite  providere.  Tenore  presentís  placet  Nobis  quod 
servetur  Constitucio  memorata  ipsamque  servari  volumus  penitus  et 
jubemus.  In  cuius  rei  testimonium  hanc  fieri  jussimus  nostro  sigillo 
munitam.  Datum  Barchinone  xxun  die  Marcii  anno  a  Nativitate  Domini 
m."  ccc*  lx.°  ix.° — P.,  Cancellarius. 

Petrus  Vitalis  ex  ca[usa]  p.  pro  provisione  Gravaminum  in  Curia 
generali. 

1    Archivo  general  citado. — Reg.  de  Canc.  986,  fol.  168  vuelto. 
1    Archivo  general  citado.— Reg.  de  Canc.  86,  fol.  163  vuelto. 
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IV 

1  Nos  Petrus,  etc.  Quia  in  generali  Curia  quam  cathalanis  in  hac  civi- 
tate  celebramus  fuit  Nobis  per  illos  de  Brachio  civitatam,  villarum  et 
locorum  regalium  oblatum  inter  cetera  capitulum  infrascriptum:  Item, 
cum  in  Curia  generali  Montissoni  domini  Regís  Alfonsi  primi  sit  capitu- 
lum sequentis:  Item,  ordinamus  et  statuimus  quod  aliquis  jurisperitus 
non  utatur  in  aliqua  Curia  inquisicionibus,  advocacionibus  ñeque  de 
judicamento  doñee  examinatus  fuerit  per  probos  homines  uniuscuius- 
que  loci  simul  cum  aliis  sapientibus  in  jure  etquod  i  1 1  i  qui  fuerint  electí 
jurent  quod  fideliter  se  habebunt  in  advocacionibus  et  in  aliis  rebus  in 
posse  Vicarii  vel  Bajuli  et  dictorum  proborum  bominum  dicti  loci,  et 
illud  idem  fuerit  ordinatum  in  dicta  Curia  servari  in  mediéis  et  cirurgi- 
cis;  nec  in  Curia  Cervarie  celebrata  per  dominum  Regem  Petrum  nunc 
regnantem  huiusmodi  Constituciones  in  jurisperitis  et  mediéis  fuerint 
confírmate,  addito  quod  ipsi  jurisperiti  nequeant  advocare  vel  officium 
Judicis  vel  Assessoris  asumere  nisi  habeant  quinqué  libros  ordinarios 
Juris  civilis  vel  saltera  ordinarios  Juris  canonici  et  quod  ipsos  ad  minus 
audiverint  per  quinqué  annos  in  studio  generali,  de  quo  per  juramen- 
tum  fidem  faceré  teneantur;  et  idem  in  ipsa  Curia  fuerit  ordinatum 
servari  in  mediéis  artis  fisice,  excepto  quod  sufficiat  eos  per  tres  annos 
in  studio  generali  audivisse;  et  in  Curia  Montissoni  celebrata  per  dictum 
dominum  Regem  Petrum  fuerit  ordinatum  quod  nullus  jurisperitus  qui 
doctor  vel  approbatus  non  sit  officium  Assessoris,  Judicis  ac  advocati 
gerere  seu  assumere  non  audeat  vel  presumat  nisi  prius  in  posse  Üffi- 
cialis  Ordinarii  juraverit  se  per  dictos  quinqué  annos  Jus  canonicum 
vel  civilem  audivisse  et  quod  per  dúos  jurisperitos  examinatos  fuerit  et 
aprobatus  et  idem  in  mediéis,  et  per  dictam  Constitucionem  probi 
homines  cuiusque  loci  sint  electi  ab  examinacione  et  juramenti  presta- 
cione  predictorum  prout  antea  ipse  examinacio  et  juramenti  prestado 
íieri  debebant,  et  ex  hoc  utilitas  rei  publice  non  sequitur,  quia  plerum- 
que  contingit  aliquos  esse  admissos  qui,  alias  admissi  non  fuissent:  quod 
fiat  provisio  confirmatoria  primarum  Constitucionum  quod  dicta  exa- 
minacio eorum  fieri  liabeat  per  probos  homines  cuiuslibet  loci  simul 
cum  aliquibus  sapientibus  in  jure  per  eos  eligendis  et  quod  ipsi  qui 
admissi  fuerint  jurent  in  posse  eorum  et  Vicarii  vel  Bajuli  ipsorum 
locorum  ea  que  continentur  in  dictis  Constitucionibus  et  idem  in  medi- 


1    Archivo  general  citado. — Reg.  de  Canc.  985,  fol.  167. 
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cis.  Tenore  presentís  suplicacioni  predictorum  Brachii  supradicti  annuen- 
tes  benigne  placet  Nobis  quod  serventur  prius  Constituciones  predicte 
ipsasque  per  universos  et  singulos  Officiales  et  subditos  nostros  Catha- 
lonie  observari  volumus  et  jubemus.  In  cuius  rei  testimonium  hanc 
fieri  nostroque  sigillo  jussimus  impendenti  muniri.  Datum  Barchinone 
xiiii  die  marcii  anno  a  Nativitate  Doraini  m.°  ggg.°  lx.°  nono,  nostrique 
regni  xxx.°  quarto. — P.,  Gancellarius. 

P.  Vitalis  ex  causa  Gravaminum  in  Curia  generali. 


Á    LAS   CORTES    DE   PERPIÑÁN,   SAN  CUGÜFATE 
Y  BARCELONA   DE  1 405-1 41 0  (Tomo  vi,  pág.  472). 


Nota  preliminar. 

El  volumen  xxi  de  la  Colección  de  Procesos  de  Cortes  procedente  de  la  extin- 
guida Diputación  de  la  Generalidad  de  Cataluña,  incorporado  al  Archivo  de  la 
Corona  de  Aragón,  consta  de  ,72  folios,  unos  sueltos  y  otros  formando  pliego,  de 
ellos  cinco  en  blanco  por  ambos  lados,  de  papel  y  letra  del  siglo  xv,  la  cual  es  de 
muy  difícil  lectura. 

Precede  á  dichos  folios  una  hoja,  y  en  ella,  á  manera  de  portada,  escrita  en  letra 
de  la  primera  mitad  del  siglo  xvn,  la  inscripción  del  tenor  siguiente: — Instancia 
núm.  4  — Aquest  libre  es  un  tros  o  borrador  del  Libre  Gros,  son  continuats 

TOTS  LOS  ACTES  DE  DITA  CORT,  INTITULAT  CORTS  1405,  PERQUE  COMENSAREN  EN  DIT  ANY 
Y  PINIREN  EN  1410,  QUE  MORI  LO  Sr.  Rey  En  MaRTI  LES  CELEBRAVE. — Núm.  2. 

Delante  de  este  epígrafe  hay  otro  de  letra  del  primer  tercio  del  siglo  xix,  que  dice 
así:  Fracrnentos  de  las  Cortes  del  any  1405  á  10.  El  volumen  fué  encuadernado 
en  pergamino  en  Abril  de  1846,  según  la  nota  puesta  al  final  del  mismo. 

El  simple  examen  de  sus  folios  pone  de  manifiesto  dos  irregularidades  de  mu- 
cho bulto. 

Afecta  la  primera  á  la  foliación.  Concierne  la  segunda  al  orden  en  que  los  folios 
se  hallan  colocados. 

A.  Foliación. — Dos  foliaturas  ostentan  varios  de  dichos  folios:  una,  trazada  en 
caracteres  latinos,  otra,  en  números  arábigos.  Aquélla  es  la  primitiva,  tal  vez  con- 
temporánea de  la  portada  del  siglo  xvn  y  abraza  la  casi  totalidad  de  los  folios  que 
hoy  figuran  en  el  volumen,  hasta  el  número  lxxi  inclusive,  ó  sean  todos  los  útiles 
que  aquél  comprende,  menos  uno:  advirtiendo  que  sólo  se  conservan  las  cifras 
completas  en  25  folios  (los  que  llevan  los  números  i  á  xix,  xxi,  xxxvi,  lxv, 
lxix,  lxx  y  lxxi).  De  los  restantes  folios  han  desaparecido  las  cifras  total  ó  parcial- 
mente á  consecuencia  de  la  humedad,  de  tal  suerte  que  no  puede  determinarse  cuál 
fuese  la  cifra  primitiva  completa. 

A  partir  del  folio,  que  según  el  orden  de  colocación  actual  debe  llevar  el  núm.  57, 
se  trazó,  después  de  la  encuademación  practicada  en  1846,  otra  foliatura  en  carac- 
teres arábigos.  A  dicho  lolio  se  le  puso  la  cifra  54,  continuando  esta  numeración  en 
los  folios  siguientes,  hasta  el  fin  del  volumen,  salvo  en  dos,  el  63  y  el  67  (según  el 
precitado  orden),  en  los  que,  sin  duda  por  distracción,  se  ha  omitido  estampar  la 
cifra  correspondiente.  Esta  segunda  y  parcial  foliación  se  ha  consignado  al  lado  de 
la  primitiva,  ó  del  lugar  que  ocupaba  la  desaparecida  por  la  humedad. 

Como,  de  los  folios  numerados  con  caracteres  romanos,  faltan  algunos  en  el  volu- 
men, sin  duda  por  extravío  sufrido  antes  de  su  actual  encuademación,  siendo  des- 
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conocida  la  verdadera  cifra  de  la  mayor  parte  y  la  numeración  en  arábigos  empieza 
después  de  los  dos  tercios  de  aquél,  'sin  concordar  tampoco  con  la  primitiva,  ha 
habido  necesidad  de  estampar  otra  tercera,  general  á  todo  el  Manuscrito,  siguiendo 
rigurosamente  el  orden  en  que  se  hallan  encuadernados  los  folios,  incluyendo  los 
que  aparecen  en  blanco. 

B.  Colocación  de  folios. — Esta  no  puede  ser  más  irregular,  confusa  y  embro- 
llada, según  revela  la  inspección  de  los  mismos  y  confirma  la  clasificación  de  ellos 
en  los  cinco  siguientes  grupos,  formados  por  el  orden  en  que  están  colocados,  á 
saber: 

Los  ocho  primeros  folios  contienen  el  texto  de  un  documento  que,  por  su  índole 
jurídica  y  carácter  de  letra  está  indicando  que  no  formaba  parte  del  Proceso.  Es 
una  simple  copia  de  la  Real  cédula  bulada  de  Confirmación  y  Promulgación  de 
los  capítulos  aprobados  por  los  tres  Brazos  y  decretados  por  el  Rey  en  Acto  solemne 
de  Corte,  firmada  dicha  cédula  por  el  Monarca  y  refrendada  por  el  Vicecanciller 
en  29  de  Marzo  de  1409. 

Los  folios  ix  á  xxi  inclusive  comprenden  actas  de  las  sesiones  celebradas  por  las 
*  Cortes  desde  el  15  de  Mayo  de  1409  hasta  primeros  de  Agosto  del  mismo  año,  con- 
fundidos y  mezclados  folios  correspondientes  á  los  meses  de  Junio  y  Julio. 

Los  folios  del  22  (foliatura  general)  al  38  comprenden  actas  de  las  sesiones  de 
Agosto,  Septiembre,  Octubre  y  Noviembre  inclusive  de  1409  con  igual  confusión 
y  barajamiento. 

Los  folios  desde  el  39  hasta  el  57  (fol.  gen.)  comprenden  actas  correspondientes 
á  los  meses  de  Diciembre  de  1409  y  los  cuatro  primeros  de  1410,  con  análoga  aun- 
que menor  confusión. 

Y  en  los  folios  del  58  (fol.  gen.)  hasta  el  último  del  Manuscrito  constan  actas  y 
documentos  concernientes  á  sesiones  celebradas  en  Enero,  Febrero,  Junio  y  Agosto 
de  1409,  y  un  folio,  el  66,  á  la  del  19  de  Diciembre  de  1408. 

Semejante  confusión  y  revoltillo  de  folios  existía  ya  á  principios  del  siglo  xvn, 
cuando  se  custodiaban  en  el  Archivo  de  la  suprimida  Diputación  de  la  Generalidad , 
según  revela  la  portada  antes  transcrita,  en  la  que  se  declara  que  tal  colección  de 
folios  era  un  fragmento  ó  borrador  del  Proceso  Mayor  (Gros),  cuya  colocación  arbi- 
traria respetó  el  encargado  entonces  de  coleccionar  tales  folios,  perpetuándola  por 
medio  de  la  numeración  trazada  en  caracteres  romanos,  tal  y  como  los  encontró 
reunidos,  sin  pararse  á  examinar  detenidamente  el  texto  de  aquéllos.  Esa  misma 
equivocada  foliación  se  mantuvo  al  proceder  en  Abril  de  1846  á  la  encuadema- 
ción de  los  referidos  folios,  de  los  que  faltaban  ya,  tal  vez  por  extravío,  algunos  de 
los  que  aún  se  conservaban  á  principios  del  siglo  xvn.  Al  parecer,  la  persona  á 
quien  se  confió  esta  operación  se  preocupó  sólo  de  poner  á  salvo  los  folios  que  á  la 
sazón  encontró  y  evitar  de  este  modo  nuevas  pérdidas. 

Adoleciendo  de  tan  graves  irregularidades  los  fragmentos  encuadernados  en  el 
citado  volumen  xxi  de  la  Colección  de  Procesos  de  la  antigua  Diputación  de  la 
Generalidad  de  Cataluña,  los  Académicos  encargados  de  reunir,  ordenar  y  publi- 
car, reflexivamente  depurados,  los  textos  de  la  presente  Colección,  entendimos  que 
no  podía  insertarse  en  la  misma  la  transcripción  literal  del  mencionado  volumen 
según  se  hallan  colocados  sus  folios.  Era  de  todo  punto  inexcusable  una  operación 
previa:  la  de  ordenarlos  por  riguroso  orden  de  fechas. 
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Semejante  tarea  no  dejaba  de  ofrecer  graves  dificultades,  derivadas  principal- 
mente de  que  gran  número  de  folios  carecen  de  indicación  alguna  sobre  la  sesión  á 
que  su  contenido  se  refiere,  sin  que  el  Proceso  Mayor  ó  principal  de  las  propias 
Cortes,  ya  publicado  en  la  presente  Colección  (tomos  v  y  vi),  la  ofrezca  tampoco, 
porque  no  constan  las  actas  de  varias  sesiones  continuadas  en  aquellos  folios  ó  no 
se  hace  mérito  de  los  actos  ó  documentos  que  se  relacionan  ó  transcriben  en  los 
mismos.  —  Para  vencer  tamañas  dificultades,  hemos  examinado  el  contenido  de 
todos  los  folios  del  Manuscrito  y  comparado  los  textos  de  ambos  Procesos — el  Mayor 
y  el  familiar — Leniendo  en  cuenta  además  otros  documentos  medioevales,  impresos 
ó  inéditos,  concernientes  á  la  Historia  Parlamentaria  de  los  tres  Estados  de  Aragón, 
Valencia  y  Cataluña. 

Como  resultado  de  tan  ímproba  y  no  breve  labor  se  ha  logrado  reconstituir  la 
colocación  de  los  mencionados  folios  por  riguroso  orden  cronológico,  salvo  alguno 
que  otro  en  que  no  ha  sido  posible  fijar  con  absoluta  precisión  la  fecha  en  que  los 
sendos  documentos  y  actos  se  leyeron  ante  las  Cortes  ó  relacionaron  en  el  Proceso 
de  las  mismas. 

Y  con  el  propósito  de  facilitar  á  los  aficionados  á  esta  clase  de  estudios  los  me- 
dios de  comprobar  el  texto  que  ahora  se  publica  con  el  original  y  resolverlas  dudas 
que  acaso  suscite  la  defectuosa  escritura  de  algunas  palabras  ó  la  interpretación  de 
las  desaparecidas  en  crecido  número,  por  defecto  de  la  humedad  ó  por  descuido  del 
encuadernador,  se  han  estampado,  por  medio  de  notas  al  margen  de  las  páginas  de 
este  tomo,  las  cifras  puestas  en  el  folio  del  Manuscrito  de  donde  se  ha  transcrito  el 
texto  impreso,  en  esta  forma:  las  cifras  primitivas  en  caracteres  romanos,  ó  seña- 
ladas con  puntos  suspensivos  las  que  hayan  desaparecido  por  la  humedad:  las  pos- 
teriores, en  arábigos,  impresas  entre  corchetes  las  que  corresponden  á  la  foliatura 
general  y  total  del  volumen,  según  la  actual  colocación  de  sus  folios. 

Por  consecuencia  de  la  labor  llevada  á  cabo  sobre  el  mencionado  volumen,  cabe 
afirmar  con  absoluta  seguridad  de  acierto  que  el  contenido  de  sus  folios  no  es  un 
mero  extracto  del  Proceso  Mayor  (Oros)  ó  principal  de  las  Cortes  de  1405-10,  según 
se  consigna  por  notoria  falta  de  indagación  de  dicho  texto,  en  la  portada  escrita  en 
la  primera  mitad  del  siglo  xvn.  Los  referidos  folios  forman  una  serie  de  fragmentos 
de  un  Proceso  actuado  con  independencia  de  aquél,  comprendiendo,  como  así  debía 
suceder,  algunos  importantes  documentos  idénticos;  es  decir,  el  Proceso  privativo 
ó  familiar  1  de  las  mencionadas  Cortes,  redactado  por  el  Notario  Secretario  del  Brazo 
Militar,  Francisco  Fonolleda,  según  se  lee  en  muchas  de  las  actas  extendidas  en 
el  mismo,  y  confirma  la  relación  extensa  de  los  miembros  del  referido  Brazo  asis- 
tentes á  las  sesiones  y  la  preferencia  dada  en  la  redacción  de  las  actas  á  sus  pecu- 
liares asuntos. 

F.  Fita.  B.  Oliver. 

1  Sobre  la  índole  y  carácter  de  los  Procesos  familiares  de  las  Cortes  véase  1»  nota  primera  de  la  pági- 
na 60?,  tomo  mi  de  esta  Colección. 
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Foliación  comparada  del  volumen  XXI  de  los  Procesos  de  Cortes 
procedentes  de  la  suprimida  Diputación  de  la  Generalidad  de  Cataluña 


Foliación  primitiva. 

L...»,,  

II  

III  

IIII  

V  

VI  

VII  

VIII  

yjm  

x  

XI  

XII  

XIII  

XII1I  

XV  

XVI   

XVII  

xvin  : 

XV1III  

X  (incompleta)  *. . . . 

xxr  

X  (incompleta)  

. . .  (desaparecida).. . 
XX  (incompleta). . . 

XX  (id.)  

XX  (id)  

XXV  (id.)  

XXV  (id.)  

XXX  (id.)  

. .  .  (desaparecida). . 
XX  (incompleta).  . . 

XXX  (id.)  

XXXI  (id.)  

XXXVI  

XXX  (incompleta).. 
XX  (id.)  


Foliación  Foliación 
parcial.  general. 


Foliación  primitiva. 


Foliación  Foliación 
parcial.  general. 


1 

37 

2 

XX  (id.)  

> 

38 

3 

XX  (id.)  

> 

39 

4 

Cuatro  folios  en  blan-  ^ 

40 

6 

co  que  forman  cua-  / 

41 

6 

derno  con  los  ante-  1 

»  < 

42 

7 

( 

43 

8 

44 

9 

. . .  (desaparecida). . . 

45 

10 

...  (id.)  

46 

11 

...  (id.)  

47 

12 

CÚL  (id.)  

48 

13 

...  (id.).  

49 

14 

...  (Id.)  

50 

16 

...  (id.)  

61 

16 

...  (id.)  

52 

17 

...  (id.)  

53 

18 

...  (id,)   

64 

19 

(id.)  

s 

55 

20 

(id )  

66 

21 

...  (id.)  

54 

57 

22 

. . .  (id.)  

56 

68 

23 

...  (id.)  

56 

59 

24 

...  (id.)  

57 

60 

25 

•■•  (id.)  

53 

61 

26 

...  (id.)  

59 

62 

27 

...  (id.)  

> 

63 

28 

...  (id.)  

61 

64 

29 

LXV  

62 

65 

30 

...  (desaparecida)... 

63 

66 

31 

(Sin  foliar  y  en  blanco) 

» 

67 

32 

65 

68 

33 

66 

69 

34 

lxviiii  

67 

70 

36 

68 

71 

36 

69 

72 

1    Véase  la  Kola  preliminar  que  antecede  en  el  párrafo  que  comienza  A  .—Foliación  y  los  dos  siguientes. 

8  Las  palabras  incompleta  y  desaparecida  sirven  para  advertir  que  la  cifra  estampada  en  el  folio  ha  que- 
dado mutilada  ó  totalmente  perdida,  según  los  casos,  por  rotura,  á  causa  de  la  humedad,  de  la  punta  supe- 
rior derecha  del  mismo 


i 
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Fol. ...  66  [69].  Fragmentos  del  Proceso  familiar  del  Brazo  Militar. 

aSegóns  altra  vegada  vos  havem  dit,  Nos  havern  coraeriQades  e  cele- 
brara aqüestes  Corts  per  v.  o  per  vi.  rahons,  principalment  e  la  una  da- 
quelles  es  la  justicia  universal  a  la  qual  Nos  havem  cor  e  voluntat  ques 
meta  en  bons  termens  e  bona  ordonanca.  E  per  tal  que  ho  conegats,  vos 
offerim  aci  en  Corts,  quens  plau  que  los  viiii.  ja  elegits  per  la  Cort  o  altres 
elegidors  per  la  dita  Cort  ensemps  ab  altres  per  Nos  elegidors  en  nom- 
bre covinent  tots  Concordes,  ordonen  la  dita  justicia  e  proveesquen  a  la 
Nostra  subvencio.  E  si  la  Cort  vol  estrenyer  mes  aquest  negoci,  plau  Nos 
abreuiament  deis  affers,  e  per  tolre  messions,  a  la  térra  e  a  vosaltres  de 
la  dita  Cort,  que  sie  donat  poder  ais  viui.  o  altres  per  la  Cort  elegidors  e 
a  aquells  que  Nos  elegirem,  segons  dit  es,  de  ordonar  e  conclourelo  fet 
de  la  justicia  e  provehir  a  nostra  subvencio  sens  consultar  e  refferir  ho  a 
Nos  e  arla  dita  Cort.  E  que  los  sobredits  prometen  e  facen  sagrament  e 
altre  qualsevol  seguretat  que  ells  ordonaran  la  dita  justicia  sdevenidora 
a  lur  bona  e  justa  coneguda  a  be  Nostre  e  de  la  cosa  publica. 

»E  mes  avant,  Nos  plau  que  los  Greuges  de  la  Cort  vos  sien  provehits, 
e  per  tal  que  la  Cort  veia  que  havem  cor  que  la  provisio  deis  dits  Greuges 
sia  feta  breument  et  per  justicia,  Vos  offerim  que  la  provissio  deis  dits 
Greuges,  remetrem  e  comanarem  a  certes  persones,  e  si  a  la  Cort  per- 
tany metre  algunes  persones  en  provehir  los  dits  Greuges  ensemps  ab 
altres  persones  per  Nos  elegidores,  plau  Nos  admetre  aquelles  que  la 
Cort  volra  assignar.  E  si  a  la  Cort  no  pertany  metre  persones  en  provehir 
los  dits  Greuges,  axi  com  entenem,  que  no  li  pertany,  jatsia  non  siam 
ben  certs,  NosMe  gracia  admetrem  alcuns  daquells  que  per  la  Cort  Nos  se- 
rán nomenats  apart  a  provehir  los  dits  Greuges  qui  ensemps  ab  los  altres 
per  Nos  elegidors  proveesquen  aquells  e  y  facen  breument  justicia.» 

(Sigue  en  blanco  el  anverso  del  folio  ) 

Fol.  ...  65  [58].  ANNUS  M.  CCCC.  NONUS 

Die  martis  octava  januarii  anno  a  Nativitate  Domini  m.  cccc.  nono. 

Lo  Prior  de  Tortosa. 

Frater  Berengarius  de  Perarnau. 

1    V.  la  Proposición  leída  por  el  Rey  en  sesión  de  19  de  Diciembre  de  1408,  según  el  Pro- 
ceso Mayor  publicado  en  el  tomo  vi  de  la  presente  Colección,  pág.  65. 
1    V.  dicho  Proceso,  loe.  cií.,  pág.  71. 
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Lo  Vezeomte  Dilla. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 
Mossen  Pere  de  Moneada. 
Mossen  Bernat  de  Fortia. 
G.  Huc  de  Rocaberti. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 
P.  Galceran  de  Pinos. 
Guerau  de  Sanahuja. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Bernat  de  Montpalau. 
Pone  de  Gualba. 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  Cort  en  aqaest  loch  mateix  a  dema  per 
lo  mati. 

{En  blanco  lo  restante  de  la  página.) 
Die  mercurii  ix.a  2  presentís.  Fuérunt  presentes:  Foi....55v.[58] 


[Abbas  Sancti  Jojbannis. 


[Jacobns]  Fabre. 

[Johannes]  Siurana. 

[Frater]  Miquel  [Bofill]. 

Frater  Berengarius  de  Perarnau. 

Vicecomes  Dilla. 

Bernardas  Galceran  de  Pinos. 

P.  de  Moneada. 

G.  Huc  de  Rocaberti. 

P.  Galceran  de  Pinos. 

R.  Galceran  de  Pinos. 

Pone  de  Ribelles. 

 de  Benviure. 

[Bernardus]  de  Cruilles. 

Mossen  P.  de  Sent  Minato,  Procurador. 

Mossen  P.  Torrelles,  Procurador  del  Gomte  de  Cardona. 

Arnaldus  de  Sánela  Golona,  Procurator,  etc. 

Milites. 


Berenguer  Dolms  ¡ 


Franciscus  Taverner. 


1    En  esta  página  hay  una  gran  mancha  de  humedad. 
*    V  .  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  72. 

Tomo  xv  24 
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Mossen  G.  de  Cartella  \ 

Bernat  de  Vilademany  i 

Guerau  Alamany  de  Toralla  >  Milites. 

Guispert  de  Guimera  * 

Gilabert  de  Canet  / 

Dalmau  de  Castellbisbal. 
Pone,  de  Gualba. 
Guillen  Bernat  Dello. 
G.  de  Riambau. 
Berenguer  de  Gaver. 
Johan  Dezvall. 
Ferrer  de  Gualbes. 
Francesch  Marquet. 

Johan  Ros.  .  . 

Johan  Fiveller. 

Bernat  dez  Pont. 

Narcis  de  la  Via. 

Francesch  de  Segurioles, 

Matheu  Ferrandell. 

Bernat  de  Perarnau. 

Johan  de  Valldemia. 

Reduco  ad  memoriam  per  dominum  Regem  verbis  per  eura  dicte 
Curie  prolatis  die  (sigue  en  blanco)  peciit  responsionem.  Et  Abbas  Rivi- 
pulli,  nomine  ut,  etc.  dixit  quod  propter  festivitates  et  absenciam 
multorum  de  Curia  non  poterat  acordare,  sed  quod  in  brevi  speraban- 
tur  ipsos  absentes  venire,  tune  dicta  Curia  acordabitur. 

Et  honorabilis  Vicecancellarius,  nomine  et  vice  dicti  domini  conti- 
nuavit  dictam  Curiam  ad  diem  sabati  proxime  in  hoc  loco. 

Foi. ...  68  [6i].       JDie  sabati  x.i  fuerunt  presentes  inferius  nominati. 

Isti,  sine  signo  aliquo  ante,  fuerunt  presentes  in  Curia  die  sabati  xn 
januarii. 

Labat  de  Ripoll,  a.  b.  d.  e. 

Abat  de  Sent  Johan,  a.  b.  d.  e. 

G.  Velles,  b.  e. 

P.  Ragagol,  b. 

Jacme  Fabre,  a.  b.  d.  i. 


1    V.  Peoc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  74. 
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P.  G.  Joffre,  d.  e. 

Lo  Prior  de  Tortosa,  b.  d.  j. 

Fray  Berenguer  de  Perarnau,  b. 

Francesch  Dalpicat,  a.  b.  d.  e. 

Micer  Johan  Servent,  b.  d. 

Lo  Comte  de  Prades,  a. 

Lo  Vezcomte  Dilla,  b.  d. 

Roger  Bernat  de  Pallas,  j. 

Bernat  Galceran  de  Pinos,  a.  b.  d.  j. 

Don  Anthon  de  Cardona,  d. 

Mossen  P.  de  Montner  (?),  b. 

Mossen  Galceran  de  Santa  Pau,  d. 

G.  Huc  de  Rocaberti,  a.  d.  j. 

Mossen  Bernat  de  Fortia,  a.  d.  j. 

A.  G.  de  Bellera,  d. 

B.  de  Cruilles,  a.  b.  d. 
Galceran  de  Cruilles,  a.  d. 
Mossen  Jordi  de  Caramany,  d. 
Bernat  Galceran  de  Pinos,  a.  b.  d.  j. 
P.  Galceran  de  Pinos,  b. 

Mossen  Pere  de  Benviure  (?),  a.  d.  j. 
Ramón  Galceran  de  Pinos,  b. 
Guerau  de  Sanahuja,  a.  b.  d. 
Barthomeu  de  Vilafranca,  b.  d.  j. 
Dalmau  de  Castellbisbal,  a.  b.  d. 
Dalmau  de  Soler. 

A.  de  Muntyans,  a.  b.  d. 
P.  Castell,  a.  b.  d. 
Mossen  B.  de  Vilademany. 
Mossen  Berenguer  Dostalrich,  b.  d. 
Mossen  Francesch  Taverner,  a.  b.  d.  j. 
Mossen  Berenguer  Dolms,  a.  b.  d.  j. 
Mossen  Anthoni  Torrelles,  b.  d. 

G.  Alamany  de  Toralla,  b.  j. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 
Mossen  Gispert  de  Guimera,  a.  b.  d. 
Mossen  Gilabert  de  Canet,  d. 
Pone  des  Catlar,  b.  d. 

B.  G.  Dello. 

Roger  de  Castellbisbal,  a.  b.  d. 
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B.  de  Moulpalau. 
Felip  Üareny,  a.  , 
Anthoni  Salada. 
Jacme  de  Tagamanent,  b. 
G.  de  Riambau,  b. 
Urba  Dolms,  d. 
Joban  de  Valí,  a.  b.  d.  j. 
Ferrer  de  Gualbis,  a.  b.  d.  j. 
March  Turell,  a.  b.  d. 

 Marquet,  j. 

Johan  Ros,  a.  b.  d.  j. 
Johan  Fiveíler,  a.  b.  d. 
Bernat  dez  Pont,  a.  d. 
Francesh  Basset,  b.  d. 

Narcis  de  la  Via,  a.  b.  d.  j  

Francesco,  de  Segurioles,  a.  )*.  d.  .  .  .  .  . 

Micer  Gonsalvo,  Tortosa,  a.  b.  d.  j. 
P.  Genget,  b.  d.  j. 

Francesch  ,  a. 

Matheu  Ferrandell,  Vilafranca  de  P[enades]. 
B.  de  Perarnau,  Berga,  b.  d. 

Joban  de  Valldemia,  Besalu,  b  

(Espacio  en  blanco)  de  Noguer  (sic),  Gampredon. 
Bernat  (espacio  en  blanco). 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dilluns  primer  vinent  ans  de  diñar. 

Die  lune  xim  dicti  mensis  fuerunt  presentes  in  Curia  dominus 
Vicecancellarius  et  fuerunt  dominus  J.  Gomes  de  Trades  et  signati 
supra  a. 

Et  íuit  continuata  dicta  Curia  per  Vicecancellarium  ad  diem  martis 
crastinam  ante  prandium  in  eodem  loco. 

Die  martis  xv  de  mane  presentes  Vicecancellarius  et  signati  signo  b. 
Oblata  cédula  proferta. 

—Lo  Senyor  Rey  continua  la  Cort  (el  resto  quedó  cor tado  por  el  encua- 
dernador). 

'    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  76. 
2    Idem  id.,  pág.  77. 


Gerona. 
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Die  mercurii  xvi  januarii  fuerunt  presentes  dominus  Vicecancella-  ^oi.  ...  68  v. 
rius  et  signati  signo  d. 

Fuit  continnata  dicta  Curia  ad  diem  mercurii  xxiu  januarii  per  Vice- 
cancellarium. 

(El  resto  de  la  página  en  blanco.) 

Die  mercurii  xxu  januarii  anno  m.  cccc.  nono.  Fo1-  ••■  64  í673- 

Abbas  Rivipulli. 

Abbas  Sanctarum  Crucum. 

Guillermus  Valles. 

Petrus  Guillermus  Jofre. 

Franciscus  Dalpicat. 

Frater  Michael  Bofill. 

Frater  Berengarius  de  Perarnau. 

Comes  Cardoue. 

Bernardus  Galcerandus  de  Pinosio. 

Galcerandus  de  Sancta  Pace. 

Berengarius  Arnaldus  de  Cervilione. 

Bernardus  de  Crudiliis. 

Bernardus  Galcerandus  de  Pinosio,  minor. 

Guillermus  Hugo  de  Ruppebertino. 

Arnaldus  Guillermus  de  Bellaria. 

Petrus  de  Montecateno. 

Petrus  Galcerandus  de  Pinos. 

Petrus  de  Angulada,  alias  de  Benviure. 

Johannes  de  Pinell. 

Bartholomeus  de  Vilafrancha. 

Dalmacius  de  Castro  Episcopali. 

Petrus  Castelli. 

Dalmacius  Dezsoler. 

Piaymundus  de  Conesia. 

Johannes  de  Muntboy. 

G.  de  Pinos. 

Dalmacius  Qacirera. 

Bernardus  de  Vilademany. 

Berengarius  de  Ulmis.  » 


1  V.  Pboc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  85. 
s    Idem  id.,  pág.  88. 
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F.  Taverner. 

Geraldus  Alamanni  de  Toralla. 
Anthonius  Torrelles. 
Berengarius  de  Hostalricho. 
Rogerius  de  Castro  Episcopali. 
Poncius  Dezcallar. 
Arnaldus  de  Muntanyans. 

G.  de  Masdovelles. 
Jacobus  Davinyo. 
Anthonius  Exalada. 
Johannes  de  Vallo. 
F.  de  Gualbes. 
Franciscus  Marquet. 
Marcus  Tarelli. 
Johannes  Ros. 
Johannes  Fivellerii. 
Franciscus  Basset. 
Narcis  de  la  Via. 
Franciscus  de  Segurioles. 
Gondissalvus  Garidell. 

F.  Grimau. 

Bernardus  Grau,  Sindicus  Cervarie. 
Matheus  Ferrandelli. 
Bernardus  de  Perarnau. 
Bernardus  Morgat. 

Fuit  continuata  Curia  per  Vicecancellarium  ad  horam  post  prandium 
ipsius  diey. 

Foi.  ...  5á  v        J)ie  proxime  dicta  mercurii  post  prandium. 

[57  v.l 

Abbas  Rivipulli. 
Abbas  Sanctarurn  Crucum. 
Abbas  Sancti  Johannis. 
Petrus  Guillermus  Jaufridi. 
Franciscus  Dalpicat. 
Johannes  Sirvent. 
Comes  Cardone. 


1    V.  Pkoc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  90. 
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Rogerius  Bernardus  de  Pallars. 

Vicecomes  Insule. 

Bernardus  Galcerandus  de  Pinos. 

Arnaldus  Guillermus  de  Bellaria. 

Petrus  de  Montechateno. 

Bernardus  de  Grudiliis. 

Bartholomeus  de  Vilafrancha. 

Dalmacius  de  Castro  Episcopali. 

Johannes  de  Pinell. 

G.  de  Pinos. 

Berengarius  de  Ulmis. 

Geraldus  Alamanni  de  Toralla. 

Anthonius  Torrelles. 

Berengarius  de  Hostalricho. 

Rogerius  de  Castro  Episcopali. 

Artaldus  de  Sencerni. 

Poncius  de  Gualba. 

Johannes  de  Vallo. 

Ferrari us  de  Gualbis. 

F.  Marqueti. 

Marcus  Turelli. 

Johannes  Ros. 

Johannes  Fivallerii. 

F.  Basseti. 

Narcissus  de  la  Via. 

F,  Segurioles. 

Gondissalvus  Garidelli. 

F.  Grimau. 

Bernardus  Orau,  Cervarie. 
P.  Morer. 

Fuit  per  Vicecancellarium  prorogata  et  continuata  Curia  ad  diern 
crastinam  de  mane  que  erit  die  jovis  xxiin  januarii. 

Die  jovis  xxim  januarii  anno  predicto  m.  ggcc.  ix.  de  mane.  Fo1-  -  t63]- 

Abbas  Rivipulli, 

Abbas  Sanctarum  Crucum. 

Abbas  Sancti  Johannis. 

1    V.  Pboc.  M.,  loe.  cit,  pág.  91. 
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Petrus  G.  Jaufridi. 

Francíscus  Dalpieat. 

Johannes  Siurana. 

Johannes  Sirven t. 

Frater  Berengarius  de  Perarnau. 

Johannes  de  Vallo. 

F.  Marquet. 

Marchus  Turelli. 

Johannes  Ros. 

Johannes  Fiveller. 

P.  Gencet. 

F.  Grimau. 
Bernat  Grau. 
Malheus  Ferrandelli. 
Bernardus  de  Perarnau. 
Bernardus  Morgat. 
Comes  Cardone. 

Rogerius  Bernardus  de  Pallars. 
Vicecomes  ínsule. 
Bernardus  Galcerandus  de  Pinos. 
Bernardus  de  Crudiliis. 

G.  Hugo  de  Ruppebertino. 
Johannes  de  Pinell. 
Bartholomeus  de  Vilafrancha. 
Dalmacius  de  Castro  Episcopali. 
Dalmacius  Dezsoler. 
Berengarius  de  Ulmis. 
Franciscus  Taverner. 
Anthonius  Torrelles. 
Berengarius  de  Hostalrico. 

G.  de  Pinos. 
F.  de  Vilanova. 

Rogerius  de  Castro  Episcopali. 
Artaldus  de  Censerni. 
Poncius  de  Gualba. 
Ludovicus  Despahen. 
Petrus  de  Muntclar. 

Fuit  continuata  et  prorogata  Curia  per  Cancellarium  ad  horam  post 
prandium  dicte  diey. 

i 
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Abbas  Rivipulli. 

Abbas  Sanctarum  Grucum. 

Abbas  Sancti  Johannis. 

G.  Valles. 

P.  Regassol. 

P.  G.  Jofre. 

Johannes  de  Vallo. 

F.  de  Gualbes. 

F.  Marquet. 

Marcus  Turell. 

Johannes  Ros. 

Johannes  Fiveller. 

F.  Basset. 

Narcissus  de  la  Via. 
F.  Segurioles. 
Gondisalvus  Garidelli. 
P.  Gencet. 

F.  Grimau. 

Bernat  Grau,  Cervera. 

Matheus  Ferrandell. 

Comes  Cardone. 

Rogerius  Bernardus  de  Pallars. 

Vicecomes  Insule. 

Bernardus  Galcerandus  de  Pinos. 

Bernardus  de  Grudiliis. 

Johannes  de  Pinell. 

Bartholomeus  de  Vilafrancha. 

Dalmacius  de  Castro  Episcopali. 

P.  Castelli. 

Berengarius  Dolms. 

Geraldus  Alamanni  de  Toralia. 

Anthonius  Torrelles. 

Berengarius  de  Hostalrich. 

G.  de  Pinos. 

G.  de  Vilademany. 

Rogerius  de  Castro  Episcopali. 


1    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  92. 
Tomo  sv 
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Poncius  Dezcastlar. 
Artaldus  de  Centerni.  . 
Poncius  de  Gualba. 
Ludovicus  Despahen. 
P.  de  Mun telar. 
P.  de  Cumbis. 

Dicta  die  sabati  que  computabatur  xxvi.4  januarii  presente  domino 
Cancellario,  fuerunt  presentes  signati.  Et  fuit  continuata  dicta  Curia  (el 

resto  quedó  cortado  al  encuadernar). 

Foi. ...  63  v.  [66]     2  (Mancha  de  humedad)  xxvm  januarii  anno  mccgcviiii  in  dicto 

capitulo  fratrum  fait  presens  Vicecancellarius  signo. 

Abbas  Rivipulli. 
a.  Comes  Cardone. 
a.  Vicecomes  de  Insula, 
a.  Rogerius  Bernardus  de  Pallas, 
a.  G.  Huc  de  Rocaberti. 
a.  G.  de  Fo. 

Berna  t  de  Fortia. 

Berenguer  A.  de  Cervello. 

Arnau  G.  de  Bellera. 

Bernat  de  Cruilles. 
a.  Bernat  Galceran  de  Pinos. 

R.  (?)  Galceran  de  Pinos. 

Johan  de  Pinell,  Procurador. 

Barthomeu  de  Vilafranca,  Procurador, 
a.  Dalmau  de  Castellbisbal. 
a.  Berenguer  Dolms. 
a.  Francesch  Taverner. 

Bernat  de  Vilademany. 

R.  de  Conesa. 

Pone  de  Gualba. 
a.  Roger  de  Castellbisbal. 
a.  Huguet  de  Copons. 

Anthoni  Celada. 

Arnau  de  Montanyans. 
a.  G.  de  Biambau. 

1  V.  Proo.  M. ,  loe.  cit.,  pág.  94. 

2  Idem  id. ,  pág.  95. 
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a.  Pouc  Dezcastlar. 

Johan  üezvall. 

Ferrer  de  Gaalbes. 

Francesch  Marquet. 

March  Turell. 
a.  Francesch  Basset. 
a.  Narcis  de  la  Via. 
a.  Francesch  de  Segurioles. 
a.  Micer  Gonsalvo. 
a.  Francesch  Grimau. 
a.  Bernat  de  Perarnau. 

Matheu  Ferrandell. 

Bernat  Morgat. 

Abbas  Rivipulli  obtulit  cedulam  huiusmodi  seriey: 
«Molt  alt  Senyor: 

»A  la  proposicio  feta  per  part  de  Vostra  Senyoria  a  la  Gort  continent 
en  substancia  que  la  dita  Cort  Vos  donas  cv.  florins  qui  Us  fallen  affer 
degut  soccors  al  Senyor  Rey  de  Sicilia,  Primogenit  Vostre,  o  almenys 
Vos  prestas  los  dits  cv.  milia  florins  sobre  bones  penyores,  respon  la 
dita  Cort  que  jatsia  ella  per  servir  a  vos,  Senyor,  e  al  dit  Senyor  Rey  de 
Sicilia  haia  plenament  satisfet  en  la  proferta  per  ella  feta  de  la  amba- 
xada  al  dit  Senyor  Rey  fahedora  en  la  forma  proferta,  de  la  qual 
enten  la  dita  Cort  que  vos,  Senyor,  al  dit  Primogenit  Vostre  devets 
esser  ben  contents,  ates  maiorment  que  tro  al  present  la  dita  Gort  no  ha 
reportat  algún  fruyt  de  Vostra  Senyoria  signantment  en  la  justicia  e  en 
la  reparacio  deis  Greuges  qui  son  a  la  Vostra  cosa  publica  rnolt  necesa- 
ries  e  per  la  dita  Cort  molt  desijades,  empero,  Senyor,  perqué  la  Vostra 
Senyoria  el  dit  Senyor  Primogenit  Vostre  veien  que  la  dita  Cort  ha  desig 
de  servir  a  vos,  Senyor,  e  al  dit  Primogenit  Vostre  en  les  coses  a  ella 
bonarcent  possibles,  diu  la  dita  Cort,  que  si  a  vos,  Senyor,  plaura  e  sera 
Vostra  merce  e  benignitat  otorgar  ab  deguts  acabament  e  execucio  a  ella 
la  justicia  a  Vostra  Reyal  Excellencia  presentadora  per  la  dita  Cort, 
com  pus  bren  pora,  axi  que  la  dita  justicia  apres  que  per  vos,  Senyor, 
sera  otorgada  se  puxa  tantost  metre  en  plena  execucio  e  irrevocable- 
ment  exercir  e  los  Greuges  sien  ab  acabament  provehits  e  reparats,  la 
dita  Cort,  dat  compliment  a  totes  les  dites  coses  servirá  a  vos,  Senyor, 
deis  dits  cv.  milia  florins  per  soccorrer  al  dit  Senyor  Primogenit  Vos- 
tre. E  on,  Senyor,  la  Vostra  Altea  entena  que  la  necessitat  del  dit  Senyor 
Primogenit  Vostre  no  puxa  bonament  tolerar  lo  temps  necessari  a  com- 
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plir  e  acabar  les  dites  justicia  e  reparado  de  Greuges,  en  la  forma 
demanada,,  vos,  Senyor,  podets  haver  molts  remeys  e  maneres  de  pro- 
curar e  haver  los  dits  cv.  milia  florins,  deis  quals  la  dita  Cort,  haudes 
les  dites  justicia  e  reparado  de  Greuges  per  la  forma  dessus  declarada, 
Yos  desliurara.  Enten  empero,  Senyor,  la  dita  Cort  que  en  les  dites 
coses,  axi  per  la  present  resposta  com  per  qualsevol  actes  daquen  fahe- 
dors  e  seguidors,  sia  relevat  tot  preiudici  a  la  dita  Cort  en  general  e  en 
particular  segons  ella  ordonara.» 

Et  dictus  Johan  de  Pinell  dix  que  no  y  consentía  ne  y  disentía  tro 
que  haja  hauda  resposta  de  son  principal  quen  ha  consultat. 

Et  nobilis  Arnaldus  Guillermus  de  Bellera,  Bernardus  de  Vilade- 
many  et  Berengarius  Dostalrich  nominibus  eorum  et  eis  sibi  adhere 
volencium  petierunt  copiam  de  eisdem  et  acordium. 

Et  dictus  Vicecancellarius  dixit  quod  hec  responsio  domino  Regi  dari 
debebat  et  fieri  qui  dictum  negocium  proposuerat. 

Et  fuit  continuata  Curia  ad  diem  crastinam  de  mane  in  eodem  loco 
per  dictum  Vicecancellarium. 

In  qua  die  crastina  que  fuit  dies  martis  xxix  januarii  anno  predicto, 
congregata  Curia  fuerunt  presentes  signati  (lo  restante  quedó  corlado). 

Die  jovis  supra  proxime  asignata,  congregata  Curia  supradicta  pre- 
sente domino  Rege  .  .  <,  .  . 

Abbas  Rivipulli. 

Abbas  Sancti  Cucuphatis. 

Sanctarum  Crucum. 

Sancti  Johannis. 

G.  Velles. 

Jacme  Fabre. 

P.  G.  Joffre. 

Lo  Prior  de  Tortosa. 

Francesch  Dalpicat. 

A.  de  Gurb. 

Johan  Servent. 

Frare  Berenguer  de  Perarnau. 
Lo  Com  te  de  Prades. 
Lo  Comte  de  Cardona. 


*    Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  98. 

2    V.  la  sesión  del  31  de  Enero,  loe.  cit.,  pág.  99. 
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Lo  Vezcomle  Dilla. 
Roger  Bernat  de  Pallas. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 
Berenguer  Arnau  de  Cervello. 
G.  Huc  de  Rocaberti. 
G.  de  So. 

Bernat  de  Cruilles. 

A.  G.  de  Bellera. 

Bernat  de  Fortia. 

Johan  de  Pinell,  Procurador. 

Johan  de  Miralles,  Procurador. 

Dalmau  de  Gastellbisbal. 

P.  Castell. 

Mossen  Francesch  Taverner. 
Anthoni  Torrelles. 
Dalmau  Qacirera. 
Francesch  de  Vilanova. 
R.  de  Blanes. 
Johan  de  Montboy. 
Berengaer  Dolms. 
Berenguer  Dostalrich. 
Dalmau  des  Soler. 
G.  Qacirera. 
Huget  de  Copons. 
Barthomeu  de  Vilafranea. 
P.  Rosseta. 
Anthoni  Calada. 

 (En  blanco)  Denveig. 

Roger  de  Castellbisbal. 

Et  post  diversa  colloquia  habita  inter  ipsum  dominum  Regem  et 
Curiam,  dictus  Cancellarius,  nomine  et  in  personam  dicti  domini  ibi- 
dem  presenten),  continuavit  dictam  Curiam  ad  diem  lune  proxime  in 
hoc  loco  ante  prandium. 

Die  quarta  februarii  anno  predicto  in  dicti  domo  Capituli. 

Abbas  Sancti  Johan nis. 
[Abbas  Sancti  Cucuphatis]  Vallesii. 


Fol.  lx  ...  65 
v.  [68  v.] 


1    V.  Proc.  M.,  he.  cit.,  pág.  102. 
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Anthonius  Mir. 
P.  G.  Jaufridi,  m. 
F.  Dalpicat. 
Johannes  Siurana. 

F.  de  Condomina,  Procurator  Vici,  m. 

Ferrarius  de  Gualbis. 

Marchus  Turelli. 

Johannes  Ros. 

Johannes  Fivellerii. 

F.  Basseti. 

F.  de  Segurioles. 

Gondissalvus  Garidelli. 

F.  Grimau. 

Bernardus  de  Perarnau. 
Matheus  Ferrandelli. 
Johannes  de  Valldemia. 
Lo  Comte  de  Prades. 
Comes  Cardone,  d.  f.  m. 
P.  de  Fonolleto,  d. 

Rogerius  Bernardas  de  Pallars,  d.  f.  m. 
Bernardus  Galcerandi  de  Pinosio,  d.  f.  m. 

G.  de  Rochabertino,  d.  f.  m. 
Arnaldus  Guillermns  de  Bellaria,  d.  m. 
Bernardus  de  Crudiliis,  d.  m. 

G.  de  So. 

R.  de  Angularia. 

P.  de  Beviure,  m. 

P.  de  Moneada,  m. 

Bernardus  de  Fortia,  d.  f.  *m. 

Guerau  de  Sanahuja,  d. 

Johannes  de  Pinell,  m. 

Bartholomeus  de  Vilafrancha,  d.  m. 

Johannes  de  Miralles,  m. 

Dalmacius  de  Castro  Episcopali,  d.  m. 

P.  Castell,  d.  m. 

Arnaldus  de  Montanyans,  m. 

Berengarius  de  Ulmis,  d.  m. 

Franciscus  Taverner,  d.  m. 

Berengarius  de  Hostalrich,  d.  m. 

Bernardus  de  Vilademany. 
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Anthonius  Torreües,  d.  m. 

Franciscus  de  Vilanova,  d.  m. 

Dalmacius  Qacirera,  d.  m. 

Dalmacius  Dezsoler. 

Rogerius  de  Castro  Episcopali,  d.  ra. 

G.  de  Riambau,  d.  m. 

Poncius  de  Uluja. 

Bernardus  de  Muntpalau,  d. 

Anthonius  Denveig. 

Jacobus  Davinyo. 

Johannes  Dezfar. 

Marchas  de  Avinyo. 

Gilabertus  de  Canet,  d. 

Petrus  Cortit,  d. 

G.  de  Pinos,  ra. 

Galcerandus  de  Canelles  (Cruilles?),  d. 
Pone,  Descastlar,  d.  m. 
Loys  March,  m. 

Vicecancellarius  prorrogavit  et  continuavit  Curiara  ad  diem  jovis  de 
mane  proxime. 

Die  jovis  predicta  ad  quam  dicta  Curia  continuata  extiterant  fue- 
runt  presentes. 
(Sigue  un  espacio  en  blanco.) 

Et  dicta  die  lune  2  presente  Viceeancellario  in  dicta  Curia  fuerunt 
presentes: 

Abbas  Rivipulli,  m. 
Sancti  Cucuphatis,  m. 
Sanctarura  Crucum,  m. 
Sancti  Johannis,  m. 
G.  Valles,  m. 
Dalmacius  Jofredi,  m. 
Anthonius  Mir,  m. 

Fuit  continuata  dicta  Curia  per  Vicecancellarium  ad  diem  sabbati  de 
mane  in  hoc  loco. 


1    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  104. 

*    Así  se  lee,  por  error  sin  düda,  en  lugar  de  jovis. 
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Ui  cta  die  sabbati  que  computabatur  ix.a  í'uit  continuata  dicta  Curia 
per  Vicecancellarium  ad  diem  lune  de  mane  in  eodern  loco. 

(Sigue  una  línea  cortada  al  encuadernar  el  Manuscrito.) 

Dicta  die  dominus  Cancellarius  juravit  de  predictis  ratifficando  et  de 
non  consentiendo  Barth.  de  Vilafrancha  (sigue  una  palabra  ininteligible) 
potestatem  substituendi 2. 

Testes  Poncius  dez  Castlar  et  Bernardus  de  Montpalau. 

rol. ...  ei  [64].       Die  sabbati  ix.a  februarii  stants  los  dejas  nomenats  en  lo  refectori 
major  ca  (falta  un  trozo  de  papel). 

Lo  Córate  de  Prades. 
Lo  Comte  de  Cardona. 
Roger  Bernat  de  Pallas. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 
Pere  de  Moneada. 
Arnau  Guillem  de  Bellera. 
Mossen  Bernat  de  Fortia. 
Bernat  de  Cruilles. 
Guerau  de  Sanahuja. 
Mossen  Francesch  Taverner. 
Dalraau  de  Castellbisbal. 
Pere  Castell. 

Mossen  Berenguer  Dolras. 
Mossen  Berenguer  Dostalrich. 
Mossen  Anthoni  Torrelles.  • 
Mossen  Dalraau  Qacirera. 
Mossen  P.  Cortit. 
Mossen  Francesch  de  Vilanova. 
Barthomeu  de  Vilafranca. 
Bernat  de  Belloch. 
Roger  de  Castellbisbal. 
G.  de  Tagamanent. 
G.  de  Masdovelles. 
Galceran  de  Canyelles. 

1    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  10*5. 

s  De  los  actos  relacionados  en 'el  texto  no  se  hace  mérito  alguno  en  la  sesión  del  mismo 
día  en  el  citado  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  106. 

5  Omitida  en  dicho  Proceso  esta  reunión  de  los  miembros  del  Brazo  Militar  y  las  resolu- 
ciones en  ella  acordadas. 
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Bernat  Dargengola. 
Loys  March. 
Johan  Dezfar. 
G.  Qacirera. 
Johan  de  Pinell. 
Pone  dez  Castlar. 
Dalmau  des  Soler. 

1  elegiren  los  deius  nomenats  que  per  la  Esgleya  e  les  Urii- 

versitats  es  informarse  e  deis  esraenes  passades  fetes  a  les  

que  son  dema  demanaran  al  General,  e  a  saber    ....  de- 

güts  al  dit  General  e  banda  memoria  qne  u  refiran  a  la  Corfc  e  a  la  Con- 
dicio. 

Item,  a  supplicar  lo  Senyor  Rey  ensemps  ab  los  altres  dessus  dits  que 
tora  a  loch  lo  Greuge  de  la  preso  de  mossen  Naymerich  Sentelles,  e  lo 
interés  de  madona  Elionor  de  Sta.  Pau. 

Lo  Gomte  de  Cardona. 

Roger  Bernat  de  Pallas. 

Arnau  Guillem  de  Bellera. 

Mossen  Anthoni  Torrelles. 

Mossen  Dalmau  Qacirera. 

Mossen  Berenguer  Dolms. 

Barthorneu  de  Vilafranca. 

Dalmau  de  Castellbisbal,  menor  de  dies. 

2  Elegerunt  dicta  die  per  Prelatos  et  ecclesiasticos  a  de  la  esmena    Foi. ...  6i  v. 

demanade  per  En  Johan  Ribes  e  .  .  .    .  C84l- 

Labal  de  Sant'Cugat. 

Labal  de  Sant  Johan  des  Abadeses, 

G.  Valles. 

Dalmau  Giffre. 

Jacme  Fabre. 

Arnau  de  Gurb. 

Johan  Siurana. 

Johan  Sirvent.  ' 

Frare  Miquell  Bonfill. 

1    Los  puntos  corresponden  á  las  palabras  que  faltan  en  el  ángulo  superior  de  la  derecha 
del  folio,  manchado  de  humedad  y  roto. 

*    De  esta  elección  y  de  la  anterior  no  se  hace  mérito  alguno  en  la  sesión  del  mismo  día  en 
el  referido  Proceso,  loe.  cil. 

Tomo  xv  26 
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Fol.  ...  59 

62] . 


Die  mercurii  xin."  dicti  mensis  fuerünt  publicati  in  Curia  per  Bona- 
natum  Egidii  subscripti  electi  per  Sindicos  Universitatum  cum  sola 
potestate  se  i  n  mi  tendí  et  informandi  de  esmenda  petita  per  Johannem 
Ribes,  et  quod  referant. 

Johannem  dez  Valí. 
Francesch  Marquet. 
Micer  Francesch  Besset. 
Narcis  de  la  Via. 
Micer  Gonsalvo  Garidell. 
P.  Gencet. 

Bernat  de  Perarnau. 
Bernat  Morgat. 
(Más  de  la  mitad  de  la  página  en  blanco.) 

Die  lune  que  computabatur  xi  februarii  anni  m.  cccc.  ix  in  dicta 
domo  Capituli  í'uerunt  presentes. 

Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  continuavit  dictam  Curiam  in 
hoc  loco  ad  diem  mercurii  proximi. 

Die  mercurii  ad  quam  dicta  Curia  extiterat  continuata  et  que  com- 
putabatur xiii. a  mensis  februarii  de  mane  fuit  in  Curia  dictus  Vicecan- 
cellarius, et  fuerunt  presentes  signati  signo  m. 

Et  continuavit  dictam  Curiam  ad  diem  crastinam,  ans  de  diñar  en 
aquest  loch. 

Fol — 69  v.       Dicta  die  jovis  xmi."  presente  Vicecancellario  continuavit  dictam 

[fi2  v.]  Curiam  ad  diem  sabati  in  eodem  loco. 

(En  blanco  todo  el  resto  de  la  página  y  su  reverso.) 
Faltan  en  el  Manuscrito  los  folios  correspondientes  á  todas  las  sesiones 
de  las  Cortes  que,  según  el  Proceso  Mayor  (Gros)  se  celebraron  entre  la 
precedentemente  inserta  y  la  del  ib  de  Mayo  del  propio  año.  Pero  antes 
de  transcribir  esta  Acia,  se  inserta  el  documento  siguiente,  por  parecer 
el  lugar  más  adecuado  5. 

1  Parece  un  asiento  extendido  para  Bubsauar  la  omisión  del  acto  á  que  se  refiere,  padecida 
al  redactar  el  acta  del  mismo  día  13  continuada  en  esta  página.  Dicho  acto  no  consta  en  el 
Proc.  M.  V.  loe.  cit.,  pág.  109. 

2  V.  Proc.  M.,  loe.  cit,  pág.  108. 
5    Idem,  pág.  109. 

*    Idem,  pág.  111. 

5  Aunque  el  documento  transcrito  en  el  texto  carece  de  epígrafe  y  no  se  halla  en  él  indica- 
cióu  alguna  acerca  de  la  fecha  en  que  fué  unido  al  Proceso  familiar,  es  posible  llegar  á  deter- 
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[Rubrica  de  Canceller]. 

Sia  fet  i  capítol  que  lo  Senyor  Rey  anant  per  cami  lo  Canceller  o  Foi. ...  se  [59]. 
Vicecanceller  elegesque  un  juriste  deis  promovedors  o  oydors  qui  sligue 
tro  que  lo  Canceller  o  Vicecanceller  sien  ab  lo  Senyor  Rey,  pero  que  pres- 
ten semblanl  saguretat  que  fa  lo  Vicecanceller  en  poder  del  Canceller  o 
Vicecanceller,  encarregant  la  consciencia  deis  dits  Canceller  o  Vice- 
canceller. 

Ago  sia  afegit  a  la  íi  del  capitel:  sois  pena,  ele. 

A  la  ñ  del  capítol  precedent  quifeomensa  Item  per  esqui- 

minar  con  bastante  precisión  su  naturaleza  y  probable  fecha,  comparando  su  contení  lo  con 
documentos  análogos  que  constan  en  el  Proceso  de  las  Cortes  de  Aragón,  Valencia  y  Cata- 
luña, reunidas  en  Monzón  en  1388  (todavía  inéditas),  en  el  Proceso  Mayor  de  las  celebradas 
en  1406-10  y  en  e\  familiar  que  ahora  se  publica. 

Por  lo  que  hace  á  la  naturaleza  del  documento,  no  cabe  duda  que  es  una  serie  de  enmien- 
das propuestas  á  algún  proyecto  redactado  por  los  Consejeros  del  Rey  ó  por  las  Cortes  sobre 
la  ordenación  universal  de  la  justicia.  Así  se  infiere  de  las  analogías  que  resultan  entre  las 
materias  lacónicamente  indicadas  en  dichas  enmiendas  y  las  que  fueron  objeto  de  los  sendos 
proyectos  que  sobre  tan  importante  reforma  legislativa  fueron  sucesivamente  formulados  en 
las  Cortes  reunidas  de  los  tres  Estados  en  Monzón  en  el  año  1388,  á  nombre  del  Monarca,  de 
las  propias  Cortes,  del  Brazo  Militar  y  de  La  Reina,  los  cuales  proyectos,  después  de  empeñada 
deliberación,  no  llegaron  á  aprobarse  (véanse  las  páginas  56  á  62  y  K  ¡  á  110  de  La.  Nación  y 
la  Realeza  en  los  Estados  de  la  Corona  de  Aragón,  por  D.  Bienvenido  Oliver  y  Estelhr. 
Madrid,  1884),  y  los  capítulos  propuestos  en  las  nombradas  Cortes  de  1405-10,  sancionados 
con  bastantes  modificaciones,  por  el  Rey,  y  promulgados,  como  acto  eolemne  de  Corte,  por 
Real  cédula  bulada  de  29  de  Marzo  de  1409,  citada  en  la  Nota  preliminar  de  este  suplemento. 

Y  en  cuanto  á  la  fecha  en  que  de  la  susodicha  Serie  de  enmiendas  se  dió  cuenta  á  las  Cor- 
tes, ó  se  mandó  unir  al  Proceso  familiar,  puede  también  afirmarse  que  fué  la  correspondiente 
á  alguna  de  las  muchas  sesiones  (los  folios  de  cuyas  actas  han  sufrido  extravío  desde  época 
lejana)  celebradas  entre  el  31  de  Enero  y  el  29  de  Marzo  de  1409.  Apoyan  esta  afirmación  cua- 
tro hechos:  primero,  que  según  las  sesiones  celebradas  en  los  días  2S  y  31  de  Enero  (tomo  vi  de 
la  presente  colección,  páginas  99  y  101),  en  esta  última  fecha  las  Cortes  aún  no  habían  dado 
conocimiento  al  Rey  del  proyecto  de  Ordenación  de  la  Justicia,  cuya  redacción  les  había  enco- 
mendado el  Monarca;  segundo,  que  en  el  preámbulo  de  los  referidos  capítulos  leído  en  la 
sesión  del  16  de  Marzo,  declararon  las  Cortes  que,  por  no  haber  podido  venir  á  un  acuerdo  sobre 
la  forma  de  la  Justicia  se  limitaron  á  redactar  aquéllos,  suplicando  al  Monarca  que  los  apro- 
base para  dar  algún  buen  comienzo  y  orden  al  ejercicio  de  la  Justicia  que  debía  administrarse  en 
las  Reales  Audiencia  y  Corte  (tomo  vi  citado,  pág.  163J,  súplica  á  la  cual  accedió  el  Rey  des- 
pués de  revisados  nuevamente  per  las  Cortes  y  sancionándolos  con  modificacir nes  importan- 
tes en  sesión  de  29  del  propio  mes;  tercero,  que  algunas  de  las  Rúbricas  de  estos  últimos 
capítulos  y  su  contenido  coinciden  con  los  consignados  en  la  aludida  Serie  de  enmiendas,  y 
cuarto,  que  de  tal  documento  no  se  hace  mención  alguna  en  las  actas  de  los  días  4,  9,  11, 
12  y  14  de  Febrero,  únicas  que  constan  relatadas  en  el  Proceso  familiar,  y  van  impresas  en  el 
texto.  Parece,  por  tanto,  racional  presumir  que  dicha  Serie  de  enmiendas  se  presentó  y  mandó 
unir  al  Proceso  del  Brazo  Militar,  en  alguna  de  las  varias  sesiones  celebradas  desde  el  14  de 
Febrero  al  16  de  Marzo  ó  al  29  del  propio  mes  y  cuyas  actas  no  constan  por  haber  desapare- 
cido sin  duda  los  folios  respectivos  antes  de  la  segunda  mitad  del  siglo  xvtr. 
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var,  etc.,  deu  romanir  la  clausula  qui  es  a  la  fi  del  capitol,  la  qual 
comensa:  E  que  en  lo  tenor,  etc. 

Rubrica  del  Prothonotari. 
En  lo  derrer  capítol  de  la  dita  Rubrica  sia  afíegit:  pena  de  privado  de 
son  offici  e  de  esser  infamis,  e  de  pagar  tots  dans  e  despeses  a  la  part. 

[Rubrica]  De  Secreta ri. 
En  la  dita  Rubrica  en  lo  capítol  qui  comensa  Item  com  soven, 

etcétera,  sia  afíegit:  que  Canceller  o  Vicecanceller,  e  avall  III  claus:  una 
que  tenga  lo  Prothonotari,  altra  lo  Capella  major  o  son  loctinent  e  la 
terca  un  Scriva  de  manament,  etc.  E  pus  avall:  lo  pagament,  co  es  lo 
Prothonotari,  son  lochlinent  e  scrivans. 

Rubrica  del  Camarlench. 
En  lo  dit  capítol  la  on  diu  de  justicia  e  obviants  a  aquella, 
e  la  on  diu  previstes  per  lo  dit  Consell  diga  per  lo  Canceller. 

Rubrica  del  Governador  general  des  Regnes. 
Sia  abilitat  lo  dit  capítol  per  manera  que  lo  dit  Governador  e  sos  Offi- 
ciáis  (sigue  una  mancha  de  humedad)  segons  que  lo  Senyor  Rey  e  sos 
Ofñcials. 

Rubrica  dels  Governadors  de  Cathalunya  e  de  Rossello. 

Sia  abilitat  e  levades  aquelles  paraules  pero  que  puixen        quen  sia 

posat  epuxen,  etc. 

E  que  del  dit  capítol  sia  amoguda  la  clausula:  E  si  sesdevendra,  etc., 

p  afíegit  que  del  dit  Governador  o  veus  portant  en  son  cas  se 

puixa  appellar  al  Senyor  Rey. 

Rubrica  del  Assessor  del  Governador. 
Sia  remoguda  la  clausula  que  comensa:  Exceptant,  etc. 
E  del  altre  capítol  sa  de  remoure:  En  no  asignar,  etc.,  e  que  sia 
affegit  ab  lo  precedent  capitol:  E  que  lo  dit  Assessor,  etc. 

Rubrica  dels  algützirs,  etc. 
Que  sia  adobat  en  lo  dit  capitol  que  haja  a  servar  la  Ordinacio  antiga 
de  la  Casa  del  Senyor  Rey. 

[Rubrica  del]  Batle  Ge[neral]. 
Fol. ...  66  v.     Sia  justat  fi  del  [dit]  capitol:  E  lo  Procurador  Rey  al  de  Terragona. 

[69  v.] 

Rubrica  de  Officiáls. 
Item  sia  fet  un  capitol:  Que  Veguers,  Assessors,  Jutges  ordinaris  e 
de  appellacions.  Advocáis  e  Procuradors  fiscals  e  Jutges  e  Procuradors 
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del  Patrimoni,  lochtinents  axi  generáis  com  particular s  e  Ms  altres  offt- 
cis  jurisdiccionals  daqui  auant  sien  trienals,  e  los  qui  ho  son  hay  de  fet 
e  mes  auant  de  trienni,  quen  sien  remoguts  o  posáis  a  trienni,  exceptáis 
los  Oovernadors,  Baile  general  e  Procuradors  regáis  demunts  dits  qui 
son  a  VI  angs. 

Rubrica  de  eleccio  e  provisio  de  okficis. 
Deliberabitur  super  ni  capitulis. 

Rubrica  de  Scrivans,  etc. 
Que  y  si  a  affigit:  e  tots  altres  Notar  is. 

Rubrica  de  Cancellers. 
A  la  fi:  e  costums  e  altres  statuts  locáis. 

Rubrica  de  saigs. 
Que  sia  posat  a  la  fi:  que  lo  julge. 

Rubrica  de  Comissaris. 
Addatur  que:  lo  acceptant  tais  comissions  sia  haud  per  privat  ¡pso 
facto  e  fegi  inabil  a  obten  ir  daqui  avant  ofjici  regal  en  Cathalunga,  caja 
en  pena  de  D  ftbrins  e  infamis  e  relegat  en  Sardenga.  Pero  que  en  acó 
no  sien  enteses  comissions  de  causes  qui  li  sien  fets  de  fets  civils  a  instancia 
de  part. 

Rubrica  per  qui  e  per  quina  forma,  etc. 
Addatur  la  excepcio  posada  en  lo  capítol  de  Moníso  saul  privilegis 
daquelles  ciutats,  viles. 

Rubrica  de  assiGx\acions  (?). 
Com  ja  per  Constitucions  hi  sia  provehit. 

Rubrica  (palabra  ininteligible). 
Que  sia  affigit:  Havents  lochs  e  jurisdiccions.  Fol. ...  67  [60]. 

E  que  sia  affigit:  E  que  si  algu  hi  es  (mancha  de  humedad) 

restituits. 

Rubrica  de  les  penes  introduides. 
Que  y  sia  posat:  que  lo  Sengor  Reg  les  haja  exequtat  a  instancia  deis 
Diputáis,  los  quals  haja  a  fer  instancia  sois  privado  de  llur  oifici  [e] 

obligado  de  llurs  bens.  E  que  la  (mancha  de  humedad)  sia  adqui- 

sida  al  dit  Sengor  e  laltre  al  General. 

Lo  primer  capítol. 
Sia  affigit:  Interpretado  alguna  sino  en  la  forma  e  cases  ordonats  per 
Constitucions. 
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1  Rubrica  de  Canceller. 
Quen  sien  remogudes  les  paraules:  tocants  eleccio  e  consell,  romanen 
lo  (mancha  de  humedad). 

Rubrica  [de]  Yicecanceller. 
Que  sia  abilitat  segons  la  forma  del  Canceller. 

Rubrica  de  amonio  e  suppressio  (?). 
Abilitetur. 

(Sigue  otra  Rúbrica  ilegible  á  consecuencia  de  una  mancha  de  humedad.) 

Rubrica  del  abreviament  de  plets. 
Sia  añigit:  III jorns. 

(El  resto  de  la  página  casi  toda  en  blanco.) 

Foi.  ix  9].  Dimecres  a  xv  de  maig  del  any  m.  cccc.  viiu.  ,  ajustada  la  dita  Cort 

en  lo  Capítol  del  Monastir  deis  Frares  Menors,  present  micer  Bonanat 
Pere,  Regent  la  Cancellaria,  foren  presen ts: 

Mossen  G.  Vallesii. 
Mossen  JoííYe  Dortigues. 
Mossen  Francesch  Dalpicat. 
P.  G.  Joffre. 
Lo  Prior  de  Tortosa. 
Lo  Comte  de  Cardona. 
Lo  Vezcomte  Dilía. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 
Bernat  de  Cruilles. 
A.  G.  de  Bellera. 
Gerau  de  Sanahuja. 
Johan  de  Miralles. 
Dalmau  de  Castellbisbal. 
P.  Castel!. 

Roger  de  Castellbisbal, 
Mossen  R.  Xatmar. 
Mossen  Francesch  Taverner. 
Mossen  Gispert  de  Guimera. 
Mossen  Johan  de  Montboy. 


1  Parece  otra  Serie  de  enmiendas. 
*    V.  Proc.  M  ,  loe.  ext.,  pág.  213. 
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Mossen  Dalmau  Qacirera. 
Bernat  de  Montpalau. 
Guerau  de  Guelbes. 
G.  Qacirera. 
Felip  Dareny. 

Johan  Dezvall  

Ferrer  de  Gualbes  

Francesch  Marquet.  .  .  . 
Micer  Bernat  de  Pont..  . 

Johan  Fiveller  

Johan  Ros  

P.  Gencet,  Perpenya. 

Fon  presentada  per  mossen  1  Marti,  Gapella  del  Senyor  Rey 

de  Sicilia,  una  letra  de  creenga,  e  explicada  encontinent,  e  feta  li  res- 
posta  de  páranla. 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  Gort  en  aquest  loch  mateix  a  divendres 
primer  vinent  en  aquest  loch  mateix. 

Die  veneris  xvn  dicti  mensis  in  dicto  Capitulo  fon  present  lo  Can- 
celler e  per  la  Cort,  qo  es: 

Mossen  G.  Velles. 
Mossen  P.  G.  Jofíre. 
Francesch  Dalpicat. 
Lo  Prior. 

Lo  Vezcomte  Dilla. 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 

Bernat  de  Cruilles. 

A.  G.  de  Bellera. 

Mossen  Bernat  de  Fortia. 

Guerau  de  Sanahuja,  Procurador,  etc. 

Johan  de  Miralles,  Procurador. 

P.  Castell,  Procurador. 

Dalmau  de  Castellbisbal,  Procurador. 

Roger  de  Castellbisbal,  Procurador. 

Mossen  Bernat  de  Vilademany. 

Mossen  Bernat  3 

1    Espacio  en  blanco. 

*    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  215. 

3    Cortado  el  resto  al  encuadernar. 


Barchinona. 
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Ferrer  de  Guall)es. ....... 

Francesch  Marquet  

March  Turell  

Bernat  dez  Pont  

Julián  Fiveller  

Johan  Ros  

P.  Gencet,  Perpenya. 
P.  Sarta,  Manresa. 
Bernat  de  Perarnan,  Berga. 
Bernat  Morgat,  Vilaf ranea. 
Johan  de  Valldemia,  Besulü. 

1  Per  dictum  Cancellarium  fuit  propositura  Curie  quod  dominus  Rex 
erat  paratus  per  se  et  alios  per  Eutn  electos  íntelligere  et  tractare  Curia 
Ordinacionem  justicie,  etc. 

Fuit  continuata  dicta  Curia  per  dictum  Cancellarium  ad  diem  martis 
in  dicto  loco. 

Aquest  dia,"estant  en  la" dita  Cort  lo  dit  C.  (Canceller?)  e  mossen  P. 
Torrelles  e  los  Diputats,  lo  dit  mossen  P.  prega  la  dita  Cort  que  li  vol- 
gues  prestar  la  galea  ab  obligacio  de  sagrament  e  (sigue  un  agujero  de 
polilla)  e  obligacio  de  sos  bens  de  tornar  aquella  e  aquells  (sigue  una 
palabra  ininteligible)  ab  aquells  exarcies  que  haura  {oía.  (sigue  una  pala- 
bra ilegible)  cessant,  la  concessio  ja  feta  hauda  per  (sigue  otra  palabra 
ilegible).  E  axi  li  fo  y  aceptat.  Testes  Petrus  dez  Pont  (el  resto  fué  cortado 
por  el  encuadernador). 

JDissapte  a  xvni  de  maig  ajustada  la  dita  Cort,  fon  concordat  que 
fossen  trames  al  Senyor  Rey  e  supplicat  que  sia  sa  merce  que  sien 
esperáis  los  elets  a  la  provisio  ]dels  Greuges  e  abreviament  deis  plets  e 
a  la  justicia,  com  hic  haja  molts  absents  e  quels  sia  scrit.  E  que  sabut 
acó  per  lo  Senyor  Rey  que  sia  scrit  al  dits  absents. 

Mossen  G.  Velles. 

Lo  noble  En  Bernat  de  Cruilles. 

Ferrer  de  Gualbis. 

E  axi  matex  bagen  carrecli  los  demunt  dits  de  instar  de  paraula  lo 
capita  ab  cominacio,  que  lin  darán  per  scrit,  que  sen  vaja. 

1  Del  contenido  de  este  párrafo  y  del  siguiente  no  se  hace  mérito  alguno  en  la  sesión 
de  este  dia  del  Proo.  M.  V.  loe.  cit.,  pág.  217. 

4    Sesión  omitida  en  dicho  Proceso.  V.  loe.  ci¿.,pág.  217. 
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Es  comes  per  la  dita  Cort  lo  fet  den  Nicho- 
lau  de  Gualbes,  e  que  vist  co  que  a  veure 


Mossen  Gr.  Velies  

Dalmau  de  Gastellbisbal.. 

,     •  /     hi  sia  que  lacen  íusticia  sobre  les  coses 

March  Tureli  f  „ M  ,    *  /      v  , 

per  ell  a  la  Cort  supphcades. 

Cuiusquidem. 

(El  res  lo  de  la  página  en  blanco.) 

Die  raartis  xxi."  madii  ante  prandium  in  dicto  Capitulo  Fratrum  Foi.  x[ioj. 
Minorum  [eongrejgata  dicta  Curia,  in  qua  interfuerunt: 

Guillermus  Vellesii. 

Jaufridus  de  Ortigiis. 

Petrus  Guillermus  Jofre. 

Lo  Vezcomte  Dilla. 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 

Bernat  de  Cruilles. 

A.  G.  de  Bellera. 

R.  Galceran  de  Pinos. 

Guerau  de  Sanahuja,  Procurator  Urgelli. 

Johan  de  Miralles,  Procurator  Pallas. 

Dalmau  de  Castellbisbal,  Castellbo. 

P.  Gastell,  Rocaberti. 

Roger  de  Castellbisbal. 

Acard  de  Mar. 

Mossen  Francestli  Taverner. 

Mossen  R.  de  Blanes. 

Mossen  Berenguer  Dostalrich. 

Bernat  de  Montpalau. 

P.  de  Bell-loch. 

Pone  de  Gualba. 

G.  Qacirera. 

Francesch  Canoguera. 

Johan  dez  Valí. 

Ferrer  de  Gualbes. 

Francesch  Marquet. 

March  Turell. 

Micer  Bernat  dez  Pont. 

Johan  Ros. 

Johan  Fiveller. 


1    V.  Peoc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  217. 
Tono  xv 


27 


210    CORTES  DE  PERPIÑÁN,  SAN  CUCUFATE  Y  BARCELONA  DE  1406-10 

Et  dictus  Cancellarius  contiuavit  dictam  Curiam  ad  xv  dies  proximio- 
res  et  continuos  in  dicta  domo. 

1  Et  dicta  Curia,  absenté  dicto  Cancellario,  ordinavit  quod  scriberetur 
personis  electis  ad  interveniendura  pro  Curia  in  Provisione  Gravami- 
nura  et  Ordinacione  et  abreviacione  litium,  quod  intersint  in  Curia 
per  totam  proxiraarn  futuram  septimanam,  ut  bine  per  totam  futu- 
ram  septimanam  sint  in  Barchinona;  alias,  lapso  termino  dicte  (queda 
interrumpida  la  redacción) 2 :. 

Et  cum  illi  de  Curia  legere  vellent,  et  de  facto  legi  fecissent,  ordina- 
cionem  factam  per  illas  m  personarum  sub  juramento  et  homagio  et  aliis 
contravenientibus,  nobilis  Vicecomes  de  ínsula,  Bernardus  Galceran, 
Franciscus  Taverner,  Dalmau  de  Castellbisbal,  Roger  de  Castellbisbal 
pro  se  et  aliis  eorum  principalibus  in  eis  adherentibus,  verbo  dixerunt: 
quod  no  consenten  en  res  que  nomenassen  Cort  e  qui  fos  fet  o  comes 
los  fets  ordonats  per  les  (agujeros  de  polilla)  lis  hi  hajan  diverses  vega- 
des  dissentit  bi  dissentien  en  tot  e  per  tot:  e  que  acó  fos  continuat  a  la 
fi  de  la  dita  cédula  legida  per  En  P.  dez  Pont  e  feta  carta  tambe  per  lo 
dit  P.  com  per  mi  Francesch  Fonolleda,  Notari.  Los  quals  dissentiments 
digueren  los  dits  En  Bernat  Galceran,  que  fahien  per  si  e  per  lo  noble 
Mossen  Bernat  Arnau  de  Cervello  e  daltres,  les  quals  coses  dix  quen 
daria  per  scrit.  E  jo  dit  Notari  dix  que  les  continuaría  com  fossen  dades 
en  scrits. 

Fol.  x  v.  [10  v.      E  lo  noble  Narnau  G.  de  (El  resto  fué  cortado  al  encuadernar.) 

Item,  elegi  la  dita  Cort  a  entrevenir  e  entendre  diligentment  si  algu- 
nes  provisions  son  exides  o  exiren  de  la  Cort  del  Senyor  P»ey  preiudi- 
cials  al  Principat  de  Cathalunya  e  applegar  la  Cort  e  referirno. 

Item,  ad  presentandum  capitaneo  requisicionem  et  protestacionem 
fiendas  pro  parte  Curie  super  eius  expedicionem  et  recessum,  elegi  t  ipsa 
Curia: 

G.  Velles 

Bernat  de  Crudillis. 
Ferrarius  de  Gualbis. 

E  per  vigor  e  execucio  de  la  ordinacio  precedent  foren  fetes  les 
letres  seguents  ais  qui  eren  elets  ais  dits  actes,  co  es  a  la  provisio  deis 
Greuges  e  abreviament  deis  plets. 

1  Omitido  este  acuerdo  en  la  sesión  del  mismo  dia  del  Proo.  M.  Véase  la  nota  á  la  sesión 
del  dia  ]8,  inserta  en  la  pág.  208  del  presente  tomo. 

2  El  sentido  de  lo  que  falta  se  ve  al  pie  de  la  carta,  cuyo  texto  se  ha  conservado. 
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No  ignore  vostra  saviesa  com  vos  sots  i  deis  elets  a  entravenir  per  la 
Cort  en  la  provisio  deis  Greuges  e  abreviaraent  deis  plets,  e  com  la  Cort 
era  continuada  al  xv.n  dia  del  mes  de  maig  present,  e  corn  per  absencia 
vostra  la  dita  Gort  estie  empatxada  e  laguiy  de  procehir  en  los  dits  fets, 
pregam  e  requerim  vos,  que  dins  la  setmana  pus  prop  vinent,  siats  per- 
sonalment  aci  en  Barchinona  per  procehir  e  anantar  en  los  dits  fets. 
Certi  frican  ts  vos  que  si  non  erets,  vostra  triga  vos  daria  maca  gran  car- 
rech.  Scrita  en  Barchinona  a  xxi  de  maig  del  any  m.  cccc.  vuii. — La  Cort 
general  de  Cathalunya  ques  celebre  en  la  ciutat  de  Barchinona. 

Sots  semblant  forma  fon  scrit: 

Molt  noble  Senyor:  No  ignore,  etc. 

Molt  honorable  Senyor:  No  ignore,  etc. 

E  dimecres,  hora  de  tercia  ajustada  la  dita  Cort  aplegada  en  la  casa  FoLxitii]. 
del  dit  Capítol,  feta  relacio  per  los  dits  mossen  Francesch  Taverner  e 
En  March  Turell  de  les  provisions  que  havien  sabudes  quis  devien  des- 
petxar,  elegiren  a  parlar  daco  ab  lo  Senyor  Rey. 

Lo  Prior  de  Tortosa. 
Mossen  P.  G.  Joffre. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 
Mossen  Francesch  Taverner. 
Ferrer  de  Gualbes. 
March  Turell. 

E  aquests  mateixs  fon  dat  carrech  per  la  Cort  de  supplicar  al  Senyor 
Rey  de  no  admetre  ni  provehir  en  Regent  la  sua  Cancellaria  hom  que 
no  sia  cathala  ne  contra,  forma  deis  Capitols  de  la  Cort. 

Die  lune  nt.'  junii  anno  jam  dicto  hora  vesperorum,  congregata 
dicta  Curia  in  dicta  domo  dicti  Capituli. 

Fon  dat  carrech  per  veure  e  regonexer  ab  lo  Prothonotari,  si  lo  Regent 
es  stat  elegit  e  triat  e  ha  feta  la  seguratat  segons  forma  deis  capitols. 

Item,  a  instar  que  En  Johan  de  Tudela,  Secretan  del  dit  Senyor,  jur 
los  dits  capitols. 

Mossen  Francesch  Dalpicat. 
Bernat  de  Montpalau. 
Francesch  de  Seguriols. 

1    Omitida  la  sesión  de  este  día,  que  parece  referirse  al  22  de  Mayo,  en  el  Proo.  M  loe  cit 
pág.  218. 

*    Omitida  la  sesión  de  este  día  en  dicho  Proceso  loe.  cit,  pág.  218. 
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Item,  que  diguen  ais  Diputats  que  remoguen  lo  administrador  del 
Corrtat  üempuries  del  regiment  deis  lochs  que  son  stats  meses  en  pe- 
nyora  al  General,  com  no  sia  enteniment  de  la  Cort  ne  vulla  que  algún 
Ofíicial  reyal  o  altre  poblat  dins  lo  dit  Comtat,  sia  Official  deis  dits  lochs: 
en  altre  manera  la  Cort  hi  provehira. 

Fol. xi v.  [ii  v].       Die  martis  un.*  junii  anni  m.  gggg.  ix.,  congrégala  Curia  in  domo 
dicti  Capituli,  presente  domino  Cancellario,  fuerunt  presentes: 

Frater  Berengarius,  Abbas  Rivipulli. 

Frater  ,  Abbas  Sancti  Martini  de  Canigone. 

Guillermus  Vellesii. 
Jaufridus  de  Ortigiis. 
Johannes  Ciurana. 
Petrus  Guillermus  Joffredi. 
Lo  Vescomte  Dilla. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 
Mossen  Bernat  de  Fortia. 

Francesch  Esplugues,  Procurador  del  Com  te  Durgell. 
Johan  de  Miralles,  Procurador  del  Comte  de  Pallas. 
Dalmau  de  Castellbisbal. 
Roger  de  Castellbisbal. 
P.  Vilella. 

Mossen  Francesch  Taverner. 
Mossen  Gilabert  de  Canet. 
Francesch  de  Montboy. 
Guerau  de  Sanahuja. 
Bernat  de  Montpalau. 

Et  prolatis  aliquibus  verbis  et  (queda  interrumpida  la  redacción). 
Dix  lo  Senyor  Rey:  Vos  continuara  la  present  Cort  en  aquest  loch 
mateix  divendres  prop  vinent  ans  de  diñar. 

2Et  recedente  ipso  domino  Cancellario,  Curia  remanente  inibi  con- 
gregata,  fuit  lecta  per  me  Franciscum  Fonolleda  quedam  littera  domini 
Regis  Sicilie  dicte  Curie  missa,  que  est  huiusmodi  seriey,  videlicet, 
subscriptio: 

Ais  reverents,  etc. 

1    V.  loe.  cit,  pág.  218. 

s  Del  contenido  de  este  párrafo  no  se  hace  mérito  en  la  sesión  de  este  día  del  Paoo.  M., 
loe.  cit,  pág.  220. 
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Die  veneris  ad  quam  dicta  Curia  fuerat  continuata  et  que  compu-  Pol.  xh [12]. 
tabatur  vn.a  junii  anno  jam  dicto  m.  cccc.  ix.°,  congregata  dicta  Curia  in 
dicta  domo  Capituli  predicti  Monasterii  Fratrurn  Minorum  fuerunt  in 
ea  presentes.  Interfuit  dictus  dominus  Cancellarius. 

Frater  Berengarius,  Abbas  Rivipulli. 

Frater  ,  Abbas  Sancti  Martini  de  Canigone. 

Guillermus  Vallesii. 
Jaufridus  de  Ortigiis. 
Guillermus  Petrus  Joffre. 
Johannes  Ciurana,  Prior  Dertuse. 
Frater  Johannes. 
Lo  Vezcomte  Dilla. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 
A.  G.  de  Bellera. 
Bernat  de  Cruylles. 

P.  Esplugues,  Procurador  del  Comte  Durgell. 

Johan  de  Mirallcs,  del  Comte  de  Pallars. 

P.  Castel,  del  Vezcomte  de  Rocaberti. 

Dalmau  de  Castellbisbal,  del  Vezcomte  de  Castellbo. 

Roger  de  Castellbisbal,  de  Mossen  Acard  de  Mur. 

Mossen  Francesch  Taverner. 

Mossen  Berenguer  Dostalrich. 

Mossen  R.  de  Blanes. 

Francesch  de  Montboy. 

Ferrer  de  Castellet. 

Raymundus  de  Castlar. 

Galcerandus  de  Sanahuja. 

Ferrer  de  Gualbes  

Johan  Ros  

r»         3     r.  i  Barchinona 

Micer  Bernat  dez  Pont.  .  .  .  r 

Johan  Fiveller  : 

Narcis  de  la  Via  ¡ 

Francesch  de  Seguriols.  .  .  .  \ 

P.  Sarta,  Manresa. 

Bernat  Grau,  Cervera. 

Bernat  de  Perarnau,  Berga. 

Johan  de  Valldemia,  Besalu. 


Gerona. 


1    V.  loe.  cit ,  pág.  220. 
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1  Fuit  oblata  per  Petrum  Amoros,  actorem  tutricis  generalis  Beren- 
garoni  de  Ulmis,  quedam  supplicacio  huiusmodi  seriey. 

Et  fuit  continuata  dicta  Curia  per  dictum  dominum  Cancellarium  ad 
diem  crastinam  de  mane  in  eodem  loco. 

Elegerunt  ad  supplicandum  domino  Regi  ut  supersedeat  in  facto 
Berengaroni  de  Ulmis. 

Jaufridus  de  Ortigiis  et 

Prior  de  Tortosa. 

Lo  Vezcomte  Dilla 

E  lo  Procurador  del  Comte  Durgell. 

Ferrer  de  Gualbes. 

Narcis  de  la  Via. 

D  ie  sabati  vui.s  junii  fuerunt  congregati  in  dicta  Curia,  videlicet,  in 
dicta  domo  dicti  Capituli  subscripti.  Fuit  continuata  ad  diem  lune  de 
mane  in  eodem  loco  per  Bonanatum  Petri  Regentem  Cancellariam. 

Frater  Berengarius  Abbas  Rivipulli. 
G.  Vellesii. 
P.  G.  Joffre. 
(Queda  un  espacio  en  blanco.) 

Dicta  Curia,  videlicet,  dictus  reverendus  Abbas  dixit: 
— La  Cort  no  consent  en  la  continuacio  per  vos  le  Regent  feta,  sino 
si  en  quant  de  dret  e  custum  hi  sia  tenguda,  e  no  plus,  com  solament 
se  deja  continuar  per  lo  Senyor  Rey  personalment  e  son  Canceller  o 
Vicecanceller. 

3  Recedente  autem  domino  honorabili  Regente,  Curia  sic  congregata, 
remanente  dicta  Curia,  super  negocio  Johannis  Ribes  et  Petri  Taquini 
conclusit:  Que  per  los  Diputats  del  General  de  Cathalunya  sien  exigides 
les  vi.  m.  lliures  degudes  de  resta  per  los  dits  Johan  Ribes  e  Pere  Taqui. 
E  axi  mateix  les  altres  quantitats  per  ells  degudes  en  forma  quel  dit 
General  les  haja,  tot  sobresehiment  cessant,  encarregant  la  dita  Cort  los 
dits  Diputats  que  si  hagen  respondament. 

1    Del  contenido  de  este  párrafo,  ni  del  siguiente,  no  se  hace  mención  en  la   sesión  del 
mismo  día  del  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  221. 
s    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  222. 

*  Del  contenido  de  este  párrafo  no  se  hace  mención  en  la  sesión  de  este  día  en  dicho 
Proceso,  loe.  cit.,  pág.  222. 
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In  qua  die  lune  que  computabatur  x.*  die  junii  anno  predieto,  con- 
grégala dicta  Curia  in  domo  dicti  Capituli  fuerunt  presentes  subscripti 
et  honorabilis  Bonanatus  Petri  Regens  Cancellariam,  qui  continuavit 
dictam  Curiam  ad  diem  mercurii.  in  eodem  loco. 

Ábbas  Rivipulli. 

Jaufridus  de  Ortigiis. 

Franciscus  de  Alpicato. 

Frater  Berengarius  de  Perarnau. 

Lo  Vezcorate  Dilla. 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 

Bernat  de  Cruilles. 

A.  G.  de  Bellera. 

P.  Desplugues,  Procurador. 

Juan  de  Miralles,  Procurador. 

P.  Castell. 

Dalmau  de  Castellbisbal. 

Mossen  Francesch  Taverner. 

Mossen  Berenguer  Dostalrich. 

Ferrer  de  Gastellet. 

Guerau  de  Sanahuja. 

G.  Bernat  Dello. 

Bernat  de  Montpalau. 

Ferrer  de  Gualbes. 

March  Turell. 

Johan  Fiveller. 

Micer  Bernat  dez  Pont. 

Johan  Ros. 

Narcis  de  la  Via. 

Francesch  de  Segurioles. 

P.  Sarta. 

P.  Morgat. 

Bernat  de  Perarnau. 

Bernat  de  Valldemia. 

Per  dictam  Curiam  fuit  disentitum  continuacioni  facte  per  dominum 
Regentem  Cancellariam,  ut  supra  2. 


'    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  222. 

*  Segün  el  Acta  extendida  en  el  Paoo.  M.,  loe.  cit,  págs.  233  á  235,  el  martes  11  de 
Junio  celebraron  sesión  las  Cortes,,  y  en  ella  el  Síndico  de  Barcelona,  Ferrer  de  Gualbes, 
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om  les  paraules  dites,  a  xxi  del  mes  de  maig  prop  passat,  per  En 
Johan  dez  Valí,  i  deis  Sindichs  de  la  ciutat  de  Barchinona,  e  alguns 
altres  en  la  Cort  quis  celebre  en  Barchinona,  stant  la  dita  Cort  aplegada 
en  lo  Capítol  del  Monestir  deis  Frares  Menors  de  la  dita  ciutat 1  sobre  la 
seguratat  per  ell  prestadora  com  a  Capita  ques  nomenave  elegit  per  la 
dita  Cort  de  ni  naus,  e  sobre  la  demanda  que  feu  que  li  fossen  dades 
armes  e  cert  nombre  de  homens  per  forniment  de  les  dites  naus  e  los 
capitols  demunt  insertes  formats  en  nom  de  Cort  sien  coses  tocants  o 

dependents  deis  actes  fets  incivilment  per  les  m  setenes  qui  son  af  

(rotura  da  'polilla)  esser  Cort.  Ais  quals  m  setenes  e  actes  fets  per  ells, 
per  los  dits  Vezcomte  Dilla,  Bernat  Galceran  de  Pinos  e  moltes  daltres 
es  estat  contradit  e  dissentit  una  e  moltes  vegades,  e  daquells  actes 
penjen  greuges  [e]  supplicacions,  segons  en  lo  Proces  de  la  dita  Cort  e 
en  altres  lochs  appar.  Per  qo,  nosaltres  dits  Vezcomte  Dilla,  Bernat  Gal- 
ceran de  Pinos,  per  nosaltres  e  per  los  nobles  Roger  Bernat  de  Pallas, 
mossen  Berenguer  A.  de  Cervello  e  altres  de  nostra  adherencia;  Dalmau 
de  Castellbisbal,  Procurador  del  Vezcomte  de  Castellbo;  Roger  de  Cas- 
tellbisbal,  Procurador  del  noble  mossen  Acard  de  Mur;  Francesch  Ta- 
verner,  cavaller;  Bernat  de  Montpalau,  donzell,  en  nom  nostre  e  de 
tots  aquells  qui  ahderencia  fernos  volran,  perseverante  en  los  dits  dis- 
sentiments  e  contradiccions,  contradiem  e  expressament  dissentim  en 
les  coses  per  ell  dit  Johan  e  altres  per  acó  demanades  e  en  los  dits 
Capitols  contengudes,  axi  com  a  annexes  e  dependents  del  actes  fets  e 
ordonats  per  les  dites  setenes,  qui  son  actes  fets  per  singulars,  e  no  per 
Cort,  ne  Cort  representants;  a  les  quals,  segons  es  dit,  havem  una  e 
moltes  vegades  dissentit  e  dissentim  per  ara  e  per  tots  temps,  e  en  tots. 
actes  e  fets  demunt  dits  o  semblants  annexes  o  dependents,  fets  o  fahe- 
dors  per  los  de  les  dites  setenes  o  los  quals  sien  o  serán  tractats  o  raho- 
nats  en  o  sots  nom  de  Cort,  com  no  sien  Cort,  ne  fets  de  Cort,  ans  expres- 
sament contra  fet  de  Cort  e  libertats  de  Cort  e  de  Condicions  e  de  sin- 
gulars de  Cort.  Requirents  vos  discret  En  P.  dez  Pont  qui  legis  la  dita 
sedula  o  Capitols  en  la  dita  Cort  lo  dit  dia,  nosaltres  presents,  e  de 
paraula  una  e  moltas  vegades  contradients  e  dissentints  ans  que  la  legis- 

Foi.  xm  v.  sets  e  leg  ( agujero  de  polilla)  e  apres  e  ara  per  auant  que  en  la 

fi  daquella  continuáis  lo  present  dissentiment  e  contradiccio,  e  que  per 

contestó  verbalmente,  llevando  la  voz  de  éstas,  á  las  palabras  que,  de  orden  y  en  nombre 
del  Monarca,  pronunció  el  Regente  de  la  Cancillería,  en  contestación  á  cierto  Mensaje  ó  peti- 
ción sobre  reparación  de  greuges,  que  habían  elevado  las  Cortes  al  Rey. 

1    De  las  manifestaciones'  hechas  por  el  Síndico  de  Barcelona  y  otros  á  que  el  texto  se 
refiere,  no  se  hace  mérito  alguno  en  la  sesión  del  21  de  Mayo  segúu  ambos  Procesos. 
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vos  e  per  En  Francesch  Fonolleda,  Notari,  e  per  cascuri  de  vos  nos  en 
sien  fetes  una  e  moltes  cartes,  tantes  com  ne  volran  e  volrien. 

Oblata  dicto  Petro  de  Ponte  et  mihi,  die  mercurii  xn.a  junii  anno 
predicto  per  Dalmacium  de  Castro  Episcopali,  Procuratorem  dictorum 
nomine  Vicecomitis  Castriboni  et  nomine  aliorum  supra  nominatorum. 

Testes  Dominicus  Filleda  et  Bartholomeus  Plana  portarii l. 

Die  mercurii  ad  quam  dicta  Curia  fuerat  continuata  que  compu-  Fol.  xtm  [i*, 
tabatur  xn.a  junii  predicti,  fuerunt  presentes: 

Jaufridus  de  Ortigiis. 
Johannes  Ciurana,  Prior  Dertuse. 
Franciscus  de  Alpicato. 
Bernat  Galceran  de  Pinos.  .  .  . 

Mossen  Bernat  de  Fortia  

Bernat  de  Cruilles  

A.  G.  de  Bellera  

F.  Esplugues,  Procurador  del  Comte  Durgell. 
Dalmau  de  Castellbisbal. 
P.  Castell. 

Mossen  Berenguer  Dolms. 
Mossen  Berenguer  Dostalrich. 
R.  dez  Castlar. 
Ferrer  de  Castellet. 

G.  Bernat  Bello. 

March  Turell  

Micer  Bernat  dez  Pont.  . 

Johan  Ros  

Johan  Fiveller  

Narcis  de  la  Via. 
Francesch  de  Segurioles. 

Et  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  present  Cort  en  aquest  locb  mateix  a 
dema  ans  de  diñar. 

Facta  dicta  continuacione,  dictus  honorabilis  Jaufridus  de  Ortigiis 
[dixit]: 

1    Omitida  la  inserción  de  este  documento  en  la  sesión  del  12  de  Junio  del  Proc.  M., 
loe.  cit.,  pág.  224. 

*    V.  Pkoc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  224. 

Tono  xv  28 


Nobiles. 


Barchinona. 
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— La  Cort  no  consent  en  la  continuacio  per  vos  mossen  lo  Regent 
feta  sino  si  e  en  quant  de  dret  hi  sia  tenguda  e  no  plus,  com  solament 
se  dege  continuar  per  lo  Senyor  Rey  personalment,  o  son  Canceller  o 
Vicecanceller. 

JDie  jovis  crastina  que  computabatur  xm.'  junii  anno  m.'  cccc*  ix.° 
predicto,  fuit  congregata  in  dicta  domo. 

Abbas  Rivipulli. 
Joffre  Dortiges. 
Johan  Servent. 
P.  G.  Joffre. 
F.  Andreu  de  Malla. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 
Mossen  Bernat  de  Fortia. 
A.  G.  de  Bellera. 
Bernat  de  Cruilles. 

P.  Splugues  ] 

Dalmau  de  Castellbisbal  >  Procuradors. 

P.  Vilella  ) 

Mossen  R.  de  Blanes. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Mossen  Francesch  Taverner. 
Mossen  Bernat  Dostalrich. 
Guerau  de  Sanahuja. 
Bernat  de  Montpalau. 
Ferrer  de  Gualbes. 
March  Turell. 
Micer  Bernat  dez  Pont. 
Johan  Fiveller. 
Johan  Ros. 
Narcis  de  la  Via. 
Francesch  de  Segurioles. 
P.  Sarta. 

«  2  ( agujero  de  polilla;  trazos  inferiores  de  letras  hacen  suponer 

diría  Vich.J 
Bernat  de  Perarnau. 


1  V.  Proo.  M.,  loe.  cit.  pág.  226. 
*    En  blanco. 
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— Lo  Senyor  Rey  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  dilluns  pri- 
mer vinent  ans  de  diñar. 

Et  dictus  dominus  Abbas  dixit  que  la  Cort  sta  e  persevera  en  les  pro- 
testacions. 

1  Dicta  Curia  elegit  ad  respondendum  domino  Regi  super  oblatis  seu  Foi.xmi[Ur.] 
offertis  dicte  Curie,  videlicet,  quod  eligerentur  certe  persone  per 
ipsum  et  Curiara  ad  videndum  Gravamen  oblatum  per  Berengarium  de 
Ulmis,  veniat  se  ad  cognicionem  jam  electorum  ad  cognoscendum  dicta 
Gravamina  vel  ( sigue  una  palabra  ininteligible ),  fuit  deliberatum  per 
Curiam  quod  respondeantur  domino  Regi  quod  secundum  certum  capi- 
tulum  Curie  tune  per  eam  sit  jam  provisum.  Et  sunt  electi: 

Abbas  Rivipulli. 
Jauffridus  de  Ortigiis. 
Bernardus  Galcerandus  de  Pinos. 
Geraldus  de  Sanahuja. 
Ferrarius  de  Gualbis. 
Et  Narcissus  de  la  Via. 
(En  blanco  lo  restante  del  folio.) 

Oie  martis  post  prandium  que  oomputabatur  xvin.*  junii  anni  m.°  Foi.  xt  [16]. 
cccc.0  ix.°  ad  quam  dicta  Curia  fuerat  continuata,  fuerunt  in  ea  presentes: 

Jaufridus  de  Ortigiis. 
Franciscus  de  Alpicato. 
P.  G.  Jaufridi. 
Prior  Dertuse. 

Bernardus  Galcerandus  de  Pinos. 

A.  G.  de  Bellera. 

Bernat  de  Cruylles. 

Petrus  Esplugues,  Procurator. 

Johan  de  Miralles,  Procurator. 

Berengarius  de  Ulmis  ] 

Franciscus  Taverner  >  Milites. 

Berengarius  Dostalrich  ) 

Johan  Ros  

T  ,           ,,  f  Barchinona. 

Johan  Fiveller  


f  Este  asiento  parece  corresponder  á  la  sesión  celebrada  el  lunes  día  17  omitida  en  el 
Pboo.  M.,  loe.  ext.,  pág.  227. 

*    V.  Pboo.  M.,  loe.  cit.,  pág.  227. 
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Narcis  de  la  Via,  Gerona. 

Micer  Gonsalvo  Garidell,  Tortosa. 

P.  Sarta,  Manresa. 

Francesch  Grau  (agujero  de  polilla). 

Johan  de  Valldemia. 

Fon  continuada  la  Cort  a  dijous  prop  vinent  ans  de  diñar. 

Die  jovis  xx.a  junii  post  prandium  fuit  presens  in  Curia  in  dicta 
domo  congrcgata  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam  et  fuerunt 
presentes: 

Ferrarius  Dezpujol. 
Jaufridus  de  Ortigiis. 
Franciscus  de  Al  Dicato. 

A. 

Petrus  Guillermus  Joffre. 

Johannes  Sirvent. 

Arnaldus  de  Gurbo. 

Prior  Dertuse. 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 

A.  G.  de  Bellera. 

Bernat  de  Cruilles. 

Bernat  de  Fortia. 

Johan  de  Miralles,  Procurador. 

P.  Castell. 

Ualmau  de  Castellbisbal. 
P.  Vilella. 

Johan  de  Castellbisbal. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Mossen  Berenguer  Dostalrich. 
Mossen  Francesch  Taverner. 
Gaerau  de  Sanahuia. 
Guillem  Bernat  Dello. 
Ferrer  de  Gualbes. 
March  Tureli. 
Johan  Ros. 
Johan  Fiveller. 
Micer  Goncalvo  Garidell. 
Matheu  Ferrandell. 
Pere  (sic)  Morgat. 


V.  Proo.  M.,  loe  cit.,  pág.  228. 
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Et  dicLus  Regens  Cancellariam  dix.it  hec  verba: 
— Lo  Senyor  Rey,  etc.  1 

Et  postmodum  dominus  Regeos  Cancellariam  dixit: 
— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aqnest  loch  mateix. 
(el  resto  cortado  al  encuadernar) . 

2  Die  veneris  xxi.a  junii  anno  m.°  cccc.'  ix°  post  prandium,  congre-     Foi.  xv 
gata  dicta  Curia  in  dicta  domo  Capituli  dicti  Monasterü  Fratrum  Mino-  [15v,] 
rum  interfuerunt  in  ea  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam  et  sub- 
nominati: 


Abbas  Rivipulli. 
Ferrarius  de  Podiolo. 
Johannes  Sirvent. 
Arnaldus  de  Gurbo. 
Bernardus  Galcerandus  de  Pinos. 
Bernardus  de  Crudillis. 
P.  Splugues. 
Johannes  de  Mirallés. 
Petrus  Castell. 
Franciscus  Taverner. 
Dalmau  de  Castellbisbal. 
Johannes  de  Castellbisbal. 
Berenguer  Dolms. 
Berenguer  Dostalrich. 
Guerau  Sanahuja. 
Guillem  Bernat  Dello. 

Ferrer  de  Gualbes  

Johannes  Ros  

Bernardus  de  Ponte..  .  . 

Johan  Fiveller  

Narcis  de  la  Via,  Gerona. 
Micer  Goncalvo,  Tortosa. 
Matheu  Ferrandell,  Vilafranca  de  Penades. 
Bernat  de  Perarnau,  Berga. 


1  Estas  palabras  parecen  las  primeras  de  la  Cédula  del  Regente  de  la  Cancillería,  leída  en 
la  sesión  del  día  20  de  Junio  y  consta  en  el  Proo.  M.(  loe.  ext.,  pág.  230. 

La  misma  Cédula  se  encuentra  también  transcrita  en  el  folio  lxx  (68)  del  Proceso  familiar, 
la  cual  se  inserta  á  continuación,  después  del  acta  de  la  sesión  del  día  21  de  Junio. 

1    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  232. 
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Bernat  Morgat,  Vilafranca  de  Conflent. 
Johan  de  Valldemia,  Figueres. 

Per  Ferrarium  de  Gualbis,  nomine  Curie,  fuit  verba  responsum  dictis 
per  dictum  Regentem  Cancellariam  die  esterna  quod  dixit  tradere  in 
scriptis.  Et  sunt  huius  tenoris. 

(Sigue  un  tercio  de  página  en  blanco.) 

Et  hiis  prolatis,  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam  dixit: 
— Lo  Rey  vos  continua  la  Cort  en  aquest  loch  mateix  (lo  restante  quedó 
cortado  al  encuadernar). 

Foi.  lxx  v.  [Translatum] . — 1  Lo  Senyor  Rey  es_"stat  supplicat  per  part  de  la  Cort 
«8v.  [7i].  de  ¿ues  coses:  la  una  que  volgues  minuir  lo  nombre  de  les  persones 
per  part  del  dit  Senyor  deputades  en  provehir  los  Greuges,  laltra  que  li 
plagues  sobreseure  en  lo  enantament  quis  fa  en  una  causa  quis  mena 
contre  lo  Procurador  del  dit  Senyor  de  una  part  e  mossen  Berenguer 
Dolms  aci  present  de  la  altra.  E  satisfaent  al  primer,  diu  lo  dit  Senyor 
que  per  complaura  a  la  Cort  ell  aminve  lo  dit  nombre  íins  a  v.  los 
quals  sinch  ab  vii.  per  part  de  la  dita  Cort  proveesquen  en  los  dits 
Greuges.  Tant  com  tocha  lo  dit  sobresehiment  diu  lo  dit  Senyor:  que 
no  u  poria  fer  ne  otorgar  sens  gran  preiuhi  del  dit  Senyor,  maiorment 
com  sobre  lo  dit  punt  sia  ya  stat  solemnament  haut  consell  per  son 
Canceller  en  la  sua  Audiencia,  lo  qual  consell  es  stat,  en  lo  dit  punt  del 
sobresehiment,  que  nos  deu  atorgar.  Mes  avant,  prega  e  requer  lo  dit 
Senyor  la  Cort,  segons  ya  altres  vegades  vos  ha  pregats  e  requests,  que 
com  los  de  la  dita  Cort  que  sien  aci  presents  perben  de  la  general  justicia, 
alguns  a  messions  propies,  altres  de  les  Universitats  e  lo  leguiar  sia 
dan  daquelles,  vullen  entendre  ab  tota  diligencia  en  la  dita  general 
justicia,  en  manera  que  dins  breu  temps  puga  esser  provehit  en  aquella 
a  lahor  de  nostre  Senyor  e  benavenir  de  aquelles  e  ab  menórs  messions 
e  treballs». 

(Principia  lo  que  sigue  en  el  verso  y  concluye  en  el  anverso.) 
Fol.  lxx  [68].       A  la  resposta  feta  de  paraula  per  lo  Regent  la  Cancellaria  per  mana- 

1    Véase  la  nota  primera  de  la  página  anterior. 

*  A  continuación  de  esta  Cédula  y  en  la  primera  cara  del  mismo  folio  lxx  se  lee,  escrito 
posteriormente,  aunque  de  letra  contemporánea,  el  Mensaje  que  dirigieron  las  Cortes  al 
Rey  contestando  á  aquélla. 

Dicho  Mensaje  concuerda  generalmente  en  el  fondo  con  el  que  consta  presentado  por  Ferrer 
de  Gualbes  al  Protonotario  de  las  Cortes  el  25  de  Junio,  fuera  de  sebión,  y  se  halla  inserto  en 
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ment  del  dit  Senyor  e  per  ordinacio  sua,  segons  lo  dit,  Regent  ha  afermat 
a  la  Cort,  ab  humil  reverencia,  explique  la  dita  Cort  e  diu:  Que  las  coses 
en  la  dita  Cédula  contengudes  com  molt  prejudicials  a  la  dita  Cort,  e 
per  co  no  consent  a  aquelles  ans  ab  la  dita  reverenciaíhi  dissent  expres- 
sament  si  e  en  tant  com  sien  fets  contra  la  dita  Cort,  drets,  uses  e  prer- 
rogatives  (sigue  una  palabra  ilegible)  per  les  rahons  seguents.  E  prime- 
rament,  a  la  primera  part  de  la  cédula  diu:  Que  los  actes  e  processos 
actitats  en  la  celebracio  de  les  Corts  generáis  del  Principat  de  Cathalu- 
nya  per  los  gloriosos  Reys  precessors  del  dit  Rey  Senyor,  vuy  victorio- 
sament  regnant,  mostren  e  clarament  designen  que  la  Cort,  per  si  e 
en  sa  propia  virtut,  elegex,  nomena  e  ordona  per  sa  part  de  les  Condi- 
cions  ecclesiastica,  militar  e  de  ciutats  e  viles,  certes  persones,  co  es 
comunament  mi  de  quasquna  Condicio,  apellats,  Reparadors  de  Greuges 
fets  per  los  dits  Senyors  o  Officials  de  aquells,  lo  poder  deis  quals  es, 
ensemps  ab  los  nomenats  e  elegits  per  los  dits  Senyors  Reys,  rembre, 
discutir  e  provahir  los  Greuges  dessus  dits  segons  iusticia  requer:  a  la  qual 
nominacio  de  persones,  per  la  dita  Cort  faedora,  los  dits  Senyors  alguna 
participado  no  agüeren,  ans  la  dita,  Cort  nomena  les  persones  e  en  la  ma- 
nera que  a  la  dita  Cort  plau,  a  sa  francha  volentat;  e  en  aquesta  possessio 
es  la  dita  Cort  e  es  stada  per  tant  da  temps  que  memoria  de  homens  no 
es  en  contrari.  Donchs  al  dit  Senyor,  ab  humil  reverencia  parlant,  ne 
pertany  quotar  lo  nombre  de  aquelles.  A  la  segona  part  de  dita  Cédula 
qui  comenca:  Tant  com  toca,  etc.,  a  la  dita  Cort  que  parlant  ab  humil 
reverencia  de  la  sua  Real  Magestat,  los  processos  de  las  Corts  de  Catha- 
lunya  mostren  .  .  .  per  los  quals  ( á  continuación,  pero  escritas  de  otra 
mano,  en  letra  muy  pequeña  y  después  de  una  linea  tachada  y  varias 
palabras  completamente  ilegibles,  se  hallan  i,as  siguientes,  con  las  que  ter- 
mina el  verso  de  dicho  folio )  continuada  en  lo  Proces  de  la  present 

Cort,  e  la  qual  resposta  comensa:  Lo  Senyor  Rey  es  stat  supplicat  

(siguen  palabras  borradas  junto  al  borde  de  la  página)  Rey  al  menys 

en  lo  dobll.  (sic),  e  per  co  apparia  ab  la  dita  reverencia  parlant  (otra 

palabra  ilegible  y  una  linea  entera  que  no  puede  leerse  tampoco  á  causa 

de  haberla  cortado  por  el  centro  el  encuadernador  y  estar  el  borde  deshi-    Fol.  lxx  7. 

lachado,  etc.  El  anverso  del  propio  folio  comienza  con  las  palabras  'con-  t68  7,3 

tenidas  en  las  lineas  señaladas  entre  comillas)  «se  mostra  que  com  lo 

»Greuge  es  posat  en  la  Cort  (hay  un  interlineado  ilegible  por  mancha  de 

el  Proc.  M. ,  loe.  cit.,  págs.  223  á  225;  pero  difiere  bastante  en  cuanto  á  la  forma  y  aun 
en  los  conceptos  expresados. — Parece,  por  las  enmiendas  ó  adiciones  puestas  en  el  texto,  que 
éste  sólo  fué  un  proyecto  ó  minuta  del  que  mereció  la  aprobación  definitiva  de  las  Cortes, 
transcrito  en  el  mencionado  Proceso  Mayor. 
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»humedad  y  estar  en  parte  deshecho  el  papel;  después  sigueel  texto  en  las 
»mismas  deplorables  condiciones)  e  en  altra  manera  la  continuado  seria 
»aj  ustar  [Greuge]  a  Greuge  e  no  revocar  ne  provehir  a  aquell,  e  sera 
»evident  (sigue  otra  palabra  ilegible)  lo  capítol,  que  comenca:  Item, 
»Senyor,  placía  a  la  vostra  Senyoria  deputar  encontinent  per  vostra 
»part,  etc.,  per  vos,  Senyor,  pactat,  jurat  e  (rotura)  Cort  aprobat  e 
»confermat,  per  lo  qual  es  provait  que  los  Proveidors  facen  aquella 

«summaria  cognicio  a  reparacio  deis  Greuges  baran  per  lo  dit 

»Senyor  e  predecessors  seus  o  Officials  o  curiáis  del  dit  Senyor  o  de 

»sos  predecessors  fets  a  les  Condicions  de  la  a  o  a  singulars  de 

»aquelles,  segons  deuran  o  per  iusticia  trobaran  faedor'ab  bona  e  bas- 
»tant  exequcio,  tot  empatxament  cessants.  Item,  seria  contra  les  Cons- 
»titucions  de  Cathalunya  per  les  quals  es  provait  que  tot  dret  e  tota 
»usanca  de  la  Cort  sia  tenguda  e  gardada  a  la  dita  Cort,  per  co  la  dita 
»Cort,  volent  a  la  sua  indempnitat  provair,  atenent  que  lo  dit  capítol 
y>( siguen  siete  letras  ilegibles)»,  ab  bumil  reverencia  del  dit  Senyor, 
es  infringit  e  no  servat,  suplique  al  dit  Senyor  que  les  coses  fetes  contra 
lo  dit  capítol  e  altres  qui  toquen  infriccio  de  aquells  de  nou  statuits  e 
ordonats  per  la  dita  Cort,  axi  com  es  de  nombre  deis  Scrivans  e  del  abus 
de  aquells,  sien  reduides  al  Stament  degut,  segons  la  forma  deis  dits 
capitols  e  tenor  de  aquells  requeren:  ne  contrasta  co  ques  allega  que 
per  lo  Canceller  solemnament,  etc.,  car  no  es  legut  al  dit  Canceller  inter- 
pretar ne  dar  enteniment  novell  a  les  Constitucions  de  Cathaluya  ne 
ais  dits  capitols  ne  a  algu  daquells,  ans  es  provehit  per  les  dites  Cons- 
titucions que  les  leys  de  Cathalunya  se  han  a  servar  axi  com  jahen.  E 
si  alguna  interpretacio  se  hauria  a  fer  segons  forma  de  Jes  dites  Consti- 
tucions de  Cathalunya:  e  fer  interpretacio  de  aquelles  en  juy  e  en 
Audiencia,  omesa  la  solemnitat  ordonada  per  Constitucio,  es  Greuge. 
Per  co,  la  dita  Cort,  jatsia  en  gran  carreen  del  dit  Senyor,  ab  bumil  e 
devota  reverencia  parlant,  enten  a  sobreseure  en  los  actes  fahedores  en 
la  dita  Cort  e  no  procehir  ne  enantar  en  aquells  entro  que,  tant  evidents 
Greuges  per  la  Sua  magnificencia  a  stament  de  justicia  sien  reduits. 
Item,  a  la  derrera  part  de  la  dita  sedula  respon  la  dita  Cort  e  diu:  que 
■a  la  justicia  esdevenidora,  la  dita  Cort,  vehent  los  evidents  G-euges  e 
manifests,  dessus  contenguts,  e  vehent  la  infriccio  deis  capitols  novella- 
ments  pactats  e  jurats  per  lo  dit  Senyor,  e  vehent  la  existencia  deis  dits 
Greuges  e  altres  contra  los  dits  capitols,  no  procehiria  ne  enantaria, 
segons  dessus  es  dit,  entro  que  a  stament  degut  sien  rf  [duit]s  los  actes 
contra  los  dits  capitols  fets.  Suplicant  humilment  al  dit  Senyor  que  pla- 
cía a  la  Sua  magnificencia  e  acustumada  justicia  de  no  donar  causa  de 
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dila[cio]  a  la  dita  Cort  ne  ais  actes  fahedors  en  aquella,  requirent  la  pre- 
sent  esser  continuada  en  lo  Proces  de  la  dita  Cort  en  la  fi  de  la  prein- 
serta cédula,  e  esser  lin  feta  en  ...  si  len  volran. 


Die  sabbati  supra  assignata  hora  vesperorum  xxu.*  junii  anni  m. 
cccc.  vnn. ,  congregata  dicta  Curia  in  dicta  domo  Capituli  fuerunt  pre- 
sentes: 

Abbas  Rivipulli. 

Jaufridus  de  Ortigiis. 

Petrus  Guillennus  Joffre. 

Arnaldus  de  Gurb. 

Johan  Sirvent. 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 

Bernat  de  Cruilles. 

P.  Splugues. 

Johan  de  Miralles. 

P.  Castell. 

Dalmau  de  Castellbisbal. 
Johan  de  Castellbisbal. 
Guerau  de  Sanahnja. 
Bernat  Dargengola. 
Et 

Dicta  Curia  congregata,  super  Gravamine  pretenso  per  nobilem  Ber- 
nardum  Galcerandum  de  Pinos'fuit  comissum: 

1  Estas  palabras  se  hallan  escritas  en  el  Manuscrito  al  margen  del  anverso  del  folio,  á 
manera  de  llamada,  en  el  lugar  en  que  aparecen  impresas,  pero  sin  señalar  con  precisión  en 
dónde  han  de  intercalarse. 

*    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  232. 

Tomo  jv  29 


Que  los  Greu- 
ges  demunt 
s  p  ec  i  ffica  t  s 
quant  dege  a 
stament  degut 
reduir,  en  altre 
manera  protee- 
ta  ab  humil  re- 
verencia la  dita 
Cort,  que  no  sia 
ne  stara  per 
ella  que  nopro- 
cehischa  en  lo 
fet  de  la  justi- 
cia ne  altres,  se 

 avis  en 

propossit,  si  los 
dits  Greuges 
no  fossen  stats 
fets «. 

Fol.  xvi  [16]. 
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Jaufrido  de  Ortigiis. 
Johannes  Sirvent. 
Bernardus  de  Ponte. 
Gondisalvo  Garidelli, 

videlicet,  ad  recognoscendum  si  est  preiudiciale  capitulis  Curie  [nec] 
(agujero  depolilla)  ne  et  referendum  in  Curia.  Et  est  quesitum  per  dictum 
nobilem  Curie  quod  cum  quedara  ca[usa]  (agujero  de  polilla)  que  ducta 
fuit  ínter  Fiscum  Curie  et  dictum  nobilem,  fuerit  de  volúntate  parcium, 
Judices,  videlicet,  Vicecancellarius  et  G.  de  Vallesicca,  qui  Vicecancella- 
rius  haberet  pronunciare,  et  nunc  sint  absentes  Cancellarius  et  Vicecan- 
cellarius et  Bonanatus  Petri  qui  tune  Regens  Cancellariam  fuerit,  eius 
advocatus  possit  alius  eligi  in  presidem  et  si  est  preiudiciale  Capitulis 
Curie  noviter  factis. 

(Sigue  un  gran  espacio  en  blanco.) 

 (cortado  al  encuadernar)  diñar  en  aquest  loch  mateix. 

FoL  txyini[67]  *  .A.  la  resposta  feta  de  paraula  en  nom  del  Senyor  Rey  per  lo  Regent 
la  Cancellaria  e  en  scrits  en  lo  Proces  de  la  present  Cort  continuada  e 
'actitada  la  qual  resposta  en  son  comensament  es  intitulada:  Lo  Senyor 
Rey  es  stat  supplicat,  etc.,  ab  humil  e  deguda  reverencia  replicant  diu 
la  dita  Cort:  Que  les  coses  en  la  dita  resposta  contengudes  e  en  scrits 
en  lo  Proces  continuades  a  la  dita  Cort  son  molt  tochants  e  preiudi- 
ciables,  e  pertant,  no  admetent  aquelles,  ans  ab  la  dita  reverencia  si  e 
quant  son  vistes  fer  contra  la  dita  Cort,  usos,  drets  e  prerrogatives  de 
aquella  expressament  dissentint,  per  satisfaccio  de  les  dites  coses  diu: 
Que  los  actes  e  Processos  actitats  en  la  celebracio  de  las  Corts  generáis 
del  Principat  de  Cathalunya  per  los  gloriosos  Reys  predecessos  del  dit 
Senyor,  vuy  victoriosament  regnant,  mostren  eclararaent  designen  que 
la  Cort  per  si  e  en  sa  propria  virtut  per  sa  part  elegex  nomena  e  ordona 
de  les  Condicions  ecclesiastica,  militar  e  de  ciutats  e  viles  certes  perso- 
nes, co  es  quatre  per  quiscuna  Condicio  appellats  reparados  de  Greu- 
ges  fets  per  los  dits  Senyors  o  Officials  lurs,  lo  poder  deis  quals  ensemps 
ab  los  nomenats  e  elegits  per  los  dits  Senyors  Reys  es,  rebre,  discutir  e 
provehir  los  Greuges  dessus  dits  segons  justicia  raquer.  A  la  qual  nomi- 
nado de  persones  per  la  dita  Cort  fabedora,  los  dits  Senyors  participa- 
cio  alguna  nuyll  temps  no  haguerem,  ans  axi  la  nominacio  com  lo 
nombre  de  les  dites  persones  es  a  sois  arbitre  e  franca  voluntat  de  la 

1    Concuerda  con  la  antes  expresada  cédula  inserta  en  el  Proc.  M.,  entregada  por  Ferrer  de 
Gualbis  el  25  de  Junio  de  1409,  salvo  algunas  variantes  secundarias.  V.  loe.  cit.y  págs.  233  á  235. 
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dita  Cort  per  sa  part,  sobrepugant  continuament  lo  nombre  deis  elets 
per  lo  Senyor  Rey  o  part  sua,  almenys  en  lo  doble,  e  en  aquesta  posses- 
sio  vel  quasi  es  la  dita  Cort  bi  es  stada  por  tant  de  temps  an  ca  que 
memoria  de  homens  no  es  en  contrari.  Don  sa  mostra  clarament,  par- 
lant  tostemps  ab  la  reverencia  que  dessus,  al  dit  Senyor  Rey  no  perta- 
nyer  quotar  lo  nombre  de  les  dites  persones  segons  en  la  dita  resposta 
es  contengut:  e  acó  quant  al  primer  cap  de  la  dita  resposta. 

»A1  segon  del  sobresahiment  demanat,  diu  la  dita  Cort:  Que  parlant 
tostemps  axi  com  sa  pertany  ab  deguda  e  humil  reverencia  de  sa  Reyal 
Magestat,  los  Processos  de  les  Corts  de  Cathalunya  mostren  lo  contrari 
de  la  dita  resposta  per  los  quals,  si  hi  es  attes  evidentment,  se  mostra 
que,  com  algún  Greuge  es  posat  en  la  Cort,  sa  revoque  per  lo  dit  Se- 
nyor o  sa  provehir  per  los  Provebidors  per  lo  dit  Senyor  e  per  la  Cort 
acó  depputats,  e  en  altra  manera,  pengant  la  conaxenca  devant  los  dits 
provehidos  si  sera  Greuge  o  no,  la  continuacio  en  la  Audiencia  segons 
intencio  del  dit  Senyor  fahedora,  seria  aiustar  Greuge  a  Greuges:  e  no 
revocar  ne  provehir  aquells,  qo  que  seria  cosa  [notoriament  contraria 
al  Capítol  sobre  los  Provehidors  deis  Greuges  ara  novellament  fabri- 
cat  e  per  lo  dit  Senyor  pactat,  jurat  e  per  acte  de  Cort  approvat  e  con- 
fermat,  seria  noresmenys  contra  forma  e  tenor  de  les  Constitucions  de 
Cathalunya,  per  las  quals  sa  mostra  es  prova  clarament  que  tot  dret  e 
tota  usanca  de  la  Corí  deuen  esser  tenguts,  servats  e  guardáis  a  la  dita 
Cort.  Volent  la  dita  Cort  per  amor  daco  a  la  sua  indempnitat  provenir^ 
attenent  que  per  la  demunt  dita  resposta  lo  Capítol,  Ley  e  Constitu- 
cio  demunt  mencionáis  ab  humil  e  acostumada  reverencia  tostemps 
parlant,  seria  infringit  e  no  servat.  Supplique  al  dit  Senyor  que  totes  e 
sengles  coses  fetes  contra  tenor  del  dit  Capítol  e  altres  qui  toquen  infric- 
cio  daquells  de  nou  statuits  e  ordenats  por  la  dita  Cort,  axi  com  es  de 
nombre  deis  Scrivans  e  del  abus  de  aquells,  sien  reduhides  a  degut 
stament  segons  la  forma  deis  dits  capitols  e  tenor  de  aquells  requeren. 
No  obsta  co  ques  allega  en  la  dita  resposta  la  hon  sa  diu  per  lo  Can- 
celler solemnament  sobre  lo  dit  puní  del  sabraseliimenl  es  escrit  haul  Foi.  lxvihc 
consell,  etc.,  car  no  es  legut  al  dit  Canceller  interpretar  o  novell  enta-  t67  v* 
niment  dar  a  les  Constitucions  de  Cathalunya  ne  ais  dits  Capitols  ne  a 
algún  daquells,  ans  segons  les  leys  de  la  térra  los  dits  Capitols  e  Consti- 
tucions se  han  a  teñir  hi  observar  simplament  axi  com  jahen,  tota 
interpretado  o  novell  antaniment  cessant  he  la  hon  interpretado 
alguna  fos  permesa  covenria  aquella  fer  solepnement  segons  forma 
e  tenor  de  les  Constitucions  de  Cathalunya  e  no  en  juy  o  en  Audiencia 
axi  com  se  preten  esser  fet  per  lo  dit  Canceller  en  la  dita  resposta, 
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omesa  la  solemnitat  sobre  acó,  segons  damunt  es  stat  dit,  per  Constitu- 
cions  ordenat.  Per  tant,  la  dita  Cort,  reputant  la  dita  interpretacio  per 
lo  Canceller  feta  en  la  dessus  dita  manera  assenyalat  e  sobiran  Greuge 
jatsia  en  gran  carreen  del  dit  Senyor  parlant  axi  reverentment  e  humil 
com  sa  mereix,  enten  a  sobreseure  en  tots  e  sengles  actes  faedors  en 
la  dila  Cort  e  no  procehir  ne  enantar  en  aquells  tro  tant  que  tais  e 
tan  evidents  Greuges  a  stament  degut  per  sa  magnificencia  sien,  mi- 
gensant  justicia,  reduhits  per  lo  dit  Senyor  rahonablement,  es  stat  fet 
del  consell,  on  fon  declarat  per  lo  dit  Canceller,  que  conexer  si  era 
Greuge  o  no,  sa  pertanyhia  a  la  Audiencia  e  no  ais  dits  provehidos. 

»A  les  coses  contengudes  en  la  darera  part  de  la  dita  reposta,  co  es 
de  entendre  en  lo  spatxament  de  la  general  justicia,  diu  la  dita  Cort 
que,  attenent  los  evidents  e  manifests  Greuges  dessus  contenguts  los 
preiuhis  e  interesses  per  raho  deis  Capitols  novellament  per  lo  dit 
Senyor  pactats,  jurats  e  fermats  en  la  dita  justicia,  en  res  no  ananta- 
ria  tro  tant  tots  e  sengles  actes  con-tra  los  dits  Capitols  fets  o  enentats 
directament  o  indirecta  a  degut  stament  sien  per  lo  dit  Senyor  retor- 
náis ensemps  ab  los  Greuges  demunt  specifficats.  Supplicant  humil- 
ment  al  dit  Senyor  que  placia  a  la  sua  magnificencia  e  acostumada  jus- 
ticia de  no  donar  causa  de  dilacio  a  la  dita  Cort  ne  ais  actes  fahedos  en 
aquella,  segons  en  la  ditaresposta,  almenys  de  paraula,  ha  mostrat  haver 
ho  en  lo  coratge.  En  altra  manera  protesta  la  dita  Cort,  ab  humil  reve- 
rencia, que  en  no  procehir  en  lo  fet  de  la  justicia  ne  altres  actes,  segons 
per  lo  dit  Senyor  es  stada  requesta,  no  sta  ne  stara  per  ella.  Reqaerint 
la  present  cédula  en  lo  proces  de  la  dita  Cort  esser  continuada  a  la  fi  de 
la  ditaresposta  e  apart,  si  master  li  fara,  esser  lin  feta  carta  publica.» 

Data,  etc. 

(En  blanco  el  final  de  la  página.) 

Foi.  xvi  v.  X)ie  mercurii  post  prandium  que  computabatur  xxvi.a  junii  anno 
6v  J  jam  dicto  ad  quam  dicta  Curia  fuerat  congregata  in  domo  dicti  Capituli 

fuerunt  congregati  subnominati,  videlicet: 

Abbas  Rivipulli. 
Ferrarius  de  Podiolo. 
.  Jaufridus  de  Oitigiis. 
Johannes  Siurana,  Prior  Dertuse. 
Arnaldus  de  Gurbo. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 


V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  235. 
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Bernardus  de  Fortiano. 
Dalmacius  de  Castellbisbal,  Procurator,  etc. 
Franciscus  Taverner,  Procurator,  etc. 
Petrus  Vilella,  Procurator,  etc. 
Rogerius  de  Castellbisbal. 
Mossen  Raimundus  de  Blanes. 
Berengarius  de  Ulmis. 
Berengarius  Dostalrich. 
Bernardus  G.  Dello. 
Bernardus  de  Montpalau. 
Ferrer  de  Gualbes. .  .  . 

Johan  Fiveller  

Micer  Bernat  dez  Pont. 

Johan  Ros  

Narcis  de  la  Via  

Francesch  de  Seguriols 

Et  venit  et  interfuit  in  eadem  dictus  honorabilis  Regens  Cancella- 
riam, et  existente  sic  dicta  Curia  congregata  dictus  reverendus  Ahbas 
Rivipulli  dixit  verbo  hec  verba  vel  similia:  Que  la  Cort,  etc. 

Et  hiis  prolatis,  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam  dixit:  Lo 
Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix  a  diven- 
dres  prop  vinent  apres  diñar. 

Qua  continuacione  facta,  ilico  dictus  honorabilis  Ábbas  dixit:  Que  la 
Cort  stave  e  perseverave  en  lo  dissentiment  ja  per  ella  fet. 

Die  veneris  xxvm  dicti  mensis  post  prandium  in  dicta  domo  capi-    Fol.  xvu  [17] 
tuli  supradicta,  congregata  Curia  fuerunt  in  ea  presentes  honorabilis 
Regens  Cancellariam  predictus  necnon  (el  resto  de  la  página  y  toda  la 
siguiente  en  blanco). 

Die  lune  hora  vesperorum  que  computabatur  prima  julii  anno  a    Fol.  xvu 
Nativitate  Domini  m.  cccc.  ix.  in  dicta  domo  capituli  dicti  Monasterii  [17  v0 
presente  dicto  honorabili  Regente  Cancellariam  necnon: 

Bernardus  Galcerandus  de  Pinos. 
Bernardus  de  Fortiano. 
Bernardus  de  Crudillis. 

'    V.  Proc.  M.,  loe.  cit ,  pág.  237. 
*    Idem  id.,  pág.  240. 


[Gerona.] 
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Petras  Esplugues  

Johannes  de  Miralles  

Petras  Castelli  

Dalmacius  de  Castellbisbal .  .  . 


■  Procuratores  nobiliurn. 


Rogerius  de  Castellbisbal .  .  .  . 

Petrus  Vilella  

Berengarias  de  Ulmis. 
Gilabertus  de  Caneto. 
Berengarius  de  Hostalrico. 
Geraldas  de  Sanahagia. 
Bernardus  Dello. 

Ferrer  de  Gualbes  

Micer  Bernat  dez  Pont  


Johan  Ros,   j 

Narcis  de  la  Via. 
Francesch  de  Segurioles. 
Micer  Goncalvo  Garidell. 
Bernat  Grau. 
Matheu  Ferrandell. 
P.  Sarta. 

Bernat  de  Perarnau. 
Bernat  Morgat. 

Et  dictas  honorabilis  Regens  Gancellariam  dixit: 
— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Gort  en  aquest  loch  mateix 
a  dimecres  prop  vinent  apres  diñar. 

Dicta  die  mercurii  post  prandiurri  que  computabatur  ni."  dicti  men- 
sis  julii  in  dicta  domo  capituli  existente  dicta  Curia  congregata,  videli- 
cet,  dicto  honorabiii  Regente  Cancellariam  necnon: 

Abbate  Rivipulli. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 
Bernat  de  Cruilles. 
P.  Splagues. 

(Sigue  un  espacio  en  blanco.) 

Fuit  data  littera  domini  Regis  Sicilie  dicte  Curie. 

Et  dictus  honorabilis  Regens  dixit: 


Johan  Fiveller 


V.  Prot.  M.,  loe.  cit.,  pág.  241. 
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— Lo  Senyor  Rey  continua  la  present  Cort  en  aquest  loen  mateix  a 
divendres  primer  vinent  apres  diñar. 

Fuerunt  electi  per  Curiam  ad  tractanoum  cum  domino  Rege  seu  Can-    Foixvm  [18 
cellario  Regio  super  diminucione  numeri  personaliter  1  electorum,  tam 
per  dictum  dominum  quam  per  Curiam  ad  providendum  Gravamina 
et  procedendum. 

Micer  Joffre  Dortiges. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Micer  Bernat  dez  Pont. 
Micer  Gonsalvo  Garidell. 

(Queda  en  Manco  el  resto,  que  es  la  casi  totalidad  de  la  página,  y  la 
mitad  de  la  siguiente.) 

ie  sabbati  hora  vesperorum  vi.*  julii  anno  m.  cccc.  vmi.  xvm  t. 

[18  y.] 

Petrus  G.  Joñre. 

Bernardus  Galcerandus  de  Pinos. 
Petrus  Splugues. 
Johannes  de  Miralles. 
Dalmacius  de  Castellbisbal. 
Rogerius  de  Castellbisbal. 
G.  Bernardus  Dello. 
Berengarius  Dostalrich. 
Johannes  Fiveller. 
Bernardus  de  Ponte. 
Bernardus  Sarta. 
Matheus  Ferrandelli. 

Et  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam  dixit: 
— Lo  Senyor  Rey  continua  la  present  Cort  a  dissapte  primer  vinent 
en  aquest  loch. 

Dicta  die  martis  ix  post  prandium  in  dicta  domo  fuerunt  presentes: 

Jaufridus  de  Ortigiis. 
P.  G.  Joffre. 

1    Sic,  en  lugar  de  personarum. 
1    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  248. 
s    Idem  id.  . 


232    CORTES  DE  PERPIÑÁN,  SAN  CUCUFATE  Y  BARCELONA  DE  1405  10 


Ariialdns  de  Gurbo. 

Bernardus  Galcerandus  de  Pinos. 

Bernat  de  Fortia. 

Bernat  de  Cruilles. 

A.  G.  de  Bellera. 

Dalmau  de  Castellbisbal. 

Roger  de  Castellbisbal. 

P.  Castell. 

Mossen  Gilabert  de  Canet. 

Mossen  Berenguer  Dostalrich. 

Guerau  de  Sanahuja. 

G.  Bernat  Dello. 

Narcis  de  la  Via. 

F.  de  Seguriols. 

Micer  Goncalvo, 

P.  Sarta. 

Bernat  Morgat. 

Johan  de  Bellaria. 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  present  Gort  en  aquest  loch  maleix  a 
dijous  (el  resto  cortado  ni  encuadernar). 

•ol.xvitii  [19].       Die  jovis  que  computabatur  vi  julii  anni  jamdicti  post  prandium 
fu.it  dicta  Curia  congregata  in  dicta  domo  dicti  Capituli,  interfuerunt: 
(Sigue  un  tercio  de  página  en  blanco.) 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix  a 
dilluns  apres  diñar. 

2  Lo  dit  dia,  consultada  la  Cort  per  En  Ramón  Dezpla,  Diputat,  de 
algún  enantament  que  lo  lochtinent  de  Veguer  del  Comtat  Dempuries 
havia  fet,  go  es  que  havia  citat  o  enantaments  fets  contra  lo  Procurador 
o  Batle  per  los  Diputats  constituit  a  regir  los  lochs  ernpenyorats  al  Gene- 
ral, fon  acordat  e  dit  per  la  dita  Cort  de  paraula  al  dit  Diputat,  present 
micer  Symo  Dalmau,  advocat  deis  dits  Diputaos:  Que  lo  Batle  deis  dits 
lochs  requerís  lo  dit  Veguer  o  son  lochtinent  que  revocas  go  que  fet  havia 
contra  ell  dit  Batle,  e  si  no  u  revocare,  que  enqueris  contra  ell  el  citas, 
e  si  no  comparia  quel  bandejas,  e  si  bandejat  lo  podia  conseguir  dins  sa 
jurisdiccio  quel  prengaes,  e  si  comparia  que  li  faes  donar  sa  demanda 

*  V.  Proc.  M.,  loe.  cit,  pág.  244. 

*  De  este  acto  no  se  hace  mención  en  el  Proc.  M.,  loe.  cit.  pág.  245. 
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e  quel  forses  que  respongues  sobre  los  articles  formats  per  la  sua  Cort 
contra  ell.  E  si  lo  dit  Veguer  o  son  lochtinent  de  fet  li  penyorave  bes- 
tiar  o  li  fahia  altres  penyores,  que  lo  dit  Batle  repenyoras  egualment 
que  aytal  lochtinent  hauria  de  fer  fet  e  penyorat. 

La  enquesta  fahedora  per  lo  dit  Batle  sera  sobre  la  usurpado  de  la 
jurisdiccio  feta  per  lo  dit  lochtinent  de  Veguer  üempurda  e  la  turbado 
daquella  com  los  dits  Diputáis  e  lar  Oíñcial  fossen  en  lur  quieta  pos- 
sessio.  E  daco  mateix  al  cas  que  lo  dit  lochtinent  comparagues  articu- 
lara e  fara  son  proces. 

1  Dimarts  a  xvi  del  dit  mes  fon  remes  per  la  Cort  a  micer  Bernat  dez 
Pont  e  micer  Gonsalvo  Garidell  que  ensemps  ab  los  dits  Diputats  rego- 
neguen  la  preinserta  ordinacio  o  provisio  demunt  dita,  e  aquella  ado- 
ben e  coneguesquen,  e  aquella  coneguda  donen  al  dit  Batle  o  Procura- 
dor del  dit  General  en  los  dits  lochs. 

Die  lime  xv  julii  ad  quam  dicta  Curia  fuerat  continuata  hora  vespe-    Foi.  xvhíi  v. 
rorum  fuerunt  presentes  dominus  Regens  Cancellariam  necnon:  t19v-l 
(Sigue  un  espacio  en  blanco.) 

Et  lectis  inibi  duabus  litteris,  altera  domini  Regis  Sicilie  et  altera 
honorabilis  Petri  de  Turrillis  super  triumpho  habito  de  Sardis; 
Dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  Cort  en  aquest  loch  mateix  a  dema 
apres  diñar. 

Die  martis  xví."  julii  post  prandium. 

Abbas  Monas terii  de  Monteserrato. 
Bernat  Mascord. 
Pere  Guillem  Joffre. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 
Arnau  Guillem  de  Bellera. 
Bernat  de  Cruilles. 

Mossen  (en  blanco)  Vives. 

Dalmau  de  Castellbisbal. 
Pere  Castell. 

1  Este  asiento  parece  extendido  después  de  transcritos  los  dos  que  siguen,  concernientes 
á  las  sesiones  del  15  y  16,  aprovechando  el  espacio  en  blanco  que  hubo  de  dejarse  entre  las 
del  14  y  15. 

1    V.  Proo.  M.,  loe.  cit,  pág.  245. 

*    Idem  id.,  pág.  247. 

Tomo  xv  30 
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Roger  de  Castellbisbal. 
Johan  de  Castellbisbal. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Mossen  Gilabert  de  Canet. 
Bernat  de  Montpalau. 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  present  Gort  a  dema  apres  diñar  en 
aquest  loch  mateix. 

Foi.  x...  [20].  Dicta  die  crastina  que  computabatur  dies  mercurii  xvn.'  julii  anni 
m.  cccc.  vmi.,  congregata  dicta  Curia  in  dicta  domo  Capituli  fuerunt 
presentes,  videlicet,  Regens  Cancellariam  et 

Venerabilis  in  Christo  pater  Alfonsus  Episcopus  Elnensis. 

Abbas  Sancti  Cucuphatis  Vallensis. 

Abbas  Sánete  Marie  de  Monteserrato. 

Ferrari  us  Dezpujol. 

Jaufridus  de  Ortigiis. 

Petrus  Guillermus  Jaufridi. 

Frater  Berengarius  de  Perarnau.  > 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 

Bernardus  de  Grudillis. 

Arnaldus  Guillermus  de  Bellaria. 

Bernardus  de  Fortiano. 

Johannes  de  Miralles,  Procurator. 

Dalmacius  de  Castro  Episcopali. 

Petrus  Castell. 

Petrus  Vilella. 

Berengarius  de  Ulmis. 

Berengarius  Dostalrich. 

Anthonius  de  Turrillis. 

Ombertus  de  Vilanova. 

Gilabertus  de  Grudillis. 

Johannes  de  Castellbisbal. 

Huguet  de  Corbera. 

Bernat  Guillem  Dello. 

Huguet  de  Copons. 

Ferrer  de  Gualbes  ] 

March  Turell  [  [Barchinona.] 

Micer  Bernat  dez  Pont  ) 


•    V.  Pboo.  M.,  loe.  cit.,  pág.  248. 
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Johan  Ros  ) 

T  ,      ~  }  [Barchinona.] 

Johan  Fiveller  )  L  J 

Narcis  de  la  Via  j 

Francesch  de  Seguriols  j  ^  erona,J 

Micer  Gonsalvo  Garidell. 

P.  Sarta. 

Bernat  de  Perarnau. 
Bernat  Morgat. 

Et  sic  Curia  congregata,  fuit  oblata  quedam  credencie  littera  domini 
Regis  Sicilie  comissa  Guillerm  Pujades  et  Manueli  de  Gassino,  et  expli- 
cata  dicta  credencia  in  effectum  continente  l. 

Fuit  datum  Gravamen  per  Procuratorem  domine  Elionoris  uxoris 
nobilis  Gastoni  de  Montecatheno  quondam. 

Et  proviso  dicto  Gravamine,  fuit.  Lo  Senyor  Rey  continua  la  Gort  en 
aquest  loch  mateix  a  dema  apres  diñar. 

Die  crastina  que  fuit  jovis  xvm.*  julii  dicti  anni  m.  cccc.  vinr,  post 
prandium  interfuerunt  subscripti  et  etiam  dominus  honorabilis  Regens 
Cancellariam. 

Abbas  Sancti  Johannis  de  Abbatissis. 
Jaufridus  de  Ortigiis. 
Bernardus  Galceran  de  Pinos. 
Bernat  de  Gruilles. 
Mossen  Bernat  de  Fortia. 
P.  Castell,  Procurator,  etc. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Mossen  Francesch  Taverner. 
Bernat  G.  Dello. 

Anthonius  Subirá,  alias  de  Villalba. 

March  Turell. 

Micer  Bernat  dez  Pont. 

Johan  Fiveller. 

Johan  Ros. 

Narcis  de  la  Via. 

Francesch  de  Seguriols. 

Micer  Gonsalvo. 


*  De  este  acto  no  se  hace  mención  alguna  en  la  sesión  de  este  día  en  el  Proo,  M.,  V.  loe. 
cit.,  pág.  249. 

*  V.  Pboc.  M.,  be.  cit,  pág.  249. 
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P.  Sarta. 
Bernat  Grau. 
Bernat  de  Perarnau. 
Bernat  Morgat. 
Johan  de  Valldemia. 

La  dita  Cort  acorda  que  fossen  dats  a  mossen  Jacme  Roure,  qui  ha 
portades  les  bones  noves  de  la  victoria  del  Senyor  Piey  de  Sicilia,  cccc 
florins  dor  Darago  e  ais  harauts  c  floñns  1. 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  present  Gort  en  aquest  loch  mateix  a 
dissapte  primer  vinent  apres  diñar. 


[  Uie]  sabbati  predieta,  hora  vesperorum,  ad  quam  dicta  Curia  fue- 
rat  continuata  et  que  computabatur  xx.*  die  julii  predicti,  fuerunt  pre- 
sentes, et  continuavit  En  Pujol  nomina. 

Et  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam  continuavit  dictam  Curiam 
ad  diem  rnartis  de  mane  in  ipso  loco. 

quam  diem  martis  predictum,  de  mane,  quem  computaba- 
tur  xxm  julii  anno  predicto  ad  quam  dicta  Curia  fuerat  continuata,  fue- 
runt in  ea  presentes,  videlicet,  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam 
necnon: 

Episcopus  Elnensis. 

Abbas  Rivipulli. 

Abbas  Montisserrati. 

Abbas  Sanctarum  Crucum. 

Abbas  Sancti  Johannis  de  Abbatissis. 

Procurator  Archiepiscopi  Terrachone, 

Jaufridus  de  Ortigiis. 

Petrus  Regacol. 

Petrus  Guillermus  Jaufridi. 

F.  Berenguer  de  Perarnau. 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 

A.  G.  de  Bellera. 

Bernat  de  Cruilles. 

Bernat  de  Fortia. 

R.  Galceran  de  Pinos. 

Johan  de  Miralles. 

1    De  este  acto  no  se  hace  mención  alguna  en  el  Proc.  M.  V.  he.  cit.,  pág.  249. 
*    V.  Proc.  M.,  loe.  cit,  pág.  260. 
5    Idem  id.,  pág.  262. 
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Dalraau  de  Castellbisbal. 
P.  Castell. 

Rogerius  de  Castellbisbal. 
Pon£  Dezpujol,  juravit  ista  die. 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  present  Cort  a  ades  apres  diñar. 

'Ei  dicta  die  predicta  ad  quam  dicta  Curia  fuerat  continuata  et  que 
computabatur  dies  mercurii  xxnn.'  julii,  hora  vesperorum,  existente 
dicta  Curia  congregata,  quatenus  dicto  honorabili  Regenti  Cancellariam 
continuavit  dictain  Curiam  ad  diem  sabbati  proximam  horam  vespero- 
rum  in  hoc  loco. 

Dicta  die  sabbati  post  prandium  que  computabatur  xxvii."  julii  pre- 
sentes fuerunt: 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 
Bernat  de  Cruilles. 
A.  G.  de  Bellera. 
Bernat  de  Fortia. 
Johan  de  Miralles. 
Dalmau  de  Castellbisbal. 
Mossen  Francesch  Taverner. 
Roger  de  Castellbisbal. 
P.  Castell. 
P.  Vilella. 
Berenguer  Dolms. 
Berenguer  Dostalrich. 
Anthoni  Torrelles. 
Huguet  de  Copons. 
Bernat  de  Montpalau. 
Johan  de  Caxans. 
Bernat  Dello. 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  Cort  en  aquest  loch  mateix. 

Dicta  die  lune  post  prandium  que  computabatur  xxix."  dicti  men-     Foi.  xxi  [2ij. 
sis  julii  congregata. 
(Sigue  una  línea  en  blanco.) 

1    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.  pág.  254. 

*  Idem  id.,  pág.  25". 

*  Idem  íd.(  pág.  256. 
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Die  martis  que  computabatur  xxx  dicti  mensis  post  prandium  ad 
quara  dicta  Curia  fuerat  continuata  in  ea  presentes  honorabilis  Regens 
Cancellariam  et  ceteri  notati  in  Processu  Prothonotarii. 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  ma'teix  a 
dissapte  prop  vinent  apres  diñar. 

2  En  lo  qual  dia  de  dissapte  ques  comptave  nr  de  agost  apres  diñar, 
lo  dit  Regent  Cancellaria  (queda  incompleta  la  frase). 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  Cort  en  aquest  loch  mateix  a  dimecres 
primer  vinent  apres  (ídem  id.) 

3  Dicta  die  fuerunt  electi  per  ecclesiasticas  personas  ad  concordandum, 
una  cura  aliis  Condicionibus,  justiciam  universalem  et  referendum  sue 
Condicioni. 

Abbatem  Sanctarum  Grucum. 
P.  G.  JofTre. 
Arnaldum  de  Gurb. 
Jaufridum  de  Ortigiis. 

Dicta  die  dicta  Curia  abreviavit  numerum  comissariorum  electorum 
super  facto  supplicacionis  esmendarum  petitarum  per  Johannem  de 
Rippis  et  Petrum  Taquini  ad  xm  personas  ceteris  contentis  in  provisio- 
nibus  et  ordinacionibus  factis  per  Curiam  super  supplicatione  per  eorum 
(sic)  in  eorum  robore m  permanentis. 

Die  martis  vi  augusti  dicti  anni  personas  ecclesiasticas  (sic)  ele- 
gerunt: 

Abbatem  Rivipulli. 
Abbatem  Sancti  Johannis. 
Johannem  Ciurana,  Prior  Dertuse. 
Jaufredum  de  Ortigis. 

Petrus  Regacol.  [Fuit  amotus  pro  ecclesiasticis  die  ix  augusti  dicti 
anni  propter  dissenciones  Conditionis  militum]  5. 

1    V.  Proc.  M.,  loe.  cit,  pág.  267. 
*    Idem  id.,  pág.  259. 

5  De  este  acto  y  del  siguiente  no  se  hace  mérito  alguno  en  la  sesión  del  día  3  según  el  Pro^ 
ceso  Mayor.  V.  loe.  cit.,  pág.  260. 

4  Sesión  omitida  en  el  Proo.  M.,  loe.  cit.,  pág.  260. 

5  Las  palabras  comprendidas  entre  corchetes  parecen  adicionadas  después  de  extendido 
en  el  Proceso  familiar  el  asiento  correspondiente  á  la  sesión  del  9,  que  se  inserta  seguidamente 
en  el  texto. 
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Et  ad  colligendum  una  cum  aliis  Conditiunibus  negocium  Johannis 
de  Rippis  et  P.  Taquini  super  esmendis  quod  petunt  et  super  aliis  in 
eorum  datis  in  Curia  supplicationibus  contentis  et  ad  referendum. 

Die  veneris  vim  augu^ti  predicti  Conditio  nobilium  et  militum 
elegerunt,  videlicet: 

Nobiles  Bernardum  Galcerandum  de  Pinos. 
Arnaldura  G.  de  Bellera. 
Berenguer  de  Ulmis. 
Anthoniuni  Torrelles 
Dalmacium  de  Castellbisball,  minorem  dieruin, 

quibus  contulerunt  potestatem  colligendi,  una  cum  aliis  Conditionibus, 
negocium  super  esmendis  petitis  per  Petrum  Taqui  et  Johannem  Ribes, 
et  referendi  Curie  seu  Conditionibus. 

( Sigue  el  espacio  de  dos  lineas  en  blanco.) 

Á.  la  proposicio  feta  per  part  del  Senyor  Rey  per  vos  mossen  lo  Vice- 
canceller  feta  a  la  Cort  ir  que  fon  dilluns  a  v  del  present  mes  dagost 
demanan  consell  a  la  dita  Cort  per  lo  dit  Senyor  posat  en  gran  tristor 
per  la  dolorosa  nova  de  la  mort  del  Senyor  Rey  de  Sicilia,  molt  car  fill 
seu,  sobre  la  provisio  fabedora  en  los  affers  e  conservado  de  Sardenya  e 
de  Sicilia,  respon  la  dita  Cort:  Que  atteses  la  arduitat  de  la  materia  pro- 
posada, gran  pes,  perills  e  dans  deis  negocis  qui  subseguir  se  poden  per 
la  mort  del  dit  Senyor,  axi  en  les  dites  parts  com  en  lo  Principat  de  Fol.  xh  v. 
Cathalunya  e  en  los  altres  regnes  e  terres  del  dit  Senyor,  per  molts  cas- 

[21  v.] 

sos  ja  eminents,  apar  a  la  dita  Cort,  parlant  ab  humil  reverencia  del  dit 
Senyor,  que  ella  sola  no  dege  dar  consell  en  la  prosequcio  e  merits  deis 
dits  affers,  mas  quel  dit  Senyor  promptament  e  sens  tarda  degues  per 
les  dites  rahons  convocar  tots  sos  regnes  e  terres  per  via  de  Cort  o  de 
Parlament  general,  e  lavors  la  dita  Cort  ensemps  ab  los  altres  donara 

'  Le  este  acuerdo  no  se  hace  mención  alguna  en  el  Proo.  M.  Parece  adoptado  en  reunión 
celebrada  por  el  Brazo  Militar  solamente.  En  dicho  Proceso  nada  consta  ni  de  uno  ni  de  otra. 
La  inserción  del  acuerdo  en  el  lugar  que  ocupa  en  el  Proceso  familiar  fué  debida  tal  vez  á  la 
necesidad  de  aprovechar  algún  espacio  en  blanco  anterior  á  los  documentos  que  siguen,  que 
Bon  de  fecha  anterior. 

*  Concuerda  esta  Cédula  con  la  inserta  en  el  Proo.  M.,  loe.  cit.,  pág.  262,  leída  en  la  sesión 
de  las  Cortes  del  día  7  de  Agosto. 

La  que  se  publica  ahora  parece  ser  copia  ó  traslado  del  acta  de  entrega  de  la  misma  Cédula, 
verificada  el  día  6  del  referido  mes,  fuera  de  Cortes,  según  se  afirma  en  el  susodicho  Proo.  M., 
loe.  cit.,  pág.  262. 
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son  consell,  sperant  en  la  divinal  gracia  que  sen  seguirá  exalcament  a 
la  sua  Reyal  Corona  e  profit  a  sos  regnes  e  terres. 

E  supplique  la  dita  Cort  al  dit  Senyor  que  placía  a  la  Sua  Reyal 
Maiestat  de  voler  estretauient  e  prompte  entendre  a  donar  loen  en  la 
justicia  universal  e  defensio  general  e  bona  reparado  deis  Greuges  del 
dit  Principat,  com  en  aqüestes  virtuoses  e  loables  provisions  stiga  funda- 
mentalment  e  penyg  tota  la  utilitat  publica  del  dit  Principat,  significant 
la  dita  Cort  al  dit  Senyor  que  per  reverencia  e  honor  de  la  sua  alta 
Senyoria  e  benifici  del  dit  Principat  ella  es  presta  de  entendre  y  vice- 
ralment  e  ab  cor  enter. 

Que  cédula  lecta  per  dictum  discretum  Petrum  de  Ponte,  dictus  reve- 
rendus  in  Christo  pater  Episcopus  Elnensis,  nomine  Curie  ibidem  con- 
grégate, requisivit  dictum  P.  de  Ponte  et  F.  Fonolleda,  Notarios,  et 

utrumque  nostrum  ut  de  his  faceremus  tot  quot  voluerint  publica 

originalia  instrumenta.  Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  peciit  sibi 
copiam  tradi  ut  melius  referre  valeant  dicto  domino  Regi. 

Testes  Gabriel  de  Relato,  de  officio  Scriptoris  portionis  domus  dicti 
domini  Regís,  et  Ludovicus  Morera. 

Die  mercurii  post  prandium,  ad  quam  dicta  Curia  fuerat  conti- 
nuata,  qua  computabatur  vn.a  dicti  mensis  augusti  in  domo  Capituli, 
fuerunt  in  ea  presentes  honorabilis  Speraindeo  Cardona,  qui,  etc. 

Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  verba  nonnulla  protulit,  respon- 
siva cuidam  cedule  in  scriptis  date  sibi  et  aliis  de  Consilio  Regio  in 
dicta  domo  Capituli  existentibus  per  reverendum  in  Christo  patrem 

Episcopum  El[uensem]  et  de  qua  fo  dicte  Curie  fieri 

instrumenta  et  de  qua  eidem  Vicecancellarius  et  copia,  qui 

dixit  se  reducere  in  scriptis  et  continúan  mandavit  in  Processu  Curie 
ut  inferius  potest  cerni. 

Et  prolatis  dictis  verbis,  predictus  venerabilis  Episcopus  Elnensis, 
nomine  et  pro  parte  dicte  Curie  inibi  congrégate,  scedulam  sive  respon- 
sionem  per  dictam  Guriam  die  proxime  pretérita  datam  dictis  de  consilio 
domini  Regis  et  cuius  copia  tradita  fuerat  dicto  honorabili  Vicecancel- 
lario,  idem  honorabilis  Vicecancellarius  obtulit  et  presentavit,  requi- 
rens  ipsam  continúan  in  processu  Curie  supradicte. 
Foi.  x...  [22].  Et  hiis  sic  gestis,  prefatus  honorabilis  Vicecancellarius  iterum  dicta 
verba  dixit:  que  in  scriptis  reducere  se  dixit  et  conlinuari  nunc  pro 
tune  requisivit  in  Processu  jam  dicto  in  fine  scedule  responsionis  pre- 

1  Concuerdan  los  párrafos  siguientes  sustaucialmente  con  los  insertos  en  la  sesión  de  este 
día  del  Proo.  M.,  loe.  ext.,  pág.  261. 
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inserte,  necnon  in  fine  instrumentomm  fieri  requisitorum  de 

oblacione  preinserte  scedule  requisitorum  per  dictum  venerabilem  Epi- 
scopum  Elnensem,  tam  per  Petrum  de  Ponte  quam  [per]  Franciscura 
Fonolleda,  Regios  Scriptores. 

Tenor  autem  predicte  responsionis  facte  per  dictum  honorabilem 
Vicecancellarium  sedule  preinserte  in  scriptis  reducte,  talis  est: 

^Lo  Senyor  Rey,  lo  qual  los  del  consell  del  dit  Senyor  qui  aci  som  e 
.yo  havem  trobat  indispost  de  sa  persona  per  lo  cas,  tribulacio  e  tristor 
en  que  es  posat,  e  segons  relacio  deis  metges  no  es  ne  sta  meyns  de 
febre  e  maestre  P.  Soler  per  la  dita  raho  li  ha  levat  lo  vin,  ha  vista  la 
resposta  que  vosaltres,  en  nom  de  la  Gort,  donas  a  nit  passada  a  nos- 
altres  del  dit  Consell  e  a  mi  en  scrits;  e  es  stat  fort  maravellat  daquella 
com,  jatsia  la  dita  resposta  puxa  2  esser  congrua  e  covinent  per  medi- 
cina, cura  e  plena  provisio  deis  negocis  de  Sardenya  e  de  Sicilia,  empero 
no  provex  ne  satisfa  al  cas  e  al  perill  e  a  la  cuyta  gran  que  es  necessa- 
ria  entretant  es  mester  ais  dits  negocis  a  sostenir,  ans  seria  axi  com 
qui  preparave  medicina  e  cura  al  malalt  perillos  e  en  article  de  mort 
constituhit,  e  no  provehia  a  sostenir  lo  malalt,  entretant  que  la  dita 
medicina  se  apparellaria  de  que  lo  malalt  morria  e  la  medicina  no  por- 
ria  aprofitar.  Perqué  lo  dit  Senyor  vos  prega  que,  havent  sguard  a  la 
sua  persona,  e  compassio  a  la  tribulacio  en  que  es  posat,  e  a  vostra  pro- 
pria  naluralesa,  e  a  la  gran  necessitat  e  cuyta  deis  affers,  e  al  interés 
gran  que  us  hi  va,  e  a  les  altres  rahons  que  us  foren  dites  a  la  primera 
proposicio,  la  qual  vos  fon  feta  de  paraula  en  dia  que  no  y  havia  Gort, 
vullats  entendre  diligentment  e  cuytosa  en  tractar  e  consellar  al  dit 
Senyor  quina  provisio  deu  esser  feta,  entretant  e  prestament,  en  los  dits 
negocis  de  Sardenya  e  de  Sicilia  e  bestraure  al  interim,  qui  es  molt  cuy- 
tos  e  perillos,  mentra  que  la  plena  provisio  se  tractara  es  ordonara, 
com  satisfet  al  dit  interim,  lo  dit  Senyor,  pus  vosaltres  li  ho  consellets 
e  donets  loch  que  puxa  sos  regnes  e  terres  aiustar,  seguirá  vostre  con- 
sell. Acó  diu  per  tal,  com  segons  un  deis  capitols  que  novellament  vos  Fol.  x...  v. 
ha  atorgats  en  la  Cort,  dins  spay  de  un  any  qui  ara  corre,  no  deu  lo  dit  t22  v-l 

*  El  texto  de  este  documento  concuerda,  salvo  variantes  secundarias,  con  el  leído  en  la 
sesión  del  7  de  Agosto,  el  cual  se  halla  transcrito  en  el  Proc.  M.,  loe  cit.,  pág.  263. 

También  concuerda  con  el  inserto  en  el  folio  lxv  (65)  del  presente  Proceso  familiar,  salvo 
algunas  variantes  que  se  anotan  al  pie,  y  el  párrafo  final,  que  falta,  por  haberse  continuado  en 
alguno  de  los  folios  de  dicho  Proceso  que  han  sufrido  extravío.  Para  subsanar  esta  omisión  y 
completar  aquel  texto  se  ha  adicionado  éste,  copiando  el  susodicho  párrafo  del  transcrito  en 
el  citado  folio  lxv  (65). 

*  Fol.  lxv:  dice  puxe. 

Tomo  xv  31 
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Senyor  licenciar  la  present  Cort,  ni  continuar  aquella  a  mes  spay  de  xv 
dies,  sens  consentiment  de  la  dita  Cort. 

»Mes  avant  diu  lo  dit  Senyor:  que  ell  ha  entes  que  alguns  se  compla- 
nyen  com  lo  dit  Senyor  no  met  primer  en  lo  sosteniment  deis  dits  nego- 
cis  alcunes  monedes,  les  quals  se  diu  quel  dit  Rey  de  Sicilia,  de  memo- 
ria recordable,  havia  en  Sardenya  ara  en  temps  de  la  sua  mort,  e  joyes 
aximateix:  hoc  encara  alguns  moros  cathius,  deis  quals  se  spera  bon  res- 
cat.  E  aximateix  alguns  presoners  jenoveses  e  altres,  los  quals  havien 
apresonats  les  sues  galeres,  deis  quals  semblantment  se  spera  bona 
fiaanca  l,  e  vexella  dargent,  e  altres  coses  quel  dit  Rey  son  fill,  que  Deus 
haia,  havia.  E  cora  lo  dit  Senyor  entena  que  es  rahonable  cosa  que  ell 
de  si  mateix  hi  meta  les  di  tes  coses,  e  encara  castells,  e  lochs  seus  e  y 
faga  tota  cusa  factible,  mana  que  us  sia  dit,  e  oñer  lo  dit  Senyor,"que  vos- 
altres  prenents  carrech  del  sosteniment  deis  dits  negocis  a  acó  que  y  sia 
necessari  per  al  present,  e  interim  totes  les  dites  coses  vinguen  en  ma 
de  vosaltres,  per  peu  e  suguratat,  que  co  ques  auria  e  exiria 2  de  les  dites 
coses,  se  convertesca  en  qo  que  despendrets.  E  com  la  necessitat  sia 
gran,  lo  dit  Senyor  vos  fara  liurar  les  dites  coses  encontinent,  no  con- 
trestant  qualsevol  particular  disposicio  feta  per  lo  dit  Rey  3,  son  fill,  de 
les  dites  coses  o  de  algunes  daquelles:  com  lo  dit  Senyor  Rey  fara  raho 
aquella  que  sia  tengut  a  qualsevol  persones  qui  dret  se  donen  en  aquelles 
o  algunes  daquelles,  on  tengut  hi  sia,  per  disposicio  o  gracia  feta  a  ells 
per  lo  dit  son  fill;  e  acó  es  aparellat  lo  dit  Senyor  de  metra  en  execucio 
reyalment,  e  de  fet 4  encontinent  en  la  primera  tramesa,  e  metre  les  dites 
coses  en  ma  daquelles  persones  que  vosaltres  hi  volets  diputar. 

»Mes  avant  diu  lo  dit  Senyor,  sobre  lo  capítol  de  la  vostra  dita  res- 
posta,  ab  lo  qual  lo  supplicats  que  vulla  entendre  e  provehir  al  feyt  de  la 
justicia  e  de  la  defensio  universal  e  a  la  provisio  deis  Greuges:  que  be 
sabets  com  ell  diverses  vegades  vos  ha  offert,  segons  appar  en  lo  pro- 
ces  de  la  Cort,  que  jatsia  pertanguen  5  a  ell  provehir  a  la  justicia  e  a  las 
altres  coses  desús  dites,  que  a  ell  plahia  despullarsen  e  donar  poder  a 
certes  persones,  per  ell  e  per  la  Cort  elegidores,  les  quals  sens  consultar 
e  referir  hi 6  provehissen  a  la  Justicia  e  aximateix  de  Greuges;  e  acó  ha 
continuat,  instat  e  request  diverses  vegades  (con  esta  palabra  termina 

1  Pol.  lxv:  dice  finanga. 

4  Idem  id.:  dice  que  senria  e  exira. 

5  Idem  id.:  omitido  el  vocablo  Rey. 
*  Idem  id.:  dice  feyt. 

5  Idem  id.:  dice  pertangues. 

6  Idem  id.:  dice  ko. 
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el  folio  22  vuello  (foliación  general),  quedando  interrumpida  la  conclu- 
sión del  documento,  la  cual  debió  haberse  continuado  en  alguno  de  los 
folios  que  han  sufrido  extravio,  y  para  completar  las  frases  que  faltan 
se  han  copiado  del  texto  inserto  en  el  citado  folio  LXV )  segons  apar  en  lo 
di t  proces,  e  de  present  vos  ens  raquer  que  tro  vuy  no  ha  stat  ni  sLa, 
ni  stara  daci  auant  per  ell  ni  per  la  sna  part,  que  en  los  dits  fets  no  sia 
procehit,  anentat  e  concluit  complidament,  ans  ha  stat  per  lo  passatper 
la  Cort,  qui  la  dita  Justicia  no  li  ha  encara  ofTerta,  ni  poguda  offerir;  per 
que  de  aqüestes  coses  nol  cal  nil  calia  solicitar  ni  instar,  com  sia  stat 
e  sia  prest  de  donar  fi  e  conclusio  a  aquelles.» 

<<C-A.  la  proposic'o  derrerament feta  per  vos,  mossen  lo  Vicecanceller,  Fol. ...  63 [66] 
de  part  del  Senyor  Rey  a  la  Cort  demanant  consell  que  deu  fer  entre- 
tant  a  la  necessitat  allegada,  respon  la  dita  Cort:  Que  li  appar  quel 
Senyor  Rey  ha  vies  posibles  per  si  de  supplir  a  la  dita  necessitat,  co  es 
de  les  saguratats  e  coses  ofertes  de  empenyorar  a  la  dita  Cort,  e  en  altra 
manera  segons  que  en  semblants  cosas  e  necessitats  es  acustumat  per 
sos  gloriosos  predecessors.  En  co  que  es  dimanatper  part  del  dit  Senyor 
de  bestraure  e  prendre  carrech  de  co  que  entretant  es  necessari  a  pro- 
vehir  a  les  necessitats  de  Sardenya  e  de  Sicilia,  respon  la  dita  Cort:  Que 
sab  be  la  sua  Senyoria  que,  atteses  les  libertats  del  Principat  de  Catha- 
lunya,  no  es  tenguda  ne  per  res  pendria  semblant  carrech,  ans  li  cove 
a  dir  de  no,  e  maiorment  atteses  molts  carrechs  quel  General  de  Catha- 
lunya  ha  sostenguts  en  la  present  Cort  per  afers  e  honor  del  dit  Senyor, 
muntants  a  suma  de  pres  de  ccc  milia  florins.  E  per  qo  a  la  dita  Cort 
no  es  factible  ne  bonament  possible,  attesa  la  necessitat  prompta  de  la 
deffensio  del  dit  Principat,  per  la  qual  lo  dit  General  es  fundat  e  insti- 
tuhit,  e  altres  necessitats  evidents,  que  puxa  en  altres  carrechs  o  affers 
convertir  los  bens  del  dit  General,  e  per  les  dites  necessitats  e  altres 
quis  sguarden  a  la  dita  Cort,  sta  e  persevera  la  dita  Cort  en  la  cédula  o 
consell  donat  per  la  dita  Cort  al  dit  Senyor  Rey,  salves  los  actes  de  la 
dita  Cort.  E  por  aquella  via  appar  quel  dit  Senyor  Rey  pot  provehir 
pus  honorablement  e  segura  en  totes  les  necessitats  dessus  dites  e  altres 
qualsevol,  com  los  affers  e  carrechs,  axi  ardnus  e  generáis,  nos  degen 
supportar  ne  provehir  solament  per  lo  dit  Principat.» 

Die  lune  superius  assignata,  hora  vesperorum  que  computabatur  Fol.  xx...  [26]. 
xii."  augusti  anno  predicto,  fuerunt  presentes: 

1    Concuerda,  salvo  variantes  ortográficas,  con  la  Cédula  leída  en  la  sesión  del  día  8  de 
Agosto  inserta  en  el  Proc.  M.,  loe.  cit,  pág.  267. 
*    V.  Pboo.  M.,  loe.  cit,  pág,  268. 
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Reverendus  in  Christo  pater  Petrus  Archiepiscopus  Terrachone. 

Reverendus  Episcopus  Gerundensis. 

Alfonsus  Episcopus  Elnensis. 

Frater  Berengarius  Abbas  Rivipulli. 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 

Bernat  de  Cruilles. 

A.  G.  de  Bellera. 

Guerau  de  Sanahuja. 

P.  uastell. 

Dalmau  de  Castellbisbal. 

Roger  de  Castellbisbal, 

Francesch  Soler. 

Mossen  Francesch  Taverner. 

Mossen  Berenguer  Dolms. 

Mossen  Anthoni  Torrelles. 

Mossen  Dalmau  de  Dernius. 

Mossen  R.  de  Blanes. 

Mossen  Berenguer  Dostalrich. 

Mossen  G.  Ermengol. 

Berenguer  de  Castlar. 

Huguet  de  Copons. 

(En  blanco  el  nombre)  de  Castella. 

Bernat  de  Montpalau. 

Bernat  Guillem  Dello. 

Johan  de  Caxas. 

Foi.  xx...  v.     gt  p10iatis  verbis  aliquibus  per  honorabilem  Vicecancellarium,  dictus 

6  v] 

bonorabilis  Vicecancellarius  continuavit  Curiam  ad  diem  crastinam  in 
hoc  loco,  hora  vesperorum. 

( En  blanco  el  trozo  inferior  de  la  página  y  todo  su  verso,) 

Foi.  xxv  [  26]  Com  per  affers  molt  necessaris  e  urgen ts  tocants  grantment  la  honor 
e  profit  del  Senyor  Rey  e  de  la  sua  Corona  e  cosa  publica,  haja  lo  dit 
Senyor  obs  cuytosament  e  presta  lm  florins,  los  quals  no  pot  haver  de 
si  mateix,  majorment  attes  lo  cas  en  que  es  posat  per  la  dolorosa  nova 
de  la  mort  del  Rey  de  Sicilia,  son  fill,  que  Deus  haja:  Per  co,  lo  dit 
Senyor,  tant  cordialment  com  pot,  prega  la  Cort  present,  la  qual  per  sa 

'    Concuerda  este  documento  coa  la  Cédula  del  Vicecanciller  publicada  en  la  sesión  del  14 

de  Agosto.  V.  Pr(  c.  M.,  loe.  cit.,  pág.  273. 
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innada  naturalesa  e  amor  ha  notablament  ajudat  e  servit  al  dit  Senyor 
en  ses  necessitats,  que  li  vulla  prestar  graciosament  los  dits  lm  florins, 
com  lo  dit  Senyor  es  prest  e  apparellat  e  offer  donar  a  la  dita  Gort  bones 
e  sufficients  penyores  de  que  sia  segura.  E  vol  que  les  proposicions  e 
sedula  feta  e  ordonada  per  part  del  dit  Senyor  e  dada  en  la  dita  Cort  e 
coses  en  aquella  contengudes  apres  la  dita  dolorosa  nova,  sien  haudes 
per  no  fetes  e  donada,  e  ara  lo  dit  Senyor  ha  aquelles  per  nuiles  e  no 
donada  de  tot  en  tot.  E  si  la  dita  Cort  ho  volra,  plau  al  dit  Senyor  que 
sia  treta  del  Proces  de  la  dita  Gort,  offerintse  prest  de  entendre  diligent- 
ment  e  continua  en  lo  fet  de  la  universal  justicia,  provisio  de  Greuges 
e  altres  coses  demanades. 
(En  Manco  la  mitad  restante  de  la  página.) 

Die  veneris,  etc.  (vi  decima  augusti): 

Mossen  P.  de  Ribelles. 
A.  G.  de  Bellera. 
Johan  de  Miralles. 
Roger  de  Castellbisbai. 

Johan  R.  de  Fluvia  (sigue  la  abreviatura  Fls.) 

A.  de  (en  blanco  el  apellido).  Foi.  n 

R.  de  Ribelles.  r26v^ 

Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dema  apres  diñar  decima  séptima. 

In  qua  die  crastina  hora  vesperorum  vel  post  prandium  existente 
dicta  Curia  congregata  in  dicta  domo  dicti  Capituli,  fuerunt  in  ea  pre- 
sentes necnon  reverendus  in  Christo  pater  dominus  Episcopus  Barchi-  Continentur 
none,  Cancellarius. 

Et  dictus  dominus  Cancellarius  dixit: 


d  omina  ...  in 
processu  Pro- 
thonotarii  .  .  . 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix  sunt. 
a  dilluns  apres  diñar. 

Dicta  die  crastina  que  fuit  dies  martis  xx.*  augusti  dicti  anni  pre- 
dicti  interfuit  in  dicta  Curia,  que  eratin  sólito  loco  congregata,  honora- 
bilis Vicecancellarius  domini  Regis,  qui  post  aliqua  verba  dixit: 


1    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  273. 
1    Idem  id.,  pág.  272. 
5    Idem  id.,  pág.  276. 
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— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Gort  en  aquest  loen  mateix 
a  dema  ans  de  diñar. 
(En  blanco  lo  restante  de  este- folio.) 

El  domingo  diez  y  ocho  de  Agosto,  el  Conde  de  Urgel,  con  todos  los 
miembros  de  las  Corles,  fueron  recibidos  por  el  Rey  en  Bellesguard, 
hallándose  presentes  el  Papa  Benedicto  XTII,  San  Vicente  Ferrer  y  dos 
Consejeros  Reales,  para  encarecer  al  Monarca  la  necesidad  de  contraer 
matrimonio  y  suplicarle  que  procediese  á  su  celebración  sin  demora:  á  la 
cual  petición,  que  apoyaron  el  Papa,  San  Vicente  y  los  Consejeros,  acce- 
dió el  Rey.  De  tan  importante  acto  no  se  hace  mención  alguna  en  el  Pro- 
ceso Mayor  de  las  Cortes,  ni  en  el  familiar.  Y  con  el  fin  de  suplir  este 
silencio  se  ha  creído  necesario  colocar  entre  los  folios  XX . .  .  (26)  y 
XXV  .  .  (27)  del  segundo  de  dichos  Procesos,  el  texto  de  la  Carta  que  el 
Monarca  dirigió  en  el  mismo  día  18  al  Capitán  general  de  la  Armada, 
en  la  cual  refiere  los  pormenores  de  tan  solemne  acto,  y  dice  así: 

Lo  Rey  Darago  e  de  Sicilia: 
Capita.  Si  no  us  havem  scrit  tro  aci  clarament  nostra  intencio  dalcu- 
nes  coses  que  deius  se  contenen,  ne  us  en  merevellets  quar  la  raho  es 
per  tal  com  dalcuns  fets  en  que  erem  en  perpelixitat  quen  deviem  fer 
voliem  haver  consell  del  Sanct  Pare  e  qui  hi  fossen  presents  maestre 
Yicent  Ferrer,  lo  Prior  de  la  Valí  de  Jhesu  Christ  e  mossen  Francesch 
Daranda:  e  de  fet  apres  que  per  Nos  li  es  estat  demanat  lo  dit  consell, 
huy  hora  de  vespres,  lo  Com  te  Durgell  e  tots  los  de  les  Corts  que  cele- 
brara ais  cathalans  foren  denant  Nos,  supplicants  quens  plagues  hoir 
alcunes  paraules  quens  volien  explicar  denant  ell,  ensemps  ab  los  prop 
dits  de  les  Corts,  los  quals  Nos  supplicaren  humilment  ab  moltes  per- 
suasions  e  belles  rahons,  que  faeren  a  fundar  lur  supplicacio,  que  vol- 
guessem  pendre  muller,  e  que  acó  per  cosa  del  mon  no  volguessem 
dilatar,  si  desijavem  la  salut  e  bon  stament  de  nostres  regnes  e  terres. 
E  feta  la  dita  supplicacio,  tantost  lo  dit  Sanct  Pare  pregans  1  ens  consella 
publicament,  presents  los  dits  supplicants,  e  presents  encara  los  dits 
maestre  Vicent,  lo  Prior  e  mossen  Francesch  Daranda,  que  volguessem 
condescendre  a  la  dita  supplicacio,  la  qual  a  son  parer  era  no  solament 
justa  e  rahonable,  mas  encara  expedient  e  fort  necessaria,  e  que  no  vol- 
guessem la  execucio  daquella  differir.  Ladonchs  per  Nos  fo  respost  al 
dit  Sanct  Pare  e  ais  dessus  dits,  que  pus  ells  ho  consellaven  e  los  prop 
dits  Nos  en  supplicaven,  que  a  Nos  plahia  pendre  muller,  e  que  ho  fariem 

*    Nos  rogó. 
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tantost,  e  de  fet  ab  la  ajuda  de  nostre  Senyor  Deus  ho  entenera  a  fer  fort 
prestament.  E  en  aquell  mateix  instant  diguem  al  dit  Sanct  Pare  e  ais 
de  las  dites  Corts  que  Nos  proferiem  e  de  fet  lio  compliriem  de  anar 
personalment  en  Sardenya  prestament,  e  que  puys,  coraplida  la  execu- 
cio  deis  Sards,  iriem  al  Regne  de  Sicilia  per  visitar  e  consolar  aquel!,  e 
que  si  la  Reyna  que  pendriem  per  muller  era  prenys  abans  que  Nos  hic 
partissem,  laxariemla  aci,  e  que  si  prenys  no  era,  lans  en  menariem. 
No  res  menys  lus  proferí m  de  posar  soltament  lo  fet  de  la  justicia  en 
mans  de  certes  persones  que  y  sien  deputades  per  les  Corts  e  de  certes 
persones  que  Nos  hi  deputariein,  les  quals  sens  consúltame  a  Nos  la 
posen  en  bon  e  degut  estament,  e  que  si  cas  sera  que  en  res  hi  discre- 
pen e  nos  puxen  concordar,  que  hi  proceesquen  ab  e  de  consell  del  dit 
Sanct  Pare,  e  de  totes  aqüestes  coses  axo,  lo  dit  Sanct  Pare  com  los  de 
les  dites  Corts  hagen  fort  gran  plaer  hens  ho  regraciaren  molt.  Per  que, 
com  Nos  entenam  portar  a  excucio  infaliblament  totes  les  coses  dessus 
dites,  manam  vos  que  com  pus  prestament  porets,  Nos  trametats  ama- 
rinada e  ben  apparellada  la  galea  deis  cans,  car  Nos  la  fárem  armar  agí 
e  ja  hi  havem  posada  taula  per  armar,  e  en  aquella,  Deu  volent,  passa- 
rem  personalment  en  aqueix  Regne.  Lo  Sanct  Pare  ha  manat  denant 
Nos  a  mossen  Johan  de  Luna  que  sen  torn  aqui  encontinent  ab  los  ce 
rocins  ab  que  y  erat  passat,  lo  qual  tantost  se  deu  recullir  e  tornar  aqui. 
Semblantment  haurets  dins  breus  dies  mossen  G.  R.  de  Muncada  ab 
los  l  bacinets  e  l  pillarts  que  la  ciutat  de  Valencia  hi  tramet,  quar  ja 
creem  que  sia  partit  a  la  hora  dará.  Per  que,  us  pregara  e  manam  que 
consolets  e  confortets  tota  la  gent  darmes  que  es  aqui  ab  Nos  per  Nostre 
servey,  els  digats,  quar  axi  ho  farem  de  fet,  que  per  daquestes  dues  galees 
que  son  aci  Nos  trametrem  moneda  ab  quells  sostengáis  tro  que  Nos 
siam  aqui,  on  serem,  Deu  volent,  dins  breus  dies  e  rahonarem  vos  lar- 
gament  mol  tes  coses.  En  una  letra  que  mossen  R.  Torrelles,  frare  vostre, 
vos  tramet  porets  veure  e  per  aquella  saber  moltes  altres  noves  que  a 
present  no  us  curam  scriure.  Dada  en  la  casa  de  Bellesguard  sots  nostre 
segell  secret  a  xvm  dies  Dagost  del  any  m.  cücc.  nou. — Rex  Martinus. 

Dirigitur  a  mossen  P.  Torrelles,  Capita  general  de  les  armades,  etc. 

Dominus  Rex  mandavit  mihi  Bernardo  Medici 1. 

Die  mercurii  xxi  augusti  venit  ad  dictam  Curiam  honorabilem  Foi.  xxt...  [27]. 
Vicecancellarium  et  (manchado  de  humedad). 
— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  Gort  en  aquest  (no  dice  más). 

*  Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón. — Reg.  de  Canc,  fol.  118.  v. 

*  V.  Proo.  M.,  loe.  cit.,  pág.  277. 
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Lo  Vezcomte  de  Castellbo. 

Roger  Bernat  de  Pallas. 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 

Bernat  de  Gruilles. 

Pedro  (sicj  Galceran  de  Castro. 

Mossen  G.  de  So. 

A.  G.  de  Bellera. 

R.  Galceran  de  Pinos. 

R.  A.  de  Camarasa  (?). 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 

Johan  de  Miralles. 

P.  Castell. 

Dalmau  de  Castellbisbal. 
Francesch  Soler. 
Berengaer  Dolms. 
Anthoni  Torrelles. 
Francesch  Taverner. 
Berengner  Dostalrich. 
Jacobus  de  Ribes. 
P.  Splugues. 
Berengaer  de  Castlar. 
P.  de  Montclar. 
Johan  de  Castellbisbal. 

(En  blanco  lo  restante  del  anverso  de  este  folio.) 

Foi.  xxv...  v.       Die  lime  xxvi  augusti  dicti  anni  congregata  Curia  fuerunt  presentes: 

27  v.] 

Abbas  Populeti. 
Ferrarius  de  Podiolo. 
P.  G.  JofTre. 
Prior  Dertuse. 
Roger  Bernat  de  Pallas. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 
Johan  de  Miralles. 
Francesch  Taverner. 
Berenguer  Dolms. 
Ferrer  de  Gualbes. 
Francesch  Marquet. 
Johan  Ros. 


V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  283. 
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Johan  Fiveller. 
Bernat  dez  Pont. 
Narcis  de  la  Via. 
Francesch  de  Seguriols. 
Gondisalvus  Garidell. 
P.  Gencet. 
P.  Sarta. 
Francesch  Grau. 
Bernat  Morgat. 

Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  continuavit  dictam  Curiara  ad 
hunc  locum  hora  vesperorum. 

Dicta  die  post  prandium  fuit  in  dicta  Curia  in  dicto  loco  dominus 
Canceilarius  et  continuavit  dictara  Curiara  in  eodem  loco  ad  diem  cra- 
stinam  de  mane. 

Roger  Bernat  de  Pallas. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 
Mossen  G.  de  So. 
A.  G.  de  Bellera. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Mossen  Francesch  de  Pau. 
Mossen  Berengner  Dostalrich. 
Pere  Splugues. 

Bernat  Galceran,  alias  Bestar  de  Pinos. 

In  qua  die  crastina  que  fuit  dies  martis  xxvn.a  augusti  dicti  anni 
fuerunt,  etc.  Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  [dixit]:  Lo  Senyor 
Rey  vos  continua  la  present  Cort  apres  diñar  en  aquest  loch  mateix. 

Dicta  die  crastina  post  prandium  que  fuit  dies  mercurii,  ííiii  dicto-  Foi.  xr...  [24]. 
rum  mensis  *  et  anni,  congregata  dicta  Curia  in  qua  interfuerunt: 

Episcopus  Elnensis. 
Abbas  Rivipulli. 
Abbas  Arularum. 
Arnaldus  de  Gurbo. 
Jacobus  Fabre. 

•  V.  Pboo.  M.,  loe.  cit,  pág.  284. 
1    Idem  id.,  pág.  286. 

*  Corresponde  á  la  sesión  celebrada  el  día  4  de  Septiembre,  cuya  expresión  se  ha  omitido, 
porque  se  refirió  á  la  hecha  en  el  folio  anterior,  que  ha  desaparecido.— V.  Proo.  M..  loe.  cit., 
pág.  305. 

Tomo  xv  32 
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Jaufridus  de  Ortigiis. 
Petras  Griiillermus  Jofire. 
Anthonius  Mir. 
Rogerius  Bernardus  de  Pallas. 
Bernardus  Galcerandus  de  Pinos. 
Bernardas  de  Fortiano. 

Petrus  Splugues  

Bartholomeus  de  Vilafrancha  

Johannes  de  Miralles  

Dalmacius  de  Castro  Episcopal!..  .  . 
Petrus  de  Sancto  Minato. 
Berengarius  de  Ulmis. 
Berengarius  Dostalrich. 
Gilabertus  de  Caneto. 
Petrus  Barutell. 
Rogerius  de  Castellbisbal. 
Petrus  Vilella. 
Cervero  de  Puigcerver. 

Ferrer  de  Gualbes  

Fran cesen  Marquet  

March  Turell  

Johan  Ros  

Narcis  de  la  Via.. 
Micer  Gonsalvo. 
P.  Gencet. 
Bernat  Sarta. 
Bernat  de  Perarnau. 
P.  Rabago. 

Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius,  nomine  et  in  personara  domini 

Regis,  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dissapte  apres  diñar. 

Dicta  die  sabbati  vn.a  dicti  mensis  septembris  2  post  prandium 
venit  ad  dictam  Curiam  dictus  honorabilis  Vicecancellarius. 

Et  existente  sic  Curia  congregata,  dictus  reverendus  dominus  Episco- 
pus  Elnensis,  pro  se  et  Condicionibus  ecclesiastica  et  militan,  obtulit 

1    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  310. 

*    En  el  original  se  lee  por  error  decembris. 


Procuratores,  etc. 
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dicto  honorabili  Vicecancellario,  nomine  et  in  personam  dicti  domini 
Regis  quoddam  Capitulum  huiusmodi  seriey: 

Molt  alt  e  molt  excellent  Senyor  (siguen  en  blanco  el  tercio  inferior  Foi.  xx...T. 
del  anverso  de  esta  página  y  todo  el  reverso ).  l24  v-1 

Clara  cosa  es  e  notoria  a  tots  los  del  Principat  de  Cathalunya  [e]  no  Fol.  luí,  69 
ignota  a  vosaltres,  honrats  mossen  Manuel  de  Rajadell  e  En  R.  ca  Valí,  C72!- 
Maestre  Racional  [de  la]  Cort  e  Gonsellers  del  Senyor  Rey,  com  per 
Gapitols  de  Cort  novellament  jurats  per  lo  Senyor  Rey,  algunes  letres, 
cartes  o  provisions  consernents  interés  de  preu,  en  juy  deduhible,  ne 
(rotura )  Canceller,  Vicecanceller  o  Regent  no  degen  fer  signar  o  fer 
espatxar,  com  la  justicia  ells  degen  e  sien  tenguts  regir,  governar e  exer- 
cir  segons  Usatges  de  Barchinona,  Constitu[cions]  e  Capitols  de  Corts  de 
Cathalunya,  uses,  costums,  privilegis,  immunitats  e  li[bertats]  de  cas- 
cuna  Condicio  e  de  les  Universitats  e  singulars  daquelles,  dret  comu  e 
be  (rotura)  raho.  E  parlant  ab  honor,  no  haud  sguard  a  les  libertáis  e 
immunitats  de  les  persones  ecclesiastiques  e  de  lurs  vassalls  e  tempo- 
ralitats,  ne  privilegis  dalgunes  ciutats  e  viles  reyals  del  Principat  de 
Cathalunya  sien  stades,  segons  se  diu2,  signades  e  fetes  espatxar  algu- 

1  Aunque  este  documento  carece  de  fecha,  ha  parecido  que  procedía  transcribirlo  en  este 
lagar  porque,  según  se  infiere  racionalmente  de  su  contenido,  debió  producirse  ante  las  Cor- 
tes bastantes  días  después  del  18  de  Agosto  de  1409,  en  que  se  celebró  en  la  residencia  Real 
de  Bellesguard  el  acto  solemne  descrito  por  el  Monarca  en  la  Real  carta  inserta  en  la  pág.  246 
del  presente  tomo,  y  no  más  allá  del  16  de  Septiembre  del  propio  año,  en  que  el  Rey  contrajo 
matrimonio,  límite  impuesto  por  la  palabra  noviatge  estampada  en  el  documento  y  que  sólo 
pudo  emplearse  hallándose  redactado  antes  de  la  celebración  del  Regio  enlace. 

*  Véase  la  fundada  y  enérgica  protesta  que  el  Obispo  de  Elna,  en  nombre  de  las  Cortes, 
formuló  contra  el  Canciller  del  Rey,  el  Vicecanciller  y  el  R.  de  la  Cancillería  en  la  sesión  del 
8  de  Noviembre  de  1409,  por  haber  llegado  nuevamente  á  noticia  de  los  tres  Brazos  que  aque- 
llos altos  dignatarios  se  habían  prestado  ilegal  é  injustamente  á  refrendar  y  hacer  ejecutar 
Reales  provisiones  por  las  que  se  apremiaba  á  los  Prelados  y  sus  vasallos  y  á  los  hombres  de 
las  ciudades  y  villas  Reales  al  pago  de  ciertas  cantidades,  con  pretexto  del  celebrado  matrimo- 
nio regio,  á  modo  de  impuesto  ó  gabela  de  uxoragio,  requiriendo  á  dichos  Canciller,  Vicecanci- 
ller y  Regente  para  que  suspendiesen  dar  curso  á  tales  provisiones  y  mandasen  recoger  las 
cursadas. —  V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  págs.  342  á  344. 

Conviene  advertir  que  en  el  anverso  del  mismo  folio  lxxi,  69  (72)  en  que  se  halla  el  docu- 
mento transcrito  en  el  texto,  se  encuentra  otro  análogo,  dirigido  al  Regente  de  la  Cancillería 
por  su  proceder  ilegal  en  varios  asuntos  públicos,  entre  otros  el  de  las  memoradas  exacciones 
(demandas).  Por  carecer  este  segundo  documento  de  fecha  y  hallarse  tachado,  ignorándose  si 
se  produjo  ante  las  Cortes,  no  ha  sido  posible  intercalarlo  entre  los  folios  del  Proceso  familiar. 
Se  inserta  como  anexo  al  final  del  mismo. 

Iguales  reclamaciones  hizo  el  Rey  á  los  del  Reino  de  Valencia.  Véase  la  siguiente  Real  Carta: 

Martinus,  etc.  Dilecto  uxerio  armorum  nostro  Francisco  de  Martorello,  militi,  Comissario 
per  Nos  deputato  ad  faciendum  demandas  in  Regno  Valencie,  pretextu  nostri  felicis  matrimo- 
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nes  provisión®  e  comisions  a  vusaltres  sobre  les  demandes  que  lo  Senyor 
Rey,  parlant  ab  honor,  contra  forma  de  Dret,  libertats  e  privilegis 
deis  demunt  dits,  fa  es  diu  que  en  ten  a  fer,  per  raho  de  son  benaventurat 
matrimoni  e  noviatge;  de  les  quals,  vosaltres,  usants,  segons  se  afferme, 
axi  mateix  en  lesio  de  les  dites  libertáis  e  privilegis,  vos  esforcats  de 
manar,  taxar  e  fet  executar  aquells  a  vostra  voluntat,  tota  forma  ds  dret 
e  de  raho  pretermesa.  Per  co,  la  Cort  general  del  Principat  de  Cathalu- 
nya,  havent  admirado  de  vostres  procehiments  e  injusts  enantaments, 
vos  prega  e  requer  que  mostréis  vostre  poder  per  tal  que  mils  puxa  sobre 
lo  be  daquells  fer  provehir  al  dit  Senyor  e  a  son  Vicecanceller  o  Regent 
Cancellaria,  com  daco  sia  ja  per  la  dita  Cort  feta  requesta  e  protest  con- 
tra los  Vicecanceller  e  Regent  Cancellaria,  e  aquells  revoquen,  axi  com 
aquelles  qui  per  vigor  deis  dits  Capitols  de  si  son  nuiles,  e  que  en  vir- 
tut  del  vet,  vos  abstingats  en  usar,  manar,  requerir,  taxar  e  fer  exequ- 
tar  per  raho  de  les  dites  demandes  res  contra  totes  e  qualsevols  Univer- 
sitats  e  singulars  persones  de  ciutats  e  viles.  En  altra  manera,  la  dita 
Cort  e  los  Staments  daquella  protesten  contra  los  altres  e  cascun  de  vos 
e  vostres  de  tot  lur  píen  dret,  lo  qual  pusquen  proseguir  devant  lo  dit 
Senyor  Rey  e  denant  un  altre  jutge  competent,  no  consentent  la  dita 
Cort  a  les  dites  cominacions,  demandes,  requestes,  letres  executories, 
exaccions  ne  ais  actes  altres  prejudicials  a  la  dita  Cort  conseguents 
daquells,  ans  la  dita  Cort  hi  dissent  expressament  (sigue  una  palabra 
dudosa;  acaso  diga  per  nos),  encara  la  dita  Cort  que  per  los  dits  actes  o 
per  algu  daquells  alguna  custuma  no  puga  esser  introduhida  ne  en 
lesdevenidor  allegada,  com  parlant  ab  honor  sia  de  tot  consentiment 
(mancha  de  humedad).  E  los  dits  actes  (juppe)  (palabra  ininteligible)  e 
incognicionalment  de  les  coses  dessus  dites  o  en  alguna  daquelles  (sigue 
mancha  de  humedad)  es  interés  no  appellats  ne  oyts  manats  e  exequtats, 

nii,  et  ad  petendum  et  recipiendum  Nostro  nomine  et  pro  Nobis  omnes  et  singulas  peccunie 
quantitates  ex  dilectis  demandis  quomodolibetperventuros,  salutem  etdileccionem.  Vobis  dici- 
mus  et  inandamus  expresse,  quatenus  de  dictis  peccunie  quautitatibus  que  ad  manus  vestras 
pervenerunt  et  pervenient  in  futu¡um  detis  et  solvatis  fideli  Carnerario  nostro  Petro  Marcal 
mille  septuaginta  florenos  auri  de  Aragonia,  quos  de  Nostri  mandato  et  ordinacione  convertere 
in  certis  apparatibus  et  necessitatibus  Camere  Nostre  tenet,  et  in  solucione  recuperetis  ab  eo 
presentera  cum  apoca  de  soluto,  quern  Nos  per  hanc  maudamus  Magistro  Racionali  Curie 
Nostre  eiusque  locumtenenti  quatenus  vestri  racionali  tempore  vobis  in  data  ponente  dictos 
mille  septuaginta  florenos  auri  et  restituente  cautelas  jam  dictas,  eosdem  in  vestro  recipiat 
compote  et  adrnittat,  dubiis  et  dirBcultatibus  cessantibus  quibuscumque.  In  cuius  rei  testimo- 
nium  presentem  fieri  jussimus  nostro  sigillo  secreto  munitam.  Data  in  domo  de  Bellesguart 
vil  die  novemoris  anno  a  Nativitate  Doudni  m.°  quadringentesijno  nono. — Rex  Martinus. — 
Dominus  Rex  mandavit  inihi  Bernardo  Medici. — Archivo  general  citado.  Reg.  de  Canc.  2.262, 
fol.  125  v. 
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Per  la  Gondicio  deis  barons 
e  cavallers. 


e  si  lo  contrari  (rotura )  ets  e  ( mancha  de  humedad )  protesta  contra  vos 
e  (rotura  y  después  mancha  de  humedad)  per  la  dita  raho  de  (rotura  y 
mancha  después). 

Die  jovis  xxvi  septembris  anni  m.  cccc.  ix. 

Curia  existente  congrégala  in  dicta  domo  Capituli  Monasterii  Fra- 
trum  Minorum,  interfuit  honorabilis  Vicecancellarius  necnon  subscripte 
persone. 

Lo  Senvor  Archabisbe  de  Tarragona.  ...')„     ,    „    ,.  .    ,  ,  . 

/  Per  la  Condicio  deis  eccle- 
Mossen  labat  de  Ripoll   .    ..  , 

Mossen  Jacrae  Fabre,  Vicari  Durgell..  .  .  ) 

Lo  noble  Galceran  de  Pinos  

Dalmau  de  Castellbisbal,  menor  de  dies, 

Pere  Splugues  

Johan  Ros  

.   ,  ,  TT.  I  Per  la  Gondicio  de  les  ciu- 

Narcis  de  la  Via  }  .,  . 

i     „    -j  ii  \     tais  e  viles  reyals. 

Micer  Gonsalvo  Gandell  ) 

Et  reverendus  in  Cbristo  pater  dominus  Alfonsus  Episcopus  Elnensis, 
nomine  tocius  Curie  obtulit  hanc  scedulam  (no  se  transcribe). 

Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  continuavit  dictam  Curiam  ad 
diem  crastinam  in  eodem  loco. 

Dicta  die  dicta  Curia  congregata  constituit  instructores  et  deffenso- 
res  Generalis  in  et  super  esmendis  peccuniis  per  Petrum  Taqui  et 
Johannem  Ribes:  honorabilem  Arnaldum  de  Gurbo,  pro  Condicione 
ecclesiasticorum;  Franciscum  Taverner,  militem,  pro  Condicione  baro- 
num  et  militum,  et  Johannem  Ros,  Sindicum  Barchinone,  et  eorum 
utrurnque  insolidum,  ita  quod  occupante,  etc.,  et  propterea  comparen- 
dum  causa  deputatos  seu  aliis  quibusvis  perscnis  per  dictam  Curiam  ad 
istam  constitutis  et  ordinatis  seu  ordinandis,  etc. 

Testes  venerabiles  Bernardus  Dello,  domicellus,  Petrus  de  Ponte, 
Scriptor  domini  Regis,  et  Johannes  Gaceti. 

Stant  et  romanent  lo  sagrament  ja  prestat  per  lo  dit  mossen  Arnau 
hu  deis  dits  tres  defenedors  die  sabbati. 

( Sigue  un  espacio  en  blanco  de  varias  líneas  y  al  borde  ó  pie  de  la 
página  este  párrafo,  corlado  por  el  centro  de  las  letras  al  encuadernar ): 
Testes  Bernardus  Dello,  domicellus,  et  ,  Notarius. 

1    \ .  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  319. 

*    De  este  acto  y  de  loe  siguientes  no  se  hace  mérito  en  el  Proc.  M.  Idem  id. 
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1  .....  de  mane  que  computabatur  xxvn."  septembris  congregata 
dicta  Curia  in  dicta  domo  Capituli  interfuit  dictus  dominus  Vicecancel- 
larius  necnon: 

Frater  Berengarius,  Abbas  Rivipulli. 

Frater  (el  nombre  en  Manco),  Abbas  Arularum. 

Jaufridus  de  Ortigiis. 

Jacobus  Fabri. 

Petrus  Guillermus  Jaufridi. 

Prior  Dertuse. 

Johannes  Sirven t. 

Anthonius  Mir. 

Roger  Bernat  de  Pallas. 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 

Bernat  de  Cruilles. 

Bernat  Galceran  de  Pinos,  miles¿ 

Pere  Splugues. 

Bartholome  de  Vilafrancha. 

Johan  de  Miralles. 

Dalmau  de  Castellbisbal. 

Mossen  Berenguer  Dolms. 

Mossen  Francesch  Taverner. 

Mossen  Francesch  Bertrán. 

Mossen  Dalmau  Qacirera. 

Bernat  Dargencola. 

Roger  de  Castellbisbal. 

Felip  Dareny. 

Ferrer  de  Gualbes  )  _     .  .        „. '     ,  „ 

t,          ,  Barchinona  rSindichsl. 

Francesch  Marquet  )  L  J 

Narcis  de  la  Via,  Gerona. 

Gondissalvus  Garidell,  Tortosa. 

Bernat  Guerau,  Cervera. 

Pere  Sarta,  Manresa. 

Bernat  de  Perarnau,  Berga. 

Bernat  Morgat,  Vilafrancha  de  Conflent. 

Matheus  Ferrandell,  Vilafranca  de  Penades. 

Et  dictus  Vicecancellarius  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dema  apres  diñar. 


1    V.  Pboc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  320. 
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E  lo  dit  dia  de  dema  dissapte  ques  comptave  a  xxvm  de  setembre 
demunt  dit  en  la  Glanstra  del  dit  Monestir,  lo  dit  Mossen  Francesch 
Taverner,  hu  deis  dits  deffenedors  del  General  en  lo  dit  Proces  de  Ribes 
presta,  en  poder  de  mi  Francesch  Fonolleda,  Scriva  de  la  dita  Gort  per 
la  Gondicio  deis  barons  e  cavallers,  semblant  sagrament  que  los  altres 
dos,  qo  es,  mossen  Arnau  de  Gurb  e  havia  prestat  (sic). 

E  aquell  mateix  die  hora  de  vespre,  estant  la  dita  Gort  aplegada  en  la 
Casa  del  dit  Capitol  fon  dit  per  micer  Gonsalvo  Garidell,  en  ñora  e  per 
part  de  la  dita  Cort  aqui  aplegada,  al  honrat  En  Ramón  Dezpla,  hu  deis 
Diputats  que  la  dita  Cort  havia  per  deliberar  de  fer  la  comissio  del  fet 
den  Ribes  e  den  Pere  Taqui  a  les  persones  ja  en  la  dita  comissio  no- 
menades,  les  quals  ab  los  Diputats  e  sens  ells  poguessen  cullir  lo  dit 
fet.  E  que  daco  los  volien  haver  dit  e  fahien  per  tant  que  la  dita  Cort 
no  perda  sa  jurisdiccio  e  libertat,  e  lo  dit  fet  no  fos  dilatat  e  quels  pla- 

hia  e  volien  que  ells  cus  assignacio  si  fer  se  podia  e  avinent  los 

era  hi  fossen. 

E  lo  dit  honrat  En  Ramón  Dezpla,  Diputat,  dix  que  a  ell  plahia,  e  que 
be  sabia  que  molts  fets  se  perden  es  dilaten  per  aplech  de  moltes  per- 
sones, e  que  tot  qo  que  la  dita  Cort  ne  ordonas  hauries  ells  per  bo  ells 
plahia. 

D  ie  sabbati  post  prandium  que  computabatur  xxvm.'  septembris  Fol.  xxv...  [28] 
predicti,  congregata  Curia  in  domo  dicti  Capituli: 

Abbat  de  Rippol. 

Abbat  de  Arles. 

Micer  Jonre. 

Anthonius  Mir. 

Roger  Bernat  de  Pallas. 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 

P.  R.  Danglesola,  alias  de  Benviure. 

P.  Splugues,  Procurador. 

Bartholome  de  Vilafranca,  Procurador. 

Mossen  Berenguer  Dolms. 

Mossen  Jacme  de  Ribes. 

Mossen  Francesch  Taverner. 


'  De  este  acto  ni  de  los  dos  siguientes  se  hace  mención  alguna  en  la  sesión  de  este  día  del 
Paoc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  322. 

1    \ .  Proo.  M.,  loe.  cit.,  pág.  322. 


256    CORTES  DE  PERPINÁN,  SAN  CUCUFATE  Y  BARCELONA  DE  1406-10 


Felip  Dareny. 
Bernat  Dargencola. 
Ferrer  de  Gualbes. 
Francesch  Marquet. 
Narcis  de  la  Via. 
Misser  Gonsalvo. 
Bernat  Grau. 
Bernat  Morgat. 
P.  Rebeco. 

( En  blanco  la  mitad  de  la  página  y  casi  ¿oda  la  siguiente.) 

Die  mercurii  de  mane  que  computabatur  secunda  octobris  pre- 
dicti,  congregata  dicta  Curia  in  dicta  domo  Capituli  dicti  Monasterii 
Fratrum  Minorum,  habito  colloquio  inter  ipsos  super  illa  sedula  et 
assignatione  facta  ad  instanciam  Fisci  in  facto  den  Ribes  e  den  P.  Taqui 
et  eorum  fideiussorum,  fuerunt  electe  certe  persone  que  una  cum 
deputatis  accedant  ad  Vicecancellarium  et  prívate  sibi  ostendant  Capi- 
tula Curiarum  pro  jurisdictione  Curie  et  deputatorum  faciencia  et  ipsum 
requirendo  ut  se  abstineat  a  cognicione  talium,  alias  quod  recurrant  ad 
dominum  Regem. 

Item  quod  deputati,  non  obstante  predictis,  procedat  contra  dictos 
Petrum  Taqui  et  Johannem  [Ribes]  et  eorum  fideiussores  prout  per 
justiciam  repererint  faciendam. 

Fol.  xxv...  v.  Die  mercurii  secunda  dicti  mensis  octobris,  congregata  dicta  Curia 
8  v-l  in  dicto  Monasterio  Fratrum  Minorum,  Condicio  milicie.  Attendens 

quod  nubilis  Arnaldus  Guillermus  de  Bellaria,  provisus  per  dominum 
Regem  de  gubernacione  Regni  Valencie  erat  ab  hinc  de  próximo  reces- 
surus  pro  eundo  ad  Regnum  predictum  Valencie  pro  exercendo  conti- 
nué officium  predictum,  amoto  ipso  nobili  Arnaldo  Guillermo  a  comis- 
sione  sibi  una  cum  certis  aliis  personis  facta  super  negocio  Johannis 
Ribes  et  Petrus  Taqui,  loco  ipsius  elegit  nobilem  Bernardum  de  Cru- 
dillis  conferendo  sibi  illam  et  eandem  potestatem  quam  habebat  in 
dicto  negocio  predictus  nobilis  Arnaldus  Guillermus  cum  dictis  aliis 
personis. 

Xn  qua  die  jovis  supra  proxime  assignata  post  prandium,  congre- 

1    De  la  sesión  de  este  día  no  se  hace  mérito  alguno  en  el  Proc.  M  ,  loe.  ext.  pág.  323. 
*    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  324. 
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gata  dicta  Curia  in  dicta  domo  fuit  ibi  presens  dominus  Vicecancella- 
rius,  et  presentes  etiam  subscripti: 

Mossen  labat  de  Sant  Cugat. 
Mossen  Darles. 
Mossen  de  Poblet. 
Micer  Joffre  Dortigues. 
Mossen  Jacme  Fabre. 
Mossen  P.  G.  Joffre. 
Mossen  A.  de  Gurb. 
Mossen  Anthoni  Mir. 
Roger  Bernat  de  Pallas. 
Bernat  Galceran  de  Pinos. 
Bernat  de  Cruilles. 
P.  Splugues. 

Bartholome  de  Vilafranca. 

Johan  de  Miralles. 

Mossen  Berenguer  Dolrns. 

Mossen  Francesch  Taverner. 

Ferrer  de  Gualbes. 

March  Tureil. 

Micer  Bernat  dez  Pont. 

Narcis  de  la  Via. 

Micer  Gonsalvo  Garidell. 

P.  Sarta. 

Bernat  Guerau. 

Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  Cort  en  aquest  loch  mateix  a  dis- 
sapte  apres  diñar. 

Dissapte  a  v  del  dit  mes  apres  diñar,  ajustada  la  dita  Cort  en  la  dita 
Casa  del  dit  Capítol,  en  la  qual  foren,  co  es: 

Abbas  Rivipulü. 
[Abbas]  Arularum. 
[Abbas]  Sanctarum  Crucum. 
Jacobus  Fabri. 
Prior  Dertuse. 


*    V.  Pboo.  M.,  loe.  cit.,  pág.  624. 
Tomo  xv 
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Anthonius  Mir. 

Roger  Bernat  de  Pallas. 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 

Bernat  de  Cruilles. 

R.  P.  Danglesola,  alias  de  Benviure. 

P.  Splugues. 

Bartholomeo  de  Vilafranca. 
Mossen  Berenguer  Dolras. 
Mossen  P.  de  Sentmanat. 
Mossen  Francesch  Taverner. 
Mossen  Berenguer  Dostalrich. 
Roger  de  Gastellbisbal. 
Bernat  Dargencola. 
Johan  Fiveller. 
Micer  Gonsalvo  Garidell. 
P.  Gencet. 
Bernat  Guerau. 
P.  Rabaco. 
Bernat  Morgat. 

1  E  abans  que  vengues  lo  Vicecanceller,  la  dita  Cort  ordona  en  advo- 
cat  de  la  dita  Gort  e  del  General  en  lo  fet  den  Ribes  e  den  Pere  Taqui 
ensempsab  micer  Pere  Basset  e  mossen  Jacme  Calli?,  a  micer  Francesch 
(¿ásala. 

E  puix  entra  lo  dit  Vicecanceller  e  dix: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dilluns  prop  vinent  apres  diñar. 

En  lo  qual  die  de  dilluns  apres  diñar,  ques  comptave  a  vii  del  mes 
de  octubre  demunt  dit,  fon  ajustada  la  dita  Cort  en  la  Casa  del  Capítol 
del  dit  Monastir,  e  lo  dit  Vicecanceller  dix: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  equest  loch  mateix 
dissapte  prop  vinent  apres  diñar. 

Els  noms  deis  qui  foren  presents  son  (faltan). 

En  lo  qual  dia  de  dissapte  dessus  assignat  ques  comptave  xn  del 

1  De  este  acto  no  se  hace  mención  alguna  en  la  sesión  de  este  día  en  el  Proo.  M.  V.  loe.  cit., 
pág.  324. 

1    V.  Proo.  M.,  loe.  cit.,  pág.  325. 
5    Idem  id.,  pág.  326. 
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dit  mes  apres  diñar  ajustada  la  dita  Cort  en  la  Casa  del  dit  Capitol  on 
foren  presents: 

Lo  Bisbe  de  Gerona. 

Lo  Bisbe  Delna. 

Abbat  de  Poblet. 

Mossen  Jacme  Fabre. 

Mossen  P.  G.  Joffre. 

Micer  Johan  Sirvent. 

Anthoni  Mir. 

Roger  Bernat  de  Pallas. 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 

Bernat  de  Cruilles. 

Bernat  Galceran  de  Pinos,  miles. 

P.  R.  Danglesola. 

P.  Splugues. 

Johan  de  Miralles. 

Mossen  Francesch  Taverner. 

Mossen  Berenguer  Dolms. 

Mossen  R.  de  Blanes. 

Roger  de  Castellbisbal. 

March  Turell. 

Micer  Bernat  dez  Pont. 

Johan  Fiveller. 

Narcis  de  la  Via. 

Micer  Gonsalvo  Garidell. 

P.  Gencet. 

* 

P.  Sarta. 
Bernat  Grau. 
Bernat  de  Perarnau. 
Bernat  Morgat. 
Johan  de  Valldemia. 
P.  Rabaco. 

Vench  lo  dit  honorable  Vicecanceller  del  Senyor  [Rey]  qui  en  nom  e 
persona  del  dit  Senyor  dix: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dimarts  primer  vinent  ans  de  diñar. 

Dicta  die  martis  de  mane  que  computabatur  xv.a  octobris  de  mane,  Foi.  xx...  [si], 

1    V.  Peoc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  328. 


260    CORTES  DE  PERP1ÑÁN,  SAN  CüCUFATE  Y  BARCELONA  DE  1405-10 

congregata  Curia  in  dicta  domo  Capituli  fuerunt  congregad  et  presentes 
Vicecancellarius  necnon  piares  alii  in  processu  continuati.  Et  dictus 
honorabilis  Vicecancellarius  facto  sibi  verbo  per  reverendum  dominum 
Raymundurn  Episcopum  Gerundensem,  nomine  Curie  predicte,  de  ali- 
quibus,  de  quibus  Curie  fuerat  supplicatum,  dictus  honorabilis  Vicecan- 
cellarius dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dijous  primer  vinent  apres  diñar. 

1  E  lo  dit  dia,  apres  que  lo  Vicecanceller  fon  fora  la  Cort,  romanent  la 
dita  Cort,  ratifficant  e  conürmant  los  actes  fets  perlosjutges  o  cullidors 
del  proces  de  les  esmenes  demanades  per  En  P.  Taqui  e  En  Johan 
Ribes,  volch  e  ordona  que  de  la  dita  comissio  los  sia  feta  letra  ordona- 
dora  a  eonexenca  de  micer  Bernat  dez  Pont  e  de  micer  Gonsalvo  Gari- 
dell  axi  amplament  com  ells  coneguan  ad  colligendum  et  referendum. 

JDie  jovis  xvii.'  mensis  octobris  predicti  post  prandium  venit  ad 
dictam  Curiam  honorabilis  Vicecancellarius,  coram  quo,  reverendissimus 
pater  Archiepiscopus  Terrachone,  loquens  nomine  tocius  Curie  ibidem 
congrégate,  cum  ad  ipsius  Curie  noticiam  pervenisset  quod  dominus 
Rex  faciebat  expediri  litteras  super  demandis  sui  matrimonii  et  hoc 
esset  preiudicium  et  gravamen,  tum  se  opponens  istis  dicta  Curia  peciit 
et  requisivit  quod,  ipsa  Curia  non  audita,predicte  littere  nullatenus  expe- 
direntur,  alias  protestabatur  dicta  Curia,  etc.,  et  peciit  ista  continuari 
in  Processu  dicte  Curie,  et  sibi  ad  partem  instrumentum  ñeri.  Et  dictus 
honorabilis  Vicecancellarius  peciit  copiam  de  predictis  et  quod  sibi  non 
currat  tempus  quousque  illam  habuerit.  Et  fuerunt  testes  venerabilis 
Arnaldus  de  Gurbo,  Presbiter  Canonicus  ecclesie  Gerundensis,  et  Johan- 
nes  Pujol,  Scriptor  domini  Regis. 

Et  post  hec  idem  honorabilis  Vicecancellarius  continuavit  Curiam  ad 
diem  sabati  proximam  post  prandium  et  in  eodem  loco. 

Dicta  die  sabati  post  prandium  que  fuit  xix.*  dicti  mensis,  congre- 
gata dicta  Curia  in  dicto  Capitulo,  interfuit  in  ea  honorabilis  Vicecan- 
cellarius necnon  inferius  nominad: 

Lo  Archabisbe  de  Terragona. 
Lo  Bisbe  de  Gerona. 

1  De  este  acto  no  se  hace  mención  alguna  en  la  sesión  del  dia  15  en  el  Proc.  M. — V.  loe.  cit., 
pág.  328, 

*    Tampoco  se  hace  mérito  de  este  acto  en  la  sesión  del  día  17.—  V.  loe.  cit.,  pág.  329. 
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Lo  Bisbe  de  Eina. 
Mossen  Jacme  Fabre. 
Roger  Bernat. 
Bernat  Galceran. 
Bartholome  de  Vilafranca. 
Dalmau  de  Castellbisbal. 
Berenguer  Dolms. 
Berenguer  Dostalrich. 
P.  de  [M o n telar]. 
Roger  de  Castellbisbal. 
Bernat  Danglesola. 

1  Et  absenté  Vicecancellario,  Curia  elegit,  videlicet,  pro  ecclesiasticis, 
Arnaldam  de  Gurbo;  pro  nobilibus  etmilitibus,  Berengarium  de  Ulmis, 
militem,  et  pro  Universitatibus  (cortado  por  el  encuadernador)  in  Pro- 
motores et  sollicitatores  et  instigatores  negociorum  dicte  Curie. 

Et  postmodum  ingrediens  dictus  Vicecancellarius  in  dicta  Curia,  dixit: 
— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dilluns  prop  vinent  apres  menjar. 

D  ie  lune  xxi  octobris  anno  m.°  gccc.°  ix.8  jam  dicto,  congregata  Foi.  xs...  v. 
Curia  in  domo  dicti  Capituli  in  qua  fuerunt  presentes:  C31  V-J 

Lo  Bisbe  de  Gerona. 

Abbas  Sanctarum  Crucum. 

Jacobus  Fabre. 

P.  G.  Joffre. 

Johan  Servent. 

Anthonius  Mir. 

Rogerius  Bernardus  de  Pallas. 

Bernardus  Galceran  de  Pinos. 

Bernat  Galceran  de  Pinos,  miles. 

Pere  Splngues. 

Barthomeu  de  Vilafranea. 

Dalmau  de  Castellbisbal. 

Mossen  Berenguer  Dolms. 

Mossen  R.  de  Blanes. 

Mossen  Berenguer  Dostalrich. 

1   De  este  acto  no  se  hace  mención  alguna  en  la  sesión  de  este  día  en  el  Proo.  M.  — V.  loe.  ci¿. , 
pág.  330. 

*    V.  Proc.  M.,  loe,  cit.,  pág.  331. 
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Roger  de  Castellbisbal. 

March  Turell  ] 

Jobannes  Fiveller  [  Barchinona. 

Bernardus  de  Ponte  ) 

Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  dixit  hec  verba  vel  similia  in 
effectu: 

—Lo  Senyor  Rey  vos  proroga  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dema  ans  de  diñar. 

Die  crastina  predicta  ante  prandium  que  fuit  xxu."  octobris  anni 
predicti  fuit  presens  dominus  Rex  in  dicta  Curia  necnon  eius  honora- 
bilis Vicecancellarius: 

Comes  Urgelli. 

Roger  Rernat  de  Pallas. 

Bernat  Galceran  de  Pinos. 

Poncius  de  Ribelles. 

Bernat  de  Cruilles. 

Bernardus  Galceran  de  Pinos,  miles. 

Bernat  de  Fortia. 

P.  R.  Danglesola,  alias  de  Benviure. 

Bartholomeus  de  Vilafranca. 

Johannes  de  Miralles.  * 

Dalmau  de  Castellbisbal. 

P.  Castell. 

Berengarius  de  Ulmis  \ 

Franciscus  Taverner  ) 

Raymundus  de  Blanos   J  Milites. 

Berengarius  Dostalrich  \ 

G.  Ermengol  / 

Rogerius  de  Castellbisbal. 
Petrus  de  Montclar. 
Petrus  Barutell. 
G.  R.  Dello. 

Et  prolatis  prius  per  dictum  dominum  Regem  nonnullis  verbis  super 
eius  recessu  quem  dixit  deliberasse  faceré  ad  Regna  Sardinie  et  Sicilie. 
Fol.  xxx...  '[82].     (A  la  cabeza  del  folio  hay  un  espacio  en  blanco,  como  de  cuatro  ó  seis 
lineas.) 

1    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  332. 
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Et  fuit  factum  actum  Curie  sequens  quem  tradi  jussit  in  scriptis  et 
publicatum  per  Raymundum  de  Avinione,  dicti  domini  Prothonotarium, 
huiusmodi  seriey: 

Lo  Senyor  Rey  ab  voler  e  consentiment  de  la  presen t  Cort  diminuhint 
lo  nombre  ja  pnblicat  ab  acte  de  Cort  de  les  persones  deis  Reparadors 
e  Provehidors  deis  Greuges  donats  e  donadors  en  la  present  Cort,  no- 
mena  de  present  en  Reparadors  e  Provehidors  del  dits  Greuges  per  la 
sua  part  lo  Vicecanceller  mossen  Roger  de  Muncada,  misser  Johan  Dez- 
pla,  Tresorer;  Dalmau  de  Biert,  Batle  general;  mossen  Domingo  Masso 
e  micer  Bernat  de  Vilagaya.  E  la  dita  Cort  en  la  forma  demunt  dita 
nomena  per  la  Condicio  de  la  Sgleya,  co  es,  lo  reverent  mossen  larcba- 
bisbe  de  Terragona,  mossen  labat  de  Ripoll,  mossen  Jacme  Fabre 
Vicari  Durgell,  e  per  la  Condicio  deis  barons  e  cavallers  lo  Comte  Dur- 
gell,  En  Barthomeu  de  Vilafranca,  En  Dalmau  de  Castellbisbal,  menor 
de  dies,  e  per  la  Condicio  de  ciutats  e  viles  En  Johan  Ros,  Narcis  de  la 
Via,  micer  Gonsalvo  Garidell.  Axi  convengut,  que  tots  los  dessus  nome- 
nats  per  lo  dit  Senyor  e  per  la  Cort  o  la  maior  part  de  cascun  daquells, 
co  es  la  maior  part  deis  nomenats  per  lo  Senyor  Rey  e  la  maior  part 
deis  nomenats  per  la  Cort,  hagen  tot  poder  de  conexer,  provenir  e  deter- 
menar  tots  e  sengles  Greuges  fets  per  lo  Senyor  Rey  e  antecessors  seus 
e  Officials  seus  e  lurs,  e  per  les  veguers  e  Officials  de  aquelles,  donats  e 
donadors  en  la  present  Cort  en  qualsevol  manera,  e  fer  totes  al  tres  coses 
segons  se  conté  en  los  capitols  fermats  per  lo  dit  Senyor  en  la  present 
Cort.  Declarat  que  en  la  dita  maior  part  del  nombre  deis  Provehidors    Foi.  xxx...  t. 
nomenats  per  la  dita  Cort  ne  haje  haver,  consentir  e  entrevenir  dos  de  t32v-l 
cascuna  Condicio.  Entes,  empero,  que  en  cas  de  mort  de  qualsevol  deis 
Reparadors  e  Provehidors  dessus  dits  sia  feta  surrogacio,  co  es,  per  lo 
Senyor  Rey  deis  nomenats  per  ell,  e  la  Cort,  qo  es,  cascuna  Condicio,  lo 
nomenat  per  la  Cort  de  la  Condicio  que  sera  lo  mort  o  morts.  E  en  cas 
de  malaltia  o  de  absencia  de  qualsevol  deis  prop  dits  Reparadors  e  Pro- 
vehidors, si  serán  tais  malaltia  o  absencia  qui  scusan  lo  malalt  o  absent 
o  empatxen  aquell,  lo  dit  Senyor  fassa  surrogacio  en  loch  de  aytal  ma- 
lalt o  absent,  si  sera  deis  nomenats  dessus  per  ell  o  deis  surrogats  per 
ell  en  loch  daquells  durant  la  malaltia- o  absencia  de  aytal  malalt  o 
absent  e  no  pus  auant.  E  la  dita  Cort  faga  semblant  surrogacio  daquells 
que  la  dita  Cort  ha  dessus  nomenats  e  deis  surrogats  en  loch  daquells, 
qo  es  cascuna  Condicio  durant  la  malaltia  o  absencia  daytal  malalt  o 
absent  e  no  pus  auant.  Entes  e  declarat  que  si  dupte  sera  de  la  malaltia 
o  absencia  de  cascu  deis  dessus  dits  malalts  o  absents,  si  sera  sufíicient 
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a  scusar  o  empatxar  lo  dit  malalt  o  absent  a$o  stiga  en  conexenca  e 
simple  dit  del  dit  Senyor  deis  nomenats  o  surrogats  per  ell,  e  en  cone- 
xenca e  simple  dit  de  la  Cort  deis  nomenats  e  surrogats  per  ella,  co  es 
de  cascuna  Condicio  de  aquells  qui  serán  de  sa  Condicio.  E  de  tot  acó 
lo  dit  Senyor  fa  acte  de  Cort. 

Et  gestis  sic  predictis,  Berengarius  de  Ulmis,  miles,  pro  se  et  militi- 
Foi.xxxi...[33]  bus  et  generosis  dicti  Principatus,  dixit  verbo  et  protestatus  fuit,  quod 
per  prenotatum  actum  quo  ad  numerum  personarum  ecclesiasticarum 
pro  parte  Curie  in  Provisores  dictorum  Gravaminum  non  fieret  preiu- 
dicium  juri  seu  privilegio  quod  ipsi  milites  habent  de  babendo  Bra- 
chium  separatum  a  nobilibus  in  Curiis,  quem  dixit  in  scriptis  daré 
largius. 

Et  persone  ecclesiastice  et  Sindici  dixerunt:  Quod  ipsi  pari  modo  inten- 
debant  eorum  juribus  faceré  salvitatem  quam  asserunt  etiam  daré  in 
scriptis.  Visa  protestacione  in  scriptis  danda  per  dictum  Berengarium 
aut  milites  requirentes  utrumque  eorum  dissensium  et  protestancium 
eas  haberi  pro  datis  sub  kalendario  presentís  diey. 

Et  illico  dictus  honorabilis  Vicecancellarius,  nomine  et  in  personam 
dicti  domini  Regis,  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  assigna  a  tots  aquells  qui  dar  vullen  Greuges  en  la 
present  Cort  daci  per  tot  lo  prop  vinent  mes  de  noembre. 

Dixit  etiam  dictus  honorabilis  Vicecancellarius,  nomine  et  in  perso- 
nam dicti  domini  Regis: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dijous  primer  vinent  apres  diñar. 

Die  jovis  xxim  octobris  post  prandium  anno  predicto  Curia  pre- 
dicta  congregata  in  dicta  domo  Capituli  predictorum  Fratrum  Minorum, 
presente  dicto  honorabili  Vicecancellario  dicti  domini  Regis,  fuit  ordi- 
natum  quod  Provisores  Gravaminum  in  actu  Curie  facto  per  dictum 
dominum  Regem  die  xxn.'  dicti  mensis  nominati  prestarent  juramen- 
tum  sub  forma  sequenti: 

Juraran  los  Provehidors  deis  Greuges  ordonats  per  lo  Senyor  Rey  e 
per  la  Cort  que  tots  e  cascu  sien  tenguts  de  entendre  diligentment  e  con- 
tinua mentre  serán  presents  en  la  Cort  e  segons  en  lacte  de  la  Cort 
daquen  fet  es  contengut,  cessant  justimpediment,  be  e  legalment,  de  dos 
en  dos  dies  en  les  provisions  e  reparacions  deis  dits  Greuges  en  lo  loch 


1    V.  Pboo.  M.,  loe.  cit,  pág.  335. 
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en  la  dita  Gort  se  continuara.  E  que  aquells  repararan  sumariament  en 
lo  plus  breu  temps  o  spay  que  fer  se  puxe,  tota  temor,  ody,  amor  e 
speranca  de  qualsevol  profit  o  auancament  apart  posats.  E  acó  segons 
Deu,  bona  consciencia  e  justicia. 

Et  illico  reverendus  in  Christo  pater  dominus  Petrus  Archiepiscopus 
Terrachone;  Frater  Berengarius,  Abbas  Rivipulli;  Jacobus  Fabri,  Vica- 
rius  reverendi  domini  Episcopi  Urgellensis;  egregius  Jacobus  Comes 
Urgelli,  Bartholomeus  de  Villafranca,  Dalmacius  de  Castellbisbal,  domi- 
celli;  Narcissus  de  la  Via  et  Gondisalvus  Garidelli,  predicti,  tactis  per  Foi.xxxi... 
quemlibet  eorumdem  Sanctis  Scripturis  in  manibus  dicti  honorabilis  ^33  v^ 
Viceeancellarii,  excepto  dicto  domino  Archiepiscopo,  qui  more  Prelato- 
rum  manu  posita  ad  eius  pectus,  dictum  prestiterunt  juramentum. 

Et  hiis  sic  peractis,  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  in  personara 
dicti  domini  Regis  continuavit  dictam  Curiam  ad  diem  crastinam  post 
prandium  in  eodem  loco. 

(Casi  toda  la  página  en  blanco.) 

In  qua  die  veneris  ad  quam  dicta  Caria  fuerat  continuata  post    F«i.  xxxvi 
prandium,  que  computabatur  xxv  dietorum  mensis  et  anni  dicta  Curia  '34^- 
fuit  congregata  in  dicta  domo  dicti  Capituli  in  qua  fuerunt  presentes 
Vicecancellarius  necnon  (se  omiten  los  nombres  de  los  ausentes). 

Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius,  nomine  et  in  personara  dicti 
domini  Regis,  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dimarts  prop  vinent  apres  diñar. 

Et  dicta  die  martis  post  prandium  ad  quam  dicta  Curia  extiterat 
continuata  et  que  computabatur  xxix  jam  dietorum  mensis  et  anni,  con- 
gregata Curia  supradicta  in  dicta  domo  predicti  Capituli  in  qua  fuerunt 
presentes,  etc. 

Advenit  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  Regius,  qui  dixit: 
— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dijous  primer  vinent  apres  diñar. 

dicta  die  jovis  post  prandium  que  fuit  xxxi.*  proxime  dietorum 
mensis  et  anni  eadem  Curia  congregata  in  dicta  domo  in  qua  erant,  etc. 
Dictus  honorabilis  Vicecancellarius  qui  advenerat  dixit: 

1    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  337. 
*    Idem  id.,  pág.  338. 
5    Idem  id.,  pág.  339. 

Tomo  xv  34 
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— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 

a  ( queda  incompleta  la  frase ). 

Postmodum  die  sabati  que  computabatur  secunda  novembris  post 
prandium,  congregata  dicta  Curia  in  domo  Capituli  antedicti,  eiegit 
videlicet:  Abbatem  Rivipulli,  Bernardum  de  Crudillis  et  Narcissum  de 
la  Via  ad  supplicandum  et  instandum  dominum  Regem  et  Consiliarios 
Barchinone  et  alios  Officiales  regios  una  cum  Deputatis  super  provisione 
fienda  contra  piratas  depredantes  in  mari. 

Eadem  die  dicta  Curia  providit  quod  unus  ex  Diputatis  se  informet 
cum  uno  medico,  vadat  ad  carcerem  et  se  informent  de  agritudine  pre- 
tensa per  Johannem  Ribes,  et  quod  die  martis  in  Curia  referatur. 

Item,  eadem  die,  Condicio  ecclesiasticorum  in  negocio  Raymundi  de 
Planis  loco  Episcopi  Gerundensis,  quandiu  ipsum  Episcopum  abesse  con- 
tigerit,  eiegit  Arnaldum  de  Gurb. 


Uie  martis  v.*  dicti  mensis  novembris  post  prandium  venit  ad 
dictam  Curiam  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  et  continuavit  ipsam 
Curiam  ad  diem  veneris  proxime  venientem  post  prandium  in  eo- 
dem  loco. 

Die  veneris  predicta  ad  quam  dicta  Curia  fuerat  continuata,  que 
fuit  vni.a  dicti  mensis  novembris  venit  post  prandium  ad  dictam  Curiam 
congregatam  in  dicta  domo  Capituli,  reverendas  dominus  Franciscus 
Episcopus  Barchinone,  Cancellarius  dicti  domini  Regis. 

Et  reverendus  dominus  Alfonsus  Episcopus  Elnensis,  vocatis  ad  hoc 
pro  testibus,  venerabili  Azberto  dez  Guel,  Priore  Sánete  Marie  infra 
Castrum  Bisulduni,  et  discreto  Guillermo  Gibillini,  Scriptore  dicti  do- 
mini Regis,  nomine,  ut  dixit,  tocius  Curie  ibidem  congrégate,  presen- 
tavit  eidem  domino  Cancellario  et  coram  ipso  legi  peciit  per  Johannem 
de  Podiolo,  Scriptorem  predictum  domini  Regis,  quamdam  papiri  suppli- 
cacionis  et  requisicionis  cedulam  tenoris  sequentis: 

Ad  auditum  siquidem  (no  se  copió )  *. 

Quaquidem  supplicacionis  et  requisitionis  papiri  cédula  presentata  et 

1    Sesión  omitida  en  el  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  340. 
s    V.  Pboc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  340. 
B    Idem  id.,  pág.  341. 

*  Con  estas  palabras  comienza  el  documento  que  se  halla  transcrito  en  la  sesión  de  este 
dia  del  Proo.  M.,  loe.  cit.,  pág.  342,  y  se  omitió  en  el  Proceso  familiar. 
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in  eadem  Curia  lecta  per  dictum  Johannem  de  Podiolo,  prefatas  domi- 
nus  Episcopus  Elnensis,  nomine  tocius  dicte  Curie,  peciit  ipsam  inserí 
in  Processu  dicte  Curie  et  ad  partem  cuilibet  ex  dicta  Curia  inde  petenti 
fieri  et  tradi  unum  et  plura  publica  instrumenta. 

Et  hiis  peractis,  idem  reverendus  dominus  Cancellarius  continuavit 
in  personam  dicti  domini  Regis  ipsam  Curiam  ad  diemmartis  proxime 
venientem  post  prandium  et  in  eodem  loco. 

Dicta  die  martis  que  fuit  xn.*  dicti  mensis  novembris  post  pran- 
dium venit  ad  dictam  Curiam  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  et 
continuavit  ipsam  Curiam  ad  diem  jovis  proxime  venientem  post  pran- 
dium in  eodem  loco. 

Die  jovis  xnii.4  dicti  mensis  novembris  post  prandium  venit  ad    Fol.  xxx...  T. 
dictam  Curiam  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  et  continuavit  ipsam  ^3ñv-l 
Curiam  ad  diem  sabati  proxime  post  prandium  et  in  eodem  loco. 

Die  sabati  xvi,"  dicti  mensis  novembris  post  prandium  venit  ad 
dictam  Curiam,  in  dicta  domo  Capituli,  existentem  congregatam,  dictus 
honorabilis  Vicecancellarius  qui  verbo  proposuit  dicte  Curie  ex  parte 
dicti  domini  Regis,  videlicet:  quod  cum  dominus  Rex  attenta  invale- 
scencia  epidemiarum  que  est  in  civitate  huiusmodi,  disposuerit  Curiam 
in  aliquo  loco  idóneo  et  sano  comutare  et  personaliter  se  conferre,  hoc- 
que  velit  faceré  de  consensu  Curie,  ut  fieri  debet,  vellet  dicta  Curia 
eidem  Domino  de  aliqua  quantitate  racione  missionum  itineris  seu 
mutacionis  predicte  per  viam  mutui  subvenire. 

Item,  dixit:  Quod  dominus  Rex  paratus  erat  per  electos  per  eum  seu 
parte  sua  super  provisione  Gravaminum  prestari  faceré  ordinatum  jura- 
mentum.  Et  quod  de  mutuo  sibi  fiendo  ipse  dominus  Rex  eis  faceret 
acurrimentum  pro  eorum  quitacionibus  taliter  quod  ipsi  contentarentur. 

Et  etiam  quod  dictus  dominus  Rex  erat  paratus  daré  potestatem  ple- 
nam  personis  per  eum  et  Curiam  nominatis  super  ordinacione  justicie 
universalis,  et  de  his  faceré  actum  Curie. 

Et  quod  placeret  Curie  predicte  deliberare  super  facto  G-ubernacionis 
Cathalonie,  videlicet:  quod  dominus  Rex  durante  infirmitate  dicti  Gu- 
bernatoris  possit  faceré  locumtenentiam. 

1    V.  Peoc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  345. 
1   Idem  id.,  pág.  346. 

5  De  ninguno  de  los  actos  relatados  en  el  texto  se  hace  mérito  en  la  sesión  de  este  día  del 
Pboc.  M.,  á  excepción  del  acuerdo  del  Vicecanciller,  en  que  ordena  la  continuación  de  las  Cor- 
tes para  el  martes  19;  loe.  cit.,  pág.  347. 
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Et  hec  dictis,  venerabilis  dominus  Alfonsus  Episcopus  Elnensis, 
nomine  tocius  dicte  Curie,  dixit  quod  Curia  deliberaret. 

Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  verbo  continuavit  Curiam  ad 
diem  martis  proxime  post  prandium  in  hoc  loco. 

Et  etiam  dicta  Curia,  facta  relacione  per  Berengarium  de  Ulmis,  mili- 
ten!, Marcum  Turelli  et  Narcissum  de  la  Via,  quibus  per  dictam  Curiam 
comissum  fuerat,  quique  providerant  una  cum  R.  de  Plano,  Deputato, 
[et]  B.  Petrus  Splugues,  domicellus,  mitteretur  ad  loca  que  dictum 
Genérale  habet  in  Empurdano  pro  inquirendo  contra  illos  captos  de 
Fol.  xxx...  [29].  galiota  quadam  que  piraticam  exercebat  et  diversos  disraubaverat l, 
ordinavit  et  mandavit  quod  sibi  fieret  accurrimentum  de  l  florenis,  de 
quibus  sibi  factum  fuit  albaranum. 

Postea  honorabilis  Vincencius,  Licenciatus  in  legibus,  et  Gocet  de  The- 

sauraria  obtulerunt  supplicaciones  super  emendis  petitis  per  damp- 

nis  sustentis  occasionis  arrendamenti  generalitatum  per  Bernardum 
Casaldevol,  Guillermum  Gosset  et  Jacobus  Bon  iñ  

Die  martis  xvim.*  dictorum  mensis  et  anni  post  prandium,  con- 
gregata  dicta  Curia  in  dicta  domo  Capituli,  advenit  ad  eam  dictus  hono- 
rabilis Vicecancellarius  petita  responsione  ab  ipsis  de  Curia  de 

propositione  per  eum  pro  parte  dicti  domini  Regis.  Responso- 

que  sibi  verbo  quod  Curia  nondum  plena  deliberaverat  super  ipsius 
dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dijous  apres  diñar. 

In  qua  die  jovis  predicta  post  prandium  que  fuit  xxi.*  dictorum 
mensis  et  anni  venit  ad  dictam  Curiam  dictus  honorabilis  Vicecancella- 
rius et  post  peticionem  responsionis  super  propositorum  per  eum  dicte 
Curie  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  Cort  en  aquest  loch  mateix  a  dema 
apres  diñar: 

Et  post  recessum  dicti  Vicecancellarii,  remanente  Curia  congregata, 
Curia  eadem  ad  tractandum  inter  se  de  responsione  tienda  domino 
Regi  super  et  de  explicatis  per  dictum  Vicecancellarium,  et  postmodum 
Curie  et  Condicionibus,  videlicet,  per  ecclesiasticos  venerabilem  in 

1    El  folio  xxx...  (35  v.)  termina  con  las  primeras  sílabas  del  vocablo  disraubaverat  y  el 
Xxx ..  (29)  con  las  que  lo  completan,  en  esta  forma:  disrau-  baverat. 
*    V.  Proo.  M.,  loe.  cit,  pág.  348. 

3    De  este  acto  no  se  hace  mención  alguna  en  la  sesión  de  este  día  en  el  Pboc.  M.,  loe.  cit., 
pág.  349. 
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Chrislo  patrem  Alíonsura  Episcopum  Elnensern,  Abbatern  Rivipulli  et 
Petram  Guillermum  Jaufridi;  pro  militaribus,  Rogerium  Bernardum  de 
Pallas,  Berengarium  de  Ulmis  et  Franciscam  Taverner,  milites;  pro 
Universitatibus,  Ferrari am  de  Gualbes,  Narcissura  de  la  Via  et  Gondi- 
salvum  Garidelli  et  ipsis  Sindicis  aut  altero  ipsorum  absenté  unum 
vel  dúos  aut  ni  ex  aliis  Sindicis  dictarum  Universitatum. 

Item  die  dicta  crastina  que  fuit  xxn."  dictorum  mensis  et  anni  post 
prandium,  congregata  dicta  Curia  in  dicta  domo  predicti  Capituli,  adve- 
nit  dictushonorabilis  Vicecancallarius,  et  prolatis  aliquibus  verbis,  dixit: 
— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  per  a  dema  apres  diñar 
en  aquest  loch  mateix. 

Die  predicta  crastina  que  fuit-di.es  sabati  xxnr  jam  dictorum  men- 
sis  et  anni  post  prandium,  congregata  dicta  Curia  in  dicta  domo  Capi- 
tuli,  advenit  in  ea  dictus  honorabilis  Vicecancellarius,  et  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dimarts  primer  vinent  apres  menjar. 

quam  diem  martis  que  computabatur  xxvi.'  dictorum  mensis    Foi.  xxi  v. 
et  anni  post  prandium,  eadem  Curia  existente  congregata  in  dicta  domo  t29  v^ 
Capituli,  advenit  in  ea  dictus  honorabilis  Vicecancellarius,  et  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dema  apres  menjar. 

JDie  mercurii  ad  quam  dicta  Curia  extiterat  continuata,  hora,  vide- 
licet,  vesperorum  vel  post  prandium,  existente  dicta  Curia  congregata, 
advenit  ad  earn  dictus  honorabilis  Vicecancellarius,  qui  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  divendres  apres  diñar. 

In  qua  die  veneris  post  prandium  que  fuit  xxix."  dictorum  mensis 
et  anni,  existente  ipsa  Curia  congregata,  advenit  ad  eam  honorabilis 
Bonanatus  Petri  Regens  Cancellariam  qui  verbo,  nomine  et  in  personam 
dicti  domini  Regis,  dixit: 

1  V.  Pboc.  M. ,  loe.  cit.,  pág.  350. 

J  En  el  Proc.  M.,  loe.  cit,  se  lee  por  error  la  fecha  xxvm,  por  la  de  xxiii,  pág.  363. 

5  V  Proc.  M.,  loe  cit.,  pág.  352. 

4  Corresponde  á  la  sesión  del  día  27. 

5  V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  355. 
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— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  Cort  a  dilluns  primer  vinent  apres 
diñar  en  aquest  loch  mateix. 

Foi.  xx...  [38]  In  qua  die  lune  supra  proxime  ad  quam  dicta  Curia  extiterat  con- 
tinuata  et  que  computabatur  secunda  mensis  decerabris  anno  m."  cccc.0 
ix. 0  post  prandium,  existente  dicta  Curia  congregata  in  dicta  domo  dicti 
Capituli,  advenit  ad  dictam  Curiara  dictus  honorabilis  Vicecancellarius 
domini  Regis,  qui  verbo,  nomine  et  in  personam  dicti  domini  Regis, 
dixil: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dema  apres  diñar. 

ln  qua  die  crastina  super  assignata,  que  fuit  dies  martis  ni  decem- 
bris  predicti,  congregata  dicta  Curia  post  prandium  fuerunt  et  inter- 
venerunt  in  ea: 

Episcopus  Elnensis. 
Abbas  Rivipulli. 

Johannes  Natalis,  Procurator  domini  Archiepiscopi  Terrachorie. 
A.  de  Gurbo. 
Jacobus  Fabre. 
Prior  Dertuse. 
P.  G.  Jaufridi. 
Roger  Bernat  de  Pallas. 
Bernat  Galceran  de  Pinos,  miles. 

Petrus  Splugues,  Comitis  Urgelli  

Bartholomeus  de  Vilafranca,  de  Prades.  . 

Johan  de  Miralles,  de  Pallas.  

Dalmacius  de  Castellbisbal  

P.  de  Sentmanat. 

Berengarius  Dolms  

Berengarius  Dostalrich  5  Milites. 

Gilabertus  de  Canet  ) 

.     G.  Bernat  Dello  ) 

P.  Barutell  (parece  tachado)  !  Domicelli. 

Roger  de  Castellbisbal  ) 

Ferrer  de  Gualbes.  ] 

Francesch  Marquet  !  Barchinona. 

Bernat  dez  Pont  ) 


Procuratores. 


1  V.  Pboc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  358. 
*    Idem  id.,  pág.  357. 
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March  Turell,  Leyda  \ 

Narcis  de  la  Via,  Gerona  I 

Micer  Gonsalvo,  Tortosa  /  r~.  ,. 

v  [Sindicil. 
P.  Genget,  Perpenya  í 

Bernat  Gran,  Cervera  1 

Bernat  Morgat,  Vilafranca  ..  j 

Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius,  nomine  et  in  personara  dicti 
domini  Regís,  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  (corlado  al  encuadernar)  loch  mateix  a  dema 

apres  menjar. 

In  qua  die  lune  ad  quam  dicta  Curia  continuata  extiterat  post  pran-    fqLxx...  [36] 
dium  et  que  computabatur  ix.4  dicti  mensis  decembris,  congregata  dicta 
Curia  in  domo  dicti  Capituli,  advenit  dictus  honorabilis  Vicecancellarius. 

Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius,  nomine  et  pro  parte  dicti 
domini  Regis,  obtulit  responsionem  supplicacionis  oblata  die  jovis  pro- 
xime  pretérita  pro  parte  personarum  ecclesiasticarum,  baronum  et  mili- 

tum  domino  Regi  et  domino  (¿apalabra  siguiente,  que  salía  fuera 

del  renglón,  quedó  cortada  al  encuadernar)  in  eius  tune  existente  et  de  qua 
fuerunt  recepta  instrumenta  per  dictum  venerabilem  Petrum  de  Ponte 
et  me  Franciscum  Fonolleda,  quam  dedit  dicto  Petro  de  Ponte,  absenté, 
me  dicto  Francisco:  que  responsionis  cédula  continet  hunc  tenorem. 

Raho  natural,  scriptura  sachra,  philosophia  moral  (siguen  unas  cua- 
tro líneas  en  blanco)2. 

Et  aictus  honorabilis  Vicecancellarius,  nomine  et  in  personam^dicti 
domini  Regis,  verbo  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dema  apres  diñar. 

(En  blanco  la  mitad  restante  de  la  página  y  todo  el  reverso  del  mismo 
folio). 

-Ad  quam  diem  crastinam  post  prandium,  que  fuit  dies  jovis  xu    Fol.  x...  [87]. 
dictorum  mensis  et  anni,  congregata  dicta  Curia  in  dicta  domo  Capituli 
supradicti,  venit  ad  eam  honorabilis  Bonanatus  Petri,  Regens  Cancella- 
riam,  qui  verbo,  nomine  et  in  personam  dicti  domini  Regis,  dixit: 

1    V.  Pboc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  364. 

*    Con  estas  palabras  comienza  la  Real  Cédula  que  se  halla  inserta  en  la  sesión  del  día  10 
de  Diciembre,  extendida  en  el  Pboc.  M.,  pág.  376. 
5    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  372. 


272    CORTES  DE  PERPIÑÁN,  SAN  CUCÜFATE  Y  BARCELONA  DE  1405-10 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dissapte  apres  diñar. 

Et  facta  dicta  continuacione,  venerabilis  in  Christo  pater  frater  Jaco- 
bus,  Abbas  Populeti,  nomine  tocius  dicte  Curie:  Quod  Curia  stabat  et 
perseverabat  in  contradiccione  et  dissentimento  factis  continuacionibus 
superius  factis  per  ipsum  honorabilem  Regentem  si  et  quatenus  faciant 
seu  faceré  videantur  contra  libertates  et  immunitates  Curie  et  eius 
Condicionum. 

Et  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam  dixit:  Quod  dictus  dominus 
Rex  pari  modo  stabat  et  perseverabat  in  contradiccione  et  dissentimento 
per  ipsum  factis  contradiccioni  facte  per  Curiam  et  quod  "per  hoc  non 

generetur  (queda  incompleto). 

In  qua  die  sabati  ad  quam  supra  proxime  dicta  Curia  extitit  conti- 
nuata,  hora  post  prandium  et  que  computabatur  xiiii.1  proxime  dicto- 
ruai  mensis  et  anni,  congregata  dicta  Curia  advenit  ad  eam  dictus  hono- 
rabilis Vicecancellarius,  necnon  honorablis  Bernardus  Medici,  Secreta- 
rius  domini  Regis,  qui  in  presencia  venerabilis  Petri  de  Ponte  et  mei 
Francisci  Fonolleda,  Scriptorum  et  Notariorum,  dixit  honorabili  Vice- 
cancellario  predicto  necnon  reverendis  in  Christo  patribus  dominis  Epi- 
scopo  Elnensi  et  Abbati  Rivipulli,  necnon  nobilibus  Rogerio  Bernardo 
de  Pallas  ac  Bernardo  Galcerando  de  Pinosio  et  Berengario  de  Ulmis, 
militibus,  ibidem  existentibus  et  ad  ista  specialiter  vocatis  et  adhibitis: 
Quod  dominus  Rex,  cui  die  presentí  de  mane  in  eius  Turri  per  dictos 
Episcopum  ac  Abbatem  de  Arulis  necnon  Jacobum  Fabri,  Vicarium 
Urgellensem,  pro  parte  personarum  ecclesiasticarum  ac  egregium  Jaco- 
bum de  Aragonia,  Comitem  (cortado  al  encuadernar)  nobilem 

Rogerium  Bernardum  de  Pallas,  Berengarium  de  Ulmis,  Bartholomeum 
de  Vilafranca  et  Jacobum  de  Tagamanent,  domicellum,  nomine  et  pro 
parte  baronum  et  militum,  tradita  exiverat  in  scriptis  quedam  replica- 
do in  scriptis  que  incipii:  Molt  all  e  molt,  etc.  Et  quia  nunc  non  fuit 
aliquis  Noi[arius],  ipse  dominus  Rex  habebat  eam  pro  recepta  et  miserat 
ipsam,  sicut  de  facto  tradídit  in  presencia  predictorum  etsubscriptorum 
testium,  dicto  honorabili  Vicecancellario,  et  mandabat  nobis  dictis  Petro 
et  Francisco  ut  ipsam  continuaremus  in  fine  dictarum  supplicacionis  et 
responsionibus  et  faceremus  publicum  et  publica  instrumenta. 
Testes  ad  ista  vocati  honorabilis  Dominicus  Maschoni,  miles,  legum 

1  De  estos  hechos  no  se  hace  mención  alguna  en  la  sesión  de  este  día  del  Proo.  M.,  loe.  eit, 
pág.  372. 
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Doctor,  Consiliarius  et  Maiordomus,  et  discretus  Johannes  Pujol,  Scrip- 

tor  domini  Regis. 

Kt  postea  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 

a  dilluns  prop  vinent  apres  diñar. 

1  Et post  recessum,  dicti  honorabilis  Vicecancellarii,  remanente  Cuna    Foi.  x... 
supradicta  sic  congregata  in  dicta  domo,  Condicio  ecclesiastica  super  t37v^ 
negocio  esmendarum  petitarum  per  (el  nombre  en  blanco)  Gosset  et 
heredes  de  Casaldovol  et  Jacobi  Bon  (sic)  elegit  pro  parte  sua: 

Abbatem  Sancti  Cucuphatis  Vallensis. 

Johannem  Natalis,  Procuratorem  Archiepiscopi  Terrachone. 

Jacobum  Fabri,  Vicarium  Urgelli. 

Johannem  Servent. 

Et  Condicio  civitatum  et  villarum  regalium  ad  id  elegit: 

Marcum  Turelli,  Sindicum  Barchinone. 

Petrum  Mayol,  Sindicum  Ilerde. 

Bernardum  Grau,  Sindicum  Gervarie. 

Bernardum  Morgat,  Sindicum  Villeffranche  Confluentis. 

Postmodum  die  lune  que  computabatur  xvi.*  dicti  mensis  decem- 
bris,  Condicio  milicie  congregata  in  domo  Capituli  Monasterii  Fratrum 
Minorum  predictorum  simul  cum  aliis  Condicionibus,  elegit  ad  predicta: 

Militem  Bernardum  de  Crudillis, 
Anthonium  de  Turrillis,  milites. 
Dalmacium  de  Castellbisbal..  .  )  _     .  „ 


Eadem  die  xvi."  decembris  post  prandium,  congregata  dicta  Curia  in 
dicta  domo  dicti  Capituli,  comisit  superius  nominatis  ex  xix  aut  tribus 
ex  ipsis,  in  quibus  esse  habeat  unus  de  qualibet  Condicione  et  potesta- 
tem  contulit  colligendi  causam  sive  questionem  que  ducitur  et  duci 
etiam  speratur,  inter  Guillermum  Gosset  et  heredes  Bernardi  de  Casaldo- 
vol et  Jacobum  Boti  (sic)  quondam  petentes  esmendas  eis  factas  racione 
dampnorum  habitorum  passorum  per  eos  in  arrendamento  per  eos 

1    De  este  acto  no  se  hace  mención  en  el  referido  Proo. — V.  loe.  cit.,  pág.  373. 
1    No  se  hace  mérito  de  este  acto  ni  de  los  siguientes,  ocurridos  en  la  sesión  del  día  16,  á 
excepción  del  último,  en  el  Proo.  M. —  V.  loe.  cit.,  págs.  373  á  379. 

Tomo  xv  35 
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facto  ad  triennium  de  juribus  intratarum  etexitarum  Cathalonie  et  col- 
lectas  ipsas  referendi  ad  Curiam:  quique  comissari  procedant  brevi- 
ter,  simpliciter,  sumarie  et  de  plano,  sola  facti  veritate  attenta,  vocatis 
dictis  partibas,  supplicante  et  Deputatis,  seu  honorabili  Arnaldo  de 
Gurbo,  Canónico  Gerundensi,  Francisco  Taverner,  milite,  et  Johanne 
Ros,  quos  dicta  Curia  ad  instandum  et  deffendendum  dictum  Genérale 
et  comparendum,  etc.,  largo  modo  constituit  et  eorum  utrumque  in 
solidum. 

Testes  venerabilis  Petrus  de  Ponte,  Scriptor  domini  Regis  et  Cerve- 
ronus  de  Puigcerver. 

íoi. xx...  [38].  /     Item,  dicta  Curia sic  existens  congrégate  manda- 

Fuit  factum  et  ex-  ,  .  °°      ,  .. 

al b ara  \  V       ordinavit  quod  in  accunmentum  salarn  et 

P    1U        y  &i  I  ^a^orum  sustentorum  Per  Scriptores  dictarum  Con- 
num  per  /  dicionum  tradantur  eis  per  honorabiles  Deputa- 

ciscutn  Fonolleda.  ..  .... 

\  tos,  videlicet,  cuilibet  ipsorum  cl  llórenos. 


Idem. 
Idem. 

Idem. 


Item,  cuilibet  ex  portariis  et  sunt  ni,  xx  flore- 
nos,  lx  florenos. 

Item,  Bartholomeo  Ripoll  pulsanti  cimbalum 
pro  Curiiis,  xv  florenos. 

Item,  quod  attento  servitio  habito  per  Curiam 
de  Monasterio  Fratrum  Minorum  et  amore  et  con- 
templacione  Domini  nostri  Jhesu  Christi  et  beati 
Francisci,  c  florenos. 
Item,  operi  turris  de  les  Medes  que  tradantur  Petro  de  Labiano,  domi- 
cello,  quique  convertantur  per  eum  et  Andream  Solerii  heremilam  (?)  in 
opera  dicte  turris,  c  florenos. 

Et  paulo  post  veniente  ad  dictam  Curiam  sic  existentem  congregatam 
honorabili  Bonanato  Petri  Regente  Cancellariam,  reverendus  dominus 
Episcopis  Elnensis,  nomine  et  pro  parte  personarum  ecclesiasticarum 
nobilium  et  militum  tradidit  et  legi  requisivit  per  Johannem  de  Podiolo 
quandam  sedulam  requisicionen!  ac  supplicacionem  et  alia  in  se  con- 
tinentem  huiusmodi  seriey:  No  ignoren  les  savieses,  etc.  1,  quam  requi- 
sierunt  inserí  in  Processu  et  fieri  instrumenta,  tam  per  dictum  Johan- 
nem de  Podiolo  et  venerabilem  Petrum  de  Ponte  quam  per  me  Fran- 
ciscum  Fonolleda,  Notarios:  et  ego  dictus  Franciscus  ilico  tradidi  copiam 
dicte  sedule  honorabili  Gondisalvo  Garidelli,  Sindico  Dertuse,  nomine 
et  de  volúntate  aliorum  Sindicorum  ibidem  presencium;  nomina  vero 
Sindicorum  tune  presencium  sunt  hec: 

1  La  continuación  del  texto  de  esta  Cédula  se  encuentra  inserta  en  la  sesión  del  mismo 
día  del  Proo.  M. — V.  loe.  cit.  pág.  274. 
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Francesch  Marquet.  . 

March  Turell  

Johan  Fiveller  

Petrus  Mayol  

Narcis  de  la  Via.  .  .  . 
Gondisalvus  Garidelli 

Petrus  Sarta  

Bernardas  Grau.  .  .  . 
Matheus  Ferrandelli.. 
Bernat  de  Perarnau.. 
Bernat  Morgat  


Ilerde. 

Gerunde. 

Dertuse. 

Minorise. 

Cervarie. 

Villefranche  Penitensis. 
Ville  Berge. 

Villefranche  Confluentis. 


Barchinona. 


Honorabilis  Berengarius  de  Hostalrich,  miles,  pro  se  et,  ut  dixit,  pro 
Anthonio  de  Tumllis  et  principalibus  dicti  Anthonii  [et]  dixit  se  non 
consentiré,  petens  copiara,  etc. 

Et  ipsi  et  Sindici  supradicti  dixerunt  et  requisiverunt  quod  non  clau- 
deremus  seu  traderemus  instruraentura  doñee,  etc. 

Et  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  Gort  en  aquest  loch  mateix  (lo  res- 
tante quedó  cortado  al  encuadernar  el  volumen). 

.Ad  quam  diem  crastinam  supra  proxime  assignatam  et  que  compu- 
tabatur  xvn  dictorum  mensis  et  anni,  congregata  jam  dicta  Curia  in  dicta 
domo  predicti  Capituli,  advenit  ad  eam  dictus  honorabilis  Bonanatus 
Petri  Regens  Cancellariam,  et  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dema  apres  diñar. 

Die  mercurii  xvin.'  dicti  mensis  decembris  postprandium  venit  ad    Foi.xx.  ..v. 
dictam  Curiara  congregatam  in  dicta  domo  prefati  Capituli,  prefatus  t38v0 
honorabilis  Bonanatus  Petri  Regens  Cancellariam. 

Et  pro  parte  Sindicorum  civitatum  et  villarum  Cathalonie  fuit  oblata 
queda m  sedula  huius  tenoris:  A  la  cédula,  etc. 8 

Et  persone  ecclesiastice  atque  nobiiium  et  railitum  pecierunt  copiam 

Et  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam  dixit: 

1    V.  Proc.  M.,  loe.  cit,  pág.  379. 
1    Idem  id.,  pág.  381. 

5    La  continuación  del  texto  de  esta  Cédula  se  halla  en  la  sesión  de  este  día  del  Proc.  M. 
V.  loe.  cit,  pág.  382. 
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— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  presen t  Cort  en  aquesl  loch  mateix 
per  a  dema  apres  diñar. 

-A.d  qnam  diem  crastinam  que  fuit  dies  jovis  xix."  dictorum  rnen- 
sis  et  anni  post  prandium  in  dicta  domo  Curia  existente  congregata, 
venit  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  [  et]  honorabilis  Anthonius  de 
Turrillis  dedit  sedulam  huius  tenoris: 

Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dema  apres  diñar. 

üie  veneris  ad  quam  dicta  Curia  extiterat  continuata  que  fuit  dies 
xx."  dicti  mensis  post  prandium,  congregata  dicta  Curia  spp.to  sbi  (super 
proposito  sibi)  per  (sigue  un  espacio  en  Manco)  de  raubaria  sibi  facta,  ipsa 
Curia  elegit  ad  supplicandum  et  instandum  et  Gubernatorem  Cathalo- 
nie  et  alios  Officiales  quosvis  ut  super  raubaria  facta  per  galiotam  quod 
dicitur  den  Nicholau  de  Gualbes  et  eius  ductores  fíat  seu  ministretur 
justicia,  videlicet:  Condicio  ecclesiastica,  Abbatem  Rivipulli,  Jacobum 
Fabri;  Condbio  milicie,  P.  Splugues,  Procuratorem  Comitis  Urgelli, 
BarLholomeum  de  Vilafrancha;  Condicio  civitatum,  Marcum  Turelli, 
Narcissum  de  la  Via. 

loi. xx.. .  [39]     Et  post  paululum,  venit  ad  dictam  Curiam  dictus  honorabilis  Vice- 
cancellarius. 

Et  honorabilis  Bernardus  de  Ponte,  Sindicus,  obtulit  sedulam  quan- 
dam  incipientem  8  (en  blanco),  de  qua  pecierunt  copiam  dicte  persone 
ecclesiastice  et  militares. 
Et  hiis  gestis,  idem  honorabilis  Vicecancellarius  dixit: 
— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  Cort  axi  mateix  per  a  dilluns  apres 
diñar. 

In  qua  die  lune  supra  proxime  assignata  et  que  computabatur  xxm.8 
congregata  Curia  supradicta  in  dicta  domo  dicti  Capituli  venit  ad  eam 
dictus  honorabilis  Bonanatus  Petri  Regens  Cancellariam  et  dixit: 

Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix  a 
dema  apres  diñar. 

1  V.  Proo.  M.,  loe.  cü.,  pág.  383. 

*  Idem  id.,  pág.  384. 

s  Debe  referirse  á  la  Cédula  ingerta  en  la  sesión  de  este  día  del  citado  Prc-c.  M. 

*  V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág,  388. 
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Et  dominus  Episcopus  Elnensis,  nomine  tocius  Curie  dissencit,  etc. 
Et  dictus  Regens  Cancellariam,  etc. 
(El  resto  de  la  página  y  lodo  el  reverso  en  blanco.) 

X)ie  martis  xxim  decembris  dicti  anni  m.°  cccc.0  x.'venit  ad  dictara     Foi.  xx...  [44] 
Curiam  dictus  honorabilis  Vicecancellarius,  et  existente  Curia  congre- 
gata  in  dicta  domo  in  qua  erant  presentes: 

(Sigue  un  gran  espacio  en  Manco.) 
dixit  in  personam  dicti  domini  Regis  continuavit  diclam  Curiam  ad 
diem  crastinam  post  Epifaniam  Domini  proxime  venientem  post  pran- 
dium  et  in  eodem  loco. 

ANNO  A  NATIVITATE  DOMINI  M.  CCCC  DECIMO 

quam  diem  crastinam  post  Epifaniam  que  computabatur  dies 
martis  vn  januarii  anno  m.  cccc.  décimo  post  prandium  existente  Curia 
congregata  in  domo  dicti  Capituli  fuerunt  in  ea  presentes,  videlicet: 

Episcopus  Elnensis. 
Abbas  Rivipulli. 
Jacobus  Fabre. 
Johannes  Ciurana. 
Petrus  Guillermus  Jaufridi. 
Raymundas  de  Bianis. 
Berengarius  Dostalrich. 
Dalmacius  de  Castellbisbal. 
Rogerius  de  Castellbisbal. 
Ferrarius  de  Gualbes. 
Marcus  Turelli. 
Johannes  Fiveller. 
Bernardus  de  Ponte. 
Narcissus  de  la  Via. 
P.  Sarta. 

Et  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  dixit,  nomine  et  in  personam  Foi.  xx...  v. 
dicti  domini  Regis:  [av.] 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dijous  apres  diñar. 


■  V.  Proc.  M.,  loe.  cü.,  pág.  389. 
*   Idem  id. ,  pág.  390. 
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.Ad  quara  diem  jovis  supra  assignata  que  computabatur  ix.a  dicto- 
rum  mensis  et  anni  existente  Curia  congregata  in  qua  fuerunt: 

Episcopus  Elnensis. 
Abbas  Rivipulli. 
Johannes  Natalis. 
Jacobus  Fabri. 
Petrus  Guillermus  Jaufridi. 
Johannes  Siurana. 
Johannes  Sirvent. 
Petrus  de  Sancto  Minato. 
Berengarius  Dostalrich. 
Bartholoraeus  de  Vilafranca. 
Dalmacius  de  Gastellbisbal. 
Ferrarius  de  Gualbes. 
Marcus  Turelli. 
Johannes  Fivelierii. 
Bernardo  de  Ponte. 
Narcisus  de  la  Via. 
Petrus  Sarta. 
Matheus  Ferrandelli. 

Dixit:  Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Gort  en  aquest  loch  ma- 
teix  a  dissapte  prop  vinent  apres  diñar. 

2  Et  assignavit  dicte  Curie  quorum  verteretur  interesse  ad  interessen- 
dum  coram  eo  dicta  die  sabbati  post  prandium  super  expedicione  litte- 
rarum  regiarum  demandatarum  3,  que  ad  eorum  instanciam  extiterant  ' 
impedite. 

ín  qua  die  sabati  supra  proxime  assignata  que  computabatur  xi.* 
dicti  mensis  januarii  post  prandium  fuit  dicta  Curia  congregata  in  dicta 
domo  et  fuerunt  in  ea  et  venit  ad  eam: 

Honorabilis  Bonanatus  Petri 
Jacobus  Fabre. 

Frater  Johannes  (el  apellido  en  blanco),  Procurator  Abbatis  Arularum. 
Petrus  Splugues. 

1    V.  Proo.  M.,  loe.  cit.,  pág.  390. 

*  De  este  acuerdo  del  Vicecanciller,  en  nombre  del  Rey,  no  se  hace  mérito  en  la  sesión  de 
este  día  del  Proo.  M. 

s   Parece  referirse  á  las  peticiones  ó  demandas  por  razón  del  matrimonio  regio  (uxoragio). 

*  V.  Proo.  M.,  loe.  cit.,  pág.  391. 
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üalmacius  de  Castellbisbal. 
Rogerius  de  Castellbisbal. 
Marcus  Tarelli. 

Et  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam  dixit: 
— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquestloeh  mateix  a 
dilluns  apres  diñar. 

In  qua  die  lune  predicta  ad  quam  dicta  Curia  extiterat  continuata 
et  que  computabatur  xm  dictoruni  mensis  et  anni,  venit  ad  dictam 
Curiana  dictus  honorabilis  Bonanatus  Petri  Regens  Cancellariam  et  exi- 
stente dicta  Curia  congregata  in  dicta  domo  dicti  Capituli  in  qua  erant 
presentes,  videlicet: 

Episcopus  Elnensis. 
Johannes  Natalis. 
Jacobus  Fabre. 
Johannes  Siurana. 
P.  G.  Jaufridi. 
P.  Spiugues. 

Bartholomeus  de  Vilafranca. 
Dalmau  de  Castellbisbal. 
Berenguer  Dostalrich. . 

R.  de  Conesa  

Roger  de  Costellbisbal. 
Berenguer  de  Copons. 
March  Turell. 
Johan  Fiveller. 
Bernat  dez  Pont. 
Bernat  Morgat. 
Bernat  de  Perarnau. 

Dixit  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dimecres  prop  vinent. 

In  qua  die  mercurii  supra  proxime  assignata  que.  computa-batur  Foi....[46]. 
xv.s  dictorum  mensis  et  anni,  existente  dicta  Curia  congregata  in  qua 
fuerunt  presentes: 


Milites. 


1  V.  Proo.  M.,  loe.  cit,  pág.  392. 
1   Idem  id.,  pág.  393. 
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Abbas  Sancti  Cucufatis  Vallensis. 
Jacohus  Fabre. 
Bernardus  de  Fortiano. 
Petrus  Splugues. 
Bartholomeus  de  Vilafranca. .  .  ] 

Joharmes  de  Miralles  >  Procuratores. 

Dalmacius  de  Castellbisbal .  .  .  ) 

Arnaldus  de  Montanyans. 

Rogerius  de  Castellbisbal. 

Raymundus  de  Blanis. 

Berengarius  de  Hostalrich. 

R.  de  Conesa. 

Gilabertus  de  Caneto. 

Dalmacius  Qacirera. 

Ferrer  de  Gualbes. 

March  Turell. 

Johan  Ros. 

Johan  Fiveller. 

Bernat  dez  Pont. 

P.  Sarta. 

Bernat  Morgat. 

Venit  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam.  Et  dictus  honorabilis 
Bonanatus  Petri  Regens  Cancellariam  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  a  dis- 
sapte  prop  vinent  apres  diñar. 

Item,  dictus  venerabilis  Abbas,  nomine  tocius  Curie,  dissencit,  etc. 
Et  dictus  Regens  

Die  jovis  xvi  dictorum  mensis  et  anni  Condiciones  dicte  Curie  se 
congregarunt  in  dicto  Monasterio  Fratrum  Minorum,  et  existentibus 
nobilibus  et  militibus  in  Refectorio,  veniunt  dicti  reverendus  dominus 
Episcopus  Elnensis  et  Ferrarius  de  Gualbes,  qui  nomine,  ut  asserunt, 
Condicionum  ecclesiasticorum  et  Universitatum  retulerunt  se  fore  con- 
cordes  (mancha  de  humedad)  prelatis,  religiosis  et  personis  eccle- 

siasticis  necnon  baronibus,  militibus  et  Universitatibus  Cathalonie  ut 
quam  [citius]  poterunt  veniant  personaliter  et  intersint  presentibus  ad 
supplicandum  domino  Regi  ut,  una  cum  aliis  regnis  et  terris  dicio- 

*  Omitida  esta  reunión  de  los  tres  Brazos  ó  Condiciones  en  el  Proc.  M. — V.  loe.  cit.,  pá- 
gina 393. 
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nis  domini  Regís,  videatur  per  justiciara  cui  succesio  dictorutu  regnorum 
et  terrarum  pertineat,  easu  quo  ipse  dominus  Rex  decederet  sine  prole 
legitima  ex  ipso  et  domina  Regina  procréate 

'Ad  quam  diem  sabati  supra  assignata  que  computabatur  xvin.' 
dicti  mensis  post  prandium,  venit  ad  dictam  Curiam  que  stabat  congre- 
gata  in  dicta  domo,  dictus  honorabilis  Bonanatus  Petri  Regens  Cancel^ 
lariam  et  etiam  in  ea  congregati  sequentes  ( no  se  anotaron ). 

Et  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  matei* 
a  dijous  primer  vinent  apres  diñar. 

Et  reverendus  dominus  Episcopus  Elnensis,  nomine  dicte  Curie, 
dissensit,  etc. 

Dicta  die  jovis  post  prandium  que  computabatur  xxm/  dictorum    Foi.  . . .  v 
mensis  et  anni,  dicta  Curia  existente  congregata  in  dicta  domo  predicti  E45  v  1 
Capituli  in  qua  fuerunt  presentes: 

Reverendus  dominus  Episcopus  Elnensis. 
Abbas  Sancti  Cucuphatis  Vallensis. 
Anthonius  Mir,  yconomus  Episcopi  Vicensis. 

(Sigue  un  espacio  en  blanco.) 

Venit  ad  dictam  Curiam  dictus  honorabilis  Bonanatus  Petri  Regens 
Cancellariam  et  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  a  dilluns  primer  vinent 
apres  diñar  en  aquest  loch  mateix. 

Dicta  die  lune  que  computabatur  xxvn."  jam  dictorum  mensis  et  ¡ 
anni  post  prandium  fuerunt  in  ea  congregati  in  dicta  domo  predicti 
Capituli,  venit  ad  eam: 

Episcopus  Elnensis. 

Abbas  Rivipulli. 

Abbas  Sancti  Cucuphatis. 

Prior  Dertuse. 

Johannes  Sirvent. 

Petrus  Guillermus  Jaufridi. 


V.  Proo.  M.,  loe.  cit.,  pág.  393; 
Idem  id.,  pág.  394. 
ídem  id.,  pág.  396. 

Tomo  xv  36 
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Ferrarius  de  Podiolo. 
Jacobus  Fabre. 
P.  Splugues. 
Johannes  de  Miralles. 
Dalraacius  de  Castellbisbal. 
Berengarius  de  Ulmis. 
Berengarius  Dostalrich. 
Gilabertus  de  Caneto. 
Dalmacius  de  Caneto. 
Johannes  de  Castellbisbal. 
P.  de  Vilar  (?). 
Bernardas  Dargencola. 
Johan  Ros. 
Francesch  Marquet. 
March  Turell. 
Johan  Fiveller. 
Bernat  dez  Pont. 
Pere  Gencet. 
Bernat  de  Perarnau. 
Bernat  Morgat, 

assignavit  illis  de  Condicionibus  ecclesiasticarum  et  Universitatum  et 
aliis  si  qui  sunt  qui  pretendunt  interesse  ad  habendum  eorum  advoca- 
tos  super  expedicione  litterarum  demandatarum  1  diem  mercurii  proxi- 
mum  in  vesperis  in  palacio  in  quo  Audiencia  celebratur 2. 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dijous  primer  vinent  apres  diñar. 

•  l46]-  Dicta  die  jovis  que  computabatur  xxx."  jam  dictorum  mensis  et 
anni  existente  in  dicta  domo  post  prandium,  venit  ad  eam  dictus  hono- 
rabilis  Bonanatus  Petri  (mancha  de  humedad)  in  ea  congregad: 

Episcopus  Einensis. 
Abbas  Rivipulli. 
Abbas  Sancti  Cucuphatis. 
Prior  Dertuse. 
Jacobus  Fabri. 

1    V.  la  sesión  del  día  9  de  Enero,  pág.  272  del  presente  volumen. 

s    De  esta  citación  no  se  hace  mérito  alguno  en  la  sesión  del  mismo  día  del  Pboc.  M. — 

V.  loe.  cii.,  pág.  395. 
5    V.  Proc.  M.,  loe.  cit,  pág.  396. 


/ 
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Ferrarius  de  Podiolo. 
Petrus  Splugues. 
Johannes  de  Miralles. 
üalmacius  de  Castellbisbal. 
Petrus  de  Montclar. 
Rogerius  de  Castellbisbal. 
Johannes  de  Castellbisbal. 
Berengarius  Dostalrich,  miles. 
Johan  Ros. 
March  Turell. 
Johan  Fiveller. 
Bernat  dez  Pont. 
Pere  Gencet. 
Bernat  Morgat. 

Et  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loen  mateix 

a  dissapte  apres  diñar. 
Et  recedente  dicto  honorabili  Regente  Cancellariam  (sigue  media 

página  en  Manco). 

1  (rotura)  diem  sabati  supra  proxime  ad  dictam  continúan-    Foi.  ...  T. 

dam  assignata  que  computabatur  prima  februarii  (rotura)  C46v>l 

m.°  cccc.°  x.°  predicto,  congregata  dicta  Curia  in  dicta  domo  dicti  Capi- 
tuli  in  qua  fuerunt: 

Jacobus  Fabre. 

Raymundus  de  Conesa,  miles. 
Bernardus  de  Ponte, 

venit  dictus  honorabilis  Vicecancellarius  et  continuavit,  nomine  et  in 
personam  dicti  domini  Regis,  Curiam  per  hec  verba: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dimecres  prop  vinent  apres  diñar. 

Die  mercurii  predicta  que  fuit  dies  v  februarii  predicti  post  pran- 
dium  in  dicta  domo  Capituli  dicta  Curia  fuit  congregata  et  fuerunt  in  ea 
presentes,  videlicet  : 

1    V.  Pboo.  M.,  loe.  cit.,  pág.  397. 
1    Idem  id. 
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Frater  Johann.es  Lancerii,  Procurator. 
Abbas  Arularum  

Rogerius  de  Castellbisbal. 
Jaspertus  de  Ponts. 
Bernardus  Dargencola. 

Petrus  Gencet,  Sindicus  ville  Perpiniani. 

venit  ad  eam  hora  infesta  et  importuna,  videlicet,  gallicantus,  honora- 
bilis  Bonanatus  Petri  Regens  Cancellariam  et  nomine  et  in  personara 
dicti  domini  Regis,  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Gort  en  aquest  loch  mateix 
a  dema  apres  diñar. 

Et  dictus  frater  Johannes,  nomine  et  pro  parte  dicte  Curie,  dixit  quod 
non  consenciebat  dicte  continuacioni,  etc. 

Et  dictus  honorabilis  Regens  dixit  quod  dominus  Rex  non  consencie- 
bat immo  stabat,  etc.,  ut  supra. 

Et  ante  dictara  continuacionem  seu  adventum  dicti  honorabilis  Regen- 
tis  Cancellarie,  existente  Curia  predicta  congregata,  in  qua  aderant 
multi  et  insignes  persone  cuiuslibet  Condicionis,  elegerunt: 

Episcopum  Elnensem  

Abbatem  Rivipulli  ¡  Pro  ecclesiasticis  personis. 

El  Jacobum  Fabri,  Vicarium  Urgelli.  .  ) 

Egregium  Comitem  Urgelli. 
Bartholomeum  de  Vilafranca. 
Berengarium  Dostalrich,  militem. 

Johannem  Ros. 
P.  Gencet. 
Bernat  dez  Pont, 

ad  loquendum  cum  Vicecancellario  et  postmodum  cum  domino  Rege, 
super  locumtenencia  facta  per  ipsum  dominum  [Regem]  Berengario  de 
Muntagut,  militi,  de  gubernacione  Cathalonie. 

-Ad  quam  diera  crastinam  et  ad  quam  dicta  Curia  extiterat,  ut  pre- 
dicitur  prorogata,  et  qua  computabatur  die  jovis  vi.a  dictorum  raen- 


Pro  Ecclesia. 


:    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  31)8. 
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sis  et  anni  post  prandium,  existente  dicta  Curia  congregata  in  qua 
fnerunl: 

Episcopus  Elnensis. 
Abbas  Rivipuili. 
Jacobus  Fabre. 
Johannes  Servent. 
Petrus  Splugues  pro  Comité  Urgelli. 
Bartholomeus  de  Vilafranca  de  Prades. 
Dalmacius  de  Castellbisbal. 
Rogerius  de  Castellbisbal. 
Rayraundus  de  Blanes. 
Berengarius  de  Ulmis. 
R.  Xatmar. 

Berengarius  Dostalrich. 

Berengarius  de  Copons  (hay  un  blanco)  de  Pontos. 

March  Turell  

Johan  Fiveller  

Bernat  dez  Pont. 
P.  Gencet, 

venit  dictus  honorabilis  Bonanatus  Petri  Regens  Cancellariam  qui  verbo,  Foi.  ...  [i7]. 
nomine  et  in  personam  dicti  domini  Regis  (mancha  de  hume- 
dad) dictam  Curiam  per  hec  verba: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dilluns  prop  vinent  [apres]  diñar. 

'Ad  quam  diem  lune  supra  ad  quam  ipsa  Curia  extiterat  continuata 
post  prandium  que  [computabatur)  x.u  februarii  jamdicti  anni  congre- 
gata  dicta  Curia  in  dicta  domo  dicti  Capituli  fu[erunt  in]  ea  congrega  ti: 

Episcopus  Elnensis. 
Abbas  Rivipuili. 
Prior  Dertuse. 
Lo  Vezcomte  Dilla. 

Mossen  Berenguer  Arnau  de  Cervello. 
Mossen  Pone,  de  Ribelles. 
P.  Splugues. 

Barthomeu  de  Vilafranca. 
Joban  de  Miralles. 


1    V.  I'boc.  M  .,  he,  cii.,  pág.  39  í). 
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Dalmau  de  Castellbisbal. 
R.  de  Bages  ) 


Berenguer  Dostalrich..  .  . 
Jacme  de  Tagamanent. 
Berenguer  de  Copons. 
A.  de  Montanyans. 
Dalmau  de  Canet. 
(En  blanco)  de  Pontons. 
Ferrer  de  Gualbes. 
Johan  Ros. 


March  Turell. 
Johan  Fiveller. 
Micer  Bernat  dez  Pont. 
P.  Gencet. 
Bernat  Grau. 
Matheu  Ferrandell, 

venit  Bernardus  de  Vilagayano,  legum  Doctor,  qui  nomine  et  in  perso- 
nara domini  Regis  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dema  apres  diñar. 

Et  ilico,  dictus  reverendus  dominus  Episcopus  Elnensis,  nomine  tocius 
Curie  supradicte,  dissensit  dicte  continuacioni  expresse,  eo  quia  per 
dominum  Regem  personaliter  et  non  peralium  vel  perCuriam,  etquod 
huiusmodi  dissensum  possint  daré  in  scriptis  et  quod  nunc  pro  tune  et 
tune  pro  nunc  habeantur  pro  datis,  dissensus  et  contradictus. 

1  Et  post  recessum  dicti  Regentis  Cancellariam  a  Curia,  dicta  Curia 
remanente  inibi  congregata,  ordinavit  quod  recognoscerentur  litteré 
responsive  misse  per  Prelatos,  barones,  milites  et  Universitates  Cathalo- 
nie  super  suplicacione  fienda  domino  Regi  et  vocacione  aliorum  regno- 
rum,  et  quod  tractaretur  super  expedicione  provisionum  Gravaminum, 
et  visis  predictis  factoque  Memoriali  et  tractato  de  jam  dictis  inter  se 
referent  Curie.  Necnon  providentur  super  suplicacione  Curie  per  Beren- 
garium  de  Pontons,  domicellum: 

Mossen  Delna. 
Mossen  de  Ripoll. 


Berenguer  Dolms 


1  De  este  acuerdo  no  se  hace  mérito  alguno  en  la  sesión  de  este  día  del  Puoc.  M.,  loe.  cit., 
pág.  400.  •    .    .  .... 
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Prior  Dertuse. 

Mossen  Pone  de  Ribelles, 

Mossen  Berenguer  Dolms. 

Jacme  de  Tagamanent. 

March  Turell. 

Micer  Bernat  dez  Pont. 

Bernat  Guerau. 

1  Memorial  de  les  respostes  cobrades  per  la  Cort,  lo  qual  Foi.  ...  [48], 

dimarts  hora  de  tercia  en  casa  del  Senyor  Bisbe  Delna  per  los  

prop  nomenats  ix.  E  legides  totes  les  dites  respostes  

La  ciutat  de  Leyda  diu  que  trametra  sos  Sindichs. 

La  ciutat  de  Gerona,  idem. 

La  ciutat  de  Tortosa,  que  ha  per  bona  la  supplicacio  del  Senyor  Rey 
e  descriure  ais  altres  regnes,  e  que  ych  trametran  com  hom  sera. 

Cervera,  queja  han  aci  llur  Sindichs,  eo  En  Bernat  Gran  e  En  Pere 
Torren  t.  ( 

Lo  Comte  de  Pallas,  que  vindra  si  la  Cort  se  muda,  e  que  consella  que 
faca  ab  acord  de  tots. 

Mossen  R.  de  Paguera,  que  sia  scrit  ais  altres  regnes  e  tots  ensemps 
facen  la  supplicacio. 

Bernat  Galceran  de  Pinos,  que  ab  los  altres  regnes  ques  acord  es  sup- 
piich,  e  que  ell  vindra  com  abans  pora. 

G.  de  Perves,  que  y  sera  com  pus  breu  pora,  e  que  haura  per  bo  co 
que  la  Cort  fara. 

Mossen  Johan  de  Vilamari,  que  ych  sera  al  pus  prest  que  pora  e  ych 
trametra  son  Procurador. 

Lo  Comte  de  Prades,  que  hagen  solemnes  Doctors  e  qui  diguen  quen 
deu  esser  per  justicia. 

Mossen  Francesch  de  Villagornera,  que  sera  bo  ques  veja  e  que  si  tre- 
bayl  ques  faca  ab  concordia  e  ab  unitat. 

Mossen  Francesch  de  Pau  e  En  Labia,  que  si  treball  e  si  necessari 
sera  sia  trames  ab  altres  regnes. 

Lo  Bisbe  de  Gerona,  que  trametra  son  Procurador. 

Lo  Capítol  de  Gerona,  que  i  llur  Procurador. 

Larchabisbe  de  Tarragona  trametra  son  Procurador  plenera- 

ment  informat. 

1  De  este  importante  documento  no  se  hace  mención  alguna  en  el  acta  de  la  sesión  del 
día  1 1  de  Febrero  del  referido  Proc.  M.,  loe.  cit.,  págs.  400  á  402. 

Los  puntos  suspensivos  significan  palabras  ilegibles  por  razón  de  una  mancha  de  humedad 
que  hay  en  el  ángulo  superior  derecho  de  esta  página. 
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Capítol  de  Leyda,  que  ych  trametra  en  breu  missatges  per  tractar  ab 
los  de  la  Cort. 

Lo  Bisbe  de  Leyda,  que  ych  sera  o  ych  trametra. 

Bisbe  de  Vich,  que  enten  que  deja  cessar  la  instancia  e  supplicaoio 
com  lo  Senyor  Rey  per  be  (?)  no  u  hauria  per  plasent. 

v   /Cruylles,  que  sia  trames  ais  altres  [regnes]  e  que  sia  vist  per 

doctors  e  savis  y  per  justicia  la  successio. 

Mossen  Bernat  Margarit,  que  ha  per  bona  la  esa  deis  regnes, 

e  que  sia  supplicat  al  Senyor  Rey  en  certa  forma. 

Roger  Bernat  de  Pallas,  que  ych  sera  prestament. 

En  Not  Dolms,  En  Caxas,  que  ych  serán  en  breu. 

49J-       Ad  quam  diera  crastinam  post  prandium  que  computabatur  dies 

martis  xr  (mancha  de  humedad)  dicta  Curia  congregata  in  dicta 

domo  dicti  Gapituli  in  qua  fuerunt: 

Abbas  Rivipulli. 
Jacobus  Fabre» 
Lo  Comte  Dnrgell. 
Mossen  Pone  de  Ribelles. 
Mossen  Bernat  de  Fortia. 
Mossen  Berenguer  A.  de  Cervello. 
P.  Spl  ugues, 

Bartholomeo  de  Vilafranca  \ 

Johannes  de  Miralles  (  Procuratores. 

Dalmau  de  Castellbisbal  ) 

Mossen  R.  de  Blanes. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Mossen  R.  de  Conesa. 
Berenguer  de  Pontos. 
Mossen  Berenguer  Dostalrich. 
Mossen  Francesch  de  Vilanova. 
Ferrer  de  Gualbes. 
Johan  de  (mancha  de  humedad). 
March  Turell. 
Bernat  dez  Pont. 
P.  Gencet. 
Bernat  Guerau. 

*    V.  Proo.  M.,  loe.  cil  ,  pág.  400. 
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Matheu  Ferrandell. 
Bernat  Morgat. 

Et  sic  existente  dicta  Curia  congregata,  venit  honorabilis  Bernardus 
de  Vilagayano  prenominalus,  qui  nomine  et  in  personara  dicti  domini 
Regis,  verbo  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Gort  a  dijous  prop  vinent 
apres  diñar  en  aquest  loch  mateix. 

Et  hiis  dictis,  prenorainatus  venerabilis  Abbas  Rivipulli,  nomine 
tocius  Curie  supradicte  in  scriptis  obtulit  quandam  scedulam  quam 
requishit  legi  per  me  Franciscum  Fonolleda  dicti  domini  Scriptorem 
et  Notarium  in  dicta  Curia  pro  Condicione  militan,  que  sedula  continet 
hunc  tenorem: 

Com  la  continuado  de  les  Corts  de  Cathalunya  se  pertanga  a  nostre 
Senyor  lo  Rey  ab  assentiment  e  voluntat  de  les  dites  Corts  e  no  a  altre 
Oíficial  del  dit  Senyor,  ne  a  altra  persona,  e  la  dita  continuado  en  absen- 
cia  del  dit  Senyor  se  pertanga  a  la  Cort  qui  ladonchs  se  celebra  e  no  a 
altre,  segons  que  en  los  antichs  processos  clarament  e  evident  se  mos- 
tra,  e  algunes  vegades  en  la  present  Cort  ques  celebra  en  la  ciutat  de 
Barchinona  se  sien  fetes  algunes  continuacions  per  Canceller  e  Vicecan- 
celler,  a  les  quals  la  dita  Cort  no  ha  assenlit,  e  Regent  Cancellaria,  ais 
quals  la  dita  Cort  ha  dissentit  e  dissent  de  present,  axi  com  a  preiudi- 
cials  al  dret  de  la  dita  Cort,  e  ara  la  present  Cort  se  continua  per  vos 
honorable  micer  de  Vilagaya,  advocat  del  Fisch  del  dit  Senyor  Rey  en 
gran  preiudici  e  no  poca  lesio  del  dret  de  la  dita  Cort  e  contra  forma 
sólita  e  acostumada:  Per  qo,  la  dita  Cort,  ab  hurail  e  deguda  reverencia 
del  dit  Senyor  Rey  a  la  continuacio  per  vos  dit  micer  Bernat  de  Vila- 
gaya feta  e  a  la  present  e  a  les  altres  continuacions,  si  algunes  ne  feyets, 
co  que  la  dita  Cort  no  creu,  no  consent,  ans  hi  dissent  expressament  e 
protesta  de  nullitat  de  les  dites  continuacions  e  de  tot  píen  dret  de  la 
dita  Cort,  lo  qual  protesta  que  li  romanga  salva  e  illes.  Requirent,  etc. 

Qua  sedula  lecta,  dictus  venerabilis  dominus  Episcopus  verbo  requi- 
sivit  in  Processu  Curie  eam  continuari  et  aliis  dicte  Curie  et  singulari- 
bus  ipsius,  si  pecierint,  fieri  unum  et  plura  instrumentum  et  instru- 
menta. 

Et  Uictus  honorabilis  Bernardus  de  Vilagayano,  nomine  et  pro  parte 
dicti  domini  Regis,  dixit  quod  non  consenciebat  contentis  in  sedula  pre- 
inserta, et  quod  stabat  et  perseverabat  in  continuacione  per  ipsum  facta. 

Et  predictus  venerabilis  dominus  Episcopus,  nomine  dicte  Curie, 

Tomc  xv  37 
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dixit  quod  ipsa  Curia  stabat  in  dissensu  et  contradiccione  predictis; 
requirentes  singuli  eorumdem  hoc  continuari  in  Processu,  etc. 

Fol.  ...  y,     ]  ( mancha  de  humedad)  xm  febraarii  anno  predicto,  existente 

:49t-3  Curia  congregata  post  prandium  in  dicta  domo  Capituli  in  qua  fuerunt 

presentes: 

Episcopus  Elnensis. 
Abbas  Rivipulli. 
Prior  Dertuse. 
Jacobus  Fabre. 

Yicecomes  Insule  1 

Berengarius  Arnaldus  de  Cervilione  .  .  '  Nobiles. 

Poncius  de  Ribelles  ) 

Bartholomeus  de  Yilafranca  ••■••) 

Johannes  de  Miralles  '  Procuratores. 

Dalmacius  de  Gastellbisbal  

Rogerias  de  Gastellbisbal. 

Berengarius  de  Ulmis  

Raymundus  de  Conesa  

Johannes  de  Pau. 
Azbertus  (¿a tria. 
A.  de  Montanyans. 
Huguet  de  Copons. 
Dalmau  de  Canet. 
Berenguer  de  Pontons. 
Jacobus  de  Tagamanent. 
Bernat  del  Valí. 

Johan  Ros  

Micer  Bernat  dez  Pont  

P.  Gencet,  Perpenya. 
P.  Sarta,  Manresa. 

Bernat  Morgat,  Vilafranca  de  Conflent, 

venit  honorabilis  Bernardus  de  Vilagayano  qui,  nomine  et  in  personam 
dicti  domini  Regís,  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  present  Cort  a  dema  apres  diñar  en 
aquest  loch. 

Et  dictus  honorabilis  Episcopus  Elnensis,  nomine  tocius  Curie  supra- 


(sic). 


Barchinona. 


»    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  402. 
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dicte,  protestatus  fuit  verbo  prout  snpra  protestatum  extiterat  in  scriptis, 
habens  ipsum  dissensum  et  protestacionem  prorepetitis  et  tociens  quo- 
ciens  per  ipsum  (sigue  una  palabra  ilegible)  continuaciones  ñent. 
Requirens  ista  in  Processu  huiusmodi  continuari  et  fieri  si  opus  fuerit 
publicum,  etc. 

Et  dictus  honorabilis  Bernardusde  Vilagayano  dixit  quod  dictus  Rex, 
et  ipse  nomine  ipsius,  stabat  et  perseverabat  in  conlinuacione  predicta, 
dicens  quod  non  consenciebat  dictis  seu  protestatis  pro  parte  Curie. 
Requirens  ista  continuari  in  Processu  in  fine  dicti  dissensus. 

Et  dictus  venerablilis  Episcopus  dixit,  nomine  Curie,  quod  stabat,  etc. 

Dijous  a  xin  de  febrer  del  any  m.  cccc.  x.  fuit  (cortado  al  encua- 
dernar). 

Fon  remes  ais  altres  IX  a  qui  se  Sia  provehit:  que  sie  (sic)  tenga 
■te  comeses  per  lo  fet  del  lochtinenl  Audiencia. 
de  Governador,  pero  que  u  refiren 
a  la  Cort,  e  son:  lo  Bisbe  Delna, 
labal  de  Ripoll,  Mossen  Jacme  Fa- 
bre,  lo  Comte  Durgell,  Mossen  Be- 
renguer  Dostalrich,  Barthomeu  de 
Vilafranca,  Johan  Ros,  micer  Ber- 
na t  dez  Pont,  P.  Oencet. 

Sia  provehit:  que  la  letra  de  la 
Díputacio  sia  signada. 

Sia  provehit:  que  sia  servat  lo 
Capítol  de  la  Cort  fet  per  acte  de 
Cort  e  los  fets  de  la  Audiencia  se 
facen  justament  axi  com  fer  se  de- 
ven: e  si  manament  es  fet  per  lo 
dit  Senyor  contra  lo  dit  Capítol  que 
no  sia  servat,  car  axi  ho  requer  lo 
tenor  del  dit  Capítol,  e  daco  sia 
estret  lo  Vicicanceller  e  qualsevul- 
la  Regent. 

Item,  sia  provehit  al  fet  del  Re- 
gent la  Governacio  de  Cathalunya, 
qui  regex  ejurisdiccio  exerxexcon- 

1  De  este  importante  documento  no  se  hace  mención  alguna  en  el  Proo.  M.— V.  loe.  cit., 
pág.  403. 
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Ja  es  comes  e  satisfetpus  se  tinga 
Audiencia. 


Es  remes  a  les  XI  persones  que 
supra. 


Ja  fon  comes  enguany. 


Ja  es  comes. 

Ja  es  comes,  mas  esta  per  la  paga 
deis  qui  y  son  per  lo  Senyor  Rey. 
Deuse  deliberar  per  Condicions. 


tra  les  Constitucions  del  Principat 
de  Gathalunya. 

Item,  sia  provehit  que  algu  re- 
gesca  la  justicia,  com  vuy  Audien- 
cia nos  tenga  per  lo  Senyor  Rey. 

Item,  sia  provehit  que  lo  flori  ne 
lo  crohat  no  isquen  de  la  térra, 
com  ades  no  sin  tronara  florins  ne 
crohats  ni  diners  menuts. 

Item ,  sia  provehit  al  excesiu 
nombre  deis  Scrivans  de  la  Gasa 
del  Senyor  Rey  e  sia  reduif  al  nom- 
bre de  xn,  segons  la  dita  ordinacio 
de  la  dita  Casa.  E  sien  pagats  se- 
gons la  dita  ordinacio  e  hagen  los 
salaris  segons  les  Constitucions  de' 
Cathalanya. 

Item,  sien  posades  treues  entre 
los  guerrejants,  segons  en  cascune 
Cort  es  acustumat  fer 

Item,  sia  provehit  que  i  no  sia 
offes  per  altre,  posat  que  sia  del 
linatge  daquell  que  la  offensa  hau- 
ra  feta,  com  no  sia  rahonable  que 
aquell  port  pena  qui  mal  no  mor. 

Item,  sia  provehit  en  lo  íet  de  la 
justicia  esdevenidora. 

Item,  sia  provehit  a  la  reparado 
deis  Greuges. 

Ítem,  sia  deliberat  quina  pratica 
se  tendrá  sobre  lo  fet  de  la  succes- 
sio  del  regne. 


Die  mercurii  xxvi  februarii  predicti,  dicta  Curia  existente  congre- 
gata  in  dicta  domo  dicti  Capituli,  eo  quia  usque  nunc  persone  superius 
nomínate  non  vacuaverant  circa  jam  dicta,  dicta  Curia,  videlicet,  Con- 

1  Este  asiento,  en  que  se  consigna  el  acuerdo  adoptado  en  la  sesión  celebrada  el  26  de 
febrero  (V.  el  acta  inserta  en  la  pág.  297),  modificativo  del  tomado  en  la  del  13  del  propio  mes 
sobre  el  mismo  asunto,  aparece  extendido  al  pie  de  la  primera  página  del  folio  ...  (50),  en 
letra  metida,  como  si  ee  hubiera  escrito  después  de  llenar  las  dos  páginas  de  este  folio. 
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dicio  ecclesiastica  de  novo  elegit  et  confirmavit,  videlicet,  sapra  nomi- 
natos,  et  Condicio  militaris  Vicecomitem  de  ínsula,  Dalmacium  Qaci- 
rera,  militem,  et  Dalmacium  de  Castro  Episcopaü,  et  Condicio  Univer- 
sitatum  superius  per  ipsam  jam  electos  confirmavit  et  de  novo  elegit  \ 

?  (mancha  de  humedad)  dies  crastina  que  fuit  dies  veneris    Eol.  ...  T. 

xini.'  februarii  anco  predicto  m."  cccc.0  x.°  post  prandium,  congregata  t^ov.] 
dicta  Curia  in  dicta  domo  Capituli  dicti  Monasterii: 

Episcopus  Elnensis. 
Abbas  Rivipulli. 
Jacobus  Fabre. 

Johannes  Ciurana,  Prior  Dertuse. 

Petrus  Regacol. 

Johannes  Sirvent. 

Lo  Vezcomte  Dilla. 

Mossen  Berenguer  Árnau  de  Cervello. 

Mossen  Bernat  de  Fortia. 

Mossen  Ramón  de  Blanes. 

Mossen  Ramón  de  Bages. 

Mossen  Berenguer  Dolms. 

Mossen  Ramón  de  Conesa. 

Mossen  Pere  de  Sentmanat. 

Berenguer  de  Pontos. 

Huguet  de  Copons. 

Dalmau  de  Canet. 

Arnau  de  Montanyans. 

Johan  de  Pau. 

P.  Splugues. 

Barthomeu  de  Vilafranca. 
Joban  de  Miralies. 
Dalmau  de  Castellbisbal. 
Pere  de  Tagamanent. 
Roger  de  Castellbisbal. 
Pere  Vilella. 

Ferrer  de  Gualbes  \ 

Johan  Ros  (  (sic). 

Micer  Bernat  dez  Pont  j 


1  De  este  acuerdo  no  se  hace  mención  alguna  en  el  Paoc.  M.— V.  loe.  cit.,  pág.  407. 
!    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  403. 
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Bernat  Grau. 
Matheu  Ferrandell. 

Et  venit  ad  dictara  Curiara  honorabilis  Bonanatus  Petri  Regens  Can- 
cellariam  qui,  nomine  et  in  personam  dicti  domini  Regís,  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix  a 
dilluns  primer  vinent  apres  diñar. 

Et  facta  dicta  continuacione,  ilico  dictus  venerabilis  in  Christo  pater 
dominus  Episcopus  Elnensis,  nomine  tocius  Curie  supradicte,  dicte  con- 
tinuadora dissensit  eo  modo  que  alias  supra  in  continuacionibus  per 
eum  factis  fuerat  dissentitum.  Et  dictus  honorabilis  Regens  dixit,  quod 
stabat,  etc. 

Fol. ...  [5i].       .A.d  quam  diem  lune  [xvn]  supra  proxime  assignata  post  prandium 

 (mancha  de  humedad)  dictorum  mensis  et  anni  congregata  dicta 

Curia  in  dicta  dorao  dicti  Capituli  ( mancha  de  humedad). 

Episcopus  Einensis. 
Abbas  Rivipulli. 
Jacobus  Fabre. 
Prior  Dertuse. 

Et  frater  Berenga rius  de  Perarnau. 
Johan  de  Miralles. 
Jacme  de  Tagamanent. 
Mossen  Berenguer  Dostalrich. 
Roger  de  Castellbisba!. 
Francesch  Marquet. 
Bernat  dez  Pont. 

P  (mancha  de  humedad)  Ciurana? 

Bernat  Grau. 

Matheu  Ferrandell. 

(En  blanco)  de  Valldemia. 

Venit  ad  ipsam  Curiam  honorabilis  Bonanatus  Petri  Regens  Cancella- 
riam,  et  nomine  et  in  personam  dicti  domini  Regis,  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix  a 
dijous  apres  diñar. 

Die  jovis  xx.'  dicti  mensis  februarii  post  prandium,  congregata 
dicta  Curia  in  dicta  domo: 


1  V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  404. 
*    Idem,  pág.  406. 
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Episcopus  Elnensis. 
Abbas  Rivipulli. 
Jacobus  Fabri. 
Johan  Si u rana. 

Simón  Vital,  pro  Capitulo  Urgelli. 
Lo  Vezcomte  Dilla. 
Mossen  Berenguer  Arnau  de  Cervello. 
Mossen  Pone  de  Ribelles. 
Mossen  Bernat  de  Fortia. 
Mossen  Acard  de  Mur. 
P.  Dorcau. 
P.  Splugues. 

Barthomeu  de  Vilafranca. 
Johan  de  Miralles. 
Jacme  de  Tagamanent. 
Dalmau  de  Castellbisbal. 
Not  Dolras. 

Roger  de  Castellbisbal. 
Dalmau  de  Canet. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Mossen  R.  de  Bages. 
Mossen  R.  de  Conesa. 
Mossen  Loys  de  Requesens. 
Mossen  Dalmau  Qacirera  (?). 
Ferrer  de  Gualbes..  . 

Johan  Ros  

Francesch  Marquet. . 

Johan  Fiveller  

P.  Gencet. 
Bernat  Grau. 
Bernat  de  Peramau. 
Johan  de  Valldemia. 

Et  veniens  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam,  dixit: 
— Lo  Senyor  Rey  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix  a 
dimarts  prop  vinent  apres  diñar. 
Dictus  Episcopus  dissensit  more  sólito. 

.Ad  quam  diem  martis  post  prandium  que  fuit  xxv  februarii  dicti     Fol.  ...  T. 

[6]  y.] 

1    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  406. 
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anni  m.1  cccg.1  x.1  congregata  dicta  Curia  in  dicta  domo  dicti  Capituli 
in  qua  fuerunt  presentes: 

Episcopus  EInensis. 
Abbas  Rivipulli. 
Prior  Dertuse. 

Frater  Johannes  Laurencii  pro  Abbate  Arularum. 

Vicecomes  Insule. 

Poncius  de  Ripellis. 

Petrus  Splugues,  Procurator,  etc. 

Bartbolomeus  de  Vilafranca,  Procurator. 

J.  de  Miralles,  Procurator,  etc. 

Dalmacius  de  Castro  Episcopali,  Procurator,  etc. 

Berengarius  de  Ulmis  \ 

Berengarius  Dostalrich  i 

Daimacius  Qacirera  >  Milites. 

Franciscus  de  Vilanova  \ 

Raymundus  de  Gonesa  / 

Otonus  de  Ulmis. 

Rogerius  de  Castro  Episcopali. 

Dalmacius  de  Caneto. 

Ferrer  de  Gualbes  \ 

Johannes  Ros  J 

Franciscus  Marquet  >  Barchinone. 

Johannes  Fiveller  \ 

Bernardus  de  Ponto,  legum  Doctor.  / 
Petrus  Gencet,  Perpiniani. 
Bernardus  Grau,  Cervarie. 

Venit  dictus  honorabilis  Bonanatus  Petri  Regens  Cancellariam  qui 
dixit  verbo: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dema  apres  diñar. 

Dictus  Episcopus,  nomine  Curie,  dissensit  more  sólito,  et  ipse  hono- 
rabilis Regens  dixit  quod  dominus  Rex  non  consenciebat,  etc. 

1  Istadie,  ante  adventum  dicti  honorabilis  Regentis  Cancellarie,  fuit  ad 
dictam  Curiam  in  qua  multum  numerum  nobilium,  militum  et  aliorum 
generosorum,  tam  de  Curia  quam  extra,  nuncii  Regis  Jherusalem  et 


'  De  este  acto  no  se  hace  mérito  alguno  en  la  sesión  de  este  día  del  Proo.  M. — V.  loe.  cit. 
pág.  407. 
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Sicilie  qui  Curie  explicarunt  eorum  credenciam  in  effectum  conünen- 
tem:  Quod  cura  dictus  Rex  perceperit  nonnullos  pretendere  Successio- 
nem  horum  regnorum,  casu  quo  dictus  dominus  Rex  decederet  sine 
liberis,  ad  se  spectare,  quod  caret  veritate,  immo  spectat  filio  dicti  Regís 
Ludovici  Jherusalem  et  Sicilie,  ut  hec  obtulerunt  mostrare  et  osten- 
dere  in  apertum,  vellet  dicta  Curia  dictum  Regem  supplicare  et  scribere 
aliis  regnis  ut  super  hiis  tractent  et  intendant  et  justicia  cui  pertinet 
videatur. 

1  Et  recedente  dicto  Regente  Cancellarie  et  nunciis  a  dicta  Curia,  dicta 
Curia  velit  quod  persone  superius  nomínate  ni  cuiuslibet  Condicionis, 
ut  continetur  desuper  sub  kalendario  xni.*  februarii  procederent  ad 
execucionem  Memorialis. 

Die  mercurii  post  prandium  que  computabatur  xxvi."  februarii    Foi.  ...[52]. 
anno  jam  dicto  congregata  dicta  Curia  in  dicta  domo  predicti  Capituli 
in  qua  erant: 

Episcopus  Elnensis. 
Abbas  Rivipulli. 
Jacobus  Fabri. 
Johannes  Sirvent. 
Arnaldus  de  Gurbo. 
Jaufridus  de  Ortigis. 
Lo  Comte  Durgell. 
Mossen  Bernat  de  Fortia. 
Mossen  Acard  de  Mur. 

Jacme  de  Tagamanent  \ 

Bartbomeu  de  Vilafranca  (  Procuratores,  etc. 

Dalmau  de  Castellbisbal  ) 

Mossen  R.  de  Blanes. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Mossen  Dalmau  Qacirera. 
Mossen  Francesch  de  Vilanova. 
Not  Dolms. 
P.  Barutell. 
Johan  Eymerich. 
P.  Splugues. 

1    De  este  acto  no  se  hace  mérito  alguna  en  la  sesión  de  este  día  en  el  Pboc.  M. — V.  loe.  ext., 
pág.  407. 

1    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  407. ~V.  el  asiento  extendido  sobre  esta  sesión  en  la  pági- 
na 292  y  la  nota. 

Tomo  jv  38 
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Roger  de  Castellbisbal. 
Johan  de  Castellbisbal. 
Johan  Ros. 
Francesch  Marquet. 
Johan  Fiveller. 
Francesch  Seguriols. 
Narcis  de  la  Via. 
P.  Gencet. 
Bernat  Grau. 

Venit  dictus  honorabilis  Bonanatus  Petri  Regens  Cancellariam  qai 
dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  niateix 
a  divendres  primer  vinent. 
Et  dictus  dominus  Episcopus,  nomine  Curie,  etc. 

Postmodum  die  jovis  de  mane  que  computabatur  xxvn  februarii 
congregatis  ix  personis  superius  die  xni  huiusmodi  mensis  electis  ad 
contentisin  dicto  Memoriali  fecerunt  relacionem  in  Curia  et  de  oblacione 
facta  de  preinserta  supplicacione  domino  Regi.  Et  dicta  Curia  eiegit  ad 
prosequendum  exequcionem  contentorum  in  ipsa  supplicacione,  vide- 
licet,  Jaufridum  de  Ortigiis,  Berengarium  de  Ulmis  aut  Dalmacium 
Qacirera,  milites,  et  Narcissum  de  la  Via. 

Die  veneris  predicta^  que  computabatur  xxvm  februarii  dicti  anni 
post  prandium  dicta  Curia  existente  congregata  in  dicta  domo  dicti 
Capituli  in  qua  fuerunt  presentes,  videlicet: 

Episcopus  EInensis. 

Abbas  Rivipulli. 

Jacobus  Fabre. 

Jacme  de  Tagamanent. 

P.  Splugues  ) 


Dalmacius  de  Castro  Epíscopali..  .  .  ] 

Berengarius  de  Ulmis. 

Othonus  de  Ulmis. 

Rogerius  de  Castro  Epíscopali. 

'  Omitida  la  sesión  de  este  día  en  el  Paoc.  M.— V.  loe.  cit.,  pág.  409. 
2    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  409. 


Barthomeu  de  Vilafranca, 


Procuratores,  ut  supra. 
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Franciscas  Marquet  

Johannes  Fivellerii  [  (sic). 

Bernardus  de  Ponte  

Petrus  Gencet. 
Bernardus  de  Perarnau. 

Venit  ad  dictam  Curiam  prenorninatus  honorabilis  Bonanatus  Petri 
Regens  Cancellariam  qui  verbo,  nomine  et  in  personam  dicti  domini 
Regis,  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  diiluns  prop  vinent  apres  diñar. 

Et  dictus  dorainus  Episcopus  dissensit  nomine  Curie,  ut  supra. 

JDie  lune  proxime  dicta  nr.'  marcii  dicti  anni  post  prandium,  con-  Foi. ...  T.  [62  v]. 
gregata  dicta  Curia  in  (no  dice  más). 

Lo  Bisbe  Delna. 
Labbat  de  Ripoll. 
Mossen  Joffre  Dortigues. 
Jacme  Fabre. 
Prior  Dertuse. 
Johan  de  Miralles. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Urba  (sic)  Dolms. 
Berenguer  de  Caxas. 
Not  Dolms. 
Francesch  Marquet. 
Johan  Fiveller. 
Micer  Bernat  dez  Pont. 
P.  Gencet. 
B.  de  Perarnau. 
Matheu  Ferrandell. 
Francesch  de  Seguriols. 
Narcis  de  la  Via. 

Venit  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam,  dixit: 
—Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dimecres  primer  vinent. 


Ad  quam  diem  mercurii  supra  assignata  que  computabatur  v  men- 


'  V.  Peoc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  409. 
*    Idem  id.,  pág.  410. 
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sis  marcii  armo  jam  dicto  m.u  ggcg.0  x.°  post  prandium,  existente  dicta 
Curia  congregata  in  dicta  domo  dicti  Gapituli  in  qua  erant: 

Episcopus  Elnensis. 
Jaufridus  de  Ortigiis. 
Jacobus  Fabri. 
Arnaldus  de  Gurbo. 
Jacobus  de  Tagamanent. 
Johannes  de  Miralles. 
Berengarius  de  Ulmis,  miles. 
Raymundus  de  Blanes. 
Othonus  de  Ulmis. 
Berengarius  de  Caxas. 
Ferrarius  de  Gualbes. 
Johannes  Ros. 
Francesch  Marquet. 
Johannes  Fivellerii. 
Bernardus  de  Ponte. 
Petrus  Malloll,  Ilerde. 
Francesch  de  Seguriolis. 
Narcissus  de  la  Via. 

Venit  ad  dictam  Curiam  prenominatus  Regens  Cancellariam  qui  ver- 
bo, nomine  et  in  personam  dicti  domiui  Regis,  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Gort  a  dema  apres  diñar  en 
aquest  loch  mateix. 

.Ad  quam  diem  jovis  supra  proxime  assignatam  post  prandium, 
congregata  dicta  Curia  in  dicta  domo: 

Episcopus  Elnensis. 

Abbas  Rivipulli. 

Ferrarius  de  Podiolo. 

Arnaldus  de  Gurbo. 

Prior  Dertuse. 

Simón  Vidal. 

Jaufridus  de  Ortigiis. 

Lo  Vezcomte  Dilla. 

Mossen  Berenguer  Arnau  de  Cervello. 


1    \ .  Proc.  M.,  loe.  cit,  pág.  411. 
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Mossen  Acard  de  Mar. 
Mossen  Pone  de  Ribelles. 
Mossen  Bernat  de  Fortia. 
Jacme  de  Tagamanent. 
P.  Splugues. 
Johan  de  Miralles. 
Dalmau  de  Castellbisbal. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Mossen  R.  de  Blanes. 
Mossen  G.  de  Cartella. 
Mossen  Dalmau  Qacirera. 
Mossen  Gilabert  de  Canet. 
Not  Dolms. 
Berenguer  de  Caxas. 
Dalmau  de  Canet. 
Roger  de  Castellbisbal. 
A.  de  Montanyans. 
Mossen  R.  de  Conesa. 
Ferrer  de  Gualbes. 
Johan  Ros. 
Francesch  Marquet. 
Micer  Bernat  dez  Pont. 
Francesch  de  Segurioles. 
Narcis  de  la  Via. 
P.  Gencet. 
Malheu  Ferrandell. 
Bernat  de  Perarnau. 

Venit  ad  dictam  Curiara  prefatus  honorabilis  Regens  Cancellariam,  Foi.  ...[63]. 
qui  verbo  dixit,  nomine  et  in  personam  dic [ti  domini  Regis]: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dissapte  prop  vinent  apres  diñar. 

D  ie  predicta  que  computabatur  viu  marcii  predicti,  congregata  dicta 
Curia  in  dicta  domo  dicti  Capituli: 

Episcopus  Elnensis. 
Abbas  Rivipulli. 
Jaufridus  de  Ortigiis. 

1    V.  Proc.  M.,  loe.  eit.,  pág.  413. 
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Lo  Prior  de  Tortosa. 
Micer  Johan  Sirvent. 
Simón  Vidal. 
Frare  Johan. 
R.  de  Bages. 
Berenguer  Dolms. 
P.  de  Sentmenat. 
Dalmau  Qacirera. 
R.  de  Blanes. 
Berenguer  Dostalrich. 

Not  Dolms.  .  i  . 

Berenguer  de  Caxans. 
Guerau  de  Sanahuja. 

Pone  de  Ribelles.  ' 

Jacme  de  Tagamanent. 

Ferrer  de  Gualbes. 

Johan  Ros. 

Francesch  Marquet. 

Micer  Bernat  dez  Pont. 

P.  Malloll. 

Francesch  de  Seguriols. 
Narcis  de  la  Via. 
P.  Gencet. 
Matheu  Ferrandell. 
Bernat  Morgat. 

Venit  ad  dictam  Curiam  honorabilis  Regens  Caucellariam  et  nomine 
et  pro  parte  domini  Regis,  dixit  verbo: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  a  dilluns  prop  vinent 
apres  diñar  en  aquest  loch  mateix. 

Die  lune  ad  quam  dicta  Cima  extiterat  continúala  et  que  compu- 
tabatur  x  marcii  predicta  Curia  existente  congregata  in  domo  dicti 
Capituli  in  qua  fuerunt: 

Abbas  Rivipulli. 

Johannes  Siurana,  Procurator  üertuse. 
Arnaldus  de  Gurbo,  pro  Fjpiscopo  Gerundensi. 
Micer  Joffre  de  Ortigiis,  Ilerdensi. 

'■    Omitida  la  sesión  de  este  día  en  el  Proc.  M. — V.  loe.  cit.,  pág.  414. 


SUPLEMENTOS 


303 


Frater  Berengarius  de  Perarnau. 
Lo  Vezcomte  Dilla. 
Mossen  Berenguer  de  Cervelio. 
Jacme  de  Tagamanent  ] 

Johan  de  Miralles  >  Procuratores  qui  supra. 

Dalmacius  de  Castellbisbal  J 

Mossen  Berenguer  Dolms. 
Mossen  Dalmau  Qacirera. 
Mossen  R.  de  Conesa. 
Not  Dolms. 
Berenguer  de  Gaxans. 
Johan  de  Castellbisbal. 

Pro  Universitatibus  nullus  licet  di  (cortado  ai  encuadernar) 

expectati  et  moniti  per  Regentem,  tam  per  Johannem  Vizi  (sic)  quam 
Bartholoraeum  (el  apellido  en  Manco),  portarios  dicte  Curie  (sigíie  una 
línea  en  blanco)  et  stabant  congregati  in  dicto  Monasterio  in  Refectorio 
Maiori. 

Venit  ad  dictara  Curiam  prenominatus  honorabilis  Regens  Cancella- 
riam,  qui,  nomine  et  in  personam  dicti  domini  Regis,  dixit  verbo: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  divendres  primer  vinent  apres  diñar. 

Die  mercurii  xu.a  marcii  anno  predicto  post  prandium,  generali    Foi-  •••  t. 
Curia  congrégala  in  dicta  domo  Capituli  dictorum  Fratrum  Minorum,  ^58v' 
elegit  inferius  nominatos  ad  formandum  et  ordinandum  supplicacionem 
presentandam  domino  Regi  super  Successione  regnorum,  casu  quo 
dominus  Rex  decederet  sine  prole  masculina  legitima,  et  referendum 
sive  ostendendum  supplicacionem  eandem  dicte  Curie,  videlicet: 

Episcopum  Elnensem. 
Jaufridum  de  Ortigiis. 
Jacobum  Fabre. 

Vicecomitem  Insule  ] 

Berengarium  de  Ulmis  >  Milites. 

Dalmacium  Qacirera  ) 

Ferrarium  de  Gualbis. 
Bernardus  de  Ponte. 
Francischum  de  Seguriolis. 


*    Omitida  la  6esión  de  este  día  en  el  Proc.  M.— V.  loe.  cit.,  pág.  415. 
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Item,  dicta  die  et  hora  prefata  Curia  super  supplicacione  facta  dicte 
Curie  per  Franciscum  de  Seguriolis  super  execucione  petita  fieri  per  dic- 
tum  Franciscum  contra  Universitatem  Castri  de  Cadaquers  pretextu 
cuiusdam  violarii  quod  ipse  Franciscus  asserit  se  deberé  recipere  super 
dicta  Universitate,  ordinavit,  quod  Deputati  Ganeralis  Cathalonie,  visa 
ipsa  supplicacione  una  cum  subscriptis  per  dictam  Curiam  electis, 
faciant  eidem  Francisco  justiciam  super  supplicatis.  Et  electi  sunt  hii 
qui  sequntur: 

Johannes  Siurana,  Prior  Dertuse. 
Arnaldus  de  Gurbo. 
Nobilis  Poncius  de  Ribelles. 
Dalmacius  de  Castro  Episcopali. 
Marcus  Turelli. 
Petrus  Gencet. 

Item,  dicta  die,  dicta  Curia  super  supplicacione  facta  eidem  Curie 
per  P.  de  Splugues  super  esmenda  per  ipsum  sibi  petita  fieri  de  quadam 
muía  quam  amiserat  in  viagio  quod  de  mandato  ipsius  Curie  fecit  nuper 
ad  dictum  Castrum  de  Cadaquers  pro  inquirendo  contra  quosdam  nomi- 
nes quod  inibi  capti  erant,  ordinavit  et  mandavit  quod  dicti  Deputati 
Cathalonie  constito  eis  de  predictis,  faciant  sibi  debitara  esraendam. 

Nomina  vero  illorum  qui  presentes  fuerunt  in  dicta  Curia,  sunt  hec: 

Episcopus  Elnensis. 
Abbas  P»ivipulli. 
Jaufridus  de  Ortigiis. 
Arnaldus  de  Gurbo. 
Jacobus  Fabri. 
Simón  Vitalis. 

Johannes  Siurana,  Prior  Dertuse. 
Vicecomes  Insule. 

Nobiles  Berengarius  Arnaldus  de  Cervilione. 
Poncius  de  Ripellis. 
Acardus  de  Muro. 
(El  nombre  en  blanco)  de  Muro. 

Jacobus  de  Tagamanent  

P.  Splugues  

Johannes  de  Miralles.  

Dalmacius  de  Castro  Episcopali. .  .  . 
Raymundus  de  Bagis. 


Procuratores. 
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Berengarius  de  Ulrais. 
Dalmacius  (cortado  al  encuadernar). 
Franciscus  Qacosta. 
Othonus  de  Ulmis. 
Berengarius  de  Caxans. 
Arnaldus  de  Montanyans. 
Ferrer  de  Gualbes. 
Johan  Ros. 
Francesch  Marquet. 
March  Turell. 
Johan  Fiveller. 
Micer  Bernat  dez  Pont. 
P.  Malloll,  Leyda. 

Francesch  de  Segurioles  

Narcis  de  la  Via  

P.  Genget,  Perpenya. 
P.  Sarta,  Manresa. 
Bernat  Grau,  Cervera. 
Matheu  Ferrandell,  Vilafranca  de  Penades. 
Bernat  Morgat,  de  Conflent. 
Bernat  de  Perarnau,  Berga. 
(En  blanco),  Cobliure. 

Item,  Curia  supradicta  quod  per  superios  tres,  videlicet,  Jaufridum  Fol. ...  [64}. 
de  Ortigiis,  Berengarium  de  Ulmis  et  Franciscum  de  Seguriolis  electos 
per  Cariam  die  jovis  xxvn  februarii  proxime  preteriti  ad  prosequendum 
reparacionem  Gravaminum  domino  Regi  per  ipsos  et  alios  nonnullos 
domino  Regi  oblatorum,  ordinavit,  quod  per  eos  pari  modo  prosequatur 
reparacio  Gravaminis,  verbo  per  ipsam  Curiam  nuper  expositi  prenomi- 
nato  bonorabili  Bonanato  Petri  Regente  Cancellariam  in  Curia  tune  pre- 
sente, occasione  demandarum,  quasdominus  Rex  fieri  incoavit  Prelatis 
et  ecclesiasticis  personis  ac  Universitatibus  Cathalonie  pretextu  sui  feli- 
cis  matrimonii. 

-A.d  quam  diem  veneris  ad  quam  supra  proxime  dicta  Curia  extite- 
rat  continuata  post  prandium  que  computabatur  xnii*  marcii  anno  jam 
dicto,  congregata  Curia  supradicta  in  dicta  domo  predicti  Capituli,  in 
qua  fuerunt: 


Gerona. 


1    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  415. 
Tono  XV 
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Episcopus  Elnensis. 
Abbas  Rivipulli. 
Jaufridus  de  Ortigüs. 
Jacobus  Fabri. 
Arnaldus  de  Gurbo. 
Jacobus  de  Tagamanent. 
Petrus  Splugues. 
Dalmacius  de  Castellbisbal. 
Berengarius  de  Ulmis. 
Raymundus  de  Blanis. 
Berengarius  de  Hostalrich. 
Othonus  de  Ulrris. 
Berengarius  de  Caxans. 
Ferrer  de  Gualbes. 
Franciscus  Marquet. 
March  Turell. 
Johan  Fiveller. 
Bernat  dez  Pont. 
P.  Malloll. 

Francesch  de  Segurioles. 
Narcis  de  la  Via. 
P.  Gencet. 

Venit  ad  dictam  Curiam  dictus  honorabilis  Bonanatus  Petri  Regens 
Cancellariam,  qui,  nomine  et  in  personam  dicti  domini  Regis,  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Corl  a  dema  ans  de  diñar 
en  aquest  loch  mateix. 

Dicta  die  crastina  de  mane  que  fuit  dies  sabati  et  quod  computa- 
batur  xv.a  marcii  anno  jam  dicto  de  mane,  dicta  Curia  congregata  in 
dicta  domo  Capituli  in  qua  fuerunt  presentes:  (faltan  los  nombres). 

2  Mandavit  (sigue  una  palabra  ininteligible),  videlicet,  Petro  de  Ponte 
Francisco  Fonolleda  et  Bonanato  Egidii,  Scriptoribus  Condicionum  dicte 
Curie,  in  solutum  eorum  salarii  et  laboris,  videlicet,  cuilibet  ipsorum 
quinquaginta  florenos. 

Item,  pulsanti  cimbalorum  pro  Curia  convocanda  (queda  incompleta 
la  frase). 

*    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  416. 

1  De  los  acuerdos  consignados  en  el  texto  no  se  hace  mérito  alguno  en  la  sesión  de  este 
día  en  el  Peoo.  M. —  V.  loe.  cit.,  pág.  416. 
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Item,  cuilibel  ex  portariis,  qui  sunt  tres,  qui  serviunt  predictis  Con- 
dicionibus,  xx  florenos. 
Expedita  albarana. 

Venit  ad  dictam  Curiam  dictus  honorabilis  Bonanatus  Petri  Regens 
Cancellariam,  qui  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  Cort  en  aquest  loch  mateix  a  vuy  hora 
de  vespre. 

Dicta  die  sabati  post  prandium,  congregata  dicta  Curia  in  qua  fue-  F< 
runt  presentes:  t64  1 

Abbas  Rivípulli. 
Arnaldus  de  Gurbo. 
Prior  Üertuse. 
Simón  Vidal. 
Frater  Johannes. 

Nobilis  Rerengarius  Arnaldus  de  Cervilione. 

Poncius  de  Ribelles. 

Bernardus  de  Fortiano. 

Jacobus  de  Tagamanent. 

Johannes  de  Miraües. 

Dalmacius  de  Castro  Episcopali. 

Berengarius  de  Ulmis  ] 

Berengarius  Dostalrich  ■  Milites. 

Dalmacius  Qacirera  i 

Othonus  de  Ulmis. 
Berengarius  de  Caxans. 
Arnaldus  de  Montanyans. 
P.  Vilella. 

Johan  Ros  ■ .  .  .  ] 

Francesch  Marquet  |  Barchinona. 

Johan  Fiveller  1 

P.  Malloll,  Leyda. 

Narcis  de  la  Via,  Gerona. 

P.  Gencet,  Perpenya. 

Bernat  Guerau,  Cervera. 

Bernat  Morgat,  Vilafranca  de  Conflent. 

Venit  ad  dictam  Curiam  dictus  honorabilis  Regens  Cancellariam  et 
nomine  et  in  personam  dicti  domini  Regis,  dixit: 


1    V.  Pboc.  M.,  loe.  cit..  pág.  41". 
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— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  en  aquest  loch  mateix 
a  dimarls  primer  vinent  apres  diñar. 

1  Et  dicta  Curia  super  peticione  facta  per  Berengarium  de  Caxanis, 
domicellum,  racione  violarii  quod  sibi  asserit  Universitatem  loci  de 
Cadaquers  solvere  teneri,  ordinavit  et  comisit  Deputatis  Generalis  quod 
una  cum  Johanne  Siurana,  Arnaldo  de  Gurbo,  nobili  Poncio  de  Ribel- 
lis,  Dalmacio  de  Castellbisbal,  Marco  Turelli  et  Petro  Gencet  faciant 
justiciam. 

Ad  quam  diem  martis  post  prandium  quod  computabatur  xvm 
marcii  jaui  dicti,  venit  ad  dictam  Guriam  congregatam  in  dicta  domo 
Capituli  dictorum  Fratrum  Minorum,  dictus  honorabilis  Bonanatus  Petri 
Regens  Cancellariam,  qui  dictam  Cnriam  continuavít  ad  diem  lune  post 
Ouasimodo  post  prandium  et  in  eodem  loco. 

Et  dicta  Curia  modo  predicto  protestata  fuit  quod  in  quantum  dictus 
Regens  ipsa  Curia  continuabat  non  consenciebat,  sed  consenciebat  dicti 
termini  continuacioni. 

Fuerunt  presentes: 

Episcopus  Elnensis.  , 
Abbas  Rivipulli. 
Franciscus  de  Podiolo. 
Johannes  Siurana. 
Arnaldus  de  Gurbo. 
Vicecomes  Insule. 
Bernardus  de  Fortiano. 
Berengarius  Arnaldus  de  Cervilione. 
Dalmacius  Qacirera. 
Berengarius  de  Ulmis. 
Berengarius  de  Ostalrico 
Geraldus  de  Sanahuja. 
Berengarius  de  Caxans. 
Dalmacius  de  Castellbisbal . 
Petrus  Vilella. 
Ferrarius  de  Gualbis. 
Johannes  Ros. 
Marcus  Turelli. 

1    De  este  acuerdo  no  se  hace  mención  alguna  en  la  sesión  de  este  día  del  Proc.  M. — 
V.  loe.  cit.,  pág.  417. 
s    V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  417. 


SUPLEMENTOS  309 


Franciscas  Marqueti. 
Bernardus  de  Ponte. 
Narcissus  de  la  Via. 
Franciscus  de  Seguriolis. 


'o* 


(La página  siguiente  en  blanco.)  Fol.  ..[65], 

qua'm  diem  lune  post  dorainicam  in  Albis  que  computabatur    Foi.  . . .  Y. 
xxxi. a  mensis  marcii  anni  jam  dicti  m.  cccc.  x.  post  prandium  dicta  '65  V'J 
Curia  existente  congregaba  in  qua  fuerunt  presentes: 

Episcopus  Elnensis. 
Ferrarius  de  Podido. 
Johannes  Siurana. 
Berengarias  de  Ulmis. 
Raymundus  de  Blanis. 
Petrus  Genget. 

Advenit  et  ínterfuit  dictus  honorabUis  Bonanatus  Petri  Regens  Can- 
cellariam,  et  nomine  et  in  personam  dicti  domini  Regis,  dixit: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  presen t  Cort  a  dema  apres  diñar  en 
aquest  loch  mateix. 

(Más  de  media  página  en  blanco.) 

Ad  quam  diem  jovis  supra  proxime  prorrogata  post  prandium,  Foi.  ...[56]. 
congregata  dicta  Curia  in  dicta  domo  dicti  Capituli  fuerunt  presentes: 

Episcopus  Elnensis. 
Abbas  Rivipulli. 
Ferrarius  de  Podido. 
Johannes  Siurana. 
Johannes  Servent. 
Rogerius  Bernardus  de  Pallas. 
Bernardus  de  Fortiano. 
Jacobus  de  Tagamanent. 
Bartholomeus  de  Vilafranca. 
Johannes  de  Miralles. 
Petrus  de  Sancto  Minato. 
Berensarius  de  Ulmis. 


1  Y.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  419. 
■   Idem  id.,  pág.  420. 
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Berengarius  de  Hostalrich. 
G.  de  Perves. 
Berengarius  de  Gaxans. 
Geraldus  de  Sanahuja. 
Franciscus  de  Montagut. 
Bernardus  Dargencola. 
Johannes  de  Castellbisbal. 
Ferrarius  de  Gualbes. 
Johannes  Ros. 
Franciscus  Marquet. 
Marcus  Turelli. 
Johannes  Fivellerii. 
Bernandus  de  Ponte. 
Petrus  Sarta. 
Bernardus  Morgat. 
Bernardus  de  Perarnau. 
Bernardus  Duran. 

Venit  prenominatus  honorabilis  Bonanatus  Petri  Regens  Gancella- 
riam,  et  verbo  dixit,  nomine  et  in  personara  ipsius  domini  Regis. 

— Lo  Senyor  Rey  continua  la  presen t  Cort  en  aquest  loch  mateix  a 
dissapte  primer  vinent  apres  diñar. 

1  Et  post  recessum  dicti  honorabili  Regentis  Gancellarie,  Gurí  a  rema- 
nente  congregata,  fuerunt  electi  per  Curiam  ad  dandum  supplicacio- 
nem  domino  Regi  super  Succesione  regnorum  suorum,  que  supplicacio 

est  per  ipsam  Curiam  concordata  et  deputacione  instrumentum 

et  instrumenta  unum  et  plura  eis  seu  genera  aliis  de 

Guria  qui  pecierint  requirendum  2 

Episcopus  Elnensis. 
Abbat  de  Ripoll. 
Mossen  Ferrer  Dezpujol. 
Mossen  Jacme  Fabre. 
Roger  Bernat  de  Pallas. 
Mossen  Bernat  de  Fortia. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Barthomeu  de  Vilafranca. 
Ferrer  de  Gualbes. 

1    De  este  acuerdo  no  se  hace  mérito  alguno  en  la  sesión  de  este  día  en  el  Paoc.  M. — 
V.  loe.  cit.,  pág.  421. 
*   Este  texto  se  halla  cortado  verticalmente  al  encuadernar  el  volumen. 
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Johan  Fiveller. 

Bernat  dez  Pone,  et  loco  ipsius  March  Turell. 
P.  Gencet. 

'Ad  quam  diem  sabati  ad  quam  dicta  Curia  fuerat  continuata  post  Foi.  ...  T. 
prandium  que  computabatur  v  aprilis  anno jam  dicto  fuerunt  presentes:  'o6v^ 

Episcopus  Elnensis. 
Abbas  Rivipulli. 
Johannes  Siurana. 
Johannes  Sirvent. 
Frater  Johannes  de  Perarnau. 
Bernardus  de  Fortiano. 
Jacobus  de  Tagamanent. 
P.  Vilella. 

Petrus  de  Sentmanat.  . 
Berengarius  de  Ulmis.. 
Berengarius  de  Caxans. 
Johan  Ros. 
Francesch  Marquet. 
Johan  Fiveller. 
Bernat  dez  Pont. 
Matheu  Ferrandell. 
Bernat  Morgat. 
Bernat  de  Perarnau. 

Venit  ad  dictam  Curiam  dictus  honorabilis  Regens  Gancellariara,  qui 
dixit  verbo: 

— Lo  Senyor  Rey  vos  continua  la  present  Cort  a  dimarts  prop  vinent 
en  aquest  loch  mateix. 

2  Et  absenté  dicto  Regente,  dicta  Curia  ordinavit  quod  electi  ad  pre- 
sentandum  dictara  supplicacionem  dicto  Regi,  presentent  eam  domino 
Regi  die  lune  próxima.  Item,  quod  requirant  instrumentum  et  instru- 
menta fieri  et  tradi  tot  quot,  etc. 

Postea  autem  clie  lune  que  computabatur  vii."  aprilis  anno  jam 
dicto  m.°  cücc.0  x.°  predicto  circa  horam  terciarum,  existente  dicto 

*  V.  Proc.  M.,  loe.  cit.,  pág.  421. 

*  De  este  acuerdo  no  se  hace  mérito  alguno  en  la  sesión  de  este  día  en  el  Proc.  M. — 
V.  loe.  cit..  pág  422. 

5    Omitida  esta  sesión  importante  en  eJ  Proc.  M.— V.  loe.  cit.,  pág.  422. 
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domino  Rege  personaliter  in  patio  sive  claustro  sue  Turris  de  Belle- 
sguard,  per  reverendum  in  Christo  patrem  dominum  Alfonsum  Epi- 
scopnm  Elnensem;  fratrem  Berengarium  Abbatem  Monasterii  Rivipulli; 
honorabiles  Ferrarium  de  Podiolo,  Canonicum  Sedis  Barchinone,  et 
Jacobum  Fabri,  Canonicum  Sedis  Urgelli;  nobiles  Rogerium  Bernar- 
dum  de  Pallas,  Bernardum  de  Fortiano. 

(Al  margen  del  original  se  halla  escrito  lo  siguiente,  como  fragmento 
de  una  nota:  ció  supplicacione  supra  electis  enarrata.) 

(El  resto  de  la  página  en  blanco.) 

Anexo  1. 

Fol.  i,xxi,  69  Com  ara  pochs  dies  ha  passats,  per  part  de  la  Cort  lo  Senyor  Rey  sia 
2*  stat  supplicat  que  fos  sa  merce  de  reparar  alguns  Greuges  fets  per  la 

dita  Cort,  axi  contra  Capitols  migencant  sagrament  corroboráis,  com  en 
altra  manera,  segons  que  en  scrits  al  dit  Senyor  longament  foren  donats 
e  offerts.  E  jatsia  lo  dit  Senyor  benignament,  segons  per  justicia  era 
tengut,  resposes  que  li  plahia  aquells  reparar  e  tornar  a  loch  segons 
devia,  e  de  fet  mana  alguns  daquells  per  vos  mossen  lo  Regent  la  sua 
Cancellaria  esser  reintegráis,  e  acó  empero  no  obstant  reparado  alguna 
axi  com  vostra  saviesa  sab,  ne  daquells  Greuges  deis  quals  son  voler  e 
manament  era  prestament  se  deguesen  reparar,  ne  deis  altres  requests 
ne  de  ques  havia  supplicat  reparacio,  al  mon  nos  ha  feta,  ans  jaquides 
qualsevol  supplicacions  e  requestes  al  dit  Senyor  e  a  vos,  en  veu  e  nom 
del  dit  Senyor  e  com  a  Regent  sa  justicia,  fetes  en  gran  dan,  interés  e 
prejuhi  de  la  dita  Cort,  los  dits  Greuges  de  dia  en  dia  se  continúen  e 
novellament  se  augmenten,  signantment  en  lo  fet  de  les  demandes2,  e 
en  lo  regiment  de  la  justicia,  en  la  audiencia  e  conexenca  deis  Greuges 
fets  en  la  Cort  e  en  lo  Regent  la  Governacio  de  Cathalunya  3  contra  for- 
ma e  tenor  deis  Capitols,  los  quals  vostra  saviesa  no  ignore  com  aquells 
haja  jurats  e  migencant  homenatge  approvats.  Per  tant,  la  dita  Cort,  ab 
aquella  major  instancia  que  pot,  requer  vos,  mossen  lo  Regent  la  Can- 
cellaria del  dit  Senyor,  per  virtud  del  sagrament  e  homenatge  que  pres- 
tat  havets,  que  axi  com  es  voler  del  Senyor  Rey  e  justicia  requer,  los 
dits  Greuges  encontinent  e  sens  triga  reparets,  e  aquells  continuar  ces- 

1    V.  el  segundo  párrafo  de  la  nota  segunda  puesta  al  pie  de  la  pág.  271  del  presente  tomo. 

*  V.  las  sesiones  de  los  días  17  Octubre  1409,  9  y  17  Enero  y  12  Marzo  1410  en  este  tomo, 
págs.  260,  276,  282  y  305  y  las  del  8  y  12  Noviembre  en  el  Proc.  M.,  loe.  cit.,  págs.  341  y  345. 

5  V.  las  sesiones  de  los  días  16  de  Noviembre  de  1409  y  5  y  13  de  Febrero  de  1410  en  el 
presente  tomo,  págs.  284  y  291. 


SUPLEMENTOS 


313 


sats  e  facats  cessar,  axi  com  devets;  e  en  altra  manera,  si  lo  contrari 
fets  o  fahiets,  qo  que  no  presumex  la  dita  Cort,  protesta  contra  vos  e 
bens  vostres  de  la  infriccio  del  dit  sagrament  e  homenatge  e  de  tots  e 
sengles  altres  dans,  messions  e  despeses  e  de  la  nullitat  de  les  coses  en 
prejudici  de  la  dita  Cort  e  Capitols  daquella  fetes  e  fahedores.  Certifi- 
cantvos,  per  major  carrech  vostre  en  sdevenidor,  que  si  en  los  dits  Greu- 
ges,  com  per  justicia  pertany,  ne  remediáis,  covindra  ala  Cort  anantar  e 
procehir  contra  vos  e  bens  vostres  e  daquells  qui  semblants  feesen  ne 
haurien  fetes  (sigue  rotura)  que  en  altres  Corts  passades  en  semblants 
coses  ses  procehit  (sigue  rotura).  Requests,  etc. 


Tomo  xv 


40 


ÍNDICE 


de  las  sesiones  celebradas  por  las  Cortes  de  1405-1410  á  que  correspon- 
den los  asientos  y  documentos  extendidos  en  los  precedentes  fragmentos 

del  Proceso  familiar. 


Año  1409. 


Mes  de  Enero. 


PiígS. 

Sesión  del  día  8   184 

Idem  del  9   185 

Idem  del  12   186 

Idem  del  14   188 

Idem  del  15   188 

Idem  del  16   189 

Idem  del  22   189 


PíígS 

Sesión  del  día  23   190 

Idem  matutina  del  24   191 

Idem  vespertina  del  24   193 

Idem  del  26   194 

Idem  del  28   194 

Idem  del  29   196 

Idem  del  31   196 


Mes  de  Febrero. 


Sesión  del  día  4   197 

Idem  del  5   199 

Idem  del  9   2C0 

Idem  del  1 1   202 

Idem  del  13  .   202 


Sesión  del  día  14   202 

Idem  que  debió  celebrarse  en  al- 
guno de  los  días  de  Febrero  ó 
Marzo   202 


Mes  de  Mayo. 


Sesión  del  día  15   206 

Idem  del  17  ,   207 

Idem  del  18   208 


Sesión  del  día  21   209 

Idem  del  22   211 


Mes  de  Junio. 


Sesión  del  día  3   211 

Idem  del  4   212 

Idem  del  7   213 


Sesión  del  día  8   142 

Idem  del  10   215 

Idem  del  12   216  y  217 
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Pégs 


Sesión  del  día  13   218 

Idem  del  17   219 

Idem  del  18   219 

Idem  del  20...   220 

Idem  del  21   221 


Págrs 

Sesión  del  día  25    222  á  225 

Fototipia  del  folio  lxx  del  Proceso. 

Sesión  del  día  22   226 

Idem  del  26   228 

Idem  del  28   229 


Mes 


Sesión  del  día  1 .°   229 

Idem  del  3   230 

Idem  del  6   231 

Idem  del  9   231 

Idem  del  11  1   232 

Idem  del  15   233 

Idem  del  16   233 


Julio. 


Sesión  del  día  17   234 

Idem  del  18   235 

Idem  del  20   236 

Idem  del  23   236 

Idem  del  24   237 

Idem  del  29   237 

Idem  del  30   238 


Mes  de 


Sesión  del  día  3   238 

Idem  del  6   238 

Idem  del  9   239 

Idem  del  7   239  á  243 

Idem  del  8   243 

Idem  del  12   243 

Idem  del  14   244 

Idem  del  16   245 

Idem  del  17   245 


Sesión  del  día  4   249 

Idem  del  7   250 

Idem  que  debió  celebrarse  después 
del  día  21  de  Agosto  y  antes  del 

Sesión  del  día  2   256 

Idem  del  3   256 

Idem  del  5   257 

Idem  del  7               ,   258 


Agosto. 

Recepción  el  día  18  de  las  Cortes 
en  pleno  por  el  Rey  en  Belles- 


guard   245  y  246 

Sesión  del  día  20   245 

Idem  del  21   247 

Idem  matutina  del  28   248 

Idem  vespertina  del  26   249 

Idem  del  27   249 


16  de  Septiembre   251 

Sesión  del  día  26   253 

Idem  del  27   254 

Idem  del  28   255 


Sesión  del  día  12   258 

Idem  del  15   259 

Idem  del  17   260 

Idem  del  19   260 


Mes  de  Septiembre. 


Mes  de  Octubre. 


1   En  )a  pág.  239  se  imprimió  por  error  la  cifra  vi,  en  vez  de  xi. 
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Págs. 

Sesión  del  día  21   261 

Idem  del  22   262 

Idem  del  24   264 


Págs. 

Sesión  del  día  25    265 

Idem  del  29   265 

Idem  del  31   265 


Mes  de  Noviembre. 


Sesión  del  día  2   266 

Idem  del  5   266 

Idem  del  8   266 

Sesión  del  día  12   267 

Idem  del  14   267 

Idem  del  16   267 

Idem  del  19   268 


Sesión  del  día  21   26» 

Idem  del  22   260 

Idem  del  23   269 

Sesión  del  día  26...   269 

Idem  del  27   269 

Idem  del  29   269 


Mes  de  Diciembre. 


Sesión  del  día  2   270 

Idem  del  3   270 

Idem  del  9   271 

Idom  del  12   271 

Idem  del  14   272 

Idem  del  16   273 


Sesión  del  día  17   275 

Idem  del  18   275 

Idem  del  19   276 

Idem  del  20  ,.   276 

Idem  del  23   276 

Idem  del  24   277 


Año  1410. 


Mes  de  Enero. 


Sesión  del  día  7   277 

Idem  del  9   278 

Idem  del  11   278 

Idem  del  13   279 

Idem  del  15   279 


Sesión  del  día  16   280 

Idem  del  18   281 

Idem  del  23   281 

Idem  del  27   281 

Idem  del  30   282 


Mes  de  Febrero. 


Sesión  del  día  1.°   283 

Idem  del  5   283 

Idem  del  6   284 

Idem  del  10   285 

Idem  del  11   286 

Idem  matutina  del  13   289 

Idem  vespertina   291 

Sesión  del  día  26    292 


Sesión  del  día  14   293 

Idem  del  17   294 

Idem  del  20   294 

Idem  del  25   295 

Idem  del  26   297 

Idem  del  27   298 

Idem  del  28   298 
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Mes  de  Marzo. 


Págs. 


Sesión  del  día  3  ..-   299 

Idem  del  5   299 

Idem  del  6   300 

Idem  del  8  .•  301 

Idem  del  10   302 

Idem  del  12   303 

Mes  de 

Sesión  del  día  3   309 

Idem  del  5   311 


Págs. 


Sesión  del  día  14. .    305 

Idem  matutina  del  15   306 

Idem  vespertina   307 

Sesión  del  día  18.  ,   308 

Idem  del  31   309 

Abril. 

Sesión  del  día  7   311 
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Real  Cédula  bulada  de  confirmación  y  promulgación  de  los  Capítulos 
acordados  por  las  Cortes  con  el  Rey, 

refrendada  por  su  Vicecanciller  en  29  de  Marzo  de  1409  1 

MARTINUS,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Valencie,  Maioricarum,  Sar- 
dinie  et  Corsice,  Comesque  Barchinone,  Rossilionis  et  Ceritanie,  nobili, 
dilectis  et  fidelibus  Gubernatoribus  Cathalonie  ac  Comitatus  Rossilionis 
et  Ceritanie,  Vicariis,  Baiulis  et  Curiis  ceterisque  universis  et  singulis 
Officialibus  et  judicibus  delegatis  et  subdelegatis,  presentibus  et  qui  pro 
tempore  fuerint  et  eorum  locatenentibus,  ad  quem  seu  quos  presentes 
pervenerint  et  pertineant  infrascripta,  salutem  et  dilectionem.  Dudum 
oblata  nobis  pro  parte  Curie  generalis  quam  in  civitate  huiusraodi  Bar- 
chinone cathalanis  celebramus  quibusdam  Capitulis  cum  certis  respon- 
sionibus  in  fine  cuiuslibet  eorum  contentis,  ea  firmavimus  et  juravimus 
et  de  ipsis,  una  cum  dicta  Curia,  Actum  fecimus  Curie,  et  [firmari]  bul- 
larique  fecimus  per  hec  verba: 

Nos  MARTINUS,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  etc.  Quia  pro  parte  Curie 
quam  pro  nunc  celebramus  cathalanis  in  domo  Capituli  Monasterii 
Fratrum  Minorum  civitatis  Barchinone  fuerunt  Nobis  oblata  quedam 
Capitula,  quibus  et  contentis  in  eis,  maturo  et  digesto  preeunte  tractatu 
et  habito  consilio  ac  deliberacione  plenaria,  responsiones  fecimus,  que 
et  quas  per  Actum  Curie  generalis  de  et  cum  consensu  et  approbacione 
ipsius  Curie  firmavimus,  juravimus  vimque  et  robur  actus  Curie  habere 
disposuimus  et  ordinavimus  que  in  eis  et  in  quolibet  eorum  continetur. 
Quorumquidem  Capilulorum  et  responsionum  series  sic  se  habent2: 

1  El  documento  inserto  en  el  texto  ocupa  los  ocho  primeros  folios  del  citado  volumen  xxi 
de  Procesos  de  Corte9  de  la  Generalidad,  en  que  ee  hallan  encuadernados  los  fragmentos  del 
Proceso  familiar,  del  cual  no  formaba  parte,  como  lo  demuestra,  no  sólo  el  carácter  de  letra» 
sino  el  papel  sobre  que  se  halla  escrito,  porque  si  bien  los  ocho  folios  ostentan  igual  filigrana 
que  algunos  de  dicho  Proceso,  es  más  grueso  y  de  color  más  oscuro,  como  6i  aquéllos  hubie- 
sen estado  rodando  sueltos  mucho  tiempo  antes  de  reunirse  con  los  folios  del  Proceso. 

4  El  contenido  del  Proemio  y  de  los  capítulos  con  las  respectivas  resoluciones  ó  respuestas 
regias  que  á  continuación  se  insertan  en  el  texto,  concuerda  con  el  que  aparece  transcrito  en 
el  Proc.  M  ,  loe.  cit.,  pág3.  198  á  v08,  advirtiéndose  entre  ambos  textos,  sin  embargo,  numero- 
sas variantes  meramente  ortográficas  y  bastantes  omisiones  y  adiciones  de  vocablos  y  aun  de 
locucionf  s  que  no  alteran  el  concepto  de  uno  y  de  otro,  que  es  idéntico  en  ambes,  salvo  las 
que  conciernen  á  los  capítulos  i,  xn  y  x  u,  según  se  indican  en  los  lugares  correspondientes. 
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«Molt  excellent  Princep  e  Senyor: 

»Gora  la  Cort,  per  breugetat  de  temps,  no  haia  encara  poguda  concor- 
dar la  forma  de  la  justicia  a  la  Vostra  Senyoria  offeridora,  e  desig  molt 
suplir  per  vi  a  de  prestech  a  la  fervent  demanda  per  Vostra  Senyoria  e 
per  part  del  Senyor  Rey  de  Sicilia  Primogenit  vostre  feta,  la  qual  con- 
goxosament  continuats  fer  de  cv.  milia  florins:  Supplica  a  la  Reyal  Excel- 
lencia  la  dita  Cort,  que  placía  a  Vos,  Senyor,  per  descarrech  de  vostra 
consciencia  e  per  dar  algún  bou  comengament  e  orde  al  exercici  de 
la  justicia  esdevenidora  en  vostra  Audiencia  e  Cort  e  en  altra  manera 
per  bon  stament  de  la  cosa  publica  del  Principat  de  Cathalunya  otorgar, 
fermar  e  jurar,  fahent  ne  solennament  Acte  de  Cort  perpetualment 
durador,  les  coses  seguents: 

— Plan  al  Senyor  Rey ,  la  dita  Cort  fahent  lo  dil  prestech  deis  C  V.  mi- 
lia  Jlorins,  pero  que  les  coses  deius  scriles  duren  tant  com  durara  lo  pres- 
tech e  ij.  anys  comptadors  apresque  serán  reslituils  los  C  V.  milia  florins 
dessus  dits  o  en  altra  manera  lo  dil  Senyor  sen  sia  concordal  al)  la  Cort. 

OUE  1.0  SENYOR   REY  NO   SIGNARA (    ETC.  1 

I.  »Primerament,  Senyor,  que  com  per  occupacio  de  molts  e  urgents 
negocis  e  concorrencia  de  mol  tes  persones  e  encara  sovin  per  alguna 
indisposicio  o  necessitat  de  vostra  persona,  Vos,  Senyor,  no  puxats  per 
la  forma  necessaria  entendre  personalment  en  la  ministrado  e  exercici 
de  la  justicia,  segons  seria  mester  al  ben  publich  del  Principat  de  Catha- 
lunya, e  per  altres  rahons,  placía  a  Vos,  Senyor,  imposar  e  fer  ley  a  Vos 
mateix  e  ais  vostres  successors  e  encara  al  Senyor  Rey  de  Sicilia,  Pri- 
mogenit vostre  e  successors  seus  en  la  primogenitura,  que  daquiavant 
no  signareis  ne  signaran  alguna  carta,  rescrit,  letra  o  albara  o  qualsevol 
altra  scriptura,  de  ques  seguis  o  procehis  conexenca  o  execucio  alguna 
dins  lo  dit  Principat  que  concerne  o  toch  o  tocar  puxe  interés  de  part 
deduible  en  juhi.  E  si  per  oblivio,  importunitat  o  encara  de  certa  scien- 
cia,  qo  que  Deu  no  vulla,  era  fet  lo  contrari  que  ipso  fado  fos  nulla  e 
no  pogues  haver  alguna  eííicacia  de  dret  ne  de  fet  ne  sien  obeydes  per 
algún  Official.  E  si  lo  contrari  era  fet  per  lo  dit  Officiai,  que  ipso  fado 
encorrega  en  pena  de  doents  florins  dor  Darago  applicadors  per  la  mey- 
tat  al  Fisch  1  [de  la  vostra  Cort]  e  per  laltra  meytat  a  la  part  [de  qui 

1  El  epígrafe  de  este  capítulo  3'  de  los  siguientes  se  hallan  extendidos  en  el  original  al 
margen  del  principio  de  cada  capítulo. 

*  Las  palabras  entre  corchetes  no  se  hallan  en  el  texto  de  este  capítulo  dal  Proo.  M  ;  pero 
en  éste  antecede  al  vocablo  Fisch,  la  voz  dit. 
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seria  interés;  e  lo  impetrant  o  presentant  per  si  o  Procurador,  havent 
poder,  ipso  fado  encorrega  en  pena  de  cent  florins  dor  Darago  apli- 
cadors  per  la  meytad  a  la  part]  1  contra  la  qual  sera  impetrat  o  presen- 
tat.  E  que  daltra  part  lo  dit  impetrant  e  presentant  sia  tengut,  a  totes  les 
despeses  e  interés  de  la  part.— Plau  al  Senyor  Rey. 

CANCELLER  E  VICECANCELLER,  NO  ALTRE,  PUXA  SIGNAR 

II.  »Item,  Senyor,  quels  Canceller  e  Vicecanceller  vostres  e  del  dit 
Senyor  Primogenit  vostre  e  de  successors  vostres  e  seus,  qui  ara  son  e 
per  temps  serán  en  lur  absencia  o  euipatxament  del  j.  dells  en  la  vostra 
Casa  e  sua  e  no  en  altra  manera  .1.  notable  e  de  bona  consciencia  doctor 
o  jariste  elegidors  per  Vos,  Senyor,  e  vostre  Primogenit  e  successors 
vostres  e  seus  e  cascun  en  son  cas  e  en  sa  Casa,  per  la  forma  e  manera 
que  en  lo  Capítol  pus  prop  seguent  es  contengut,  regesquen  e  ministren 
per  Vos,  Senyor,  la  justicia,  servants  la  bona  Ordinacio  de  la  vostra  Casa 
tambe  <?o  que  tocha  los  Scrivans  de  manament  e  de  registre  com  altres 
coses,  e  en  altra  manera  les  parts  presents  o  per  contumacia  absents  en 
aquella  millor  forma  que  fer  se  deia  segons  Usatges  de  Barchinona  e 
Constitucions  e  Capitols  de  Cort  de  Cathalunya,  usos,  costums,  privile- 
gis,  irnmunitats  e  libertáis  de  cascuna  Condicio  e  de  les  Universitats  e 
deis  singulars  daquelles,  Dret  Comu,  equitat  e  bona  raho.  E  que  en  tal 
spatxament  e  exercici  de  justicia  los  dits  Canceller,  Vicecanceller  e 
Regent  e  qualsevulla  delegat  de  Vos,  Senyor,  o  subdelegat,  relador  e 
altre  ministre  de  justicia  no  puxen  esser  empatxats  o  perturbáis  gene- 
ralment  o  particular  per  Vos,  Senyor,  e  per  part  vostra  o  del  dit  Senyor 
Primogenit  vostre  e  successors  vostres  e  seus  per  via  de  dilacio,  ^obre- 
sehiment,  prechs,  manaces  e  per  qnalsevol  altra  via  de  empatxament.  E 
si  lo  contrari  era  fet,  co  que  Deu  nu  vulla,  quels  dits  Canceller,  Vice- 
canceller e  Regent  Cancellaria  o  altres  damunt  dits  no  u  haguessen  ne 
deguessen  servar:  e  quels  dits  vostres  Canceller  e  Vicecanceller  pre- 
sents encontinent  e  los  esdevenidors  e  Regent  Cancellaria,  ans  que 
usen  de  llur  offici  sien  tenguts  de  jurar  solemnament,  e  los  Vicecan- 
celler e  Regent  prestar  homanatge  en  poder  vostre,  Senyor,  teñir  e 
observar  lo  present  Capítol  a  la  letra.  E  tro  los  dits  sagrament  e  homa- 
natge sien  prestats,  tots  actes  per  ell  fahedors  sien  nuiles. — Plau  al 
"  Senyor  Rey. 


1    Las  frases  colocadas  entre  corchetes  no  se  hallan  en  el  texto  del  Pboo.  M.,  loe.  cit. 
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QUE  EMPATXATS  O  ABSENTS  LOS  CANCELLER  E  VICECANCELLER  O  LO  I  DELLS,  SIEN  PER 
ELLS  O  LO  I  DELLS  ELEGIT,  O  NOMENATS  III  AL  SENYOR  REY  O  A  SON  PRIMOGENIT,  E 
PER  LOS  DITS  SENYORS  TRIAT   E   PROVEHIT   UN   EN   REGENT   LA  JUSTICIA 

III.  »ltem,  Senyor,  com,  segons  la  Ordinario  de  vostra  Gasa,  quant 
sesdeve  que  los  Canceller  e  Vicecanceller  vostres  e  del  dit  Senyor  Pri- 
mogenit  vostre  e  successors  vostres  e  seu  son  absents  o  empatxats,  lo 
regiment  de  la  Audiencia  e  de  la  justicia  de  la  dita  vostra  Casa  e  del  dit 
Primogenit  deu  esser  fet  e  exercit  per  certs  Officials  vostres  e  del  dit 
Primogenit  per  orde  sucoesiu,  segons  que  en  la  'dita  Ordinario  es  con- 
tengut  largament,  per  la  qual  raho  se  pot  esdevenir  que  lo  dit  regiment 
de  la  Audiencia  e  justicia  vostra  e  del  dit  Primogenit  vendría  e  seria 
devolut  a  persones  no  suííicients  en  sciencia  speculativa  ne  en  pratica, 
en  gran  dan  e  mal  stament  de  vostres  sotsmeses  e  de  la  térra  e  cosa 
publica.  Per  qo,  supplique  la  dita  Cort  Vostra  gran  Excellencia  que, 
comutant  en  millor  la  dita  Ordinario,  vullats  provehir  e  atorgar  per 
Vos,  Senyor,  e  lo  dit  Senyor  Primogenit  vostre  e  vostres  e  seus  succes- 
sors que,  daciavant,  quant  que  quant  sesdevindra,  quels  dits  Canceller  o 
Vicecanceller  vostres  o  seus  serán  absents  o  empatxats,  segons  que  dit 
es,  en  loch  e  en  subsidi  del  absent  o  empatxat  e  en  la  Casa  de  Vos, 
Senyor,  o  del  dit  Primogenit  don  sera  lo  dit  absent  o  empatxat,  e  no  en 
altra  manera  ni  en  altre  cas,  los  dits  Canceller  e  Vicecanceller  o  la  un 
dells,  qui  han  maior  noticia  deis  juristes  e  de  la  sciencia  e  sufficiencia 
daquells  que  altres  Officials  vostres  e  del  dit  vostre  Primogenit,  haien 
nomenar  dos  o  tres  doctors  o  juristes  deis  pus  abtes  e  pus  suííicients  a 
regir  en  absencia  o  empaxament  llur  la  Audiencia  o  justicia:  los  quals 
Canceller  o  Vicecanceller  o  la  un  dells  sien  tenguts  e  strets  per  virtut 
de  la  seguretat  per  ells  prestadora,  segons  forma  del  precedent  Capí- 
tol, fer  la  dita  nominacio  deis  dits  dos  o  tres  doctors  o  juristes,  segons 
Deu  e  lur  bona  consciencia  e  sciencia  deis  pus  suííicients  e  ydoneus  que 
ells  sabrán  a  servey  de  Deu  e  de  la  justicia  e  de  la  cosa  publica,  e  que 
Vos,  Senyor,  siats  tengut  elegir  un  deis  dits  dos  o  tres,  e  a  aquell  e  no 
a  altre,  ne  en  altra  manera,  comanar  lo  regiment  de  la  dita  Audiencia 
e  justicia,  tambe  en  signar,  com  en  altres  actes  per  ell  exercidors, 
ensemps  ab  aquell  deis  dits  Canceller  o  Vicecanceller,  qui  present  sera 
e  no  empatxat,  lo  qual  Regcnt  abans  que  us  del  dit  offici  haia  a  jurar 
e  fer  homenatge  e  prestar  seguretat  semblant  que  fara  lo  dit  Vice- 
canceller, segons  dessus  en  lo  precedent  Capítol  es  dit,  e  íins  los  dits 

Tomo  xv  41 
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sagrament  e  homenatge  sien  per  lo  dit  Regent  axi  elet  e  do  en  altra 
manera  prestáis,  tots  actes  per  ells  fahedors  sien  nuiles. — Plau  al  Se- 
nsor Rey. 

QUEL  PROTHONOTARI  NE  SON  LOCHTINENT  O  LO  SCRIVA  DE  MANAMENT  PER  ELLS  TR1AT 
A  ESPATXAR,  NO  GOSEN  SEGELLAR  NE  ESPATXAR  SINO  LETRES  O  CARTES  SIGNADES 
PER  LOS  CANCELLER,  VICECANCELLER  O  REGENT,  ETC. 

IIII.  »Item,  Senyor,  que  vostre  Prothonotari  e  son  lochtinent  e  del 
vostre  Primogenit  e  de  successors  vostres  e  seus,  qui  ara  son  e  per  temps 
serán,  o  altres  Serivans  de  manament,  per  lo  dit  Prothonotari  o  en  sa 
absencia  per  son  lochtinent  deputadors,  los  quals  puxe  variar  pero  que 
sien  persones  sufíicients  a  spatxar  co  que  al  dit  offici  se  pertany,  los 
quals,  e  no  altres,  han  espaxar  totes  comissions,  rescrits,  cartes  e  letres 
de  justicia  e  encara  gracioses,  e  no  puxen  ne  degen  spaxar  ne  segellar 
ne  fer  spaxar  o  segellar  scientment  alguna- letra  o  rescrit  de  justicia  o 
tocant  interés  de  part  deduible  en  juhi,  si  no  es  signada  de  ma  del  Can- 
celler o  Vicecanceller  o  en  son  cars  del  Regent  Cancellaria.  E  acó,  los 
dits  Prothonotari  e  lochtinent  presents  encontinent  e  los  sdevenidors  e 
los  dits  Serivans  de  manament,  tota  vegada  qual  cas  hi  vindra,  abans 
que  usen  del  offici,  sien  tenguts  jurar  e  fer  homenatge  en  poder  del 
Canceller  o  Vicecanceller.  E  si  lo  contrari,  era  fet,  tais  cartes,  letres  o 
rescrits  no  haguessen  alguna  efficacia  o  valor. — Plau  al  Senyor^Rey . 

QUELS  SECRETARIS  NO  GOSSEN  ESPATXAR  SINO  LETRES  SIGNADES,  ETC. 

V.  »Item,  Senyor,  que  alguns  Secretaris  vostres  e  del  dit  Senyor 
Primogenit  vostre  e  de  successors  vostres  e  seus  o  altre  Scriva  de  ma- 
nament deis  Ordinaris  per  Vos,  Senyor,  o  vostre  Prothonotari  elegidor, 
en  loch  deis  dits  Secretaris,  en  cas  de  absencia  o  altre  empaxament 
daquells  per  spatxar  co  que  al  offici  deis  Secretaris  se  pertany,  no  degen 
ne  puxen  per  si  ne  per  altre  segellar  ne  spatxar  alguna  de  les  dites  car- 
tes,  letres  o  rescrits  de  justicia  o  toquants  interés  de  part  deduhible  en 
juhi,  ans  haien  aquelles  remetre  spatxadores  al  dit  Prothonotari.  E  daco, 
los  presents  encontinent  e  los  esdevenidors  e  lo  dit  Scriva  de  manament 
tota  vegada  quel  dit  cas  hi  vindra,  abans  que  usen  de  llur  offici,  haien 
a  fer  sagrament  e  homenageen  poder  del  dit  Canceller  o  Vicecanceller. 
E  si  era  fet  lo  contrari,  ultra  la  infriccio  del  dit  sagrament  e  homenage 
fossen  infames  e  perden  loffici,  lo  qual  nols  pogues  esser  restituit.  E 
ultra  aQo,  tais  cartes,  letres  o  rescrits  no  haguessen  alguna  efficacia  o 
valor. — Plau  al  Senyor  Rey. 
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QUELS  CAMERLENCHS  NO  LEXEN  SEGELLAR  SINO  ALS  SECRETAR1S  O  SCRIVA  DE  MANAMENT 

(agujero  <le  polilla)  algunes  coses  tocants  justicia,  ne  altres  patents  de  qual- 
sevol  materia,  ne  comanar  lo  segell,  sino  a  camerlench  o  als  secretaris  con 
hagen  prestat  lo  sagrament  e  homenatge 

VI.  »Item,  Senyor,  que  los  Camerlenchs  vostres  e  del  dit  Senyor 
Primogenit  vostre  e  de  successors  vostres  e  seas  qai  per  Ordinario  de 
vostra  Casa  teñen  e  teñir  deuen  lo  sagell  secret,  no  puxen  ne  degen 
sagellar  ne  spaxar  algunes  cartes,  letres  o  rescrits  ab  lo  dit  segell  secret 
sino  als  dits  Secretaris,  ne  puxen  ni  degen  per  qualsevol  absencia  o  cas 
comanar  e  altri  qui  no  sia  Camerlench  o  Secretan  o  al  Scriva  de  mana- 
ment  en  lo  dit  cas  lo  dit  segell  secret.  E  acó  los  dits  Camerlenchs  pre- 
sents  encontinent  e  los  esdevenidors  abans  que  usen  del  offici  sien  ten- 
guts  jurar  e  ferne  homanage  en  poder  vostre  Senyor  eMel  dit  Senyor 
Primogenit  vostre  o  deis  dits  Canceller  o  Vicecanceller.  E  si  era  fet  lo 
contrari,  ultra  la  infriccio  del  sagrament  e  homenage,  fossen  infames  e 
perden  loffici,  lo  qual  nos  pogues  esser  restituit.  E  ultra  acó,  les  dites 
cartes,  letres  o  rescrits  no  haguessen  alguna  efficacia  o  valor. — Plau  al 
Senyor  Rey  quel  Camerlench  se  strenga  de  no  spatxar  ab  lo  segell  seGret 
algunes  coses  tocants  justicia  ne  altres  letres  patents  de  qualsevulla 
materia  sien,  sino  segons  la  forma  del present  Capítol . 

COMISSIO   SOBRE  LA  COGNICIO   E   REPARACIO   DELS  GREUGES 

VII.  »Item,  Senyor,  placia  a  la  Vostra  Senyoria  deputar  encontinent 
per  vostra  part  algunes  bones  aptes  e  suííícients  persones  qui  presta- 
ment  ab  aquelles  que  la  Cort  a  ago  elegirá  e  diputara  per  sa  part,  facen 
aquella  sumaria  cognicio  e  reparacio  deis  Greuges  per  Vos,  Senyor,  o 
predecessors  vostres  o  Officials  o  Curiáis  seus  o  vostres  fets  a  les  Con- 
dicions  de  la  dita  Cort  o  qualsevol  daquelles  o  singulars  daquelles, 
segons  deuran  e  per  justicia  atrobaran  faedor  ab  bona  e  bastant  execu- 
cio,  tot  empatxament  e  dilacio  cessants.  E  noresmenys  que  los  dits  Pro- 
vehidors  fagen  sagrament  de  entendre  diligentment  en  les  dites  provi- 
sions  deis  Greuges  generáis  e  particulars  donats  e  donadors  en  la  pre- 
sent Cort. 

Plau  al  Senyor  Rey;  e  dipule  y  lo  Canceller,  lo  Vicecanceller,  lo  Go- 
bernador de  Cathalnnya,  lo  Governador  de  Mallorcha,  rnossen  Pere  Tor- 
relles,  lo  Governador  de  Rossello  e  de  Cerdanya,  lo  Maestre  Racional,  lo 
Tresorer,  lo  Baile  general,  rnossen  Jacme  Pallares,  micer  Marti  Garcie, 
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micer  Berna  t  de  Vilagaya,  mossen  Manuel  de  Rajadell,  lo  Scriva  de 
Racio  e  micer  Bonanat  Pere. — E  la  dita  Cort  anomena  hi,  co  es,  per  la 
Gondicio  deis  ecclesiastichs,  mossen  labat  de  Sent  Cugat,  mossen  Guil- 
lem  Valles,  Procurador  del  Bisbe  de  Barehinona;  mossen  Jacme  Fabra, 
Procurador  del  Bisbe  Durgell,  e  mossen  Pere  Regassol,  Procurador  del 
Bisbe  de  Tortosa.  E  per  la  Condicio  deis  barons  e  cavallers,  lo  Comte 
Durgell  o  son  Procurador,  lo  noble  En  Bernat  Galceran  de  Pinos,  mos- 
sen Francesch  Taverner  e  En  Dalmau  de  Castellbisbal,  menor  de  dies. 
E  per  la  Condicio  de  les  ciutats  e  viles  reyals,  En  Joban  Ros,  un  deis 
Sindicbs  de  Barehinona,  micer  Francesch  Basset,  un  deis  Sindichs  de 
Leyda;  En  Francesch  de  Segurioles,  un  deis  Sindichs  de  Gerona  e  micer 
Gonsalvo  Garidell,  Sindich  de  Tortosa. 

QUE  LO  FISCH  NOS  PUXE  APPELLAR  NE  SUPPLICAR,  SI  DONCHS  NOVELLS  DOCUMENTS*  NO 
MOSTRAVE,  FET  FER  ELL  PRIMER AMANT  JURAMENT,  ETC.  E  QUE  LO  DIT  FISCH  PUXE 
ESSER   CONDEMPNAT   EN  DESPESES 

VIH.  »kem,  Senyor,  per  tolre  vexacions  que  dalgun  temps  a  enea 
per  part  de  vostre  Fisch  son  stades  fetes  a  molts,  sia  merce  vostra  sta- 
tuir,  provehir  e  ordonar  que  algún  Procurador  fischal  de  les  Gorts  vos- 
tres  e  del  dit  Senyor  Primogenit  vostre  o  de  successors  e  de  Officials 
vostres  e  seus  nos  puxe  appellar  dalguna  sentencia  contra  ell  donada, 
ne  contra  aquella  supplicar,  com  lo  Advocat  fiscal  tots  temps  sia  en  lo 
consell  on  la  sentencia  se  acorde  e  y  done  son  vot.  E  que  lo  present 
statut  comprenga  no  solament  les  sentencies  sdevenidores  ans  encara 
les  passades  qui  penjen  per  appellacio  o  supplicacio. 

— Plau  al  Senyor  Rey  en  les  causes  crimináis.  E  axlmateix  en  les 
civils  si  donchs  en  les  dites  causes  civils  al  dit  Procurador  fischal  no  havia 
scrip tures  pervengudes  o  allres  documents  qui  no  fossen  piroduhits .  E  acó 
sia  ten gut  primer  jurar  en  anima  sua  propria.  E  si  per  lo  Canceller, 
Vicecanceller  o  Regent  o  Jutge  de  la  cansa  sera  conegut  haver  menada 
maliciosament  la  dita  appellacio  o  supplicacio,  que  sia  e  dege  esser  con- 
dempnat  lo  dit  Procurador  fischal  en  les  despeses,  les  quals  sie  tengul 
pagar  de  sos  bens  propjris.  E  si  no  ha  bens,  sia  convertida  en  allra  pena 
equiralenl  a  arbitre  deis  Canceller,  Vicecanceller,  Regent  o  Jutge. 

QUE  DURANT  LO  PRESENT  VIATGE  DEL  SENYOR  REY  DE  SICILIA  E  III  ANYS  APRES  NO 
PUXEN  ESSER  FETES  DEMANDES  ALS  ECCLESI ASTICHS  E  UNIVERSITATS  DEL  PRINCIPAT 

VI I II.  »Item,  Senyor,  Vos  placía  atorgar  a  la  dita  Cort  que,  per  occa- 
sio  o  causa  de  la  conquesta  quel  dit  Senyor  Primogenit  vostre  virtuosa- 
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ment  ha  deliberada  fer  del  dit  Regne  do  Sardenya,  no  sien  ne  pnxen 
esser  fetes  per  Vos,  Senyor,  o  per  ell  o  per  qualsevol  Ofíicial  o  comis- 
saris  vostres  o  sens  algnnes  demandes  particulars  a  alguna  de  Ies  Con- 
dicions  ecclesiasüca  e  Universitats  de  ciutats  e  viles  reyals  del  dit  Prin- 
cipat  de  Cathalunya  o  a  Universitats  o  singulars  persones  daquelles.  E 
si  Jo  contrari  se  assaiavafer,  de  fet  que  no  valgues,  ne  tengues,  ne  alguns 
Officials  ordi naris  o  altres,  ne  encara  algunes  Universitats  o  singulars 
persones  del  dit  Principal  de  qualsevol  Condicio,  fossen  tengudes  obehyr 
a  letres  o  manaments,  encara  penáis,  vostres  o  del  dit  Senyor  Primoge- 
nit  vostre  o  Officials  vostres  e  seus  en  alguna  manera  contra  forma  del 
present  Capítol:  jatsia,  Senyor,  haia  per  ciar  la  dita  Gort  que  Vos,  Se- 
nyor, parlant  ab  vostra  reverencia  tais  demandes  per  justicia,  segons 
privilegis,  immunitats  e  altres  drets  1er  no  podets. 

— Plau  al  Senyor  Rey  duran t  empero  aquesl  viatge  del  dit  Rey  de 
Sicilia  e  apres  per  spay  de  tres  anys,  los  quals  passats  lo  dit  Senyor  e 
dites  Condicions  romanguen  en  son  primer  dret.  E  que  per  lo  present 
Capítol  no  sia  adquisit  dret  algún  ni  preiudici  al  dit  Senyor  ni  a  les 
dites  Condicions. 

QUE  CASCUN   OFFICIAL    ORDINARI  NO  GOS    USAR    DE    COMISSIONS   SINO   PER   SA  ORDINARIA 

POTESTAT 

X.  »ltein,  Senyor,  sia  merce  vostra  que  algún  Ofíicial  ordinari  vos- 
tre de  qualsevol  Stament,  Gran  o  Condicio  no  puxa  esser  feta,  ne  ell  gos 
acceptar,  comissio  alguna  de  qualsevol  causa  o  negoci,  ne  puxa  usar 
daquella,  ans  solament  haia  usar  de  sa  ordinaria  potestat  o  ab  consell 
de  son  assessor.  E  si  falúa  lo  contrari,  sia  hau1,  per  privat  de  son  offici 
e  tengut  de  restituhir  a  la  parí,  de  qui  seria  interés  totes  messions  quen 
hagen  fetes  e  dampnatges  quen  bagues  sostenguts. — Plau  al  Senyor  Rey . 

COMISIO  DE  OR DONAR   LO   ABREVIAMENT   DELS  PLEYTS 

XI.  »ltem,  com  per  gran  desordinacio  qui  vuy  es  en  la  vostra  Audien- 
cia e  Cancellaria  sobre  lespatxament  de  les  causes  e  sobre  los  elonga- 
ments  deis  plets  ques  fan  en  les  Corts  deis  Ordinaris  vostres,  la  cosa 
publica  del  dit  Principat  sia  molt  lesa  e  report  importables  dans,  sia 
vostra  merce,  Senyor,  provehir,  statuhir  e  ordenar  sobre  lorde  de  les 
causes  en  vostra  Audiencia  e  Cancellaria  e  sobre  la  brevitat  deis  plets 
en  les  Corts  deis  dits  Ordinaris  per  la  forma  e  manera  que  sera  acordat  e 
deliberat  per  algunes  persones  de  present  a  acó  per  la  Cort  nombrado- 
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res. — Plau  al  Senyor  Rey  que  cer tes  persones  per  la  Sua  Senyoria  ele- 
gidores  ensemps  ab  altres  per  la  Cort  nomenadores  provehesquen  a  les 
coses  en  lo  present  Capítol  conéengudes,  e  que  de  present  sien  nomenats 
per  la  Cort  e  elegides  per  lo  Senyor  Rey.  E  de  fet  lo  dit  Senyor  ano- 
mena  per  sa  paré  los  damunl  nomenats  en  lo  seée  Capiéol. — E  la  dita  Gort 
nomena  hi,  qo  es,  perla  Condicio  deis  ecclesiastichs,  los  nomenats  des- 
sus  en  lo  dit  sete  Capítol,  per  la  dita  Condicio  deis  barons  e  eavallers,  lo 
noble  En  Roger  Regnat  de  Pallars,  lo  noble  Narnau  Guillem  de  Bellera, 
mossen  Anthoni  Torrelles,  mossen  Berenguer  Dolms  e  En  Bernat  de 
Muntpalau.  E  per  la  dita  Condicio  de  les  ciutats  e  viles  reyals,  los  damunt 
nomenats  per  la  prop  dita  Condicio  en  lo  dit  sete  Capítol. 

LES   PENYORES   DADES  PER  LO  PRESTECH  DE  CVM.   FLORINS  SOTS   QUAL  FORMA 

XII.  »Item,  Senyor,  sia  vostra  merce  per  seguretat  deis  dits  cv.  milia 
florins  posar,  constituir  e  metre  en  e  per  penyores  en  ma  e  poder  del 
General  de  Cathalunya  e  deis  Deputats  daquell  en  nom  e  veu  de  la  dita 
Cort  e  abans  del  linrament  e  distribucio  de  la  dita  quantitat  en,  tot  o  en 
part,  los  castells,  viles  e  lochs  seguents:  co  es,  Cadaques,  Roses,  Lansa, 
Empuries,  Garriguella  ab  sa  Batlia  e  lo  puig  de  Sent  Pere  de  Rodes,  ab 
totes  lurs  jurediccions,  alta  e  baxa,  mer  e  mixt  imperi,  a  Vos,  Senyor,  per- 
tanyents,  e  ab  tota  senyoria  de  homens  e  de  fembres  e  ab  fens  e  ab  totes 
altres  preheminencies  daqaells  per  qualsevol  nom  sien  appellades.  E  que 
de  tots  los  dits  castells  e  viles  e  lochs,  jurediccions  e  senyorias  daquells, 
fassats  encontinent  liurar  ais  dits  Diputats  en  nom  e  veu  de  la  dita  Cort 
o  a  qui  la  dita  Cort  ordonara  possessio  corporal  e  quasi  vacua  e  desem- 
bargada ab  prestacio  de  feeltat  deguda  per  los  vassalls,  poblats  e  habi- 
tants  en  los  dits  castells,  viles  e  lochs  e  termens  e  territoris  daquells.  E 
quels  dits  Diputats  per  si  o  per  Officials  per  ells  ordenadors,  en  nom  e 
veu  de  la  dita  Cort,  tenguen,  administren  e  regesquen  los  castells,  viles 
e  lochs  dessus  dits  e  exercesquen  en  aquells  tota  jurediccio  e  reeben  los 
emoluments  qui  exiran  deis  dits  castells,  viles  e  lochs,  deis  quals  emo- 
luments  haien  a  pagar  los  salaris  ais  Officials  qui  serán  uiputats  e  altres 
despeses  necessaries.  E  que  Vos,  Senyor,  e  vostres  successors  no  puxats 
ne  puxen  cobrar  o  haver  los  dits  castells,  viles  e  lochs,  ne  traure  de  poder, 
mans,  possessio  e  tenuta  deis  dits  Diputats  en  tot  o  en  part,  sino  per 
reyal  paga  o  restitucio  precedents  dels^dits  cv.  milia  florins,  o  per  otor- 
gament  solempne,  irrevocable  e  perpetualment  durador  de  la  justicia 
universal  a  Vostra  Senyoria  per  la  dita  Cort  oíTeridora,  e  seguida  plena 
exequcio  daquella.  E  en  lo  dit  cas,  los  haiats  a  pendre  en  compte  del  do 
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a  Vos  fahedor  perla  dita  Cort,  retengut,  que  los  dits  castells,  viles  e  lochs 
en  tot  o  en  part  Vos,  Senyor,  e  vostres  successors  no  puxats  ne  puxen 
en  alguna  allra  manera  de  les  sobredites  recobrar,  e  encara  que  del  dit 
prestech  a  Vos,  Senyor,  o  a  vostres  successors  fos  feta  remisio  o  donacio 
o  altra  covinenca,  si  ja  no  era  feta  solempnament  en  e  per  Cort  general 
de  Cathalunya,  axi  que  consentiments  particulars  sobre  la  dita  remis- 
sio,  donacio  o  covinenga  no  puxen  a  Vos,  Senyor,  ea  vostres  successors 
en  alguna  manera  valer  o  aiudar,  ne  preiudicar  a  la  dita  Cort  e  al  Gene- 
ral de  Cathalunya  en  lo  dret  a  ells  constituit  en  les  dites  penyores.  En 
lo  qual  contráete  de  empenyorament,  Vos,  Senyor,  consintáis  com  a 
Procurador  del  Senyor  Rey  de  Sicilia,  Primogenit  vostre.  E  que  daco., 
Senyor,  sien  ordonades,  fetes  e  liurades  a  la  dita  Cort  e  ais  dits  Diputats 
per  ella,  totes  caries  e  letres  necessaries  ab  totes  clausules  utils,  necessa- 
ries  e  expedients  a  validacio,  fermetat  e  expedicio  deis  dits  acíes,  fran- 
ques  de  tot  dret  de  sagell,  ordenadores  del  vostre  Vicecanceller  e  de  dos 
doctors  o  juristes  elegidors  per  la  dita  Cort. 

— Plau  al  Senyor  Rey.  Entes  empero  e  declarat,  que  en  lo  present  empe- 
nyorament o  contráete  daquell,  no  son  ne  sien  enteses  ne  compreses  rendes 
algunes,  censes,  ne  altres  drets  ordinaris  ne  extraor dinaris,  ne  porls  ne 
carregadors,  vedes,  inhibicions,  tretes  o  altres  drets  deis  dits  por ts  e  carre- 
gadors  al  dit  Senyor  pertanyents  o  per  tony  er  devenís  en  los  dits  castells, 
viles  e  lochs  e  termens  daquells  e  de  cascun  daquells,  e  axhnateix  los  dits 
emoluments  en  los  dits  castells,  viles  e  lochs  e  termens provinents per  raho 
de  punición s  o  en  allra  qualsevol  manera,  los  quals  sienrestituits  caseun 
any  al  dit  Senyor  per  los  dits  Diputáis,  deduhits  abans  empero  deis  dits 
emoluments  los  salaris  deis  Officials  locáis,  taxadors per  los  Canceller  o 
Vicecanceller  del  dit  Senyor  e  per  los  dits  Diputats  ensemps,  e  les  dites 
messions  necessaries  tant  solament,  axi  que,  envers  la  dita  Cort  ne  e,n  los 
Diputats,  no  romanguen  emoluments  ni  fruyts,  sino  los  dits  salaris  deis 
Officials  e  messions  necessaries;  les  quals  rendes,  censes  e  altres  drets  ordi- 
naris e  exlraordinaris,  porls,  carregadors  e  vedes,  inhibicions,  tretes  e 
altres  drets  deis  dits  ports  e  carregadors  lo  dit  Senyor  reeba,  culla, 
regesca  e  administre  per  si  e  per  sos  administradors,  axi  com  abans 
del  present  empenyorament  fahia  o  fer  podía  l. 

1  En  el  Proc.  M.,  loe.  cit.,  se  inserta  á  continuación  la  réplica  y  protesta  de  las  Cortes 
sobre  la  ^gia  resolución  recaída  al  capítulo  xn  y  la  contestación  del  Monarca  4  dicha  pro- 
testa, y  estos  dos  actos  se  hallan  transcritos  en  la  Real  Cédula  bulada,  al  pie  del  capí- 
tulo xu>. 
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QUE  LOS  CVM.  KLOKINS  HACEN  ESSER  DISTRIBUITS  PER  LOS  D1PUTATS  E  TRESORER  ÜEL 
SENYOR  REY,  DE  LES  QUALS  SON  TENGUTS  DAR  COMPTE  AL  RACIONAL  DEL  SENYOR  REY 
E   ALS  QUE   LA   CORT  ELEGIRAN 

XIII.  »Entes  empero  e  declarat  que  tots  los  dits  cv.  milia  florins 
haien  esser  distribuits,  administrats  e  convertits  en  nom  de  la  dita  Cort 
per  los  dits  Deputats  o  aquells  que  ells  hi  ordenaran  en  los  actes  e  neces- 
sitats  perqué  lo  dit  prestech  es  demanat  e  no  en  altres  qualsevol  actes 
o  usos.  E  que  de  la  dita  administrado  los  dits  Deputats  e  aquells  qui  per 
ells  hi  entrevindran  haien  retre  compte  e  raho  a  Vos,  Senyor,  per  co, 
com  es  prestech  sobre  penyores,  e  a  la  dita  Cort  o  a  aquelles  persones 
que  per  la  dita  Cort  hi  serán  diputades. — Plau  al  Senyor  Rey,  pero  que 
lo  2Jresorer  del  dit  Senyor  hi  enlrevinga  per  fer  entrada  e  exida  deis 
dits  C  V.  milia  fiorins,  los  quals  se  haien  a  delliurar  ab  albara  del  Tre- 
sorer  e  deis  dits  Diputáis. 

»A  la  provisio  e  resposta  per  Vostra  excellent  Senyoria  fe  ta  al  xu.e  Ca- 
pítol parlant  del  empenyorament,  replica  la  dita  Cort  e  diu,  ab  deguda 
reverencia  de  Vostra  Senyoria:  que  per  les  coses  contengudes  e  conteni- 
dores  en  los  dits  Capitol,  resposta  e  contráete,  la  dita  Cort  e  les  Condi- 
cions  daquella  e  cascuna  de  aquelles  no  entenen  consentir  ne  aprovar 
tacitarnent  ne  expressa  les  dites  vedes,  inhibicions,  treytes  e  altres  drets 
qui  en  los  dits  castells,  viles  e  lochs,  ports  o  carregadors  se  fagen,  exer- 
cesquen  os  leven  os  cullen,  faran,  exerciran,  levaran,  os  culliran,  axi 
per  térra  com  per  mar,  en  preiudici  de  la  dita  Cort  e  Condicions  1  e  sin- 
gulars  de  aquelles,  ans  en  aquelles  contradien  e  ab  deguda  reverencia  de 
Vostra  Magestat  protesten  que  lur  dret  los  romangue  saul  e  illes. 

— E  lo  dit  Senyor  admet  la  dita  replicado  e  protestado,  e  salva  a  la 
dita  Cort,  Condicions  e  singulars  lur  dret,  si  e  en  quanl  sia  admetedor  els 
pertany.  E  vol  que  la  dita  replicado  e  protestado  sien  continuadles  apres 
e  al  peu  de  la  dita  resposta  feta  al  xij.e  Capitol.  E  deis  dits  Capitols, 
segons  les  respostes  fetes  a  cascun  dells,  ab  la  prop  dita  replicado  e  pro- 
testado, fa  Acte  de  Cort. 

*  En  el  Pboc.  M.,  loe.  ext.,  aparece,  entre  el  vocablo  Condicions  y  las  palabras  e  singulars, 
el  siguiente  inciso : 

«■de  aquella  e  de  cascuna  de  aquelles  e  deis  singulars  de  aquelles  e  contra  Constitucions  de 
Cathalunya,  libertats  e  privilegis  de  la  dita  Cort  e  Condicions.* 
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QUE  SIEN    ELEGIDES    CERTES    PERSONES   A  LA  EXPEDICIO   E   ORDÍNACIO  DE   LA  UNIVERSAL 

JUSTICIA 

XIIII.  »Item,  placía  a  Vos,  Senyor,  que  per  venir  a  bona  expedido 
e  conclusio  de  la  justicia  universal  a  la  dita  Vostra  Senyoria  offeridora 
per  la  dita  Cort,  com  sera  concordada,  prestar  jurament  solemne  en  la 
dita  Cort  de  donar  tota  obra  ab  acabament  tant  com  en  Vos,  Senyor,  sia 
en  concordar  Ja  dita  universal  justicia.  E  que  les  persones  qui  per  part 
de  la  dita  Vostra  Senyoria  e  de  la  dita  Cort  hi  entrevindran  haien  e  sien 
tengudesler  sagrament,  si  ja  prestat  nol  havien,  de  entendre  y  diligent- 
ment  a  honor  de  la  dita  Vostra  Senyoria  e  a  tot  profit  e  utilitat  de  la  cosa 
publica  del  dit  Principat  de  Cathalunya. — Plau  al  Senyo^  Rey,  e  de  dar 
hi  la  dita  obra  ab  acabament  tant  com  sia  rahonable. 

QUE  LA  CORT  NOS  PUXE  PRORROGAR  CASCUNA  VEGADA  ULTRA  XV  DIES,  E  AQO  DUR 

PER   UN  ANV 

XV.  »ltem,  placía  a  Vos,  Senyor,  continuar  dema  que  sera  dissapte 
la  dita  Cort  tro  al  xv.en  día  del  prop  vinent  mes  de  maig  en  aquest  loch 
mateix  e  puys  tro  a  fi  daquella.  E  que  en  les  continuacions  e  prorroga- 
cions  dalli  avant  fahedores  no  sia  donada  dilacio  ultra  quinze  dies.  E 
aquells  per  causa  necessaria  ab  consentiment  de  la  dita  Cort,  si  donchs 
no  eren  feriats  per  reverencia  de  Deu. — Plau  al  Senyor  Rey,  pero  no  si 
estrenyeria  a  mes  spay  de  un  any. 


QUE   PER   PROVISIONS  O   ENANTAMENTS  FETS  O   FAHEDORS   SOBRE   LES  REEMQONS 
DEL  PATRIMONI  SE  PUXE  RECORRER   ALS  PROVEHIDORS  DELS  GREUGES 

XVI.  »Item,  com  moltes  e  diverses  vexacions  e  altres  maneres  inde- 
gudes  sien  stades  fetes  en  les  reempQons  del  vostre  patrimoni  reyal,  per 
squivar  Greuges,  suplique  la  dita  Cort  que  sia  Vostra  merce,  Senyor,  que 
totes  los  actes  de  los  reemences  axi  pendents  com  fahedores  durant  la 
dita  Cort  se  haien  affer  a  consell  e  ordinacio  deis  Provñhidors  deis  Greu- 
ges, e  no  sens  aquells. — Diu  lo  Senyor  Rey:  que  el  present  Capítol  no  es 
expedient  ne  necessari,  pus  es  provehil  a  la  justicia  per  los  dits  Canceller, 
Vicecanceller  o  Regent  en  son  cas  faedora,  perqué  no  u  f aria:  pero  plauli 
que  si  per  les  dites  reemcons  algu  es  stat  agreujat  o  sera  per  lo  Senyor  Rey 
o  sos  Oficiáis,  no  li  sia  tolta  facullat  posar  ho  en  Greuge  de  Cort:  los 

Tomo  xv  42 
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quals  Or exiges  axi  donáis  com  donadors  tocanls  o  devallants  de  les  diles 
reemcons  sien  provehits  per  los  Provehidors  deis  Greuges,  feyta  primer 
deguda  conexenca  segons  se  pertany  e  es  acostumat. 

QUE  LOS  ASSESSORS  DEL  GÜVERNADOR  DE  CATHALUNYA  E  DE  ROSSELLO  SIEN  TENGUTS 
SEGUIR  LOS  DITS  GOVERNADORS,  LOS  QUALS  DE  CONSELL  LUR  HAGEN  A  PRONUNCIAR 
LES  SENTENCIES  E  INTERLOQUTORIES  DE  TURMENTS  E  NO  EN  ALTPA  MANERA!  E  QUE 
SEN  PUXEN  APELLAR  EN  LO  DIT  CAS,  E  ON  PER  ALGUNA  NECESSITAT  O  EMPATXAMENT 
DELLS  O  ALGUN  DELLS  NO  POGUESSEN  O  NO  POGUES  SEGUIR  LOS  DITS  GOVERNADORS, 
AL   PORTANT   VEUS  E  LURS  LOCHT1NENTS 

XVII.  »Item,  com  poch  valria  posar  e  fer  Ordinacio  en  Vostra  Au- 
diencia si  per  Jos  governadors  de  Cathalunya  e  deis  Comtats  de  Rossello 
e  de  Cerdanya,  alias  appellats  Portants  veus  de  Governador  general,  e 
lurs  lochtinents  e  assessors  e  lochtinents  de  aquells  en  son  cas,  justicia  e 
egualtat  no  era  observada,  supplique  la  dita  Cort  a  la  Vostra  Senyoria 
'que  sia  merce  Vostra  statuir  e  ordonar  que  los  assessors  deis  dits  Gover- 
nadors, alias  Portants  veus  e  lurs  lochtinents  en  son  cas,  degen  fer 
sagrament  e  homenatge,  segons  es  dit  deis  Vicecanceller  e  Regent,  los 
quals  assessors  haien  a  seguir  los  dits  Governadors,  alias  Portants  veus 
de  Governador  e  lurs  lochtinents  en  lo  dit  cas;  e  on  per  alguna  necessi- 
tat  o  empatxament  dells  o  de  algún  dells  no  poguessen  o  no  pogues 
seguir  los  dits  Governadors,  alias  Portants  veus  e  lurs  loctinents,  que 
algún  bon  juriste  ydoneu  de  sciencia  e  costums  hi  fos  posat  en  loch  seu 
qui  sernblant  seguretat  primer  haia  a  fer,  declarat  quels  dits  Governa- 
dors, alias  Portants  veus  e  lurs  lochtinents,  les  sentencies  diffinitives  e 
interlocutories  de  turments  haien  pronunciar  de  e  ab  consell  deis  dits 
assessors,  llurs  o  daquells,  o  aquell  que  y  sera  posat  en  son  loch,  servant 
les  Constitucions  de  Ca'halunya  e  al  tres  drets,  e  si  lo  contrari  fahia,  que 
sia  nulla  e  sia  haut  axi  com  si  era  fet  per  persona  privada  e  per  aytal  sia 
punit.  De  les  quals  sentencies  diffinitives  e  interlocutories  de  turments, 
les  appellacions  interposadores  deis  dits  Governadors,  alias  Portants  veus 
e  lochtinents  llurs,  haien  a  esser  admeses  si  ja  no  eren  persones  diffa- 
mades  o  de  mala  vida  ans  deis  delictes  de  ques  darien  les  dites  senten- 
cies, de  la  qual  infamia  o  mala  vida  bagues  primer  apparer  per  sumaria 
informado.  E  quels  dits  Governadors,  alias  Portants  veus  e  lurs  lochti- 
nents, serven  sernblant  forma  en  signar  letres  de  justicia  e  tochants 
interés  de  part  en  julii  deduible,  axi  com  es  ordonat  dessus  en  Vos, 
Senyor. — Plau  al  Senyor  Rey. 
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PROTESTACIO   E  SALVATAT 

XVIII.  »Protesta  empero  e  salva  a  si  raatexa  la  dita  Cort,  que  per  les 
dites  coses  ne  algunes  daquelles,  directament  o  indirecta,  tacitament  e 
expressa,  no  sia  en  res  derogat  ais  Capitols  de  la  concordia  de  la  dita 
Cort  o  algu  dells,  ans  aquells  romanguen  en  sa  plenera  eficacia  e  ferme- 
tat,  segons  que  huy  son  e  no  plus,  ne  sia  fet  preiudici  ne  alguna  lesio  a 
les  Constitucions  de  Cathalunya,  Usatges  de  Barchinona,  libertáis,  pri- 
vilegis,  immunitats  de  les  dites  Condicions  o  dalguna  daquelles  o  sin- 
gulars  daquelles  en  general  ne  en  singular,  ne  puxa  esser  tret  a  conse- 
quencia  en  esdevenidor. — Plau  al  Senyor  Bey,  e  que  axi  mateix  sia  sal- 
val  a  ell  tot preiudici  e  dret  sino  tant  com  dessus  atorga.» 

Velimusque  omnia  et  singula  supradicta,  juxta  responsiones  Nostras 
supradictas,  efectum  debitum  obtinere,  supplicante  Nobis  inde  Curia 
supradicta,  mandamus  de  certa  sciencia  et  expresse  illustri  Martino, 
Dei  gracia  Regi  Sicilie,  Ducatuumque  Athenarurn  et  Neopatrie  Duci, 
Primogénito  nostro  carissimo  et  nostros  post  dies  longos,  Deo  propicio, 
nostris  in  regnis  et  terris  legitimo  successori,  necnon  ceteris  quibuscum- 
que  quibus  pertineat  et  quos  tangat  quatenus  ipsa  Capitula  et  contenta 
in  eis,  juxta  tamen  responsiones  Nostras  predictas,  ut  Actum  Curie  te- 
neant  firmiter  et  observent,  tenerique  et  inviolabiliter  observan  faciant 
et  non  contraveniant,  nec  aliquem  contravenire  permittant  aliqua  ratio- 
ne.  In  cuius  rei  testimonium  hanc  fieri  jussimus  nostra  bulla  plúmbea 
impendenti  munitam.  Data  in  dicta  domo  Capituli  Monasterii  Fratrum 
Minorum  Barchinone  die  veneris  vicésima  nona  marcii  anno  a  Nativitate 
Domini  m.°  cccc.0  ix.°,  regnique  nostri  quarto  décimo. — Speraindeüs. 
Quare,  vobisetvestrum  singulis  dicimuset  mandamus  de  certa  sciencia 
et  expresse  sub  incursu  nostre  indignacionis  et  iré,  quatenus  preinserta 
Capitula  et  eorum  quodlibet  juxta  series  eorum  et  responsionum  eis  per 
Nos  factarum  teneatis  firmiter  et  servetis,  tenerique  et  servari  inviolabi- 
liter faciatis  et  non  contra  faciatis  seu  veniatis  aliqua  racione  si  penas 
jam  dictas  cupitis  evitare.  Data  Barchinone  die  séptima  mensis  madii 
anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  nono. 

Sig)J|num  Raymundi  de  Cumbis,  Prothonotarii  dicti  domini  Regis, 
qui  hec  scribi,  fecit  et  clausit. 

(El  resto  de  la  página  y  su  reverso  en  blanco.) 
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Á   LAS   CORTES  DE  BARCELONA    DE  1412-1413 

(Tomo  xi,  pág.  304) 

Proceso  especial  de  estas  Cortes. 

1  Processus  sive  Memoriale  ornnium  singulorumque  actuum  per  Ca- 
riara generalem  quam  Serenissimus  dominus  Rex  Ferdinandus  pro  nunc 
feliciter  celebrat  cathalanis  in  civitate  Barchinone  in  Monasterio  Fra- 
trum  Predicatorum  eiusdem,  inter  se  et  per  se,  absenté,  videlicet,  dicto 
domino  Rege  seu  non  existente  in  dicta  Curia,  necnon  inter  Brachia 
eiusdem,  post  lata,  videlicet,  ultima  declaraüone  per  dictum  dominum 
die,  videlicet,  mercurii  xv  februarii  anno  a  Nativitate  Domini  m.°  cucc.0 
xii.°  super  supplicatione  per  milites  et  nomines  de  Paratico  contra  sen- 
tenciam  per  jam  dictum  dominum  Regem  latam  inter  Brachia  Ecclesie 
et  civitatum  et  villarum  regalium  ex  una  parte  et  dictos  milites  et  homi- 
nes  de  Paratico  parte  ex  altera,  super  possessione  sive  possessorio  que- 
stionis  que  est  inter  dictas  partes  pretextu  pretensi  Brachii  per  jam 
dictos  milites  et  homines  de  Paratico.  Quiquideua  actus  per  ordinem 
sic  sequntur: 

Dicta  die  mercurii  de  mane  xv."  mensis  februarii  anno  predicto, 
congregata  Curia  jam  dicta  in  dicto  Monasterio  in  refectorio  maiori 
eiusdem,  lata,  videlicet,  dicta  declaracione  per  ipsum  dominum  Regem, 
dicta  die,  ut  predicitur,  in  scriptis,  et  oblata  quadam  cédula  per  baro- 

1  Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón.  —  Procesos  de  Cortes  procedentes  de  la 
Generalidad  de  Cataluña,  volumen  xx.— En  este  volumen  se  hallan  dos  ejemplares  del  mismo 
Proceso,  encuadernados  uno  á  continuación  de  otro,  comprensivos  el  primero  de  38  folios  y  el 
segundo  de  61.  A  pesar  de  la  notable  diferencia  que  hay  entre  ambos  ejemplares  en  cuanto 
al  número  de  folios,  es  idéntico  el  texto  de  uno  y  otro,  dimanando  aquélla  de  la  forma  de 
letra  en  que  se  hallan  escritos,  que  en  el  primero  es  muy  pequeña  y  en  el  segundo  de  más 
cuerpo. — La  transcripción  para  el  presente  tomo  se  ha  hecho  de  este  segundo  ejemplar,  que 
parece  copia  en  limpio  dei  primero. — Las  variantes,  en  escaso  número,  se  han  indicado  por 
nota  al  pie  de  cada  página,  precedida  de  la  abreviatura  Proc.  1." 

s  Véase  la  sesión  de  este  dia,  según  el  Proceso  Común  publicado  en  el  tomo  xi  de  la  pre- 
sente Colección  académica,  pág.  106. 
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nes  et  nobiles  in  dicta  Curia  existentes,  cum  qua  prediete  regie  senten- 
cie dissenserunt,  prolatoque  eciam  verbo  per  dictum  dominura  Regem 
quod  non  obstante  in  aliqao  ipsa  Cédula,  dictus  dominus  stabat  et  per- 
severabat  in  dictis  suis  sentenciis  et  declaracionibus,  iniungendo  omni- 
nus  de  dicta  Curia  quod  ad  ulteriora  eiusdem  procederetur,  acceptatis 
insuper  et  omologatis  per  dicta  Brachia  Ecclesie  et  civitatum  et  villa- 
rum  regalium,  ibidem  presencia,  declaracione  et  perseveracione  eiusdem 
per  dictum  dominum  Regem  íactis,  ut  predicitur,  et  inde  petito  per 
ipsa  Brachia  sibi  fleri  instrumenta1.  Et  dicto  inquam  verbaliter  per 
dictum  dominum  Regem,  sedentem  in  sui  solio,  jam  dicte  Curie  ut  in 
continenti,  personas  certas  eligeret  que,  una  cum  eligendis  per  dictum 
dominum  Regem,  predictam  Curiam  abilitarent  ac  sindicatus  procura- 
toria  in  eadem  producta  viderent  et  recognoscerent.  Et  facta  continua- 
cione,  dicte  Curie  per  dictum  dominum  Regem,  seu  per  honorabilem 
virum  dominum  Bernardum  de  Gualbis  eius  Vicecancellarium,  ad  dieni 
crastinam  de  mane,  tota  eadem  Curia  supradicta,  absenté  ab  ipsa  dicto 
domino  Rege,  ad  eligendum  nomine  et  vice  dicte  Curie  certas  personas 
que  abilitent  dictam  Curiam,  hoc  est,  que  recognoscant  et  examinent, 
una  cum  eligendis  et  nominandis  per  dictum  dominum  Regem,  sindi- 
catus et  procuratoria,  productos  et  producta,  in  dicta  Curia  et  que  per- 
sone sint  abiles  ad  interveniendum  seu  intervenire  debeant  in  eadem, 
nominavit  et  elegit,  hoc  est: 


Brachium  Ecclesie. 

Reverendum  duminum  Alfonsum,  Episcupum  Vicensem. 
Reverendum  dominum  íratrem  Marcutn,  Abbatem  Montisserrati. 
Magistrunj  Philippum  de  Medalia,  et 
Fratrem  Stephanum  Acrimontis. 


Et  Brachium  baronum,  nobilium,  militum  et  hominum  de  Paraiico. 
Nobiles: 

Comitem  Cardone  

Rogerium  Bernardi  de  Pallars.  .  .  .  /    > ,. 

'  Milites. 

Berengarium  de  Ulmis  i 

Et  Berengarium  de  Hostalrico  J 


1  De  los  actos  y  acuerdos  consignados  en  el  texto  á  continuación,  no  se  hace  mención  alguna 
en  el  acta  de  la  sesión  matutina  del  mismo  día  16  extendida  en  dicho  Proceso.— V.  loe.  cit., 
págs.  110  y  11!. 
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Et  Brachium  Universitatum,  civitalum  et  villarum  régaíium. 

Honorabiles: 

Ferrarían!  de  Gualbis. 
Jacobura  Gralla. 
Franciscum  Sent  Celoni,  et 
Petrum  Grimaldi. 

Quaquidem  eleccione  facta  et  publicata  in  dicta  Curia,  in  continenti 
omnes  dicti  duodecim  electi,  ipsis  solis  remanentibus  intus  dictam 
refectorium  et  una  cum  eis  Notariis  et  tribus  Scribis  dicte  Curie  tracta- 
runt  inter  se  de  modo  et  forma  super  dicta  abilitacione  dicte  Curie 
tenendis  et  servandis:  et  pluribus  habitis  colloquiis  super  hiis  inter  se 
nichii  concluserunt  nisi  quod  deliberarunt  quod  post  prandium  hora 
tercia  redirent  ad  ipsummet  locum  pro  eligendis  ad  predicta  illis  per- 
sonis  de  quibus  concordare  possent. 

Ad  quam  oram  omnes  dicti  xu  electi,  ad  dictum  Monasterium  et 
locum,  convenerunt,  et  ipsis  congregatis,  habitis  colloquio  et  tractatu 
inter  se  ac  visis  per  ipsos  super  similibus  nonnullis  processibus  Curia- 
rum  preteritarum  Cathalonie  ad  recognoscendum  et  examinandum  una 
cum  eligendis  super  hiis  per  dictum  dominum  Regem  sindicatus  etpro- 
curatoria  in  dicta  Curia,  productos  et  producta,  et  que  et  quales  per- 
sone sint  abiles  seu  in  dicta  Curia  intervenire  valeant  et  que  et  quales 
non,  elegerunt  concorditer  et  nominarunt,  videlicet: 

Pro  Prelatis  et  aliis  de  Brachio  ecclesiastico,  reverendum  fratrem 
Marchum,  Abbatem  Montisserrati  jam  dictum. 

Pro  magnatibus,  baronibus,  nobilibus,  militibus  et  aliis  de  Brachio 
militari,  venerabilem  Ludovicum  de  Castellviy,  domicellum,  Licencia- 
tum  in  legibus. 

Pro  Sindicis  et  Procuratoribus  Universitatum  et  villarum  Brachii  rega- 
lis,  venerabilem  Berengarium  Columbi,  Decretorum  Doctorem  civitatis 
llerde. 

De  quibusquidem  concordia  et  deliberacione  juxta  predicta  per  dictos 
xu  electos  fuit  fórmala  quedam  cédula  tenoris  sequentis: 

Molt  alt  Princep  e  Senyor: 
La  Cort  General  del  Principat  de  Cathalunya  qui  per  Vos,  Senyor,  se 
celebra  benaventuradament  en  la  ciutat  de  Barchinona,  volent  proce- 
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hir  en  los  actes  de  la  dita  Cort  a  labor  e  gloria  de  Deu,  honor  e  exalsa- 
ment  de  la  Vostra  Corona  e  be  e  utilitat  del  dit  Principal,  a  la  Vostra 
Senyoria  per  regonexer  e  examinar  ensemps  ab  les  persones  que  per 
Vos,  Senyor,  serán  eletes,  los  sindicáis  e  procuratoris  en  la  dita  Cort 
per  los  entrevinents  en  aquella  produhits,  e  aximateix  quals  persones 
son  abils  o  poden  entrevenir  en  la  dita  Cort,  segons  es  acustumat,  per 
sa  part  nomena,  elegex  e  offer  les  persones  seguents:  qo  es,  per  los  Pre- 
lats  e  altres  del  Brac  ecclesiastich  lo  reverent  frare  March,  Abbat  de 
Muntserrat,  e  per  los  magnats,  barons,  nobles  e  cavallers  e  altres  del 
Brac  militar  misser  Luis  de  Castellviy,  donzell,  e  per  los  Sindichs  de 
les  Universitats,  de  ciutats  e  viles  del  Brac  reyal  misser  Berenguer 
Colom,  de  la  ciutat  de  Leyda. 

Quequidem  cédula  fuit  lecta  et  publicata  in  dicta  Curia  in  dicto  refe- 
ctorio congregata,  ut  morís  est,  presente  ibidem  dicto  domino  Rege  ac 
sedente  bac  de  causa  in  suo  regali  solio,  per  honorabilem  Raymundum 
de  Cumbis  dicti  domini  Regis  Prothonotarium  die,  videlicet,  jovis  xvi." 
dicti  mensis  februarii  de  mane,  ad  quam  dicta  Curia  continúala  exti- 
terat. 

Qua  cédula  lecta  et  publicata,  ut  predicitur,  ad  contenta  in  eadem, 
dictus  dominus  Rex  in  continenti  deputavit  et  nominavit  pro  sua  parte: 

Honorabiles: 
Bernardum  de  Gualbis,  Vicecancellarium  \ 

Raymundum  de  Valle,  Magistrum  Racionalem  i' .  .  _     .  .  ^  . 
,;    .  >  Dicti  Domini  Regís. 

Cune  \ 

Johannem  de  Plano,  Thesaurario  / 

Post  predicta  vero  die  lune  vicésima  dicti  mensis  februarii  anno 
predicto  a  Nativitale  Domini  millesimo  quadringentesi.mo  tercio  déci- 
mo, congregata  dicta  generali  Curia  in  dictu  refectorio,  ut  moris  est,  et 
presente  in  eadem  dicto  domino  Rege,  sedente  in  suo  regali  solio, 
eadem  Curia  pro  sua  parte  elegit  et  nominavit  dicto  domino  Regi  in 
tractatores  negociorum  dicte  Curie  absque  facúltate  aliqua  íinandi  et 
concludendi  personas  inferius  descriptas  pro  quolibet  Brachio  dicte 
Curie  in  scriptis  sub  forma  qui  sequitur: 

Molt  alt  e  molt  excellent  Senyor: 
La  present  Cort  ha  eletes  les  persones  devall  escrites  per  tractar  ab 


1  V.  Proc.  C,  loe.  cit.,  págs.  113  y  114. 
1    Idem  id. ,  pág.  121: 
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Vos,  Senyor,  e  ab  aquells  que  la  Vostra  Senyoria  ordenara  sobre  les 
coses  per  la  Vostra  Excellencia  proposades  en  la  Gort  e  a  referir  lio  an 
aquella,  sens  poder  de  finar,  co  es: 

Per  lo  Brac  de  la  Es  g  ley  a. 

Mossen  de  Tarragona. 
Mossen  de  Vich. 
Mossen  labat  de  Muntserrat. 
Mossen  Pere  Regacol. 
Mestre  Felip  de  Malla. 
Frare  Johan  Dusay. 

E  per  lo  Brac  militar. 

Lo  Comte  de  Cardona. 
Roger  Bernat  de  Pallars. 
Mossen  Gilabert  de  Centelles. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Mossen  Berenguer  Dostalrich. 
Nasbert  Qatria. 

E  per  lo  Brac  rey  al. 

En  Ferrer  de  Gualbes,  de  Barchinona. 
En  Francesh  Burgués,  de  Barchinona. 
Misser  Berenguer  Colom,  de  Leyda. 
En  Francesch  Sent  Celoni,  de  Gerona. 
Misser  Gongalvo  Guaridell,  de  Tortosa. 
En  Pere  Grimau,  de  Perpenya. 

Et  facta  dicta  electione  et  nominacione,  incontinenti  jara  dictus  domi- 
nus  Bex  deputavit  et  nominavit  pro  sua  parte  ad  proxime  dictam: 

Nobiles  et  honorabiles: 

Geraldum  Alamanni  de  Cervilione,  militem,  Gubernatorem  Cathalonie. 
Franciscum  Daranda,  militem. 

Berengarium  de  Bardaxino,  jurisperitum,  domioellum. 
Olfum  de  Proxida,  militem. 

Raymundum  de  Valle,  Magistrum  Racionalem  Curie,  et 
Johannem  de  Plano,  Thesaurarium,  Consiliarios  dicti  domini  Regis. 
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Item  die  jovis  nona'2  marcii  anno  predicto  a  Nativitate  Domini  mil- 
lesimo  quadringentesirao  tercio  décimo  post  prandium,  congregata  dicta 
Curia  generali  in  dicta  domo  refectorii  Fratrum  Predicatorum,  ut  moris 
est,  ubi  dicta  Curia  per  dictum  dominum  Regem  de  presentí  celebra- 
tur  eadem  Curia,  absentes  ab  ipsa  domino  Rege,  ómnibus  de  dicta  Curia 
hec  concordantibus  3,  presentibus  discretis  Petro  Sabaterii  pro  Brachio 
Ecclesie,  Johanne  Pujol  pro  Brachio  Milicie  et  Bernardo  de  Espelunciis 
pro  Brachio  Universitatum,  civitatum  et  villarum  regalium,  Notariis  et 
Secretariis  dicte  Curie,  remouit  penitus  per  Actum  dicte  Curie  reveren- 
dum  et  honorabiles  Deputatos  Generalis  Cathalonie  residentes  Barchi- 
none  et  sex  personas  eisdem  Deputatis  adiunctas  per  Parlamentum 
ultimo  in  Cathalonia  celebratum  a  totali  administracione  4  dicti  Generalis 
et  eorum  officiis  et  omnes  advocatos,  judices  et  assidentes  dictorum 
Deputatorum  et  sex  personarum  et  auditores  compotorurn,  et  comisit 
administracionem  bonorum  dicti  Generalis5  hoc  quoad  recepcionem 
omnium  quantitatum  debitorum  et  pertinencium  dicto  Generali  quovis 
modo  et  ad  firmandum  apoquas  ex  illis  discretos  Petrum  de  Collibus  et 
Petrum  Ramis,  Notarios,  cives  Barchinone,  qui  valeant  faceré  dictas 
receptas  et  apochas,  nomine  dicte  Curie,  et  solvere  pensiones  et  alia 
onera  ordinaria  dicti  Generalis  tantum,  quamquidem  administracionem 
durare  voluit  dicta  Curia  per  xx  dies  continuos  a  dicta  die  huiusmodi 
remocionis  et  non  ultra  prout  predicta  et  alia  lacius  continentur  in  dicto 
Actu,  qui  in  scriptis  sequitur  sub  hac  forma: 

La  Cort  general  del  Principat  de  Cathalunya  aiustada  en  la  ciutat  de 
Barchinona  ordena  en  comuna  concordia  per  imdempnitat  del  General  e 
benefici  de  la  cosa  publica:  que  sien  remoguts  e  de  present  remou  los 
Diputats  del  dit  General  e  les  vi  persones  a  ells  adjunctes  e  tots  los  advo- 
cáis, jutges  e  assidents  deis  dits  Deputats  e  vi  persones  e  hoydors  de 
Comptes,  e  comana  la  administracio  deis  bens  del  dit  General,  co  es,  en 
reebra  totes  quantitats  degudes  e  pertanyents  al  dit  General  en  qualse- 
vol  manera,  e  per  apoques  de  aquelles  an  P.  Dezcolls  e  Pere  Ramis,  ciu- 
tadans  de  Barchinona,  los  quals  tant  solament  vol  e  ordona  la  dita  Cort 
que  puxen  íer  les  dites  reebudes  e  apoques  en  nom  daquella,  e  pagar 


1    V.  la  sesión  de  este  día  en  el  Proo.  G.,  loe.  cit.,  pág.  127. 

3  Por  error  se  lee  en  dicho  Proceso  octava  en  lugar  de  nona. 

s  De  los  acuerdos  y  documentos  insertos  en  el  texto  no  se  hace  mérito  alguno  en  el  acta 
de  la  sesión  del  propio  día. 

4  Proc.  l.°  dice:  Administracio  bonorum. 

5  Idem  dice:  Generalis  et. 
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'es  pensions  e  altres  carrechs  ordi naris  del  dit  General,  duradora  tro  a  xx 
dios  comptadors  del  die  de  la  remocio  delsdits  Deputatse  no  pusauant: 
axi  entes  que  no  puxen  fer  ne  exercir  algnns  altres  acteso  coses  tocants 
lo  General  si  donchs  per  la  dita  Cort  nols  era  manat.  Los  quals  Pere  Dez- 
colls  e  Pere  Ramis  per  tuicio  e  seguretat  del  dit  General  haien  a  fer 
segraraent  e  homenatge  que  be  e  lealment  se  hauran  en  la  dita  admi- 
nistrado. E  aqüestes  coses  vol  e  ordona  la  dita  Cort  sien  intimades  ab 
carta  publica  ais  dits  Diputats  e  vi  persones  jutges,  assidents,  advocats, 
hoydors  dessus  dits,  per  co,  que  ignorancia  no  puxe  ser  allegada. 

Et  continuo,  dicta  Curia  deputavit  et  elegit  ad  intimandum  predictum 
Actum  ómnibus  in  preinserta  littera  '  nominatis  et  contentis  et  inde 
fieri  faciendum  publicum  et  publica  instrumenta,  videlicet: 

Pro  Brachio  Ecclesie,  Petrum  Regacol,  Canonicum  Sedis  Barchinone. 

Pro  Brachio  Milicie,  Dalmacium  de  Castro  Episcopali,  domicellum. 

Pro  Brachio  Universitatum,  civitatám  et  villarum  regalium,  Johan- 
nem  Fiveller  2. 

Et  nichilominus  dicta  Curia  incontinenti  ad  recipiendum,  nomine 
tocius  dicte  Curie,  predicta  sacramentum  ethomagium  a  dictis  Petro  de 
Collibus  et  Petro  Ramis  reverendum  in  Christo  patrem  dominum  Fran- 
ciscum  Episcopum  Barchinone. 

Est  tamen  certum  quod  proxime  dictis  die  et  anno  ante  publicacio- 
nem  predicti  Actus  et  aliorum  per  dictara  Curiam  pretextu  eiusdem 
Actus  actitatorum,  reverendus  in  Christo  pater  dominus  Alfonsus  Vicen- 
sis  Episcopus,  alter  ex  dictis  Deputatis  Generalis  Cathalonie  supra  revo- 
catis,  existens  in  dicta  Curia,  prolatis  per  ipsum  in  eadem  Curia  aliqui- 
bus  verbis  qualiter  fuit  electus  in  Deputatum  predictum  et  rexit  dictum 
officium  per  xvu  annos  et  amplius,  regraciando  dicte  Curie  ac  congre- 
gatis  in  ea  honorem  et  alia  per  ipsum  hactenus  recepta  respecta  dicti 
officii  gratis  et  ex  certa  sciencia  ac  spontanea  volúntate,  motu  suo  pro- 
prio,  renunciavit  expresse  dicto  officio  et  honeri  ac  cómodo  eiusdem  in 
manu  et  posse  dicte  ibidem,  ut  predicitur,  congrégate.  Qua  remunera- 
cione  l'acta,  statim  dictus  reverendus  dominus  Franciscus  Episcopus 
Barchinone,  nomine  dicte  Curie,  dicto  eidem  reverendo  Episcopo  Vi- 
censi,  olim  Deputato,  prolata  verba  quod  dicta  Curia  acceptabat  dictam 
renunciacionem  laudabantque  etregraciabant  eiusdem  Vicensis  Episcopi 
diligenciara  3  habuit  animo  férvido  in  factis  et  negociis  dicti  Generalis, 

1    Proc.  1.°  dice:  Preinserta  cédula. 

1    Idem  dice:  Fiveller,  civem  Barchinone. 

s    Ídem  dice:  Diligenciam  quam. 
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petentes  tam  dicta  Curia  seu  diclus  Barchinonensis  Episcopus  eius 
nomine,  quam  dictus  Vicensis  Episcopus  fieri  et  tradi  ufcrique  ipsorum 
publicum  et  publica  instrumentum  et  instrumenta  per  dictos  Notarios, 
Scribas  et  Secretarios  in  testimonium  premissorum. 

Post  hec  vero  die  veneris  x.a  dicti  mensis  marcii  anno  a  Nativi- 
tate  Domini  millesimo  cccc.0  xui.°  supradicto,  presente  dicto  Johanne 
Pujol,  Notario  et  Secretario  supradicto,  tam  nomine  suo  quam  ut  jurato 
in  hiis  dictorum  Petri  Cabater  et  Bernardi  de  Spelunciis  connotario- 
rum  et  conscribarum  suorum  et  presentibus  eciam  discretis  Johanne 
Gasseti ,  Notario  et  Scriba  ofíicii  Deputacionis  dicti  Generalis,  Petri 
Janerii  et  Petro  Ventosa,  Notariis  civibus  Barchinone,  ac  Johanne  Prats, 
scutifero,  testibus  ad  hec  vocatibus  specialiter  et  assumptis,  predicti  ho- 
norabiles  Petrus  Regassol,  Canonicus  Sedis  Barchinone,  Dalmacius  de 
Castro  Episcopali,  domicellus,  et  Johannes  Fivelleiii,  civis  Barchinone, 
electi  et  deputati  et  ordinati  per  dictarn  Curiam  Generalem  Cathalonie 
ad  subscripta  peragenda,  ut  predicitur,  constituti  personaliter  in  domo 
Deputacionis  dicti  Generalis  Cathalonie  que  sita  est  satis  prope  plateam 
Sancti  Jacobi  dicte  civitatis  Barchinone,  obtulerunt  et  presentarunt, 
nomine  dicte  Curie,  et  per  dictum  Johannem  Pujol,  Notarium,  legi  et 
publicari  requisiverunt  honorabili  Geraldo  de  Palou,  militi,  etRaymun- 
do  de  Plano,  Deputatis  olim  dicti  Generalis  una  cum  dicto  reverendo 
Alfonso  Vicensi  Episcopo  qui  dicto  Deputacionis  officio  die  erina  fcorr.  era- 
stina)  cum  instrumento,  ut  predicitur,  renunciavit,  nobili  Bernardo  de 
Fortiano,  militi;  G.'Carbonelli,  Canónico  et  Sacrista  ccclesie  Barchinone; 
Johanni  de  Prados,  Canónico  Dertuse;  Bernardo  de  Muntpalau,  domi- 
cello;  Guillermo  Oliverii  et  Thome  Gerunde,  civibus  Barchinone,  adjun- 
'ctis  et  associatis  per  Parlamentum  Genérale  Cathalonie  Principatus, 
quod  tunch  celebrabatur  in  dicta  civitate  Barchinone  pro  negociis  succe- 
sionem  Corone  Regie  Aragón um  tangentibus,  necnon  Guillermo  Petro 
Bussoti,  legum  Doctori,  assidenti  dictis  sex  personis  una  cum  Francisco 
Qasala  ab  hoc  actu  absenté,  datis  et  assignatis  per  dictum  Parlamentum, 
Vicencio  Pedrissa  et  Aymono  Dalmacii,  legum  Doctoribus,  advocatis 
dictorum  Deputatorum  olim  et  Romeo  Pallares,  civi  Barchinone,  ordina- 
toad  audiendum  compola  dicte  Deputacionis  una  cum  Gabriele  Capila, 
ab  hoc  actu  absenté,  in  di:ta  domo  personaliter  existentibus  quandam 
papiri  cedulam  proxime  dictum  Actum  Curie  in  se  habentem  die  erina 

1  De  este  acto  no  se  hace  mérito  en  la  sesión  del  viernes  10,  según  dicho  Proc,  pág.  128, 
en  el  que  por  error  se  lee  la  cifra  ix  por  la  de  x. 
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(corr.  crastina)  per  dictam  Curiara  de  comuni  concordia  eiusdem  factura 
et  ordinatum  super  amocione  Deputatorum  et  aliorum  in  supra  inserta 
próxima  cédula  nominatorum,  que  cédula  est  huiusmodi  seriey:  La 
Coré  general,  etc.,  jam  est  supra.  Quaquidem  papiri  cédula  oblata  et  per 
dictum  Johannem  Pujol  lecta  et  publicata,  statim  dicti  intimantes  et 
requirentes  seu  Deputati  per  dictam  Curiara  pecierunt  eis  et  dicte 
Curie  fieri  et  tradi  publicum  instruraentum  per  Notarios,  Scribas  et 
Secretarios  supradictos. 

Item  die  lune  vicésima  mensis  marcii  anno  predicto  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tercio  décimo,  dicta  Curia  congre- 
gata  in  dicto  refectorio  dicti  Monasterii  Fratrum  Predicatorum  dicte 
civitatis  Barchinone,  concorditer,  voluit  et  mandavit  dari,  tradi  et  solví 
per  dictos  discretos  Petrum  de  Collibus  et  Petrum  Ramis,  administrato- 
res  dicti  Generalis  reverendo  fratri  Jacobo,  Abbati  Monasterii  Sancti 
Cucuphatis  Vallensis  in  dicta  Curia  presentí,  de  peccunia  dicti  Genera- 
lis  centum  viginti  florenos  auri  de  Aragonia  distribuendos  seu  traden- 
dos  per  ipsum,  tam  priori  dicti  Monasterii  Fratrum  Predicatorum  ubi 
dicta  Curia  celebratur  in  satisfaccione  servicii  quod  eadem  Curia  habet 
de  dicto  Monasterio  ac  missionum  et  dampnorum  per  dictum  Monaste- 
rium  factarum  et  sustentorum  et  que  facit  et  sustinet  pro  celebracione 
dicte  Curie,  quam  aliis  dicti  Monasterii  in  remuneracionem  laborum 
per  ipsos  sustentorum  et  quod  eciam  sustinent  in  claudendo  et  appe- 
riendo  januas  et  mundando  dictum  Monasterium.  Et  pro  inde  dicta 
Curia  mandavit  dictis  administratoribus  cautelam  sive  litteram  huius- 
modi seriei: 

La  Cort  general  del  Principat  de  Cathalunya  qui  de  present  se  celebra' 
en  la  ciutat  de  Barchinona  ais  discrets  En  Pere  Dezvalls  e  En  Pere 
Ramis,  Notaris,  ciutadans  de  la  dita  ciutat,  adrainistradors  en  certa 
forma  e  a  cert  temps  qui  encara  dura  deis  bens  del  General  de  Catha- 
lunya per  la  dita  Cort  assignats  e  deputats.  Cora  la  dita  Cort  e  tots  los 
Bracos  daquella  concordantment  haien  volgut  e  ordenat  que  per  vos- 
altres  sian  encontinent  pagats  al  reverent  frare  Jacme,  Abbat  del  Mo- 
nastir  de  Sent  Cugat  de  Valles  centum  viginti  florins  dor  Darago  per  ell, 
axi  al  Prior  del  Convent  del  Monastir  deis  Frares  Preycadors  de  la  dita 
ciutat  hon  la  dita  Cort  se  celebre  en  satisfaccio  del  servey  de  la  dita 

1    De  los  actos  y  documentos  relacionados  en  el  texto  no  se  hace  mérito  alguno  en  el  acta 

de  la  sesión  del  día  20,  según  el  Puoc.  C. — V.  loe.  cit.,  pág.  132. 
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Cort  del  dit  Monastir  e  de  les  messions  e  dans  quel  di L  Monastir  ha  fetes 
e  sostenguts  e  fa  e  soste  per  la  celebracio  de  la  dita  Cort  corn  entre 
alguns  frares  del  dit  Monastir  en  remunerado  deis  treballs  que  han  sos- 
tenguts e  sostenen  en  tancar  e  obrir  les  portes  e  en  escombrar  lo  dit 
Monastir  per  servey  de  la  dita  Cort  distribuidors:  Per  qo,  vol  e  mana  la 
dita  Cort  que  de  les  peccunies  del  dit  General  donéis  e  paguets,  Abbat, 
los  dits  cxx  florins,  e  cobrats  lo  present  ensemps  ab  apocha  del  dit 
Abbat  de  Sent  Cugat,  car  la  dita  Cort  mana  a  qualsevol  de  vosaltres 
compte  hoydors  que  en  lo  retiment  de  vostres  comptes  vosaltres  posants 
en  data  los  dits  cxx  florins  e  restituents  la  present  ab  la  dita  apocha  vos 
prenguen  aquells  en  compte  cessants  tots  dubtes  e  difíicultats.  Dada  en 
Barchinona  e  segellada  ab  los  segells  deis  reverend  Archabisbe  de  Tar- 
ragona, del  Comte  de  Cardona  e  de  la  ciutat  de  Barchinona  de  ordina- 
cio  de  la  dita  Cort  a  xx  de  marc.  del  any  m.  cccc.  xiii. 

Item,  dicta  die  dicta  Curia  ibidem  congregata  voluit  et  mandavit  dari 
et  tradi  per  supradictos  Petrum  de  Collibus  et  Petrum  Ramis  reverendo 
et  honorabilibus  fratri  Marcho,  Abbati  Monasterii  Montisserrati,  Ber- 
nardo Margarit,  militi,  et  Johanni  Ros,  civi  Barchinone,  nongentos 
florenos  auri  Aragonum,  scilicet,  cuilibet  ipsorum  ccc  florenos  causis 
et  racionibus  contentis  in  subscripta  cautela  quam  dicta  Curia  inde  fieri 
mandavit  huiusmodi  seriei: 

La  Cort  general  del  Principat  de  Cathalunya  qui  de  present  celebra 
en  la  ciutat  de  Barchinona  ais  discrets  En  Pere  Dezcolls  e  En  Pere 
Ramis,  etc.,  ut  in  alia  supra  proxime.  Com  la  dita  Cort  e  tots  los  Bra- 
cos de  aquella  concordantment  haien  volgut  e  deliberat  que  per  vos- 
altres sien  encontinent  pagats  ais  reverent  e  honorables  frare  March, 
Abat  de  Muntserrat,  mossen  Bernat  Margarit  e  En  Johan  Ros,  ciutada  de 
la  dita  ciutat,  nongentis  florins  dor  Darago  convertidors  per  ells  en 
paguar  los  advocats  de  cascu  deis  Bracas  de  la  dita  Cort  per  salari  a  ells 
degut  de  lur  advocado:  Per  co,  vol  e  mana  la  dita  Cort  que  de  les  pec- 
cunies del  dit  Genoral  donets  e  paguets  ais  dessus  dits  los  dits  dcccg 
florins,  co  es,  a  cascu  dells  ccc  florins,  e  cobrats  lo  present  ensemps  ab 
apocha  deis  dessus  dits,  car  la  dita  Cort  mana  a  qualsevol  de  vosaltres 
comptes  hoydors  que  en  lo  retiment  de  vostres  comptes  vosaltres  posants 
en  data  los  dits  dcgcc  florins  e  restituents  la  present  ab  la  dita  apocha 
vos  reeben  aquells  en  compte  cessants  tots  dubtes  e  difíicultats.  Dada 
en  Barchinona,  ut  supra. 


Item,  dicta  die  eadem  Curia  ibidem  congregata  voluit  eciam  et  man- 
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davit  dari  et  solví  per  dictos  Petram  de  Collibus  et  Pelrum  Ramis, 
discretis  Petro  Sabaterii,  Notario  civitatis  Terracone,  Johanni  Pujol  et 
Bernardo  Espluges,  Notariis,  civibus  Barchinone,  centum  quinquaginta 
florenos,  causis  et  racionibus  designatis  in  cautela  subscripta,  quam 
dicta  Curia  mandavit  fieri  sub  hac  forma: 

La  Cort  general  del  Principat  de  Cathalunya  qui  de  present  se  celebra 
en  la  ciutat  de  Barchinona  ais  discrets  En  P.  Dezcolls  e  an  P.  Ramis, 
Notariis,  ciutadans  de  la  dita  ciutat,  adrainistradors  en  certa  forma  e  a 
cert  temps  qui  encara  dura  deis  bens  de  General  de  Cathalunya  per  la 
dita  Cort  designats  e  deputats.  Com  la  dita  Cort  e  tots  los  Bracos  da- 
quella  concordan tment  haien  volgut  e  ordonat  que  per  vosaltres  sien 
encontinent  pagats  ais  discrets  En  P.  Qabater,  No  tari  de  la  ciutat  de 
Tarragona,  En  Johan  Pujol  e  En  Bernat  Splugues,  Notaris,  ciutadans  de 
la  dita  ciutat  de  Barchinona,  qui  com  a  Scrivans  deis  dits  Bracos  entreve- 
nen  e  servexen  en  la  dita  Cort,  co  es,  lo  dit  P.  Sabater,  per  lo  Bras  eccle- 
siastich,  e  lo  dit  Johan  Pujol,  per  lo  Bras  militar,  e  lo  dit  Bernat  Splu- 
gues, per  lo  Bras  reyal,  centum  quinquaginta  florenis  dor  Darago,  co 
es,  a  cascun  deis  quinquaginta  florenis  en  acorriment  del  salari  qui  per 
la  dita  Cort  los  es  e  sera  degut:  Per  co,  vol  e  mana  la  dita  Cort  que  de 
les  peccunies  del  dit  General  donets  e  paguets  ais  dits  Scrivans  los  dits 
centum  quinquaginta  florins,  segons  dit  es,  e  cobrats  lo  present  ensemps 
ab  apocha  o  apoques  deis  dits  Scrivans,  car  la  dita  Cort  mana  a  qualse- 
vol  de  vosaltres  comptes  hoydors  que  en  lo  retiment  de  vostres  comp- 
tes  vosaltres  posants  en  data  los  dits  cl  florins  ensemps  o  departida- 
ment  e  restituents  la  present  ab  les  dites  apoque  o  apoques  vos  reebem 
aquells  en  compte  cessants  tots  dubtes  e  difficultats.  Dada  en  Barchi- 
nona e  sagellada  ab  los  sagells  deis  reverent  Archabisbe  de  Tarragona, 
del  Com  te  de  Cardona  e  de  la  ciu  tat  de  Barchinona  de  ordinacio  de  la 
dita  Cort  a  xx  de  marc  del  any  m.  cccc.  xiii. 

Item,  eadem  die  dicta  Curia  ibidem  congrégala  eciam  voluit  et  man- 
davit dari  et  solvi  per  dictos  Petrum  de  Collibus  et  Petrum  Ramis,  por- 
tariis  deservientibus  dicte  Curie  septuaginta  quinqué  floreni  et  Fran- 
cisco Janer,  fusterio,  decem  floreni,  causis  et  racionibus  expressis  in 
huiusmodi  cautela  quam  dicta  Curia  fieri  mandavit  sub  hiis  verbis: 

La  Cort  general  del  Principat  do  Cathalunya  qui  de  present  se  cele- 
bra en  la  ciutat  de  Barchinona,  ais  discrets  En  Pere  Dezcolls  e  an  Pere 
Ramis,  Notaris,  ciutadans  de  la  dita  ciutat,  administradors  en  certa  for- 
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ma  e  a  cert  teraps,  qui  encara  dura,  deis  bens  del  General  de  Cathalu- 
nya  per  la  dita  Cort  assignats  e  deputats.  Com  la  dita  Cort  e  tots  los 
Bracos  daquella  concordan tment  haien  volgut  e  ordonat  que  per  vos- 
altres  sien  encontinent  pagats  an  Barthomeu  Salvat,  an  Miquel  Fontova 
e  an  Ramón  Sgleyes,  porters,  que  com  a  porters  entrevenen  e  serve- 
xen  la  dita  Cort,  co  es,  lo  di t  Barthomeu  Salvat,  per  lo  Bras  ecclesias- 
tich;  Miquel  Fontova,  per  lo  Bras  militar,  e  Ramón  Sgleyes,  per  lo  Bras 
reyal,  septuaginta  quinqué  llórenos  dor  Darago,  co  es,  a  cascun  deis 
viginti  quinqué  florenos  en  acoriment  de  lur  salari  qui  per  la  dita  Cort 
es  o  sera  degut.  Per  co,  vol  e  mana  la  dita  Cort  que  de  les  peccunies  del 
dit  General  donets  e  paguets  ais  di ts  porters  los  dits  lxxv  florins,  co  es, 
a  cascun  dells  xxv  florins,  segons  dit  es.  Item,  daltre  part  mana  la  dita 
Cort  que  de  les  dites  peccunies  donets  an  Francesch  Janer,  fuster,  decem 
florins  del  dit  or  per  raho  deis  treballs  que  soste  en  fer  sonar  lo  seny 
diputat  a  sonar  la  hora  que  hi  ha  congregacio  de  Cort.  E  cobrats  lo  pre- 
sent  ensemps  ab  apoqua  o  apoques  deis  dessus  dits;  car  la  dita  Cort 
mana  a  qualsevol  de  vosaltres  comptes  hoydors  que  en  lo  retiment  de 
vostres  comptes,  vosaltres  posants,  en  data  les  dites  quantitats  prenents 
summa  de  lxxxv  florins  ensemps  o  departidament  e  restituints  la  pre- 
sent  ab  les  dites  apoqna  o  apoques  vos  reeben  aquelles  en  compte  tot 
dubte  cessant.  Datura  en  Barchinona,  ut  supra. 

Et  voluit  et  ordinavit  dicta  Curia  quod  omnes  predicte  cautele  de 
cetero  per  dictara  Curiara  mandandepro  actibus  comunibus  et  negociis 
eiusdem  necnon  litlere  ab  ipsa  Curia  emanande  sigillarentur  cum 
tribus  sigillis,  uno,  videlicet,  maioris  Prelati  sive  Abbatis  in  dicta 
Curia  intervenientis  pro  Brachio  Ecclesie,  alio  maioris  baronis  sive 
nobilis  aut  mili  Lis  in  dicta  Curia  intervenientis  pro  Brachio  militari  et 
reliquo  civitatis  Barchinone  vel  alterius  maioris  civitatis  dicti  Princi- 
patus  pro  Brachio  regali  Universitatum,  civitatum  et  villarurn  regaliura 
dicti  Principatus. 

Item,  dicta  xx.a  die  marcii  anuo  predicto  dicta  Curia  ibidem  congre- 
gata  comisit  administratoribus  quod  eorum  administracione  durante 
nomine  et  vice  dicte  Curie  possint  cognoscere  et  determinare  omnes 
questiones  provenientes  ex  bannis  impositis  pretextu  jurium  Generali- 
tatum  dicti  Principatus,  possintque  eciam  petere,  exhigere,  recipere  et 
habere  omnia  et  singula  debita  dicti  Generalis,  tam  ex  arrendamentis 
preteritis  jurium  eiusdem,  quam  aliiquibus  racionibus  sive  causis. 
Comisitque  eciam  dicta  Curia  dictis  administratoribus  quod  cum  Petrus 
Sarta,  Notarius,  tenens  claves  Archivi  patrimonii  Comitatus  Impuria- 
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rum  de  mandato  honorabilium  Consiliario-rom  civitatis  Barchinone 
tenentis  et  possidentis  certis  titulis  dictum  Comitatum  et  ad  instanciam 
honorabilium  proxime,  olim  Deputatorum  dicti  Generalis,  asportasse  in 
civitate  Barchinone  de  dicto  Archivo  nonnullos  libros  collectarum 
jurium  generalitatum  dicti  Generalis  que  colliguntur  in  dicto  Comitatu; 
quos  dicti  Deputati  ob  aliquas  causas  necesarios  habeant,  ut  dixerunt,  et 
dictus  Petrus  esset  et  estaret  in  dicta  civitate  dicta  de  causa  ad  expensas 
dicti  Generalis,  providerent  dicti  administratores  in  hiis  sic  quod  de 
dictis  libris  accioeret  id  quod  dicto  Generali  fuisset  necessarium  et 
postea  satisfacerent  dictum  Petrum  Sarta  in  suis  salario  et  labore  et  sibi 
dicerent  quod  ex  inde  ad  missiones  dicti  Generalis  in  dicta  civitate  pre- 
dicta  de  causa  amplius  non  estaret. 

Post  hec  2  die  mercurii  intitulata  xxix  predicti  mensis  marcii  anno 
jam  dicto  Curia  generalis  predicta,  attendens  quod  nunc  usque  non 
potuit  intendere  seu  vaccare  in  eleccione  nouorum  Diputatorum,  ideo 
ne  Genérale  Cathalonie  remaneat  sine  administracione  bonorumque  et 
rerum  eiusdem  ad  decem  dies  proxime  venturos  prenominatis  Petro  de 
Colle  et  Petro  Ramis  cum  tali  et  tanta  similique  potestate  cum  qua  eis 
prius  fuerat  comissa  comiserunt 3  ita  quod  ipsi  noviter  prestent  jura- 
mentum  et  homagium  in  posse  reverendi  Archiepiscopi  Terracone  nomi- 
ne tocius  Curie  de  fideliter  se  habendo  in  dicta  administracione  sicut 
prius. 

Et  confestim,  predicti  Petrus  de  Collibus  et  Petrus  Ramis  prestite- 
runt  sacramentum  et  homagium  ore  et  manibus  comendatum  in  posse 
dicti  reverendi  Archiepiscopi  quod  bene  et  fideliter  se  habebunt  in 
administracione  Generalis  eis  comissa  jam  dicta. 

Ex  post  die  veneris  séptima  mensis  aprilis  anno  quo  supra  cum 
dicta  Curia  nondum  providisset  eleccioni  Diputatorum  prorogavit  et 
comisit  administracionem  dicti  Generalis  modo  et  forma  in  aliis  sub- 
scripti  comissionibus  contentis,  hinc,  videlicet,  ad  diem  mercurii  pro- 
xime venientem  antedictis  Petro  de  Colle  et  Petro  Ramis,  ipsis  tamen 
prestantibus  consuetam  securitatem  in  posse  dicti  reverendi  Archiepi- 
scopi nomine  tocius  Curie  supradicte. 

1    Omitido  este  acto  en  la  sesión  del  mismo  día  del  Pboc.  C,  pág.  140. 

*  Proc.  1°  dice:  Post  hec  vero. 
3    Idem  omite:  comisserunt. 

*  Omitido  este  acto  en  la  sesión  del  propio  día  7  en  el  Proc.  C. —  V.  loe.  cit.,  pá- 
gina 196. 
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Eadem  autem  die  predicti  Petrus  de  Collibus  et  Petras  Ramis  presti- 
terunt  juramentum  et  homagium  in  posse  dicti  reverendi  Archiepiscopi 
de  fideliter  se  habendo  in  prefata  adrnnistracione,  ut  supra. 

Ad  veniente  autem  die  mercnrii  predicta  intitulata  duodécima  dicti 
mensis  aprilis,  cum  etiam  dicta  Curia  non  providisset  eleccioni  Diputa- 
torum  predictorum  porrogavit  noviterque  comisit  administracionem 
dicti  Generalis  modo  et  forma  consuetis  predictis  Petro  de  Collibus  et 
Petro  Ramis  bine  ad  decimam  diem  proxime  futuri  mensis  madii 
inclusive. 

Quiquidem  administratores  juxta  dicte  Curie  ordinacionem  pretextu 
dicte  administracionis,  eadem  die  prestiterunt  juramentum  et  homa- 
gium in  forma  sólita  reverendo  domino  Archiepiscopo  Terrachonense. 

Post  predicta  die  martis  intitulata  xvin  aprilis  anno  predicto,  con- 
gregata  Curia  in  predicto  refectorio  Monasterii  Predicatorum  ubi  con- 
sueta est  congregan  fecit  Actum  sequentem: 

La  Cort  del  Principat  de  Cathalunya  quis  celebra  per  lo  Senyor  Rey 
ais  catbalans  en  la  ciutat  de  Barchinona  en  lo  Monastir  deis  Preycadors 
daquella  ajustada  en  lo  dit  Monestir  en  lo  refetor  daquell,  hon  la  dita 
Cort  per  los  actes  publicbs  e  comuns  daquella  se  acustuma  ajustar: 
Attenent  quel  General  de  Cathalunya  fretura  al  present  de  Diputats  del 
dit  General,  com  encara  la  dita  Cort  no  haia  provehital  dit  General  dal- 
tres  Diputats  e  lo  temps  de  vendré  e  arrendar  les  generalitats  del  dit 
Principat  sie  molt  breu,  com  larrendamení  ara  corrent  de  les  dites  Gene- 
ralitats pas  per  tot  lo  mes  de  Juny  primer  vinent,  e  es  acostumat  que 
ans  de  proceir  a  fer  les  dites  vendes  e  arrendaments  de  un  mes  abans 
daquells  per  los  Deputats  del  dit  General  es  scrit  a  cascun  Deputat  local 
del  dit  Principat  que  intim  a  tots  los  de  la  Veguería  les  dites  vendes  e 
arrendaments  e  los  temps  en  que  aquelles  se  comencaren,  fer  concorda- 
blament  delibera  que  a  fer  les  dites  vendes  e  arrandament  se  comen- 
gas  procehir  del  xx.en  dia  de  maig  primer  vinent  a  auant,  e  que  de 
aquesta  deliberacio  fos  scrit  per  la  dita  Cort  ais  dits  Deputats  locáis 
manantíos  que  cascun  dells  ais  de  sa  Veguería  ho  intim  ells  notiffich 
que  aquells  qui  arrendar  volran  de  les  dites  generalitats  sien  en  la  dita 
ciutat  lo  dit  xx. en  dia  de  maig  primer  vinent. 


1  De  este  acuerdo  no  se  hace  mención  en  las  dos  sesiones  del  propio  día  18  en  el  mencio- 
nado Proc,  loe.  cit ,  págs.  201  y  202. 
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1  Et  ex  inde,  vigore  Actus  supradicti  die  xvim  predicti  mensis  aprilis 
faerunt  expedí  Le  per  dictam  Curiara  littere  sequentes: 

La  Corí  general  del  Principat  de  Cathalunya  qui  a  present  se  celebra 
per  lo  Senyor  Rey  en  la  ciutat  de  Barchinona,  sabents  quel  arrenda- 
ment  fet  per  lo  reverent  e  honorables  olim  Deputats  del  General  de 
Cathalunya  residents  en  la  dita  ciutat  e  les  vi  persones  a  ells  adjunctes 
de  les  generalitats  de  les  entrades  e  exides  e  de  les  bolles  del  plom  e 
segell  de  la  cera  del  dit  Principat,  deu  finir  per  tot  lo  mes  de  juny  pri- 
mer vinent  com  encara  no  haien  provehit  de  Diputats  al  dit  General, 
havem  deliberat,  per  utilitat  de  la  cosa  publica  del  dit  Principat  que  les 
dites  Generalitats  se  arrenden  a  tres  anys  continuus  e  primer  vinents 
que  comencen  correr  lo  primer  dia  del  mes  de  juliol  primer  vinent 
comencant  aquells  de  encantar  del  vintén  dia  de  maig  primer  vinent 
auaut  continuament  trossus  aquelles  sien  venudes;  e  per  tal  quels  com- 
pradors  de  les  dites  generalitats  haien  spay  de  assegurar  e  dar  lus  fer- 
raances:  Per  que,  volem  e  us  diem,  que  encontinent,  vista  la  present 
per  los  lochs  acustumats  e  insignes  de  vostracomissio  facats  fer  e  publi- 
car ab  trompes  la  crida  de  la  tenor  seguent: 

Ara  hoiats  que  us  fa  assaber  a  tuyt  generaiment  la  Cort  general  del 
Principat  de  Cathalunya  qui  de  present  se  celebra  per  lo  Senyor  Rey  en 
la  ciutat  de  Barchinona:  que  tot  hora  qui  vulla  veura  encantar  e  com- 
prar les  generalitats  axi  de  les  entrades  e  exides  com  de  les  bolles  del 
plom  e  del  segell  de  la  cera  del  dit  Principat  a  111  anys  continuus  qui 
comentaren  lo  primer  dia  de  julio!  primer  vinent,  quel  vintén  dia  del 
primer  vinent  mes  de  maig  sia  en  la  ciutat  de  Barchinona.  Certificants 
vos  quel  dit  vintén  dia  de  maig  se  comencaran  encantar  es  vendrá 
publicament  en  la  dita  ciutat  les  generalitats  demunt  dites. 

De  la  qual  crida,  co  es,  del  dia  que  aquella  haurets  feta,  fer  nos  curets 
certificar  prestament.  Dada  en  Barchinona  sots  los  segells  del  reverent 
Archabisbe  de  Terragona,  Com  te  de  Cardona  e  de  la  ciutat  de  Barchi- 
nona a  xxvini.0  dies  de  abril  del  any  m.  cccc  xiii. 

Al  honrat  micer  Johan  (Javall,  Diputat  local  en  la  ciutat  e  bisbat  de 
Gerona. 

Similis  Francisco  de  Podio,  Jurisperito,  Deputato  locali  en  la  vila  de 
Perpenya  e  bisbat  Delna. 

1  Omitidos  los  actos  y  documentos  insertos  en  el  texto  en  las  dos  sesiones  del  mismo 
día  19  del  Froo.  C,  loe.  cit.,  págs.  201  y  202. 
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Similis  al  honrat  micer  Ramón  Doso,  Deputat  local  en  la  ciutat  e  vegue- 
ría de  Leyda. 

Similis  al  discret  En  Francesch  Manresa,  Notari,  Deputat  local  en  vegue- 
ría de  Tortosa  e  Castellania  Demposta. 

Similis  al  honrat  En  Berenguer  Marti,  Jurista,  Deputat  local  en  la  ciu- 
tat de  Vich  e  camp  de  Terragona. 

Similis  al  honrat  En  Berenguer  Gallart,  Jurista,  Deputat  local  en  la  vila 
de  Puig  (corr.  Puigcerda)  e  veguería  de  Serdanya. 

Similis  al  honrat  mestre  Gabriel  Qalom,  fisich,  Deputat  local  en  la  ciu- 
tat de  Vich  e  veguería  de  Osona. 

Similis  al  honrat  En  Guillem  de  Talamancha,  Deputat  local  en  la  ciutat 
e  veguería  de  Manresa. 

Similis  al  honrat  En  Ramón  Bonenat,  Deputat  local  en  la  vila  e  vegue- 
ría de  Cervera. 

Similis  al  honrat  Nandreu  de  Contijoch,  Jurista,  Deputat  local  en  la 
vila  e  veguería  de  Muntblanch. 

Similis  al  discret  En  Guillem  Batle,  Notari,  Deputat  local  en  la  vila  e 
veguería  de  Vilafrancha  de  Penedes. 

Similis  al  honrat  En  Johan  Calvet,  mercader,  Deputat  local  en  la  vila  e 
veguería  de  Campredon. 

Similis  al  honrat  En  Pere  de  Castalls,  Deputat  local  en  la  vila  e  vegue- 
ría de  Bergua. 

Similis  al  honrat  micer  Luis  Folquet,  Deputat  local  en  la  vila  e  vegue- 
ría de  Tarregua. 

Similis  En  Bernat  Lobera,  specier,  Deputat  local  en  la  veguería  de  Vila- 
francha de  Conflent. 

Similis  al  discret  En  P.  de  Figuerola,  Notari,  Deputat  local  en  la  térra 
de  Pallars. 

Similis  al  honrat  En  Berenguer  Ponc,t  Juriste,  Deputat  local  en  lo  Com- 
dat  Dempuries. 

Et  ulterius,  dicta  die  mercurii  predicta  Curia,  ex  justis  racionibus 
atque  causis,  revocavit  capitulum  quoddam,  dudum  concordatum,  fir- 
matum  et  juratum  per  genérale  Parlamentum  Principatus  Cathalonie 
ultimo  celebratum  Dertusé  sub  kalendario  vicesimi  quarti  diey  mensis 
marcii  anni  mJ  cccc.1  xn.'  sine  tamen  prejudicio  et  derogacione  debito- 
rum  in  dicto  capitulo  mencionatorum,  cuiusquidem  capituli  sic  se  habet: 

Item,  que  per  tolre  e  relevar  tot  preiudici  e  encara  per  seguretat  de 
recobrar  e  haver  pus  prestament  lo  dit  prestech  e  altres  deius  scrits  ab 
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tuts  interessers,  dans,  messions  e  despeses  per  rahq  de  aquells  o  de 
algún  de  aquells  fe  tes  e  faedores,  sostenguts  e  sostenidors  si  e  segons 
en  eascun  deis  contractes  daquen  fet  e  fermals  es  largament  contengut, 
lo  dit  Parlament  faca  es  strengua  ab  Acte  sollemne  de  Parlament  corro- 
borat  migencant  sagrament,  que  del  primer  donatiu  o  prestech  faedor 
al  Rey  e  Senyor  nostre  per  justicia  publicador  ans  de  totes  coses  se  haia 
a  recobrar,  restituhir  e  tornar  realment  e  de  fet  la  dita  quantitat  ab  tots 
los  interessers,  dans,  messions  e  despeses  a  la  dita  ciutat  o  a  aquelles 
persones  qui  la  hauran  ladonchs  pagada,  e  mes  auant  se  haien  a  reco- 
brar, deduhir  o  defalcar  del  dit  donatiu  o  prestech  totes  aquelles  quan- 
titats  de  moneda  quel  dit  General  ha  prestades  ais  dits  marmessors,  co 
es,  x.  m.  florins  e  mes  que  serviren  a  la  sepultura  del  dit  Senyor.  Item, 
aquells  xi.  m.  florins  qui  serviren  et  convertiren  en  alguns  carrechs  de 
la  dita  Corona  Reyal.  ítem,  aquells  m.  d.  florins  que  novellament  son 
stats  prestats  ais  dits  marmessors,  segons  que  en  les  cartes  e  cautelles 
daquen  fetes  es  contengut.  Item,  un.  ¡vr.  florins  qui  son  prestadors  ais 
dits  marmessors  per  certes  rahons  en  la  carta  daquen  faedora  declara- 
dores, e  que  en  alguna  manera,  sens  les  recupriracions  de  les  dites  quan- 
titats  ab  los  dits  interessers,  dans,  messions  e  despeses  no  consintran 
daci  auant  en  algún  donatiu  o  prestech  faedor  axi  al  dit  Rey  e  Senyor 
nostre  com  en  altre  qualsevol  manera. 

Et  ultimo  dicta  Curia,  ut  superius  congregata  comisit  et  potestatem 
tribuit  atque  dedit  reverendo  patri  domino  Alfonso  Episcopo  Vicensi,  et 
honorabili  Berengario  de  Uimis,  militi,  et  Berengario  Columbi,  Decre- 
torum  Doctori,  Sindico  civitatis  Ilerdensis  ordinandi  noviter  predictum 
Capitulum  sive  statutum  aut  illi  simile  si  et  quando  eis  videbitur  facien- 
dum,  jurandique  in  animam  illorum  qui  in  Curia  interveniunt  supra- 
dicta  de  tenendo  et  observando  ipsum  íiendum  per  eos  Capitulum  sive 
statutum:  et  huiusmodi  coraissionem  et  potestatem  durare  voluit  Curia 
supradicta  hinc  ad  quintana  decimam  diem  proxime  futuri  mensis  raa- 
dii  faciens  dicta  Curia  inter  se  Actum  Curie  de  predictis. 

Huic  tamen  Actui  dissentire  dixit  et  dissensit  venerabilis  Franciscus 
Sentceloni,  Sindicus  civitatis  Gerunde. 

Post  predicta  vero  die  martis  intitulata  nona  mensis  madii  pre- 
dicti,  reverendus  pater  et  honorabiles  viri  Alfonsus,  Dei  gracia  Episco- 
pus  Vicensis,  Berengarius  de  Ulmis,  miles,  et  Berengarius  Colom,  De- 


Omitida  esta  sesión  en  el  mencionado  Pboc,  loe.  cit.,  pág.  204. 
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cretorum  Doctor,  ex  potestate  per  dictam  Guriam  generalem  ut  superius 
atributa  sub  kalendario  xvim.4  die  aprilis  viso,  ut  dixerunt,  Capitulo 
superius  inserto  super  contentis  in  eo  pronunciarunt  in  scriptissub  hac 
que  sequitur  forma: 

Jbesus. 


Et  reverendus  pater  dominus  Alfonsus,  divina  miseracione  Episcopus, 
et  honorabiles  Berengarius  de  Ulmis  et  Berengarius  Golumbi,  Decreto- 
rum  Doctor,  predicti:  Visa  revocacione  predicte  Ordinacionis  facta  per 
Curiam  generalem  Gathalonie  que  de  presentí  in  civitate  Barchinone 
celebratur;  visa  postea  potestate  per  dictam  Curiam  generalem  preno- 
minatis  atributa  ad  tornandum  et  reducendum,  faciendum  dictam  Ordi- 
nacionem  factam  per  Paríame  n  tu  in  genérale  in  civitate  Dertuse  que,  ut 
predicitur,  revócala  exigit  vel  similem  faciendum,  et  prenominati  pro 
tota  dicta  Curia  generali  moti  ex  causis  justis  et  bonestis  que  eos  move- 
runt  et  movent  ad  similem  Ordinacionem  faciendum  et  reducendum 
que  facta  extiterat:  Ideo,  nomine  et  vice  tocius  dicte  Curie  generalis 
statuerunt  et  ordinarunt  quod  de  primo  donativo  sen  mutuo  fiendo 
Illustrissimo  domino  Regi  ante  omnia  restituantur,  recuperentur  et  tor- 
nentur  realiter  et  de  facto  quantitates  florenorum  predicte  et  infra- 
scripte:  scüicet,  i  1 1  i  x.  ¡vi.  floreni  qui  mutuali  fuerunt  manumiesori- 
bus  íllustrissimi  domini  Regis  Martini  recolende  memorie,  qui  expensi 
fuerunt  in  sepultura  dicti  domini  Regis,  et  í  11  i  xi.  ¡vi.  floreni  qui  ex- 
pensi et  conversi  fuerunt  in  oneribus  et  expensis  Corone  Regie  incum- 
bentibus,  insuper  illi  mille  et  quingenti  floreni  aun  qui  tune  tem- 
poris  fuerunt  mvituati  manumissoribus  ex  certis  et  justis  causis  prout 
de  predictis  quantitatibus  constat  instrumentis  publicis  que  eciam  quan- 
titates ciim  expensis  et  interesse  recuperentur  de  primo  donativo  seu 
mutuo  íiendo,  ut  predicitur.  Et  Curia  non  consenciat  in  donativo  vel 
mutuo  aliquo,  ut  predicitur,  íiendo  dicto  domino  Regi  usque  quo  pre- 
dicta  omnia  fecerint  persoluta  et  reddita  realiter  et  de  facto  nisi  ipsura 
donativum  seu  mutuum  converteretur  et  converti  haberet  in  predictis 
restituendis,  tornandis  atque  solvendis.  Et  vuluerunt  predicta  esse  ordi- 
nacionem Curie  generalem. — Lata  fuit  hec  sentencia  seu  declaracio  per 
dictos  reverendum  dominum  Episcopum  Vicensem,  Berengarium  de 
Ulmis,  militem,  et  Berengarium  Columbi,  Decretorum  Doctorem,  se- 
dentes pro  tribunali  more  judicum  judicancium  in  Camera  Prioris  Mo- 
nasterii  Predicatorum  civitatis  Barchinune,  in  qua  Curie  negocia  per- 
tractantur  lectaque  et  in  scriptis  recitata  volentibus  et  mandan tibus  con- 
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judicibus  per  dictum  honorabilem  Berengarium  Columbi  die  martis 
nona  mensis  rnadii  anno  predicto  m.°  ccgc.°  xiii.*  presente  rae  Petro 
Cabaterii,  Notario  et  Scriba  dicte  Curie  pro  Brachio  ecclesiastico  in  hiis 
interveniente,  nomine  meo  et  connotariorum  meorum  in  dicta  Curia,  et 
presentibus  venerabilibus  Francisco  Fonolleda  et  Johanne  Villella, 
Notariis  Barchinone  pro  testibus  ad  bec  adhibitis  specialiter  et  as- 
suraptis. 

Die  vero  mercurii  decima  mensis  jam  dicti  madii  cum  eciam  Cu- 
ria Diputatorum  eleccioni  providere  nequivisset,  prorrogavit  ac  noviter 
comisit  Diputacionis  sive  Generalis  ^administracionem  modo,  forma  et 
securitate  assuetis  predictis  Petro  de  Collibus  et  Petro  Ramis  hinc,  vide- 
licet,  ad  diem  martis  proxime  sequen tem  inclusive: 

Quiquidem  administratores  solitam  prestiterunt  securitatem  jura- 
mento et  homagio  vallatam  in  posse  dicti  reverendi  domini  Archiepi- 
scopi  Terraconensis  recipientis  Curie  nomine  sicut  ante. 

Subsequenter  die  veneris  duodécima  proxime  dictorum  mensis  et 
anni  dicta  Curia  deliberavit  et  fecit  Actum  sequentem: 

Ajustada  la  Cort  general  de  Cathalunya  en  lo  refector  del  Monestir 
deis  Preycadors  de  la  ciutat  de  Barchinona  per  ben  de  Pau  e  de  concor- 
dia e  per  squivar  escandels  que  facilment  de  la  questio  deius  scrita  se 
porien  seguir,  concordablament  deliberaren  e  determenaren  que  com 
de  la  questio  e  debat  ques  mena  entre  mossen  Ramón  Cagarriga,  Go- 
vernador  de  Rossello  de  una  part  e  mossen  Johan  de  Vilamari  daltre 
part  sobre  lo  casteli  e  heretat  de  Palau  Qavardera  sia  fermat  compro- 
mes  e  les  parts  desigen  e  vullen  que  los  arbitres  declaren  axi  sobre  la 
proprietat  com  sobre  la  possessio,  e  la  dita  possessio  de  present  sia  en 
poder  del  General  de  Cathalunya,  los  Arbitres  per  desliurar  la  possessio 
a  aquelis  que  ells  determenaran,  arbitraran,  jutgeran,  puixen  menar  fer 
e  exequtar  totes  provisions  de  part  de  la  Cort  que  hi  sien  necessarias  e 
ell  volran,  e  que  los  Deputats  o  Regents  la  Diputado  e  altres  Officials  e 
persones  a  quis  pertangua  haien  e  sien  tenguts  a  les  dites  provisions 
per  la  Cort  o  Arbitres  sobre  acó  fahedores  obeyr,  e  aquelles  en  quant  a 
ells  toch  exequir  e  complir  tota  dilacio  e  exequcio  remoguda  a  juy  e 
Ordinacio,  menament  e  provisio  del  dits  arbitres. 

1    Omitida  esta  sesión  en  el  mencionado  Proc.,  loe.  cit.,  pág.  204. 
8   Idem  id. 
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Cuius  Actus  vigore  emanavit  ex  inde  a  dicla  Curia  et  fuit  de  eius 
mandato  expedita  litera  sequens: 

La  Cort  general  de  Cathalunya  que  de  present  se  celebra  en  la  ciutat 
de  Barchinona  al  honrat  En  P.  de  Sentcliment,  Procurador  deis  castells 
e  loch  que  lo  General  de  Cathalunya  te  e  posseix  per  certs  titols  en  lo 
Comdat  Dempuries  tenent  en  sequestre  lo  castell  de  Palau  Qaverdera 
situat  dins  lo  dit  Comdat,  o  a  son  lochtinent,  e  encara  al  Batle  del  dit 
castell  e  loch,  e  a  tots  Officials  e  altres  persones  a  les  quals  les  presents 
pervendran  e  les  coses  devall  scrites  pertanguen  o  pertanyer  puixen  en 
qualsevulla  manera  per  qualsevulla  nom  sien  nomenats,  salut  e  dilec- 
cio.  Certificamvos  que  laltre  día,  sabents  nosaltres  que  de  la  causa  o 
questio  que  longuament  ses  menada  entre  los  honorables  mossen  Ra- 
món Qagarriga,  cavaller,  de  una  part,  e  mossen  Johan  de  Palau,  alias 
de  Vilamari,  cavaller,  daltre  part,  axi  per  raho  de  la  proprietat  com  de 
la  possessio  del  dit  castell  de  Palau  Qaverdera  e  del  loch  de  Vilamanis- 
cla,  la  possesio  del  qual  castell,  segons  dit  es,  per  via  de  sequestre  te 
lo  dit  General  e  vos  per  ell  si  era  fermat  compromes  en  poder  deis 
honorables  mossen  P.  de  Galiners,  cavaller,  e  micer  Miguel  de  Naves, 
Doctor  en  cascun  Dret,  per  ben  de  Pau  e  de  concordia  e  tolre  tota  ma- 
teria de  scandel,  deliberara  e  determenam  concordablement  que  tot  qo 
e  quant  los  dits  Arbitres  delermenarien,  arbitrarien  ejutgarien  sobre  lo 
desliurament  de  la  possessio  del  dit  castell  fos  exequit  e  complit  per  la 
dita  Cort  e  per  vos  e  altres  Officials  daquella  e  persones  a  quis  pertan- 
gues,  tota  dilacio  e  excepcio  remogudes  a  juy,  ordinacio  e  provisio  deis 
dits  arbitres,  segons  que  en  lacte  daquen  fet  per  la  Cort  a  xn  dies  del 
mes  e  any  deius  scrits  ago  eslargament  es  contengut.  En  apres,  los  de- 
munt  dits  Arbitres  per  virtut  del  dit  compromes  han  donada  sentencia 
entre  les  dites  parts,  en  la  qual  han  arbitrat  e  per  lur  dita  sentencia 
provehit  e  ordonat  en  scrit  que  levat  e  tolt  lo  sequestre  fet  de  dit  cas- 
tell e  de  ses  pertinencies  la  possessio  vera  e  plena  del  demunt  dit  cas- 
tell de  Palau  Qaverdera  ab  tota  la  jurisdiccio,  feeltats,  homenatges,  ren- 
des e  altres  emoluments  e  utilitats  ab  tot  dret  de  senyoria  o  dominica- 
tura  sia  dada  e  liurada  al  dit  honorable  mossen  Qagarriga  e  ell  sia  ple- 
nament  restituit  en  sa  primera  possessio  axi  e  segons  en  temps  que  lo 
dit  honorable  En  Johan  de  Palau,  alias  de  Vilamari,  intra  en  lo  dit  cas- 
tell e  altres  drets  daquell  lo  dit  honorable  mossen  Ramón  Qagairiga 
aquell  tenia  e  posehia,  ajustant  encara  que  aquella  o  semblant  posses- 
sio haia  e  recobre  lo  dit  honorable  mossen  Ramón  de  tots  los  bens  mo- 
bles o  simovents  que  eren  en  lo  dit  castell  en  temps  que  vos  dit  P.  de 
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Sent  Climenl  com  a  Procurador  deis  Diputats  generáis  de  Cathaiunya 
qui  ladonchs  eren  intrata  en  lo  dit  castell  reebent  aquell,  segons  dit  es, 
a  mans  vostres  en  nom  de  sequestre  de  manament  deis  dits  Deputats, 
segons  aqüestes  coses  son  largament  contengudes  en  la  sentencia  arbi- 
tral dada  e  promulgada  per  los  dits  Arbitres  e  per  les  parts  sobredites  o 
lurs  Procuradors  loada,  approvada  e  omolugada  a  xv  dies  del  mes  e  any 
deius  scrits  en  poder  del  discret  En  Thomas  de  Bellmunt,  per  auctoritat 
reyal  Notari  pnblich  de  Barchinona:  de  la  qual  sentencia  son  stats  re- 
quests  per  los  dits  Arbitres  que  per  exequcio  de  la  dita  sentencia  arbitral 
e  de  la  determinacio  demunt  nomenada  sobre  ago  feta  per  tota  la  Cort 
deguessem  liurar  o  fer  liurar  la  possessio  del  dit  castell  de  Palau  Qaver- 
dera  e  de  sa  jurisdiccio,  drets  e  pertinencias  daquell  en  la  forma  adjudi- 
cada al  dit  honorable  mossen  Ramón  Oagarriga:  Per  que,  com  poch  val- 
gueran  les  sentencias  esser  dades  si  no  eren  exequides,  ab  tenor  de  la  pre- 
sent  vos  dehim  e  manam  expressament  e  de  certa  sciencia  que  havents 
per  solt  e  relexat  lo  dit  sequestre  desliurets  e  donets  al  dit  honorable 
mossen  Ramón  Qaguarriga  o  a  son  Procurador  havent  de  a(¿o  sufficient 
poder  prestament  sens  tota  dilacio  e  empatxament  plena  e  vera  posses- 
sio del  demunt  dit  castell  de  Palau  Qaverdera  ab  tota  jurisdiccio,  fael- 
tats,  homenatges,  rendes  e  altres  emoluments,  utilitats,  drets  e  perti- 
nencies  daquell,  bens  mobles  e  simovents  axi  e  segons  lo  tenits  e  en  la 
demunt  narrada  sentencia  arbitral  es  contengut:  carnosaltres  ab  la  pre- 
sent  soltam  e  desliuram  ais  homens  del  dit  castell  tots  homenatges  e 
sagraments  de  feeltat  e  altres  seguretats  que  fets  e  prestats,  fetes  e  pres- 
tades  haguesen  ais  Diputats  generáis  de  Cathaiunya  o  a  altre  en  nom 
llar  per  raho  del  dit  sequestre,  ells  empero  prestants  e  faents  aquells  en 
forma  deguda  e  acustumada  al  dit  honorable  mossen  Ramón  Qagarriga 
o  a  son  Procurador  per  vigor  de  la  dita  possessio  a  ell,  segons  dit  es, 
donadora  e  liuradora,  e  a  vos  havem  per  quiti  de  tot  carreen  que  a  vos 
e  a  vostres  bens  per  lo  dit  iiurament  e  restitucio  vos  pogues  esser  dat, 
e  a?o  per  res  no  mudets  ni  hi  possats  difficultat  alguna,  com  nosaltres 
exhigint  justicia  vullam  que  axis  faga.  Dada  en  Barchinona  sots  los  se- 
gells  del  reverent  Archabisbe,  del  Comte  de  Cardona  e  de  la  ciutat  de 
Barchinona  per  ordinacio  nostra  a  xvi  dies  del  mes  de  maig  en  lany  de 
la  Nativitat  de  Nostre  Senyor  ¡vi.  cccc.  xm. 

Die  veneris  eciam  proxime  supradicta  dicta  Curia  percepto  quod 
fusta  dudum  cisa  et  parata  ex  ordinacione  Parlamenti  generalis  Catha- 
lonie  per  fabricandis,  íiendis  et  operandis  galeis  ad  opus  Generalis  que 
reposita  fuit  in  fossato  Deregane  civitatis  Barchinone  permanet  nunc  in 
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sicco  ex  quo  destruitur  atque  peritvolens  et  cupiens  restauracioni  (iicte 
fuste  celeriter  sicut  convenit  provideri,  ordinavit  et  "voluit  quod  dicta 
fasta  transportetur  incontinenti  ad  alium  locum  ipsius  fossati  in  quo  sit 
sufficiens  aqua  in  qua  permaneat  dicta  fusta  doñee  opportunitate  se- 
quente  dicta  fusta  valeat  opperari,  volens,  ordinans  et  mandans  dicta 
Curia  quod  discreti  P.  de  Gollibus  et  Petrus  Ramis  pro  nunc  administra- 
tores  nomine  Curie  dicti  Generalis  de  peceuniis  ipsius  Generalis  bi- 
straant  et  solvant  expensas  necessarias  in  transmutacione  dicte  fuste. 
Mandans  nunc  ut  ex  tune  cautelam  opportunara  pro  expensis  supra- 
dictis. 

Preterea  die  martis  decima  sexta  mensis  madii  antedicti  cum  non- 
dum  Curia  providisset  eleccioni  Deputatorum  prorogavit  et  comisit 
administracionem  ipsius  Diputacionis  et  Generalis  Cathalonie  in  sólita 
forma  hinc  ad  diem  lune  proxime  venturum  sepedictis  Petro  de  Golli- 
bus et  Petro  Ramis. 

Quiquidem  administratores  solitam  confestim  prestiterunt  securita- 
tem  in  posse  reverendi  Archiepiscopi  Terrachone  recipientis  Curie  no- 
mine, sicut  supra. 

Die  autem  lune,  ad  quam  potestas  dictorum  adrninistratorum  fue- 
rat  elonguata,  intitulata  vicésima  secunda  mensis  madii  dicta  Curia 
eciam  porrogavit  noviterque  comisit  dictam  generalis  administracionem 
antedictis  Petro  de  Collibus  et  Petro  Ramis  in  sólita  forma  per  totum 
presentem  mensem  madii. 

Et  ipsi  administratores  prestiterunt  in  posse  reverendissimi  domini 
Archiepiscopi  Terracone  pro  dicta  administracione  «.ecuritatem  con- 
suetam. 

Ulterius  dicta  die  lune  xxu  madii  dicta  Curia  congregata  in  dicta 
domo  refectorii  Monasterii  Predicatorum  ut  supra,  fecit  Actum  se- 
quen tem  : 

La  Cort  general  de  Cathalunya,  attenent  que  fins  en  lo  dia  present  no 
ha  elegits  Deputats,  e  que  lo  vintén  dia  del  present  mes  de  maig  ab 
continuacio  de  dies  seguents  es  estat  per  la  dita  Cort  assignat,  scrit  e 
publichat  per  lo  Principat  a  encantar  e  vendré  les  generalitats,  volents 

1    Omitido  este  acto  en  la  sesión  del  mismo  dia  del  Proc.  C,  loo.  cit.,  pág.  206. 
*    De  este  acto  ni  del  documento  inserto  á  continuación  se  hace  mérito  alguno  en  !a  sesión 
del  mismo  día  del  Proc.  C,  he.  cit.,  pág.  206. 

Tomo  xy  46 
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a  la  venda  de  les  dites  generalitats  provenir  concordablament,  elegi- 
ren,  constituiren  e  assignaren  los  reverends,  nobles  e  honorables: 

Frare  Dalmau,  Abbat  de  Ripoll  

Mossen  Johan  Oller,  Ardiacha  üeuna  

Mossen  P.  de  Fonollet,  Vezcomte  Dilla. .  .  . 

En  Dalmau  de  Castellbisbal,  donzell  

En  Johan  Fiveller,  ciutada  de  Barchinona. .  (  Per  lo  Brac  reyal  de  les 
E  En  Nicholau  Gralla  l,  ciutada  de  Leyda.  .  (     ciutats  e  viles  reyals. 

Ais  quals  donaren  pie  e  suííicient  poder  de  vendré  e  arrendar  les 
dites  Generalitats  de  Cathalunya  e  tots  emoluments,  esdeveniments  e 
drets  de  la  Diputacio  de  Cathalunya,  co  es,  a  ni  anys  e  ni  cullites  del 
primer  dia  de  juliol  primer  vinent  en  avant  comptadors  a  aquelles  per- 
sones e  per  aquells  preus  e  sots  aquelles  covinences,  manera  e  forma 
que  a  ells  a  profit  del  dit  General  sera  ben  vist  e  segons  los  albarans 
sobre  acó  per  ells  tots  vi  demunt  nomenats  concordadors.  E  de  les  dites 
vendes  o  contractes  pusquen  ferraar  en  nom  del  General  de  Cathalunya 
e  atorguar,  reebre  e  acceptar  totes  aquelles  cartes,  obligacions  e  segu- 
retats  que  profi  toses  e  necessarias  entendran  que  y  sien  ab  totes  aquel- 
les promissions,  pactes,  penes,  obligacions,  renunciacions,  stipulacions, 
submissions,  seguretats  e  clausules  que  a  ells  serán  ben  vistes  car  la 
dita  Cort  sobre  lo  dit  fet  vendes  e  arrendaments  e  sobre  totes  e  sengles 
coses  dependents  e  emergents  daquelles  e  aquelles  tocants  e  concer- 
nent  en  qualque  manera  comena  ais  dessus  nomenats  totes  ses  veus  e 
general  e  libera  administracio  e  tot  son  loen  e  poder.  E  la  dita  Cort  pro- 
met,  [o]  sie  lo  General  de  Cathalunya,  haver  per  ferm  e  agradable  teñir, 
complir  e  observar  tot  qo  que  per  les  dites  vi  persones  en  les  coses 
sobredites  sera  fet  e  degun  temps  no  revocar  sots  ypotheca  e  obligado 
deis  bens  del  dit  General.  Determana  pero  e  volgue  la  dita  Cort  que  les 
dites  vi  persones  ans  que  proceesquen  a  fer  les  dites  vendes  e  arrenda- 
ments facen  sagrament  en  poder  del  reverent  Archabisbe  de  Terragona 
reebent  aquell  en  nom  de  tota  la  dita  Cort  que*  be  e  legalment  se  hau- 
ran  en  les  dites  vendes  e  arrandaments,  attribuintde  lur  poder  tot  pro- 
fit al  dit  General  e  squivantli  rot  dampnatge,  volents  de  aqüestes  esser 
fets  carta  publica  una  e  moltes  per  los  Notaris  de  la  dita  Cort. 

Testes  Bartholomeus  Salvat  et  Miquel  Fontova,  portarii  deservientes 
Curie  supradicte. 


Per  lo  Brac.  de  la  Esgleya. 


Per  lo  Brac.  militar. 


1    Sobre  cada  uno  de  estos  apellidos  hay  la  palabra  jur.  (juravitj. 
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Quibus  peractis,  predicti  Johannes  Oller,  Archidiaconus  Elnensis; 
Petrus  de  Fonolleto,  Vicecomes  ínsule;  Dalmacius  de  Castro  Episcopali, 
Johannes  Fiveller  et  Nicholaus  Gralla  prestiterunt  juramentum  in  pre- 
dicto  Actu  menciouatum  in  posse  reverendi  domini  Archiepiscopi  Ter- 
rachone  reeipientis,  nomine  Curie. 

Testes  predicti. 

Et  simile  prestitit  juramentum  reverendus  frater  Dalmacius,  Abbas 
Rivipulli,  die  martis  sequenti. 
Testes  predicti. 

Post  predicta  die  mercurii  intitúlala  xxxi.a  et  ultima  mensis  madii 
anno  jam  dicto  dicta  Curia  fecit  Actus  sequentis: 

La  Cort  sobre  lo  fet  de  les  naffres  e  batiment  qui  novellament  son 
stades  fetes  en  persona  den  Arnau  de  Perarossa,  porter  del  Senyor  Rey 
en  la  ciutat  de  Gerona,  e  de  la  offensa  qui  es  stada  feta  per  alguns  en 
Rossello  a  les  guardes  del  General,  ha  deliberat  de  cometreu  e  de  fet  ha 
comes  a  les  xviu  persones  que  vegen  les  provisions  qui  y  serán  necesa- 
rias e  aquelles  justen  e  obtenguen  del  Senyor  Rey  ab  píen  poder  de 
dispensar  sobre  Constitucions  e  altres  drets  de  la  térra  qui  a  les  dites 
coses  obviassen  e  de  dependre  y  deis  bens  del  General,  si  necesari  sera, 
tro  sus  exequcio  de  justicia  inclusivament. 

Item,  com  los  Diputats  passats  per  Ordinario  del  Perlament  general 
de  Cathalunya  haguessen  feta  tallar  fusta  per  fer  galeas  ops  del  dit 
General  e  la  dita  fusta  estigua  en  perill  e  perdicio,  la  Cort,  volent  pro- 
venir a  la  indemnitat  del  dit  General  concordablament  delibera  e  ordona 
que  los  Diputats  que  en  la  present  Cort  serán  elegits  haien  a  íer  obrar 
de  la  dita  fusta  tantes  galeas  com  daquella  fer  e  obrar  se  poran,  pus  no 
passen  nombre  de  v  galeas  administrants  hi  deis  bens  del  General  totes 
les  messions  que  hi  sien  necesaries. 

Et  hiis  peractis,  dicta  Curia  cum  nondum  providerit  eleccioni  Deputa- 
torum  comisit  modo  et  forma  consuetis  administracionem  dicti  Gene- 
ralis  sepedictis  Petro  de  Collibus  et  Petro  Ramis,  Notariis  et  hinc  ad 
decimam  diem  proxime  futuri  mensis  junii:  voluit  tamen  et  ordinavit 
quod  prestent  juramentum  in  posse  dicti  reverendi  domini  Archiepi- 
scopi et  homagium  in  posse  alicuius  regii  Ofíicialis. 

Et  confestim,  dicti  administratores  prestiterunt  juramentum  in  forma 
sólita  in  posse  dicti  domini  Archiepiscopi. 

1  De  este  acto  y  los  siguientes  no  se  hace  mérito  alguno  en  la  sesión  de  este  día  del  Pkoc.  C, 
loe.  cit.,  pág.  207. 
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Oeinde  die  sabbati  intitulata  decima  mensis  junii  dicta  Curia  cum 
nondum  providisset  eleccioni  Deputatorum  prorogavit  et  comisit  admi- 
nistracionem  generalis  sicut  consuetum  fuit  nuncusque  predictis  Petro 
de  Collibus  et  Petro  Ramis,  Notariis  ad  octo  dies  primo  venturos. 

Quiquidem  Notarii  administratores  prestiterunt  juramentum  in  posse 
reverendissimi  domini  Archiepiscopi  et  homagium  in  posse  honorabilis 
Anthonii  Thoma,  algutsiri  domini  Regis,  de  fideliter  se  habendo  in  dicta 
administracione. 

Item,  determinavit  dicta  Curia,  quod  Notariis  et  portariis  Curie  sol- 
vatur  una  tercia  de  eorum  salariis  pro  quibus  mandarunt  fieri  et  expe- 
diri  cautelam  sequentem: 

La  Cort,  etc.  Ais  discrets,  etc.  Com  la  dita  Cort  concordablament  haia 
volgut  e  ordonat  que  per  vosaltres  sien  encontinent  pagats  ais  discrets 
En  P.  Sabater,  de  la  ciutat  de  Terragona,  En  Johan  Dezpujol  e  En  Ber- 
nat'Splugues,  Notaris,  ciutadans  de  la  dita  ciutat  de  Barchinona,  qui  com 
Scrivans  deis  Braces  entrevenen  e  servexen  en  la  dita  Cort,  qo  es,  lo  dit 
P.  Qabater  per  lo  Br.tc  ecclesiastich,  lo  dit  Johan  Dezpujol  per  lo  Brac. 
militar  e  lo  dit  Bernat  Splugues  per  lo  Brac,  reyal  centum  quinquaginta 
ílorenos  dor  Darago,  qo  es,  a  cascun  dells  sinquanta  florins:  mes  avant 
ha  volgut  e  ordonat  la  dita  Cort  que  daltra  part  sien  pagats  En  Bertho- 
meu  Salvat,  Michael  Fontova  e  Ramón  Sgleyes  qui  com  a  porters  deis 
dits  Braces  entrevenen  e  serveixen  en  la  dita  Cort,  qo  es,  lo  dit  Bartho- 
meu  Salvat  per  lo  dit  Brac,  ecclesiastich,  lo  dit  Miquel  Fontova  per  lo 
dit  Brac,  militar  e  lo  dit  Ramón  Sgleyes  per  lo  dit  Brac,  reyal  septuaginta 
quinqué  florenos  del  dit  or,  qo  es,  a  cascun  deis  dits  porters  viginti  quin- 
qué ílorenos  en  accorriment  qui  del  salari  per  la  dita  Cort  es  e  sera  de- 
gut  ais  dits  Scrivans  com  ais  dits  porters.  Per  qo,  vol  e  mana  la  dita  Cort 
que  de  les  peccunies  del  dit  General  donets  e  paguets  axi  ais  dits  Scri- 
vans e  porters  les  dites  quantitats  prenents  summa  de  ducenti  viginti 
quinqué  florenorum,  cobrats  lo  present  ensemps  ab  apocha  o  apochas 
deis  dessus  dits,  car  la  dita  Cort  mana  a  qualsevol  de  vosaltres,  Comp- 
tes  Oydors  que  en  lo  retiment  de  vostres  comptes,  vosaltres  posants  en 
data  les  dites  quantitats  ensemps  o  depertidament  e  restituint  la  pre- 
sent ab  les  dita  apocha  e  apoques,  vos  reeben  aquelles  en  compte  vostre 
tots  duptes  tbragitats.  Dada  en  Barchinona  e  segellada  ab  los  segells  deis 
reverend  Archabisbe  de  Terragona,  del  Comte  de  Cardona  e  de  la  ciutat 

1  De  los  actos  y  documentos  insertos  en  el  texto  no  se  hace  mención  alguna  en  la  sesión 
del  mismo  día  del  Proc.  C,  loe.  cit.,  pág.  209. 
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de  Barchinona  de  Ürdinacio  de  la  dita  Cort  a  x  de  juny  del  any  m. 
gggg.  vui; 

Et  insuper  dicta  Curia  deliberavit  et  ordinavit  quod  predicti  Petrus  de 
Gollibus  et  Petrus  Ramis,  administratores  dicti  Generalis,  consenciant 
pro  parte  Curie  quüd  Jacobus  Bertrandi,  draperius,  tradautur  manuleute 
cum  similibus  aut  magis  ydoneis  fideiussoribus  cum  quibus  obligatus 
erat  tempore  quo  restitutus  fuit  Curie  per  fideiussores  per  eum  datos. 

XJlterius  die  sabbati  intitulata  xvn  meiisis  junü  predicta  Curia  pro- 
rogavit  et  comisit  administracionem  generalis  Regie  Deputatorum  desti- 
tuti  predictis  Petro  de  Collibus  et  Petro  Ramis  a  die  lune  primo  ven- 
tura ad  octo  dies  ut  in  forma. 

Quiquidem  administratores  juraran t  in  manibus  reverendissimi  do- 
mini  Archiepiscopi  in  sólita  forma. 

Et  preter  hoc  dicta  Curia  mandavit  tradi  Francisco  Januarii  pulsatori 
cimbali  horologii  pro  servicio  quod  in  servando  dictum  cimbalum  pre- 
stat  Curie  decem  florenos  pro  quibus  mandavit  expediri  cautelam  se- 
quentem: 

La  Cort  general  de  Cathalunya  que  de  present  se  celebra  en  Barchi- 
nona ais  discrets  En  Pere  Dezcolls  e  En  P.  Ramis,  notaris,  ciutadans  de 
la  dita  ciutat,  administrador  en  certa  forma  e  a  cert  temps,  qui  encara 
dura  deis  bens  del  General  de  Cathalunya  per  la  dita  Cort  daputats: 
Com  Ja  dita  Cort  concordantment  haia  volgut  e  ordonat  que  per  vos- 
altressien  encontinent  dais  e  paguats  En  Francesch  Janer,  fuster,  cuitada 
de  la  dita  ciutat,  decem  ílorins  dur  Darago  en  accorriment  de  co  qui  es 
e  sera  degut  per  rabo  deis  treballs  que  ha  sostenguts  e  soste  en  fer  so- 
nar lo  seny  de  les  ores,  deputat  per  ordinacio  de  la  dita  Cort  a  sonar 
quant  hi  a  congregacio  de  Cort,  per  qo,  vol  e  mana  la  dita  Cort  que  de 
les  peccunies  del  dit  General  donets  e  paguets  al  dit  Francesch  Janer 
los  dits  decem  florins  e  cobrats  la  present  ensemps  ab  apocha  del  dit 
Francesch,  car  la  dita  Cort  mana  a  qualsevol  de  vosaltres  Compters  Hoy- 
dors  que  en  lo  retiment  de  vostres  comptes,  possants  vosaltres  en  data 
la  dita  quantitat  e  restitnhints  la  present  ab  la  dita  apocha  vos  reebem 
aquella  en  compte,  tot  dupte  e  difficultat  cessants.  Dada  en  Barchinona 
e  segellada  ab  los  segells  del  reverent  Archabisbe  de  Terragona,  del 
Comte  de  Cardona  e  de  la  ciutat  de  Barchinona,  de  ordinacio  de  la  dita 
Cort  a  xvn  dies  de  juny  del  any  m.  gggg.  xiii. 

1  De  los  actos  y  documentos  insertos  en  el  texto  no  se  hace  mérito  alguno  en  la  sesión  de 
este  día  del  Froo.  C,  loe.  cit.,  pág.  216. 
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1  Et  est  seiendum  quod  die  mercurii  xxi  dicti  mensis  junii,  con- 
gregata  Curia  in  loco  sólito,  ut  est  moris,  et  Serenissimo  domi- 
no Rege,  presente  et  in  suo  sedente  solio,  solemniter  fecit  Actum  se- 
quentem: 

Molt  alt  e  rnolt  excellent  Princep  e  Senyor: 

La  Cort  ha  deliberat  sobre  les  coses  que  per  vos,  Senyor,  en  lo  co- 
mencament  de  la  celebrado  daquella  en  vostra  Proposicio  graciosament 
demenades,  e  respon  a  Vostra  Senyoria_segons  ques  segueix: 

Qne  no  per  les  causes  en  la  dita^Vostra  Proposicio  contengudes,  mas 
considerant  la  dita  Cort  algunes  gracies  per  Vostra  Senyoria  davant  la 
celebracio  de  aquella  al  Principat  de  Gathalunya  e  ais  Braces  de  la  Cort 
ensemps  o  departidatnent  atorgades  e  algunes  reformacions  e  ordina- 
cions  sobre  lo  bon  stament  de  la  dita  ciutat  del  dit  Principat  ab  consen- 
timent  e  approbacio  de  la  dita  Cort  fetes  e  altres  rahons  qui  induexen 
la  dita  Cort  per  sgnart  de  les  dites  gracies,  reformacions  e  ordinacions 
e  de  les  altres  rahons  inductives  de  sa  mera  liberalitat,  no  per  que  la 
dita  Cort  hi  sia  tenguda  e  sens  derogacio  de  les  immunitats,  privilegis, 
costums  e  libertáis  del  dit  Principat  .ans  salves  al  dit  Principat  e  a  la 
dita  Cort  e  a  cascun  deis  Braces  e  singulars  de  aquells  les  dites  immu- 
nitats, costums  e  privilegis  e  que  lo  present  acte  no  puixe  esser  tret  a 
consequencia  en  alguna  manera,  Vos  offeren,  Senyor,  graciosament 
donar,  qo  es,  deis  bens  del  General  clxxxii.  m.  d.  lliuras  de  barchino- 
nensis,  vos,  Senyor,  de  present  atorgant  e  consentint  que  la  distribucio 
de  aquelles  se  haia  en  tot  cas  affer  sots  les  condicions,  retencions  e  per 
persones  en  aquella  manera,  forma,  temps  e  pagues  en  aquells  actes  con- 
vertidores que  lo  reverent  pare  en  Christ  En  P.  Archabisbe  de  Terra- 
gona  veura  e  conexera  esser  pus  expedients,  opportuns  e  necesaria, 
donant,  Senyor,  Vos  tant  com  a  Vostre  interés  tocara  e  la  Cort  tant  com 
tocara  son  interés  píen  poder  al  dit  reverent  Archabisbe  de  fer  la  dita 
ordinacio,  conexenga  e  distribucio  e  posar  totes  condicions,  retencions, 
maneres  e  formes,  temps  e  pagues  e  fer  totes  eleccions  de  persones  e 
donar  poder  a  aquelles  tal  com  vist  li  sera  ab  totes  deppendencias,  emer- 
gencias e  connexitats  ab  píen  poder  de  manar  e  exequtar  totes  cauteles 
e  provisions  necessarias  e  opportunes,  segons  que  ell  arbitrara,  la  qual 
Ordinacio  e  conexenca  vos,  Senyor,  de  present  haiats  per  agradable  e 
statuiscats  esser  irrevocable  faenne  Acte  de  Cort. 

Lo  Senyor  Rey  respon  que  reeb  agradablament  lo  dit  gracios  do  se- 


£1  testo  de  este  mismo  documento  se  halla  en  el  mencionado  Proceso,  loe.  ext.,  pág.  248. 
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gons  la  forma  e  condicions  e  ab  la  salvetat  dessus  contengndes,  e  dona 
lo  dit  poder  segons  que  es  demanat. 

'Et  ex  post  die  veneris  xxin."  dictorum  mensis  et  anni,  dictus  revé- 
rendus  dominus  Archiepiscopus  Terrachonensis  ex  potestate  sibi,  ut 
superius  tradita,  pronunciavit  in  forma  sequenti: 

Lo  reverent  Pare  en  Christ  En  P.  Archabisbe  de  Terragona,  per  vir- 
tut  de  la  potestat  a  ell  per  lo  Senyor  Rey  e  per  la  Gort  ab  acte  de  Cort 
fet  a  xxi  del  present  mes  de  jany  atribuida,  ordona  e  pronuncia  en  la 
forma  seguent: 

Primeramente  que  sien  donats  de  les  clxxxu.  m.  d.  lliuras  del  donatiu 
al  Tresorer  del  Senyor  Rey  xxxv.  m.  florins,  los  quals  distribuescha 
segons  qne  per  lo  dit  Senyor  sera  menat  e  ordonat. 

Item,  que  del  dit  donatiu  sien  donats  quinze  milia  florins  al  Tresorer 
de  son  ¡Ilustre  Primogenit,  ab  seguretat  de  sagrament  e  homenafge  que 
aquells  haie  a  convertir  en  la  messio  ordinaria  e  quitacions  de  la  Casa 
del  dit  Senyor  Primogenit  e  despesses  necessarias  a  la  sua  persona  e 
Casa,  atnrant  empero  lo  dit  Senyor  dins  lo  Principat  de  Cathalunya,  e 
no  en  altra  manera,  ans  si  lo  dit  Senyor  exia  del  dit  Principat,  tota  la 
dita  quantitat  qui  restaría  en  poder  del  dit  Tresorer  bagues  a  tornar  e 
restituir  realment  e  de  fet  encontinent  sots  la  dita  seguretat  en  poder 
deis  dits  Diputats  de  Cathalunya  sens  tota  excepcio. 

Item,  que  del  dit  donatiu  sien  convertits  c.  m.  florins  en  lo  socors  de 
Cerdenya  axi  que  t.  t.  (sic). 

Haien  carrech  e  poder  de  fer  la  distribucio  e  pagaments  deis  dits  c. 
milia  florins,  co  es,  que  si  lo  Senyor  Rey  de  la  festa  de  Sent  Miquel  de 
setembre  primer  vinent  aun  any  apres  seguent  enpendra  ab  acabament 
et  ab  final  e  perfecta  exequcio  la  armada  faedora  per  la  conquesta  del 
dit  regne,  segons  lo  levament  per  part  del  dit  Senyor  fet,  lo  qual  munta 
a  gclx.  m.  florins  o  per  altre  levament  o  manera  per  la  qual  lo  dit  regne 
se  puixa  reduhir  a  la  Corona  Reyal  a  conexenca  de  les  dites  persones  e 
deis  Diputats  qui  lavors  serán,  en  tal  cas  les  dites  persones  puixan  e 
haien  a  desliurar  per  la  gent  darmes  quis  pagaran  e  faran  mostré  en 
aquell  loch  que  les  dites  persones  concordaran,  convertidora  en  lo  solí 
e  messions  daquelles  per  raho  de  la  dita  armada  o  manera  de  recupe- 
rado del  dit  regne,  segons  que  pus  expedient  e  necessari  los  apparra  los 
dits  c.  m.  florins,  e  en  lo  cas  de  armada,  ques  haia  elegir  lo  Capita  per 

1  Omitido  el  documento  inserto  en  el  testo  en  la  sesión  de  este  día  del  mencionado 
Proc.  C,  loe.  cit.,  pág.  249. 
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lo  dit  Senyor  Rey  de  cnnsentiment  de  les  dites  persones  e  Diputats  o 
de  la  maior  part  daquelles  e  daquells,  lo  qual  Capita  haia  haver  certs 
consellers  elets  per  lo  dit  Senyor  de  consentiment  deis  dessus  dits  qui 
serán  stats  en  fer  la  eleccic  del  dit  Capita. 

E  si  lo  dit  Senyor  dins  lo  dit  temps  no  empendra  la  dita  conquesta 
ab  tot  acabament,  segons  dessus  es  posat,  en  aquell  cas  si  volra  en  lo 
endemig  durant  lo  dit  temps  trametre  algún  socors  de  gent  darmes  o 
altre  al  dit  regne  per  conservar  aquell,  que  los  dits  distribuidors  en  tal 
cas  en  pagua  e  satisfaccio  del  sou  de  la  dita  gent  darmes  o  altre  socors 
puxen  convertir  de  la  prop  dita  quantitat  fins  en  xx.  m.  florins  e  no  plus, 
e  la  restant  quantitat,  passant  lo  dit  temps,  sia  applicada  al  us  e  utilitat 
daquell. 

Item,  que  del  dit  donatiu  sien  distribuides  per  v  persones,  co  es,  per 
micer  Francesch  Basset,  En  Leonard  de  Sos,  mossen  labat  de  Mont- 
serrat, mossen  Berenguer  Dostalrich  e  micer  Bonanat  Pere  c.  m.  lliures 
convertidores  per  les  dites  persones  ab  píen  poder  e  comissio  bastant  e 
irrevocable 'per  lo  dit  Senyor  faedora  en  la  quantitat1  o  luicio  de  son 
reyal  patrimoni  del  Principat  de  Cathalunya  faedora  en  v  anys  conver- 
tint  hi  xx.  m.  lliuras  per  anny,  lo  qual  poder  haien  les  dites  v  persones 
o  mi  daquelles  o  ni  que  en  les  dites  ni  entrevengue  la  i  deis  dos  prime- 
rament  nomenats,  e  los  n  deis  ni  segonament  nomenats,  e  los  quals 
quitaments  o  reempcons  se  haien  affer  ab  orde,  conexenca  e  exequcio 
de  justicia,  tota  desordenacio  o  injusticia  cessants  sumariament  e  de 
pía,  les  quals  persones  facen  bona  e  fort  seguretat,  qo  es,  los  ecclesias- 
tichs  segrament,  e  los  seglars  segrament  e  homenatge  de  haverse  en  les 
dites  conaxencas  e  exequcions  e  declaracions  tocants  les  dites  reemp- 
cons be  e  leyalment  e  justa,  servants  les  leys  de  la  térra  complidament 
tota  amor,  favor  e  tenor  e  qualsevol  profit  e  speranca  daquell  postpos- 
sats  e  repulses,  servant  ab  acabament  les  coses  e  condicicns  dessus  dites, 
segons  Deu  e  lur  bona  consciencia,  e  que  les  dites  persones  e  jutges  axi 
eletes  haien  e  sien  tengudes  de  procehir  e  quitar  primeres  totes  aquel- 
Ies  coses,  proprietats,  rendes,  drets  e  jurisdiccions  que  serán  pus  utils 
e  profitoses  e  de  maior  fruyt  al  dit  Senyor  e  a  la  sua  Corona,  tant  com 
la  dita  quantitat  bastara  e  lo  dit  quitament  durera. 

Item,  que  durant  lo  dit  quitament,  lo  dit  Senyor  ni  son  Primogenit 
no  puixen  remoure,  suspendre,  inibir  o  empatxar  ni  tolre  poder  a  les 
dites  persones  o  jutges  o  algunes  daquelles  per  naguna  vía,  causa  o  raho 
tocant  lo  dit  quitament,  conexenca  o  decisio  daquell  en  alguna  manera 

1    Proc  1.°  dice:  quitament. 
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ni  altres  qualsevol  Officials,  delegáis  o  comissaris,  pero  en  norn  deis 
dits  Senyors  o  de  la  un  dells  nos  puixa  entremetre  ni  procehir  en  res 
que  toch  los  processos  o  enantaments  deis  dits  jutges  tocants  les  dites 
reempcons  o  quitaments  de  son  patrinioni  faedors  per  les  dites  perso- 
nes en  lo  dit  Principat  en  alguna  manera  durant  la  dita  comissio  o  qui- 
tament  tro  que  la  dita  quantitat  sia  distribuida  e  convertida  per  los  des- 
sus  dits  en  les  dites  reempcons. 

Item,  que  en  tot  cas  que  lo  dit  Senyor  vulla  procehir  o  altres  qualse- 
vol Officials  en  nom  seu  o  daltre  havent  poder  en  altres  reempcons  de 
son  patrimoni  dins  lo  dit  Paincipat  ultra  les  dessus  dites  axi  durant  lo 
dit  quitament  com  apres  de  altres  seus  bens,  ques  haien  affer  per  bones 
e  justificades  persones  no  sospitoses  en  aquelles  persones  a  qui  tocaran 
les  dites  reempcons  o  quitament  les  quals  hi  haien  a  procehir  per  justi- 
cia e  servants  les  leys  de  la  térra  e  hoydas  les  parts,  faent  primer  que 
proceesquen  en  les  dites  reempcons  en  poder  dalgun  Official  exer- 
cint  jurisdiccio  ordinaria  la  seguretat  contenguda  en  lo  capítol  dessus 
possat  parlan ts  deis  jutges  de  les  reempcons,  e  tro  que  aquella  haien 
prestada  los  actes  e  procehiments  per  ells  faedores  sien  nuiles.  E  si  sera 
trobat  que  alguna  de  les  dites  persones  prengues  alguns  dons  o  subor- 
nacions,  que  aytal  persona  fos  tenguda  restituhir  de  sos  propis  bens  lo 
dobla  daco  que  hauria  pres  e  fos  privat  del  tot  deis  actes  e  conexenca 
de  les  dites  reempcons. 

Item,  pronuncia  e  ordona  lo  dit  reverent  Archabisbe  que  si  durant  lo 
temps  del  dit  quitament  del  dit  reyal  patrimoni,  segons  dessus  es  dit, 
sobrevenía  alguna  necesitat  o  guerra  per  la  qual  lo  General  de  Cathalu- 
nya  ne  sostengues  carrech  e  deffensio  a  ses  despeses  en  tot  o  part,  en 
tal  cas  o  semblant  se  hagues  a  sospendre  lo  dit  quitament  e  cessar  de 
tot  tant  com  duraría  lo  dit  carrech  e  deffensio  en  lo  dit  Principat  e  des- 
peses del  General,  e  que  pagats  aquells  resten  cascun  any  en  poder  deis 
Diputáis  per  quitament  del  dit  General  x.  m.  lliuras,  e  rqo  que  mes 
auant  de  les  dites  x.  m.  lliures  hi  sobrera  per  any  hi  haia  a  convertir  en 
lo  dit  quitament  del  dit  patrimoni  reyal  servada  la  forma,  condicions 
e  quantitat  sobredites  entro  que  la  dita  quantitat  del  dit  quitament 
restant  sia  pagada,  en  la  qual  romangua  en  tot  cas  la  accio  del  Senyor 
Rey  illesa  e  sens  prejudici. 

Item,  que  si  sera  cas  que  alguna  o  algunes  dejes  dites  v  persones 
diputades  per  fer  les  dites  luicionse  quitaments  de  son  reyal  p.itrimoni 
deífalliran  o  altra  o  altres  en  lur  loch  surrogadores  per  mort,  absencia 
o  malaltia  o  altre  legitim  empatxament  si  serán  de  les  11  primerament 
nomenades  que  y  sien  surrogada  o  surrogades  aquell  o  aquells  quel 
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Senyor  Rey  ordenara  e  si  serán  deis  m  segonament  nomenades  que  les 
n  de  les  dites  ni  restanls  haien  facúltate  poder,  sots  virtut  de  la  segure- 
tat  que  prestada  hauran,  de  elegir  e  triar  altra  o  altres  persones  de  bona 
fama  e  conseiencia  en  loch  del  mort,  malalt  o  empatxat  e  haia  sem- 
blant  poder  faent  ladonchs  lo  dit  surrogat  la  dita  seguretat,  la  qual  per- 
sona o  persones  usen  del  dit  poder  en  los  altres  ensemps  tant  cora 
durara  la  dita  absencia  o  empatxament  e  no  pus  auant. 

Item,  que  los  Diputáis  del  General  de  Cathalunya  qui  per  manament 
e  ab  cautela  de  les  dites  v,  un  o  ni  persones  segons  dessus  es  mencio- 
nat  han  a  pagar  e  distribuir  les  dites  c.  m.  lliures  de  la  dita  destribucio 
haien  a  retre  compte  ais  ni  Oydors  de  Comptes  per  la  Cort  elegidors  e 
no  a  algún  altre,  axi  empero  que  les  cartes,  titols  e  scriptures  que  reco- 
braran daquells  ais  quals  serán  fets  los  dits  quitaments  e  encara  les 
apoques  o  copia  autentica  daquelles  sien  restituides  al  Senyor  Rey  o  a 
qui  ell  volra.  E  axi  mateix  sia  entes  de  les  quantitats  pero  en  lo  fet  de 
Cerdenya  segons  demunt  es  contengut  distribuidores. 

E  com  encara  lo  dit  reverent  Archabisbe  no  haie  desliberat  sobre  la., 
eleccio  de  les  persones  qui  han  a  distribuir  los  c.  m.  florins  per  lo  fet 
de  Cerdenya  ni  sobre  los  salaris  que  aquells  e  altres  qui  han  entendre 
en  la  reempgo  del  patrimoni  del  Senyor  Rey  deven  haver,  per  co,  re- 
tense  poder  expressament  de  ago  a  declarar  per  avant  com  hi  haura 
plenament  delliberat. 

Item,  qne  los  presents  Capitols  se  haien  a  fermar  per  lo  Senyor  Rey 
e  per  son  Primogenit. 

Cuiusquidem  vigore  Sentencie,  dicta  Curia  super  triginta  quinqué 
mille  florenos  tradendos  domino  Regi  et  quindecim  mille  florenos  illu- 
stri  Primogeniti  suo,  mandavit  fieri  et  expediri  cautelas  sequentes: 

La  Cort  general  del  Principat  de  Cathalunya  que  de  present  se  cele- 
bra en  la  ciutat  de  Barchinona  per  lo  molt  alt  Senyor  lo  Senyor  Rey 
En  Ferrando,  per  la  gracia  de  Deu  ara  regnant,  ais  discrets  En  Pere 
Dezcolls  e  En  Pere  Ramis,  Notaris,  ciutadans  de  la  dita  ciutat,  admi- 
nistradors  en  certa  forma  e  a  cert  temps  que  encara  dura  deis  bens  del 
General  de  Cathalunya  per  la  dita  Cort  diputáis  e  assignats,  salut  e 
dileccio.  Com  la  dita  Cort  ab  acte  sollempne  de  Cort  fet  dimecres  a  xxi 
del  mes  e  any  devall  scrits  per  certes  rahons  e  ab  certa  forma  e  manera 
contengudes  en  lo  dit  Acte,  haie  offert  graciosament  donar  deis  bens  del 
General  al  dit  Senyor  ReycLxxxu.  m.  d.  lliuras,  diners  barchinonenses, 
ab  expressa  retencio  que  la  distribucio  de  aquelles  se  hagues  en  tot  cas 
aííer  sots  les  condicions,  retencions  e  per  persones  en  aquella  manera, 
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forma,  temps  e  pagues  e  en  aquelles  actes  convertidores,  que  lo  reve- 
rent Pare  en  Christ  En  Pere  Archabisbe  de  Terragona  veuría  e  cone- 
xeria  esser  pus  expedients,  opportunes  o  necesarias  donant  e  attri- 
buent  lo  dit  Senyor  tant  com  tocha  son  interés,  e  la  Gort  per  semblant 
píen  poder,  al  dit  reverent  Archabisbe  de  fer  la  dita  Ordinacio,  cona- 
xenga  e  distribucio.  e  posar  totes  condicions,  retencions,  maneras  e 
formas,  temps  e  pagues,  e  fer  totes  eleccions  de  persones,  e  donar  poder 
a  aquelles  tant  com  vist  li  sera  ab  totes  deppendencias,  emergencias  e 
connexitats  ab  píen  poder  de  manar  e  exequtar  totes  cauteles  e  provi- 
sions  necesarias  e  opportunes  segons  ell  les  arbitrara,  segons  aqües- 
tes coses  son  larguament  eontengudes  en  lacte  de  Cort  demunt  dit.  E 
en  apres  lo  dit  reverent  Archabisbe  per  virtut  del  dit  poder  haia  pro- 
nunciat  e  declarat  en  scrits  que  de  les  dites  clxxxii.  m.  d.  lliuras  del 
dit  donatiu  sien  donats  al  Tresorer  del  Senyor  Rey  xxxv.  m.  florins, 
los  quals  distribuescha  segons  que  per  lo  dit  Senyor  Rey  sera  manat  e 
ordonat,  axi  com  acó  e  altres  coses  son  larguament  eontengudes  en 
la  dita  sentencia  e  declarado  dada  lo  dia  e  any  de  la  data  de  la  pre- 
sen t  en  poder  deis  Notaris  de  la  dita  Cort.  En  per  amor  daco,  per 
exequcio  en  aquest  cap  e  articla  de  la  dita  sentencia,  vol  e  mana  la  dita 
Cort  a  vosaltres  dits  administradors  deis  bens  del  General  que  de  les 
monedes  del  dit  General  donets  e  paguets  al  honorable  micer  Johan 
Dezpla,  Tresorer  del  dit  Senyor  Rey  de  la  dita  quantitat  del  donatiu  los 
dits  xxxv.  m.  florins,  en  aquesta  manera:  que  li  donets  e  liuretsen  comp- 
tant  xxvniL  m.  florins,  e  los  vi,  m.  florins  retingats  per  aquelles  vi.  m. 
florins,  los  quals  laltre  jorn  la  Cort  presta  al  dit  Senyor  Rey  recobra- 
dors  e  havedors  per  la  dita  Cort  del  primer  do  que  la  dita  Cort  faria  al 
dit  Senyor,  del  qual  prestech  lo  dit  Senyor  Rey  ferma  debitori  a  la  dita 
Cort,  segons  acó  es  pus  longuament  contengud  en  la  letra  o  cautela  de  la 
dita  Cort  drenada  e  feta  a  vosaltres  a  xx  dies  del  mes  dabril  prop  pas- 
sat,  restituhints  al  dit  honorable  Tresorer  lo  dit  debitori  e  fermantsli 
apocha  deis  dits  vi.  m.  florins,  e  cobrats  del  dit  Tresorer  la  present 
ensemps  ab  apocha  deis  dits  xxxv.  m.  florins  pagats  en  la  dita  manera 
sens  altra  cautela,  car  la  dita  Cort  mana  ab  la  present  a  qualsevol  de 
vosaltres  Compte  Oydors  que  en  lo  retiment  deis  vostres  comptes  vos- 
altres, posants  en  data  la  dita  quantitat  e  restituhints  la  present  ab  apo- 
cha de  reebuda  tant  solament,  vos  reeben  en  compte  sens  tota  difli- 
cultat.  Dada  en  Barchinona  a  xxm  del  mes  de  juny  del  any  de  la  Nati- 
vitat  de  Nostre  Senyor  m.  cccc.  xiii.  e  segellada  ab  los  segells  del 
dit  reverent  Archabisbe,  del  Comte  de  Cardona  e  de  ia  ciutat  de  Bar- 
chinona. 
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La  Cort  general,  etc.  Ais  discrets  En  P.  Dezeolls  e  En  P.  Ramis,  etc., 
ut  in  precedenti  usque  ad  verbum  sien  donats  al  Tresorer,  et  sequiiur: 
del  illustre  Primogenit  del  dit  Senyor  Rey  quinza  railia  florins  en  certa 
forma  convertidors  e  distribuidors  contenguda  en  la  dita  sentencia  e  ab 
certa  seguretat,  la  qual  ja  ha  prestada  axi  com  acó  e  altres  coses,  etc., 
ut  supra.  Que  de  les  monedes  del  dit  General  donets  e  paguets  al  hono- 
rable En  Ramón  Fiveller,  Tresorer  del  illustre  Infant  Alfonso,  Primo- 
genit del  dit  Senyor  Rey,  los  dits  quinza  milia  florins,  e  recobráis  dell 
la  present  ab  apocha  de  reebuda  de  la  quantitat  sobredita  sens  altra 
cautela,  car  la  dita  Cort  mana,  etc.,  ut  in  precedenti.  Data  ut  supra. 

Postea  die  lune  intitulata  vicésima  sexta  mensis  junii  anuo  jam 
dicto,  dicta  Curia,  ut  est  moris,  congregata  determinavit  quod  sex  per- 
sone superius  nomínate  electe  ad  vendendum  et  arrendandum  genera- 
litates  Cathalonie  faciant  fieri  literas  ex  parte  Curie  necesarias  et  pro- 
videant  quod  generalitates  de  les  intrades  e  exides  et  alie  que  non  sunt 
arrendate  colligantur  per  illas  personas  que  jam  alia  hoc  rexerunt  et 
administrarunt  vel  alia  si  eis  benevisum  fuerit  quousque  dicta  Curia 
aliter  providerit  in  predictis. 

Et  nichilominus  dicta  Curia  prorrogavit  ex  sepe  narrata  causa  et  cq- 
misit  administracionem  generalis  predictis  Petro  de  Collibus  et  Petro 
Ramis  in  sólita  forma  hinc  ad  diem  sabbati  próxima  inclusive. 

Et  ipsi  Petrus  Colls  et  Petrus  Ramis  prestiterunt  solitum  juramen- 
tum  in  posse  reverendi  domini  Archiepiscopi. 

Ista  eciam  die  fuit  delliberatum,  quod  quinqué  Judices  per  Illustrissi- 
mum  dominum  Regem  super  certis  reparandis  gravaminibus  assignati 
incipiant  hodie  et  intendant  circa  eis  comissa  cum  diligencia  duabus  ho- 
ris  in  die  qualibet  se  in  aiiquo  loco  congregantes,  quorum  tres,  scilicet, 
micer  Bonanat  Pere,  mossen  Jacme  Fabra  e  micer  Pere  Basset  habeant 
pro  die  qualibet  unusquisque  eorum  in  florenos,  duobus  duran tibus  men - 
sibus  eis  assignatis,  et  si  lapsis  dictis  duobus  mensibus  recluserint  se 
in  Monasterio  Fratrum  Minorum  ut  est  conventum,  tune  dum  in  dicto 
fuerint  Monasterio  habeant  dumtaxat  singuli  dictorum  trium  dúo  flore- 
nos  pro  qualibet  die  et  quod  fíat  eis  solucio  unius  mensis  de  presentí. 

Post  bec  die  mercurii  intitulata  xxvni."  mensis  junii  dicta  Curia 
elegit  in  Promotores  negociorum  Curie,  honorabiles: 

'  De  los  r cuerdos  adoptados  por  las  Cortes  no  se  hace  mérito  en  la  sesión  del  día  27 
del  Pkoo.  C,  loe.  cit.,  pág.  250. 

2    Omitidos  estos  acuerdos  y  documento  en  la  sesión  del  día  28  del  Proc.  C,  loe.  cit.,  pág.  250. 
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Petrum  Regacol,  Canonicuin  Barchinone,  pro  Brachio  Ecclesie. 
Petram  de  Gallinariis,  militem,  pro  Brachio  militari. 
Et  Johannem  Ros,  civem  Barchinone,  pro  Brachio  civitatum  et  villarura 
regalium. 

Quibus  dicta  Curia  mandavit  fieri  et  tradi  Memoriale  sequens: 

MEMORIAL  DE  LES  COSES  QUE  RESTEN  A  FER  EN  LA  CORT 

En  les  Constituáons. 

Primerament,  resta  que  lo  preambol  e  la  conclusio  de  les  Constitu- 
cions  sien  ordonats  ab  les  protestacions  e  en  la  forma  e  manera  que  es 
acustumat  de  fer  en  les  altres  Corts  e  que  sien  meses  en  forma  ab  lo 
jurament  del  Senyor  Rey  en  sia  dada  carta  segellada  a  cascan  Brac  e  que 
sia  deliberat  si  es  necessaria  alira  publicacio. 

Item,  que  sia  hauda  carta  publica  del  jurament  fet  per  lo  Governador 
general  e  altres  nomenats  de  la  quarta  Constitucio  e  que  sia  mesa  en 
Diputacio. 

En  los  Capüols  de  Cort. 

Primerament,  per  exequcio  del  primer  Capítol  resta  que  sien  ele- 
tes  ni  persones,  una  de  cascun  Brac,  abtes  e  sufficients  qui  haien  singu- 
lar cura  de  encerquar,  haver  e  urdonar  los  abusos  deis  processos  de  Pau 
e  Treua,  de  Sagrarnenlal,  de  So  metent  e  deis  altres  tocants  los  vi  Greu- 
ges  a  la  supplicacio  comanats  ais  v  jutges  facen  ordonar  aquells  presén- 
tenlos ais  jutges,  justen  e  tinguen  aprop  cascun  jorn  de  ajustar  aquells 
en  cert  loch  a  dues  hores,  exhibesquen  documents  e  proves,  e  finalment 
haien  carreen,  de  manar  lo  fet  a  conclusio  segons  es  concordat. 

Item,  que  hi  sia  elet  un  bon  Notari  abte  e  sufficient  qui  faca  los  pro- 
cessos e  scriptures  e  haia  carreen  de  scriura  cascun  jorn  ques  ajustaran. 

Item,  que  sia  taxat  salari  ais  dits  Promovedors  e  instigadors  e  Notaris. 

Item,  quels  sia  feta  cautela  de  pagua  de  un  mes. 

Item,  per  exequcio  del  segon  Capitol  resta  que  los  ni  Promovedors 
demunt  dits  haien  carrech  de  haver  totes  les  cartes  publiques  deis  sa- 
graments,  homenatges  e  seguretats  fetes  per  lo  Vicecanciller,  Canciller, 
Regent  Cancellaria,  Camarlenchs,  Prothonotari,  Secretaris,  Scrivans  de 
manament  e  altres  segons  los  Capitols  del  Rey  En  Marti,  e  sin  ha  algu 
que  nol  haie  fet,  quel  faca,  e  aqüestes  cartes  sien  dades  ais  Diputats. 

Item,  per  exequcio  del  tere  Capitol  resta  que  sia  ordonat  lo  poder  que 
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hauran  ios  Diputáis.  Item,  la  forma  de  laeleccio  eu  cascun  trienni.  Item, 
que  sien  elegits  Diputats  per  lo  primer  trienni  e  Oydors  de  Comptes. 

Item,  que  sia  hauda  provisio  spressa  del  Senyor  Rey  de  la  confirma- 
cio  e  atorguament  de  jurisdiccio  segóos  lo  Capítol  e  resposta  del  Se- 
nyor Rey. 

Item,  per  exequcio  del  vi. e  Capitel  resta  que  sia  hauda  la  forma  en 
scrit  de  la  Diputado,  com  ni  en  qual  manera  se  deu  fer  la  numeracio 
deis  fochs  daquells  qui  novellament  se  volran  nombrar,  e  tot  oo  que 
cascun  Veguer  e  Diputat  sobre  acó  haura  a  fer,  e  ab  quins  salaris  e  quils 
pagara. 

Item,  per  exequcio  dei  vm.e  Capitol  resta  elegir  dues  bones  persones 
e  un  apte  Notari  qni  arromancen  e  enlloquen  los  Usatges,  Constitucions 
e  Capitols  de  Cort  segons  lo  Capitol.  Item,  quels  sia  tatxat  salari. 

Item,  que  la  Cort  se  concort  sobre  lo  jutgar  e  praticar  ab  lo  dit  Se- 
nyor Rey. 

Item,  resta  que  de  tots  los  Capitols  sia  fetquahern  autentich  e  segel- 
lat  a  cascun  Brac.  ab  exequtoria,  es  acustumat  en  altres  Corts. 

En  lo  Donatiu. 

Reste  que  sien  eletes  n  persones  una  per  lo  Brac  militar,  altra  per  lo 
Brac  reyal  sobre  distribucio  deis  c.  m.  florins  de  Serdenya. 

Item,  que  sia  tatxat  salari  a  les  persones  qui  entendran  en  lo  fet  de 
Serdenya  e  en  lo  quitament  del  patrimoni  reyal. 

Item,  quels  sia  feta  la  Comissio  segons  lo  Capitol. 

ítem,  que  fassen  la  seguretat  contenguda  en  la  declaracio  del  reve- 
rent  Archabisba  de  Terragona. 

Item,  que  sia  hauda  en  forma  publica  la  oblacio  del  donatiu  per  Jo 
poder  quen  resulta  al  dit  reverent  Archahisba. 

Item,  que  la  sentencia  e  declaracio  dada  per  lo  dit  reverent  Archa- 
bisbe  sobre  la  distribucio  del  donatiu  sia  hauda  en  forma  publica  ab  la 
ferma  del  Senyor  Rey  e  de  son  Primogenit. 

Mes  auant  resten  affer  les  Pracmatiques  seguents: 

Primerament,  la  Ordinacio  de  la  Audiencia  del  Senyor  Rey. 
Item,  sobre  los  abusos  deis  Scrivans  de  manament  e  del  registre. 
Item,  sobre  los  abusos  deis  algutzirs. 

Item,  sobre  les  scriptures  que  han  haver  del  Archiu  del  Senyor  Rey. 
Item,  resta  a  concordar  lo  abreviament  deis  plets. 
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Item,  la  Constitucio  de  les  venjances. 

Item,  la  Constitucio  deis  vestits  e  arreaments. 

Itera,  lo  fet  deis  sclaus. 

Itera,  la  Constitucio  de  aquells  qui  trenquen  segrament  e  home- 
natge  per  Pau. 

Item,  fa  a  concordar  lo  Capitol  de  les  jurisdiccions. 

Item,  fa  a  instar  que  lo  Senyor  Rey  pronunci[a]van  la  deffensio  de  la 
mar  e  de  la  térra,  segons  la  forma  del  compromis. 

Item,  fa  a  proveir  en  lo  fet  del  porter  de  Gerona  e  de  la  guarda  de 
Rossello. 

Quo  facto  et  dictis  Promotoribus  tradito  Memoriali,  incontinenti  ipsi 
Promotores  jurarunt  in  posse  dicti  reverendissimi  domini  Archiepiscopi 
Terrachone,  quod  in  "exequendum  dictum  Memorialem  se  habebuot 
íideliter  et  diligenter. 

Et  dicta  Curia  pro  accurrimento  salarii  et  laborum  dictorum  Promo- 
torum  mandavit  eis  fieri  cautelam  de  centum  florenos  huius  qui  sequi- 
tur  tenoris: 

La  Cort  general  que  de  present  se  celebra  en  la  ciutat  de  Barchinona 
ais  discrets  En  Pere  Dezcolls  e  En  Pere  Rarais,  Notaris,  ciutadans  de  la 
dita  ciutat,  adrainistradors  en  certa  forma  e  a  cert  temps,  qui  encara 
dura,  deis  bens  del  General  de_Cathalunya  per  la  dita  Cort  assignats  e 
deputats.  Com  la  dita  Cort  lo  dia  present  haia  elets  en  Promovedors  deis 
negocis  de  la  dita  Cort  e  ajustar  e  exequir  alguns  actes  daquella  los 
honorables  mossen  P.  Regacol,  Canonje  de  la  Seu  de  la  dita  ciutat  per 
lo  Brac  de  la  Sgleya,  mossen  P.  de  Galliners  per  lo  Brac  militar  e  En 
Johan  Ros,  ciutada  de  la  dita  ciutat,  per  lo  Brac,  reyal  de  les  ciutats  e 
viles  reyals  del  dit  Principat,  e  en  acorriment  de  la  remunerado  ais 
dits  Promovedors  faedora  per  la  dita  Cort  per  raho  deis  treballs  quels 
dits  Promovedors  sostendrán  per  la  dita-  rabo  haia  ordonat  la  dita  Cort 
que  per  vosaltres  deis  bens  del  dit  General  los  sien  donats  de  present 
e  liurats  centum  florins  dor  Darago,  co  es,  a  cascun  dells  xxxm  florins, 
m  solidos,  vni  diners  barchinonensis,  segons  que  del  dit  Acte  appar  per 
lo  proces  de  la  dita  Cort:  Per  co,  vol  e  mana  la  dita  Cort  que  de  les 
peccunias  del  dit  General  donets  e  paguets  ais  dits  Promovedors  los 
dits  o.  florins,  co  es,  a  cascun  dells  xxxm  florins,  ni  solidos,  vm  diners 
axi  com  dit  es,  e  cobrats  lo  present  ensemps  ab  apocha,  car  la  dita  Cort, 
mana  ab  aquesta  mateixa  a  qualsevol  de  vosaltres  Compters  Hoydors 
que  en  lo  retiment  de  vostres  comptes  posants  vosaltres  en  data  la  dita 
quantitat,  restituints  lo  present  ab  apocha,  vos  reeben  aquella  en  comp- 
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te,  tot  dupte  e  difficultat  cessants.  Dada  en  Barchinona  e  segellada  ab 
los  segells  del  reverent  Archabisba  de  Tarragona,  del  Comte  de  Car- 
dona e  de  la  dita  ciutat  de  Barchinona  de  ordinacio  de  la  dita  Cort 
a  xxvin  dies  de  juny  del  any  m.  gccc.  xm. 

Post  hec  die  veneris  qua  computabatur  xxx  mensis  junii  predicta 
Curia  congregata,  ut  moris  est,  in  reñectorio  Monasterii  Predicatorum 
predicto  fecit  Actum  sequentem: 

Com  fos  algún  debat  sobre  la  forma  e  manera  de  vendré  les  genera- 
litats,  entre  los  Bracos  de  la  Cort,  acorda  e  dellibera,  que  les  vi  persones 
ja  en  acó  eletes,  scilicet,  mossen  labat  de  Ripoll,  mossen  Johan  Oller, 
Artiacha  Deuna,  lo  Vezcomte  Dilla,  En  Dalmau  de  Castellbisbal,  En 
Johan  Fiveller,  En  Nicholau  Gralla  continúen  les  vendes  restants  en  la 
forma  que  han  comencat  per  lo  trienni  en  lur  poder  contengut.  Sobre 
empero  la  forma  e  manera  de  les  vendes  faedores  en  los  al  tres  apres 
sdevenidors  triennis  de  les  dites  generalitats,  la  dita  Cort  ordona  e  volch 
que  les  dites  vi  persones  o  la  maior  part  daquelles  ais  quals  sobre  les  co- 
ses devall  scrites  dona  píen  poder,  migencant  segrament,  arbitrar,  haien 
a  pronunciar  e  declarar  axi  com  lus  sera  vist  faedor  segons  Deu  e  lur 
bona  consciencia  dins  dos  mesos  primer  vinents,  e  co  que  les  dites  vi 
persones  o  la  maior  part  daquelles  pronunciaran,  arbitraran  e  declara- 
ran haia  forga  e  valor  e  ara  per  lavors  et  e  contra  sia  haut  per  Acte 
de  Cort. 

E  fet  lo  dit  Acte,  les  dites  vi  persones  prestaren  encontinent  lo  dit 
segrament  en  poder  del  dit  reverent  Archabisbe,  reebent  aquell  en  nom 
de  tota  la  Cort. 

Subsequenter  die  lune  intitulata  decima  3  mensis  julii  anno  quo 
supra  Curia  jam  dicta  prorrogavit  et  noviter  comisit  predictis  Petro  de 
Collibus  et  Petro  Ramis,  Notariis  administracionem  generalis  Cathalo- 
nie  in  forma  consueta  ad  octo  dies  proxime  sequentes. 

Et  incontinenti,  dicti  administratores  jurarunt  in  posse  reverendis- 
simi  domini  Archiepiscopi  Terrachonensi  bene  et  fideliter  se  habere  in 
administracione  jam  dicta. 

Qvodque  dicta  Curia  dedit  specialem  onus  ac  potestatem  Promotori- 
bus  Curie  supra  electis  de  mittendo  scubias  sive  spies  ad  illas  quas 

1    De  este  acuerdo  no  se  hace  mención  en  el  Paoc.  C,  loe.  cit.,  pág.  250. 

*    Los  acuerdos  y  documentos  insertos  en  el  texto  no  constan  en  dicho  Proceso,  loe.  cit.. 

3    En  el  original  se  lee  por  error  tercia. 
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delliberaverint.  partes  pro  habendis  et  reportandis  certis  novis  de  gen- 
tibus  armigeris  externe  nacionis,  de  quibus  multi  multa  et  incerta 
loquntur.  Et  pro  ministrandis  expensis  in  predictis  mandavit  eis  fieri 
et  tradi  cautelam  centum  florenorum  sequentem: 

La  Gort  general,  etc.  Ais  discrets  En  P.  Dezcolls  e  En  Pere  Rarnis,  etc., 
ui  supra.  Com  la  dita  Cort  lo  die  present  haia  ordonat  e  dat  poder  ais 
honorables  En  Pere  Regacol,  Ganonge  de  la  Seu  de  Barchinona,  mossen 
P.  Galliners  e  En  Johan  Ros,  ciutada  de  la  dita  ciutat,  Promovedors  deis 
negocis  de  la  dita  Cort,  que  ells  en  ñora  de  la  dita  Cort  tremeten  en 
aquelles  parts  que  ben  vist  lus  sera  spies  per  haver  noves  certes  deis 
ardits  qui  tots  jorns  occorren  e  occorreran  en  lesdevenidor  de  compa- 
nyes  stranyes,  quis  digua  voler  intrar  en  lo  dit  Principat,  o  en  altre  ma- 
nera, e  que  en  acorriment  de  les  messions  faedores  per  los  dits  Promo- 
vedors per  la  dita  raho  sien  liurats  e  donats  a  ells  per  vosaltres  deis 
bens  del  dit  General  centum  florins  dor  Darago,  segons  que  de  la  dita 
Ordinacio  e  poder  appar  larguament  per  lo  proces  de  la  dita  Cort.  Per 
co,  vol  e  mana  la  dita  Cort  que  de  les  peccunies  del  dit  General  donéis 
e  paguéis  encontinent  vista  la  present  ais  dits  Promovedors  los  dits 
cent  florins.  E  cobrats  lo  present  ensemps  ab  apocha,  car  la  dita  Cort,  etc. , 
ut  supra.  Dada  en  Barchinona  e  segellada,  etc.,  ul  supra,  a  m  dies  de 
juliol  del  any  m.  cccc.  xiii. 

Die  vero  martis  intitúlala  xi.a  dicti  mensis  julii  dicta  Curia  con- 
gregata  ut  supra  ex  quibusdam  certis  causis  ad  hec  eam  inducenti- 
bus  2,  revocavit  et  pro  revocatis  et  nullis  habere  voluit  illas  obligacio- 
nem,  ordinacionem  et  securitatem  quas  Parlamentum  genérale  Ca- 
thalonie  ultimo  celebratum  Dertuse  fecit  de  non  dando  aliquid  domi- 
no Regi. 

Et  nichilominus  comisit  administracionem  Generalis  Cathalonie  cura 
nondum  sit  provisum  de  oflicio  Deputacionis  prenominatis  Petro  de 
Collibus  et  Petro  Ramis  in  forma  sólita  usque  ad  diem  veneris  primo 
venturam  inclusive,  qui  confestim  jurarunt  in  posse  dicti  Archiepiscopi 
Terrachone,  ut  est  mori«. 

Horaque  eadem  predicta,  dicta  Curia  delliberavit  quod  ex  illis  cen- 
tum mille  florenis  quos  die  lune  proxime  lapsa  obtulit  mutuare  Sere- 
nissimo  domino  Regis  certis  modis  et  causis  in  dicta  oblacione  conten- 

1    De  loa  acuerdos  y  documentos  insertos  en  el  texto  no  se  hace  mérito  en  la  sesión  del 
miemo  día  del  Proc.  C  ,  loe.  cit.,  pág.  252. 
!    Proc.  l.°  dice:  claramente  inducentibus. 

Tomo  xv  47 
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tis  tradantur  in  continenti  Eidem  decem  mille  floreni  pro  quibus  man- 
davit  fieri  et  expediri  cautelara  sequentem: 

La  Cort  general  del  Principat  de  Cathalunya,  etc.  Ais  discrets  En 
P.  Dezcolls,  etc.,  ut  supra.  Com  huy  data  de  la  present  la  Cort  haia  del- 
liberat  que  daquells  c.  m.  florins  que  diluns  prop  passat  la  dita  Cort 
proferi  de  prestar  al  Senyor  Rey  en  certa  manera  e  forma  en  la  dita 
proferta  contengudes  sien  desliurats  de  present  al  dit  Senyor  decem 
mille  florenos.  Per  co,  vol  e  mana  la  dita  Cort  a  vosaltres  dits  adminis- 
tradors  que  de  les  monedes  del  dit  General  donets  e  paguets  al  honora- 
ble micer  Joban  Dezpia,  Tresorer  del  dit  Senyor  Rey  en  pagua  pro  rata 
de  semblant  quantitat  deis  dits  c.  m.  florins  los  dits  decem  milia  flore- 
nos,  e  en  la  pagua  cobrats  del  dit  Tresorer  sens  altra  cautela  la  present 
ensemps  ab  apocha  deis  dits  x.  m.  florins,  car  la  dita  Cort  mana  ab  la 
present,  etc.  Dada  en  Barchinona  e  segellada  ab  los  segells,  etc.,  per 
ordinacio  de  la  Cort  dimarts  a  xi  del  rr.es  de  juliol  lany  m.  cccc.  xiii. 

Et  insuper  dicta  Curia  fecit  Actum  sequentem: 

La  Cort  comana  a  mossen  de  Montserrat,  a  mestre  Felip  de  Malla  e 
al  Vicicanceller  per  lo  Brac  de  la  Sgleya,  a  Roger  Bernat  de  Pallars, 
mossen  Berenguer  Dolms  e  mossen  Jacme  March  per  lo  Brac  militar  e 
En  Ferrer  de  Gualbes,  micer  Berenguer  Colom  e  an  Francesch  Sentce- 
loni  per  lo  Brac,  reyal,  que  ells  o  la  maior  part  pus  ni  haia  al  menys  un 
de  cascun  Brac  vegen  e  declaren  per  dema  tot  jorn  migencant  segra- 
ment  segons  Deu  e  lur  bona  consciencia,  lo  nombre  deis  Diputats  sde- 
venidors,  co  es,  si  serán  sis  o  ni  e  lo  poder  de  aquells  e  la  forma  de  la 
eleccio  en  los  triennis  sdevenidors  passat  lo  primer  seguent  que  en 
aquest  poder  no  es  entes. 

Los  quals  nou  elets  prestaren  encontinent  lo  dit  segrament  en  poder 
del  reverent  Archabisbe  reebent  en  nom  de  toLa  la  Cort. 

Postea  die  veneris  intitulata  xim  mensis  julii  anno  quo  supra,  dicta 
Curia  congregata,  ut  moris  est,  in  Monasterio  et  domo  refectorii  predi- 
ctis  fecit  et  concordavit  Actus  qui  sequntur: 

Com  lo  Senyor  Rey  bagues  feta  pregar  la  Cort  que  li  fossen  prestades 
algunes  artallarias  del  General,  las  quals  ell  ha  mester  per  certa  raho, 
la  Cort  dellibera  e  comana  ais  Promovedors  .s.  mossen  P.  Regacol, 

'  De  los  actos  y  acuerdos  insertos  en  el  texto  no  se  hace  mérito  en  el  Proc.  O,  loe.  cit., 
pág.  262. 
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mossen  P.  de  Galliners  e  En  Johan  Ros,  que  ells  sapien  lo  Senyor  Rey 
quines  artallaries  vol  e  que  ell  obligant  e  assegurant  aquelles  en  la  for- 
ma en  semblant  cassos  acustumada  que  les  li  presten,  manantara  cau- 
tella  al  Deracaner  del  General  que  a  ordinacio  deis  dits  Promovedors 
liure  al  dit  Senyor  o  a  qui  ell  volra  les  dites  artallaries.  Protestaren 
pero  los  del  Brac  ecclesiastich  quod  non  intendunt  ad  vindictam  san- 
guinis,  etc. 

Itera,  sobre  algunes  páranles  difamatorias  que  se  son  dites  contra 
aquells  vi  persones  que  han  fetes  les  vendes  de  les  generalitats  lany 
present  la  Gort  elegi  mossen  Ramón  de  Rexach  e  micer  Vicenc  Pedrica 
que  hauda  primerament  comissio  del  Senyor  Rey  inquiren  la  veritat  de 
les  dites  coses  entenent  en  la  dita  enquesta  ab  veritat  e  diligencia  [e] 
que  facen  segrament. 

Lo  qual  feu  de  continent  mossen  Ramón  de  Rexach  en  poder  del 
reverent  Archabisbe  en  nom  de  la  Cort. 

Item,  la  Cort  elegi  micer  Johan  de  Prades,  micer  Steva  Dagramunt 
pro  Brachio  Ecclesie;  En  Bernat  de  Cruilles,  mossen  Berenguer  Dolms, 
pro  Brachio  militari;  En  Francesch  Burgués  e  En  Francesch  Sent  Ge- 
loni  quod  pro  Brachio  regali  tracten  ab  lo  Senyor  Rey  sobre  la  exequcio 
daquell  Capítol  que  tracta  de  splanar  e  praticar  los  Usatges  e  Constitu- 
cions  e  quen  facen  relacio  en  la  Cort  de  co  quen  hauran. 

Item,  cora  micer  Bernat  de  Gualbes  deman  satisfaccio  del  temps  que 
stech  a  Casp  part  lo  salari  de  mi  florins  que  prenia  tots  jorns  e  mossen 
Guerau  de  Palou  o  En  Ramón  Dezpla,  olim  üeputats,  demanen  satisfac- 
cio daquell  temps  que  eren  Diputats  per  certes  rahons  en  lur  supplica- 
cio  contengudes,  la  Cort  comana  a  les  xvm  persones  eletes  a  tractar  deis 
negocis  de  la  Cort  que  ells  hi  facen  co  quels  sera  semblant  segons  Deu 
e  lur  bona  consciencia  sens  referir. 

Item,  la  Cort  remete  la  supplicacio  den  Corrager  ais  Diputats  esde- 
venidors  que  la  proveesquen  axi  com  los  sera  semblant. 

Et  ex  post  die  lune  computara  xvn.*  dicti  mensis  julii,  congregata 
Curia  in  domo  reffectorii  predicti,  ut  est  moris,  fecit  et  concordavit 
Actus  sequentes: 

Sobre  lo  debat  que  es  en  la  Cort  en  la  eleccio  deis  Diputats,  co  es,  si 
serán  m  o  vi  fo  deliberat  e  concordat  per  la  Cort  que  sis  persones  de 
cascun  Brac,  qo  es  lo 

1  Los  acuerdos  y  documentos  insertos  en  el  texto  no  constan  en  el  Peoc.  C,  loe.  cit, 
págs.  252  y  253. 
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Hisbe  de  Vich  

Labat  de  Montserrat,   . 

Micer  Johan  de  Prades  

Micer  Steva  Agramunt  

Mestre  Phelip  de  Malla  

Frare  Berenguer  de  Casanova 
Roger  Bernat  de  Pallars  .... 

Lo  Vezcomte  Dilla  

Mossen  Berenguer  Dolms..  .  . 

Mossen  Jacme  March  

Mossen  Johan  de  Muntbuy  .  . 
En  Dalmau  de  Castellbisbal.  . 

Ferrer  de  Gualbes  

Francesch  Burgués  

Micer  Berenguer  Colom  

Francesch  Sentceloni  

Johan  de  Pubes  Altes  

Micer  Goncalvo  Garidell.  .  .  . 

Deliberen  e  acorden  e  haien  poder  de  determanar  sens  refferir  si  los 
Deputats  elegidors  serán  m  e  qo  que  ells  ne  acordaran  sen  haia  obser- 
var [e]  de  la  forma  del  poder  que  aquells  deven  haver,  lo  qual  poder 
dur  daci  a  dimecres  primer  vinent. 

Item,  la  Cort  mana  cautela  de  xxxx.  m.  florins  a  compliment  da- 
quells  l.  m.  florins  que  son  stats  proferts  al  Senyor  Rey  pero  ques  cobra 
la  carta  del  deute  e  que  li  sien  dats  tant  com  mana  en  la  cautela  e  bona- 
ment  e  presta  haver  se  poran  de  deutes  del  General:  los  altres  sien 
manlevats  a  censal  mort  al  maior  for  ques  trobara  a  messions  del  Gene- 
ral, donant  la  Cort  sobre  acó  poder  En  P.  Dezcolls  e  En  P.  Ramis,  No- 
tari,  en  la  forma  acustumadade  que  los  Notaris  de  la  Gort  prengueren 
carta  publica  on  es  pus  largarnent  contengut. 

Item,  la  Cort  constituhi  Sindichs  e  dona  poder  de  manlevar  íins  en 
quantitat  de  xl.  m.  florins  e  per  aquells  vendré  censáis  morts  a  aquelles 
persones  e  per  aquells  preus  que  trobaran  ab  auctoritat  e  decret  del 
Senyor  Rey  en  la  forma  acostumada,  los  dits  En  P.  Dezcolls  e  En  P.  Ra- 
mis,  Notaris,  segons  se  conté  en  la  carta  de  lur  poder  presa  per  los  ni 
Notaris  de  la  Cort. 

Deis  quals  xxxx.  m.  norins  fon  feta  e  spatxada  de  manament  de  la 
Cort  la  cautela  seguent: 


Per  lo  Brac  de  la  Esgleva. 


Per  lo  Brac,  militar. 


Per  lo  Brag  reyal  de  ciutats  e  vi- 
les reyals. 
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La  Cort  general  del  Principat  de  Cathalanya  que  de  presen t  se  cele- 
bra en  la  ciutat  de  Barchinona  per  lo  molt  alt  Senyor  lo  Senyor  Rey  En 
Ferrando,  per  la  gracia  de  Deu  ara  regnant,  ais  discrets  En  P.  Dezcolls 
e  En  P.  Ramis,  Notaris  de  la  dita  ciutat,  administradors  en  certa  forma 
e  a  cert  temps,  que  encara  dura,  deis  bens  del  General  de  Cathalunya 
per  la  dita  Cort  diputáis  e  assignats.  Com  la  dita  Cort  ha  delliberat  e 
determenat  prestar  al  Senyor  Rey  cent  milia  florins,  co  es  assaber,  l.  m. 
florins  de  present  de  aquells  cent  milia,  los  quals  segons  sentencia 
donada  per  lo  reverent  Para  en  Christ  En  P.  Archabisba  de  Tarragona, 
al  qual  de  acó  era  dat  píen  poder  per  lo  Senyor  Rey  e  per  la  Cort,  deuen 
esser  en  cert  temps  convertits  en  lo  socors  de  Serdenya  devallants  da- 
quellas  clxxxii.  m.  d.  lliuras  del  donatiu  que  fon  offert  per  la  Cort,  al  dit 
Senyor  Rey  ab  acte  daquella  fet  a  xxi  del  mes  de  juny  prop  passat  obli- 
gant  pero  lo  dit  Senyor  per  los  dits  l.  ¡vi.  florins  que  de  present  deu 
haver,  segons  dit  es,  que  si  de  Sent  Miquel  a  uu  any  primer  vinent  no 
haura  provehit  en  la  conquesta  de  Sardenya,  segons  la  sentencia  del  dit 
reverent  Archabisbe,  que  haia  a  tornar  los  dits  l.  m.  florins  al  General, 
la  qual  obligacio  es  stada  ja  feta  en  poder  den  Johan  Villela  Notari  e 
Scriva  del  dit  Senyor,  e  los  altres  l.  m.  florins  en  altres  certs  2  temps  e 
pagues  sdevenidores  del  dit  prestech  lo  dit  Senyor  haia  ja  reabuts:  deu 
milia  florins  ab  altra  cautella  de  la  Cort  dictada  a  vosaltres  e  feta  a  xi 
del  mes  e  any  deius  contenguts,  axi  que  deis  dits  primers  l.  m.  florins 
resten  a  pagar  al  dit  Senyor  xl.  m.  florins  tant  solameut,  los  quals  la 
Cort  vol  que  li  sien  pagats  de  continent:  Per  co,  vol  e  mana  la  dita  Cort 
a  vosaltres  que  axi  de  les  monedes  qui  son  e  sien  vers  vosaltres  del  dit 
General  com  de  les  monedes  que  per  lo  poder  qui  us  es  stat  dat  per  la 
dita  Cort  devets  procurar  per  via  de  vendes  de  censáis  morts  faedores 
per  vosaltres  sobre  lo  dit  General  fins  en  quantitat  de  xxxx.  ¡vi.  florins  de 
aquest8  principal,  donets  e  paguets  encontinent  al  dit  Senyor  Rey 
o  a  son  Tresorer  los  dits  quaranta  milia  florins  restants  delsL.  ¡vi.  sobre- 
dits,  havents  pero  abans  vers  vosaltres  en  forma  publica  e  spatxat  en  la 
scrivania  del  dit  Senyor  lo  debitori  firmat  per  lo  dit  Senyor  deis  dits 
l.  m.  florins  en  poder  del  dit  Johan  Vilella,  Notari,  segons  dit  es,  e  co- 
brats  del  dit  Senyor  o  de  son  Tresorer  ensemps  ab  la  present  apocha 
de  reebuda  deis  dits  xxxx.  m.  florins,  car  la  dita  Cort  mana  ab  la  pre- 
sent a  qualsevol  de  vosaltres  Compters  Oydors  que  en  lo  retiment  de 
vostres  cornptes,  vosaltres  posants  en  data  la  dita  quantitat  e  resti- 

1    Proc.  1 ,°  dice:  Vilella. 
*    Idem  iice:  certs. 

8    Iderr  dice:  de  sort,  en  lugar  de  este  espacio  en  blanco, 
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tuints  lo  dit  debitori  ab  apocha  de  reebuda  tant  solament  vos  reeben 
aquella  en  compte,  tot  dupta  e  difficultats  cessants.  Data  en  Barchinona 
e  segellada  ab  los  segells  del  reverent  Archabisba  de  Terragona,  del 
Vezcomte  Dilla  e  de  Canet  e  de  la  ciutat  de  Barchinona  per  ordinacio 
de  la  Cort  a  xvu  del  mes  de  juliol  del  any  de  la  Nativitat  de  Nostre  Se- 
nyor  m.  cccc.  xiii. 

Item,  la  Cort  mana  la  cautella  de  mossen  Bernat  de  Fortia  de  oxx 
ducats  arraho  [de  xnn  solidos  vni  diners  lo]  ducat  segons  los  Promove- 
dors  dirán  per  les  rahons  en  la  dita  cautela  contengudes,  la  tenor  del 
qual  es  aytal: 

La  Cort  general  del  Principat  de  Cathalunya  que  de  present  se  cele- 
bra en  la  ciutat  de  Barchinona,  ais  discrets  En  P.  Dezcolls  e  En  P.  Ra- 
mis,  Notaris,  ciutadans  de  la  dita  ciutat,  administradors  en  certa  forma 
e  manera  e  a  cert  temps,  que  encara  dura,  deis  bens  del  General  de 
Cathalunya  per  la  dita  Cort  assignats  e  diputats.  Cora  la  dita  Cort  haia 
volgut  e  manat  que  sien  pagades  lxxxvii  Uiuras  barchinonensis  al  noble 
mossen  Bernat  de  Fortia  per  raho  deis  nolits  de  xn  persones,  robes  e 
altres  diverses  bens  que  li  covench  jequir  1  en  lo  Regne  de  Sicilia  per 
la  precipitosa  pertida  jaquint  la  missatgeria,  la  qual  ell  ab  daltres  faeren 
de  ordinacio  del  Parlament  de  Cathalunya,  a  la  qual  quantitat  munten 
aquells  oxx  ducats  dor  que  aqueil  dit  noble  covench  bestraure  per  raho 
deis  dits  nolits  a  raho  de  x  ducats  per  persona,  que  a  raho  de  xuii  soli- 
dos, vin  diners  lo  ducat,  segons  ladonchs  se  valien,  fan  les  dites  lxxxviii 
lliures:  Per  co,  vol  e  mana  la  dita  Cort  que  de  les  peceunies  del  dit 
General  donets  e  paguets  a  aqueil  les  dites  lxxxxiu  lliures  barchinonen- 
ses,  e  cobrats  la  present  ensemps  ab  apocha,  car  la  dita  Cort  mana  ab 
la  present  a  qualsevol  de  vosaltres  Compters  Oydors  que  en  lo  retiment 
de  vostres  comptes  vosaltres  posants  en  data  la  dita  quantitat  e  resti- 
tuent  la  present  ab  apocha  vos  reeben  aquella  en  compte  vostre  tot 
dupte  foragitat.  Data  en  Barchinona  e  segellada  ab  los  segells  del  reve- 
rent Archabisbe  de  Tarragona,  del  Vezcomte  Dilla  e  de  Canet  e  de  la 
ciutat  de  Barchinona  de  ordinacio  de  la  dita  Cort  a  xvu  de  julio  del 
any  de  la  Nativitat  de  Nostre  Senyor  m.  cccc.  xiii. 

Aquest  dia  mateix  fon  spatxada  la  cautela  manada  per  la  Cort  diven- 
dres  pus  prop  passat  de  les  armes  e  artallarias  que  demana  lo  Senyor 
Rey  sots  la  forma  seguent: 

La  Cort  general  del  Principat  de  Cathalunya  qui  de  present  se  celebra 


1    Proc.  1."  dice  jaquir. 
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en  la  ciutat  de  Barcbinona  an  Guerau  de  Gausach,  Dreganer  del  Gene- 
ral de  Cathalunya,  com  la  dita  Cort  haia  delliberat  de  prestar  al  Senyor 
Rey  c  pavesos  e  1  bonbardes  entre  grans  e  poques  contengudes  en 

la  stimacio  e  publicado  fetes  en  poder  del  discret  En  Johan  Ga- 

get,  Notari  de  la  Deputacio.  Per  qo,  vol  e  mana  la  dita  Cort  que  liurets 
al  honrat  Alfonso  de  la  Panda,  reboster  de  la  Senyora  Reyna  del 
dit  Senyor  Rey,  los  pavesos  e  bonbardes  sobredites,  e  recobráis  de 
aquell  ensemps  ab  la  present  apocha  de  reebuda.  Dada  en  Barchinona 
e  segellada  ab  los  segells  del  reverent  Archabisbe  de  Terragona,  del 
Vezcomte  Dilla  e  de  Canet  e  de  la  ciutat  de  Barchinona  per  ordinacio  de 
la  Cort  a  xvn  de  juliol  lany  de  la  Nativitat  de  Nostre  Senyor  m.  gccg.  xm. 

Preterea  die  jovis  vicésima  dicti  mensis  julii  dicta  Curia  eum  non- 
dum  eligerit  Diputatos  comisit  administracionern  generalis  in  sólita  for- 
ma predictis  Petro  de  Collibus  et  Petro  Ramis  hinc,  scilicet,  ad  diem 
sabbati  proxime  inclusive. 

Die  veneris  qua  computabatur  vicésima  prima  mensis  julii  anno 
quo  supra  dicta  Curia  delliberavit  et  mandavit  fieri  et  expediri  duas 
cautelas  sequentis  causis  et  racionibus  in  eisdem  largiflue  enarratis. 


La  Cort  general,  etc.  Ais  honorables  Diputats  o  administrador  qui  en 
los  temps  devall  scrits  serán  del  General  de  Cathalunya  per  qualsevulla 
non  sien  nomenats.  Com  la  dita  Cort  haia  delliberat  e  acordat  prestar  al 
dit  Senyor  Rey  deis  bens  del  General  cinquanta  milia  florins  en  aquesta 
manera,  co  es  lo  primer  dia  del  mes  dagost  primer  vinent  vint  e  sinch 
milia  florins  e  los  altres  xxv.  m.  florins  lo  primer  dia  de  satembre  apres 
seguent,  lo  dit  Senyor  fermant  pero  primerament  deis  dits  l.  m.  florins 
debitori  en  la  forma  acostumada,  segons  ago  pus  larguament  appar  per 
Acte  de  Cort  a  x  dies  del  mes  e  any  deius  scrits  registrat  en  lo  Proces 
de  la  dita  Cort:  Per  co,  vol  e  mana  la  ¿ita  Cort  que  de  les  monedes  que 
serán  en  los  dits  temps  vers  vosaltres  del  dit  General  en  qualsevulla 
manera  desliurets  e  paguets  al  dit  Senyor  Rey  o  a  son  Tresorer  los  dits 
l.  m.  florins  en  les  pagues  e  terminis  dessus  dits,  e  recobrats  del  dit 
Senyor  o  del  dit  Tresorer  la  carta  del  deuta  fermada  per  lo  dit  Senyor 
deis  dits  l.  m.  florins,  e  ensemps  ab  la  present  apocha  de  reebuda 
en  cascuna  de  les  dites  pagues,  car  la  dita  Cort,  etc.  Data,  etc.,  ut  in 

1    Este  espacio  en  blanco  y  los  siguientes  existen  en  el  original  de  los  Procesos  1.°  y  2.° 

s    De  este  acuerdo  no  se  hace  mención  en  el  Proc.  C,  loe.  cit  ,  pág.  252. 

3    Los  acuerdos  y  documentos  insertos  en  el  texto  no  constan  en  el  Proc.  C,  loe.  cit. 
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precedenli,  a  xxi  de  juliol  lany  de  la  Nativiíat  de  Nostre  Senyor  m. 
coco.  XIII. 

La  Cort  general,  etc.  Ais  discrets  En  P.  Dezcolls  e  En  P.  Ramis,  No- 
taris,  ciutadans  de  la  dita  ciutat,  administrador  en  certa  forma  e  a  cert 
temps,  que  encara  dura,  deis  bens  del  General  de  Cathalunya  per  la 
dita  Cort  diputats  e  assignats.  Com  la  dita  Cort  haia  delliberat  que  sia 
feta  pagua  de  un  mes  ais  honorables  micer  Bonanat  Pere,  mossen  Jac- 
rae  Fabra  e  micer  P.  Basset,  los  quals  ensemps  ab  micer  Bernat  de 
G-ualbes  e  micer  Johan  Dezpla,  ab  consentiment  de  la  dita  Cort,  son 
stats  assignats  per  lo  Senyor  Rey  a  provehir  sis  Greuges  e  una  suppli- 
cacio  ques  contenen  en  lo  primer  Capitol  de  Cort  daquells  xu  Capitols 
que  lo  dit  Senyor  ha  atorgats  a  la  dita  Cort,  e  lo  salari  deis  ni  demunt 
nomenats  sia  ni  florins  tots  jorns  per  cascun,  e  part  ago  haia  determe- 
nat  que  sia  fét,  de  acorriment  al  discret  Narnau  Manyosa,  Notari  e  Scriva 
en  les  dites  coses  deis  Jutges  sobredits  [xxv  florins]  en  paga  del  salari 
que  haver  deu  deis  dits  affers:  Per  co,  vol  e  mana  la  dita  Cort  que  de 
les  monedes  del  dit  General  que  donets  e  paguets  ais  dits  micer  Bona- 
nat Pere,  mossen  Jacme  Fabra  e  micer  P.  Basset  la  dita  pagua  de  un 
mes,  la  qual  a  la  dita  raho  de  m  florins  a  cascun  per  jorn  munta  per 
tots  ni  docents  sexanta  florins,  co  es  a  cascu  noranta  florins  e  al  dit 
Arnau  Manyosa  xxv  florins  de  acorriment  de  son  salari,  segons  dit  es, 
e  recobrats  ensemps  ab  la  present  de  cascun  dells  apocha  de  reebuda, 
car  la  dita  Cort  mana  ab  la  present,  etc.  Data,  etc.,  a  xxi  de  juliol  any 

M.  CCCC.  XIII. 

E  no  resmenys  la  Cort  mana  esser  feta  cautela  de  ce.  florins  donadors 
de  accorriment  al  honorable  En  Johan  Eymerich,  algutzir,  al  Assesor, 
Scriva  e  porter  qui  han  anar  a  Gerona  e  en  Rossello  per  la  raho  en  la 
cautela  contenidora  del  salari,  qo  es,  que  deven  haver  segons  es  acus- 
tumat  e  aquests  ce  florins  sien  entre  ells  compartits  per  los  Promove- 
dors  de  la  Cort. 

Insuper  die  lune  intitulata  xx!!!!.8  predicti  mensis  julii  dicta  Curia 
congregata,  ut  est  moris,  in  domo  refectorii  sepedicta,  fecit  Actus 
sequentes : 

La  Cort  dona  poder,  en  la  forma  acustumada,  ab  auctoritat  e  decret 
del  Senyor  Rey,  En  P.  Dezcolls  e  En  P.  Ramis  de  manlevar  xxv.  m. 

1  De  los  actos  y  acuerdos  insertos  en  el  texto  no  se  hace  mérito  en  el  Proc.  C,  loe.  cif.i 
páfr.  253. 
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florins  e  per  aquells  vendré  censáis  morts  ab  carta  de  gracia  sobre  los 
bens  del  General,  etc.,  los  quals  deuen  esser  dats  al  Senyor  Rey  lo  pri- 
mer dia  dagost,  e  daco  prengueren  carta  publica  los  Notaris  de  Cort. 

Testes  Barthomeu  Salvat,  Miquel  Fontova  e  Ramón  Sgleyes,  porters. 

Item,  la  Cort  comana  la  administrado  del  General  en  la  forma  acus- 
tumada  ais  dits  P.  Dezcolls  e  P.  Ramis  dagi  al  primer  dia  dagost  pri- 
mer vinent  inclusive. 

.Etenim  die  veneris  xxviu.a  dicti  mensis  julii  Curia  congregata  ut 
supra  concordavit  Actus  sequentes: 

La  Cort  elegí  per  concordar  les  dues  cedules  dades  sobre  lo  fet  de  la 
Deputacio  continents  en  acabament,  lo  reverent  Archabisbe  de  Terra- 
gona  per  lo  Brag  ecclesiastich,  mossen  Berenguer  Dolms  per  lo  Brac. 
militar,  En  Ferrer  de  Gualbes  por  lo  Brag  reyal  de  les  ciutats  e  viles 
reyais. 

Item,  elegi  sobre  lo  fet  del  praticar  de  les  Constitucions,  lo  dit  reve- 
rent Archabisbe  per  lo  dit  Brac.  ecclesiastich,  mossen  Gregori  Burgués 
per  lo  Brac.  militar  e  En  Francesch  Sentceloni  per  lo  Brag  reyal. 

Los  quals  bajen  píen  poder  concordar  e  ordonar  les  coses  sobredites 
sens  refferir,  e  aquest  poder  dur  per  dimecres  primer  vinent  tot  lo  jorn. 

Die  mercurii  intitulata  secunda  mensis  augusti  anno  m.°  cccc.0 
xui.°  supradicto,  congregata  dicta  Curia,  ut  est  moris,  in  Monasterio  et 
domo  reflectora  jam  dictis  concurdavit  et  fecit  Actus  seqnentes: 

La  Cort  comana  la  administrado  del  General  en  la  forma  acustumada 
an  P.  Dezcolls  e  En  P.  Ramis  dagi  a  dissapte  primer  vinent.  inclusive. 

Item,  manaran  cautela  de  l  florins  a  micer  Viceng  Pedrica  per  la  sen- 
tencia de  les  vi  persones  qui  veneren  les  generalitats. 

Item,  En  P.  Torro,  Notari,  per  scriptures  e  treballs  graciosament  de 
x  florins. 

Item,  an  Bernat  Blau,  porter,  de  n  florins  segons  pus  larguament  se 
conté  en  la  dita  cautela  del  tenor  quis  segueix: 

La  Cort,  etc.  Ais  discrets  En  P.  Dezcolls  e  En  P.  Ramis,  Notaris,  ciu- 
tadans  de  la  dita  ciutat,  administradurs  deis  bens  del  General  del  dit 
Principat  per  la  dita  Cort  deputats  e  assignats  en  certa  forma  e  a  cert 
temps,  qui  encara  dura.  Dats  e  paguats  de  las  monedas  del  dit  General 


*  Los  acuerdos  insertos  en  el  texto  no  constan  en  el  Proc.  O,  loe.  cit.,  págs.  256  y  257. 

*  Tampoco  se  hallan  en  dicho  Proc.  los  acuerdos  tomados  en  la  sesión  del  día  "i,  loe.  cit. 
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al  honrat  micer  Vicenc.  Padrina,  En  P.  Torro,  Notaris,  ciutadans  de  la 
dita  ciutat  e  an  Bernat  Blanch,  porter,  deservint  al  offici  de  la  Deputa- 
cio  del  dit  General  sexaginta  dúos  florenos  dor  Darago,  los  quals  la  dita 
Cort  los  ha  tatxats  e  ha  volgut  quels  sien  dats  per  vosaltres  graciosa- 
ment,  co  es,  al  dit  micer  Viceng  quinqaaginta  ñorenos  per  los  treballs 
que  ha  sostengut  en  una  enquesta  que  per  lo  dit  micer  Vicens  com  a 
Comissari  del  Senyor  Rey  e  del  reverent  Pare  en  Christ  lo  Bisbe  de 
Barchinona  es  stada  feta  a  instancia  de  la  dita  Gort  contra  les  vi  per- 
sones, qo  es,  dues  de  cascun  BraQ,  les  quals  per  ordinacio  de  la  dita 
Cort  e  en  nom  daquella  han  venudes  les  generalitats  del  dit  Principat 
per  lo  trienni  ara  corrent,  per  co,  com  se  deya  que  algunes  delles  per 
raho  de  les  dites  vendes  hagueren  preses  alguns  draps  dorediners  deis 
compradors  de  les  dites  generalitats,  per  tal  que  los  dits  compradors  ne 
haguessen  millor  mercat,  de  la  qual  enquesta  totes  les  dites  vi  perso- 
nes son  stades  absoltes  per  sentencia  lo  dia  present  donada  per  los  dits 
Senyor  Rey  e  Bisbe  de  Barchinona,  e  x  florins  al  dit  P.  Torro  per  scrip- 
tures  e  treballs  daquell  qui  com  a  Notari  es  entrevengut  en  reebre  les 
deposicions  deis  testimonis  qui  contra  les  dites  persones  han  deposat 
per  la  dita  raho,  e  los  restants  dos  florins  a  compliment  deis  dits  lxh 
florins  per  los  treballs  quel  dit  Bernat  Blanch  ha  sostenguts  en  citar  e 
fer  venir  deposar  los  testimonis  dessus  dits.  E  cobrats  la  present  ab  apo- 
cha,  car  la  dita  Cort  mana  ab  la  present  a  qualsevol  o  qualsevulla  (sic) 
de  vosaltres  Compters  Hoydors  que  vosaltres  posants  en  data  los  dits 
lxii  e  restituents  aquesta  ab  apocha  vos  reeben  en  compte  la  dita  quan- 
titat  tots  duptes  e  diflicultat  cessants.  Dada  en  Barchinona  e  segellada 
ab  los  segells  del  reverent  Archabisbe  de  Terragona,  del  Vezcomte 
Dilla  e  de  Ganet  e  de  la  ciutat  de  Barchinona  per  ordinacio  de  la  dita 
Gort  a  ii  dies  de  agost  del  any  m.  cccc.  xiii. 

Item,  la  dita  Cort  porrogua  lo  poder  donat  al  reverent  Archabisba  e 
ais  altres  sobre  la  Diputacio  e  leys  en  pía,  daqui  a  dissapte  primer  vinent 
inclusive. 

Postea  die  veneris  quarta  mensis  augusti  anno  jam  dicto,  congré- 
gala Curia,  ut  supra,  Actus  concordavit  sequentes: 

La  Cort  per  qo  com  En  Johan  Eymerich  no  pot  anar  a  Gerona  ni  en 
Rossello  a  qué  era  elegit,  e  en  loch  dell  la  Cort  haia  supplicat  que  sia 
trames  mossen  Melchior  de  Gualbes  ab  semblant  poder,  comissio  e 

1  De  loe  actos  y  documentos  insertos  en  el  texto  no  &e  hace  mérito  alguno  en  el  Pboc.  O, 
loe.  ext.,  pág.  257. 
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poder,  la  Cort  havent  per  cancellada  la  cautela  primera  sobre  acó  mana 
[e]  determena  que  sia  feta  semblant  al  dit  mossen  Melchior  e  ais  altres 
en  la  cautela  nomenats,  la  tenor  de  la  qual  es  aytal: 

La  Cort  general  del  Principat  de  Cathalunya  qui  de  present  se  celebra 
en  la  ciutat  de  Barchinona,  ais  discrets  En  P.  Dezcolls  e  En  P.  Ramis, 
Notaris,  ciutadans  de  la  dita  ciutat,  administradors  en  certa  forma  e  a 
cert  temps,  que  encara  dura,  deis  bens  del  General  de  Cathaluuya  per 
la  dita  Cort  assignats  e  deputats.  Com  la  dita  Cort  haia  ordonat  quel 
honorable  mossen  Melchior  de  Gualbes,  En  Guillem  Perayer,  Jurista, 
En  Roqueta,  Notari,  e  En  Francesch  Bou,  porter,  vagen  a  la  ciutat  de 
Gerona  e  en  la  Veguería  daquella  e  en  lo  Comdat  de  Rossello  per  en- 
querir  contra  alguns  que  han  maltractats,  ferits  e  batuts,  qo  es,  en  la 
ciutat  de  Gerona  En  Francesch  de  Perarossa,  porter,  qui  per  la  dita  Gort 
fon  trames  a  la  dita  ciutat  de  Gerona  per  demanar  e  fer  exequtar  alguns 
deutes  del  dit  General  en  Rossello  per  rabo  de  una  guarda  e  en  acorri- 
ment  de  lurs  salaris  haia  ordonat  la  dita  Cort  que  per  vosaltres  deis  bens 
del  dit  General  lus  sien  donats  e  pagats  de  present  ducentos  florenos 
dor  Darago,  co  es,  al  dit  mossen  Melchior  de  Gualbes  centum  decem 
florenos,  al  dit  Guillem  Perayer  quinquaginta,  al  dit  Johan  Roqueta 
viginti  quinqué  florenos,  e  al  dit  Francesch  Bou  quiudecim  florenos. 
Per  co,  vol  e  mana  la  dita  Cort  que  de  les  peccunies  del  dit  General 
donets  e  paguets  a  aquells  les  dites  quantitats,  e  cobrats  la  present  en- 
semps  ab  apocha,  car  la  dita  Cort  mana  ab  la  present  a  qualsevol  de 
vosaltres  Compters  Hoydors  que  en  lo  retiment  de  vostres  comptes  vos- 
altres posants  en  dada  les  dites  quantitats  munta.nts  ais  dits  ducentos 
florins  e  restituints  la  present  ab  apocha,  vos  reeben  aquella  en  compte 
vostre,  tot  dupte  foragitat.  Dada  en  Barchinona  e  segellada  ab  los  segells 
del  reverent  Archabisba  de  Terragona,  del  Vezcomte  Dilla  e  de  Canet  e 
de  la  ciutat  de  Barchinona  de  ordinacio  de  la  dita  Cort  a  mi  de  agost 
del  any  m.  cccc.  xiii. 

Sobre  lo  fet  de  la  Prachmaticha  fahedora  de  la  Audiencia  del  Senyor 
Rey  e  de  la  ordinacio  de  litibus  abreviandis  la  Cort  elegi: 


Lo  reverent  Archabisbe 


Per  lo  Brac  ecclesiastich. 


E  micer  Johan  de  Prades.  .  . 
Mossen  Gilabert  de  Sentelles. 
Mossen  Berenguer  Dolms.  .  . 
En  Ferrer  de  Gualbes  


Per  lo  Brac  de  les  ciutats  e  viles  reyals. 


Per  lo  Brac  militar. 


En  Francesch  Sent  Celoni. .  . 
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Item,  les  dites  vi  persones  veien  encara  e  regoneguen  la  Pracmatica 
feta  per  la  Reyna  dona  Maria  contra  les  dones  publiques  que  stan  en  los 
hostals  e  quen  facen  relacio  a  la  Corfc. 

E  per  semblant  los  comana  la  dita  Cort  que  ordonen  e  concorden  les 
Constitucions  de  les  venjances,  deis  arreaments,  deis  trencannents  de 
homenatges  per  Pau  e  deis  matrimonis  amagats,  e  quen  facen  de  totes 
les  dites  coses  relacio  en  la  Cort. 

Item,  ordona  la  dita  Cort  que  sia  scrit  al  Procurador  del  General  deis 
castells  que  posseeix  en  lo  Comtat  Dempuries  per  raho  de  la  supplicacio 
feta  a  la  dita  Cort  per  part  deis  honorables  mossen  Ramón  Qagarriga  e 
de  mossen  Johan  Vilamari  e  que  la  letra  sia  vista  per  micer  Goncalvo 
Garidell  e  segnns  a  ell  sera  vist  que  sia  spatxada. 

Item,  la  dita  Cort  reduhi  un  censal  cxxxix.  lliuras,  n  solidos,  viiii.8 
diners  barchinonenses  que  mossen  Gregori  Burges  fa  al  General  per 
preu  de  1  solidos,  a  raho  de  xvi.  m.  per  mil,  ,e  que  pusque  reembre 

lo  dit  censal  per  parts,  co  es,  de  vm.  m.  en  vm.  m.  solidos,  e  acó  em- 
pero atorgua  la  dita  Cort  sens  preiucjici  deis  contractes,  obligacions  e 
seguretats  del  dit  censal,  e  lo  dit  mossen  Gregori,  ab  refferiment  de 
mol  tes  gracias,  accepta  la  dita  reduccio  e  gracia  de  reembre,  de  que 
prengueren  carta  los  Notaris  de  la  Cort. 

Testes  Barthomeu  Salvat,  Miquel  Fontova  e  Ramón  Sgleyes,  porters, 
deservients  a  la  dita  Cort. 

.Ex  inde  die  martis  vm.8  mensis  et  anni  proxime  dictorum  cum 
nondum  Curia  elegisset  Dipútalos,  comisit  administracionem  Generalis 
sub  priori  forma  predictis  Petro  de  Collibus  et  Petro  Ramis,  Notariis, 
hinc  ad  diem  sabbati  proxime  inclusive,  tribuentes  eis  nichilominus 
potestatem  ut  satisfaciant  curritores  qui  encantarunt  et  vendiderunt 
generalitates  de  eorum  salariis,  ut  est  alias  consuetum. 

Quiquidem  Petrus  de  Collibus  et  Petrus  Ramis  jurarunt  fideliter  se 
habere  in  administracione  jam  dicta  in  posse  reveré ndi  Abbatis  Rivi- 
pulli,  nomine  tocius  Curie  recipientis  dictum  juramentum. 

Subsequenter  die  mercurii  nona  predictorum  mensis  et  anni,  con- 
gregata  dicta  Curia,  ut  est  morís,  sequencia  concordavit: 

1  En  el  original  de  ambos  Procesos  existe  e6te  blanco. 

2  Del  acuerdo  y  acto  insertos  en  el  texto  no  se  bace  mención  alguna  en  el  Proc.  C,  loe. 
cit,  pág.  260. 

3  Estos  acuerdos  no  constan  en  el  referido  Puoc.  C,  loe.  cit.,  pág.  260. 
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La  Cort  comana  ais  íu  Promovedors  que  vegen  e  traeten  ab  lo  Batle 
Geueral  com  se  pora  provehir  en  lo  fet  de  les  torres  e  guardes  ques 
traeten  esser  fetes  en  la  costa  de  la  Marítima  per  provehir  contra  los 
moros,  e  daco  quen  concordaran,  facen  rolado  a  la  Cort. 

Item,  comanen  ais  vi  que  í'eren  les  vendes  de  les  generalitats  que 
tatxen  ais  corradors  qui  les  han  venudes  lo  salari  quen  deuen  haver  a 
llur  bona  conaxenca. 

Ex  post  die  mercurii  xvi.'  dicti  mensis  angustí  anno  jam  dicto,  con- 
gregata  Curia  supradicta,  ut  est  moris,  Actas  concordavit  et  fecit  se- 
quen tes: 

Com  lo  fet  de  la  Diputacio  e  de  la  Constitucio  de  les  leys  en  romane 
ios  stat  comanat  a  les  vi  persones  demunt  nomenades,  scilicet,  al  Se- 
nyor  Archabisbe,  micer  Johan  de  Prades,  mossen  Gelabert  Sentelles, 
mossen  Berenguer  Dolms,  En  Ferrer  de  Gualbes,  En  Francesch  Sent 
Celoni,  e  sobre  les  ordinacions  ja  fetes  axi  de  la  Diputacio  com  de  la 
dita  Constitucio  haien  exits  alguns  duptes,  los  quals  cove  sien  declaráis 
e  concordáis:  Per  co,  la  Cort  comana  a  les  dites  vi  persones,  posantJhi 
pero  per  lo  Brac  militar  lo  Vezcomte  de  Roda  e  mossen  Berenguer 
Dolms,  que  ells  ordonen  e  concorden  los  duptes  fets  se  son  es  faran  en 
les  dites  ordinacions,  e  apuntades  e  acordades  les  dites  ordinacions,  axi 
de  la  Deputacio  com  de  la  Constitucio  de  les  leys  en  pía,  que  sien  publi- 
cades  en  la  Cort  sens  altra  relacio  que  non  sien  tenguts  fer,  e  axi  publi- 
cades  se  haien  a  observar,  et  Ídem  de  littibus  abreviandis . 

Al  dit  Acte  empero  micer  Gonoalvo  Garidell,  Sindich  de  Tortosa,  per 
tant  com  la  dita  ciutat  no  se  regueix  per  Constitucions,  ne  per  alguns  deis 
Usatges  de  Barchinona  e  ha  acustumat,  protesten  cascuna  vegada  ques 
constituexen  leys  noves  en  lo  dit  Principat  si  tant  com  son  contraríes 
e  prejudicials  a  les  libertáis  e  privilegis  de  la  dita  ciutat,  dissent  si  e 
tant  com  la  dita  Constitucio  perlant  deis  Usatges  e  Constitucions  en 
romane  sia  preiudicial,  e  derogatoria  a  les  dites  libertats,  etc. 

Item,  com  lo  Tresorer  del  Senyor  Rey  haia  preguada  la  Cort  que  li  vul- 
len  anticipar  ií.  m.  florins  daquells  xxv.  m.  florins  que  la  Cort  deu  donar 
al  Senyor  Rey  lo  primer  día  de  setembre  primer  vinent,  la  Cort  atorgua 
la  dita  anticipacio  e  mana  la  cautela  ais  Scrivans,  la  qual  se  segueix: 

La  Cort  general  del  Principat  de  Cathalunya  que  de  present  se  cele- 

1  Del  Acto,  acuerdos  y  documento  insertos  en  el  texto  no  se  hace  mérito  en  el  Proo.  C, 
loe.  cit.,  pág.  üGO. 
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bras  continua  en  la  ciutat  de  Barchinona  per  1©  molt  alt  Senyor  lo  Se- 
nyor  Infant  Alfonso,  Primogenit,  e  havent  daco  special  poder  del  molt 
excellent  Princep  e  Senyor  lo  Senyor  Rey  En  Ferrando,  per  la  gracia  de 
Dea  ara  regnant,  ais  discrets  En  P.  Dezcolls  e  En  P.  Ramis,  Notaris, 
cintadans  de  la  dita  ciutat,  administradors  en  certa  forma  e  a  cert  temps, 
que  encara  dura,  deis  bens  del  General  de  Catlialunya  per  la  dita  Cort 
diputáis  e  assignats.  Gom  la  dita  Cort  haia  per  certa  raho  delliberat  de 
anticipar  al  dit  Senyor  Rey  dos  milia  florins  de  aquells  vint  sinch  milia 
florins  que  la  dita  Cort  ha  promesos  pagar  al  dit  Senyor  lo  primer  dia 
de  setembre  primer  vinent,  los  quals  devallen  de  aquells  l.  m.  florins 
que  la  dita  Cort  promes  prestar,  qo  es,  xxv.  m,  lo  primer  dia  del  preseut 
mes  dagost,  los  quals  ja  ha  reebuts  e  xxv.  m.  lo  dit  primer  dia  de  setem- 
bre, segons  appar  per  acte  de  Cort  fet  a  x  del  mes  de  juliol  prop  passat 
registrat  en  lo  Proces  de  la  dita  Cort:  Per  co,  vol  e  mana  la  dita  Cort  a 
vosaltres  que  de  les  monedes  del  dit  General  qui  ara  hi  son  o  serán  per 
avant,  paguets  o  desliurets  al  honorable  micer  Johan  Dezpla,  Treso- 
rer  del  dit  Senyor  Rey,  los  dits  ir.  m.  florins  en  pagua  pro  rata  deis  de- 
munt  dits  xxv.  m.  que  deu  haven  lo  dit  primer  dia  de  setembre,  segons 
dit  es.  E  cobrats  del  dit  Tresorer  ensemps  ab  la  present  apocha  de  ree- 
buda  de  la  dita  quantitat,  car  la  Cort  mana  de  present  a  qualsevol  de 
vosaltres,  Compters  Oydors,  que  en  lo  retimentde  vostres  comptes  vos- 
altres posan ts  en  data  los  dits  u.  m.  florins  deis  xxv.  m.  sobredits,  e  res- 
tituhints  la  present  ab  apocha  tant  solament,  vos  reeben  aquelles  en 
compte  sens  tota  difficultat.  Dada  en  Barchinona  e  segellada  ab  los  se- 
ge.lls  del  reverent  Archabisbe  de  Terragona,  del  Vezcomte  Dilla  e  de 
Canet  e  de  la  ciutat  de  Barchinona  per  ordinacio  de  la  Cort  a  xvi  dies 
de  agost  lany  de  la  Nativitat  de  Nostre  Senyor  m.  cccc.  xiii. 

Ais  quals  En  Pere  Dezcolls  e  En  Pere  Ramis  comana  la  dita  Cort  la 
administrado  del  General  daci  a  dissapte  primer  vinent  inclusive  ut  in 
íorma. 

Item,  manaren  la  cautela  deis  corredors  qui  han  venudes  les  gene- 
ralitats  de  setanta  florins,  qo  es,  lv  florins  En  Cadireta  e  En  Jacme  Sal- 
vador, e  los  restants  xv  florins  an  Bernat  Rodon,  corredors. 

Die  vero  martis  xxn."  proxime  dictorum  mensis  et  anni  predicta 
Curia  super  nonnullis  prejudiciis  in  subscripta  littera  enarratis  litteram 
fecit,  direxit  atque  misit  Serenissimo  domino  Regi  tenorem  qui  sequi- 
tur  continentem: 


1    Los  documentos  insertos  en  el  texto  no  se  hallan  en  el  Proc.  C,  loe.  cit.,  págs.  260  y  261. 
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Sacre  Regle  Áragonum  Maiestati. 

Molt  alt  e  molt  excellent  Princep  e  Senyor: 
Vista  una  letra  de  comissio  o  trallat  de  aquelJa  per  Vos,  Senyor,  feta 
En  Johan  Agulíar,  loehtinent  de  Vostre  Prothonotari,  dada  en  Tarragona 
lo  primer  dia  del  present  mes  dagost,  ab  la  qaal  letra  Vostra  molt  alta 
Senyoria  ha  manat  al  dit  Johan  que  vage  per  totes  ciutats,  viles,  castells 
e  lochs  dins  la  dita  Vostra  Senyoria  constituits  hon  lo  dit  Johan  sapia 
haia  fertilitat,  compliment  e  habundancia  de  vitualles  o  de  qualsevulla 
viures  e  que  de  aquells  requira  esser  fet  manifest  al  dit  Johan  qui  ordon 
esser  trameses  e  portades  les  dites  vitualles  lia  hon  Vos,  Senyor,  serets 
e  havets  ordonat  segons  lo  Memorial  Vostre  qui  li  es  stat  donat,  coma- 
nantli  Vos,  Senyor,  vostres  veus  ab  la  dita  letra  ab  la  qual  manats  a 
qualsevol  Officials  o  sotsmesos  vostres  sots  la  fe  e  naturalesa  que  ten- 
gáis Vos  son  e  incurriment  de  Vostra  ira  e  indignacio  que  a  les  ordi- 
nacions  per  lo  dit  Comissari  sobre  les  dites  coses  faedores  obeesquen, 
donen  loch  e  no  y  contravenguen,  ans  tota  vegada  que  raquests  na  serán 
per  la  dita  raho  donen  favor,  consell  e  ajuda  al  dit  Joham  com  a  la  per- 
sona Vostra,  Senyor.  E  mes  avant,  Senyor,  manats  a  tots  e  qualsevol 
Comtes,  Vezcomtes,  barons  c  lochs  de  Sgleya  e  Ütficials  daquell  que  si 
per  ventura  convendrá  anar  lo  dit  Johan  en  los  lochs  deis  dessus  dits 
per  abundancia  de  vitualles  que  sia  en  aquells,  sots  la  dita  feeltat  e  natu- 
ralesa sien  tenguts  manifestar  lo  nombre  de  les  dites  vitualles  e  viuras 
e  que  daquelles  lexen  ordonar  al  dit  Johan  axi  com  dessus,  segons  que 
totes  les  dites  coses  en  la  dita  letra  son  molt  pus  larguament  designa- 
des  evidentment  e  clara.  Senyor,  ab  humil  reverencia  e  honor  de  la 
Vostra  Reyal  Maiestat  parlants,  havem  trobat  la  dita  letra  esser  molt 
perjudicial  a  nosaltres  representants  la  Cort  general  del  Principat  de 
Cathalunya  quis  celebra  en  aquesta  ciutat  de  Barchinona  e  a  cascun  deis 
Bracos  daquella  en  univerc  e  en  singular  per  les  rahons,  Senyor,  quis 
segueixen.  La  primera,  Senyor,  car  la  dita  letra  es  directament  contra 
Gapitols  per  Vos,  Senyor,  novellament  a  la  dita  Cort  confermats  o  ator- 
gats,  parlant,  la  un  que  Vos,  Senyor,  no  devets  signar  alguna  letra,  pro- 
visio  o  rescrit  qui  toch  interés  de  part  deduhyble  en  juy  [e]  laltra  Capítol 
qui  diu  que  Comissaris  no  pusquen  esser  tramesos  per  Vos,  Senyor,  en 
alguna  ciutat,  vila,  castell  o  loch  del  dit  Principat.  La  segona,  car  algún 
Official  vostre,  Senyor,  no  pot  ne  deu  per  lo  dit  cas  o  semblant  curar 
en  algún  loch  de  la  Sgleya  o  de  barons,  cavallers,  homens  de  paratge  o 
de  alguna  ciutat  o  vila  o  daltre  havent  jurisdiccio  per  exercir  alguna 
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jurisdiccio  ne  fer  alganes  ordinacions  en  lo  dit  loch.  Latería,  car  Vos, 
Senyor,  les  dites  reverencia  e  honor  repetides,  no  havents  acustumat  ne 
deven ts  per  les  coses  dessus  dites  o  semblan ts  fer  alguns  manaments  e 
specialment  ab  penes  de  facultat  e  naturalesa  a  alguns  Comtes,  Vez- 
comtes,  barons,  cavallers  e  lochs  de  Sgleya  del  dit  Principat  ne  a  Offi- 
cials  llurs,  e  per  diverses  altres  rahons,  Senyor,  las  quals  aci  recitar  o 
exprimir  per  squivar  prolixitat  ometem.  Ultra  encara  la  letra  dessus  dita, 
Senyor  molt  excellent,  nos  tenim  molt  prejudicats  e  agreviats  dalgunes 
letres  de  creenca  que  de  la  dita  Vostra  Senyoria  no  ha  molts  dies,  nos- 
altres  e  cascun  Brac  de  la  dita  Cort  havem  reebudes  per  mans  den  Leo- 
nard  de  Sos,  lochtinent  de  Mestre  Racional  de  la  Vostra  Cort,  lia,  Senyor, 
on  les  dites  letres  de  creenca  contenen  aquesta  paraula,  Manam,  car, 
S<  nyor,  repetides  les  dites  reverencia  e  honor,  Vos  ne  Vostres  illustres 
predecessors  de  gloriosa  memoria  james  havets  ne  han  acustumat  ma- 
nar a  Cort  alguna  del  dit  Principat  ni  a  algún  Brac  daquella  per  raho 
de  algún  fet  per  urgent.  que  fos,  ni  Vos,  Senyor,  qui  tant  liberament 
havets  offert  e  promes  a  la  dita  Cort  de  mantenirla  en  ses  libertats  e 
perrogatives  e  observarli  sos  privilegis,  libertats,  usos  e  costums,  ab  lá 
humil  reverencia  que  dessus,  ara  principiat.  Per  que,  Senyor  molt  just 
e  magniíicb,  axi  cuín  no  deuem  sens  gran  carrech  de  nostres  conscien- 
cies  e  lesio  de  nostres  libertats,  privilegis,  usos  e  costums  en  univerc  e 
en  singular  dissimular  tan  evidents  e  manifests  prejudicis  com  dessus 
son  expressats,  a  la  Vostra  molt  gran  Excellencia,  tant  homilment  com 
podem  supplicam  que  prestament  Vos  placía  la  dita  letra  de  comissio, 
e  encara  les  dites  letras  de  creenca,  tant  com  tocan  la  dita  paraula, 
Manam,  com  a  prejudicials  e  contrarias  ais  dits  Capitols  de  Cort,  pri- 
vilegis e  libertats,  usos  e  costums  de  la  térra,  revocar  e  reparar  sen 
alguna  diflicultat,  qualsevol  greuge  o  prejudici  qui  per  les  dites  rahons 
sia  stat  fet  a  la  dita  Cort  o  a  algún  deis  Bracos  o  singulars  daquella  e  les 
dites  revocacio  e  reparado  trametraus  per  lo  present  correu.  E  en  lesde- 
venidor,  Senyor,  si  sera  Vostra  merce,  conservar  ab  tota  integritat  la  dita 
Cort  en  ses  perrogatives,  gracies,  privilegis,  libertats,  usos  e  costums, 
car,  Senyor,  jatsia  justicia  en  fer  aquests  actes  Vos  strengua,  pero  encara 
ne  complaurets  grantment  a  nosaltres  qui  us  ho  haurem  a  singular  gracia 
e  merce.  E  mantengueus  Deu,  Senyor,  per  molts  anys  al  seu  servey  ab  vic- 
toria de  vostres  enamichse  prosperitat  de  vostra  Reyal  Corona.  Dada  en 
Barchinona  e  segellada  ab  lo  segell  del  reverent  Archabisbe  de  Terragona 
per  ordinacio  de  la  dita  Cort  a  xxn  dies  dagost  del  any  m.  cccc.  xiii. 

Senyor:  Vostres  humils  servidors  e  vassalls  qui  hwnilment  se  comanan 
en  Vostra  gracia  e  merge,  la  Cort  general  del  Principat  de  Cathalunya. 
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1  Nos  Ferdinandus,  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  etc.  Pridem  a 
Nostri  Curia  emanasse  recolimus  littera  quedam  haiusmodi  seriey: 

En  Ferrando,  per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago,  de  Sicilia,  etc.  Al  feel 
lochtinent  de  Prothonotari  Nostre  En  Johan  Aguilar,  salut  e  gracia. 
Confiants  a  pie  de  vostra  fe  e  sufficiencia,  a  vos  dehim,  cometem  e  ma- 
nam  expressament  e  de  nostra  certa  sciencia  que  anets  per  totes  ciutats, 
viles  e  lochs  e  castells  dins  Nostra  Senyoria  constituits  on  sapiats  que 
haia  fertilitat,  compliment  e]habundancia  de  vitualles  o  de  qualsevol 
viures  e  en  aquells  requerits  a  vos  esser  fer  manifests,  e  ordonets  de  les 
dites  vitualles  esser  trameses  e  portades  la  on  Nos  serem  e  havem  ordo- 
nat  segons  Nostre  Memorial  a  vos  donat,  car  Nos  sobre  les  dites  coses 
deppendents  e  emergents  de  aquelles  a  vos  comanam  Nostres  veus  ab 
la  present,  ab  la  qual  manera,  de  certa  sciencia  e  expressament  sots  la  fe 
e  naturalesa  en  que  a  Nos  son  tenguts  e  incorriment  de  Nostra  ira  e 
indignacio,  a  tots  e  qualsevol  Officials  e  sotsmesos  Nostres  on  se  vulla 
que  sien  constituits,  que  a  les  ordinacions  per  vos  sobre  les  dites  coses 
fahedores  obeesquen,  donen  loch[e  no  y  contradiguen,  donant  a  vos  tota 
vegada  que  requests  ne  serán  favor,  consell  e  ajuda  com  farien  a  Nostra 
persona,  e  acó  per  res  no  muden  si  les  dites  penes  cobegen  squivar.  E 
no  res  menys  manam  a  tots  e  qualsevol  Comtes,  Yezcomtes,  barons, 
cavallers  e  lochs  de  sgleyes  e  Officials  de  aquells,  si  per  aventura  coven- 
dra,  per  habundancia  de  victualles  que  en  lurs  lochs  serán,  vos  dit  Johan 
anar,  sien  tenguts  sots  la  fe  e  naturalesa  en  que  a  Nos  son  tenguts  estrets 
de  manifestar  lo  nombre  de  les  dites  vituales  e  viures  e  daquells  vos 
lexen  ordonar,  segons  damunt  e  us  donen  consell,  favor  e  ajuda  en 
aviament  daquelles  sens  contradiccio  alguna  si  e  en  la  forma  que  per 
vos  requests  ne  serán,  guardantse  en  acó  no  contradiguen  si  Nostra  ira 
e  indignacio  cobegen  squivar.  Dada  en  Tarraga  lo  primer  dia  de  agost 
en  lany  de  la  Nativitat  de  Nostre  Senyor  m.  cccc.  xiii. — Rex  Fer- 
dinandus. 

Quam  ex  aliquibus  rationibus  atque  causis  presentem  seriem  revoca- 
mus,  cassamus  et  anullamus  et  prorsus  omni  robore  carere  volumus 
firmitatem.  Mandantes  per  presentem  universis  et  singulis  Officialibus 
et  subditis  nostris,  presentibus  et  futuris,  quatenus  hanc  nostram  revo- 
cacionem  teneant  firmiter  et  observent  et  non  contraveniant  seu  ali- 
quem  contravenire  permittant  aliqua  ratione.  In.cuius  rei  testimonium 
presentem  fieri  jussimus  nostro  sigillo  munitam.  Datain  obsidione  civi- 


1    Este  documento  sólo  se  halla  transcrito  en  el  Proc.  núm.  1.°,  fol.  29. 
Tomo  xv 
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tatis  Balagarii  xxv  die  augusti  anno  a  Nativitate  Domini  m.°cggc.°  xiii.0 — 
Rex  Ferdinandus. 

Die  autem  mercurii  xxni.*  mensis  augusti  anno  m.°  cccc  °  xiii.'  su- 
pradicto,  predicta  Curia  congregata  in  Monasterio  Predicatorum  jam 
dicto  et  in  domo  reffectorii  eiusdem  in  Dei  nomine,  elegit  infrascriptos 
Diputatos  et  Auditores  Compotorum  ad  triennium,  modo  et  forma  con- 
tentis  in  Capitulis  per  dictam  Curiam  concordatis,  de  quibus  Notarii 
Brachiorum  Curie  recipierunt  publicum  instrumentum. 

Lo  reverend  Frare  March,  Abat  \ 

de  Montserrat  /  Diputat  Oydor  í  Per  lo  Brac  de  la  Es- 

Micer  Johan  de  Prades,  Infer-  (     de  Comptes.  f  gleya. 

mer  de  Tortosa  ) 

Lo  noble  mossen  Gilabert  de 

Sentelles  [  Diputat  Oydor.    Per  lo  Brac  militar. 

Mossen  Guillem  de  Reiadell. 

En  Johan  Ros,  ciutada  de  Bar- 

chinona  /  „.    ,  A„  ,     i  Per  lo  Brac  de  les  ciu- 

__  __  ,  „      „  .    .    .    >  Diputat  Oydor.  * 

En  Francesch  Sent  Oeloni,  ciu-  \  {     tats  e  viles  reyals. 

tada  de  Gerona  

Post  hec  die  veneris  xxv  mensis  augusti  anno  predicto,  congregata 
dicta  Curia  in  loco  sólito  juxta  morem,  Actum  fecit  et  concordavit  se- 
quentem: 

Ordena  la  Cort  que  los  devall  scrits  tracten  e  concorden  totes  les 
coses  ques  haien  affer,  tractar  e  finar  en  la  Cort,  e  apres  que  ho  haien 
a  referir  en  la  dita  Cort:  ordonant  axi  que  lo  present  dia  comencen  a  m 
heres  despres  diñar  e  continúen  fins  a  vi,  e  tot  jorn  de  mati  comencen 
e  continúen  fins  a  x  hores  e  apres  diñar  de  m  a  vi,  e  ago,  que  los  pre- 
sents  faran  haia  loch  sens  sperar  los  absents  axi  com  si  tots  hi  eren 
presents: 

Larchabisbe  de  Terragona. .  .  .  )  _    ,   _      ,   .  :_  , 
■  ii  i  j   ir  Per  lo  Brac  de  la  Sgleya. 

Labbat  de  Montserrat  )  *  °  J 

1  Del  acto  relacionado  en  el  texto  no  se  hace  mérito  alguno  en  la  sesión  de  este  día  del 
Proo.  C  ,  loe.  cit.,  pág.  261. 

*  De  este  acuerdo  no  se  hace  mención  alguna  en  la  sesión  del  mismo  día  del  Proo.  C, 
loe.  cit.,  pág.  261. 
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Micer  Johan  de  Prades  

Micer  Steva  Agramunt.  .  .  .  .  . 

Mestre  Phelip  de  Malla  

Mossen  Miquel  Vernet  

Lo  Vezcomte  Dilla  

Lo  Vezcomte  de  Perellos..  .  .  . 
Mossen  Gilabert  Sentelles.  .  .  . 
Mossen  Berenguer  Dolms.  .  .  . 
Mossen  Francesch  Bertrán..  .  . 

Mossen  Gregori  Burgués  

Ferrer  de  Gualbes  

Francesch  Burgués  

Nicholau  Gralla  

Francesch  Sentceloni  

Johan  de  Ribes  Altes  

Matheu  Novella  


Per  lo  Brac  de  la  Sgleya. 


Per  lo  Brac  militar. 


Per  lo  Brac  de  les  ciutats  e  viles  reyals. 


Deinde  die  sabbati  intitulata  xx."  sexta2  mensis  augusti  anno  pre- 
dicto,  congregata  Curia  venerunt  et  steterunt  in  ea  honorabiles  viri  Ber- 
nardus  de  Gualbes,  utriusque  juris,  Vicecancellarius,  Johannes  de  Plano, 
legum  Doctores;  Jacobus  Fabra,  Vicarius  Urgellensis;  Bonanatus  Petri 
et  Petrus  Basseti,  in  legibus  Licenciati,  Judices,  per  dominum  Regem 
de  consensu  Curie  assignati  ad  providendum  et  reparandum  nonnulla 
Gravamina  exponentes  et  dicentes  quod  ipsi,  juxta  comissionem  eis 
factam  et  securitatem  per  eos  prestitam  et  infra  eis  datum  tempus  quod 
hodie  labitur,  providerunt  in  gravaminibus  eis  comissis  et  quod  coram 
eis  oblata  fuere  prout  continetur  in  dictis  provisionibus,  quas  posuerunt 
in  manibus  discreti  Arnaldi  Manyosa,  Notarii  et  Scriptoris  dictorum 
Actuum  ibi  presentís  et  confitentis,  dictas  tenore  provisiones  quas  eciam 
gestabat  in  manibus:  ob  quod  dictas  provisiones  offerebant  dicte  Curie, 
requirenles  inde  se  haberi  pro  liberatis  et  absolutis  a  quacumque  per  eos 
securitate  prestita  et  etiam  eis  satisfieri  de  salario  eis  debito  dicta  causa. 

Et  reverendus  dominus  Petrus  Archiepiscopus  Terrachone,  nomine 
Curie,  respondens  dixit:  quod  si  ita  erat,  quod  ipsi  Judices  providissent 
complete  in  ómnibus  in  quihus  providere  tenebantur  juxta  eis  traditam 
formam,  Curia  id  acceptabat  etiam  cum  accionibus  graciarum  et  in  hoc 
casu  habebat  eos  pro  quitiis  et  liberis  a  jugo  per  eos  prestite  securitatis 

1  De  los  actos  y  documentos  insertos  en  el  texto  no  se  hace  mérito  alguno  en  la  sesión  del 
mismo  día  del  Proc.  C,  loe.  cit.,  pág.  261. 

2  En  dicho  Proceso  se  consignó  por  error  la  cifra  cxxvn». 
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et  obligacionis:  ubi  vero  restaret  aliquid  in  predictis  per  eos  ad  provi- 
dendum,  non  habebat  nec  intendebat  Curia  ipsos  habere  excusatos, 
quinymo  eos  requirebat  ut  servarent  per  eos  prestitam  obligacionem. 

De  quibus  et  dicti  Judices  et  dicta  Curia  requisiverunt  fieri  publicum 
et  publica  instrumenta  ad  memoriam  in  futurum. 

Testes  Michael  Fontova  et  Raymundus  de  Ecclesiis,  porterii  Curie 
deservientes. 

Et  ex  post  die  lune  intitulata  xxviii."  mensis  augusti  anno  predicto 
fecit  et  ordonavit  Actus  sequentes: 

1  Ordona  la  Cort  que  la  cautela  deis  corredors  qui  han  venudes  les 
generalitats  ques  dregara  an  Pere  Dezcolls  e  an  Pere  Ramis,  la  qual  no 
es  exida,  sia  feta  e  drecada  ais  Diputats  qui  aquella  exequescha. 

Item,  la  dita  Cort  ha  deliberat  e  acordat  que  sien  prestats  al  Senyor 
Rey  cinquanta  milia  florins  del  donatiu  que  la  Cort  li  ha  fet,  los  quals 
lo  dit  Senyor,  segons  per  part  sua  es  stat  proposat  en  la  Cort  per  lo  Se- 
nyor Primogenit  e  encara  per  lo  honorable  En  Leonard  de  Sos  ab  letra 
de  creenca  del  Senyor  Rey,  ha  de  gran  necesitat,  lo  qual  prestech  pero 
se  faca  en  la  forma,  manera  e  seguretats  que  les  xviii  persones  demunt 
a  xxv  dagost  en  certes  coses  eletes  per  la  Cort  o  la  maior  part  delles, 
pusque  ni  haia  de  cascun  Brac,  concordaran  e  delliberaran,  car  la  Cort 
los  ho  comana  ab  píen  poder,  sens  refferir. 

Item,  la  dita  Cort  hague  per  pubücades  les  Constitucions,  ordinacions 
e  provisions  fetes  e  ordonades  per  los  v  Jutges  demunt  nomenats,  les 
qua'.s  volgue  la  dita  Cort  fossen  liurades  e  donades  per  Narnau  Man- 
yosa  al  Prothonotari,  lo  qual  les  continuas  en  lo  Proces  de  la  Cort  e 
quen  fes  carta  publica  axi  e  segons  Ter  se  deu  e  ha  fet  deis  altres  Cons- 
titucions. 

Post  predicta,  die  mercurii  intitulata  xxx  mensis  augusti  et  hora 
ante  prandium  ipsius  diey,  congregata  Curia,  ut  est  moris,  in  dicto 
reffectorio  Monasterii  Predicatorum :  attendens  se  habere  necesarios 
nonaginta  tres  mille  florenos  auri  de  Aragonia  pro  solvendo  nonnullas 
peccunie  quantitates  dictam  summam  comprehendentes  quibus  dicta 
Curia  et  Genérale  Cathalonie  tenentur  et  obligantur  diversis  racionibus 

1  De  este  acuerdo  y  del  siguiente  no  se  hace  mención  alguna  en  el  Proc.  C,  loe.  cit.,  pá- 
ginas 261  á  275. 

*  Los  acuerdos  y  actos  insertos  en  el  texto  correspondientes  á  la  sesión  de  este  día  no 
constan  en  el  referido  Proc.  C,  loe.  cit.,  pág.  276. 
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et  causis  in  processu  Curie  enarratis,  et  sciens  dicta  Curia  relacione 
fideli,  quod  in  dicto  Generali  seu  apud  Diputatos  eiusdem  non  sunt  ad 
presens  peccunie  numérate  nec  de  próximo  sperantur  cuín  quibus  pos- 
sent  predictis  satisfacere:  considerato  pluribus  habitis  colloquiis  quod 
dicte  peccunie  necessarie  cum  minori  damno  dicti  Generalis  haberi 
nequeunt  quam  per  viam  vendicionum  censualium  mortuorum,  con- 
corditer  et  nemine  discrepante,  cum  auctoritate  et  decreto  illustris  Infan- 
tis  Alfonsi,  Primogeniti  et  Generalis  Gubernatoris  dicti  domini  Regis, 
per  Actum  Curie  providit  et  ordinavit  potestatem  quam  dedit  reverendo 
fratri  Marcho  Abbati  Montisserrati,  nobili  Gilaberto  de  Sentelles  et  ho- 
norabili  Johanni  Ros,  civi  Barchinone,  Diputatis  Generali  Cathalonie 
ac  licenciam  et  plenum  posse  vendendi  censualia  mortua  usque  ad 
quantitatem  predictorum  nonaginta  trium  milium  florenorum,  et  qaod 
potestas  huiusmodi  ordinetur  prout  alie  fuerunt  ordinate  et  facte  pote- 
states  pro  aliis  quantitatibus,  et  fíat  instrumentum  per  Notarios  Curie. 

Testes  Michael  Fontova,  Raymundus  de  Ecclesiis  et  Bernardus  Blanch, 
porterii. 

Et  hoc.peracto,  Curia  supradicta  congregata  existente  in  domo  reffe- 
ctorii  jam  dicta,  reverendus  in  Christo  pater  dominus  Petras  Archiepi- 
scopus  Terrachonensis  ex  potestate  sibi  retenta  in  sentencia  per  eum 
lata  super  distribucione  doni  per  dictam  Curiam  facti  dicto  domino 
Regi,  pronunciavit  et  assignavit  super  distribuendis  centum  mille  flore- 
nos  qui  ex  dono  jam  dicto  convertendi  sunt  in  succursum  Regni  Sar- 
dinie  juxta  per  eum  jam  latam  sentenciam: 

Reverendum  fratrem  Marchum,  Abbatem  Montiserrati. 

Berengarium  Dostalrich,  militem. 

Et  Bonanatum  P.,  Decretorum  Doctorem. 

Testes  predicti. 
Eadem  hora. 

Item,  la  Cort  dellibera  e  comana  al  reverent  Archabisbe  de  Terra- 
gona  que  ell  puscha  tatxar  salari  ais  tres  nomenats  per  la  Cort  en  lo  fet 
de  la  reempco  del  patrimoni,  aquell  que  li  sera  semblant,  e  puscha  ordo- 
nar  que  lo  General  bestragua  lo  dit  salari  e] manar  cautela  daquell  ab 
que  lo  dit  reverent  Archabisbe  don  orde  e  proveescha  que  lo  dit  Gene- 
ral dins  los  v  anys  de  la  reempQO  del  patrimoni  recobre  lo  dit  salari  de 
les  rendes  e  emoluments  ques  reembran  deis  c.  m.  lliures,  e  si  les  dites 
rendes  e  emoluments  no  bastaran  a  resarcir  e  smenar  los  dits  salaris  al 
dit  General,  que  en  aquest  cas  los  Diputats  daquell  se  pusquen  aturar 
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deis  dits  c.  m.  lliures  de  la  reempgo  los  dits  salaris  o  co  que  daquells  los 
restaría  a  pagar,  axi  que  solament  lo  dit  General  haia  a  paguar  les  dites 
c.  m.  lliures  e  no  pus. 

Item,  la  dita  Cort  declaraní,  sa  intencio,  vol  e  ordona  que  lo  poder 
donat  a  les  xvm  persones  sobre  concordar  la  seguretat  deis  l.  m.  florins 
que  lo  Senyor  Rey  demana  a  prestech  dur  dagi  a  xv  de  satembre  pri- 
mer vinent,  encara  que  la  Cort  sia  finida,  e  ara  per  ladonchs  mana  la 
cautela  deis  dits  l.  m.  florins,  causantla  en  la  forma  quels  dits  xvm  orde- 
naran e  volran. 

Item,  manaran  la  cautela  deis  xx.  m.  florins  de  Cerdenya  donadors  a 
les  persones  en  acó  eletes  en  la  sentencia  del  reverent  Archabisba. 

Item,  la  Cort  comana  a  concordar  la  Constitucio  de  les  leys  en  pía 
al  reverent  Archabisba,  a  mossen  Berenguer  Dolms  e  an  Francesch  Bur- 
gués, durador  fins  a  xv  de  setembre  ab  píen  poder  de  exequtar  la  dita 
Constitucio  en  la  forma  que  sera  concordada. 

Item,  la  Cort  comana  a  les  dites  xvm  persones  o  a  la  maior,  pus  ni 
haia  de  cascun  Brag,  la  ordinacio  de  la  Pracmatica  de  la  Audiencia  e  de 
exequtar  aquella  e  totes  coses  necesarias  per  exequcio  daquelia. 

Iiem,  lo  abreviament  deis  plets,  e  que  dur  aquest  poder  dagi  a  xv  de 
satembre. 

Item,  la  Constitucio  de  les  fembres  deis  hostals,  ja  concordada  per 
la  Cort. 

Item,  la  Constitucio  de  les  venjances. 

Item,  de  les  fembres  avols  qui  stan  dins  la  ciutat  entre  les  bones 
dones. 

Item,  deis  arreaments. 

Item,  deis  matrimonis. 

Item,  de  les  monedes  1. 

Item,  de  les  perdrius  e  deis  coloms. 

Item,  lo  fet  de  la  deífensio  de  la  mar  e  de  la  térra,  qui  es  stat  mes 
en  poder  del  Senyor  Rey. 

Item,  lo  fet  de  la  Constitucio  deis  sagraments  e  homenatges  trencats 
per  seguretat. 

Item,  lo  fet  de  les  guardes  de  la  costa  de  la  mar. 

Item,  lo  fet  deis  sclaus. 

'  En  este  Proc.  núm.  1.°  hay  la  siguiente  nota,  que  falta  en  el  núm:  2.° pr-dñ  Ribes  Alies 
ut  in  cedida  trad.  et  adesit  Vic.  Episcopi  Elnensis.  Testes  Miguel  JEontova  et  Rayrnvndus  de 
Ecclesiis.  De  huiusmodi  fiiit  factum,  clausum  et  traditum  instrumentum  ville  Perpiniani,  vide 
lacius  in  cédula.  Es  dudoso  si  esta  nota  se  refiere  al  Item  de  las  monedas  ó  al  de  Matrimonios, 
por  estar  extendida  á  la  derecha  y  entre  ambos. 
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ítem,  de  haver  les  m  Praematiqaes  ques  deven  havér  segons  lo  Me- 
morial. 

Les  quals  coses  los  comanaren  ab  píen  poder  tant  com  ha  la  dita  Cort 
sens  refferir,  durador  daci  al  xv.e  dia  de  setembre  primer  vinent  e  no 
mes  avant,  axi  que  tots  haien  lo  dit  poder  o  la  maior  part,  pus  ni  haia 
de  cascun  Brac. 

Item,  la  provisio  e  declarado  de  alguns  duptes  que  son  fets  en  la 
ordinacio  de  la  Diputado  contenguts  en  una  cédula  hic  inclusa1. 

ítem,  de  la  letra  prejudicial  fe  ta  per  lo  Senyor  Rey  en  lo  fet  del  co- 
missari  deis  viures,  que  lo  Greuge  sia  reparat. 

Eadem  die  hora  vesperorum. 

Item,  los  comanaran  en  la  forma  sobredita  concordar  los  Capitols  de 
les  jurisdiccions. 

Item,  deis  pagesos  propris  qui  trenquen  segrament  e  homenatge  a 
lurs  senyors. 

Item,  la  Cort  comana  en  la  forma  sobredita  a  les  dites  xvmjpersones 
que  pusquen  ordonar  qua  si  sera  cas  que  lo  Principat  de  Cathalunya, 
segons  lo  Usatge  de  Princeps  namque  sera  convocat  e  haura  loch 
per  reemenca  de  la  dita  convocacio  e  Usatge  puixen  esser  distribuits  del 
General  centum  mille  florenos  per  aquellos  persones  e  en  aquella  forma 
e  manera  que  ells  ordonaran. 

En  lo  qual  cas  la  dita  Cort  dona  poder  ais  Diputáis  de  haver  los  dits 
c.  m.  florins  per  via  de  vendes  de  censal  mort  ab  auctoritat  e  decret  del 
Senyor  Primogenit  en  la  forma  acustumada,  volent  de  acó  esser  fetes 
cartes  publiques  per  los  Notaris  de  la  Cort. 

Testes  Miquel  Fontova,  Ramón  Esgleyes  e  frare  P.  Ferrador,  heremita. 

Die  jovis  xxxi."  augusti  de  mane. 

La  satisfaccio  e  remunerado  de  Prothonotari,  den  Vilella,  deis  Nota- 
ris de  la  Cort,  deis  Procuradors,  den  P.  Dezcolls  e  den  P.  Ramis,  dpls 
porters  e  del  porter  del  Senyor  Archabisbe,  del  sen  y  deis  Preycadors,  la 
Cort  comana  ais  xvm  persones  que  hi  proveesquen  a  lur  bona  conaguda, 
manant  ara  per  lavors  les  cautelles  daco  que  determenaran  e  ordonaran 
sobre  les  dites  remuneracions. 

Item,  la  Cort  mana  cautela  de  un  mes  ais  m  Jutges  qui  han  provehit 

'  En  el  Proc.  núm.  1.°  hay  al  margen  la  siguiente  nota:  Ista  cédula  est  inserta  in  pote- 
state  DepuiacionÍ8. 

1    Omitida  la  sesión  matutina  de  este  día  en  el  Pkoo.  C,  loe.  ext.,  pág.  276. 
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en  lo  fet  deis  Greuges  coonuns,  pero  que  donen  les  provisions  e  scriptu- 
res  sobre  ago  fetes  ais  Notaris  de  la  Cort. 

Item,  la.  dita  Cort  comana  la  remunerado  e  satisfácelo  deis  Scrivans 
e  porters  qui  han  cabut  en  los  dits  Greuges  a  les  dites  xvni  perso- 
nes, etc.,  ut  supra. 

Dicta  die  jovis  xxxi."  augusti  in  vesperis. 

La  Cort  dellibera:  que  la  Constitucio  feta  sobre  squivar  tafuraria  sia 
abilitada  en  forma  que  comprengua  los  Officials  reyals  e  tots  altres 
havents  tafureria  e  que  les  penes  sien  posades  e  pacificades  a  cone- 
xenca  e  ordinacio  de  les  xvm  persones,  e  en  cas  que  no  sen  avingues- 
sen,  sia  suplicat  lo  Senyor  Primogenit  que  la  primera  Constitucio  no  sia 
praticada  com  no  fos  just  que  los  uns  fossen  constrets  e  los  altres  no. 

Item,  la  Cort  ha  elegit  en  Oydors  de  Comptes  per  lo  Brac  militar 
lonrat  En  Ramón  Berenguer  de  Lorach,  donzell,  attes  que  mossen  Guil- 
lem  de  Reiadell,  qui  era  stat  elegit  al  dit  ofíici  per  vellea  e  antiquitat 
nol  ha  volgut  acceptar. 

Testes  micer  Vicenc  Padrica  e  En  G.  Calom. 

2  Item,  la  Cort  comana  a  les  xvm  persones  lo  fet  de  les  demandes 
e  satisfaccions  demanades  e  contengudes  en  la  cédula  devall  scrita  en 
aquesta  manera:  que  tots  xvm  concordablament  ho  haien  conexer  e 
pronunciar  e  no  en  altra  manera,  volgueren  empeio:  que  si  algu  deis 
dits  xv  sera  absentm  que  los  restants  daquell  Brac  ni  pusquen  elegir 
altra  en  loch  daquell  que  haia  semblant  poder. 

Item,  la  Cort  dellibera  que  sia  scrit  a  Nostre  Sant  Pare  que  aquells 
clergues  qui  son  o  serán  elets  en  ofíici  de  Diputacio  o  Oydor  de  Comp- 
tes pusquen  fer  absencias  de  lurs  benifets  e  haien  los  fruyts  de  lurs 
benifets,  axi  com  si  eren  presents,  e  ago  sia  atorguat  al  ofíici,  etc. 

Item,  la  Cort  comana  a  les  dites  xvm  persones  la  reparacio  del  Greu- 
ge  de  Rossello  trames  per  raho  de  les  vitualles. 

Item,  ordona  que  fossen  affegits  ais  l.  m.  florins  prestadors  al  dit 
Senyor  Rey  v.  m.  florins  ab  aquella  seguretat,  forma  e  manera  que  les 
dites  xvm  persones  delliberaran  deis  dits  l.  m.  retengut  que  lo  dit  acte 
no  sia  publicat  nen  puxa  esser  spatxada  cautela  trossus  lo  reverent 
Archabisbe,  mossen  de  Illa  e  En  Francesch  Burgués,  tots  ni  concordes 
ho  diguen. 

1    Véase  la  sesión  vespertina  de  este  día  en  el  Proo.  C,  loe.  cit.,  pág.  285. 

s    De  este  acuerdo  de  las  Cortes  y  de  los  siguientes,  hasta  el  último,  no  se  hace  mención  en, 

el  Proc.  C,  loe.  cit. 
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Item,  la  Gort  ordona  que  sien  fetes  letras  al  Senyor  Rey,  segons  les 
(lites  xvm  persones  ordoneran  ab  totes  coses  necesaries. 

Item,  que  sobre  lo  fet  del  pariatge  ques  leva  a  Perpinya,  que  los 
Diputáis  que  sen  informen  e  insten  e  supliquen  lo  Senyor  Rey  que  y 
proveescha. 

Los  qui  demanen  en  les  Corts  son  los  quis  segueixen: 
Lo  Vicieanceller. 

Los  tractadors  del  Rey  en  general  e  en  special  don  Berenguer  de  Bardaxi. 

Los  Diputáis,  co  es,  mossen  Guerau  de  Palou  e  En  Ramón  Dezpla. 

Les  xvm  persones  de  la  Gort. 

Les  vi  persones  qui  han  fets  los  arrandaments. 

Les  persones  qui  han  ordonat  de  littibus  abreviando. 

Lo  Prothonotari  o  son  substituhit  En  Johan  Vilella. 

Los  Scrivans  de  la  Cort. 

Lo  Covent,  lo  Prior  e  ministres  de  Preycadors  e  lo  frare  de  la  Cambra 

hon  sa  ajustaran. 
Les  porters  e  aquell  del  Archabisbe. 
Lo  qui  tocha  la  campana. 
Nasbert  Qatria. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Lo  hereu  de  Guillem  de  Vallsecha. 
Los  frares  de  les  Medes. 
Los  Promovedors. 

Los  Scrivans  que  han  regit  lo  General. 

De  Perpinya  que  bestrasque  x.  m.  florins. 

De  Barchinona  per  Castellvi. 

En  Ramón  Fiveller. 

En  Fonolleda,  Notari. 

Guillem  Oliver. 

En  Verdaguer. 

Micer  P.  Basset  si  sos  companyons  nan. 
Los  xi!  qui  ordonaran  lo  fet  del  General. 
Lo  Tresorer. 

1  E  no  resmenys  lo  dit  dia  de  divendres  2  xxxi  dagost,  la  dita  Cort 
ajustada,  ul  suvra,  present,  volent  e  consentint  lo  dit  Senyor  Primoge- 

'    Véase,  sobre  las  facultades  delegadas  por  las  Cottes  con  el  Rey  en  los  XVIII,  el 
Proc.  C,  he.  cit,  pág.  283. 
*   Por  dijous. 

Tomo  xv  60 
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nit,  dellibera  volgue  e  delermena  per  acte  de  Cort,  que  dins  xv  dies  pri- 
mer vinents  del  mes  de  satembre,  les  xvm  persones  demunt  a  diverses 
actes  eleLes  1  pusquen  los  actes,  que  comanals  los  son,  concordar  e  finar, 
car  lo  Senyor  Primogenit  e  la  Cort  ara  per  lavors  ha  per  fet,  finat,  con- 
clos  e  concordat  tot  qo  que  les  dites  persones  faran  segons  la  forma  e 
manera  quels  es  stat  comanat  en  nom,  veu  e  persona  de  la  Cort. 


2  Segueixense  los  Actes  que  les  XVIII  persones  han  ordonades  en  nom 
de  la  Cort  per  virtut  del  dit  poder 3. 

Die  veneris  prima  septembris. 

Son  eletes  a  ordonar  la  Constitucio  de  les  monedes  e  puys  que  la  refi- 
ren  e  mostren  ais  xvm. 

Micer  Stheve  Dagramunt. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
En  Francesch  Burgués, 

e  quen  sien  ab  micer  Johan  Dezpla  e  ab  micer  P.  Basset. 

Die  sabbati  secunda  septembris. 

Los  xvni  manaren  cautela  ais  Scrivans  de  la  Cort  \ 

Decem  octo  persone  per  Curiam  electe  in  personam  Curie  ordinarunt 

sequencia: 

La  Cort  ordena  que  ais  Notaris  de  la  Cort  sia  fet  compte  a  raho  de 
any  de  co  florins  comptant  del  dia  que  comenga  la  Cort  fins  al  xv.e  dia 
de  satemhre,  manan  t  cautela  de  qo  que  resta  a  ells  pagar  del  dit  temps 
ais  Diputats  a  la  dita  raho. 

Item,  la  dita  Cort  attenent  lo  bon  servey  deis  dits  Notaris  los  fan  gra- 
cia entre  tots  m  per  lo  dit  temps  de  doents  florins  manant  esser  feta  la 
cautela  ais  Diputats,  pero  que  no  sia  exequtada  aquesta  de  la  gracia 
fins  lo  xv  dia  de  setembre  primer  vinent. 

[D¡  e  veneris]  vni  septembris. 

En  apres  los  affigiren  c  florins  per  los  instruments  que  havian  fets 

1  Véase  la  sesión  del  día  25  de  Agosto,  pág  3e6  del  presente  tomo. 

*  Omitidas  en  el  Proc.  C.  las  Actas  de  las  sesiones  celebradas  por  los  XVIII. 
3  Los  últimos  cuatro  vocablos  se  leen  sólo  en  el  Proc.  1.° 

*  Este  párrafo  solamente  se  halla  inserto  en  dicho  Proc.  l.° 
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pero  qiiels  haien  a  donar  los  sindicáis  ja  fets'  la  Diputado  e  haver  lo 
Proces  de  la  Gort  cascun  deis  Scrivans. 

Item,  ordona  la  Cort  que  an  Arnau  Manyosa,  Notari,  qui  ha  fets  los 
negocis  e  scriptures  deis  Jutges  qui  han  provehit  en  los  ahusos  de  Pau 
e  Treua  e  altres  fets  sien  donats  sexanta  florins,  ell  donant  totes  les 
scriptures  a  la  Cort  e  a  cascun  Brac  que  fetes  se  son  per  la  dita  raho. 

Item,  ordona  la  Cort  que  ais  tres  porters  ordinaris  de  la  Cort  sia  fet 
compte  a  raho  a  cascun  de  c  florins  per  any  fins  al  xv.en  dia  de  se- 
tembre. 

E  part  acó,  que  entre  los  dits  porters,  aquell  del  Archabisbe,  aquells 
qui  han  treballat  per  los  Jutges  deis  abusos  e  tots  altres  extraordinaris 
sien  dats  c  florins  departidors  a  conexenca  dais  Promovedors. 

Item,  ordona  la  Cort  que  al  Prior  e  Convent  deis  Preycadors  sien  do- 
nats ccc  florins  prenents  en  compte  o  florins  que  han  ja  reebuts,  pero  que 
los  ce  florins  que  ara  reebran  haien  a  convertir  en  obra  del  Monestir. 

Item,  que  sien  dats  al  Prior  per  un  abit  xx  ílorenos,  item  al  frare  hon 
han  ordonat  de  litlibus  abreviandis  x  ílorenos,  item  ais  frares  porters  del 
Monestir  entre  tots  partidors  entre  ells  per  los  Promovedors,  vint  florins. 

Item,  ordona  la  Cort  que  lo  sonador  del  seny  del  relotge  sien  dats  x 
florins  part  los  xx  que  ha  reebuts. 

Item,  ordona  la  Cort  que  sien  dats  an  P.  Dezcolls  de  tant  de  temps 
com  ha  servida  la  Diputacio  e  per  la  ordinacio  del  Sindicat  que  ana  a 
Tortosa  de  que  demana  satisfaccio,  unum  ftorenum  per  cascun  dia. 

Item,  an  P.  Ramis  sia  donat  per  cascun  dia  que  ha  servit  lo  Gene- 
ral i  florín  tot  jorn,  pero  que  no  li  sia  fet  compte  de  les  c  lliures  que 
pren  de  salari  o  si  ja  la  reebut  li  sia  fet  compliment  al  florín  tot  jorn 
prenent  en  compte  co  que  cascun  jorn  munta  lo  dit  salari  de  c  lliures. 

Die  sabbati  vnn  septembris. 

Deis  xxx.  m.  florins  a  compliment  deis  l.  m.  florins  que  han  esser 
prestats  al  Senyor  Rey  o  lv.  m.  en  cas  que  lo  Senyor  Rey  assigne  al 
Senyor  Primogenit  v.  m.  florins,  los  xvm  o  maior  part  dells  an  la  qual 
maior  part  na  de  cascun  Brac  son  axi  concordes:  que  los  xx.  m.  florins 
sien  hauts  e  preses  de  la  quantitat  assignada  a  Sardenya  e  los  x.  m,  o  en 
lo  cas  dessus  dit  xv.  m.  sien  hauts  e  preses  de  la  quantitat  assignada  a 
la  reempeo  del  Patrimoni  ab  les  seguretats  seguents;  co  es  saber,  que  los 
dits  x.  m.,  o  en  lo  sobredit  cas  xv.  m.  florins  lo  dit  Senyor  prometa  e 
jur  quels  restituhira  ais  Diputats  generáis  de  Gathalunya  daci  al  temps 
que  la  dita  reempeo  deu  comencar  per  convertirlos  ensemps  ab  laltra 
quantitat  en  acó  assignada  en  la  dita  reempeo,  segons  es  ja  ordonat, 
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volent  no  res  menys  e  consentint  lo  di t  Senyor  que  a  la  dita  reempQo 
no  sia  procehit  ni  los  Deputats  puixen  esser  forcats  de  pagar  alguna 
quantitat  per  la  dita  reempco  fins  a  tant  que  los  dits  x.  m.  o  xv.  m.  en 
son  cas  sien  restituhits  ais  Diputáis,  segons  dit  es. 

ítem,  per  restitucio  deis  dits  xx.  m.  florins  preses  de  la  quantitat  de 
Serdenya,  lo  dit  Senyor  Rey  oblich  specialment  consemblant  quantitat 
de  la  quarta  pagua  e  sino  basta,  de  la  quinta,  faedora  en  lo  quitament 
del  dit  seu  reyal  patrimoni,  en  cas  pero  que  de  Sent  Miquel  primer 
vinent  a  un  any  no  haia  obtenguda  obediencia  del  Regne  de  Sardenya 
per  via  de  potencia  e  obediencia,  segons  en  lo  Capítol  sobre  acó  fet  se 
conté.  E  no  res  menys  se  oblich  de  teñir  en  sou  d.  a  cavall  de  catha- 
lans  per  tot  deembre  primer  vinent  pagadors  deis  dits  l.  m.  florins  axi 
com  era  obligat  de  tenirne  ai.  per  tot  vuytubre,  los  quals  encara  d.  a 
cavall  en  cas  que  dins  lo  temps,  co  es,  per  tot  deembre  primer  vinent, 
lo  Senyor  Rey  convocas  e  bagues  loch  Princeps  namque  lo  dit 
Senyor  hagues  a  teñir  en  la  dita  deffensio  per  descarrech  del  General, 
lo  qual  en  lo  dit  cas  sia  relevat  del  carrech  deis  dits  d.  de  cavall  bacinets 
sens  derogacio  de  la  obligacio  per  lo  dit  Senyor  feta  deis  dits  m.  ans 
aquella  e  totes  altres  en  lur  vigor  e  forsa  romanents.  E  que  totes  les 
dites  coses  sian  be  e  amplament  per  lo  Senyor  Rey  e  per  son  Primoge- 
nit  jurades  e  obligades  ab  totes  clausules  necessarias  l. 

Foren  presents  en  les  coses  sobredites: 

Larchabisbe. 
Labbat  de  Rippoll. 
Micer  Steva. 
Mossen  Miquel  Vernet. 
Vezcomte  Dilia. 
Yezcomte  de  Perellos. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Mossen  Francesch  Bertrán. 
Francesch  Burgués. 
Nicholau  Gralla. 
Johan  de  Ribesaltes. 

1  En  el  Proceso  1."  hay  una  tira  de  papeL  unida  á  este  folio,  donde  ee  lee  lo  siguiente: 
E  sien  avisáis  ios  dits  ambaocadors  que  ans  'le  deliurar  los  XX.  M.  florins  al  dit  Senyor  haian 
hon  compliment  de  les  prcvisions  e  altres  coses  comunes  a  ells  comanades  on  sien  en  segur,  en  tal 
manera  que  sens  dupte  e  perill  de  lur  carrech  ho  puxen  fer.  Eacarregantslos  que  spatxen  lo  mes 
que  poran  continuament  tot  co  que  han  affer  ab  lo  dit  Senyor  e  quels  record  de  fer  correu  cuytat 
encontinent  con  haian  proposat  e  apres  successivament  de  tot  co  qwls  semblara  fahedor. 
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D  ie  lune  x  seplembris. 

E  com  los  xxx.  m.  florins  deis  quals  demunt  es  feta  mencio  encara  no 
fossen  haufs  ni  pagats,  e  lo  Senyor  Rey  per  urgent  necesitat  agües  feta 
preguar  la  Cort  que  de  la  demunt  dita  quantitat  li  volguessen  fer  liurar 
e  donar  de  present  sis  milla  florins,  la  dita  Cort  volent  servir  e  com- 
plaura  al  dit  Senyor  atorgua  graciosament  prestar  los  dits  vi.  m.  florins 
en  tal  forma.  Que  lo  Senyor  Primogenit  los  assegur  e  prometa  que  lo 
Senyor  Rey  dins  x  o  xv.dies  primer  vinents  assegurara  e  prometra  tor- 
nar al  General  los  dits  vi.  m.  florins  en  la  forma  que  deu  haver  assegu- 
rats  los  xx.  m.  florins  que  han  portats  los  embaxadors.  E  si  la  dita  segu- 
retat  nos  feya,  que  lo  dit  Senyor  Primogenit  sia  tengut  tornar  los  dits 
vi.  m.  florins  ais  Diputats,  e  peraeo  do  fermances  e  principáis  obligats 
los  reverent  Archabisbe  de  Terragona,  lo  Bisbe  de  Leo  e  mossen  Beren- 
guer  Dolms,  e  feta  aquesta  seguretat  amplament  e  bastant  en  la  quai 
sien  presents  mossen  Gilabert  Seníelles  e  en  Francesch  Santceloni,  que 
sia  spatxada  cautela  de  dar  los  dits  vi.  m.  florins  al  Tresorer  del  Se- 
nyor Rey. 

La  q-ual  cautela  fon  concordada  e  spatxada  en  la  forma  seguent: 

La  Cort  general,  etc.,  ut  infra  ubi  ¡¡uní  alie  cautele  regístrate. 
Aquest  dia  foren  per  los  dits  xvm  tatxades  al  Protlionotari  les  coses 
seguents: 

Primo,  per  la  confirmado  general  del  Senyor  Rey,  la  qual 


es  stada  treta  e  dada  en  forma   l  florins. 

Item,  per  les  sentencias  donades  per  lo  Senyor  Rey  en 
questio  del  Brac  deis  barons  e  cavallers   c  florins. 

Item,  per  los  treballs  de  la  Cort  e  del  trellat  deis  Capi- 
tols  de  Cort  e  Constitucions  e  altres  actes  daquella,  consi- 
derant  que  u  lia  dat  tot  en  forma  publica  a  la  Cort  e  a  cas- 
cun  Brac   ce  florins. 

Item,  per  los  treballs  que  lo  Prothonotari  ha  sostenguts 
ab  los  v  juristes  per  lo  Senyor  Rey  ab  assentiment  de  la 
Cort  a  certs  actes  elegits  e  diputats  e  per  raho  deis  trellats 
que  ha  dats  a  la  Cort  e  a  cascun  Brac   c  florins. 

Item,  per  diverses  treballs  e  scriptures  que  lo  dit  Pro- 
thonotari hasofferts  e  fetes  e  meses  en  forma,  en  Corte  fora 
Cort,  de  tot  lo  temps  passat  e  fins  a  xv  de  setembre  gracio- 
sament li  sien  dats,  donant  primer  totes  les  dites  coses.  .  .     l  florins. 
Suma  sinchcents  florins. 
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Item,  au  Johau  Yilella,  Notan,  per  diverses  treballs  que 
ha  fets  en  la  Cort,  cartes,  scriptures  e  provisions,  centum 
floreaos  ,   o  florins. 

Die  mercurii  xm  septembris. 

Reverendus  Archiepiscopus. 
Abbas  Rivipulli. 
Johannes  de  Pratis. 
Frater  Stephanus  Acrimontis. 
Magister  Philipus  de  Medalia. 
Mossen  Miquel  Vernet. 
Vezcomte  Dilla. 
Vezcomte  de  Perellos. 
Mossen  Gilabert  Sentelles. 
Mossen  Berenguer  Dolms. 
Mossen  Francesch  Bertrán. 
Mossen  Gregori  Burgués. 
Ferrer  de  Gualbes. 
Francesch  Burgués. 
Nicholau  Gralla. 
Francesch  Sentceloni. 
Johan  de  Ribesaltes. 
Matheu  Ferrandell. 

Concordablament  delliberaren  que  sien  donats  a  micer  Bernat  de 
Gualbes  per  treballs  que  ha  fets  en  servey  de  la  Cort  e  de  la  cosa  publica 
quatracents  florins,  deis  quals  manaren  fos  feta  la  cautela. 

Item,  manaren  cautela  de  vi.  m.  florins  donadors  deis  l.  m.  al  Senyor 
Rey  prestadors  en  la  forma  que  sen  es  feta  los  dies  passats  de  altres  vi.  m. 

Die  jovis  xiiii  septembris. 

Fon  delliberat  que  si  los  Embaxadors  que  son  anats  al  Senyor  Rey 
stan  mes  de  xv  jorns,  hauran  despes  o  despendran  en  letras,  correus  o 
altres  coses  quels  sia  fet  compte  del  salari  els  sia  paguat  co  que  hauran 
bestret  per  los  Diputats  ais  quals  ne  manaren  cautela,  pero  que  no  pus- 
quen  star  mes  auant  de  vm  jorns. 

Item,  comanaren  ais  Diputats  e  Oydors  de  Gomptes  o  a  la  maior  part 
dells  que  ells  pusquen  tatxar  salari  a  aquells  qui  arromencaran  los 
Usatges  e  Constitucions  e  al  instigador  e  pagar  co  que  tatxaran  e  totes 
messions  de  Notaris,  Ministres  e  de  totes  persones  qui  hi  treballaran 
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libres  e  altres  coses  necessarias  a  perfeccio  de  la  Consti lucio  sobre  ago 
ordonada. 

Item,  concordaren,  delliberaren  e  manaren  que  sia  feta  cautela  ais 
üiputats  que  recobrant  ells  del  Senyor  Rey  debitori  deis  l.  m.  florins 
que  li  son  stats  proferís  de  prestar  en  la  forma  ja  concordada,  la  qual 
sia  inserta  en  la  cautela,  li  paguen  tant  com  restara  deis  dits  l.  m.  florins 
com  naia  reebuts  de  una  part  xx.  m.  e  entre  dues  vegades  xn.  m.,  e  en 
la  dita  forma  liuren  al  Senyor  Primogenit  en  cas  que  li  sien  assignats 
per  lo  Senyor  Rey  sinch  milia  florins,  e  aquesta  cautela  .manaren  que 
sia  liurada  [e]  spatxada  ais  reverent,  nobles  e  honorables: 

Larchabisbe  de  Tarragona. 
Mestre  Phelip  de  Malla. 
Lo  Vezcomte  Dilla. 
Mossen  Gregori  Burgués. 
En  Ferrer  de  Gualbes. 
En  Nicholau  Gralla, 

o  aquells  dells  qui  present  serán  en  Barchinona,  de  la  qual  nos  desis- 
quen  fins  que  ells  se  tinguen  per  conten ts  deco  quel  Senyor  Rey  los 
haura  a  fer  a  lur  arbitre,  pero  que  tots  los  dits  vi  sien  en  concordia, 
mas  si  per  ventura  algu  perteix  de  Barchinona  deis  sobredits  vi  quen 
puscha  en  ago  elegir  un  altre  en  loch  seu  de  aquella  mateixa  Gondicio. 

En  apres  divendres  a  xv  de  satembre  del  any  m.  ucee.  xm.  les  di  tes 
xvin  persones  concordaren  la  Pracmatica  de  la  Audiencia;  e  manaren: 
Que  si  lo  Senyor  Rey  fara  la  dita  Prachmatica  en  la  forma  que  es  con- 
cordada, de  la  qual  sia  donat  trellat  ais  Diputats.  Item,  si  lo  dit  Senyor 
fara  segurs  los  Diputats  ab  fermances  o  en  altra  manera  de  que  ells  se 
tinguen  per  segurs  de  paguar  per  ajuda  del  salari  deis  x  de  la  Audien- 
cia cascun  any  per  terces,  go  es  de  m  en  m  mesos  tant  com  sera  m.  d. 
florins.  Item,  si  lo  dit  Senyor  ordonara  que  tots  los  salaris  ques  deuran 
pagar  en  sa  Audiencia  segons  la  Constitucio  vinguen  en  mans  deis 
Diputats  o  de  que  ells  volran.  Item,  si  lo  dit  Senyor  elegirá  x  Doctors  o 
Juristes  de  aquells  qui  serán  dats  en  scrit  ais  Diputats,  e  totes  aqüestes 
coses  fara  daci  a  Nadal  primer  vinent,  los  dits  Diputats  paguen  cascun 
any  ais  dits  x  Doctors  o  Juristes,  a  cascun  m.  florins  per  terces,  segons 
en  la  Prachmatica  se  conté,  e  acó  per  tres  anys  e  no  mes  auant  lo  dit 
Senyor  observant  les  dites  coses.  E  donaren  poder  bastant  ais  Dipu- 
tats que  acó  pusquen  arrendar  al  dit  temps  o  axi  com  los  sera  sem- 
blant. 
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E  no  resmenys  foren  elets  a  nomenar  los  Doctors  e  Juristes  qui  en  la 
dita  Prachmaticha  los  parran  bons,  los  seguents: 

Lo  reverent  Archabisbe  de  Tarragona. 
Micer  Steva  Dagramunt,  Jur[ista]. 
Mossen  Gilabert  Sentelles,  «Turfista]. 
Mossen  Berenguer  Dolms,  Jur[ista]. 
En  Francesch  Burgués,  Jur[ista]. 
En  Nicholau  Gralla,  Jur[is'ta]. 

Item,  los  demunt  dits  xvm,  en  nom  de  la  Cort,  comanaren  la  ordi- 
nario de  la  numeracio  deis  fochs  novellament  faedora  segons  lo  Capítol 
de  Cort  ais  Biputats  e  Oydors  de  Comptes  e  ordonada  una  forma  que 
sia  dada  a  tots  aquells  qui  se  volran  alegrar. 

Item,  ordonaren  que  en  cas  que  lo  Principat  de  Cathalunya,  segons 
lo  Usatge  Princeps  namque,  dins  los  mesos  de  setembre  present 
o  de  vuytubre  prop  vinent  fos  per  lo  Senyor  Rey  convocat  e  hagues 
loch,  los  Diputa'ts  e  Oydors  de  Comptes  pusquen  despendre  e  destribuir 
deis  bens  del  General  per  reemenca  de  la  dita  convocacio  cent  mi- 
lia  florins  distribuidors  per  ells  en  aquella  manera  e  forma  quels  sera 
ben  vist  fahedor  a  tota  utilitat  e  indempnitat  del  dit  Principat,  coma- 
nantlos  sobre  acó  tal  poder  com  a  les  dites  xvm  persones  es  stat  dat  e 
comes  per  la  Cort.  E  volgueren  que  los  dits  Deputats  e  Oydors  de  Comp- 
tes per  dos  mesos  haien  un  florín  cascu  tot  jorn  de  salari  mes  avañt 
daco  que  preñen  per  raho  deis  treballs  que  faran  per  occasio  del  dit 
Usatge  e  de  la  distribucio  de  la  quantitat  que  per  aquesta  rabo  se  des- 
tribuira.  Axi  empero  que  los  dits  dos  mesos  comencen  a  correr  del  dia 
avant  que  per  la  dita  raho  comentaran  de  treballar,  e  passats  les  dits 
dos  mesos  que  haien  a  continuar  lurs  treballs  ab  lo  salari  que  han  acus- 
tumat  de  haver  de  lurs  officis  tant  solament l. 

Item,  ordonaran  que  los  Diputats  haien  trellat  de  la  Crida  que  ses  feta 
en  Barchinona  sobre  la  publicacio  de  les  Constitucions  ordonades  en  la 
present  Cort  e  que  hi  despengnen  deis  diners  del  General  co  que  hi  sia 
de  necesari  manantíos  de  ago  fer  cautela. 

Item,  concordaren  la  Ordinacio  seguent  tots  xvm  concordablament: 

La  Cort  per  gran  benifici  de  la  térra  ordona  que  si  per  lo  Senyor  Rey 
o  per  altres  les  torres  de  la  costa  de  Cathalunya,  co  es,  del  Cap  de  Tor- 
tosa  fins  a  Salses  per  bada  e  seguretat  de  la  dita  costa  necesarias  serán 


1  En  el  Proc.  2.°  ee  lee  al  margen:  Huitismodi  deliberacione  ac  potestate  ipsorum  ordinan- 
cium  fuit  factum  publicum  instrumentum  lacius,  non  mutata  sentencia,  ordinatum. 
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reperades  o  reedificades  les  qui  ja  hi  solien  esser  e  de  nou  edifficades 
altres  en  los  lochs  on  serán  necesarias,  que  en  aytal  cas  en  la  messio  de 
la  dita  reparacio  o  edifficacio  sia  despes  deis  bens  del  General  e  per 
mans  de  cert  ministre  per  los  Diputáis  e  Oydors  de  Comptes  elegidor  la 
terga  part  de  les  despeses  e  messions  a  les  sobredites  coses  necesarias, 
ab  aytal  condicio  empero  que  la  dita  despesa  e  carrech  del  General  no 
pugua  pujar  mes  avant  de  dos  milia  florins  dor  Darago. 

Item,  ordona  la  dita  Cort  que  si  les  dites  torres  apres  que  serán  edif- 
ficades o  reparades  serán  guardades  e  faran  les  bades,  farons  e  altres 
senyals  a  la  seguretat  de  la  dita  costa  necessarias  continuament  deis 
bens  del  General  sia  paguada  la  terca  part  de  la  despesa  e  messio  ais 
dits  guardes  necesarias,  ab  aytal  condicio  empero  que  de  la  dita  part  no 
pugua  puiar  cascun  any  mes  avant  de  sinchsents  florins,  e  que  acó  dur 
fin  a  la  primera  Cort  o  Parlament  general  del  Principat  de  Gathalunya 
finada  o  finat  o  desplagada  o  desplagat. 

Enteses  pero  totes  les  demunt  dites  coses  que  sien  praticades  e  exe- 
qutades  sens  tot  preiudici  deis  Senyors  dins  la  jurisdiccio  deis  quafs  les 
dites  terres  son  e  serán  sitiades. 

Testes  honorabiles  Petrus  Regacol,  Canonicus  Sedis,  Sperans  in  Deo 
Cardona  et  Vincencius  Padrica,  Licenciatus  in  Legibus,  cives  Barchi- 
none  et  plures  alii  ibidem  presentes. 

Item,  ordona  la  dita  Cort  que  a  la  obra  de  la  torra  de  les  Medes  sien 
donats  deis  bens  del  General  ce  florins,  empero  que  aquests  doents 
florins  sien  administráis  per  aquell  o  aquells  qui  los  Diputáis  e  Oydors 
de  Comptes  hi  assignaran  en  manera  ques  convertesquen  en  la  dita  obra 
e  no  en  altra  cosa,  manant  la  cautela  necesaria. 

Lo  dit  dia  de  divendres  a  xv  de  setembre  los  dits  xvni  manaren  de 
part  de  la  Cort  les  cauteles  seguents,  tots  concordants: 

Primerament,  a  mossen  Esperandeu  Cardona  per  los 
traballs  per  ell  fets  en  la  Ordinacio  de  littibus  abreviandis, 
de  Constitucions  e  altres  actes  de  la  Cort  en  que  es  stat 
emprat  sien  dats  deis  bens  del  General,  cent  sinquanta 
florins  

Item,  an  Johan  Coll  scrivent  qui  es  stat  per  scriura  en 
les  Ordinacions  de  littibus  abreviandis  e  altres  en  que  ha 
cabut  mossen  Esperandeu,  vint  sinch  florins  

Item,  an  P.  Qabater,  an  Johau  Puiol  e  an  Bernat  Splu- 
gues,  Scrivans  de  la  Cort,  ultra  ecc  florins  quels  son  stats 

Tomo  xv 


cl  florins. 


xxv  florins. 
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ja  tatxats,  de  gracia  e  per  los  encartaments  que  han  fets 
a  la  Cort  centum  florenos  


c  florins. 


Item,  amicerP.  Bagetper  diverses  treballs  que  ha  fets 
en  ordonar  Constitucions  e  al  tres  coses  de  la  Cort,  trenta 
florins  .  


xxx  florins. 


Item,  a  mossen  P.  Regagol,  mossen  P.  de  Galliners  e 
En  Johan  Ros,  Promovedors  de  la  Cort,  per  los  treballs 
que  han  sostenguts,  ultra  c  florins  que  han  hauts,  no- 
ranta  florins  


lxxxx  florins. 


Item,  a  don  Berenguer  de  Bardaxi,  Conseller  del  Se- 
nyor  Rey,  per  relacions  e  molts  treballs  fets  perla  Cort 
en  diverses  maneres,  quatrecents  florins  


cccc  florins. 


Lo  dia  mateix  concordaren  la  Constitucio  deis  matrimonis  e  hague- 
ren  per  concordades  e  fermades  totes  les  coses  que  los  Embaxadors 
hauran  fetes  e  concordades  ab  lo  Senyor  Rey,  segons  los  Memorials, 
instruccions  e  letras  deis  dits  xvni. 

E  fetes  totes  aqüestes  coses,  les  dites  xvni  persones  o  gran  part  delles 
anaren  denant  lo  Senyor  Infant  don  Alfonso,  Primogenit  del  Senyor 
Rey,  en  lo  Palau  Reyal  antich  de  la  ciutat  de  Barchinona,  e  ab  ell  con- 
cordaren la  Prachmaticha  de  la  Audiencia,  les  Pracmatíques  deis  abusos 
deis  algutzirs,  deis  Scrivans  de  manament  e  de  Registre,  deis  scriptu- 
res  del  Archiu  del  Senyor  Rey,  la  Constitucio  deis  matrimonis,  e  encara 
totes  Constitucions,  coses  e  fets  que  los  Embaxadors  de  la  Cort  hauran 
finades,  fetes  e  concordades  per  la  Cort,  segons  lurs  instruccions  ab  lo 
•         Senyor  Rey. 

Et  ad  Omnipotentis  Dei  exaltacionem  ei  gloriam  hagueren  per  finada 
la  Cort  e  los  actes  de  aquella. 
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A.  LAS  CORTES  DE  BARCELONA  DE  1300 
(Tomo  i,  pág.  167,  y  el  presente  tomo,  pág.  135.) 

Derogación,  reclamada  ante  el  Monarca  á  nombre  del  Brazo  Eclesiástico, 
de  ciertos  Capítulos  decretados  y  sancionados  en  estas  Corles. 

1  Reverendo  in  Christo  patri  Roderico  2,  divina  permissione  Terraco- 
nensi  Archiepiscopo,  etc.  Quamquam  nuper  cum  fui  mus  Terracone, 
vobis  et  ceteris  Prelatisqui  ad  Tarraconense  Concilium  3  convenerunt, 
ad  habendam  deliberacionem  super  Capitulis  4  que  in  Guriis  Barchinone 
fore  asseritis  ordinata,  in  preiudicium  ecclesiasticum  libertatis,  apud 
civitatem  Ilerde  certum  prefiximus  diem,  videlicet,  quintam  decimam 
diem  post  festum  Resurreccionis  Domini,  occupati  tamen  circa  exsol- 
vendas  exequias  Serenissime  domine  C[onstancie],  Dei  gratia  Regine 
Aragonum,  recolende  memorie  karissime  matris  nostre,  ac  alia  eius 
ultimam  voluntatem  respiciencia  Nos  remanere  oportuit  Barchinone 
diebus  aliquibus  sic  quod  die  prefixa  in  eivitate  Ilerde  predicta  non  pos- 
sumus  aliquatenus  interesse.  Expeditis  autem  hiis  que  in  dicta  civitate 
Barchinone  super  predictis  expediri  habent  ad  presens  die  jovis  proxime 
futura  ab  inde  proculdubio  recedemus  et  versus  civitatem  Ilerdarn  pre- 
dictam  nostrum  maturantes  accesum  expeditis  in  itinere  aliquibus  ne- 
gociis  que  habemus  necesario  expediré  erimus  in  dicta  civitate  Ilerde, 
Altissimo  permittente,  prima  die  mensis  madii  proxime  future.  Hec 
autem  vobis  intimare  curavimus,  ne  vestra  Paternitas  ferat  moleste 
quare  diem  prorogamus  prefixa  et  quod  injungatis  Prelatis  qui  ex  ordi- 
nacione  vestra  et  dicti  Concilii  iré  debet  apud  predictam  civitatem  Iler- 
de quod  sint  in  eadem  dicta  prima  die  mensis  madii  supradicti.  Datum 
Barchinone  xmi.0  kalendas  madii  armo  predicto  (18  Abril  1300). 

'    Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón. — Keg.  115,  fol.  390. 

*  Rodrigo  Téllez  rigió  la  diócesis  Tarraconense  de  1290  á  1308. 

*  Se  refiere  al  tercero  de  los  Concilios  provinciales  convocados  por  dicho  Prelado  y  cele- 
brado en  la  ciudad  de  Tarragona.  El  segundo  lo  fué  en  1293  y  el  cuarto  en  1305. 

*  A  continuación  se  insertan  los  tres  Capítulos  de  estas  Cortes,  cuya  derogación  reclamaron 
los  Procuradores  del  Concilio  provincial. 
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1  Hec  sunt  Capitula  specialia  2,  super  quibus  Procuratores  Concilii9  su- 
plicant  domini  Bcgi  ul  ca  revocet  et  faciat  revucari  et  ea  precipiat  non 
servari,  cum  sini  contra  ecclesiasticam  líber  tatem. 

4  Item,  que  el  Senyor  Rey  ne  els  seus  successors  no  pusquen  fer  do, 
ne  gracia,  ne  venda,  ne  enfranquiment,  ne  en  quaque  altra  manera 
relexar  lo  bovatge  a  aquelles  persones  de  qualque  Condicio  sien,  ne  a 
lurs  successors  qui  en  la  carta  de  la  compra  del  bovatge  no  sien  ente- 
ses, e  si  el  Senyor  Rey  o  els  seus  successors  o  fayen,  que  nols  valgues  ne 
agües  nula  valor. 

5  Item,  que  com  los  Prelats  e  els  religiosos  e  persones  ecclesiastiques 
de  Cathalunya  apelades  per  lo  Senyor  Rey,  axi  com  acustumat  es  afftíga- 
ment,  a  la  Cort  general  present  aien  ab  carta  contrastat  ais  ordenaments 
de  la  present  Cort  e  protestat  que  no  y  consenten,  per  qo  ordona  la 
Cort  que  nula  persona  ecclesiastica  ne  homens  lurs  nos  pusquen  aidar 
ne  valer  dalcun  ordenament  ne  Capítol  gracios  novelament  fet  en  esta 
Cort,  ne  en  aqo  no  sien  enteses  pus  que  els  dits  Prelats  e  religioses  e 
persones  ecclesiastiques  y  han  contradit.  Empero  com  los  damunt  dits 
qui. han  contrastat  al  ordonament  de  la  present  Cort,  tornaran  a  la 
comunitat  e  usanga  antiga  qui  es  acustumada  en  Cort  general  de  Catha- 
lunya, e  consintran  e  fermeran  tot  qo  que  en  esta  Cort  es  ordenat,  ques 
puxen  aiudar  deis  ordenaments  gracioses  desta  Cort  e  de  les  altres  Corts 
que  vendrán. 

6  Item,  com  lo  Senyor  Rey  aia  manada  Cort  general  de  cathalans 
en  Barchinona  e  per  raho  del  dit  manament  generalment  fet  per  lo 
Senyor  Rey  venguessen  a  la  Cort  damunt  dita  tots  los  Prelats,  religio- 
ses, rics  homens,  cavalers,  ciutadans  e  homens  de  viles,  axi  com  tots 
temps  agen  acustumat  de  venir,  e  els  rics  homens  e  cavallers  e  ciuta- 
dans e  homens  de  viles  ab  los  Prelats  e  ab  los  religioses  ensems  trac- 
tassen  e  ordenassen  alcunes  coses  qui  eren  bones  e  proíitoses  a  bon 
estament  del  Senyor  Rey  e  a  conservament  de  pau  e  de  iusticia  e  a  bon 
estament  de  tota  la  térra  de  Cathalunya,  e  els  dits  Prelats  e  religioses 
se  partissen  de  la  Cort  damunt  dita,  no  volens  consentir  ais  dits  tracta- 

1  Archivo  uexeral  citado.— Cartas  reales  de  Jaime  II,  sin  fecha,  núm.  25. 

2  Concuerdan  con  los  publicados  en  latín  en  el  tomo  i,  pág.  161,  de  la  presente  Colección. 

3  El  provincial  tarraconense,  tercero  del  Pontificado  del  susodicho  Prelado  Téllez. 
i  Cf.  con  el  xxvi,  loe.  cit. 

5  Cf.  con  el  xxis. 

6  Cf.  con  el  ssxi. 
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ments  e  ordenaments  e  protestaren  ab  carta  publica  en  la  dita  Cort  de 
no  consentir  a  les  coses  damunt  dites,  jasia  quels  dits  Prelats  e  reli glo- 
ses fossen  requests  e  amonestáis  moltes  vegadas  e  ab  carta  publica  per 
los  rics  homens,  e  cavallers,  e  ciutadans,  e  hornens  de  viles  que  els 
deguessen  esser  ais  tractaments  e  ais  ordenaments  quis  feyen  en  la  pre- 
sent  Cort  a  bon  estament  del  Senyor  Rey  e  de  tota  la  térra  de  Catha- 
lunya:  e  de  los  richs  homens,  e  deis  cavalers,  e  deis  ciutadans,  e  deis 
homens  de  les  viles  qui  a  la  dita  Cort  eren  venguts,  ordonaren  Capitols 
e  ordenación?,  los  quals  son  a  bon  estament  del  Senyor  Rey  e  de  tota  la 
térra  damunt  dita.  On,  com  lo  dit  Proces  sia  fet  en  contumacia  e  en  ab- 
sencia  deis  Prelats  e  deis  religiosos  damunt  dits  perla  necesitat  damunt 
dita,  enantaren  los  rics  homens,  e  els  cavalers,  e  els  homens  de  les  viles 
damunt  dits  que  les  Corts  que  daqui  avant  se  fessen  en  Cathaluya  sien 
tetes  en  la  manera  e  en  la  forma  acustumada  en  Cathalunya,  co  es  a  ca- 
ber, que  [a]  les  dites  Corts  qui  daqui  avant  se  faran  sien  apelats  e  sien  ten- 
guts  de  venir  Prelats,  religioses,  e  rics  homens,  e  cavalers,  e  ciutadans, 
e  homens  de  viles,  no  contrastan  en  res  la  absencia  e  la  contumacia 
deis  Prelats  e  deis  religioses  damunt  dits,  feta  en  aquesta  Cort  damunt 
dita,  ans  tots  temps  daqui  avant  los  Prelats  e  els  religioses  damunt  dits 
sien  tenguts  de  venir  a  tota  Cort  quel  Senyor  Rey  man  o  vulla  fer  en 
Cathalunya,  e  encara  a  les  Corts  que  son  ordenades  de  fer  tots  ai  ans 
en  esta  present  Cort  e  en  les  altres  Corts  fetes  al  temps  passat;  e  per  la 
absencia  e  per  la  contumacia  deis  Prelats  e  deis  religioses  damunt  dits 
no  puxen  conseguir  ne  guanyar  ne  aver  neguna  franquesa  ne  libertat,  ne 
negu  absolviment  de  no  venir  a  Cort,  ne  dais,  ne  per  la  lur  absencia  negu 
preiudici  no  pusca  esser  fet  ne  engenrat  al  Senyor  Rey  ne  al  General  de 
Cathalunya,  ans  sia  salv  al  Senyor  Rey  tot  dret,  e  tota  regalía,  e  tota  Se- 
nyoria  quel  Senyor  Rey  ha  e  deia  aver  sobrel  e  sobre  lurs  bens,  e  sia  salv 
asi  atambe  a  tot  lo  General  de  Cathalunya  tot  dret  e  tota  usansa  de  Cort,  e 
no  contrastan  la  lur  absencia,  vol  e  ordona  la  Cort  que  tot  co  que  ses 
fet  ne  ordenat  en  aquesta  present  Cort  vala  e  aia  valor  per  tots  temps 
axi  com  per  la  Cort  es  ordenat. 


XIII 

Á  LAS   CORTES   DE  PERPIÑÁN  DE  1356 
(Tomo  i,  pág.  482,  y  el  tomo  presente,  pág.  148.) 


Otro  Proceso  incompleto  de  estas  Cortes  l. 

[Foi  i]  1856  *.  Item  fuerunt  citati  frater  Johannes  de  \ 

Heredia,  Castellanus  Emposte..  .  .  .  /  Ordinis  Hospitalis  Sancti  Jo- 
Frater  Petrus  Arnaldi  de  Parietibus  (     hannis  Jherosolimitani. 
tortis,  Prior  Prioratus  Cathalonie..  .  / 

Item,  fuerunt  citata  Capitula  infrascripta: 

Prepositus  et  Capitulum  ecclesíe  Terrachone. 

Barchinone.  ..  .  .  \ 

Gerunde  ■  

Vici  

Urgelli  >  Capitula. 

llerde  \ 

Dertuse  

Elnensis  :  / 


Item,  fuerunt  citatj  nobiles  infrascripta  videlicet: 

1  Archivo  Municipal  de  Barcelona.  — Manuscrito  in  folio,  obrante  en  el  Legajo  rotulado 
<Cortes.— Siglo  XIV*. — Comprende  42  folios  (de  ellos  útiles  26,  ó  sean  21  pliegos  enteros),  los 
cuales  están  unidos  formando  un  solo  cuaderno,  cosido,  sin  foliación  ni  cubiertas,  hallándose 
reforzada  la  parte  del  lomo  con  dos  tarjas  hexagonales  de  pergamino,  que  miden  unos  98  mm. 
de  longitud  por  24  de  latitud. 
•  El  Manuscrito,  tanto  por  el  carácter  de  la  letra  como  por  la  clase  y  filigrana  del  papel,  pa- 

rece sin  duda  alguna  contemporáneo  de  las  Cortes  á  que  su  contenido  se  contrae. 

Comparados  los  textos  del  Proceso  publicado  en  el  tomo  i  de  la  presente  Colección  acadé- 
mica y  el  que  ahora  se  da  á  luz,  se  observa  que  ambos  son  incompletos,  y  que  este  último 
comprende  casi  en  su  totalidad  la  relación  de  actos  y  transcripción  de  documentos  acordados 
por  las  Cortes,  algunos  muy  importantes,  omitidos  en  el  primer  Proceso,  ad virtiéndose  además 
variantes  de  fondo  en  cuanto  á  ciertos  actos  de  que  ambos  Procesos  hacen  mención. 

*    listas  cifras  son  de  mano  del  que  fué  subarchivero  D.  José  Puiggarí. 
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Inclitus  Infans  Petrus,  Comes  Rippacurcie  et  Montanearum  de  Prades. 

Inclitas  Infans  Raimundus  Berengarii,  Comes  Impuriarum. 

Egregia  domina  Cicilia,  Comitissa  Urgelli  et  Vicecomitissa  Agerensis  ut     [Fol.  iv.] 

tutrix  et  curatrix  egregii  viri  Petri  Comitis  Urgelli  et  Vicecomitis 

Agerensis  filii  sui. 
Inclitus  Infans  Ferdinandus  Marchio,  Dertusensis. 
Nobilis  Bernardus  de  Capraria. 
Nobilis  Andreas,  Vicecomes  de  Insula. 
Nobilis  Bernardus,  Comes  Ausonie. 
Nobilis  Hugo,  Vicecomes  Cardone. 
Nobilis  Hugo,  Comes  Pallariensis. 

Nobilis  Rogerius  Bernardi  de  Fuxio,  Vicecomes  Castriboni. 

Nobilis  Dalmacius  de  Ruppebertino,  Vicecomes. 

Nobilis  Berengarius  de  Castronovo. 

Nobilis  Johannes  de  Sonó. 

Nobilis  Vicecomes  de  Vilamuro. 

Nobilis  Arnaldus  Dorcau. 

Nobilis  Petrus  Galcerandi  de  Pinosio. 

Nobilis  Guiíabertus  de  Crudilis. 

Nobilis  Periconus  de  Cardona. 

Nobilis  Bernardus  de  Sonó. 

Nobilis  Bernardus  Guillelmi  de  Entencia. 

Nobilis  Poncius  de  Caramany. 

Nobilis  Bernardus  Senesterra. 

Nobilis  Petrus  de  Montecatheno. 

Nobilis  Raimundus  de  Angulada. 

Nobilis  Berengarius  de  Angularia. 

Nobilis  Berengarius  de  Apilia.  [Eoi.  2.1 

Nobilis- Raimundus  de  Ripellis. 

Nobilis  Arnaldus  de  Pallars. 

Nobilis  Raimundus  de  Scintillis. 

Nobilis  Arnaldus  de  Erillo. 

Nobilis  Guillelmus  Raimundi  de  Montecatheno. 

Nobilis  Bernardus  de  Angularia. 

Nobilis  Berengarius  de  Ripellis. 

Nobilis  Raimundus  Alamanni  de  Cervilio.ne. 

Nobilis  Guillelmus  Galcerandi  de  Rochabertino. 

Nobilis  Dalmacius  de  Queralt. 

Nobilis  Cicardus  de  Lordeto. 

Heres  nobilis  Poncii  de  Sancta  Pace. 

1 

Tomo  xt  §2 
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Nobilis  Franciscus  de  Cerviano. 
Nobilis  Jaspertus  de  Castelleto. 
Nobilis  Galcerandus  de  Angulada. 
Nobilis  Poncius  de  Melan. 
Nobilis  Ludovicus  Corney. 
Nobilis  Simón  de  Muro. 
Nobilis  Raimundus  de  Rivosicco. 
Nobilis  Acardus  de  Talarno. 

[Foi.  2vj        ítem,  fuerunt  citati  milites  inírascripti,  videlicet: 

Bernardus  Guillelmi  de  Fuxano  i 

Guillelmus  de  Apilia  

Raimundus  de  Coponibus   .  . 

Bernardus  de  Tous.  

Raimundus  de  Josa  

Berengarius  de  Rajadello  

Berengarius  de  Castro  eulino  

Ombertus  de  Fonollario  

Bernardus  de  Rippis. ..  

Guillelmus  de  Palafols  

Berengarius  de  Castro  eulino  de  Rubio. 

Guillelmus  de  Barbera  

Dalmacius  Xatmar  

Dalmacius  de  Peramola   . 

Geraldus  de  Hulugia  

Huguetus  de  Fluviano  

Argiolus  de  Huluja  

Berengarius  de  Sancto  Vincencio  

Guillelmus  de  Calderiis  

Jacobus  de  Corniliano  

G.us  de  Calderiis  

Jac.us  de  Corniliano  

[Foi.  3.]       Guillelmus  de  Gallineriis. 

Berengarius  Santangracie. 
Bernardus  de  Boxados. 
Ferrarius  de  Vilafrancha. 
Berengarius  de  Castro  veteri. 
Petrus  de  Castro  viridi. 
Raimundus  de  Timor. 
Jacobus  de  Besora. 


Milites. 
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Guillelmus  de  Crexello. 
Raimundus  de  Monte  olivo. 

(Sigue  en  blanco  la  mitad  del  folio  3.) 

Item,  fuerunt  cítate  Universitates,  civitatum  et  villarum  regiarum 
Cathalonie  subscriptorum,  videlicet: 

Consiliarii  et  probi  nomines  civitatis  Barchinone. 

Ilerde  

Gerunde  

Minorise  

Perpiniani  

Cercarle  

Villeffranche  Penitensis  

Tarrage  

Turricelle  de  Monte  grino. .  .  . 

Apiarie  

Mo'ntis  albi  

Podii  ceritani  

Villeffranche  Confluentis.  .  .  . 

Aqualate  

De  Cambrils  

Ville  Grasse  

De  Arbucio  

De  Figneriis  

Bisulduni  

Campi  rotundi  

Calidarum  de  Monte  bovino.  . 

Cauquiliberi  

De  Fores  


[Fol.  3  v.] 


Universitates. 


[Fol.  4.] 


De  Arguileriis  

De  Volono  

De  Toyrio  

Ville  de  Regali  

(Siguen  en  blanco  los  dos  tercios  últimos  del  folio  4,  anverso  ) 


Forma  citacionis  ad  Guriam  predictam  sequitur  in  hunc  modum: 


[Fol.  4  T,] 


Petrus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Valencie,  Maioricarum,  Sardinie 
et  Corsice,  Comesque  Barchinone,  Rossilionis  et  Ceritanie.  Dilectis  et 
fidelibus  suis  Consiliariis  et  probis  hominibus  civitatis  Barchinone,  sa- 
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lutem  et  dileccionem.  Scire  vos  volumus  quod  Nos  qui  circa  statum 
prosperum  Nostri  regiminis  Nostreque  reí  publice  sollicitam  curam  ge- 
rimus,  ad  hoc,  ut  tam  super  facto  guerre  quam  haberaus  cura  Januen- 
sibus  Nostris  publicis  inimicis  tamque  super  facto  insule  Sardinie  in 
qua  nobilis  Mathei  de  Auria  et  quorumdam  aliorum  recidiva  rebellio 
pullulavit,  quam  etiam  super  quibusdara  aliisutilius  et  eficacius  valeat 
provideri,  in  villa  Perpiniani  generales  Curias  incolis  Catalonie  Princi- 
patus  incipiendas  die  beati  Johannis  Babtiste  instantis  mensis  junii  pro- 
vidimus  inducendas.  Quocirca,  vobis  dicimus  et  mandamus  quatenus  ex 
vobis  certos  constituatis  Procuratores  et  Síndicos  cum  pleno  posse  qui 
die  preflxa  in  villa  eadem  celebracioni  dicte  Curie  infallibiliter  valeant 
interesse.  Data  Barchinone  die  decima  madii  atino  a  Nativitate  Domini 
millesimo  ccc.0  l.°  sexto. — Visa  Jac.us 
(Sigue  en  Manco  el  último  tercio  del  folio  4  vuelto.) 

[Fol. 5.]  Et  denique  venerunt  ad  dictara  Curiara  ad  dictara  villam  Perpiniani: 

Prelati  et  religiose  persone  

Procuratores  Capitulorum  

Barones  et  milites  

Cives  et  nomines  villarum  regalium.  .  . 

Nomina  quorum  sunt  hec  que  secuntur,  videlicet: 


Prelatorum  et  religiosarum  personarum. 

Venerabilis  Bonsaberius  Ferrarii,  Prior  et  Canonicus  ecclesie  Sedis  Ter- 

rachone,  Procurator,  actor  et  iconomus  reverendi  in  Christo  patris 

domini  fratris  Sancii  Archiepiscopi  Terrachone. 
Venerabilis  Guillelmus  Guasch,  bacallarius  in  Legibus,  Vicarius  domini 

Michaelis  Barchinone  Episcopi,  Procurator  ipsius  domini  Episcopi. 
Venerabilis  Petrus  Ferrarii  de  Terrariis,  presbiter  Gerundensis  diócesis, 

Procurator  domini  Berengarii  Gerundensis  Episcopi. 
Venerabilis  Bernardus  de  Aréis,  Officialis  et  Procurator  domini  Rai- 

mundi  Vicensis  Episcopi. 

Venerabilis  (En  blanco  el  resto  de  esta  linea.) 

[Fol.  5  v.]      Pieverendus  dominus  Hugo,  Urgellensis  Episcopus. 

Venerabilis  Bernardns  de  Castanherio,  decanus  ecclesie  Abricensis, 

Procurator  domini  Stephani  Episcopi  Ilerdensis. 
Venerabilis  Petrus  de  Cadelhano,  Canonicus  et  Prepositus  de  Baxanis  in 

Elnensi  Ecclesia,  Procurator  domini  Episcopi  Dertusensis. 
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Nomina  Procuratorum  Capitulorum. 

Venerabilis  Franciscas  Rufacii,  Decretorum  Doctor,  Canonicus  Barchi- 

none,  Procurator  Capituli  ecclesie  Barchinone. 
Venerabilis  Galcerandus  de  Monte  curvo,  presbiter,  Procurator  Capituli 

ecclesie  Gerunde. 

Venerabilis  Petrus  Johannensis,  Canonicus  et  Thesaurarius  ecclesie  Vi- 
censis,  Procurator  Capituli  ecclesie  Vicensis. 

Venerabilis  Guillelmus  de  Campis,  Canonicus  Ilerdensis  Procurator 
Capituli  ecclesie  Ilerdensis. 

Venerabilis  Dominicus  Messagerii,  decanus  ecclesie  Dertusensis,  Procu- 
rator Capituli  ecclesie  Dertusensis. 

Religiosarum  personarum.  [Foi.  6.] 

Venerabilis  frater  Petrus  Guillelmi  de  Ulmis,  Procurator  venerabilis 
fratris  Petri  Arnaldi  de  Parietibus  tortis,  Prioris  Prioratus  Catalonie, 
Ordinis  Hospitalis  Sancti  Johannis  Jherosolimitani. 

Venerabilis  frater  Petrus  Pastoris,  monacus  Monasterii  Populeti,  Procu- 
rator venerabilis  fratris  Arnaldi,  Abbatis  dicti  Monasterii. 

Venerabilis  frater  Guillelmus  Veyam,  monacus  Monasterii  Sanctarum 
Crucum,  Procurator  venerabilis  (en  blanco),  Abbatis  dicti  Mona- 
sterii. 

Venerabilis  frater  Petrus  de  Casanacalls,  monacus  Monasterii  Sánete 
Marie  Balneolarum,  Procurator  venerabilis  fratris  (en  Manco),  Abba- 
tis dicti  Monasterii. 

Venerabilis  frater  Bernardus  Terreni,  monacus  Monasterii  Sancti  Cucu- 
phatis,  Procurator  venerabilis  fratris  Petri,  Abbatis  dicti  Monasterii. 

Venerabilis  Petrus  de  Anglada  et  Raimundus  Ferrandi,  Procuratores 
venerabilis  fratris  (en  blanco),  Abbatis  Monasterii  de  Amerio. 

Venerabilis  frater  Arnaldus  Agracii,  monacus  Monasterii  de  Arulis,  Pro- 
curator venerabilis  fratris  (en  blanco),  Abbatis  dicti  Monasterii. 

Venerabilis  frater  Raimundus,  Abbas  Monasterii  Sancti  Johannis  de 
Abbatissis.  [Fol.  6  v.] 

Venerabilis  frater  ( en  blanco),  Abbas  Monasterii  de  Fontaneis. 

Venerabilis  frater  Raimundus,  Abbas  Monasterii  Sánete  Marie  de 
Vallbona. 

Venerabilis  frater  Johannes,  Abbas  Monasterii  de  Jau. 

Venerabilis  frater  (en  blanco),  Abbas  Sánete  Cicilie  de  Monte  serrato. 
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Venerabilis  frater  Arnaldus,  Abbas  Monasterii  Sancti  Andree  Ros- 
silionis. 

Venerabilis  frater  (en  blanco),  Abbas  Monasterii  Sancti  Martini  de 
Ganigo. 

Item,  nomina  baronum  et  militum  seu  Procuratorum  eorum,  videlicet: 

Venerabilis  Berengarius  de  Pau,  miles,  Procurator  Incliti  domini  Infan- 

tis  Petri,  Comitis  Rippacurcie  et  Montanearum  de  Prades. 
Jacobus  de  Munt  major,  Procurator  et  actor  nobilis  domine  Cecilie, 

Comitisse  Urgelli  et  Vicecomitisse  Agerensis,  tutricis  egregii  viri 

Comitis  Urgellensis  et  Vicecomitis  Agerensis. 
[Foi. ".]       Podius  Cervarius,  Raimundus  des  Callar  et  Bernardus  de  Convenís,  Pro- 

curatores  nobilis  Hugonis,  Comitis  Pallariensis. 
Nobilis  Bernardus,  Gomes  Ausonie. 

Berengarius  de  Podiolo,  miles,  Procurator  nobilis  Hugonis,  Vicecomitis 
Cardone. 

Berengarius  de  Palacio,  miles,  et  Guillelmus  de  Uxio,  domicellus,  Pro- 

curatores  nobilis  Dalmacii,  Vicecomitis  de  Rocha  bertino. 
Nobilis  Bernardus  de  Capraria. 

Nobilis  Petrus  de  Fonolleto,  Vicecomes  de  Caneto  et  de  ínsula. 
Hombertus  de  Bellstar,  tutor  nobilis  Johannis  de  Sonó. 
Nobilis  Rogerius  Bernardi,  Vicecomes  Castri  boni. 
Nobilis  Guillelmus  de  Bellera,  nomine  suo  et  ut  Procurator  nobilis 
Periconi  de  Cardona,  pupilli  íilii  nobilis  Petri  de  Cardona  quondam. 
Poncius  Arnaldi  Daguilar,  Procurator  nobilis  Arnaldi  de  Orcallo. 
Nobilis  Guilabertus  de  Crudilis. 

Arnaldus  de  Vivers  et  Guillelmus  Bernardi  de  Sancto  Stephano,  Procu- 

ratores  nobilis  Petri  Galcerandi  de  Pinosio. 
[Foi. :  v.]     Nobilis  Bernardus  de  Sonó. 

Berengarius  de  Vegueto,  Procurator  nobilis  Bernardi  Guillelmi  de 

Entenga. 
Nobilis  Poncius  de  Garamanno. 
Nobilis  Bernardus  Senesterra. 

Hodetus  de  Corbos,  domiceílus,  Procurator  nobilis  Berengarii  de  Ca- 
stro novo. 

Militum,  videlicet: 

Venerabilis  Bernardus  Alamanni  de  Urriollis,  domicellus,  Procurator 
venerabilis  Bernardi  Guillelmi  de  Fuxano  patris  sui. 
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Venerabilis  Guillelmus  de  Uxio,  uxerius  domini  Regis,  Procurator    [Foi.  8.] 

venerabilis  Petri  de  Monte  tornesio. 
Venerabilis  Franciscus  de  Bell  castelJ. 
Venerabilis  Berengarias  de  Ullmis. 
Venerabilis  Poncius  de  Lupiano. 

(En  Illanco  los  dos  últimos  tercios  del  folio  8  anverso.) 


Sindicorum  Uaiversitalum,  civitalum  et  villarum  regalium  Calhalonie, 

videlieet,  venerabiles: 


[Fol.  8  v.] 


[Civitalum .] 

Eymericus  de  Usay.  .  .  .  -  

Petras  Bussoti  

Raimundus  de  Plano  \  Barchinone. 

Et  Jacobus  de  Vallesicca  in  Legibus  Licen-  \ 

ciatus    / 

Petrus  de  Sancto  Martino  \ 

Antonius  de  Massaneto  et  /  T1  , 

)  llerde. 

Bn.us  Guillelmi  Calbeti,  Licenciatus  in  Le- i 

gibus  / 

Guillelmus  Sunverii  et,  )  n  , 

Gerunde. 

Eymericus  de  la  Via  ) 

Raimundus  de  Vila  desters  et  ) 

Minonse. 

Jacobus  bartoris  ) 

Villarum. 

Arnaldus  de  Messina  et  )  _ 

Cervane. 

Jacobus  Porta  ) 

Raimundus  Ganet  et  ) 

*v  .       *          i*  Tarrage. 
Raimundus  Natalis  ) 

A*rnaldus  Rossinvol  et  )  m     .  , 

.    ^  .."  Turncelle  de  Montegrino. 

Jacobus  de  Podio  ) 

Berengarius  Rubei   Apiarie. 

Petrus  Goleti  et  )        „  , 

}  Villeíiranche  Pemtensis. 
Berengarius  Micern  ) 

Petrus  de  Angularia  et  )  ,r     .  . 

__.    .      ^    °  Montis  albi. 

INicolaus  Doneta  ) 

Anthonius  Ganelli  et  )         ,  , 

Tr.  ,.  Aqualate. 
Petrus  Vitahs  ) 


[Fol.  9. 
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Arnaldus  Raimundi  de  Plaenca   De  Figueriis. 


Ville  Grasse. 
De  Bisulduno. 


Perpiniani. 


Ferrarius  Cabassol  et  

Berengarius  de  Apiana  

Bernardus  Cavallerii  et   .  .  . 

Petrus  de  Sancta  María  

Jacobus  de  Monte  signo.  .    Ville  de  Regali. 

Petrus  Ferrarii   |Campi  rotundi. 

Bernardus  Vilaroni   Sancti  Petri  de  Auro 

Petrus  Borroni  

Petrus  Geraldi  

Petrus  Alayani  et  

Johannes  Vola  

[Foi.  io."      Petrus  de  Araluon  et  )•„,.,   „      .    ~  a 

-        -     ■ .  Ville  franche  Coníluentis. 

Petrus  de  Carcaxio  ) 

Castilionus  Peytanni  et  )  ^  ., 

.  De  Arguilerns. 

Jacobus  Llarionnis  ) 

Petrus  Jaufredi   De  Volono. 

Guilleluras  Adalberti  et  I  De  To  rio 

Guillelmus  boni  homines  ) 

Bartholomeus  Piquerii   De  Fores. 

Petrus  Conesa   De  Gapra. 

Jacobus  Comes  et  )"«,'.. 

Podn  ceritani. 

Raimundus  Blanch  ) 

Petrus  de  Casellis  et  )  .  _ 

r,        j     ^  Ville  de  Berga. 

Bernardus  Prous  ) 

[Foi.  10  v.]  Post  hec  autem  die  jovis  xxx.a  die  junii  anno  a  Nativitate  Doraini 
Propositio.  millesimo  ccc.°  quinquagesimo  sexto,  paulo  post  pulsacionein  tercia- 
rum,  congregatis  ómnibus  et  singulis  supradictis  in  aula  maiori  Castri 
Perpiniani,  vocata  de  Maioricis,  prefatus  dominus  Rex  proposuit  in 
eadem  negocium  pro  quo  dictam  Curiara  duxerat  evocandam  in  qua 
Proposicione  petiit  snper  guerra  Januensium,  consilium  et  juvaraen. 


Quaquidem  Proposicione  per  dictum  dominum  Regem  facta,  reve- 
Responsio.  rendus  in  Christo  pater  Hugo  Episcopus  Urgellensis  pro  se  et  Prelatis  et 
religiosis  ac  Promotoribus  Capitulorum  ecclesiarum  Cathalonie  et  nobi- 
lis  Guillelmus  de  Bellera  pro  se  et  baronibus  ac  militibus  Catalonie 
assistente  sibi  venerabili  Francisco  de  Bell  castell,  milite,  et  venerabi- 
lis  Petrus  de  Sancto  Martino,  civís  Ilerde,  assistente  sibi  venerabili 
Eymerico  de  Usay,  cive  Barchinone,  proseet  aliis  Sindicis  civitatum  et 
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villarum  Catalonie  Proposicioni  per  dictum  dominum  Regera  facte  cum 
reverencia  debita  ac  verbis  decentibus  responderunt. 

Et  cum  esset  dubium  an  sindicatus  et  procuratoria  illorum  qui  no- 
mine aliorum  ad  dictam  Curiam  venerant  essent  ad  tractatus  dicte 
Curie  admitendi,  necne,  et  hoc  esset  declarandum  per  dominum  Re- 
gem  et  Curiam  juxta  Capitula  generalium  Catalonie  Curiarum  super 
hiis  edita,  fuit  continuata  Curia  usque  ad  diera  lune  proxime  instantem 
et  quod  omnes  qui  pro  celebracione  dicte  Curie  venerant  essent  con- 
gregati  in  domo  Fratrum  Minorum  ville  Perpiniani  quam  elegerunt  et  [Foi.  11.] 
assumpserunt  pro  negociis  jam  dicte  Curie  pertractandis. 

Et  fuerunt  electi  per  dictum  dominum  Regem  ad  recognoscendum  et 
examinandum  predicta  una  cum  dicta  Curia  vel  illis  quos  ipsa  Curia  ad 
hoc  duceret  eligendos: 

Reverendusdominus  Petrus  Oscensis  Episcopus  do-  \ 

mini  Regis  Cancellarius,  et  ( 

Venerabilis  Franciscus  Rome,  Vicecancellarius  dicti  ( 

domini  Regis  ] 

In  qua  die  lune  predicta,  congregatis  Prelatis  et  personis  religiosis 
ac  Procuratoribus  Capitulorum  necnon  baronibus  et  militibus  ac  Sin- 
dicis  et  Procuratoribus  civitatum  et  villarum  Catalonie  in  domo  Capi- 
tuli  dicte  domus,  fuerunt  electi  ad  recognoscendum  et  examinandum 
predicta  una  cum  predictis  per  dictum  dominum  Regem  ad  hoc  per  Eleccio  ad 
dictum  dominum  Regem  assignatis,  videlicet:  examinandum 


procuratoria. 


Pro  parte  Prelatorum  et  personarum  ecclesiasticarum. 


Venerabilis  frater  Raimundus,  Abbas  Sancti  Johan- 


nis  de  Abbatissis   .  .  . 

(En  bloMco),  Abbas  Sancti  Martini  de  Canigo. 

Franciscus  Rufacii  et  

Galcerandus  de  Munt  corp  


Pro  parle  baronum  et  mililum. 


[Fol.  11  Y.] 


Nobilis  Guillelmus  de  Bellera  

Nobilis  Poncius  de  Caramany  

Venerabilis  Berengarius  de  Podiolo  et 
Venerabilis  Arnaldus  de  Mirallis. .  .  . 


Tomo  xv 
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Pro  parle  civitatum  et  villarum  Cathalonie. 

Venerabilis  Jacobus  de  Ville  sicca,  Licenciatus  in 

Legibus  

Venerabilis  Bn.UB  Guillelmi  Calbeti,  Licenciatus  in 

Legibus  

Eymericus  de  la  Via  et  ,  .  . 

Petras  Goleti,  Jurisperitus  

Quibus  processis,  fuit  continuata  statim  Curia  supradicta  ad  recogno- 
scendum  et  examinandum  predicta,  per  predictos  una  cum  predictis  ad 
hec  pro  parte  Regia  acsignatis,  usque  [ad  diem  mercurii  proxime  ve- 
nientem. 

[Foi.  12  v.]       In  qua  die  mercurii  predicta  kfuit  ad  hec  eadem  per  predictam  Cu- 
riara assignata  dies  jovis  proxime  instans. 

In  qua  die  jovis  predicta  que  fuit  séptima  dies  julii  anno  a  Nativitate 
Domini  supradicto,  cum  predicta  essent  recognita  et  examinata  per  pre- 
dictos ad  hec  pro  parte  Regia  et  pro  parte  Curie,  ut  premittitur  assigna- 
tos,  congregatis  Prelatis  et  personis  religiosis  ac  Procuratoribus  Capitu- 
lorum  necnon  baronibus  et  militibus  ac  Sindicis  et  Procuratoribus  civi- 
Examinacio .  tatum  et  villarum  Catalonie  in  aula  maiori  Castri  Perpiniani  vocata  de 
Maioricis  coram  predicto  domino  Rege,  fuit  declaratum  per  dictum  do- 
minum  Regem  et  per  predictos  inibi  ante  domini  Regis  presenciam 
congregatos,  visis,  scilicet,  et  recognitis  instrumentis  procuracionum  et 
sindicatuum  illorum  qui  nomine  aliorum  venerant  ad  Curiam  supra- 
dictam,  et  visis  etiam  Constitucionibus  generalibus  editis  super  istis: 
quod  hii  qui  sequntur  habebant  suficiencia  procuratoria  et  erant  ad 
tractatus  dicte  Curie  admittendi  juxta  predictas  Constituciones  Catalo- 
nie generales,  videlicet: 

De  Prelalis  et  personis  ecclesiasticis  sen  de  eory>m  Bralxio. 

Venerabilis  Bonsaberius  Ferrarii,  Prior  et  Canonicus  ecclesie  Sedis  Ter- 
rachone,  Procurator,  actor  et  yconomus  reverendi  in  Christo  patris 
domini  fratris  Sancii,  Archiepiscopi  Terrachone. 
Ha  qui  sunt  Venerabilis  Petras  Ferrarii  de  Terrariis,  presbiter  Gerundensis  diócesis, 
adCu"     Procurator  domini  Berengarii  Gerundensis  Episcopi. 


nam. 


[Foi.  12  v.]    Reverendus  dominus  Hugo,  Urgellensis  Episcopus. 
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De  Procuratoribus  Capitulorum. 

Venerabilis  Franciscus  Rufacii,  Decretorum  Doctor,  Canonicus  Barchi- 

none,  Procurator  Capituli  ecclesie  Barchinone. 
Venerabilis  Galcerandus  de  Monte  curvo,  presbiter,  Procurator  Capituli 

ecclesie  Gerundensis. 
Venerabilis  Petrus  Johannensis,  Canonicus  et  Thesaurarius  ecclesie  Vi- 

censis,  Procurator  Capituli  ecclesie  Vicensis. 
Venerabilis  Guillelmus  de  Campis,  Canonicus  Ilerdensis,  Procurator 

Capituli  ecclesie  Ilerdensis. 

De  religiosis  per'sonis.  Foi.  ís.'j 

Venerabilis  frater  Petrus  de  Ulmis,  Procurator  venerabilis  fratris  Petri 

Arnaldi  de  Parietibus  tortis,  Prioris  Prioratus  Catalonie,  Ordinis  San- 

cti  Johannis  Jherosolimitani. 
Venerabilis  frater  Petrus  de  Casanacalls,  monacus  Monasterii  Sánete 

Marie  Balneolarum,  Procurator  venerabilis  fratris  (en  blanco),  Abba- 

tis  dicti  Monasterii. 
Venerabilis  frater  Raimundus,  Abbas  Monasterii  Sancti  Johannis  de 

Abbatissis. 

Venerabilis  frater  Raimundus,  Abbas  Monasterii  Sánete  Marie  de  Valle 
bona. 

Venerabilis  frater  Jobannes,  Abbas  Monasterii  de  Jau. 
Venerabilis  frater  (en  blanco),  Abbas  Monasterii  Sancti  Michaelis  de  Cuxa. 
Venerabilis  frater  (en  blanco),  Abbas  Monasterii  Sancti  Genesii. 
Venerabilis  frater  (en  blanco),  Abbas  Monasterii  Sánete  Cicilie. 
Venerabilis  frater  ( en  blanco J,  Abbas  Monasterii  Sancti  Martini  de  Canigo. 
Venerabilis  frater  (en  blanco),  Abbas  Monasterii  Sancti  Michaelis  de  Cuxa. 

De  hominibus  et  militibus  sen  eorum  Procuratoribus  et  de  eorum  Bratxio.    [Pol.  13  v.] 

Venerabilis  Jacobus  de  Munt  rnaior,  Procurator  et  actor  domine  Cecilie, 
Comitisse  Urgelli  et  Vicececomitisse  Agerensis,  tutricis  egregii  viri 
Comitis  Urgellensis  et  Vicecomitis  Agerensis. 

Nobilis  Bernardus,  Comes  Ausonie. 

Nobilis  Bernardus  de  Capraria. 

Venerabilis  Berengaríus  de  Palacio,  miles,  et  G.u3  de  Uxio,  domicellus, 
Procuratores  nobilis  Dalmacii,  Vicecomitis  de  Roquabertino. 
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Nobilis  Petras,  Vicecomes  de  Ínsula. 

Venerabilis  Berengarius  de  Podiolo,  miles,  Procurator  nobilis  Hugonis, 

Vicecomitis  Cardone. 
Nobilis  Rogerius  Bernardi,  Vicecomes  Castri  boni. 
Nobilis  Guillelmus  de  Bellera,  nomine  suo  et  ut  Procurator  nobilis 

Petri  de  Cardona,  pupilli  filii  nobilis  Petri  de  Cardona  quondam. 
Nobilis  Bernardus  de  Sonó. 
Nobilis  Guilabertus  de  Crudilis. 

Venerabilis  Hombertus  de  Bellstar,  Procurator  nobilis  Johanuis  de  Sonó. 
Nobilis  Bernardus  Senesterra. 

Venerabilis  Berengarius  de  Ulmis,  nomine  suo  et  ut  Procurator  nobilis 
filii  nobilis  Arnaldi  de  Saga. 
[Foi.  14.3      Venerabilis  Bernardus  Alamanni  de  Urriollis,  Procurator  venerabilis 
Bernardi  Guillelmi  de  Fuxano  patris  sui. 

Venerabilis  Guillelmus  de  Uxio,  uxerius  domini  Regis,  Procurator  vene- 
rabilis Petri  de  Monte  tornesio,  militis. 
(Sigue  en  blanco  el  segundo  tercio  del  folio.) 

De  Sindicis  civitatum  [et]  villarum  regalium  Catalonie 
seu  de  eorum  Bratxio. 

» 

Venerabilis  Eymericus  de  Usay  \ 

Venerabilis  Petras  Bussoti  J 

Venerabilis  Raimundus  de  Plano  et  \  Barchinone. 

Venerabilis  Jacobus  de  Vallesicca,  in  Legi-  \ 

bus  Licenciatus  

[Foi.  h  v.]    Venerabilis  Petras  de  Sancto  Martino  

Venerabilis  Antonius  de  Massaneto  et.  .  .  . 
Venerabilis  Bernardus  Guillelmi  Calbeti, 

Licenciatus  in  Legibus  

Guillelmus  Sunyerii  et  

Eymericus  de  la  Via  

Venerabilis  Raimundus  de  Viladesters  et.  . 
Venerabilis  Jacobus  Sartoris  

Villarum. 

Arnaldus  de  Messina  et  

Jacobus  Porta  

Raimundus  Canut  et  

Raimundus  Natalis  


Ilerde. 


Gerunde. 


Minorise. 


Cervarie. 
Tarrage. 
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Turricelle  de  Montegrino. 


Arnaidus  Rossinyol  et  

Jacobus  ae  Podio  

Berengarius  Rubei   Apiaria.  íFoL  15-1 

Petrus  Goleti  et  

Berengarius  Misserii  


Villeffranche  Penitensis. 
Montisalbi. 


i 


Villegrasse. 


Petrus  de  Angularia  et  , 

Petrus  Doneta  , 

Antonius  Ganeili  et  

D  ,      v.f  j.  Aqualate. 
Petrus  Vitahs  j  u 

Arnaidus  Raimundi  de  Plaenca   De  Figueriis. 

Ferrari us  Cabassol  et.  ,  , 

Berengarius  de  Apiaria  , 

Bernardus  Cavallerii  et  )  ^   ~.    , , 

De  Bisulduno. 

Petrus  de  Sancta  Mana  ) 

Jacobus  de  Montesigno   Vilie  Regali. 

Petrus  Ferrarii   Gampirotundi.  [Fol.  15  v.] 

Bernardus  Vilaroni   Sancti  Petri  de  Auro. 

Petrus  Borroni  

Petrus  Geraldi  

Petrus  Alayani  et  

Johannes  Vola  

Petrus  de  Araluon  et  )  „..„  a 

_  Villeffranche  Goníluentis. 

Petrus  Garcaxio  ) 

Castilionus  Peytavini  et  

Jacobus  Clarionis  

Petrus  Jaufredi   De  Yolono. 

Guillelmus  Adalberti  et  

Guilleltnus  Boni  hominis..  

Bartholomeus  Piquerii   De  Fores.  [fot.  ie.] 

Petrus  Conesa   De  Gapra. 

Jacobus  Comes  et  

Raimundus  Blanch  

Petrus  de  Casellis  et  

Raimundus  Prous  


Perpiniani. 


De  Arguileriis. 


De  Tovrio. 


Podii  Ceritani. 
Ville  de  Berga. 


jPostmodum  vero  die  sabbati  quintadecima  die  julii  anno  a  Nativitate 
Dornini  m.°  ccc.°  quinquagesimo  sexto,  congregatis  ómnibus  et.singulis     Forma  jura- 
supradictis  de  quibus  declaratum  extitit,  ut  est  dictum,  habere  suficien-  mentí, 
cia  procuratoria  instrumenta  et  esse  ad  tractatus  dicte  Curie  admitten- 
dos,  in  predicta  domo  Capituli  Fratrum  Minorum  juraverunt  ad  Sanctu 
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Dei  quatuor  Evangelia  tenere  secreta  ea  que  in  predicta  tractabuntur, 
doñee  fuerint  publicata  et  consulere  super  predictis  juxta  eorum  bonara 
conscienciam  legaliter  atque  bene. 

[Foi.  16  v.]  Deinde  vero  die  martis  octava  decima  die  julii  anno  predicto,  con- 
gregatis  ómnibus  et  singulis  supradictis  in  predicta  domo  Capituli  dicte 
domus  pro  continuandis  negociis  Curie  supradicte  fuerunt  electi  Tracta- 
tores  in  ipsa  Curia,  videlicet: 

Eieccio  Tra-  pro  parte  Prelatorum  et  religibsarum  personarum. 

ctatorum. 

Reverendus  dominus  Hugo,  Urgellensis  Episcopus. 

Frater  Pelrus  Guillelmi  de  Ulmis,  Procurator  venerabilis  fratris  Petri 

Arnaldi  de  Parietibus  tortis,  Prioris  Prioratus  Cathalonie. 
Frater  Franciscus,  Abbas  Sancti  Johannis  de  Abbatissis. 
Bonsaberius  Ferrarii,  Prior  et  Canonicus  Terracone,  Procurator  domini 

Arcbiepiscopi  Terracone. 
Franciscus  Rufacii,  Canonicus  Barcbinone  et  Procurator  Capituli  eccle- 

sie  Barchinone. 

Petrus  Ferrarii  de  Terrariis,  Officialis  Gerunde,  Procurator  reverendi 
domini  Episcopi  Gerunde. 

Petrus  Johannis,  Canonicus  et  Thesaurarius  ecclesie  Vicensis,  Procura- 
tor Capituli  Vicensis.  ■ 

Frater  (en  blanco),  Abbas  Sancti  Genesii. 

Guillelmus  de  Campis,  Canonicus  Ilerde,  Procurator  Capituli  eccle- 
sie Iierdensis. 

(En  blanco  el  último  tercio  del  folio.) 

[Foi.  i:.]  Pro  parte  baronum  et  militum. 

Nobilis  Bernardus,  Comes  Ausonie. 

Nobilis  Petrus  de  Insula,  Yicecomes  de  Insula. 

Jacobus  de  Muntmaior,  Procurator  et  actor  domine  Cicilie,  Comitisse 
Urgelli  et  Vicecomitisse  Agerensis,  tutricis  egregii  viri,  Comitis  Urgel- 
lensis et  Vicecomitis  Agerensis. 

Nobilis  Guillelmus  de  Bellaria. 

Berengarius  de  Podiolo,  Procurator  nobilis  Hugonis  Vicecomitis  Cardone. 
Nobilis  Guilabertus  de  Crudilis. 
Nobilis  Poncius  de  Caramany. 
(En  blanco  la  segunda  mitad  del  folio  17  anverso.) 
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Ilerde. 


Pro  parte  civUaium  et  villarum  Calalpnie.  [F°L  i:  v.) 

Evmericus  de  Usav  j  „    ,  . 

J  Barchinone. 

Petrus  Bussoti..  .  ) 

Anthonius  de  Massaneto  et  

Bernardus  Guillelmi  Calbeti  

Guillelmas  Sunyerii   Gerunde. 

Raimundus  de  Viladesters   Minorise. 

Arnaldus  de  Messina   Cervarie. 

Petrus  Goleti   Villeffranche  Penitensis. 

Johannes  Vula   Perpiniani.  [Fot.  i8.] 

Jacobus  Goma   Podii  Ceritani. 


ctatores  per  ce- 
teros  Curie. 


ln  quos  qnidem  Tractatores  superius  nominatos  et  publícalos  omnes  Consensué 
Prelati,  religiosi  et  Procuratores  Capitulorum  ac  barones  et  milites,  cives  f 
et  homines  villarum  Catalonie  ibidem  presentes  unanimiter  consen- 
serunt. 

Et  fuit  dictum  et  ordinatum  quod  si  contingat  aliquem  dictorum  Tra- 
ctatorum  impedimento  detineri  vel  non  posse  comode  tractatibus  dicte 
Curie  interesse,  quod  possit  alium  substituere  loco  sui  vel  comitere  vices    Quod  si  con- 
suas  alteri:  videlicet,  de  illis  qui  possunt  faceré  Guriam,  si  inveniantur  tingant  an- 
de Brachio  suo,  alia  autem  quod  possit  substituere  alium  quem  voluerit  quem  rractat0' 

x  x  rum  impediri, 

loco  sui,  etiam  de  extrañéis  non  facientibus  Guriam,  et  nisi  veniret  vel  quod  alius  pos. 

non  compareret  diebus  et  horis  assígnatis  alii  possint  tractare  de  negó-  sít  poni  loco 

ciis  Curie.  Quiquidem  Tractatores  predicti  habeant  tantummodo  pote-  lillus- 
statem  tractandi  super  negociis  ipsius  Curie  juxta  morem  in  Curiis  acte- 
ñus  observatum. 

Et  ibidem  incontinenti  predicti  domini  Tractatores  prestiterunt  jura-  [Fol.  is  v.] 
mentum  ad  Sancta  Dei  Evaugelia  sub  forma  sequenti: 

Forma  juramenti  Tractatorum  et  aliorum  qui  habenl  tractatibus 
dicte  Curie  interesse  sequitur  jper  hunc  modum: 

Juraverunt  ipsi  Tractatores  quod  quilibet  eorum  tenebit  secretum  id     Forma  jura- 
quod  hic  dicetur  doñee  presens  Curia  fuerit  publicata,  sic  quod  nunquam  mentí  Tractato- 
revelabit  vel  discohoperiet  aliquam  personam  de  eo  quod  hic  dicet  in  rum" 
presenti  Curia,  durante  ipsa  Curia  nec  eciam  postea  de  eo  videlicet, 
quod  in  prejudicium  Curie  vel  in  dampnum  ipsarum  personarum  vel 
alicuius  earum  redundare  posset,  nec  etiam  sine  licencia  Tractatorum 
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revelabit  aliquid  de  hiis  que  in  Curia  tractabuntur,  sal  vis  personis  illis 
que  subrógate  fuerint  et  juraverint  et  que  juxta  ordinacionera  presen- 
tís Curie  possunt  et  poterunt  tractatibus  ipsius  Curie  interesse. 

Itera,  quod  dabunt  bonum  et  légale  consiliam  ad  suum  meliorem 
intellectum  et  ad  bonum  comune  generalis  Catalonie. 
[Foi.  19.]         Item,  quod  ti  more  vel  amore  seu  aliqua  alia  corrupcione  non  consu- 
lent  nisi  secundum  Deum  et  eorum  bonam  conscienciam. 

Et  voluerunt  et  ordinaverunt  omnes  predicti  quod  illi  qui  subroga- 
buntur  faciant  idem  vel  simile  juramentum  quod  factum  est  per  Tracta- 
tores  predictos. 

Post  hec  incontinenti  sine  aliquo  temporis  intervallo  secundum  for- 
mara predictam  juraverunt: 


Notarii  et  Scriplores  Curie. 

Simón  de  Ruvira  

Petrus  Daltariba  

Guillelmus  de  Orta  

Petrus  Ermemir  et  '.  . 

Guillelmus  Rime  

Juraverunt  eadem  die  tenere  secretum: 

Laurencius  de  Tarassona  et  )  „ 

^  Portan  i. 

Petrus  Amil  ) 

[Foi.  19  v.]  Fuit  etiam  dictum  et  concordatum  quod  ea  que  predicti  Tractatores 
QuodTracta-  tractaverint  su  per  predictis  habeant  revelare  et  re  fierre  toti  Curie  et 

tores  habeant  .  _  ,  .  _ 

revelare  ea  que  qu0(i  ea  Que  ipsi  Tractatores  tractaverint  nullam  habeant  eficaciara  seu 
tractabunt.      valorem  doñee  predicte  Curie  fuerint  reserata  et  cu'm  eis  visa  et  reco- 

gnita  et  ad  cognicionem  Curie  si  ipsi  Curie  visnm  fuerit  adaptata. 
Postque  incontinenti  fuit  assignata  dies  mercurii  sequens  ipsis  Tracta- 

toribus  ad  tractandum  super  negociis  Curie  prelibate. 

In  qua  die  mercurii  predicta  jam  dicti  Tractatores  inceperunt  tractare 
super  negocio  supradicto. 

Item  die  jovis,  die  veneris  et  die  sabbati  continuaverunt  et  tracta- 
verunt  similiter  et  continué  dictis  diebus  super  predictis  et  ipsis  Tracta- 
toribus  tractantibus  super  predictis. 
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Postmodum  die  dominica  sequenti  que  fuit  vicésima  tercia  dies 
julii  anno  predicto,  predictus  dominus  Rex  mandavit  ut  die  lune  se- 
quenti de  mane  tota  Curia  esset  in  domo  Fratrum  Minorum  congre- 
gata,  quoniam  Ipse  debebat  ibi  personaliter  interesse. 

In  qua  die  lune  predicta  que  fuit  vicésima  quarta  dies  julii  anno  pre- 
dicto, predictus  dominus  Rex  accessit  ad  domum  predictam  Fratrum 
Minorum  et  inibi  in  predicta  domo,  scilicet,  ubi  predicta  Curia  congre- 
gan consuevit,  jamdictus  dominus  Rex  dixit  et  explicavit  predicte  Curie 
coram  sui  presencia  convócate  ampliando,  scilicet,  et  declarando  Pro-  [Fol.  20] 
posicionem  per  eum,  ut  premittitur,  jamdicte  Curie  nuper  factam  quod 
ipse  dominus  Rex  petebat  consilium  et  juvamen  superfacto  dicte  guer- 
re  januensium  et  etiam  Regni  Sardinie. 

Qua  ampliacione  jamdicte  Proposicionis  cum  reverencia  per  dictam 
Curiam  intellecta,  predicti  Tractatores  inceperunt  et  continuarunt  tra- 
ctare  super  peticione  seu  demanda  per  dictum  dominum  Regem  facta 
ipsisque  Tractatoribus  tractantibus  super  predictis. 

Postmodum  die  sabbati  que  fuit  nona  vicésima  dies  julii  anno  pre- 
dicto, ipsi  Tractatores,  habita  deliberacione  et  maturo  tractatu  super 
predictis  concorditer,  nemine  discrepante,  accesserunt  ad  dictum  domi- 
num Regem  apud  Castrum  Perpiniani  predictum  et  pecierunt  ab  eodem 
domino  Rege  quod  et  qualis  super  predictis  auxilium  postulabat  ut  ipsi 
melius  ad  decus  domini  Resis  et  Corone  sue  tractare  et  deliberare 

O 

valerent. 

Et  confestim,  predictus  dominus  Rex,  respondens  ipsis  Tractatoribus, 
dixit  quod  ipse  [ut]  premititur  et  ante  omnia  petebat  et  volebat  a  dicta 
Curia  babere  consilium  de  predictis. 

Et  predicti  Tractatores  die  lune  sequenti  que  fuit  tricésima  prima 
dies  julii  anno  predicto,  predicti  Tractatores  inceperunt  tractare  super 
consilio  per  dictum  dominum  Regem  super  predictis,  ut  premittitur, 
postulato. 

Cumque  super  hiis  fuisset  quamplurimum  altercatum,  denique  ipsi  [Fol.  20  v.] 
Tractatores  ad  ipsum  consilium  exhibendum,  unanimiter  concordarunt 
et  ordinato  ipso  consilio  per  eosdem,  ipsum  toti  Curie  in  domo  predicta 
ex  causa  huiusmodi  congrégate  in  scriptis  verbotenus  explican  et  publica- 
ri  fecerunt  per  me  Simonem  de  Ruvira,  Notarium  supradictum,  ipsoque 
consilio  per  totam  dictam  Curiam  viso  et  cum  diligencia  discusso  et 
examinato  concordavit  tota  dicta  Curia  super  ipso  consilio  exhibendo. 

Tomo  xt  54 
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Et  deinde  die  veneris  undécima  1  die  augusti  anno  predicto,  pre- 
dicto  domino  Rege  hac  de  causa  in  predicta  domo  Fratrum  Minorum, 
in  dicta  Casa,  scilicet,  in  qua,  ut  premittitur,  jam  dicta  Curia  est  sólita 
congregan,  tota  ipsa  Curia  ante  ipsius  domini  Regis  magnificenciam 
constituta  ipsa  Curia,  requisivit  per  me  Simonem  de  Ruvira,  Notarium 
supradictum  ipsum  consilium  eidem  domino  Regi  legi,  quodque  consi- 
lium  ego  dictus  Simón  de  Ruvira  prout  scriptum  erat  in  quodam  papiri 
folio  legi  et  publican.  Cuiusquidem  consilii  tenor  talis  est: 

2  Molt  excellent  e  molt  poderos  Princep  e  Senyor: 
Com  a  la  Vostra  Senyoria  haia  plagut  manar  Cort  general  en  la  vila 
de  Perpenya  ais  catalans,  e  aquella  Cort  de  manament  Vostre  Senyor,  la 
qual  laltre  die  faes  ais  Brasses  deis  Prelats  e  persones  ecclesiastiques  e 
deis  ri'chs  homens  e  deis  cavallers  e  de  les  ciutats  e  viles  reyals  de 
Cathalunya  denant  la  Vostra  presencia,  Senyor,  per  vigor  de  la  dita 
Cort  ajustáis,  vos,  Senyor,  demenassets  consell  e  ajuda  sobre  lo  fet  de 
la  guerra  que  vos,  Senyor,  havets  ab  los  Jenoveses.  E,  Senyor,  apres  als- 
cuns  dies  la  Vostra  alta  e  poderosa  Senyoria  ampliant  e  declarant  Ja 
dita  Proposicio  explicas  e  digues  ais  dits  .ni.  Brasses  denant  la  Vostra 
magnificencia,  Senyor,  ajustats,  que  vos,  Senyor,  demanavets  e  voliets 
haver  dells  consell  e  ajuda  sobre  lo  fet  de  la  dita  guerra  deis  Jenove- 
ses e  encara  del  Regne  de  Sardenya.  E  apres,  Senyor,  los  Tractadors 
elets  per  la  dita  Cort  sobre  asso  trac  tan  ts  haut  acort  suplicassen  a  la 
Vostra  Senyoria  que  lus  declarassets  la  ajuda  que  vos,  Senyor,  deme- 
[Foi.  21.]  navets  sobre  los  dits  affers.  E  vos,  Senyor,  diguessets  ais  dits  .ni.  Bras- 
ses e  encare,  Senyor,  lus  faessets  dir  per  lonrador  en  Cbrist  pare  lo 
Bisbe  Doscha,  Canceller  Vostre,  que  vos,  Senyor,  primerament  e  de- 
vant  totes  coses  demenavets  e  voliets  haver  de  la  dita  Cort  consell  so- 
bre los  dits  affers.  Per  co,  Senyor,  la  dita  Cort  desijant  e  cobejant,  axi 
com  es  tenguda  es  pertany  la  honor  e  lo  exalcament  de  la  Vostra  Reyal 
Corona,  consella  a  la  Vostra  gran  Altesa  en  la  manera  e  forma  seguents: 
Primeramet,  Senyor,  que  si  los  Jenoveses,  per  tractament  del  Sant 
Pare  o  daltres  bones  persones,  volen  venir  a  pau  deguda,  qui  sia  hon- 
rable  a  vos,  Senyor,  e  segura  ais  Vostres  sotsmesos,  consella  la  dita 
Cort  que  vos,  Senyor,  hi  donets  loch  e  la  passats.  E  par,  Senyor,  que  la 
dita  pau  puxats  fer  honestament  e  a  Vostre  honor  haut  esguart  a  la  vic- 

1  En  el  Proceso  publicado  en  el  tomo  i  de  la  presente  Colección  se  lee:  Die  sabbati  sexta  die 
augusti,  al  reseñar  el  acto  de  la  presentación  por  las  Cortes  del  consejo  que  éstas  ofrecen  al  Rey. 

2  Dichos  Capítulos  concuerdan  con  los  transcritos  en  las  págs.  500  á  503  del  referido  torno  i. 
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toria  que  vos,  Senyor,  havets  hauda  deis  Jenoveses  en  la  batalla  quel 
noble  En  Bernat  de  Cabrera  hac  ab  ells  e  encara  a  la  preso  e  tolta  que 
vos,  Senyor,  lus  havets  feta  del  loch  del  Alguer,  lo  qual  vos,  Senyor, 
vuy  tenits  poderosament. 

Pero,  Senyor,  car  los  dits  Jenoveses  son  gents  cavílloses  e  mestres, 
consella  la  dita  Cort  a  la  Vostra  Senyoria:  que  per  tal  quels  affers  de  la 
guerra  deis  Jenoveses  e  del  Regne  de  Sardenyavinguen  mils  e  que  vos, 
Senyor,  los  puscats  fer  pus  esforsadament,  que  vos,  Senyor,  fassats  tais 
provisions  que  les  galees  vostres.  qui  son  añades  en  ajnda  del  alt  Rey 
de  Fransa  tornen  encontinent  passat  lo  temps  de  un  meses,  per  lo  qual 
han  presa  la  paga.  Manant,  Senyor,  la  Vostra  Senyoria  al  Capita,  patrons 
e  coinits  e  a  tots  altres  de  les  dites  galees  sots  encorriment  de  la  ira  e 
indignacio  Vostre,  Senyor,  e  encara  ab  aquelles  altres  penes  pus  forts 
que  a  la  Vostra  Excellencia  sera  vist  faedor,  que  encontinent,  passat  lo 
temps  demunt  dit,  dejen  e  sien  tenguts  tornar  e  amanir  les  dites  galees 
ab  la  xurma  e  ab  tots  furniments  e  aparellaments  daquelles,  provehent,  [Foi.  21  v.] 
Senyor,  la  Vostra  Altesa  sobre  asso,  en  tal  manera  que  les  dites  galees 
ab  aquells  qui  en  aquelles  son  tornen,  e  seguir  sen  ha  gran  be  e  proffit 
ais  dits  affers. 

Item,  Senyor,  consella  la  dita  Cort  que  per  tal  que  la  dita  guerra  no 
haje  mellor  e  pus  esforsat  recapte:  que  vos,  Senyor,  durant  la  dita  guerra 
no  prenats  guerra  ab  Reys  ne  Princeps  ne  ab  negunes  comunes  ne  ab 
altres  gents  si  donch,  Senyor,  la  dita  guerra  no  preniets  ab  consell  de 
Cort  general  de  Cathalunya,  e  encare  en  cas  que  a  la  Vostra  Senyoria 
fos  iust  faedor  ab  consell  deis  altres  regnes  e  terres  a  la  Vostra  Senyo- 
ria sotsmeses.  E  que  vos,  Senyor,  durant  la  dita  guerra  no  tremetrats 
cavallers  ne  homens  de  mar  ne  altres  sostsmeses  a  la  Vostra  Senyoria 
en  altres  regions  ne  terres  sino  per  los  affers  de  la  dita  guerra. 

Item,  consella  la  dita  Cort  que  vos,  Senyor,  durant  la  dita  guerra  tin- 
gáis vi  meses  del  any  continuament,  los  quals  comensen  cascun  any  lo 
primer  dia  del  mes  dabril  .x.  galees  sotils  en  la  mar,  armades,  endres- 
sades  e  apparellades,  les  quals,  Senyor,  guarden  e  deffenen  les  mariti- 
mes  vostres  e  les  vostres  sotsmeses. 

Item,  que  per  tal  com  vos,  Senyor,  continuadament  no  podets  esser 
present  en  les  ciutats,  viles  e  lochs  de  les  maritimes  vostres,  Senyor, 
en  les  quals  los  affers  de  la  guerra  san  a  tractar  e  han  mellor  acabament 
e  endressar:  com  vos,  Senyor,  necessariament  hajats  a  visitar  los  regnes 
e  terres  vostres,  'consella  la  dita  Cort  que  sien  eletes  certes  persones, 
les  quals  bajen  poder  sufficient  e  bestant  de  armar  e  de  donar  licencia 
a  armadors  que  armen  contra  los  dits  Jenoveses  e  encare  de  metra  en 
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estament  la  dita  guerra  e  de  fer  et  fer  fer  tots  tractaments  e  totes  ordi- 
[Foi.  22.]  nacions  e  fets  qui  sien  a  be  e  profit  e  endressa  e  raenteniment  de  la 
dita  guerra,  sens  empero,  Senyor,  dampnaíge  e  prejudici  de  Prelats  e 
persones  ecclesiastiques  e  de  richs  homens  e  de  cavallers  e  de  ciutats, 
viles  e  lochs  rey  ais  de  Cathalunya  e  deis  ciutadans  e  habitadors  daquel- 
les  e  deis  homens  e  bens  lurs. 

Item,  Senyor,  consell'a  la  dita  Gort  que  per  tal  que  la  dita  guerra 
haje  mellor  recapte  e  quels  affers  vinguen  mils  e  pus  ordonadament  a 
destruccio  e  confusio  deis  dits  Jenoveses,  anamichs  vostres,  Senyor, 
que  vos,  Senyor,  no  donets,  ne  atorguets,  ne  venats,  ne  alienets  a  altres 
o  en  altres  persones,  galees  ne  uxers  ne  altres  vexells  qui  servesquen  o 
puxen  servir  a  la  dita  guerra,  ne  veles,  ne  armes,  ne  exarcies,  ne  forni- 
ments,  ne  altres  apparellaments  daquelles. 

Item,  Senyor,  que  com  los  affers  de  la  dita  güera  haien  duras  molt 
e  sien  de  gran  pes  e  toquen  molt  a  la  honor  de  la  Vostra  Corona  e  a) 
bo  estament  deis  Vostres  sotsmeses,  consella  la  dita  Cort:  que  si  a  la 
Vostra  Excellencia  sera  vist  faedor  que  vos,  Senyor,  manets  Cort  o  Par- 
lament  general  a  tots  los  regnes  e  terres  a  la  Vostra  Senyoria  sotsme- 
ses en  loch  apte  e  covinent.  E  enten,  Senyor,  la  dita  Cort  que  tanta  e 
tant  gran  es  la  naturalesa  deis  Vostres  sotsmeses  que  en  la  dita  Cort  qui 
per  vos,  Senyor,  lus  sera  manada,  se  taran  tais  e  tans  profitoses  tracta- 
ments e  bones  ordinacions  quels  affers  de  la  dita  guerra  hauran  acaba- 
ment  digne  e  bona  fi  a  honor  Vostre  Senyor  e  de  la  Vostra  Corona  e  a 
be  e  a  profit  deis  Vostres  sotsmeses. 

E  aqüestes  coses,  Senyor,  consella  la  dita  Cort  ab  aquell  mellor  e  pus 
sa  enteniment  que  Deus  li  ha  comanat. 
[Fol.  22  v.]  Protesta  empero  lo  Bra<¿  ecclesiasticb,  que  no  consella  ne  consent  ne 
enten  a  consentir  a  aquells  Capitols  demunt  dits  ne  a  partida  daquells 
per  consentiment  o  consell  deis  quals  o  partida  daquells  se  pogues  se- 
guir pena  o  venjanssa  de  sanch,  ne  ells  poguessen  incorrer  irregulari- 
tat  e  perill  de  lur  Orde  o  per  que  lur  honestat  fos  lesa  en  qualque  ma- 
nera, com  de  dret  ne  de  raho  no  puxen  ne  dejen  a  aytals  coses  consen- 
tir ne  en  aquelles  consellar  hi:  altres  coses  consellades  plaen  al  dit  Bras 
ecclesiastich.  E  dasso  requer  a  perpetua  memoria  que  li  sia  feta  carta 
publicha  una  e  moltes. 

Postmodum  vero  die  dominica  sequenti  que  fu.it  terciadecima  dies 
augusti  anno  a  Nativitate  Domini  supradicto,  predictus  dominus  Rex 
mandavit  ut  Tractatores  jamdicte  Curie  ad  Eum  venirent. 

Quiquidem  Tractatores  eadem  die  dominica  circa  completorum  fue- 
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runt  corara  ipso  domino  Rege  intuís  dictum  Castrum  ville  Perpiniani  et 
inibi  ídem  dominus  Rex  ipsis  Tractatoribus  euntibus  corara  eo,  dixit 
ei'S'-ut  tractarent  super  consilio  eidem  domino  Regí  prestando  super 
negocio  guerre  Januensium  et  Regni  Sardinie,  taliter  quod  Eius  iniraicis 
cara  Sui  potencia  conculcatis  prout  Sue  congrui  regie  dignitati  sui  sub- 
diti  possent  ubilibet  iré,  esse  et  navigare  absque  metu  et  formidine  pre- 
dictorum  inimicorum  suorum. 

Deinde  vero  die  lune  sequenti  qae  fuit  quarta  decima  dies  augusti 
anno  predicto,  reverendus  in  Ghristo  pater  Petrus,  Oscensis  Episcopus, 
constitutus  in  domo  Fratrnm  Minorura  predictain  Casa,  scilicet,  supra- 
dicta,  in  qua  predicta  Curia  consueta  est  congregan,  exposuit  et  decla- 
ravit  ex  parte  domini  Regís,  toti  predicte  Curie,  inibi  congrégate,  quod 
predictus  dominus  Rex  habebat  necessarium  ad  predicta  auxilium  et 
sucursum  gentium  et  peccunie,  inspecta  calitate  negocii  supradicti.  Et 
ideo  ex  parte  domini  Regis  rogavit  Curiara  ut  cura  diligencia  tractarent 
super  auxilio  gentium  et  peccunie  eidem  domino  Regi  ad  predicta,  ut  [Foi.  23.] 
premittitur,  faciendo  taliter,  quod  dictus  dominus  Rex  ad  decus  suum 
et  Corone  sue  supra  dictos  suos  inimicos  posset  cum  Dei  auxilio  pro- 
tendere  et  predicta  ad  finem  debitum  ut  obtabat. 

Quibus  siquidem  per  dictara  Curiam  intellectis,  incontinenti  jamdicti 
Tractatores  inceperunt  tractare  et  continuare  super  predictis  continué  de 
die  in  diera,  et  ipsis  Tractatoribus  tractantibus  et  continuantibus  su- 
per eis. 

Postmodum  vero  die  dominica  que  fuit  vicésima  prima  dies  augusti 
anno  predicto,  predictus  dominus  Rex  mandavit  totam  dictam  Curiara 
convocan  et  congregan  in  crastinum,  videlicet,  die  lune  inmediate  se- 
quenti que  fuit  vicésima  secunda  dies  augusti  anno  predicto  apud  do- 
mura  Fratrum  Minorum  predictam  in  predicta  Casa,  scilicet,  in  qua 
alias  ipsa  Curia  est  sólita  congregan. 

ipsa  die  lune  que  fuit  vicésima  secunda  dies  augusti  anno  predi- 
cto, jaradictus  dominus  Rex  accessit  ad  domura  predictam  et  ipso  do- 
mino Rege  in  Casa  predicta  personaliter  constituto  una  cum  dicta  Curia 
de  mandato  regio,  ut  premittitur,  congregata,  fecit  et  ordinavit  quan- 
dam  Constitucionem,  cuius  series  sic  se  habet: 

Quia  sepe  contingit  quod  cum  Nos  requirimus  Infantes,  Prelatos  et 
personas  ecclesiasticas,  barones,  milites,  cives  et  homines  villarum  et 
alios  pro  Nobis  infra  Cataloniam  feuda  tenentes  ac  eisdem  injungimus 
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et  mandamus  ut  Nobis  facían t  servicium  quod  pro  ipsis  feudis  faceré 
Nobis  debent,  aliqui  ex  ipsis  qui  forsan  aliquod  servicium  aut  non  cer- 
tum  Nobis  pro  ipsis  feudis  faceré  non  sunt  soliti,  aut  non  in  tantum  vel 
eo  modo  quod  Nobis  serviré  cupíunt  ad  nostrum  servicium  veniunt  cum 
ea  qua  possunt  equitum  et  peditum  comitiva;  cumque  timeant  ne  pro 
¡"Pol.  23  v.]  parte  nostra  aut  Oífícialium  nostrorum  posset  eis  sic  servientibus  Nos 
fore  in  possessione  habendi  pro  dictis  feudis  aliquod  vel  simile  vel 
idem  servitium  pro  tempore  allegari  aut  ne  alias  ex  dicto  impenso  ser- 
vicio posset  eis  prejudicium  aliquod  generari:'  Ideo  Nos  materiam  seu 
ocasionem  allegandi  talia  tollere  capientes,  cum  hac  presentí  Constitu- 
cione  perpetuo  valitura,  de  approbacione  et  consensu  tocius  Curie  gene- 
ralis  in  villa  Perpiniani  de  mandato  nostro  congrégate,  declaramus  et 
declarando  statnimus  et  sanccimus  quod  ex  dicto  usque  nunc  impenso, 
vel  in  futurum  per  dictos  nostros  vassallos  Nobis  impendendo  servicio, 
nullum  eisdem,  tam  in  possessione  seu  quam  vel  proprietate  servicii 
feudorum  que  pro  Nobis  nunc  tenent' vel  in  futurum  tenebunt,  possit 
prejudicium  generari  nec  Nobis  aut  nostris  successoribus  jus  inde  ali- 
quod acrescere  aut  ipsis  vassallis  decrescere  nec  e  contra. 

Et  insuper  die  mercurii  que  fuit  tricésima  prima  die  augusti  anno 
predicto,  tota  Curia  in  predicto  Castro  ville  Perpiniani  ante  regiam  cel- 
situdinem  congregata,  suplicavit  et  consuluit  eidem  domino  Regi,  ut 
sequitur: 

Senyor  molt  excellent  e  Princep  e  molt  poderos: 
Com  la  Vostra  Senyoria  demanas  a  la  Cort  general  de  Cathalunya  de 
manament  Vostre  Senyor  ajustada  en  la  vila  de  Perpenya,  consell  e 
ajuda  sobre  lo  fet  de  la  guerra  deis  Jenoveses  e  de  Serdenya,  e  apres, 
Senyor,  la  Vostra  Excellencia  primerament  e  devant  totes  coses,  dema- 
nas e  volgues  haver  de  la  dita  Cort  consell  sobre  los  dits  affers,  e  la 
dita  Cort,  Senyor,  volent  obehir  ais  Vostres  manaments  donas  a  la  Vos- 
tra Senyoria  consell  sobre  aquells  affers,  e,  Senyor,  donat  a  Vos  lo  dit 
consell  per  la  dita  Cort,  la  dita  Cort  tractant  sóbrelo  fet  de  la  dita  ajuda 
[Foi.  24.1  Per  vos;  Senyor,  demanada  sien  entrevenguts  los  affers  quis  mouen  per 
lo  Rey  de  Castella,  e,  Senyor,  vehent  la  dita  Cort  que  esguardat  lo  gran 
defalliment  qui  hic  es  especialment  deis  ir.  Rrasses,  co  es,  de  Prelats  e 
persones  ecclesiastiques  e  de  richs  homens  e  de  cavallers,  assi  nos  po- 
rien  fer  aquells  tractaments  e  bones  ordinacions  qui  serien  necessaries 
e  expedients  a  la  honor  de  la  Vostra  Corona  e  a  be  e  a  profit  deis  dits 
affers,  los  quals  son  grans  e  de  gran  pes,  ne  fer  resposta  aytal  con  vos, 
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Senyor,  demanats  e  hauriets  mester.  Per  qo;  Senyor  e  Princep  mult 
poderos,  a  la  Vostra  Reyal  Majestat  humilment  suplique  e  consella 
la  la  dita  Cort  que  per  honor  Vostre  Senyor  e  de  la  Vostra  Corona 
e  per  be  deis  dits  affers  per  los  quals  vos,  Senyor,  haviéts  appellada 
la  Cort  e  encara  deis  dits  affers  del  Rey  de  Castella  que  vos,  Senyor, 
acostant  Vos  ves  les  parts  del  Regne  de  Valencia,  per  tal  quels  Vostres 
sotsmeses  sien  pus  fervents  e  coretjoses  a  la  honor  de  la  Vostra  Corona, 
allonguets  la  dita  Cort,  o  que  de  nou,  Senyor,  la  manets  segons  que  a 
la  Vostra  Senyoria  sera  vist  faedor  en  alcu  loch  abte  e  covinent  dins 
Cathalunya.  E  aqui,  Senyor,  serán  tots  los  ni.  Brasses,  especial  ra  en  t  de 
Prelats  e  persones  ecclesiastiques  e  de  richs  hornens  e  de  cavallers,  deis 
quals  assi  ha  gran  dcffalliment.  E,  Senyor,  en  aquella  Cort  faranse  ab 
la  ajuda  de  Deu  tais  e  tant  profitoses  tractaments  e  tant  bones  Ordina- 
cions  e  tal  resposta  que  sera  honor  Vostre  Senyor  e  de  la  Vostra  Corona 
e  be  e  endressa  deis  dits  affers  de  la  guerra  deis  Jenoveses  e  de  Sarde- 
nya.  E  encara,  Senyor,  deis  dits  affers  qui  per  lo  dit  Rey  de  Castella  se 
raouen,  segons  que  demunt  est  dit.  E  asso,  Senyor,  suplique  e  consella 
la  dita  Cort  ab  aquell  mellor  e  pus  sa  enteniment  que  Deus  li  ha  co- 
manat. 

Item  die  lune  que  fuit  xi.a  dies  septembris  anno  predicto,  predicta 
Curia  congregata  intus  Castrum  ville  Perpiniani  predictein  Prato,  scili- 
cet,  ipsius  Castri,  ante  presenciam  dicti  dornini  Regis  ibidem,  persona- 
liter  residentis,  obtulit  eidem  domino  Regi  sequencia  Capitularpro  Con- 
stitucionibus  et  Ordinacionibus  faciendis. 

Senyor  molt  excellent  e  Princep  molt  poderos:  [Foi.  24  v.] 

Com  a  tuicio,  be  e  profit  e  creximent  donor  de  la  cosa  publica  del 
Principat  de  Cathalunya  se  convenga  fer  Ordinacions  per  les  quals  sie 
provehit  que  cavalls  se  nodresquen  es  tenguen  e  persones  abtes  a  caval- 
car  aquells  se  troben  dins  lo  dit  Principat  de  Catalunya.  Pergo,  Senyor, 
humilment  suplique  a  la  Vostra  Excellencia  la  Cort  general  de  Catalu- 
nya, de  manament  Vostre  Senyor  ajustada  en  la  vila  de  Perpenya,  que 
sia  merce  Vostre  Senyor  fer  les  provisions  e  Constitucions  seguents: 

Primerament,  Senyor,  que  alcu  cavall  ne  rossi  darmes  ne  arnés  de 
cavall  o  de  cavalcant  ne  cavall  o  rossi  quis  tengue  per  guara,  ne  egua, 
ne  polli  daquella  cavallin,  no  puxa  esser  penyorat  ne  marchat  per  vos, 
Senyor,  ne  per  Vostres  Oñicials,  ne  encara  per  Prelat,  Infant,  baro,  ca- 
valler,  chitada  o  hom  de  vila  o  altra  havent  en  alcun  loch  dins  Catalu- 
nya jurisdiccio,  o  Batles  o  Officials  lurs,  ne  en  aquells  esser  feta  alcuna 


432 


CORTES  DE  PERPIÑÁN  DE  1356 


execucio,  empara,  proces  o  qualsevol  altre  enantament  per  raho  dalcu 
deute  phischal  o  per  violan,  censal  mort,  comanda  pura,  scriptura  de 
tere,  fets  o  faedors,  o  encara  per  Pau  o  per  Treva  o  per  qualsevol  altre 
raho  o  occasio  per  be  que  les  dites  coses  sien  especialment  obligades  e 
per  be  encara  que  aquells  de  qui  serien  aquelles  coses  haguessen  renun- 
ciat  a  la  presen t  Constitucio:  com  a  aquesta  Constitucio  feta  en  favor  de 
la  cosa  publica  nos  puxa  renunciar,  ne  pena  encare,  ne  qualsevol  altra 
cautela  o  provisio  contra  la  present  Constitucio  aposades  no  vallen  ne 
tenguen,  ne  per  aquelles  nos  puxa  fer  alcu  enantament.  E  si  perventura 
alcu  creedor  demanara  o  fara  fer  execucio,  o  destret  alcu  per  Jutge  eccle- 
siastich  o  secular  en  los  bens  dessus  dits  privilegiáis  e  contra  qualse- 
vol persones  per'raho  e  occasio  deis  dits  bens  privilegiáis, .que  en  aytal 
cas  lo  dit  creedor  haja  perdut  ipso  fado  lo  deute  qui  degut  li  sera,  la 
meytat  del  qual  sia  aplicat  al  Senyor  de  la  jurisdiccio  civil  del  qual  sera 
lo  deutor  e  laltra  meytat  al  deutor. — Fiant. 
[Eoi.  25.]  Item,  Senyor,  que  negu  Prelat,  ne  persona  ecclesiastica,  ne  rich  hom, 
ne  cavaller,  ne  ciutada,  ne  hom  de  vila,  ne  qualsevol  altra  persona  de 
qualque  Stament  o  Condicio  sia  qui  menant  per  son  cami,  cavall  o 
rossi  darmes  a  obs  de  son  cavalcar  o  dalcu  de  sa  companya,  pas  per  pont 
o  per  alcu  altro  loch  on  se  pach  per  los  caminants  pontatge,  barra  o 
qualsevol  altra  exaccio,  sia  que  aquell  pont  o  loch  sia  dins  jurisdiccio 
Vostra,  Senyor,  o  de  qualsevol  altra  persona  dins  Cathalunya  jurisdiccio 
havent,  sia  franch  aquell  qui  cavall  o  rossi  darmes  cavalcara  e  menara 
ab  i.  scuder  e  ab  u.  homens  de  peu  de  les  dites  coses,  exceptat  leuda  si 
leuda  per  aytals  coses  es  acustumat  pagar,  no  contrestant  privilegis  o 
qualsevol  altra  provisio  en  contrari  fets  o  obtenguts  ne  daqui  avant  fae- 
dors o  obtenidors.  En  asso,  Senyor,  no  son  enteses  barques  qui  serves- 
quen  a  passatge  ans  aquells  quin  passaran  sien  tenguts  pagar  per  aquel- 
les, segons  que  es  acustumat, — Fiant. 

Item,  Senyor,  que  tot  ciutada  e  hom  de  vila  de  qualque  Condicio  o 
Estament  sia  estant  ara  o  daqui  avant  dins  Catalunya  en  alcuna  ciutat 
o  vila  reyal  o  qualsevol  altra  persona  qui  no  sia  poblat  dins  jurisdiccio 
de  Prelat  o  persona  ecclesiastica  o  de  rich  hom  o  de  cavaller  qui  tendrá 
continuament  o  la  maior  partida  del  any  a  obs  de  cavalcar  de  sa  per- 
sona o  de  son  ñll  o  de  qualsevol  altra  persona  qui  en^son  alboch  estiga. 
cavall  o  rossi  darmes,  si  en  ciutat  habitara,  sia  haut  e  jugat  per  honrat 
ciutada,  e  si  en  vila  per  burgués  e  si  fora  ciutat  o  vila  en  alcu  castell  o 
casa  sua  per  honrat  hom,  axi  que  aytal  persona  salegra  es  puxa  alegrar 
en  juy  e  fora  juy  per  virtut  de  la  present  Constitucio  de  totes  franque- 
ses,  immunitats,  libertáis  e  privilegis,  deis  quals  e  de  les  en  juy  e  fora 
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cavaller  se  pot  es  deu  de  dret,  lis,  custum  o  per  qualsevol  altra  manera 
alegrar,  exceptat,  Senyor,  que  les  dites  persones,  fermant  dret  en  poder 
de  lus  ordinaris,  no  puxen  ne  dejen  esser  forcades  garrejar  nes  pusquen  [Foi.  25  v.] 
desexir  dalcun  altre  ciutada  o  hom  de  vila.  Daquesta  empero,  Senyor, 
Constitucio  nos  puxen  alegrar  homens  qui  usen  dart  macanica  o  qui 
son  de  menor  Condicio  o  Estament.  Pero,  Senyor,  que  los  plets  civils 
quis  menen  es  manaran  sien  manats  segons  que  dabans  era  acustumat 
no  contrestant  la  present  Constitucio.  Axi  entes  empero,  Senyor,  que 
per  aquesta  present  Constitucio  no  sia  feta  derogacio,  innovado  o  pre- 
judici  algu  a  les  jurediccions  simples  o  de  mer  o  de  mixt  imperi  o  Se- 
nyoria,  los  quals  los  Prelats  e  persones  ecclesiastiques,  e  richs  homens, 
e  cavallers,  e  ciutadans,  e  homens  de  vila  o  altres  qualsevol  persones 
han  o  per  avant  hauran  en  lurs  ciutats,  castells,  viles  e  lochs  e  en  lurs 
baronies,  homens,  e  en  los  termens  daquells  o  en  altres  qualsevol  parti- 
des,  ans,  Senyor,  les  demunt  dites  persones  pusquen  fer  e  usar  de  lur 
jurediccio  o  Senyoria  contra  les  dessus  dites  persones  privilegiades,  se- 
gons la  present  Constitucio  axi  e  per  aquella  manera  que  feyen  o  fer 
podien  ans  de  la  present  Constitucio. — Entes  empero,  Senyor,  que  si  per 
les  persones  dessus  dites  havent  jurediccio  o  Officials  lurs  se  convendrá 
jutgar  les  persones  privilegiades  per  la  present  Constitucio  a  pena  corpo- 
ral per  lurs  demerits,  que  la  pena  sia  dada  e  irrogada  daquella  specia  e 
natura  e  per  aquella  manera  que  deu  esser  donada  a  persona  militar  o 
generosa.  Per  aquesta  empero,  Senyor,  Constitucio,  no  sia  fet  preiudici 
al  Usatge  de  Barchinona  qui  comensa:  Cites  autem  et  burgenses,  etc., 
ne  ais  altres  Usatges,  uses,  drets,  Constitucions  e  custumes,  donants  a 
ciutadans  e  a  homens  de  vila,  e  encare  a  cavallers  e  persones  generoses 
semblants  o  maiors  privilegis,  ans,  Senyor,  los  dits  Usatge  o  Usatges, 
uses,  drets,  Constitucions  e  custumes  sien  e  estien  en  lur  plena  ib  rea  e 
valor,  sia  que  les  dites  persones  tenguen  cavalls  o  rossins  o  no. 

Item,  que  cascun  deis  Veguers  Vostres,  Senyor,  co  es,  de  les  ciutats 
de  Barhinona,  de  Leyda,  de  Gerona  e  de  la  vila  de  Puigcerda  haia  a 
teñir  almenys  m.  bestias  cavallines,  co  es,  1.  cavall  e  11.  bons  rossins 
darmes  e  los  altres  Veguers  Vostres,  Senyor,  de  les  altres  vegueries 
de  Catalunya  haien  almenys  a  teñir  ir.  cavalls  o  ir.  rossins  darmes  e  [Fol.  26.) 
quescu  Batle  o  Procurador  de  ciutat  o  vila  reyal  o  qualsevol  altra  per- 
sona qui  haje  de  la  Vostra  Senyoria  de  salari  ordinari  o  gracios  d.  soli- 
dos o  mes  e,  encare  lo  Veguer  de  Valles,  e  cascu  deis  Sotsveguers  de  Bar- 
chinona, Leyda,  Gerona,  de  Puigcerda  e*tots  altres  Sotsveguers  de  les 
vegueries  reyals  de  Cathalnnya  qui  hagen  de  salari  ordinari  o  gracios 
d.  solidos  o  mes  haia  cascu  daquests  almenys  a  teñir  1.  rossi  darmes.  E 
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si  contra  asso  per  alcu  sera  feit,  sia  privat  de  sa  quitado  e  saiari  de  tot 
aquell  temps  en  que  haura  cessat  de  teñir  les  dites  besties  eavallines:  e 
que  si  lo  Tresorer  Vostre,  Senyor,  contra  asso  fara  que  no  li  sia  presa  en 
compte  ne  reebude  en  retiinent  de  son  compte  alcuna  paga,  ne  encare, 
Senyor,  ais  dits  Veguers,  e  Batles,  e  Sotsveguers,  e  Procuradors  qui  les 
dites  besties  no  haguessen  tengudes  nols  fos  reebut  en  compte  lo  saiari 
del  dit  temps  en  que  les  dites  besties  no  haurien  tengudes.  En  asso  em- 
pero, Senyor,  no  son  enteses  Jutges  ne  Assessors  deis  dits  Veguers,  Bat- 
les,  Sotsveguers  e  Procuradors,  ne  los  Avocats  phischals,  ne  encare  altres 
advocats,  ne  negu  savi  en  dret  qualsevol  offici,  Senyor,  tenga  Vostre. — 
Fiant. 

Item,  Senyor,  que  tota  persona  estranya  o  privada  qui  metra  cavalls 
o  rossins  darmes  per  son  cavalcar  o  per  vendrá  dins  Catalunya,  que  sia 
franch  de  passatge  de  leuda  e  de  tota  altra  exaccio  reyal. — Fiant. 

E  per  co,  com  axi  de  present  alcu  no  poria  haver  feta  provisio  deis 
dits  cavalls  o  rossins,  enten  la  dita  Gort,  Senyor,  que  alcu  no  sia  privat 
de  sa  quitacio  e  saiari  e  no  soíira  altra  pena  daci  a  Carnestoltes  primer 
vinents,  lo  qual  terme  passat  fos  privat  e  punit  segons  que  dessus  es 
dit. — Fiant. 

[Fol.  26  v.]  E  los  demunt  dits  Capitols,  Senyor,  offer  e  dona  la  dita  Cort,  supli- 
cant  humüment  a  la  Vostra  Senyoria  que  de  tots  comunament,  segons 
que  demunt  son  contenguts,  sien  per  vos,  Senyor,  fetes  Constitucions  e 
Ordinacions  e  no  dalcu  o  dalcunes  daquells  departidament  sens  los  altres, 
com  axi,  Senyor,  sia  estat  acordat  per  la  dita  Cort,  per  tal,  Senyor,  car 
si  de  partida  deis  dits  Capitols  e  no  de  tots  comunament  se  feyen  Cons- 
titucions e  Ordinacions,  seguir  sen  hia  dampnatge  a  alcu  o  alscuns  deis 
Brasses  de  la  dita  Cort. 

Quibusquidem  Capitulis  perpredictam  Curiam  jamdicto  domino  Regi 
oblatis,  ut  predicitnr,  idem  dominus  Rex  ipsis  noluit  consentiré  nec 
inde  eis  Constituciones  seu  Ordinaciones  faceré,  licet  inde  sibi  extitisset 
per  predictam  Curiam  suplicatum. 

(Aquí  termina  el  Manuscrito,  apareciendo  en  blanco  los  dos  tercios 
inferiores  del  26  hasta  el  42  y  último.) 
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A    LAS    CORTES    DE   CERVERA   DE  1359 
(Tomos  ir,  pág.  135;  ni,  pág.  376,  y  xi>,  pág.  369.) 


Fragmento  de  un  Proceso  de  estas  Cortes  l. 

Die  lune  quartadecima  die  octobris  anno  a  Nativitate  Domini  m.  cgg.    Foi.  t. 
l.  nono  proposuit  dorninus  Rex  in  ecclesia  majori  ville  Cervarie  nego- 
cium  pro  quo  Curiara  duxerit  evocandam. 

Et  facta  Proposicione  predicta,  incontinenti  respondit  pro  parte  Eccle- 
sie  reverendus  in  Christo  pater  dorninus  P.  Archiepiscopus  Tarrachone, 
et  pro  parte  baronura  et  militum  nobilis  Artaldus  de  Capraria,  assi- 
stente  sibi  venerabili  Bernardo  de  Ultzinellis,  etc.,  et  pro  parte  civita- 
tum  et  villarura  venerabilis  Eymericus  de  Usay,  civis  Barchinone,  assi- 
stente  sibi  P.  de  Muntanyana,  cive  Ilerde. 

Item  die  mercurii  sextadecima  die  octobris  anno  predicto  fuerunt 
electi  pro  parte  domini  Regís  et  pro  parte  Prelatorum,  nobilium  et  mi- 
litum et  civitatum,  etc.,  ad  examinandum  instrumenta  procuracionum 
sindicatum  hii  qui  secuntur: 

Pro  parte  domini  Regís. 

Reverendus  in  Christo  pater  dorninus  P.,  Dei  gracia  Archiepiscopus 
Tarrachone, 

Bernardus  de  Ultzinellis,  miles,  Legum  Doctor. 

Pro  parte  Prelatorum,  etc. 

Romeus  de  Cumbis,  Prepositus  Tarrachone. 
A.  de  Busquetis,  Legum  Doctor. 

1  Archivo  Municipal  de  Barcelona. — Cuaderno  manuscrito  in  folio,  sin  cubiertas  ni  folia- 
ción, compuesto  de  tres  pliegos,  cosidos  consecutivamente,  que  se  conserva  en  el  legajo  rotu- 
lado <Cortes. — Siglo  XIV.s  Por  la  calidad  del  papel  y  e1  carácter  de  la  letra  parece  coetáneo 
de  las  Cortes  de  su  referencia. 
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Pro  parte  Nobilium  et  militum. 

Geraldus  de  Palaciolo,  Legum  Doctor. 
Berengarius  de  Corbella. 

Pro  parte  Civitaium,  etc. 

P.  Terreni,  Legum  Doctor. 
P.  de  Podio,  Jurisperitus. 

Die  jovis  séptima  decima  die  octobris  armo  predicto  fuerunt  electi 
ad  revocandum  Constitucionem  factam  in  villa  Perpiniani  per  dictum 
dominum  Regem  super,  etc.,  hii  qui  secimtur: 

Pro  parte  domini  Regís. 

Reverendus  in  Christo  pater  dominus  P.  Archiepiscopus  Terrachone. 
Franciscus  Roma,  Legum  Doctor. 

Pro  parte  Prelatorum. 

Venerabilis  in  Christo  pater  dominus  Berengarius,  divina  Providencia 

Episcopus  Gerundensis. 
Frater  A.  de  Pictibus  fsicj  tortis,  Prior  Cathalonie, 
Romeus  de  Gumbis,  Prepositus  Tarrachone. 
A.  de  Busqnetis,  Legum  Doctor. 

Pro  parte  Nobilium,  etc. 

Hugo,  Vicecomes  Cardone. 
Franciscus  de  Pulcro  Castro. 
Geraldus  de  Palaciolo,  Legum  Doctor. 
Berengarius  de  Corbella. 

Pro  parte  Civitatum. 

P.  Terreni,  Legum  Doctor. 
P:  de  Podio. 

Arcisius  de  Sancto  Dionisio. 
Franciscus  Taulerii. 


SUPLEMENTOS 


437 


Item,  predicta  die  fuit  assignata  dies  ab  continuandum  in  dicta  Curia 
ad  diem  sabbati  proxime  venientem. 

Item,  dicta  die  fuit  congregata  Curia  in  dicta  ecclesia  et  nichil  pro- 
cessit  super  facto  dicte  Curie,  sed  fuit  assignata  dies  ad  continuandum 
in  dicta  Cnria  ad  diem  martis  proxime  venientem. 

Item,  die  lune  anno  predicto  fuit  facta  precohitzacio  in  dicta  villa  per 
dominum  Regem  in  qua  predictus  dominus  Rex  prorogavit  dictam 
Curiam  usque  ad  diem  mercurii  proxime  venientem. 

In  dicta  die  fuerunt  electi  Tractatores,  scilicet,  in  domo  Monasterii 
Sanctarum  Crucum  hii  qui  secuntur: 


A.  de  Pratis,  Prqcurator  incliti  Infantis  Ferdinandi. 

Comes  Urgelli. 

Vicecomes  Cardone. 

Comes  Ausonie. 

P.  Galcerandi  de  Pinosio. 

A.  de  Arillo. 


Franciscus  de  Pulcro  Castro. 

A.  Guillelmi  de  Basora,  loco  ipsius  Poncius  de  Altariba. 

Johannes  Berengarji  de  Rajadello. 

R.  Berengarii  de  Villalibera. 

R.  A.  de  Ciraria. 

A.  de  Cervilione. 

P.  de  Munt  Senis. 

Bartholomeus  de  Falchs,  loco  ipsius  Bernardus  de  Podiolo,  miles. 


Pro  parte  Prelatorum,  etc. 


(Sigue  un  espacio  en  Manco.) 


Pro  parle  Nobilium,  etc. 


Militum. 


Micer  Guerau  de  Palou.  .  . 
Micer  P.  R.  de  Montelongo 
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Pro  parte  Civiiatum,  etc. 


Eymericus  de  Usay  ] 

Romeus  de  Busquetis  >  Barchinone. 

P.  de  Plano  ) 

P.  de  Muntanyana  \ 

P.  de  Carcassona  (  Ilerde. 


P.  de  Podio,  Jurisperitus  ] 

Franciscus  Pabia  \ 

Narcisias  de  Sancto  Dionisio,  Legum  (  Gerunde. 


Doctor  ) 

Raymundus  Eymerici   Minorise. 

P.  Borroni  )        .  .  . 

Franciscus  Taulerii,  Jurisperitus. .  .  j 

Bernardus  Gili   Cervarie. 

P.  Clemens   Podiiceritani. 


Item,  die  jovis  et  die  veneris  continuaverunt  predicti  Tractatores  in 
dicta  Curia. 

Item  die  sabbati  sequenti  fuit  assignata  hora  ad  procedendum  in 
dicta  Curia  in  vesperis  eiusdem  diei. 

Item,  dicta  hora  vesperorum  fuit  assignata  dies  ad  procedendum  in 
dicta  Curia  ad  diem  martis  proxime  venientem. 

Item,  dicta  die  jovis  fuerunt  electi  ad  recognoscendum  Gravamina 
hii  qui  secuntur: 

Pro  parte  Prelatorum  et  personarum  ecclesiasticarum. 

Romeus  de  Cumbis,  Prepositus  Tarrachone. 
A.  de  Busquetis,  Legum  Doctor. 
Galcerandus  de  Muntcorp. 
Berengarius  de  Podiolo,  Canonicus  Vicensis. 
Guillelmus  Arnaldi,  Legum  Doctor. 
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Pro  parle  Baronum  et  müitum. 

Hugo,  Vicecomes  Cardone. 
A.  de  Cervilione. 

Geraldus  de  Palaciolo,  Legum  Doctor.  s  , 

Raymundus  de  Campo,  Legara  -Doctor. 
P.  Galcerandi  de  Pinosio. 

Pro  parte  Civitatum  et  villarum. 

Romeus  de  Busquetis. 

P.  de  Carquessona. 

P.  Terreni,  Legum  Doctor. 

Petrus  de  Podio,  Jurisperitus. 

Franciscus  Taulerii. 

Narcisius  de  Sancto  Dionisio,  Legum  Doctor. 
P.  de  Tallada,  Jurisperitus. 

Item,  die  mercurii  continuaverunt  predicti  Tractatores  super  pre-  Eol.  3  v 
dictis. 

Item,  die  jovis  fuerunt  electi  ad  tractandum  cum  domino  Rege  super 
subscripta  Gravamina  hii  qui  secuntur: 

Pro  parte  Prelatorum. 

Archiepiscopus  Tarrachone 
Episcopus  Gerundensis. .  . 
Prepositus  Tarrachone  .  .  . 
A.  de  Busquetis  

Pro  parte  Baronum. 

Comes  Urgelli. 
Vicecomes  Cardone. 
Arnaldus  de  Cervilione. 
Franciscus  de  Pulcro  Castro. 
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Pro  parte  Civitatum. 

P.  de  Plano.  .  .  . 
P.  de  Muntanyana 
Frsnciscus  Pabia. 
P.  Borroni  

Item,  die  sabbati  secunda  die  novembris  omnes  predicti  Tractatores 
continuaverunt  super  negocia  dicte  Curie. 

Item,  die  lune  fuit  congregata  tota  dicta  Curia  in  predicta  domo  et 
elegerunt  ad  faciendum  et  recognoscendum  Gravamina  hii  qui  secun- 
tur,  et  fuit  data  hora  ad  procedendum  super  predicta  Gravamina  ad 
vésperos  eiusdem  diey: 


Pro  parte  Ecclesie. 

Prepositus  Tarrachone  \ 

A.  de  Busquetis,  Legnm  Doctor..  .  .  [ 
G.  A.  Palau,  Legum  Doctor  ) 


Pro  parte  Baronum. 

Geraldus  de  Palaciolo,  Legum  Do-  \ 
ctor   .  ¡ 

P.  Raymundi  de  Montelongo,  Le- 
gum  Doctor  \ 

R.  de  Nogaria  / 


Pro  parte  Civitatum. 

P.  Terreni,  Legum  Doctor  \ 

P.  de  Podio,  Jurisperitus  i 

Narcisius  de  Sancto  Dionisio,  Legum  > 

Doctor  \ 

Franciscus  Taulerii,  Jurisperitus. .  .  / 

Foi.  4  v.  Item,  die  martis  quinta  die  novembris  anno  predicto  omnes  pre- 

dicti Tractatores  continuaverunt  super  predictis. 
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Item,  die  mercurii  sequenti  fuit  congregata  tota  dicta  Curia  in  dicta 
domo  et  elegerunt  de  Bratxio  nobiliura  et  militum  iu  loco  Arnaldi  Guil- 
lelmi  de  Basora  qui  absens  erat  a  dicta  villa  et  erat  unus  de  Tractatori- 
bus  electus  venerabilis  Poncius  de  Alta  riba,  miles.  Et  in  loco  venera- 
bilis  Bartholomei  de  Falchs,  qui  similiter  erat  unus  de  Tractatoribus 
electus  et  erat  absens  a  dicta  villa  Bernardus  de  Podiolo,  miles. 

Item,  die  jovis  et  die  veneris  sequen tibus  omnes  predicti  Tractatores 
fuerunt  congregati  in  dicta  domo  et  continuaverunt  super  negocia  dicte 
Curie. 

Item,  die  sabbati  nona  die  novembris  anno  predicto  fuerunt  electi 
et  publicati  ad  recognoscendum  et  examinandum  Gravamina  tam  gene- 
ralia  quam  specialia  hii  qui  secuntur: 


Pro  parte  Prelatorum. 

Guilielmus  Arnaldi  Palau,  Legum  Doctor. 

Arnaldus  Fresch. 

Jacobus  sa  Yngla. 

Berengarius  de  Podiolo. 

Abbas  Campirotundi. 

Galcerandus  de  Montecurvo. 

Archidiaconus  Dertusensis. 


Pro  parte  Baronum. 

P.  Galcerandi  de  Pinosio. 

A.  de  Arillo. 

R.  A.  de  Ciraria. 

Franciscus  de  Pulcro  Castro. 

Geraldus  de  Palaciolo. 

P.  Raymundi  de  Montelongo. 

Jacobus  de  Munellis. 

Pro  parte  Civitatum. 

P.  Terreni. 
P.  de  Podio. 

Narcisius  de  Sancto  Dionisio. 

Tomo  xv  66 
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Franciscus  Taulerii. 
Valentinus  de  Petra. 
P.  Clemens. 

Item,  dicta  die  sabbati  fuerunt  electi  ad  tractandum  de  dono  hii  qui 
secuntur: 

Pro  parte  Prelalorum. 

Archiepiscopus  Tarrachone. 
Episcopus  Gerunde. 
Prepositus  Tarrachone. 
A.  de  Busquetis. 
A.  Fresen. 

Frater  Raymundus  de  Pratis. 


Pro  parte  Baronum. 

Comes  Urgelli. 
Comes  Ausonie. 
Vicecomes  Cardone. 
Berengarius  de  Podiolo. 
Johannes  Berengarii  de  Rajadello. 
Poncius  Daltariba. 

Pro  parte  Civitatum. 

P.  de  Plano. 
P.  de  Muntanyana. 
Franciscus  Pabia. 
R.  Eymerici. 
P.  Borroni. 
Bernardus  Gili. 

Petrus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Valencie,  Maioricarum,  Sardinie 
et  Corsice,  Comesque  Barchinone. 
( Sigue  un  espacio  de  dos  lineas  en  blanco.) 

Iltem,  die  dominica  de  mane  fuit  í'acta  preconitzacio  in  dicta  villa 
per  preconem  publicum  ut  omnes  de  lili  qui  erant  recepti  in  dicta  Curia 
í'uissent  in  dicta  domo  ad  horam  vesperorum  eiusdem  d[i]ey. 
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Item,  dicta  hora  fuit  congregata  tota  dicta  Curia  in  dicta  domo  et 
tractaverunt  super  negociis  dicte  Curie. 

Item,  die  lune,  die  martis,  die  mercurii,  die  jovis,  die  veneris  et  die 
sabbati  omnes  predicti  Tractatores  continuaverunt  super  predictis. 

Item,  die  lune  et  die  martis  sequentibus  continuaverunt  predicti 
Tractatores  super  predictis. 

Item,  die  mercurii  fuit  facta  preconitzacio  in  dicta  villa  ut  omnes 
illi  qui  ad  dictam  Curiam  venerant  fuissent  ad  diem  jovis  de  mane  in 
dicta  ecclesia  congregati. 

(Sigue  en  blanco  la  segunda  mitad  del  folio  5.) 


In  nomine  (Continúa  en  blanco  todo  el  folio  6,  último  del 

cuaderno.) 


XV 


A  LAS   CORTES  DE  BARCELONA  DE  1362* 
(Tomo  xil,  pág.  467) 

Fragmento  de  un  Proceso. 

2  Molt  alt  Princep  e  Senyor: 

A  la  demanda  del  Gonsell  e  de  la  ajuda  per  Vos,  Senyor,  feca  en  la 
present  Cort,  Vos  respon  lo  Brac  de  les  ciutats,  viles  e  lochs  reyals  de 
Cathalunya  per  si  matex,  en  la  forma  devall  scrita,  per  tal  com  de  la 
resposta  comuna  los  ni  Braces  de  la  Cort  nos  som  poguts  acordar. 

Primerament,  Senyor,  Vos  consella  lo  dit  Brac  que  en  defensio  del 
Principat  de  Cathalunya,  per  qo  que  les  dites  grans  companyes  entrar 
ne  dar  dan  en  aquell  no  puguen,  axi  com  faeren  en  lo  mes  dagost  prop 
passat,  que  tingats  en  les  fronteres  de  Rossello  o  en  aquelles  parts  que 
necessari  sera  ccc.  homens  a  cavall,  la  meytat  armats  e  la  meytat  alfor- 
rats,  e  m.  ballesters  a  sou  Vostre,  los  quals  sien  en  les  dites  fronteres  lo 
primer  dia  dabril  primer  vinent  o  en  aquell  temps  que  a  Vos,  Senyor, 
parra  que  les  dites  grans  companyes  pusquen  hosteyar.  E  no  res  menys 
que  Vos,  Senyor,  tingats  stablides  be  totes  les  forses  de  Rossello  e  deis 
Comdats  en  tal  manera  que  les  dites  companyes  no  poguessen  donar 
dan  a  aquelles.  E  encara  levar  viandes  en  Rossello  e  ais  dits  Comdats  e 
teñir  espies  envers  les  dites  grans  companyes.  E  que  deis  demunt  dits 
homens  a  cavall  e  de  peu  sia  cap  alcuna  notable  persona  a  la  qual  sia 
comenada  la  ordinacio  de  la  dita  deffensio  qui  stigue  en  aquelles  parti- 
des  qui  pus  neeessaries  sien  a  la  térra. 

Item,  Senyor,  que  en  lo  temps  que  les  dites  grans  companyes  entren 
en  Cathalunya  ab  tal  poder  ques  poguessen  batallar  ab  Vos,  Senyor,  e 

1  Aunque  el  documento  inserto  en  el  texto  carece  de  fecha,  parece  indudable  que  formaba 
parte  del  Proceso  de  las  Cortes  de  Barcelona  de  1 362,  porque  la  irrupción  de  las  grandes  com- 
pañías por  la  frontera  franceaa,  á  que  alude  nominatim,  aconteció  precisamente  poco  tiempo 
antes,  según  Zurita,  Anales  de  Aragón,  lib.  ix,  cap.  35. 

2  Archivo  Municipal,  citado. — El  transcrito  documento,  sin  fecha,  ocupa  las  dos  páginas 
del  primer  folio  de  un  pliego  de  papel  in  folio,  que  se  conserva  dentro  de  un  legajo  rotulado: 
(Cortes. — Siglo  XIV.>  Los  caracteres  caligráficos  del  documento  y  el  papel  en  que  está  escri- 
to, revelan  pin  la  menor  duda  que  pertenecen  á  los  usados  en  el  siglo  xiv. 
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dampniñicar  la  térra  e  per  pendra  e  co[m]batre  lochs,  viles  e  eastells, 
que  en  aquell  cas  Vos,  Senyor,  haiats  m.  homens  a  cavall,  la  meytat 
armats  e  la  meytat  alfforrats,  e  m.  ballesters  lo  sou  deis  quals  sia  vn  soli- 
dos per  cavall  armat  e  v.  solidos  per  cavall  alforrat  e  11.  solidos  vi.  diners 
per  ballester,  e  sia  pagat  per  tots  los  m.  Braces  e  per  tots  los  homens 
poblats  en  Cathalunya  per  bona  egualtat  e  per  raho  axi  com  tots  ne  som 
tenguts  segons  dret  natural  e  segons  dret  de  la 'térra.  E  lo  dit  Brac  sof- 
fer  appareilat  de  pagar  en  la  ajuda  demunt  dita  la  part  qui  per  raho  e 
per  dret  de  la  térra  ne  sia  tengut  de  pagar,  egualtat  servada  e  les  altres 
parts  sien  pagades  per  los  altres  dits  n.  Brames  e  homens  lurs  o  que  sien 
forsats  per  Vos,  Senyor,  de  anar  personalment  ablur  messio  en  les  dites 
partides  a  deílendre  la  térra. 

Enten  empero,  Senyor,  lo  dit  Brac  de  les  ciutats,  viles  e  lochs  reyals 
que  encars  que  los  altres  n.  Brames  o  la  i.  daquells,  o  alscuns  singulars 
deis  dits  Braces  no  pagas  en  la  part  a  ells  pertanyent  en  los  dits  homens 
a  cavall  e  de  peu  o  no  anassen  tots  ells  e  homens  lurs  personalment  en 
la  deflensio  de  la  térra,  que  la  presen  t  proferta  sia  hauda  per  no  fe  ta. 

Item  encars,  Senyor,  que  los  dits  u.  Brasses  se  acordassen  a  fer  sem- 
blant  proferta  Vos,  Senyor,  no  pugats  fer  a  ells  ne  a  alcun  dells  neguna 
lexa  ne  allongament  per  composicio  o  per  altra  manera.  E  en  cas,  Se- 
nyor, quen  fessets  que  axi  matex  la  present  proferta  fos  hauda  per  no 
feta.  E  que  les  dites  coses  Vos,  Senyor,  jurets  en  reebats  sentencia  de 
vet  del  Arquebisbe  de  Tarragona  si  en  res  contra  fahiets. 

Item,  Senyor,  que  Vos  usant  de  la  present  proferta  no  puxats  contra 
lo  dit  Brac.  usar  del  Usatge  Princeps  namque,  ans  Vos,  Senyor, 
Vos  haiats  a  teñir  per  content  de  la  proferta  dessus  dita. 

La  present  resposta  en  quant  tocha  la  dita  ajuda,  Senyor,  fa  e  enten 
a  fer  lo  dit  Brac,  e  no  en  altra  manera,  ab  altres  certes  maneres  e  condi- 
cions,  retencions  e  excepcions,  les  quals  lo  dit  Brac  ha  acostumades  de 
demenar  e  Vos,  Senyor,  de  atorgar,  e  encara  ab  altres  coses  rahonables, 
los  quals,  Senyor,  de  present  per  la  brevitat  del  temps  no  us  pot  spe- 
cifficar. 

Protestan,  Senyor,  ab'deguda  reverencia  que  a  alscunes  assignacions 
per  Vos,  Senyor,  fetes.  lo  dit  Brac  no  enten  a  consentir  ans  a  dissentir 
com  entena  que  sien  prejudicials  a  tota  la  Cort,  ans  protesta  que  per 
aquell  acte  per  tal  com  es  fet  voluntariament  en  lo  present  die  no  sia 
prejudici  ne  puxa  esser  tret  a  consequencia  per  Vos,  Senyor,  e  vos- 
tres  succehidors. 


XVI 

Á  LAS  CORTES  DE;  BARCELONA,  LÉRIDA  Y  TORTOSA 
DE  1364-1365  (Tomo  n,  pág.  332.) 


I 

[Procuratorium  domine  Regine.] 

Fol.  17,  ií-  «  Patea  t  universis  qnod  Nos  Petras,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Valen- 
cie,  Maioricarum,  Sardinie  et  Corsice,  Comesque  Barchinone,  Rossiiio- 
nis  et  Ceritanie:  Prospicientes  quod  onus  cum  honore  Principibus  orbis 
terrarum  a  summo  Rege  impositum  ipsos  modo  debito  solicitat  et  indu- 
xit,  ut  juxta  temporum  varietatem  disponant  et  ordinent,  facta  sua,  et 
secundum  negociorum  materiam  ad  ea  pertractanda  et  agenda  personas 
aliis  procellentes  moribus  et  honore  preficiant  laude  dignas:  hac  itaque 
consideracione  ducti,  attendentes,  quod  vigente  guerra  ad  modum  cru- 
deli  totique  religioni  christiane  pessima  et  dampnosa  ínter  Nos  ex  una 
parte  et  Regem  Castelle,  publicum  hostem  nostrum,  ex  altra,  qui  nefa- 
rie  veniens  contra  federa  ínter  Nos  et  ipsum  diversis  modis  et  vicibus 

Fo).  n  v.  inita,  juramentis  et  homagiis  et  áliis  penis  spiritualibus  et  temporali- 
bus  invicem  roborata,  jam  diversas  civitates,  villas,  castra  et  loca 
Nostrorum  Regnorum  Aragonum  et  Valencie  indebite  occupavit  et 
ñeque  etiam  domo  detinet  occupatas  et  occupata  hiisque  non  conten- 
tus  ad  invadendum  et  occupandum  dictorum  Regnorum  et  aliarum  ter- 
rarum nostrarum  residuum  si  poterit  quod  absit,  tam  per  mare  quam 
per  terram  intensis  affectibus  comminatur  continuisque  actibus  comoli- 

1  Akchivo  Municipal  citado. — Este  documento  ocupa  los  folios  xvn  (línea  9)  á  21  v.  y  últi- 
mo útil  de  un  cuaderno  in  folio,  cosido,  con  cubiertas  de  papel  de  la  misma  calidad  que  la  de 
dichos  folios,  reforzadas  aquéllas  en  el  lomo  por  medio  de  dos  tarjas  hexagonales  de  perga- 
mino. En  la  parte  superior  de  la  cara  anversa  se  lee  el  siguiente  epígrafe:  <  Visus.  Pro  guerra 
Castelle  =  Capitula  facta  super  dono  per  Genérale  Cathalonie  conceso  domino  =  Regi  in  Curia 
Barchinone  celebrata  in  anno  MCCCLXIIII."  per  =  Illustrissinwm  dominam  Reginam  Eliono- 
rem.  Iu  quibus  est  inserta  potestas  dicte  domine  Regine  =  MCCLLG1II1." » 

El  expresado  cuaderno  ee  custodia  en  el  legajo  rotulado  *  Cortes.— Siglo  NIVk  y  tanto  por 
la  clase  del  papel  como  por  el  carácter  de  la  letra  revela  que  es  contemporáneo  de  las  Cortes 
de  su  referencia. — Los  folios  del  cuaderno  están  numerados  con  cifras  romanas  hasta  el  xvir, 
en  que  empieza  el  documento.  Los  siguientes  á  éste  se  hallan  en  blanco. 
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tur  in  sui  pertinaci  et  obstinata  ferocitate  confidens,  opportet  Nos  eius- 
dem  Regis  pravis  conatibus  obviare,  eiqae  personaliter  congregatis 
undique  Nostrorum  fidelium  viribus  cum  Dei  abjutorio  qui  superbis 
resistit  humilibus  autem  dat  gratiam  resistere  manu  forti  et  ad  reinte- 
grandam  honorem  nostri  Regii  diadematis  et  utilitatem  nostre  rei 
publice  super  occupatis  per  ipsum  Regem  procederé  sint  et  convenit 
Nostre  Regie  dignitati,  et  pro  expedicione  solerti  negocium  huiusmodi 
occurrat,  valde  nobis  necessarium  a  Nostris  fidelibus  subditis,  tam  per- 
sonarum  quam  peccunia  Otilia  subsidia  postulare.  Et  expediens  videa- 
tur  quod  faciendo  premissa  postulatio  subsidiorum  et  alia  que  ad  régi- 
men bonum  statum  et  utilitatem  regnorum  et  terrarum  nostrarum  per- 
tinent  uullatenus  omitantur.  Idcirco.  considerantes,  quod  Nos  vaccan- 
tes  sint  et  convenit  circa  restauracionem  et  deffensionem  dictorum 
regnorum  et  terrarum  Nostrarum  ac  reintegracionem  premissam  ubique 
presencialiter  esse  non  possumus.  Animadvertentesque  quod  Deus 
Omnipotens  creans  A.dam  ipsum  in  Paradiso  deliciarum  posuit  et  tan- 
quam  cuneta  providens  ab  eterno  sciens  ipsum  huius  inconstantis 
mundi  caris  sollicitudinibus  et  oneribus  subditurum,  extracta  costa  ab 
eius  latere,  illi  fecit  et  dedit  adjutorium  et  consortem  que  a  latere 
sumpta  suarurn  partem  solicitudinem  supportaret  et  ipsos  dúos  fore 
unam  carnem  huiusmodi  consortii  constituit  vinculo  conjugali  ad  ex- 
celsam  providencian)  et  providam  ac  circunspectam  excellenciam  vestri 
Illustris  Alienoris  Regine  Aragonum,  Valencie,  Maioricarum,  Sardinie  f0i.  ts. 
et  Corsice,  Comitisseque  Barchinone,  Rossilionis  et  Ceritanie,  conjugis 
Nostre  carissime,  Nostre  mentis  aciem  dirigentes  quamvis  Inclitum 
et  magniíficum  Infantem  Johannem  comunem  Primogenitum  Nostrum 
carissimum  Ducem  Gerunde,  Comitemque  Cervarie,  tanquam  de  pro- 
priis  lumbis  susceptum  a  Nobis  vel  ut  solis  radium  procedentem  ac 
alios  diversos  viros  próvidos  generis  ac  virtutum  claritatis  prospicuos, 
tam  in  genere  quam  in  specie,  in  regnis  Nostris  comitatibus  atque  ter- 
ris,  privilegiis  et  apicibus  Nostris  unicuique  ipsorum  indultis  locate- 
nentes  Gubernatores,  Procuratores  et  Ministros  ordinaverimus  ac  Recto- 
res, verumtamen  quia  ad  hec  personam  aliquam  sit  utilem  in  hiis  ordi- 
nare  seu  constituere  minime  valeremus,  nomine  nostro  proprio,  et  tan- 
quam pater  et  legittimus  administrator  dicti  Primogeniti  Nostri  Ducis 
Gerunde  et  Comitis  Cervarie,  vos  dictam  Illustrem  Reginam  que  vincnlo 
conjugali  estis  Nobis  adjutorium  consorcium  et  caro  unita  presentera  et 
huiusmodi  onus  et  honorem  suscipientem,  ac  a  Nostro  latere  proceden- 
tem, in  universis  predictis  regnis  Nostris,  comitatibus  atque  terris  qui- 
bus  Nos  et  vos  utique  simul  Dei  gracia  presidemus,  huius  scripti  Nostri 
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sen  instrumenti  publici  firmiter  valituri  serie  et  tenore,  prealiis  ómni- 
bus Nostris  locatenentibus,  Gubernatoribus,  Procuratoribus  seu  Mini- 
stris  Locumtenentem  Nostram  Gubernatricem  et  Procuratricem  genera- 
lera prefacimus,  constituimus  ac  etiam  ordinaraus  prefectam,  constitu- 
tam  et  ordinatam  seríus  dictis  locatenentibus,  Gubernatoribus,  Ministris 
ac  Rectoribus,  ac  universis  et  singulis  Officialibus  et  subditis  Nostris 
presentibus  et  futuris  constitutis  vel  degentibus  ubilibet  nunciamus. 
Dantes  et  concedentes  vobis  plenara  et  liberam  potestatem  cum  plenis- 
sima  facúltate  quod  vice,  loco  et  nomine  Nostris  in  Nostrique  personam 
et  tanquam  generalis  Locumtenens  et  Procuratrix  Nostra  possitis  in 

Fol.  18  v.  quibuscumque  partibus  regnorum,  comitatum  et  terrarum  Nostrarum 
et  in  illis  civitatibus,  villis  seu  locis  et  illis  personis  ubi  et  quibus  Nobis 
videbitur,  tam  pro  dictis  postulandis  subsidiis,  quam  pro  quibuscum- 
que aliis  bonum  régimen,  curara,  administracionem,  deffensionem 
atque  statum  prosperum  regnorum,  comitatum  et  terrarum  Nostrarum 
predictarum,  simul  vel  divisim  concernentibus:  generales  et  speciales 
Curias  et  Parlamenta  generalia  vel  specialia  regnicolis  ac  incolis  dicto- 
rum  regnorum,  comitatum  et  terrarum  Nostrarum,  tociens  quociens 
vobis  visura  fuerit  convocare,  indicere  et  mandare,  ac  per  Nos  seu  vos 
convocatas,  indictas  seu  mandatas,  et  indicta,  convocata  seu  mandata, 
ac  convocandas,  indicendas  seu  mandandas,  indicendaque  convocanda 
seu  mandanda  celebrare  et  continuare,  necnon  loca  et  témpora  ipsarum 
et  ipsorum  semel  et  pluries  mutare  et  prorogare,  ipsasque  et  ipsa  difíi- 
nire,  determinare,  perficere  et  licenciare,  prout  vobis  magis  expediens 
videbitur  seu  etiam  opportunum  et  prout  etiam  Nos  possemus  si  perso- 
naliter  hiis  presentes  essemus.  Positis  inquara  in  ipsis  Curiis  et  Parla- 
mentis  et  extra  quaque  sint  et  ubicumque  et  alia  sine  ipsis,  tam  gene- 
raliter  quam  specialiter,  foros,  Constituciones,  leges,  statuta,  edicta, 
ordinationes,  provisiones,  privilegia  et  gratias  sub  quacumque  verbo- 
rum  forma  concipiendos,  concipiendas  et  concipienda  prout  vobis  vide- 
bitur decernere,  faceré,  statuere  seu  etiam  ordinare,  et  jam  factos, 
factas  vel  facta  seu  ordinatos,  ordinatas  vel  ordinata  confirmare,  corri- 
gere  et  mutare  eisque  addere  vel  ab  eis  detrahere,  minuere  seu  auf- 
ferre  prout  Nos  possumus  seu  possemus.  Necnunc  in  quibuscumque 
partibus  dicti  Nostri  dominii  monetas  cuiuslibet  metalli,  tam  auri  quam 
argenti,  quam  cuiusvís  alius  fieri  seu  cudi  faceré.  Et  ligas  seu  comix- 

Foi.  19.  tiones  metallorum  disponere  seu  etiam  ordinare.  Et  signa  sive  figuras 
ipsarum  monetarum  ordinare  sive  ordinatas  mutare,  tociens  quociens 
ac  prout  vobis  videbitur  faciendum.  Positis  et  demum  quascumque 
civitates,  villas,  castra  et  locha  Nostra  seu  predicti  Primogeniti  Nostri 
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ubilibet  constituías  et  constituía  visitare,  e[t]  quascumque  provisiones 
sen  ordinationes  Nobis  vel  eisdera  aut  eorum  incolis  necessarias,  útiles 
vel  opportunas  faceré,  concederé  et  mandare:  et  tam  contra  Officiales 
Nostros  quam  alias  personas  quascumque  Nobis  subiectas,  cuiusvis  pre- 
heminencie,  dignitatis,  status,  legis,  sexus  vel  Gondicionis  existant,  de 
quibuscumque  criminibus,  excessibus  vel  delictis  diffamatas  seu  incul- 
patas  exacto  tempore  vel  futuro  inquirere  seu  inquiri  faceré  ac  proce- 
deré per  quoscumque  Officiales  vel  Comissarios  quos  ad  hec  duxeritis 
deputandos,  et  culpabiles  puniré  juxta  ipsorum  demerita  vel  eisdem 
absoluciones,  remissiones,  relexaciones,  transacciones  et  deffiniciones, 
tam  graciosas  quam  peccuniarias  et  tam  speciales  quam  generales,  con- 
cederé, faceré  et  mandare  invocantesque  diñamatos,  denunciatos,  sive 
delatos  absolvere,  sive  culpabiles  fuerint  sive  non,  ac  dictos  Officiales 
et  quemlibet  ipsorum  pro  eorum  demeritis  vel  alia  ab  officiis  eis  comis- 
sis  suspendere  et  etiam  removeré  et  dicta  oííicia  personis  aliis  quibus 
maluerilis  comendare.  Necnon  quascumque  potesfates  eorum  que  pro 
Nobis  vel  dicto  Infante  ubicumque  inter  Nostram  dicionem  et  per 
quascumque  personas  tenentur  petere  pro  Nob's  predictis  nominibus 
et  ipsorum  utroque  tociens  quociens  vobis  ben'¿  visum  fuerit,  ipsasque 
restituere  et  tornare  vel  etiam  retiñere.  Et  ruoscumque  processus  ad 
hec  necessarios  vel  enantamenta  faceré  vel  íieri  faceré  per  illum  seu 
illos  quem  vel  quos  ad  hec  duxeritis  deputandos.  Et  insuper,  contra 
quascumque  personas  Nobis  rebelles,  delinquentes  vel  adversarios  cuius- 
vis gradus,  preheminencie,  status,  legis,  ie  cus  vel  Gondicionis  existant, 
exercitus  quoscumque  convocare  seu  ccnv)cari  faceré  et  congregan  ac 
etiam  procederé  seu  procedi  faceré,  tocie  is  quociens  aut  prout  vobis  Foi.  19  v. 
fuerit  bene  visum.  Et  quecumque  jura  riostra  predictique  Infantis  ac 
dictorum  regnorum  et  terrarum  Nostrarum  pro  Nostri  et  ipsorum  utili- 
tate,  salvitate  et  indempnitate,  ut  vobis  videbitur  utilia  faceré,  guber- 
nare,  procurare,  administrare,  deífendere  et  tueri.  Et  hec  omnia  et  sin- 
gula  supra  dicta  faceré  possilis  illis  modis,  formis  et  condicionibus  qui- 
bus ea  melius  fore  noveritis  facienda.  Possitis  et  rursus  dicto  nomine 
Nostro,  et  in  Nostri  persona  nominibus  antedictis,  utroque  ipsorum 
generaliter  faceré,  concederé,  decernere,  dispensare,  providere,  comi- 
tere,  mandare,  precipere  etiam  et  firmare  omnes  et  singulas  alias 
quascumque  provisiones,  dispensaciones  ad  regalem  potestatem  perti- 
nentes, ordinaciones,  statuta,  decreta,  privilegia,  supplicaciones,  edi- 
ctas,  remissiones  et  absoluciones  penam  mortis  aut  note  seu  infamie 
vel  alia  crimina  quantumcumque  duriora  sive  graviora  fuerint,  seu 
membri  constitucionem  tangentes  et  quaslibet  alias  et  etiam  quasvis 
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comissiones  ordinacioni  et  provisioni  dicte  guerre  vel  alia  predictis 
Noslris  regnis  et  terris  aut  regnicolis  vassallis  et  subditis  seu  qiiibusvis 
singularibus  eorumdem  vel  eorum  regimini,  gubernacioni,  tuicioni, 
deffensioni,  utilitati  et  indempnitati  qualitercumque  et  ubicumque 
necessarias,  útiles  ac  etiam  opportunas  et  tam  etiain  graciosas  seu  ex 
mera  gratia  quam  ex  debito  justicie  procedentes  quam  etiam  alias 
quaslibet  supplementum  vel  suppleccionem  etatis,  nativitatis,  generis, 
temporis  vel  cuiusvis  alterius  deffectus  quomodocumque  tangentes 
prout  de  vestra  processerit  volúntate.  Et  cum  ómnibus  illis  quibuscum- 
que  sollempnitatibus,  libertatibus,  suppleccionibus,  pactis,  paccioni- 
bus,  expressionibus,  capitulis,  securitatibus,  firmitatibus,  modis,  for- 
Foi.  20.  mis,  penis,  obligationibus,  conditionibus,  convencionibus,  renuncíacio- 
nibus  et  cautelis  ac  jur.is  1  que  in  anima  nostra  prestare  possitis  ad  pre- 
dicta  et  ipsorum  quodlibet  necessariis  ac  etiam  opportunis  vel  utiiibus. 
Necnon  et  illi  seu  illis  personis  quns  et  que  ac  prout  et  quibus  Nos 
faceré,  concederé,  decernere,  dispensare,  providere,  comittere,  man- 
dare, precipere  et  firmare  possemus  presencialiter  constituti  ac  pro  qui- 
bus ad  Nos  ut  Principen!  vel  Nostrum  Consistorium  per  quamvis  perso- 
nas recurritur  quovismodo.  Positis  etiam  quascumque  cartas,  litteras, 
ápices  vel  instrumenta  de  vel  pro  predictis  aut  infrascriptis  seu  aliquo 
eorumdem  quovismodo  necessarias  vel  necessaria  seu  oportunas  vel 
opportuna  vel  alia  comuniri,  sigillari,  expediri  ac  fieri  faceré  et  man- 
dare in  Nostri  Cancellaria,  et  sub  munimine  et  impressione  Nostrorum 
sigillorum  bulle  seu  magestatis  vel  comunis,  et  hoc  juxta  stilum  seu 
ordinationem  Curie  Nostre  vel  Cancellarie  predicte  aut  alia  cum  sigillis 
vestris  prout  hec  magis  congrua  fore  noveritis  ac  etiam  oportunis.  Pos- 
sitis et  denique  generaliter  omnia  et  singula  regna  Nostra  predicta  et 
comitatus  predictos  et  omnia  et  singula  alia  bona  et  negocia  nostra  et 
Infantis  predicti  Ducis  Gerunde  et  Comitis  Cervarie  pro  Nobis  nomini- 
bus  quibus  supra  et  in  Nostri  personam  procurare,  tractare,  regere, 
gerere,  deffendere,  gubernare  et  administrare  ac  etiam  omnia  et  sin- 
gula alia  quaque  sint  vel  fuerint  que  ad  Nostrum  honorem  Nostrique 
diadematis  et  provisionem,  gubernacionem,  administracionem  ac  régi- 
men, deffensionem  seu  restauracionem,  tuicionem,  bonum  et  paciffi- 
cum  ac  tranquillum  statum  Nostre  reí  publice  dictorumque  regnorum 
et  terrarum  Nostrarum  ac  incolarum  ipsorum  et  ipsarum  noveritis 
opportuna  pro  Nobis  predictis  nominibus  et  utroque  ipsorum  in  et  super 
predictis  ómnibus  et  singulis  in  hoc  instrumento  contentis  et  depen- 
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dentibus  vel  emergentibus  ex  eisdem  seu  connexis  et  quolibet  ipsorum 
faceré  et  libere  exercere  plenarie  et  potenter  et  cura  omni  jurisdiccio- 
nis  integritate  et  potestate  maiori  eisque  juribus  et  prerogativis,  que  et 
quibus  ac  prout  Nos  possemus  si  personaliter  adessemus  etiam  si  talia 
fuerint  que  mandatum  exhigant  speciale  aut  maiore  vel  graviore  serius  Pol.  20  v. 
expressatis,  queque  hic  haberi  voluraus  et  decernirnus  pro  expressis  ac 
si  de  eisdem  in  huiusmodi  instrumento  essent  de  verbo  ad  verbum 
facta  mencio  specialis,  Quem,  super  predictis  ómnibus  et  singulis  et 
dependentibus  seu  emergentibus  ex  eisdem  et  eis  adherentibus  ac  con- 
nexis eaque  tangentibus  quoquomodo,  et  super  generali  regimine  admi- 
nistracione  omnium  et  singulorum  predictorum  et  quorumcumque  ne- 
gociorum,  regnorum,  comitatuum,  t.errarum,  civitatum,  villarum,  loco- 
rum  et  subditorum  nostrorum  ac  predicti  Primogeniti  Nostri  liberam 
et  generalem  administracionem  plenarie  cum  presentí  vobis  comitti- 
mus  ac  vices  Nostras  cum  plenissima  facúltate:  Nos  enim  ex  Nostra 
regali  preheminencia  et  ex  regie  plenitudine  potestatis,  ac  ex  certa 
sciencia  et  consulte,  omnem  deffectum,  siquis  sit  vel  emerserit  et 
omnem  impedimentum  obieccionem  et  obstaculum  que  de  quocumque 
jure,  foro,  Constitucione,  usu,  usatico,  consuetudine  seu  privilegio 
cuiusvis  regni  sive  patrie  possent  premissis,  per  Nos  vobis  dicte  Regine 
comissis  et  elargitis  vel  aliquibus  premissorum  obici  seu  apponi,  aut 
in  lilis  valeant,  derogare  nunc  pro  tune,  et  tune  ut  ex  nunc  huius  serie 
tollimus  totaliter  et  suplemus,  et  pro  sublatis  haberi  volumus  et  jube- 
mus.  Promittimusque  vobis  necnon  et  Notario  infrascripto  tanquam 
publice  persone  pro  personis  quarum  interest,  intererit  vel  interesse 
potest  seu  poterit,  hec  omnia  et  singula  supradicta,  a  Nobis  stipulanti 
et  recipienti.  Eciamque  juramus  per  dominum  Deum  et  eius  sancta 
quatuor  Evangelia  manibus  Nostris  corporaliter  tacta,  Nos  utroque  no- 
mine predictorum  et  dictum  Infantem  Johannem  de  cuius  ratihabi- 
cione  teneri  promittimus,  quatenus  predicta  ipsum  tangere  dinoscatur 
habere  ratum,  gratum  et  firmum  perpetuo,  quidquid  per  vos  dictam 
Reginam  consortem  Nostram  ut  generalem  Locumtenentem  Nostram 
sive  ut  generalem  Gubernatricem,  Procuratricem  et  Adrninistratricem 
predictam  super  predictis  ómnibus  et  singulis  et  circa  predicta  et  eorum 
quodlibet  fuerit  actum,  procuratum,  ordinatum,  firmatum,  provisum,  Foi.  21. 
administratum  seu  etiam  gestum  quomodolibet  et  nullo  tempore  revo- 
care, nec  in  aliquo  contrafacere  vel  venire,  aliquo  jure,  causa  vel  ettiam 
ratione,  sub  Nostrorum  ac  Infantis  predicti  bonorum  ypotheca.  Man- 
dantes cum  presenti  firmiter  et  expresse  dicto  Primogénito,  Guberna- 
tore  et  Locumtenenti  nostro  eiusque  vices  gerentibus,  necnon  Cancel- 
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lario,  Viceeaneellario,  Protonotario,  Consiliariis,  Scriptoribus  et  porta- 
ras nostris  ac  aliis  quibuscumque  Üíficialibus  Domus  nostre  et  cuilibet 
eorunmdem:  et  nichilominus,  universis  et  singulis  Prelatis,  Infanti-. 
bus,  Comitibus,  Vicecomitibus,  Baronibus,  richis  hominibus,  militibu?, 
generosis,  Universitatibus  et  singularibus  personis,  subditis  Nostris  ac 
aliis  quibusvis  Officialibus  Nostris  et  cuique  ipsorum  et  locatenentibus 
eorumdera  ubilibet  in  dictis  regnis  et  tenis  Nostris,  citra  et  ultra  mari- 
nis  populatis,  degentibus,  habitantibus,  presidentibus  ac  etiam  consti- 
tatis  cuiusvis  gradus,  status,  preheminencie,  legis,  dignitatis,  sexus  aut 
Condicionis  existan  t,  quatenus  huiusmodis  comissionem  nostram  juxta 
sui  seriem  pleniorem  firmiter  observando,  vos  ut  personara  nostram  ut 
premititur  figurantes,  pro  generali  Locumtenente,  Gubernatrice  et  Pro- 
curatrice  Nostra  predicta  teneant,  habeant  firmiter  et  observent  vobis- 
que  et  vestris  ordinationibus,  provisionibus,  jussionibus  et  mandatis 
assistant,  parean t,  obediant  et  attendant  promptibus  affectibus  in  ómni- 
bus et  per  omnia  sint:  Nobis  har;c  autem  comissionem  nostram  durare 
volumus  quamdiu  de  ncstro  processerit  beneplácito  voluntatis.  Quod 
est  actum  Cesarauguste,  videlicet,  in  Paiatio  Archiepiscopi,  ubi  dicti 
dominus  Rex  et  domina  Regina  hospitabantur,  vicésima  secunda  die 
januarii  anno  a  Nativitate  Domini  m.°  cccc.0  lx.°  quarto,  Regnique  dicti 
domini  Regis  vicésimo  nono. — P  Canceller  tus. 

Sig^num  Petri  Dei  grada  Regis  Aragonum,  Valencie,  Maiorice,  Sar- 
dinie  et  Corsice,  Comitisque  Barchinone,  Rossilionis  et  Ceritanie,  qui 
hec  laudamus,  concedimus,  firmamos  et  juramus,  huicque  publico 
instrumento  sigillum  Nostre  Magestatis  apponi  jussimus  impendenti. 

Testes  huius  rei  sunt:  Raymundus  de  Vilanova,  algutzirius  Consilia- 
rius,  et  G.  de  Uxio,  uxerius  armorum,  milites,  ac  Petrus  de  Marginibus, 
Soriptor  portionis  de  Consilio  dicti  domini  Regis. 

Sig^num  mei  Petri  Vitalis  predicti  Serenissimi  domini  Regis  Scrip- 
toris  et  eins  auctoritate  Notarii  publici  per  totam  terram  et  dominacio- 
nem ,  qui  predictis,  ut  predicitur,  interfui  eaque  scribi  feci  et  propria 
manu  clausi.  Et  constat  de  rasis  et  correctis,  videlicet,  in  v.a  linea  ubi 
legitur  ac,  et  in  \T.a  ubi  dicitur  eiusdem  Regis,  et  in  xvi.a,  ubi  scribitur 
regnis  et  in  xxm.a  ubi  continetur  videbüar  seu  et  in  klvhi."  ubi  eorrigi- 
tur  et  cum  omni,  et  in  xlix.8  ubi  videtur  si,  et  in  eadem  ubi  continetur 
haberi,  et  in  lxi."  ubi  apparet  exi,  et  in  lxii."  ubi  incipitur  pa.,  et  in 
Lxm.a  ubi  ponitur  epi.,  et  in  eadem  ubi  emandatur  dicti  domini  Regis. 

Registrata. 
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Littera  exeqictoria  '.  Fol.  52  v.,  lí- 

nea 10. 

Petrus,  Dei  gracia  Rex  Aragonnm,  Yalencie,'  Maioricarum,  Sardinie 
et  Corsice,  Comesque  Barchinone,  Rossilionis  et  Ceritanie.  Dilectis  et 
fidelibus,  universis  et  singalis  Officialibas  et  subditis  nostris  ad  quos 
presentes  pervenerint,  salutem  et  dileccionem.  Cum  in  generali  Caria 
que  gentibus  Principatus  Cathalonie  in  civitate  Dertuse  noviter  cele- 
brata  extitit  super  dono  seu  proferta  facta  Nobis  et  in  deffensionem  reí  Fol. 53. 
publice  dicti  Principatus  Cathalonie  diversa  Capitula  fuerint  ordinata, 
quorum  copia  sub  Nostro  sigillo  universis  et  singulis  de  dicta  Curia 
requirentibus  fui  t  data,  et  aliqua  ex  eis  concernunt  gratias  et  favores 
concessas  et  concessos  personis  facientibus  ipsum  donuru.  Propterea 
vobis  et  unicuique  vestrum  dicimus  et  mandamus  expresse  ac  de  certa 
sciencia  quatenus  omnia  et  singula  Capitula  contenta  et  declarata  in 
dicto  dono  seu  proferta,  prout  ea  in  presentí  quaterno  Nostro  sigillo  mu- 
nilo  confinen  videbitur,  teneatis  et  observetis  ac  eciam  illa  que  per  vos  et 
singulos  vestrum  fuerint  execucioni  ducenda  exequemini  juxta  ipsum 
continencium  et  tenorem.  Alia  a  contrafacientibus  vel  ea  non  observanti- 
bus  pene  contente  in  ipsis  Capitulis  irremissibilem  exigentur.  Data  Dertu- 
se xxvi.a  die  aprilis  anno  a  Nativitate  Domini  m.°  ccc.°  l.°  xv.° — R.  Nepot 2. 

III 

Última  prórroga  de  las  sesiones. — Licénciamiento  de  las  Cortes. 

3  Factaque  itaque  oblacione  et  publicacione  dictorum  Capitulorum    Fol.  64  v. 
dieta  domina  Regina  voluit  el  consensit,  ipsa  Curia  approbante,  quod 

1  Arcdivo  Municipal  citado. — Esta  Littera  exequtoria  se  halla  estendida  en  un  cuaderno 
manuecrito  in  folio  (obrante  en  el  Legajo  rotulado  «Cortes— Siglo.  XIV.»),  sin  cubiertas, 
compuesto  de  124  folios  no  numerados,  faltando  parte  del  principio  del  folio  sexto,  pues  el 
primer?'  da  comienzo  con  las  siguientes  palabras:  «...e  tots  los  senyors  deis  lochs  degen  teñir  e 
servar  e  fer  servar. ..  >,  correspondientes  al  número  xlvi  de  los  expresados  capítulos  — Dicho 
cuaderno  parece  escrito  en  la  época  de  la  celebración  de  las  mismas  Cortes,  atendida  la  calidad 
del  papel  y  el  carácter  de  la  letra. 

5  En  el  mencionado  cuaderno,  y  á  continuación  de  la  transcrita  Lil 'era  exequtoria,  se  halla 
extendido,  ocupando  los  folios  53  al  63  inclusive,  bajo  el  título  Procuratorium  dom'ne  Begine, 
el  mismo  documento  inserto  en  la  pág.  446  del  presente  tomo. 

5  Archivo  Mcxi  ipai,  citado.  —Este  documento  viene  continuado  inmediatamente  después 
del  último  de  los  Capítulos  aprobados  por  las  Cortes  relativos  á  la  acuñación  de  florines  de 
oro  de  Aragón,  en  el  antes  mencionado  cuaderno  manuscrito  in  folio,  rotulado  «Cortes.— Si- 
glo XIV..  Los  capítulos  constan  transcritos  en  el  citado  tomo  II,  págs.  202  á  305  de  la  presente 
Colección  académica.  . 
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nondum  dicta  Curia  licencietur  quinymo  continuetur  hinc  ad  quatuor 
dies  proxime  sequentes  intra  quos  juxta  responsionem  per  eam  factam 
ad  illud  Capitulum  quod  incipit:  Item,  que  durant  aquesta  Corte  ans  que 
sia  finada,  etc.,  possint  fieri  Constituciones  ultra  illas  que  hodie  facte 
fuerunt  et  quevis  alie  provisiones  et  omnes  alii  actus  qui  possunt  fieri  in 
Curia  generali  et  quod  habeant  illam  et  eandem  efficaciam  quam  habe- 
rent  antequarn  dicti  dohi  publicacio  esset  facta.  Et  juravit  ipsa  domina 
Regina  in  personam  dicti  domini  Regis  et  nomine  suo  proprio  omnia  et 
singula  contenta  in  dictis  Capitulis  teneri  et  observan  per  dictum  domi- 
num  Regem  et  ipsam  quatenus  ipsum  dominum  Regem  et  eam  concer- 
nunt  et  faceré  inviolabiliter  observan.  Et  similiter  juraruntomnes  illi  de 
Curia  quorum  nomina  inferius  sunt  descripta.  Et  eciam  dominus  Terra- 
chonensiá  Archiepiscopus  in  scriptis  tulit  sentenciam  excomunicacionis 
in  illos  qui  facerent  contra  contenta  in  Capitulis  que  obligant  quosvis 
ad  servandum  contenta  in  eis  sub  pena  excomunicacionis. 

Et  sequenti  die  jovis  xxim.a  dicti  mensis  aprilis,  dicta  domina  Regina 
Foi.  65.  existente  in  Palacio  Episcopali  Dertusense  et  eciam  inibi  presentibus 
iüis  de  dicta  Curia  regraciata  fuit  eisdem  verbis  dieentibus,  donum  su- 
perius  factura  tanquam  bonum  et  copiosum,  effundens  preces  ad  domi- 
num Jhesum  Christum,  ut  mediante  ipso  dono  et  aliis  subvencionibus 
que  fiunt  domino  Regi,  ipsum  contra  suum  adversarium  qui  injuste  et 
insigne  movit  dictam  guerram  valeat  triumphare  taliter  quod  ipsius 
domini  Regis  subditi  in  pacis  et  tranquillitate  dulcedine  conquiescant. 

Et  hiis  peractis,  licenciavit  Curiara  antedictam. 

Acta  fuerunt  hec  locis  diebus  et  annis  superius  declaratis. 

Sig^num  Alionore,  Dei  gratia  Regina  Aragonum,  Yalencie,  Maiori- 
carum,  Sardinie  et  Corsice,  Comitisseque  Barchinone,  Rossilionis  et 
Ceritanie.  Que  nomine  dicti  domini  Regis  et  nostro  predicta  concedi- 
mus,  firmaraus  et  juramus. 

Sig  %i  num  Petri  Terracbonensis  Arcbiepiscopi  

(Siguen  los  signos  y  nombres  de  los  firmantes  estancados  al  pie  del 
documento,  y  que  se  omiten  por  ser  los  mismos  insertos  en  las  págs  312 
y  313  del  tomo  II  de  la  presente  Colección  académica.  La  única  variante 
que  se  advierte  es  la  supresión  del  párrafo  que  dice:  Fuit  clausum  per 
Jacobum  Conesa,  Prothonotarium  Regium,  que  aparece  en  la  citada 
pág.  313  de  dicho  volumen,  línea  '2\.J 
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